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TOM I

I. JAK WYGLADA FIRMA J. MINCEL I S. WOKULSKI PRZEZ SZKLO BU-
TELEK?

W poczatkach roku 1878, kiedy $wiat polityczny zajmowat si¢ pokojem san-stefariskim!,
wyborem nowego papieza? albo szansami europejskiej wojny?, warszawscy kupcy tudziez
inteligencja pewnej okolicy Krakowskiego Przedmiescia* niemniej goraco interesowata sie
przysziodcig galanteryjnego sklepu pod firmg J. Mincel i S. Wokulski.

W renomowanej jadlodajni, gdzie na wieczorng przekaske zbierali si¢ whasciciele skta-
déw bielizny i skladéw win, fabrykanci powozdéw i kapeluszy, powazni ojcowie rodzin,
utrzymujacy si¢ z wlasnych funduszéw, i posiadacze kamienic bez zajecia, réwnie duzo
méwiono o uzbrojeniach Anglii’, jak o firmie J. Mincel i S. Wokulski. Zatopieni w kie-
bach dymu cygar i pochyleni nad butelkami z ciemnego szkla obywatele tej dzielnicy,
jedni zakladali si¢ o wygrane lub przegrang Anglii, drudzy o bankructwo Wokulskiego;
jedni nazywali geniuszem Bismarcka$, drudzy — awanturnikiem Wokulskiego; jedni
krytykowali postepowanie prezydenta MacMahona’, inni twierdzili, ze Wokulski jest
zdecydowanym wariatem, jezeli nie czyms gorszym...

Pan Deklewski, fabrykant powozéw, ktdry majatek i stanowisko zawdzigczal wy-
trwalej pracy w jednym fachu, tudziez radca Wegrowicz, ktéry od dwudziestu lat byt
czfonkiem—opiekunems? jednego i tego samego Towarzystwa Dobroczynnoséci®, znali S.
Wokulskiego najdawniej i najglo$niej przepowiadali mu ruing. — Na ruinie bowiem
i niewyplacalnoéci — méwit pan Deklewski — musi skoficzy¢ cztowiek, ktdry nie pilnuje
si¢ jednego fachu i nie umie uszanowa¢ daréw taskawej fortuny. — Za$ radca Wegrowicz,
po kazdej réwniez glebokiej sentencji swego przyjaciela, dodawal:

— Wariat! wariat!... Awanturnik!... Jéziu, przynie$ no jeszcze piwa. A ktéra to bu-
telka?

— Szdsta, panie radco. Stuzg piorunem!... — odpowiadal Jézio.

— Juz széstal... Jak ten czas leci!... Wariat! wariat! — mruczat radca Wegrowicz.

Dla oséb posilajacych si¢ w tej co radca jadlodajni, dla jej whasciciela, subiektow
i chlopcow przyczyny klgsk majacych pas¢ na S. Wokulskiego i jego sklep galanteryjny
byly tak jasne, jak gazowe plomyki o$wietlajace zaktad. Przyczyny te thwily w niespokoj-
nym charakterze, w awanturniczym Zyciu, zreszta w najéwiezszym postepku czlowieka,
ktéry majac w reku pewny kawalek chleba i moznos¢ uczeszezania do tej oto tak przy-
zwoitej restauracji, dobrowolnie wyrzekt si¢ restauracji, sklep zostawil na Opatrznosci

1pokdj san-stefariski — traktat zawarty miedzy Rosja a Turcjg dn. 3 marca 1878 r. w San Stefano (pod Kon-
stantynopolem). Turcja, pokonana uprzednio w wojnie z Rosja (1877-1878), musiata uzna¢ niepodleglos¢ swych
dotychczasowych paristw lenniczych: Rumunii, Serbii i Czarnogoérza, przy czym granice tych dwoch ostat-
nich zostaly znacznie rozszerzone. Jednocze$nie utworzono rozlegte Ksigstwo Bulgarskie z dostgpem do Morza
Egejskiego (obejmujace Macedoni¢). Poza tym Turcja zostala zmuszona do ustepstw terytorialnych na rzecz
Rosji w Azji i do zaplaty wysokiej kontrybugji.

2wybdr nowego papieza — 2.0 lutego 1878 r., po $mierci Piusa IX, zostal papiezem kardynal Joachim Pecci
jako Leon XIII, znany pééniej ze swych wystapien przeciw ruchowi socjalistycznemu.

3szanse europejskiej wojny — zwycigstwa Rosji w wojnie z Turcjg, mozliwoé¢ zajecia Konstantynopola przez
wojska rosyjskie, a potem pokéj w San Stefano wywolaly silne niezadowolenie Anglii. Z poczatkiem 1878 r.
nastgpilo zaostrzenie konfliktu, grozagce wybuchem wojny miedzy Anglig a Rosja.

“Krakowskie Przedmiescie — jedna z gléwnych ulic warszawskich. Prawdopodobnie Prus w wyobrazni swej
umieszczat sklep Mincel i Wokulski”, tj. stary sklep Wokulskiego, na Krakowskim Przedmiesciu nr 9. Dom
ten zwany kamienicg Beyera zostal zupelnie zniszczony w czasie powstania warszawskiego, a ruiny rozebrano
w grudniu 1946. Stojacy obecnie w tym miejscu budynek, wzniesiony w 1949 r. wg projektu B. Pniewskiego,
nie nawigzuje do dawnego stylu.

Suzbrojenia Anglii — przedsigwzigte w zwigzku z naprezong sytuacia polityczng.

60tto Bismarck (1815-1898) — kanclerz Rzeszy Niemieckiej, przywddca obszarnikéw pruskich, dokonat
zjednoczenia Niemiec (1871); zwalczal ruch socjalistyczny; prowadzit polityke antypolska.

7Patrice MacMahon (1808-1893) — marszatek Franji, dowodzit wojskami wersalczykéw przeciw Komunie
Paryskiej, nastepnie jako prezydent republiki (1873—1879) usitowal przywréci¢ monarchie.

8czlonek—opickun — cztonek Towarzystwa Dobroczynnoéci opiekujacy si¢ ubogimi okreslonej dzielnicy.

® Towarzystwo Dobroczynnosci — Warszawskie Towarzystwo Dobroczynnosci, arystokratyczno—mieszczanska
instytucja filantropijna, zalozona w r. 1814; opiekowala si¢ starcami i chorymi, udzielata zapomég, utrzymywata
ochronki.
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boskiej, a sam z calg gotéwka odziedziczong po zonie pojechal na turecka wojng!® robié
majatek.

— A moze go i zrobi... Dostawy dla wojska to gruby interes — wtracit pan Szprot,
ajent handlowy!!, ktéry bywal tu rzadkim go$ciem.

— Nic nie zrobi — odpart pan Deklewski — a tymczasem porzadny sklep diabli
wezmg. Na dostawach bogaca sie tylko Zydzi i Niemcy; nasi do tego nie maja glowy.

— A moze Wokulski ma glowe?

— Wariat! wariat!... — mrukna} radca. — Podaj no, Jéziu, piwa. Ktéra to?...

— Siédma buteleczka, panie radco. Stuz¢ piorunem.

— Juz siédma?... Jak ten czas leci, jak ten czas leci...

Ajent handlowy, ktéry z obowigzkéw stanowiska potrzebowal mieé o kupcach wia-
domoéci wszechstronne i wyczerpujace, przeniost swojg butelke i szklanke do stotu radcy
i topiac stodkie wejrzenie w jego zalzawionych oczach, spytat znizonym glosem:

— Przepraszam, ale... Dlaczego pan radca nazywa Wokulskiego wariatem?... Moze
mogg stuzy¢ cygarkiem... Ja troche znam Wokulskiego. Zawsze wydawal mi si¢ czlowie-
kiem skrytym i dumnym. W kupcu skryto$¢ jest wielkg zaletg, duma wadg. Ale zeby
Wokulski zdradzal sklonnoséci do wariacji, tegom nie spostrzegt.

Radca przyjat cygaro bez szczegdlnych oznak wdzigeznodci. Jego rumiana twarz, oto-
czona pekami siwych wloséw nad czolem, na brodzie i na policzkach, byta w tej chwili
podobna do krwawnika'? oprawionego w srebro.

— Nazywam go — odparl, powoli ogryzajac i zapalajac cygaro — nazywam go wa-
riatem, gdyz go znam lat... Zaczekaj pan... Pigtnascie... siedemnascie... osiemnascie...
Bylo to w roku 1860... Jadaliémy wtedy u Hopfera!3. Znale$ pan Hopfera?...

— Phi...

— Otéz Wokulski byt wtedy u Hopfera subiektem i miat juz ze dwadziescia parg lat.

— W handlu win i delikateséw?

— Tak. T jak dzi$ Jézio, tak on wowczas podawal mi piwo, zrazy nelsoniskiel4...

— I z tej branzy przerzucil si¢ do galanterii? — wtracil ajent.

— Zaczekaj pan — przerwal radca. — Przerzucit si¢, ale nie do galanterii, tylko do
Szkoly Przygotowawczej's, a potem do Szkoly Gléwnej'é, rozumie pan?... Zachcialo mu
si¢ by¢ uczonym!...

Ajent poczat chwia¢ glowa w sposéb oznaczajacy zdziwienie.

— Istna heca — rzekl. — I skad mu to przyszlo?

— No, skad! Zwyczajnie — stosunki z Akademig Medyczna!?, ze Szkolg Sztuk Pick-
nych'8... Wtedy wszystkim palilo si¢ we tbach, a on nie chcial by¢ gorszym od innych.
W dzient stuzyt gosciom przy bufecie i prowadzit rachunki, a w nocy uczyt sie...

— Licha musiata to by¢ ustuga.

— Taka jak innych — odparl radca, niech¢tnie machajac reka. — Tylko ze przy po-
studze byl, bestia, niemily; na najniewinniejsze stéwko marszczy! si¢ jak zbdj... Rozumie
si¢, uzywali$my na nim, co wlazlo, a on najgorzej gniewal si¢, jezeli nazwat go kto ,,panem
konsyliarzem”™?. Raz tak zwymyslat goscia, ze malo obaj nie porwali si¢ za czuby.

— Naturalnie, handel cierpiat na tym.

Otyrecka wojna — wojna rosyjsko—turecka (1877-1878).

Uajent bandlowy — przedstawiciel firmy handlowej trudniacy si¢ sprzedaig jej towaréw, za co otrzymywat
prowizje (pewien procent od sumy sprzedazy).

2krwawnik — kamien péiszlachetny barwy czerwonej.

3y Hopfera — dzisiejsza kawiarnia ,U Hopfera” (ul. Krakowskie Przedmiescie 54), ktdrej nazwa nawigzuje
do tradycji Lalki, miesci si¢ w dawnym lokalu Karola Lesisza.

Yzrazy nelsoriskie — duszone mieso z kartoflami i grzybami.

155zkola Przygotowawcza — kurs wstepny do Szkoly Gléwnej, otwarty w 1861 r.

16Szkota Gléwna — wyisza uczelnia, zatozona w Warszawie w r. 1862, z polskim jezykiem wykladowym.
Ksztalcili si¢ w niej najwybitniejsi przedstawiciele pozytywizmu polskiego (Prus, Swigtochowski, Sienkiewicz,
Dygasiniski, Chmielowski i in.). W roku 1869 zostata zamieniona przez wladze carskie na uniwersytet z rosyjskim
jezykiem wykladowym.

17 Akademia Medyczna — wiaciwie Akademia Medyko—Chirurgiczna; wyzsza szkola w Warszawie, otwarta
w r. 1858, wcielona w r. 1862 do Szkoly Gléwnej jako jej wydzial.

18Szkota Sztuk Pigknych — $rednia uczelnia artystyczna w Warszawie, istniata w latach 1844-1866.

Ypan konsyliarz — w ten sposéb tytulowano dawniej lekarza.
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— Weale nie! Bo kiedy po Warszawie rozeszia si¢ wie$é, ze subiekt Hopfera chee
wstapi¢ do Szkoly Przygotowawczej, tlumy zaczely tam przychodzi¢ na $niadanie. Oso-
bliwie roila si¢ studenteria.

— I poszedt tez do Szkoly Przygotowawczej?

— Poszed! i nawet zdal egzamin do Szkoty Gléwnej. No, ale co pan powiesz — ciagnat
radca uderzajac ajenta w kolano — ze zamiast wytrwa¢ przy nauce do korica, niespelna
w rok rzucit szkole...

— Cbz robil?

— Otéz, co... Gotowal wraz z innymi piwo, ktére do dzi$ dnia pijemy?, i sam w re-
zultacie opart si¢ az gdzie$ koto Irkucka?!.

— Heca, panie! — westchnat ajent handlowy.

— Nie koniec na tym... W roku 1870 wrécit do Warszawy z niewielkim fundusi-
kiem. Przez pét roku szukal zajecia, z daleka omijajac handle korzenne, ktérych po dzi$
dzieri nienawidzi, az nareszcie przy protekeji swego dzisiejszego dysponenta??, Rzeckiego,
wkrecit si¢ do sklepu Minclowej, ktéra akurat zostala wdows, i w rok potem ozenit sie
z babg grubo starsza od niego.

— To nie bylo glupie — wtracit ajent.

— Zapewne. Jednym zamachem zdobyt sobie byt i warsztat, na ktérym mégt spo-
kojnie pracowaé do korca zycia. Ale tez mial on krzyz Paski z babg!

— One to umiejg...

— Jeszcze jak! — prawit radca. — Patrz pan jednakze, co to znaczy szczgécie. Pottora
roku temu baba objadla si¢ czego$ i umarla, a Wokulski po czteroletniej katordze zostal
wolny jak ptaszek, z zasobnym sklepem i trzydziestu tysigcami rubli w gotowiznie, na
ktéra pracowaly dwa pokolenia Minclow.

— Ma szczescie.

— Miat — poprawit radca — ale go nie uszanowal. Inny na jego miejscu ozenitby si¢
z jaka uczciwg panienky i zytby w dostatkach; bo co to, panie, dzié znaczy sklep z reputacija
i w doskonalym punkcie!... Ten jednak, wariat, rzucit wszystko i pojechatl robi¢ interesa
na wojnie. Milionéw mu si¢ zachcialo czy kiego diabfa.

— Moze je bedzie mial — odezwal si¢ ajent.

— Ehe! — zachnat si¢ radca. — Daj no, J6ziu, piwa. Myélisz pan, ze w Turcji znajdzie
jeszcze bogatsza babe anizeli nieboszczka Minclowa?... Joziu!...

— Stuig piorunem!... Jedzie dsma...

— Osma? — powtorzyt radca — to by¢ nie moze. Zaraz... Przedtem byla szosta,
potem siédma... — mruczal zastaniajgc twarz donia. — Moze by¢, ze dsma. Jak ten czas
lecil...

Mimo posgpne wrézby ludzi trzezwo patrzacych na rzeczy, sklep galanteryjny pod
firmg J. Mincel i S. Wokulski nie tylko nie upadl, ale nawet robit dobre interesa. Pu-
bliczno$¢ zaciekawiona pogloskami o bankructwie coraz liczniej odwiedzala magazyn, od
chwili za$ kiedy Wokulski opuscit Warszawe, zaczgli zglaszaé si¢ po towary kupcy rosyj-
scy. Zamdwienia mnozyly si¢, kredyt za granicy istnial, weksle byly placone regularnie,
a sklep roit si¢ go$émi, ktérym ledwo mogli wydotaé trzej subiekci: jeden mizerny blon-
dyn, wygladajacy, jakby co godzing umieral na suchoty, drugi szatyn z broda filozofa,
a ruchami ksiecia i trzeci elegant, ktéry nosit zabdjcze dla plei picknej wasiki, pachnac
przy tym jak laboratorium chemiczne.

Ani jednak ciekawo$¢ ogdhu, ani fizyczne i duchowe zalety trzech subiektéw, ani nawet
ustalona reputacja sklepu moze nie uchronilyby go od upadku, gdyby nie zawiadowat nim
czterdziestoletni pracownik firmy, przyjaciel i zastgpca Wokulskiego, pan Ignacy Rzecki.

Dgotowat wraz z innymi piwo, ktdre do dzis dnia pijemy — mowa o udziale Wokulskiego w powstaniu stycz-
niowym. Warto zwrdci¢ uwage na fakt, ze Bolestaw Prus uiywa w tym miejscu jezyka ezopowego, czyli nie
méwi wprost o powstaniu styczniowym, a jedynie sugeruje czytelnikowi utajone tredci. Jezyka ezopowego
uzywali pisarze, by uniknaé ingerencji cenzury.

2Trkuck — miasto we wschodniej Syberii nad rzeka Angara.

22dysponent — zastgpca kierownika w zakladzie handlowym.
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II. RZADY STAREGO SUBIEKTA

Pan Ignacy od dwudziestu pi¢ciu lat mieszkal w pokoiku przy sklepie. W ciggu tego czasu
sklep zmienial wiascicieli i podloge, szafy i szyby w oknach, zakres swojej dziatalnosci
i subiektéw; ale pokéj pana Rzeckiego pozostal zawsze taki sam. Bylo w nim to samo
smutne okno, wychodzace na to samo podwoérze, z ta sama kratg, na kedrej szczeblach
zwieszala si¢, by¢ mote, éwieréwiekowa pajeczyna, a z pewnoécig ¢wieréwickowa firanka,
niegdys zielona, obecnie wyplowiala z t¢sknoty za stoficem.

Pod oknem stal ten sam czarny stél obity suknem, takze niegdy$ zielonym, dzi$ tyl-
ko poplamionym. Na nim wielki czarny kalamarz wraz z wielka czarng piaseczniczka?,
przymocowang do tej samej podstawki — para mosieznych lichtarzy do $wiec lojowych,
ktorych juz nikt nie palit, i stalowe szczypee, ktérymi juz nikt nie obcinat knotéw?, Ze-
lazne 16zko z bardzo cienkim materacem, nad nim nigdy nie uzywana dubeltéwka, pod
nim pudlo z gitarg, przypominajgce dziecinng trumienke, waska kanapka obita skora,
dwa krzesta réwniez skorg obite, duza blaszana miednica i mala szafa ciemnowi$niowej
barwy stanowily umeblowanie pokoju, ktéry, ze wzgledu na swoja dtugosé i mrok w nim
panujacy, zdawat si¢ by¢ podobniejszym do grobu anizeli do mieszkania.

Réwnie jak pokéj, nie zmienily si¢ od ¢éwieré wieku zwyczaje pana Ignacego.

Rano budzit si¢ zawsze o széstej; przez chwile stuchal, czy idzie lezacy na krzesle ze-
garek, i spogladal na skazéwki, keére tworzyly jedna lini¢ prosta. Chcial wstaé spokojnie,
bez awantur; ale ze chlodne nogi i nieco zesztywniale rece nie okazywaly si¢ do$¢ ulegly-
mi jego woli, wicc zrywal si¢, nagle wyskakiwal na $rodek pokoju i rzuciwszy na 6zko
szlafmyce?, biegl pod piec do wielkiej miednicy, w ktdrej myt si¢ od stdp do gléw, rzac
i parskajac jak wiekowy rumak szlachetnej krwi, ktéremu przypomnial si¢ wyscig.

Podczas obrzadku wycierania si¢ kosmatymi r¢cznikami, z upodobaniem patrzyt na
swoje chude lydki i zaro$niete piersi, mruczac:

»No, przecie nabieram ciata.”

W tym samym czasie zeskakiwat z kanapki jego stary pudel Ir z wybitym okiem
i mocno otrzgsngwszy si¢, zapewne z resztek snu, skrobal do drzwi, za ktdrymi rozlega-
lo si¢ pracowite dmuchanie w samowar. Pan Rzecki, wcigz ubierajac si¢ z po$piechem,
wypuszczal psa, méwil dziert dobry stuzacemu, wydobywat z szafy imbryk, mylit si¢ przy
zapinaniu mankietéw, biegl na podworze zobaczy¢ stan pogody, parzyl si¢ goracg herbata,
czesal si¢ nie patrzac w lustro i o wpét do siédmej byt gotow.

Obejrzawszy si¢, czy ma krawat na szyi, a zegarek i portmonetke w kieszeniach, pan
Ignacy wydobywat ze stolika wielki klucz i trochg zgarbiony, uroczyscie otwieral tylne
drzwi sklepu obite zelazng blacha. Wehodzili tam obaj ze stuzacym, zapalali par¢ plomy-
kéw gazu i podczas gdy stuzacy zamiatat podloge, pan Ignacy odczytywal przez binokle
ze swego notatnika rozkiad zaje¢ na dzien dzisiejszy.

,0dda¢ w banku osiemset rubli, aha... Do Lublina wysla¢ trzy albumy, tuzin port-
monetek... Wlasnie!... Do Wiednia przekaz na tysigc dwieécie guldenéw?... Z kolei ode-
bra¢ transport... Zmonitowac¢? rymarza® za nieodeslanie walizek... Bagatela?!... Napisaé
list do Stasia... Bagatela...”

Skoriczywszy czytal, zapalal jeszcze kilka plomieni i przy ich blasku robit przeglad
towaréw w gablotkach i szafach.

»Spinki, szpilki, portmonety... dobrze... Rekawiczki, wachlarze, krawaty... tak jest...
Laski, parasole, sakwojaze®... A tu — albumy, neseserki'... Szafirowy wczoraj sprze-
dano, naturalnie!... Lichtarze, katamarze, przyciski... Porcelana... Ciekawym, dlaczego

Bpiaseczniczka — naczynko do piasku, uzywanego zamiast bibuly do suszenia $wiezego pisma atramento-
wego.

2para mosiggnych lichtarzy do Swiec tojowych, ktdrych juz nikt nie palit, i stalowe szczypce, ktdrymi juz nikt nie
obcinat knotéw — W 1879 roku Tomasz Edison odkryt zaréwke. Bolestaw Prus zwraca tutaj uwage na to, ze
w Warszawie byt to juz wynalazek znany i powszechnie stosowany.

Bszlafmyca — czapka nocna.

%gulden — austriacka moneta srebrna.

2 Zmonitowa¢ — napomnie(.

Brymarz — rzemiesnik wyrabiajacy uprzaz, siodla i inne akcesoria jezdzieckie (przede wszystkim ze skory).

2 Bagatela — drobnostka

5akwojaz — walizka (podrézna).

3lpeseserka — mata podrézna walizka.
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ten wazon odwrdcili?... Z pewnoscia... Nie, nie uszkodzony... Lalki z wlosami, teatr,
karuzel... Trzeba na jutro postawi¢ w oknie karuzel, bo juz fontanna spowszedniala.
Bagatela!... Osma dochodzi... Zaloiytbym sie, ze Klejn bedzie pierwszy, a Mraczewski
ostatni. Naturalnie... Poznat si¢ z jaka$ guwernantka i juz jej kupil neseserke na rachu-
nek i z rabatem... Rozumie sig... Byle nie zaczat kupowa¢ bez rabatu i bez rachunku...”

Tak mruczat i chodzil po sklepie przygarbiony, z r¢koma w kieszeniach, a za nim jego
pudel. Pan od czasu do czasu zatrzymywat si¢ i ogladal jaki$ przedmiot, pies przysiadal
na podlodze i skrobal tylng noga geste kudly, a rzedem ustawione w szafie lalki male,
$rednie i duze, brunetki i blondynki, przypatrywaly si¢ im martwymi oczami.

Drzwi od sieni skrzypnely i ukazal si¢ pan Klejn, mizerny subiekt, ze smutnym u$mie-
chem na posinialych ustach.

— A co, bylem pewny, ze pan przyjdziesz pierwszy. Dzient dobry — rzekt pan Ignacy.
— Pawel! ga$ $wiatlo i otwieraj sklep.

Stuzacy wbiegt cigzkim klusem i zakrecil gaz. Po chwili rozleglo si¢ zgrzytanie ry-
gléw, szezekanie sztab i do sklepu wszedt dzien), jedyny goé¢, ktéry nigdy nie zawodzi
kupca. Rzecki usiadl przy kantorku®? pod oknem, Klejn stanat na zwyklym miejscu przy
porcelanie.

— Pryncypal® jeszcze nie wraca, nie miat pan listu? — spytal Klejn.

— Spodziewam si¢ go w polowie marca, najdalej za miesigc.

— Jezeli go nie zatrzyma nowa wojna.

— Stas... Pan Wokulski — poprawit si¢ Rzecki — pisze mi, ze wojny nie bedzie.

— Kursa jednak spadaja, a przed chwilg czytalem, ze flota angielska wplyneta na
Dardanele4.

— To nic, wojny nie bedzie. Zreszta — westchngl pan Ignacy — co nas obchodzi
wojna, w ktérej nie przyjmie udzialu Bonaparte.

— Bonapartowie skoczyli juz kariere.

— Doprawdy?... — usmiechnat si¢ ironicznie pan Ignacy. — A na czyjaz korzy$¢
MacMahon z Ducrotem ukladali w styczniu zamach stanu3?... Wierz mi, panie Klejn,
bonapartyzm3 to potegal...

— Jest wigksza od niej.

— Jaka? — oburzyt si¢ pan Ignacy. — Moze republika®” z Gambettg®?... Moze
Bismarck?...

— Socjalizm... — szepnat mizerny subiekt kryjac si¢ za porcelane.

Pan Ignacy mocniej zasadzil binokle i podnidst si¢ na swym fotelu, jakby pragnac
jednym zamachem obali¢ nows teori¢, ktéra przeciwstawiala si¢ jego pogladom, lecz po-
platato mu szyki wejscie drugiego subiekta z broda.

— A, moje uszanowanie panu Lisieckiemu! — zwrécit si¢ do przybylego. — Zimny
dziert mamy, prawda? Ktéra tez godzina w mieécie, bo mdj zegarek musi si¢ spieszy¢.
Jeszcze chyba nie ma kwadransa na dziewigtg?...

— Takze koncept!... Pariski zegarek zawsze spieszy si¢ z rana, a pdini wieczorem —
odpart cierpko Lisiecki ocierajac szronem pokryte wasy.

— Zalozg si¢, ze$ pan byt wezoraj na preferansie®.

32kantorek — dawna nazwa biurka.

3 Pryncypat — przelozony, osoba najwazniejsza w danej instytucji.

34flota angielska wplyngta na Dardanele — w czasie wojny z Rosja Turcja odwolala si¢ do interwencji pafistw
zachodnich. W zwiazku z tym Anglia zazadala od Rosji wstrzymania krokéw wojennych. Poniewaz ze strony
Rosiji nie bylo odpowiedzi, flota angielska w polowie lutego przeplyneta Dardanele i zajela stanowisko naprzeciw
Konstantynopola.

35 MacMahon z Ducrotem ukladali w styczniu zamach stanu — August Aleksander Ducrot (1817-1882) generat
francuski, monarchista. Jako dowédca korpusu w Bourges brat udzial w przygotowaniach do monarchistycz-
nego zamachu stanu, ktéry nie powiddt si¢ jednak, m.in. wskutek niezdecydowanego stanowiska MacMahona.
Skompromitowany Ducrot otrzymat dymisje 18 stycznia 1878 r.

bonapartyzm — tu: ideologia i ruch polityczny popierajacy réd Bonaparte w dazeniach do wiadzy.

republika... — po klgsce cesarza Napoleona III, we Francji 3 wrzeénia 1870 r. zostata proklamowana re-
publika. Ustréj republikanski zostal ostatecznie wprowadzony konstytucja 1875 roku. Skrajna prawica dazyta
jednak do przywrdcenia monarchii. Poszczegélne odlamy monarchistéw wysuwaly na tron réznych kandyda-
tow, m. in. syna Napoleona III, ktéry przybrat imi¢ Napoleona IV.

38Leon Gambetta (1838—1882) — wybitny polityk francuski; nalezal do umiarkowanego skrzydta partii re-
publikariskiej; proklamowal w r. 1870 republike.

Ppreferans — rodzaj gry w karty na trzy osoby.
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— Ma si¢ wiedzie¢. Céz pan myslisz, ze mi na cala dobe wystarczy widok waszych
galanterii i paniskiej siwizny?

— No, mdj panie, wole by¢ troche szpakowatym anizeli lysym — oburzyt si¢ pan
Ignacy.

— Koncept!... — syknat pan Lisiecki. — Moja lysina, jezeli ja kto dojrzy, jest smut-
nym dziedzictwem rodu, ale pariska siwizna i gderliwy charakter sa owocami staro$ci,
ktérg... chcialbym szanowaé.

Do sklepu wszed! pierwszy go$¢: kobieta ubrana w salope® i chustke na glowie, 23-
dajaca mosigznej spluwaczki... Pan Ignacy bardzo nisko uklonit si¢ jej i ofiarowat krzesto,
a pan Lisiecki zniknat za szafami i wréciwszy po chwili doreczyt interesantce ruchem pet-
nym godnodci zadany przedmiot. Potem zapisat ceng spluwaczki na kartce, podal ja przez
rami¢ Rzeckiemu i poszed! za gablotke z ming bankiera, ktéry zlozyt na cel dobroczynny
kilka tysi¢cy rubli.

Spér o siwizne i lysine byt zazegnany.

Dopiero okolo dziewiatej wszedl, a raczej wpadt do sklepu pan Mraczewski, pickny,
dwudziestokilkoletni#! blondynek, z oczyma jak gwiazdy, ustami jak korale, z wasikami
jak zatrute sztylety. Whiegl ciagnac za soba od progu smuge woni i zawolat:

— Stowo honoru dajg, ze musi juz by¢ wpét do dziesigtej. Letkiewicz jestem, galgan
jestem, no — podly jestem, ale c6z zrobig, kiedy matka mi zachorowala i musiatem szukaé
doktora. Bylem u szesciu...

— Czy u tych, ktérym dajesz pan neseserki? — spytal Lisiecki.

— Neseserki?... Nie. Nasz doktér nie przyjatby nawet szpilki. Zacny czlowiek... Praw-
da, panie Rzecki, ze juz jest wpdl do dziesiatej? Stanal mi zegarek.

— Dochodzi dziewigta... — odpart ze szczegdlnym naciskiem pan Ignacy.

— Dopiero dziewigta?... No, kto by myslal! A tak projektowalem sobie, ze dzi$ przyj-
de do sklepu pierwszy, wezesniej od pana Klejna...

— Azeby wyjs¢ przed 6smg — wtracil pan Lisiecki.

Mraczewski utkwil w nim bi¢kitne oczy, w ktérych malowalo si¢ najwyzsze zdumie-
nie.

— Pan skad wie?... — odpart. — No, stowo honoru dajg, ze ten czlowiek ma zmyst
proroczy! Whasnie dzi$, stowo honoru... musze by¢ na miescie przed siédmg, cho¢bym
umarl, choébym... miat poda¢ si¢ do dymisji...

— Niech pan od tego zacznie — wybuchngl Rzecki — a bedzie pan wolny przed
jedynasta®2, nawet w tej chwili, panie Mraczewski. Pan powiniene$ by¢ hrabia, nie kup-
cem, i dziwi¢ sie, ze pan od razu nie wstapil do tamtego fachu, przy ktérym zawsze ma
si¢ czas, panie Mraczewski. Naturalnie!

— No, i pan w jego wieku latale$ za spddniczkami — odezwat si¢ Lisiecki. — Co tu
bawi¢ si¢ w moraly.

— Nigdy nie latalem! — krzykngl Rzecki uderzajac pigécig w kantorek.

— Przynajmniej raz wygadal sie, ze cale zycie jest niedolega — mruknat Lisiecki do
Klejna, ktéry usmiechat si¢ podnoszac jednoczesnie brwi bardzo wysoko.

Do sklepu wszedt drugi gos¢ i zazadat kaloszy. Naprzeciw niego wysunal sic Mra-
czewski.

— Kaloszykéw zada szanowny pan? Ktéry numerek, jezeli wolno spyta¢? Ach, sza-
nowny pan zapewne nie pamicta! Nie kazdy ma czas myéle¢ o numerze swoich kaloszy,
to nalezy do nas. Szanowny pan pozwoli, ze przymierzymy?... Szanowny pan raczy zajaé
miejsce na taburecie®®. Pawel! przynie$ recznik, zdejm panu kalosze i wytrzyj obuwie...

Whiegl Pawet ze $cierka i rzucit si¢ do nég przybytemu.

— Alez, panie, alez przepraszam!... — tlomaczyt si¢# odurzony go$¢.

— Bardzo prosimy — méwil predko Mraczewski — to nasz obowigzek. Zdaje mi
si¢, ze te bedg dobre — ciagnat podajac parg sczepionych nitka kaloszy. — Doskonale,

“salopa — watowany plaszcz damski, z peleryna.

4 dwudziestokilkoletni — dzi$: kilkudziesigcioletni.

“jedynasta — forma konsekwentnie uzywana przez Prusa; dzi$: jedenasta.
Btaburet — dzié: taboret, stotek.

“elomaczyt — dzis: thumaczyl.
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pysznie wygladaja; szanowny pan ma tak normalng nogg, ze niepodobna myli¢ si¢ co do
numeru. Szanowny pan zyczy sobie zapewne literki; jakie maja by¢ literki?...

— L. P — mruknal goé¢ czujac, ze tonie w bystrym potoku wymowy grzecznego
subiekta.

— Panie Lisiecki, panie Klejn, przybijcie z taski swojej literki. Szanowny pan kaze
zawing¢ dawne kalosze? Pawel! wytrzyj kalosze i okreé w bibule. A moze szanowny pan
nie zyczy sobie diwiga¢ zbytecznego cigzaru? Pawel! rzud kalosze do paki... Nalezy si¢
dwa ruble kopiejek pigédziesigt... Kaloszy z literkami nikt szanownemu panu nie zamie-
ni, a to przykra rzecz znalezé w miejsce nowych artykutéw dziurawe graty... Dwa ruble
piecdziesiat kopiejek do kasy, z ta karteczka. Panie kasjerze, pie¢dziesiat kopiejek reszty
dla szanownego pana...

Nim go$¢ oprzytomnial, ubrano go w kalosze, wydano reszte i wérdd niskich uklo-
néw odprowadzono do drzwi. Interesant stal przez chwile na ulicy, bezmyélnie patrzac
w szybe, spoza ktérej Mraczewski darzyt go stodkim u$miechem i ognistymi spojrzenia-
mi. Wreszcie machngt rek i poszed! dalej, moze myslac, ze w innym sklepie kalosze bez
literek kosztowalyby go dziesie¢ ztotych®.

Pan Ignacy zwrécit si¢ do Lisieckiego i kiwal glowa w sposéb oznaczajacy podziw
i zadowolenie. Mraczewski dostrzegl ten ruch katem oka i podbieglszy do Lisieckiego,
rzekt polglosem:

— Niech no pan patrzy, czy nasz stary nie jest podobny z profilu do Napoleona ITI4?
Nos... was... hiszpanka?...

— Do Napoleona, kiedy chorowal na kamiei®® — odpart Lisiecki.

Na ten dowcip pan Ignacy skrzywit si¢ z niesmakiem. Swoja drogg Mraczewski dostat
urlop przed si6dmg wieczorem, a w par¢ dni pdzniej w prywatnym katalogu Rzeckiego
otrzymal notatke:

Na pociech¢ méglby sobie powiedzied, ze w tym samym katalogu réwnie posiada-
ja notatki dwaj inni jego koledzy, a takze inkasent, postaricy, nawet — stuzacy Pawel.
Skad Rzecki znal podobne szczegdly z zycia swych wspdtpracownikéw? Jest to tajemnica,
z ktérg przed nikim si¢ nie zwierzal®.

Okolo pierwszej w potudnie pan Ignacy zdawszy kase¢ Lisieckiemu, ktéremu pomi-
mo ciaglych sporéw ufal najbardziej, wymykat si¢ do swego pokoiku, azeby zje$¢ obiad
przyniesiony z restauracji. Wspolcze$nie z nim wychodzit Klejn i wracat do sklepu o dru-
giej; potem obaj z Rzeckim zostawali w sklepie, a Lisiecki i Mraczewski szli na obiad.
O trzeciej znowu wszyscy byli na miejscu.

O 6smej wieczdr zamykano sklep; subiekei rozchodzili si¢ i zostawal tylko Rzecki.
Robil dzienny rachunek, sprawdzal kase, uktadat plan czynnosci na jutro i przypominal
sobie: czy zrobiono wszystko, co wypadalo na dzi§? Kazdg zaniedbang sprawe oplacal
dluga bezsennoécia i smetnymi marzeniami na temat ruiny sklepu, stanowczego upadku
Napoleonidéw?! i tego, ze wszystkie nadzieje, jakie mial w zyciu, byly tylko glupstwem.

»Nic nie bedzie! Giniemy bez ratunku” — wzdychal przewracajgc si¢ na twardej po-
scieli.

dziesig¢ zlotych — do pol. XIX w. mennica w Warszawie wybijala polskie monety; postugiwano si¢ nimi
dlugo, mimo wprowadzenia w Krélestwie waluty rosyjskiej, rublowej. 1 zt polski réwnat si¢ wartosci 15 kopiejek,
a 10 groszy wartosci § kopiejek.

“Napoleon III — Ludwik Napoleon Bonaparte, ur. w 1808 r., bratanek Napoleona I; w grudniu 1848 r.
obrany zostal, gléwnie glosami chiopstwa, prezydentem republiki; 2 grudnia 1851 r., majac poparcie wojska
i wykorzystujac ostabienie buriuazji i proletariatu wzajemng walkg, dokonat zamachu stanu; rozwigzal Zgro-
madzenie Ustawodawcze, przedtuzyt swoje pelnomocnictwo na lat 10 i rozszerzyl zakres wladzy prezydenta.
W rok péiniej, 2 grudnia 1852 r., po przeprowadzeniu plebiscytu oglosit si¢ cesarzem. Lawirujac migdzy kla-
sami spolecznymi Napoleon III w rzeczywistodci stuzyl interesom wielkiej burzuazji. Swa zaborczg polityke
zagraniczng pozorowal obrong narodéw walczacych o wyzwolenie i zjednoczenie polityczne (Wiochy, Polska).
Zdetronizowany, po klesce w wojnie francusko-niemieckiej w r. 1870, zmart na wygnaniu w Anglii w r. 1873.

47 hiszpanka— tu: brodka przycigta spiczasto na sposéb hiszpaniski.

“Schorowat na kamieri — mowa o kamieniach zétciowych lub nerkowych, cierpieniu bardzo bolesnym, zmie-
niajacym nawet wyraz twarzy chorego.

4, Hugonoci” (1836) — opera G. Meyerbeera (1791-1864) cz¢sto wowczas grywana; hugonoci — protestanci
francuscy, kalwini.

Otajemnica, z ktdrq (...) sig nie zwierzat — dzié: tajemnica, z ktérej sig nie zwierzal.

51 Napoleonidzi — krewni Napoleona i ich potomkowie.
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Jezeli dzien udat si¢ dobrze, pan Ignacy byl kontents2. Wéwczas przed snem czytal
histori¢ konsulatu i cesarstwa® albo wycinki z gazet opisujacych wojne wloska z roku
1859%4, albo tez, co trafialo si¢ rzadziej, wydobywat spod 16zka gitare i gral na niej Marsza
Rakoczego® przy$piewujac watpliwej wartosci tenorem.

Potem $nily mu si¢ obszerne wegierskie réwniny, granatowe i biale linie wojsk, przy-
stoni¢tych chmurg dymu... Nazajutrz miewal pos¢pny humor i skarzyt si¢ na bél glowy.

Do przyjemniejszych dni nalezala u niego niedziela; wowczas bowiem obmyslat i wy-
konywat plany wystaw okiennych na caly tydzien.

W jego pojeciu okna nie tylko streszczaly zasoby sklepu, ale jeszcze powinny byly
zwraca¢ uwagg przechodniéw badz najmodniejszym towarem, badz picknym ulozeniem,
badz figlem. Prawe okno przeznaczone dla galanteryj zbytkownych miescilo zwykle jakis
braz, porcelanowy wazg, cala zastawe buduarowego® stolika, dokola ktérych ustawialy
si¢ albumy, lichtarze, portmonety, wachlarze, w towarzystwie lasek, parasoli i niezliczo-
nej ilodci drobnych, a eleganckich przedmiotéw. W lewym znowu oknie, napetnionym
okazami krawatéw, rekawiczek, kaloszy i perfum, miejsce $rodkowe zajmowaly zabawki,
najczesciej poruszajace sie.

Niekiedy podczas tych samotnych zajgé w starym subiekcie budzito si¢ dziecko. Wy-
dobywat wtedy i ustawial na stole wszystkie mechaniczne cacka. Byl tam niedzwiedz
wdrapujacy si¢ na stup, byt piejacy kogut, mysz, ktéra biegala, pociag, ktéry toczyt si¢ po
szynach, cyrkowy pajac, ktéry cwatowal na koniu, dzwigajac drugiego pajaca, i kilka par,
ktére tariczyly walca przy diwigkach niewyraznej muzyki. Wszystkie te figury pan Igna-
cy nakrecal i jednoczeénie puszczal w ruch. A gdy kogut zaczal piaé fopoczac sztywnymi
skrzydlami, gdy tariczyly martwe pary, co chwile potykajac si¢ i zatrzymujac, gdy olowia-
ni pasazerowie pociggu, jadgcego bez celu, zacz¢li przypatrywad mu si¢ ze zdziwieniem
i gdy caly ten $wiat lalek, przy drgajacym $wietle gazu, nabral jakiego$ fantastycznego
zycia, stary subiekt podparlszy si¢ lokciami $miat si¢ cicho i mruczal:

— Hi! hi! hi! dokad wy jedziecie, podréini?... Dlaczego narazasz kark, akrobato?...
Co wam po usciskach, tancerze?... Wykrecy si¢ sprezyny i pojdziecie na powrdt do szafy.
Glupstwo, wszystko glupstwo!... a wam, gdybyscie mysleli, mogloby si¢ zdawad, ze to jest
co$ wielkiego!...

Po takich i tym podobnych monologach szybko skfadat zabawki i rozdrazniony cho-
dzit po pustym sklepie, a za nim jego brudny pies.

»Glupstwo handel... glupstwo polityka... glupstwo podréz do Turcji... glupstwo cale
zycie, ktdrego poczatku nie pami¢tamy, a korica nie znamy... Gdziez prawda?...”

Poniewaz tego rodzaju zdania wypowiadal niekiedy glo$no i publicznie, wi¢cc uwazano
go za bzika, a powaine damy, majace corki na wydaniu, nieraz méwily.

— Oto do czego prowadzi meiczyzng starokawalerstwo!

Z domu pan Ignacy wychodzil rzadko i na krétko i zwykle krecil si¢ po ulicach,
na ktdrych mieszkali jego koledzy albo oficjaliéci®” sklepu. Wowczas jego ciemnozielona
algierka® lub tabaczkowy surdut*, popielate spodnie z czarnym lampasem i wyplowialy
cylinder, nade wszystko za$ jego nie$miate zachowanie si¢ zwracaly powszechng uwage.
Pan Ignacy wiedziat to i coraz bardziej zniechecat si¢ do spaceréw. Wolat przy $wiecie klas¢
si¢ na 1oiku i calymi godzinami patrze¢ w swoje zakratowane okno, za ktérym widaé byto
szary mur sasiedniego domu, ozdobiony jednym jedynym, réwniez zakratowanym oknem,
gdzie czasami stal garnczek masta albo wisialy zwloki zajaca.

Lecz im mniej wychodzil, tym cz¢sciej marzyt o jakiej$ dalekiej podrézy na wies lub za

52kontent — zadowolony.

Shistoria konsulatu i cesarstwa — Razecki czyta dzieto prawicowego polityka i historyka francuskiego Adolfa
Thiersa (1797-1877) Historia konsulatu i cesarstwa, ktére ukazalo si¢ w latach 1845—1862. Konsulat — okres
dyktatorskich rzgdéw Napoleona Bonapartego w latach 1799-1804.

S4wojna whoska z r. 1859 — wojna Krélestwa Sardynii i Frangji przeciw Austrii, jeden z etapéw walk o zjed-
noczenie Wioch.

55, Marsz Rakoczego” — narodowy marsz wegierski, skomponowany w potowie XVII w. dla ksi¢cia sied-
miogrodzkiego, Franciszka IT Rakoczego.

%buduarowy — buduar: elegancki pokéj damski.

Soficjalista — niiszy pracownik umystowy.

$algierka — rodzaj meskiego ubioru futrzanego.

Fsurdut — dweze$nie nazwa wizytowego ubioru meskiego, zwykle ciemnego, z dwoma rz¢dami guzikéw.
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granicg. Coraz cz¢dciej spotykal we snach zielone pola i ciemne bory, po ktérych bigkatby
si¢, przypominajac sobie mlode czasy. Powoli zbudzila si¢ w nim glucha t¢sknota do tych
krajobrazéw, wigc postanowit natychmiast po powrocie Wokulskiego wyjechaé gdzie$ na
cale lato.

— Cho¢ raz przed $miercig, ale na kilka miesiccy — méwit kolegom, ktérzy nie
wiadomo dlaczego u$miechali si¢ z tych projektow.

Dobrowolnie odcigty od natury i ludzi, utopiony w wartkim, ale ciasnym wirze skle-
powych intereséw, czul coraz mocniej potrzeb¢ wymiany mysli. A poniewaz jednym nie
ufal, inni go nie chcieli stucha¢, a Wokulskiego nie bylo, wigc rozmawial sam z sobg i —
w najwickszym sekrecie pisywal pamigtnik.

IIT. PAMIETNIK STAREGO SUBIEKTA

...Ze smutkiem od kilku lat uwazam, ze na $wiecie jest coraz mniej dobrych subiektéw
i rozumnych politykéw, bo wszyscy stosuja si¢ do mody. Skromny subiekt co kwar-
tal ubiera si¢ w spodnie nowego fasonu, w coraz dziwniejszy kapelusz i coraz inaczej
wykladany kolnierzyk. Podobniez dzisiejsi politycy co kwartal zmieniaja wiarg: onegdaj
wierzyli w Bismarcka, wezoraj w Gambettg, a dzi$ w Beaconsfielda®, keéry niedawno byt
Zydkiem.

Juz wida¢ zapomniano, ze w sklepie nie mozna stroi¢ si¢ w modne kotnierzyki, tyl-
ko je sprzedawal, bo w przeciwnym razie gosciom zabraknie towaru, a sklepowi gosci.
Za$ polityki nie nalezy opieraé na szcz¢$liwych osobach, tylko na wielkich dynastiach.
Metternichs! byl taki stawny jak Bismarck, a Palmerstons? stawniejszy od Beaconsfielda
i — ktdz dzi$ o nich pamicta? Tymczasem réd Bonapartych trzast Europa za Napoleona
I, potem za Napoleona III, a i dzisiaj, cho¢ niektérzy nazywaja go bankrutem, wplywa
na losy Francji przez wierne swoje shugi, MacMahona i Ducrota.

Zobaczycie, co jeszcze zrobi Napoleonek IV63, ktéry po cichu uczy si¢ sztuki wojennej
u Anglikéw! Ale o to mniejsza. W tej bowiem pisaninie chcg méwié nie o Bonapartym,
ale o sobie, azeby wiedziano, jakim sposobem tworzyli si¢ dobrzy subiekei i choé nie
uczeni, ale rozsadni politycy. Do takiego interesu nie trzeba akademii, lecz przyktadu —
w domu i w sklepie.

Ojciec m6j byt za mlodu Zolnierzem, a na staroé¢ woznym w Komisji Spraw We-
wngtrznych®4. Trzymal si¢ prosto jak sztaba, mial nieduze faworyty®s i was do gory; szyje
okrecal czarng chustkg i nosit srebrny kolezyk w uchu.

Mieszkaliémy na Starym Mieécie z ciotka, ktéra urzednikom prata i latata bielizng.
Mieli$my na czwartym pictrze dwa pokoiki, gdzie niewiele bylo dostatkéw, ale duzo
radoéci, przynajmniej dla mnie. W naszej izdebce najokazalszym sprzetem byt stéf, na
ktérym ojciec powrdciwszy z biura kleil koperty; u ciotki za$ pierwsze miejsce zajmo-
wala balia. Pami¢tam, ze w pogodne dnie puszczalem na ulicy latawce, a w razie stoty
wydmuchiwalem w izbie bariki mydlane.

Na $cianach u ciotki wisieli sami $wieci; ale jakkolwiek bylo ich sporo, nie doréw-
nali jednak liczbg Napoleonom, ktérymi ojciec przyozdabiat swéj pokéj. Byl tam jeden
Napoleon w Egipcie, drugi pod Wagram, trzeci pod Austerlitz, czwarty pod Moskwa,
piaty w dniu koronacji, szésty w apoteozie®. Gdy za$ ciotka zgorszona tyloma $wiecki-
mi obrazami, zawiesila na $cianie mosi¢zny krucyfiks, ojciec, azeby — jak méwit — nie
obrazi¢ Napoleona, kupit sobie jego brazowe popiersie i takze umiescil je nad t6zkiem.

60 Beaconsfield — wiasciwie Beniamin Disraeli (1804-1881), polityk angielski, przywédca konserwatystéw,
w tym czasie premier i kierownik polityki zagranicznej Wielkiej Brytanii.

é'Klemens Metternich (1773-1859) — dyplomata austriacki, przywodca europejskiej reakeji politycznej po
roku 1815, wrég liberalizmu i ruchéw narodowowyzwoleniczych.

62Henry Palmerston (1784-1865) — wybitny polityk angielski, przywodca liberatéw.

63Napoleonek IV — Eugeniusz Ludwik (1856-1879), syn Napoleona III, od roku 1870 przebywal w Anglii.
Po $mierci ojca, w r. 1874 przybrat imi¢ Napoleona IV jako pretendent do tronu cesarskiego.

4Komisja Spraw Wewngtrznych — naczelny organ administracyjny w Krélestwie Kongresowym, odpowia-
dajacy ministerstwu, ustanowiony konstytucja 1815 r., zniesiony w r. 1868.

faworyty — bokobrody.

jeden Napoleon w Egipcie... — obrazy przedstawialy niektére wazniejsze momenty z zycia Napoleona:
wyprawe do Egiptu (1798), zwycigstwo nad Austrig pod Wagram (1809), zwycigstwo nad Austrig i Rosja pod
Austerlitz (1805), wyprawe na Moskwe (1812), koronacje Napoleona na cesarza (1804).
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— Zobaczysz, niedowiarku — lamentowala nieraz ciotka — ze za te sztuki beda cig
plawi¢ w smole.

— I!... Nie da mi cesarz zrobi¢ krzywdy — odpowiadat ojciec.

Czesto przychodzili do nas dawni koledzy ojca: pan Domariski, takze wozny, ale z Ko-
misji Skarbu®’, i pan Raczek, ktéry na Dunaju® mial stragan z zielening. Prosci to byli
ludzie (nawet pan Domariski troche lubit anyzéwke), ale roztropni politycy. Wszyscy,
nie wylaczajac ciotki, twierdzili jak najbardziej stanowczo, ze cho¢ Napoleon I umart
w niewoli®, réd Bonapartych jeszcze wyplynie. Po pierwszym Napoleonie znajdzie si¢
jaki$ drugi, a gdyby i ten zle skoriczyt, przyjdzie nastepny, dopdki jeden po drugim nie
uporzadkujg $wiata.

— Trzeba by¢ zawsze gotowym na pierwszy odglos! — méwil méj ojciec.

— Bo nie wiecie dnia ani godziny — dodawal pan Domariski.

A pan Raczek, trzymajac fajk¢ w ustach, na znak potwierdzenia plut az do pokoju
ciotki.

— Napluj mi acan” w balig, to ci dam!... — wolala ciotka.

— Motze jejmoé¢ i dasz, ale ja nie wezme¢ — mruknat pan Raczek plujac w strong
komina.

— U... ¢dz to za chamy te cale grenadierzyska! — gniewala si¢ ciotka.

— Jejmosci zawsze smakowali ulani. Wiem, wiem...

Péiniej pan Raczek ozenil si¢ z moja ciotka...

...Chcac, azebym zupelnie byl gotéw, gdy wybije godzina sprawiedliwosci, ojciec sam
pracowal nad moja edukacja.

Nauczyl mi¢ czytaé, pisaé, klei¢ koperty, ale nade wszystko — musztrowaé si¢. Do
musztry zapgdzal mnie w bardzo wezesnym dzieciristwie, kiedy mi jeszcze zza plecow wy-
gladata koszula. Dobrze to pamigtam, gdyz ojciec komenderujac: ,,Pét obrotu na prawo!”
albo ,,Lewe rami¢ naprzéd — marsz!...”, ciagnat mnie w odpowiednim kierunku za ogon
tego ubrania.

Byta to najdokladniej prowadzona nauka.

Nieraz w nocy budzit mnie ojciec krzykiem: ,Do bronil...”, musztrowal pomimo
wymyslan i fez ciotki i kodczyt zdaniem:

— Igna$! zawsze badz gotéw, wisusie, bo nie wiemy dnia ani godziny... Pamietaj, ze
Bonapartéw Bog zestal, azeby zrobili porzadek na $wiecie, a dopéty nie bedzie porzadku
ani sprawiedliwo$ci, dopdki nie wypelni si¢ testament cesarza.

Nie moge powiedzie¢, azeby niezachwiang wiar¢ mego ojca w Bonapartych i sprawie-
dliwos$¢ podzielali dwaj jego koledzy. Nieraz pan Raczek, kiedy mu dokuczyt bél w nodze,
klnac i stekajgc mowit:

— E! wiesz, stary, ze juz za dlugo czekamy na nowego Napoleona. Ja siwie¢ zaczynam
i coraz gorzej podupadam, a jego jak nie bylo, tak i nie ma. Niedtugo porobig si¢ z nas
dziady pod kosci6l, a Napoleon po to chyba przyjdzie, azeby z nami $piewal godzinki.

— Znajdzie miodych.

— Co za miodych! Lepsi z nich przed nami poszli w ziemig, a najmlodsi — diabta
warci. Juz s3 miedzy nimi i tacy, co o Napoleonie nie slyszeli.

— Mj slyszal i zapamigta — odpar! ojciec mrugajac okiem w mojg strong.

Pan Domariski jeszcze bardziej upadal na duchu.

— Swiat idzie do gorszego — méwil trzesac glowa. — Wikt coraz droiszy, za kwatere
zabraliby ci cala pensjg, a nawet co si¢ tyczy anyzéwki, i w tym jest szachrajstwo. Dawniej
rozweseliles si¢ kieliszkiem, dzi$ po szklance jestes$ taki czczy, jakbys si¢ napit wody. Sam
Napoleon nie doczekalby si¢ sprawiedliwosci!

A na to odpowiedziat ojciec:

— Bedzie sprawiedliwoéé, chocby i Napoleona nie stalo. Ale i Napoleon si¢ znajdzie.

— Nie wierz¢ — mruknat pan Raczek.

— A jak si¢ znajdzie, to co?... — spytal ojciec.

67 Komisja Skarbu — Komisja Finanséw i Skarbu odpowiadata dzisiejszemu Ministerstwu Finanséw; usta-
nowiona przez konstytucje 1815 r., zniesiona w r. 1867.

6Dunaj — ulica w Warszawie na Starym Mieécie (zupelnie zniszczona w czasie powstania warszawskiego).

 Napoleon I umart w niewoli — angielskiej w r. 1821 na wyspie Sw. Heleny (na Oceanie Atlantyckim).

7acan — wyrazenie lekcewazgce, skrécone, zamiast ,wasz-mo$¢ pan”.
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— Nie doczekamy tego.

— Ja doczekam — odpart ojciec — a Igna$ doczeka jeszcze lepie;j.

Juz wéwezas zdania mego ojca gleboko wyrzynaly mi si¢ w pamieci, ale dopiero péi-
niejsze wypadki nadaly im cudowny, nieomal proroczy charakeer.

Okolo roku 1840 ojciec zaczal niedomaga¢. Czasami po par¢ dni nie wychodzit do
biura, a wreszcie na dobre legl w t6zku.

Pan Raczek odwiedzal go co dzien, a raz patrzac na jego chude rece i wyzdtkle policzki
szepnal:

— Hej! stary, juz my chyba nie doczekamy si¢ Napoleona.

Na co ojciec spokojnie odpart:

— Ja tam nie umre, dopéki o nim nie uslyszg.

Pan Raczek pokiwat glowa, a ciotka tzy otara myslac, ze ojciec bredzi. Jak tu mysle¢
inaczej, jezeli $mier¢ juz kolatata do drzwi, a ojciec jeszcze wygladal Napoleona...

Bylo juz z nim bardzo zle, nawet przyjal ostatnie sakramenta, kiedy w pare dni pdiniej
whiegt do nas pan Raczek dziwnie wzburzony i stojac na $rodku izby zawotat:

— A wiesz, stary, ze znalazt si¢ Napoleon”!?...

— Gdzie? — krzykngla ciotka.

— Juici we Frangji.

Ojciec zerwat si¢, lecz znowu upadt na poduszki. Tylko wyciagnat do mnie reke i pa-
trzgc wzrokiem, ktérego nie zapomne, wyszeptal:

— Pamietaj!... Wszystko pamietaj...

Z tym umart.

W péiniejszym zyciu przekonalem sig, jak proroczymi byly poglady ojca. Wszyscy
widzieliémy druga gwiazdg napoleoriska, ktéra obudzita Wlochy i Wegry”2; a chociaz
spadla pod Sedanem”, nie wierze w jej ostateczne zagasniecie. Co mi tam Bismarck,
Gambetta albo Beaconsfield! Niesprawiedliwo$¢ dopéty bedzie wladaé $wiatem, dopoki
nowy Napoleon nie uroénie.

W par¢ miesi¢cy po $mierci ojca pan Raczek i pan Domariski wraz z ciotkg Zuzanng
zebrali si¢ na radg: co ze mng poczaé¢? Pan Domanski chcial mnie zabra¢ do swoich biur
i powoli wypromowa¢ na urzednika; ciotka zalecata rzemiosto, a pan Raczek zieleniarstwo.
Lecz gdy zapytano mnie: do czego mam ochote? odpowiedziatem, ze do sklepu.

— Kto wie, czy to nie bedzie najlepsze — zauwazyt pan Raczek. — A do jakiegoz
bys chcial kupca?

— Do tego na Podwalu7, co ma we drzwiach palasz, a w oknie kozaka.

— Wiem — wtrgcila ciotka. — On chce do Mincla.

— Moina sprobowaé — rzekt pan Domarniski. — Wszyscy przeciez znamy Mincla?.

Pan Raczek na znak zgody plunat az w komin.

— Boize milosierny — jekngla ciotka — ten drab juz chyba na mnie plué zacznie,
kiedy brata nie stalo... Oj! nieszczgéliwa ja sierotal...

— Wielka rzecz! — odezwal si¢ pan Raczek. — Wyjdz jejmo$¢ za maz, to nie bedziesz
sierota.

— A gdziez ja znajdg takiego glupiego, co by mnie wzial?

— Phi! moze i ja bym si¢ ozenil z jejmoscig, bo nie ma mnie kto smarowaé —
mruknagl pan Raczek, cigiko schylajac si¢ do ziemi, azeby wypukaé popiét z fajki. Ciotka
rozplakala si¢, a wtedy odezwal si¢ pan Domariski:

— Po co robi¢ duze ceregiele. Jejmo$¢ nie masz opieki, on nie ma gospodyni; po-

7\znalazt sig Napoleon — mowa o Ludwiku Napoleonie (tj. Napoleonie III), ktéry jako pretendent do
tronu francuskiego prébowat go dwukrotnie zdoby¢ przez zamach stanu. Drugi zamach mial miejsce dnia
6 sierpnia 1840 r., kiedy Ludwik Napoleon powrdcit z Anglii, gdzie przebywal na emigracji, i z grupa ofi-
ceréw—bonapartystéw wyladowal w Wimereux. W Boulogne oddat si¢ pod jego rozkazy tamtejszy garnizon
wojskowy.

72druga gwiazda napoleoriska... — Razecki w naiwnym kulcie dla dynastii napoleoriskiej i w przekonaniu, ze
o biegu historii decyduja wielcy ludzie, uwaza Wiosne Ludéw za rezultat dziatalnosci Ludwika Napoleona.

3pod Sedanem — w Ardenach, nad Moza. W czasie wojny francusko-niemieckiej, 2 wrzesnia 1870 wojska
francuskie poniosly tam straszliwg kleske, a Napoleon III dostat si¢ do niewoli.

74Podwale — jedna z ruchliwych ulic na Starym Miescie, wychodzaca z placu Zamkowego.

75Mincel — wér6éd mieszkanicéw Lublina do dzi$ utrzymuje sig wersja, ze pierwowzorem Mincléw z Lalki
byli lubelscy kupcy tegoz nazwiska.
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bierzcie si¢ i przygarnijcie Ignasia, a bedziecie nawet mieli dziecko. Jeszcze tanie dziecko,
bo Mincel da mu wikt i kwatere, a wy tylko odziez.

— Hg?... — spytal pan Raczek patrzgc na ciotke.

— No, oddajcie pierwej chiopca do terminu, a potem... moze si¢ odwazg — odparta
ciotka. — Zawsze miatam przeczucie, ze marnie skoricze...

— To i jazda do Mincla! — rzekl pan Raczek podnoszac si¢ z krzesetka. — Tylko
jejmo$¢ nie zréb mi zawodu! — dodat grozac ciotce pigscig.

Wyszli z panem Domanskim i moze w péttorej godziny wrécili obaj mocno zarumie-
nieni. Pan Raczek ledwie oddychal, a pan Domaniski z trudnoscig trzymal si¢ na nogach,
podobno z tego, ze nasze schody byly bardzo niewygodne.

— Coz?... — spytala ciotka.

— Nowego Napoleona wsadzili do prochownil!”® — odpowiedzial pan Domarski.

— Nie do prochowni, tylko do fortecy. A—u... A—u... — dodat pan Raczek i rzucit
czapke na stol.

— Ale z chlopcem co?

— Jutro ma przyj$¢ do Mincla z odzieniem i bielizng — odrzekt pan Domanski. —
Nie do fortecy A—u..., A—u... tylko do Ham—ham czy Cham... bo nawet nie wiem...

— Zwariowaliscie, pijaki! — krzyknela ciotka chwytajac pana Raczka za ramie.

— Tylko bez poufatosci! — oburzyt si¢ pan Raczek. — Po $lubie bedzie poufatosd,
teraz... Ma przyj$¢ do Mincla jutro z bielizng i odzieniem... Nieszczesny Napoleoniel...

Ciotka wypchneta za drzwi pana Raczka, potem pana Domarskiego i wyrzucila za
nimi czapke.

— Precz mi stad, pijaki!

— Wiwat Napoleon! — zawolal pan Raczek, a pan Domanski zaczat $piewaé:

Przechodniu, gdy w t¢ strong zwrdcisz swoje oko,
Przybliz si¢ i rozwazaj ten napis gleboko...
Przybliz si¢ i rozwazaj ten napis gleboko.

Glos jego stopniowo cichnal, jakby zaglebiajac si¢ w studni, potem umilkt na scho-
dach, lecz znowu doleciat nas z ulicy. Po chwili zrobil si¢ tam jaki$ halas, a gdy wyjrzalem
oknem, zobaczylem, ze pana Raczka policjant prowadzit do ratusza”.

Takie to wypadki poprzedzily moje wejscie do zawodu kupieckiego.

Sklep Mincla znalem od dawna, poniewaz ojciec wysylal mnie do niego po papier,
a ciotka po mydlo. Zawsze bieglem tam z radosna ciekawoscia, azeby napatrzeé sic wiszg-
cym za szybami zabawkom. O ile pamietam, byt tam w oknie duzy kozak, ktéry sam przez
si¢ skakat i machat r¢koma, a we drzwiach — beben, patasz i skorzany kon z prawdziwym
ogonem.

Whngetrze sklepu wygladalo jak duza piwnica, ktdrej korica nigdy nie moglem dojrzeé
z powodu ciemnodci. Wiem tylko, ze po pieprz, kawe i liscie bobkowe szlo si¢ na lewo
do stolu, za ktérym staly ogromne szafy od sklepienia do podlogi napelnione szufladami.
Papier za$, atrament, talerze i szklanki sprzedawano przy stole na prawo, gdzie byly szafy
z szybami, a po mydlo i krochmal szlo si¢ w glab sklepu, gdzie bylo wida¢ beczki i stosy
pak drewnianych.

Nawet sklepienie bylo zajgte. Wisialy tam dlugie szeregi pecherzy natadowanych gor-
czycy i farbami, ogromna lampa z daszkiem, ktéra w zimie palita si¢ caly dzien, sie¢ petna
korkéw do butelek, wreszcie — wypchany krokodylek, dlugi moze na péttora fokcia.

Whascicielem sklepu byt Jan Mincel, starzec z rumiang twarzg i kosmykiem siwych
wloséw pod brodg. W kazdej porze dnia siedzial on pod oknem na fotelu obitym skora,
ubrany w niebieski barchanowy kaftan, bialy fartuch i takaz szlafmyce. Przed nim na stole

76 Nowego Napoleona wsadzili do prochowni — zamach stanu Ludwika Napoleona w r. 1840 nie powi6d? sie.
Ludwik Napoleon zostat wzigty do niewoli, skazany przez Izbe Paréw na dozywotnie wigzienie i 7 pazdziernika
1840 r. osadzony w twierdzy Ham (w pdinocnej Francji). Prochownig nazywano wigzienie w Warszawie, ktére
miescito si¢ w dawnej prochowni przy ulicach Rybaki i Boles¢.

77Ratusz miescit si¢ w przebudowanym patacu Jablonowskiego na placu Teatralnym (zniszczony w czasie
powstania warszawskiego). W budynku ratusza znajdowaly si¢ biura policyjne.

78fokie¢ — dawna miara dhugosci, tokie¢ warszawski — ok. §8 cm.
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lezala wielka ksicga, w ktérej notowat dochéd, a tuz nad jego glowg wisial pek dyscyplin?,
przeznaczonych gléwnie na sprzedaz. Starzec odbieral pienigdze, zdawal gosciom reszte,
pisal w ksiedze, niekiedy drzemal, lecz pomimo tylu zajeé, z niepojeta uwaga czuwal nad
biegiem handlu w calym sklepie. On takze, dla uciechy przechodniéw ulicznych, od czasu
do czasu pociagal za sznurek skaczacego w oknie kozaka i on wreszcie, co mi si¢ najmnie;j
podobalo, za rozmaite przestgpstwa karcil nas jedng z pgka dyscyplin.

Moéwig: nas, bo bylo nas trzech kandydatéw do kary cielesnej: ja tudziez dwaj synowcy
starego — Franc i Jan Minclowie.

Czujnosci pryncypala i jego bieglosci w uzywaniu sarniej nogi®® doswiadczylem zaraz
na trzeci dzied po wejsciu do sklepu.

Franc odmierzyt jakiej$ kobiecie za dziesi¢é groszy rodzynkéw. Widzac, ze jedno ziarno
upadto na kontuar (stary mial w tej chwili oczy zamknigte), podniostem je nieznacznie
i zjadlem. Chcialem wiasnie wyjaé pestke, ktéra weisngla mi si¢ miedzy z¢by, gdy uczulem
na plecach co$, jakby mocne dotkniecie rozpalonego zelaza.

— A, szelma! — wrzasnal stary Mincel i nim zdalem sobie sprawe z sytuacji, prze-
ciagnal po mnie jeszcze pare razy dyscypling, od wierzchu glowy do podiogi.

Zwinglem si¢ w kigbek z bélu, lecz od tej pory nie $mialem wzig¢ do ust niczego
w sklepie. Migdaly, rodzynki, nawet rozki mialy dla mnie smak pieprzu.

Urzadziwszy si¢ ze mng w taki sposdb, stary zawiesit dyscypline na peku, wpisat ro-
dzynki i z najdobroduszniejsza ming poczat ciagna¢ za sznurek kozaka. Patrzac na jego
pétusmiechnigta twarz i przymruzone oczy, prawie nie moglem wierzy¢, ze ten jowialny
staruszek posiada taki zamach w r¢ku. T dopiero teraz spostrzeglem, ze dw kozak widziany
z wngtrza sklepu wydaje si¢ mniej zabawnym niz od ulicy.

Sklep nasz byt kolonialno-galanteryjno-mydlarski. Towary kolonialne wydawal go-
$ciom Franc Mincel, miodzieniec trzydziestokilkoletni, z rudg glows i zaspang fizjogno-
mig®!. Ten najczedciej dostawat dyscypling od stryja, gdyz palit fajke, péino wehodzit za
kontuar, wymykat si¢ z domu po nocach, a nade wszystko niedbale wazyt towar. Mlodszy
za$, Jan Mincel, ktéry zawiadywal galanteria i obok niezgrabnych ruchéw odznaczat sig
lagodnoscia, byl znowu bity za wykradanie kolorowego papieru i pisywanie na nim listéw
do panien.

Tylko August Katz, pracujacy przy mydle, nie ulegal zadnym surowcowyms?? upo-
mnieniom. Mizerny ten czleczyna odznaczal si¢ niezwykla punktualnoscig. Najraniej
przychodzit do roboty, krajal mydlo i wazyt krochmal jak automat; jadl, co mu poda-
no, w najciemniejszym kacie sklepu, prawie wstydzac si¢ tego, ze doswiadcza ludzkich
potrzeb. O dziesigtej wieczorem gdzie$ znikal.

W tym otoczeniu uplynelo mi osiem lat, z ktérych kazdy dzied byl podobny do
wszystkich innych dni, jak kropla jesiennego deszczu do innych kropli jesiennego desz-
czu. Wstawalem rano o piatej, mylem si¢ i zamiatatem sklep. O széstej otwieralem glow-
ne drzwi tudziez okiennicg. W tej chwili gdzie$ z ulicy zjawial si¢ August Katz, zdejmowal
surdut, kiad! fartuch i milczac stawal migdzy beczka mydta szarego a kolumna ulozong
z cegietek mydla zéttego. Potem drzwiami od podwérka whiegat stary Mincel mruczac:
Morgen!®, poprawiat szlafmyce, dobywat z szuflady ksiege, weiskat si¢ w fotel i pare razy
ciaggnal za sznurek kozaka. Dopiero po nim ukazywat si¢ Jan Mincel i ucalowawszy stryja
w reke stawal za swoim kontuarem, na ktérym podczas lata tapal muchy, a w zimie kreslit
palcem albo pigécia jakie$ figury.

Franca zwykle sprowadzano do sklepu. Wchodzit z oczyma zaspanymi, ziewajacy,
obojetnie calowal stryja w ramie i przez caly dzien skrobal si¢ w glowe w sposéb, ktéry
mogt oznaczaé wielkg sennoé¢ lub wielkie zmartwienie. Prawie nie bylo ranka, azeby stryj
patrzac na jego manewry nie wykrzywial mu si¢ i nie pytal:

— No... a gdzie, ty szelma, latata?

Tymczasem na ulicy budzit si¢ szmer i za szybami sklepu coraz czgéciej przesuwali sie
przechodnie. To shuzgca, to drwal, jejmos¢ w kapturze, to chopak od szewca, to jegomosé

7dyscyplina — przyrzad (kilka rzemieni umocowanych do rekojesci) stuzacy do wymierzania kar cielesnych.
80sarnia noga — rekojes¢ dyscypliny z wykonana z sarniej nogi.

81 fizjognomia (a. fizjonomia) — twarz.

825urowcowy — surowiec: rzemien wyrinigty ze skory surowe;j.

8 Morgen — skrécone powitanie poranne w jezyku niemieckim: dzien dobry.
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w rogatywee szli w jedng i drugg strone jak figury w ruchomej panoramie®. Srodkiem
ulicy toczyly si¢ wozy, beczki, bryczki — tam i na powrét... Coraz wiccej ludzi, coraz
wiccej wozbw, az nareszcie utworzyl si¢ jeden wielki potok uliczny, z ktérego co chwile
kto$ wpadal do nas za sprawunkiem.

— Pieprzu za trojaka®...

— Prosz¢ funt® kawy...

— Niech pan da ryzu...

— Pét funta mydta...

— Za grosz liSci bobkowych...

Stopniowo sklep zapelnial si¢ po najwigkszej czgéci shuzacymi i ubogo odzianymi jej-
mosciami. Wtedy Franc Mincel krzywil si¢ najwiccej: otwieral i zamykat szuflady, obwijat
towar w tutki®’ z szarej bibuly, wbiegal na drabinke, znowu zwijal, robigc to wszystko
z zalosng ming czlowieka, ktéremu nie pozwalaja ziewngé. W koricu zbieralo si¢ takie
mndstwo interesantéw, ze i Jan Mincel, i ja musieliémy pomaga¢ Francowi w sprzedazy.

Stary weigz pisal i zdawal reszte, od czasu do czasu dotykajac palcami swojej bialej
szlafmycy, ktdrej niebieski kutasik zwieszal mu si¢ nad okiem. Czasem szarpnat koza-
ka, a niekiedy z szybkoscig blyskawicy zdejmowal dyscypling i ¢wiknal®® nig ktdrego ze
swych synowcéw. Nader rzadko moglem zrozumieé: o co mu chodzi? synowcy bowiem
niechetnie objasniali mi przyczyny jego popedliwosci.

Okolo 6smej naplyw interesantéw zmniejszat si¢. Wtedy w glebi sklepu ukazywala
sic gruba stuzaca z koszem bulek i kubkami (Franc odwracat si¢ do niej tylem), a za
nig — matka naszego pryncypala, chuda staruszka w z6ltej sukni, w ogromnym czepcu
na glowie, z dzbankiem kawy w rekach. Ustawiwszy na stole swoje naczynie, staruszka
odzywala si¢ schrypni¢tym glosem:

— Gut Morgen, meine Kinder! Der Kaffee ist schon fertig. .. %

I zaczynala rozlewaé kawe w biale fajansowe kubki.

Woéwezas zblizal si¢ do niej stary Mincel i catowal ja w reke méwiac:

— Gut Morgen, meine Mutter!*®

Za co dostawat kubek kawy z trzema butkami.

Potem przychodzit Franc Mincel, Jan Mincel, August Katz, a na koncu ja. Kazdy
calowat staruszke w suchg reke, porysowana niebieskimi zytami, kazdy méwit:

— Gut Morgen, Grossmutter!*!

I otrzymywal nalezny mu kubek tudziez trzy bulki.

A gdy$my z pospiechem wypili naszg kawe, stuzaca zabierala pusty kosz i zamazane
kubki, staruszka swoj dzbanek i obie znikaly.

Za oknem wcigz toczyly si¢ wozy i plynal w obie strony potok ludzki, z ktérego co
chwila odrywat si¢ kto$ i wchodzit do sklepu.

— Prosze krochmalu...

— Da¢ migdaléw za dziesigtke...

— Lukrecji®? za grosz...

— Szarego mydta...

Okolo potudnia zmniejszat si¢ ruch za kontuarem towaréw kolonialnych, a za to coraz
czesciej zjawiali sie interesanci po stronie prawej sklepu, u Jana. Tu kupowano talerze,
szklanki, zelazka, mlynki, lalki, a niekiedy duze parasole, szafirowe lub pasowe. Nabywcy,
kobiety i mezczyini, byli dobrze ubrani, rozsiadali si¢ na krzestach i kazali sobie pokazy-
waé mnoéstwo przedmiotéw targujac si¢ i Zadajac coraz to nowych.

84panorama — rozlegly obraz wewnatrz okraglego budynku, dajacy widzom ztudzenie rzeczywistosci.

85¢rojak — trzy grosze (pot kopiejki), drobna polska moneta bedaca jeszcze wowczas w obiegu.

8funt — dawna jednostka wagi, funt warszawski byt réwny dzisiejszym 405 gramom.

87tutki — (z niem.) tu: zwiniete torebki papierowe.

88wikng¢ (gwar.) — uderzyd.

8 Gut Morgen, meine Kinder! Der Kaffee ist schon fertig... (niem.) — dzient dobry, moje dzieci, kawa jest jui
gotowa.

%0 Gut Morgen, meine Mutter! (niem.) — dzieri dobry, moja matko!

91Gut Morgen, Grossmutter (niem.) — dziedt dobry, babciu!

92 ukrecja — wyciag z korzenia drzewa lukrecjowego o charakterystycznym stodko—mdiym smaku, stoso-
wany w lecznictwie.
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Pamigtam, ze kiedy po lewej stronie sklepu meczylem si¢ bieganing i zawijaniem
towardw, po prawej — najwicksze strapienie robita mi mysl: czego ten a ten go$¢ chee
naprawde i — czy co kupi? W rezultacie jednak i tutaj duzo si¢ sprzedawalo; nawet
dzienny dochéd z galanterii byt kilka razy wigkszy anizeli z towaréw kolonialnych i mydta.

Stary Mincel i w niedziele bywal w sklepie. Rano modlit si¢, a okolo potudnia kazal
mi przychodzi¢ do siebie na pewien rodzaj lekgji.

— Sag mir?> — powiedz mi: was ist das? co to jest? Das ist Schublade — to jest szubla-
da. Zobacz, co jest w te szublade. Es ist Zimmt — to jest cynamon. Do czego potrzebuje
si¢ cynamon? do zupe, do legumine potrzebuje si¢ cynamon. Co to jest cynamon? Jest
taki kora z jedne drzewo. Gdzie mieszka taki drzewo cynamon? W Indii mieszka ta-
ki drzewo. Patrz na globus — tu lezy Indii. Daj mnie za dziesigtke cynamon... O, du
Spitzbub!...*4 jak tobie dam dziesie¢ razy dyscyplin, ty bedziesz wiedzial, ile sprzeda¢ za
dziesi¢¢ groszy cynamon...

W ten sposob przechodzili$my kazdg szuflade w sklepie i histori¢ kazdego towaru. Gdy
za$ Mincel nie byt zmeczony, dyktowal mi jeszcze zadania rachunkowe, kazat sumowaé
ksiegi albo pisywa¢ listy w interesach naszego sklepu.

Mincel byt bardzo porzadny, nie cierpial kurzu, écieral go z najdrobniejszych przed-
miotéw. Jednych tylko dyscyplin nigdy nie potrzebowal okurza¢ dzicki swoim niedziel-
nym wykladom buchalterii®®, jeografii® i towaroznawstwa.

Powoli, w ciagu paru lat, tak przywykli$my do siebie, ze stary Mincel nie mégl obejs¢
si¢ beze mnie, a ja nawet jego dyscypliny poczalem uwazaé za co$, co nalezato do familij-
nych stosunkéw. Pamic¢tam, ze nie moglem utulié si¢ z zalu, gdy raz zepsulem kosztowny
samowar, a stary Mincel zamiast chwyta¢ za dyscypling — odezwal si¢:

— Co ty zrobila, Ignac?... Co ty zrobilal...

Wolatbym dosta¢ ciegi wszystkimi dyscyplinami, anizeli znowu kiedy uslysze¢ ten
drzacy glos i zobaczy¢ wylgknione spojrzenie pryncypata.

Obiady w dzieri powszedni jadalismy w sklepie, naprzéd dwaj miodzi Minclowie i Au-
gust Katz, a nast¢pnie ja z pryncypalem. W czasie $wicta wszyscy zbieralismy si¢ na gorze
i zasiadali$my do jednego stotu. Na kazda Wigilic Bozego Narodzenia Mincel dawal nam
podarunki, a jego matka w najwigkszym sekrecie urzadzala nam (i swemu synowi) cho-
inke. Wreszcie w pierwszym dniu miesigca wszyscy dostawaliémy pensje (ja bralem 10
zlotych). Przy tej okazji kaidy musial wylegitymowa¢ si¢ z porobionych oszczgdnodci: ja,
Katz, dwaj synowcy i stuzba. Nierobienie oszczgdnosci, a raczej nieodkladanie co dzien
choéby kilku groszy, bylo w oczach Mincla takim wystgpkiem jak kradziez. Za mojej pa-
mieci przewinelo si¢ przez nasz sklep paru subiektéw i kilku uczniéw, ktérych pryncypat
dlatego tylko usunal, ze nic sobie nie oszczedzili. Dziel, w ktérym sie to wydato, byt
ostatnim ich pobytu. Nie pomogly obietnice, zaklecia, calowania po rekach, nawet upa-
danie do nég. Stary nie ruszyt si¢ z fotelu?’, nie patrzyl na petentéw?, tylko wskazujac
palcem drzwi wymawial jeden wyraz: fort! fort!...% Zasada robienia oszczgdnodci stata sig
juz u niego chorobliwym dziwactwem.

Dobry ten czlowiek mial jedng wade, oto — nienawidzit Napoleona. Sam nigdy o nim
nie wspominal, lecz na diwigk nazwiska Bonapartego dostawat jakby ataku wicieklizny;
sinial na twarzy, plul i wrzeszczal: szelmal! szpitzbub! rozbdijnik!...

Uslyszawszy pierwszy raz tak szkaradne wymysly nieomal stracitem przytomno$é.
Chcialem co$ hardego powiedzie¢ staremu i uciec do pana Raczka, ktéry juz ozenit si¢
z mojg ciotky. Nagle dostrzeglem, ze Jan Mincel zastoniwszy usta dlonig co$ mruczy
i robi miny do Katza. Wytezam shuch i — oto co méwi Jan:

— Baje stary, baje! Napoleon byt chwat, chocby za to samo, ze wygnat hyclow Szwa-
béw. Nieprawda, Katz?

A August Katz zmruzyl oczy i dalej krajal mydlo.

93Sag mir (niem.) — powiedz mi. (Tu i w dalszym ciggu rozmowy stary Mincel sam tlumaczy famang
polszczyzng wyrazenia niemieckie.)

940, du Spitzbub!... (niem.) — O, ty fobuzie!...

9Sbuchalteria — ksiggowo$¢, rachunkowosé.

%jeografia — geografia.

fotelu — tej formy Prus uzywa konsekwentnie w calym utworze; dzié: fotela.

PBpetent — tu: proszacy.

fort! fort!... (niem.) — precz! preczl...

BOLESEAW PRUS Lalka 17

Nauka

Kara

Jedzenie

Pieniadz



Ostupialem ze zdziwienia, lecz w tej chwili bardzo polubilem Jana Mincla i Augusta
Katza. Z czasem przekonalem sig, ze w naszym malym sklepie istnieja az dwa wielkie
stronnictwa, z ktérych jedno, sktadajace si¢ ze starego Mincla i jego matki, bardzo lu-
bito Niemcéw, a drugie, zlozone z mlodych Mincléw i Katza, nienawidzito ich. O ile
pamietam, ja tylko bylem neutralny.

W roku 1846 doszly nas wieéci o ucieczce Ludwika Napoleona z wigzienial®. Rok
ten byt dla mnie wazny, gdyz zostalem subiektem, a nasz pryncypal, stary Jan Mincel,
zakoniczyt zycie z powodéw dosy¢ dziwnych.

W roku tym handel w naszym sklepie nieco ostabnal, juz to z racji ogdlnych niepo-
kojéw!'®L, juz z tej, ze i pryncypal za cz¢sto i za glosno wymyslat na Ludwika Napoleona.
Ludzie poczeli zniechecal si¢ do nas, a nawet kto$ (moze Katz?...) wybil nam jednego
dnia szyb¢ w oknie.

Otz wypadek ten, zamiast catkiem odstreczy¢ publiczno$é, zwabit ja do sklepu i przez
tydzien mieliémy tak duze obroty jak nigdy; az zazdroscili nam sgsiedzi. Po tygodniu
jednakze sztuczny ruch na nowo oslabnat i znowu byly w sklepie pustki.

Pewnego wieczora w czasie nieobecnoéci pryncypata, co juz stanowito fakt niezwykly,
wpadl nam drugi kamien do sklepu. Przestraszeni Minclowie pobiegli na gore i szukali
stryja, Katz polecial na ulicg szuka¢ sprawcy zniszczenia, a wtem ukazalo si¢ dwu poli-
cjantéw ciagngcych... Prosz¢ zgadnaé kogo?... Ani mniej, ani wigcej — tylko naszego
pryncypata oskarzajac go, ze to on wybil szybe teraz, a zapewne i poprzednio...

Na prézno staruszek wypierat si¢: nie tylko bowiem widziano jego zamach, ale jeszcze
znaleziono przy nim kamieri... Poszed! tez nieborak do ratusza.

Sprawa po wielu tlomaczeniach i wyjanieniach naturalnie zatarla si¢; ale stary od
tej chwili zupetnie stracit humor i poczat chudngé. Pewnego za$ dnia usiadlszy na swym
fotelu pod oknem juz nie podnidst si¢ z niego. Umarl oparty brodg na ksiedze handlowej,
trzymajac w rece sznurek, ktérym poruszat kozaka.

Przez kilka lat po $mierci stryja synowcy prowadzili wspélnie sklep na Podwalu i do-
piero okolo 1850 roku podzielili si¢ w ten sposdb, ze Franc zostal na miejscu z towarami
kolonialnymi, a Jan z galanterig i mydlem przenidst si¢ na Krakowskie, do lokalu, keéry
zajmujemy obecnie. W kilka lat pézniej Jan ozenil si¢ z pickng Malgorzatg Pfeifer, ona za$
(niech spoczywa w spokoju) zostawszy wdowg oddata reke swoja Stasiowi Wokulskiemu,
ktéry tym sposobem odziedziczyt interes prowadzony przez dwa pokolenia Mincléw.

Matka naszego pryncypala zyla jeszcze dlugi czas; kiedy w roku 1853 wrécitem z za-
granicy, zastalem ja w najlepszym zdrowiu. Zawsze schodzita rano do sklepu i zawsze
méwila:

— Gut Morgen meine Kinder! Der Kaffee ist schon fertig. ..

Tylko glos jej z roku na rok przyciszat sie, dopoki wreszcie nie umilknat na wieki.

Za moich czaséw pryncypal byl ojcem i nauczycielem praktykantéw i najczujniej-
szym stugg sklepu; jego matka lub zona byly gospodyniami, a wszyscy cztonkowie rodzi-
ny pracownikami. Dzi$ pryncypat bierze tylko dochody z handlu, najcz¢sciej nie zna go
i najwiccej troszezy si¢ o to, azeby jego dzieci nie zostaly kupcami. Nie méwig tu o Sta-
siu Wokulskim, ktéry ma szersze zamiary, tylko mysle w ogdlnosci, ze kupiec powinien
siedzie¢ w sklepie i wyrabia¢ sobie ludzi, jezeli chce mieé porzadnych.

Slychaé, ze Andrassy zazadal sze$édziesigciu milionéw guldendw na nieprzewidziane
wydatki'®2, Wiec i Austria zbroi si¢, a tymczasem Sta$ pisze mi, ze — nie bedzie woj-

100y cieczka Ludwika Napoleona z wiezienia — 25 maja 1846 r. Ludwikowi Napoleonowi udalo si¢ uciec
z francuskiej twierdzy Ham do Anglii.

101gg6ne niepokoje. .. — od roku 1840 wzmogla si¢ we wszystkich zaborach dziatalnoé¢ spiskowa. Tajne orga-
nizacje demokratyczne przygotowywaly ogélnopolskie powstanie, wyznaczajac termin na 22 lutego 1846 roku.
W Warszawie spisek rozgateziony byt gléwnie wérdd inteligencii i drobnomieszczanistwa, docierat réwniez do
proletariatu. Policja pruska i rosyjska wpadly jednak na trop organizacji i przeprowadzily liczne aresztowania,
co udaremnito wybuch powstania (poza Krakowskiem). W Krolestwie jedyna prébg walki byl nieudany na-
pad Pantaleona Potockiego na Siedlce. W nastepstwie tego wiadze carskie oglosily stan oblezenia; czterech
uczestnikéw napadu skazano na $mieré, wiele 0sob na zestanie i cigikie roboty. W poczatkach 1847 roku dzia-
falnoé¢ konspiracyjna zostata w Krélestwie wznowiona. Na wiosng 1848 roku policja aresztowata niektérych
uczestnikow spisku, a w ciaggu dwu nastepnych lat rozgromita go zupelnie.

1924ndrassy zazqdal szesédziesigciu miliondw guldendw — po zawarciu pokoju w San Stefano, w marcu 1878 r.,
zebraly si¢ w Wiedniu delegacje sejmu austriackiego i parlamentu wegierskiego, od ktérych éwezesny mini-
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ny. Poniewaz nigdy nie byl fanfaronem, wigc chyba by¢ musi bardzo wtajemniczonym
w polityke; a w takim razie siedzi w Bulgarii nie przez mito$¢ do handlu.
Ciekawym, co on zrobi! Ciekawym!...

IV. POWROT

Jest niedziela, szkaradny dzied marcowy; zbliza si¢ potudnie, lecz ulice Warszawy sg prawie
puste. Ludzie nie wychodza z doméw albo kryja si¢ w bramach, albo skuleni uciekaja
przed sickacym ich deszczem i $niegiem. Prawie nie stychaé turkotu dorozek, gdyz dorozki
stoja. Dorozkarze opusciwszy koziot wchodzg pod budy swoich powozéw, a zmoczone
deszczem i zasypane $niegiem konie wygladajg tak, jakby pragnely schowaé si¢ pod dyszel
i nakry¢ wlasnymi uszami.

Pomimo, a moze z powodu tak brzydkiego czasu pan Ignacy siedzacy w swoim zakra-
towanym pokoju jest bardzo wesdl. Interesa sklepowe idg wybornie, wystawa w oknach
na przyszly tydzien juz ulozona, a nade wszystko — lada dzie ma powréci¢ Wokulski.
Nareszcie pan Ignacy zda komus$ rachunki i cigzar kierowania sklepem, najdalej za$ za
dwa miesigce wyjedzie sobie na wakacje. Po dwudziestu pigciu latach pracy — i jesz-
cze jakiej! — nalezy mu si¢ ten wypoczynek. Bedzie rozmyélat tylko o polityce, bedzie
chodzil, bedzie biegal i skakal po polach i lasach, bedzie $wistal, a nawet $piewal jak za
mlodu. Gdyby nie te béle reumatyczne, ktdre zreszta na wsi ustapig...

Wiec cho¢ deszcz ze $niegiem bije w zakratowane okna, cho¢ pada tak gesto, ze w po-
koju jest mrok, pan Ignacy ma wiosenny humor. Wydobywa spod 16zka gitare, dostraja
ja 1 wzigwszy kilka akordow, zaczyna $piewaé przez nos piesnt bardzo romantyczna:

Wiosna si¢ budzi w calej naturze
Witana rzewnym stowikéw pieniem;
W zielonym gaju, ponad strumieniem,
Kwitng przesliczne dwie réze.

Czarowne te diwicki budza $piacego na kanapie pudla, ktéry poczyna przypatrywaé
si¢ jedynym okiem swemu panu. DZzwigki te robig wigcej, gdyz wywoluja na podwérzu
jaki$ ogromny cieni, ktéry staje w zakratowanym oknie i usiltuje zajrze¢ do wnetrza izby,
czym zwraca na siebie uwage pana Ignacego.

»Tak, to musi by¢ Pawel” — mysli pan Ignacy.

Ale Ir jest innego zdania, zeskakuje bowiem z kanapy i z niepokojem wacha drzwi,
jakby czut kogo$ obcego.

Slycha¢ szmer w sieniach. Jakas$ reka poszukuje klamki, nareszcie otwierajg si¢ drzwi
i na progu staje kto$ odziany w wielkie futro upstrzone $niegiem i kroplami deszczu.

— Kto to? — pyta si¢ pan Ignacy i na twarz wyst¢puja mu silne rumierce.

— Juze$ o mnie zapomnial, stary?... — cicho i powoli odpowiada gos¢.

Pan Ignacy miesza si¢ coraz bardziej. Zasadza na nos binokle, ktére mu spadaja, potem
wydobywa spod 16zka trumienkowate pudlo, $piesznie chowa gitare i toz samo pudetko
wraz z gitarg kladzie na swoim 16zku.

Tymczasem go$¢ zdjat wielkie futro i barania czapke, a jednooki Ir obwachawszy go
poczyna kreci¢ ogonem, fasi¢ si¢ i z radosnym skomleniem przypadaé mu do nég,.

Pan Ignacy zbliza si¢ do go$cia wzruszony i zgarbiony wigcej niz kiedykolwiek.

— Zdaje mi si¢... — méwi zacierajac rece — zdaje mi sig, Ze mam przyjemnoéé...

Potem goécia prowadzi do okna mrugajac powiekami.

— Stas... jak mi Bég mily!...

Klepie go po wypuklej piersi, Sciska za praw i za lewg reke, a nareszcie oparlszy na
jego ostrzyzonej glowie swoja dont wykonywa nig taki ruch, jakby mu chcial mas¢ wetrzeé
w okolice ciemienia.

— Cha! cha! cha! — $mieje si¢ pan Ignacy. — Sta$ we wiasnej osobie... Sta$ z woj-
ny!... Céz to, dopiero teraz przypomniale$ sobie, ze masz sklep i przyjaciét? — dodaje,
mocno uderzajac go w topatke. — Niech mie diabli wezma, jezeli nie jeste$ podobny do

ster spraw zagranicznych, hr. Juliusz Andrassy (1823-1890), zazadal nadzwyczajnych kredytéw w wysokosci 60
milionéw guldendéw
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zolnierza albo marynarza, ale nigdy do kupca... Przez osiem miesi¢cy nie byt w sklepie!...
Co za piers... co za leb...

Gos¢ takze si¢ $mial. Objal Ignacego za szyje i po kilka razy gorgco ucatowat go w oba
policzki, ktére stary subieke kolejno nadstawial mu, nie oddajac jednak pocatunkéw.

— No i cdz stychal, stary, u ciebie? — odezwal si¢ gos¢. — Wychudle$, pobladtes...

— Owszem, troche nabieram ciata.

— Posiwiales... Jakze si¢ masz?

— Wybornie. I w sklepie jest niezle, troche zwigkszyly si¢ nam obroty. W stycz-
niu i lutym mieli$my targu za dwadzie$cia pi¢é tysiecy rubli... Sta$ kochany!... Osiem
miesiecy nie bylo go w domu... Bagatela... Moze sigdziesz?

— Rozumie si¢ — odpowiedzial go$¢ siadajac na kanapie, na ktérej wnet umiescit
si¢ Ir i opart mu glowe na kolanach.

Pan Ignacy przysunat sobie krzesto.

— Moze co zjesz? Mam szynke i troche kawioru.

— Owszem.

— Motze co wypijesz? Mam butelke nieztego wegrzyna, ale tylko jeden caly kieliszek.

— Bedg pit szklankg — odpart goé¢.

Pan Ignacy zaczgt dreptaé po pokoju, kolejno otwierajac szafe, kuferek i stolik.

Wydobyt wino i schowat je na powrét, potem rozlozyt na stole szynke i kilka bulek.
Rece i powieki drzaly mu i sporo czasu uplynelo, nim o tyle si¢ uspokoit, ze zgromadzit na
jeden punkt poprzednio wyliczone zapasy. Dopiero kieliszek wina przywrécil mu silnie
zachwiang réwnowage moralng.

Wokulski tymczasem jadl.

— No, ¢6z nowego? — rzekt spokojniejszym tonem pan Ignacy tracajac goscia w ko-
lano.

— Domyslam sig, ze ci chodzi o polityke — odpart Wokulski. — Bedzie pokd;.

— A po cdi zbroi si¢ Austria?

— Zbroi si¢ za sze$¢dziesigt milionéw guldenéw?... Chee zabra¢ Bosni¢ i Hercego-
wing!03,

Ignacemu rozszerzyly si¢ Zrenice.

— Austria chce zabraé?... — powtérzyl. — Za co?...
— Za co? — uémiechnat sic Wokulski. — Za to, ze Turcja nie motze jej tego zabronic.
— A c6z Anglia?

— Anglia takze dostanie kompensatg.

— Na koszt Turcji?

— Rozumie si¢. Zawsze stabi ponosza koszta zatargéw miedzy silnymi.

— A sprawiedliwo$¢? — zawolat Ignacy.

— Sprawiedliwym jest to, Ze silni mnozg si¢ i rosna, a stabi ging. Inaczej $wiat stalby
sic domem inwalidéw, co dopiero byloby niesprawiedliwo$cia.

Ignacy posunat si¢ z krzestem.

— I ty to méwisz, Stasiu?... Na serio, bez zartéw?

Wokulski zwrécil na niego spokojne wejrzenie.

— Ja méwig — odparl. — Céz w tym dziwnego? Czyliz to samo prawo nie stosuje
si¢ do mnie, do ciebie, do nas wszystkich?... Za duzo plakalem nad sobg, azebym si¢ mial
rozczulad nad Turcja.

Pan Ignacy spuscit oczy i umilkl. Wokulski jadt.

— No, a jakze tobie poszto? — zapytal Rzecki juz zwyklym tonem.

Wokulskiemu blysnely oczy. Potozyt butke i opart si¢ o porecz kanapy.

— Pamictasz — rzekl — ile wziglem pieni¢dzy, gdym stad wyjezdzat?

— Trzydziedci tysigey rubli, cala gotdwke.

— A jak ci si¢ zdaje: ile przywioztem?

— Pi¢édzie... ze czterdziedci tysigey... Zgadlem?... — pytal Rzecki, niepewnie patrzac
na niego.

193zabra¢ Bosnig i Hercegowing — Boénia; kraina w péinocno—zachodniej czgsci Jugostawii na potudnie od
rzeki Sawy (gléwne miasto Sarajewo). Hercegowina znajduje si¢ mi¢dzy Bosnig a Czarnogérzem. Po zawarciu
pokoju w San Stefano Austria zazadata okupacji Bosni i Hercegowiny, ktére nalezaly wéwezas do Turcji.
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Wokulski nalat szklanke wina i wypil ja powoli.

— Dwiescie picédziesiat tysigey rubli, z tego duzg cz¢$¢ w ztocie — rzekt dobitnie. —
A poniewaz kazalem zakupi¢ banknoty, ktére po zawarciu pokoju sprzedam, wicc bede
miat przeszlo trzysta tysiecy rubli...

Rzecki pochylit si¢ ku niemu i otworzyt usta.

— Nie béj si¢ — ciagnal Wokulski. — Grosz ten zarobilem uczciwie, nawet cigzko,
bardzo cigzko. Caly sekret polega na tym, zem mial bogatego wspélnika i ze kontentowa-
tem si¢ cztery i pi¢¢ razy mniejszym zyskiem niz inni. Totez méj kapitat ciggle wzrastajacy
byt w ciaglym ruchu. — No — dodat po chwili — mialem tez szalone szcz¢scie... Jak
gracz, ktéremu dziesie¢ razy z rzedu wychodzi ten sam numer w rulecie. Gruba gra?...
prawie co miesigc stawialem caly majatek, a co dzied zycie.

— I tylko po to jezdzile$ tam? — zapytal Ignacy.

Wokulski drwigco spojrzal na niego.

— Czy chciale$, azebym zostal tureckim Wallenrodem?...104

— Narazad si¢ dla majatku, gdy si¢ ma spokojny kawalek chleba!... — mruknat pan
Ignacy kiwajac glowa i podnoszac brwi.

Wokulski zadrzal z gniewu i zerwal si¢ z kanapy.

— Ten spokojny chleb — méwil zaciskajac pigsci — dlawil mnie i dusit przez lat
szesél... Czy juz nie pamigtasz, ile razy na dzied przypominano mi dwa pokolenia Mincléw
albo anielska dobro¢ mojej zony? Czy byt kto z dalszych i blizszych znajomych, wyjawszy
ciebie, ktéry by mie nie dreczyt stowem, ruchem, a chocby spojrzeniem? Ilez to razy
méwiono o mnie i prawie do mnie, ze karmig si¢ z fartucha zony, ze wszystko zawdzi¢czam
pracy Mincléw, a nic, ale to nic — wlasnej energii, cho¢ przecie ja podiwignalem ten
kramik, zdwoilem jego dochody...

Mincle i zawsze Mincle!... Dzi$§ niech mnie poréwnaja z Minclami. Sam jeden przez
pét roku zarobitem dziesie¢ razy wiecej anizeli dwa pokolenia Mincléw przez pét wie-
ku. Na zdobycie tego, com ja zdobyl pomigdzy kulg, nozem i tyfusem, tysiac Mincléw
musialoby si¢ poci¢ w swoich sklepikach i szlafmycach. Teraz juz wiem, ilu jestem wart
Mincléw, i jak mi Bég mily, dla podobnego rezultatu drugi raz powtérzylbym moja
gre! Wole obawia¢ si¢ bankructwa i $mierci anizeli wdzigczy¢ si¢ do tych, ktérzy kupia
u mnie parasol, albo pada¢ do nég tym, ktérzy w moim sklepie racza zaopatrywaé si¢
w waterklozety...

— Zawsze ten sam! — szepnat Ignacy.

Wokulski ochlonal. Opart si¢ na ramieniu Ignacego i zagladajac mu w oczy rzekl
tagodnie:

— Nie gniewasz sie, stary?

— Czego? Albo nie wiem, ze wilk nie bedzie pilnowat baranéw... Naturalnie...

— Cbz u was slychaé? — powiedz mi.

— Akurat tyle, co pisalem ci w raportach. Interesa dobrze ida, towaréw przybylo,
a jeszcze wiccej zaméwien. Trzeba jednego subiekta.

— Wezmiemy dwu, sklep rozszerzymy, bedzie wspanialy.

— Bagatela!

Wokulski spojrzal na niego z boku i uémiechnal si¢ widzac, ze stary odzyskuje dobry
humor.

— Ale co w miedcie stychaé? W sklepie, dopéki ty w nim jeste$, musi by¢ dobrze.

— W miescie...

— Z dawnych kundmanéw!% nie ubyl kto? — przerwal mu Wokulski, coraz szybciej
chodzac po pokoju.

— Nikt! Przybyli nowi.

—A.. a..

Wokulski stanat jakby wahajac si¢. Nalal znowu szklanke wina i wypil duszkiem.

— A Eecki kupuje u nas?...

104Czy cheiates, azebym zostat tureckim Wallenrodem? — aluzja do bohatera poematu Mickiewicza Konrad
Wallenrod (1823). Wokulski zostatby ,tureckim Wallenrodem”, gdyby wykorzystujac swoje stanowisko dostawcy
armii rosyjskiej dzialal na jej szkode w interesach Turcji. Tym ironicznym pytaniem Wokulski podkresla, ze jego
dziatalnoé¢ nie miata zadnego zwigzku z polityka.

105kundman (z niem.) — staly odbiorca.
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— Cuzgsciej bierze na rachunek.

— Wigc bierze... — Tu Wokulski odetchngl. — Jakze on stoi?

— Zdaje sig, ze to skoniczony bankrut i bodajze w tym roku zlicytuja mu nareszcie
kamienicg.

Wokulski pochylit si¢ nad kanapg i zaczal bawi¢ si¢ z Irem.

— Proszg ci¢... A panna Eecka nie wyszla za maz?

— Nie.

— A nie wychodzi?...

— Bardzo watpi¢. Kto dzi$ ozeni si¢ z panng majacg wielkie wymagania, a zadnego
posagu? Zestarzeje si¢, cho¢ fadna. Naturalnie...

Wokulski wyprostowal si¢ i przeciggnal. Jego surowa twarz nabrala dziwnie rzewnego
wyrazu.

— Moj kochany stary! — méwit biorge Ignacego za r¢ke¢ — moéj poczciwy stary
przyjacielu! Ty nawet nie domyslasz si¢, jakim ja szcz¢sliwy, ze ci¢ widze, i jeszcze w tym
pokoju. Pamietasz, ilem ja tu spedzit wieczoréw i nocy... jak mnie karmiles... jak odda-
wale$ mi co lepsze odzienie... Pamigtasz?...

Rzecki uwaznie spojrzal na niego i pomyslal, ze wino musi by¢ dobre, skoro az tak
rozwigzalo usta Wokulskiemu.

Wokulski usiadl na kanapie i oparlszy glowe o $ciane méwit jakby do siebie:

— Nie masz pojecia, co ja wycierpiatem, oddalony od wszystkich, niepewny, czy juz
kogo zobacze, tak strasznie samotny. Bo widzisz, najgorsza samotnoscia nie jest ta, ktéra
otacza czlowieka, ale ta pustka w nim samym, kiedy z kraju nie wynidst ani cieplejszego
spojrzenia, ani serdecznego stéwka, ani nawet iskry nadziei...

Pan Ignacy poruszy! si¢ na krze$le z zamiarem protestu.

— Pozwél sobie przypomnie¢ — odezwat si¢ — ze z poczatku pisywatem listy bardzo
zyczliwe, owszem, moze nawet za sentymentalne. Zrazily mnie dopiero twoje krotkie
odpowiedzi.

— Alboz ja do ciebie mam zal?...

— Tym mniej mozesz go mie¢ do innych pracownikéw, ktdrzy nie znajg cie tak jak
ja.

Wokulski ocknat sie.

— Alez ja do zadnego z nich nie mam pretensji. Moze — odrobing — do ciebie, Ze$
tak malo pisal o... miescie... W dodatku bardzo cz¢sto ginat , Kurier”% na poczcie, robily
si¢ luki w wiadomo$ciach, a wtedy meczyly mnie najgorsze przeczucia.

— Z jakiej racji? Wszakze u nas nie bylo wojny — odpart ze zdziwieniem pan Ignacy.

— Ach tak!... Nawet dobrze bawiliScie si¢. Pamictam, w grudniu mielicie $wietne
zywe obrazy'?””. Kto to w nich wystepowal?...

— No, ja na takie glupstwa nie chodzg.

— To prawda. A ja tego dnia dalbym — bodaj — dziesi¢¢ tysiccy rubli, azeby je
zobaczy¢. Glupstwo jeszcze wigksze!... Czy nie tak?...

— Zapewne — chociaz duzo tu tlomaczy samotno$¢, nudy...

— A motze tgsknota — przerwal Wokulski. — Zjadata mi ona kazdg chwil¢ wolna
od pracy, kazda godzing odpoczynku. Nalej mi wina, Ignacy.

Wypil, zaczat znowu chodzi¢ po pokoju i méwié przyciszonym glosem:

— Pierwszy raz spadlo to na mnie w czasie przeprawy przez Dunaj trwajacej od
wieczora do nocy. Plynatem sam i Cygan przewoinik. Nie mogac rozmawiaé przypatry-
walem si¢ okolicy. Byly w tym miejscu piaszczyste brzegi, jak u nas. I drzewa podobne
do naszych wierzb, wzgérza poroénicte leszczyng i kepy laséw sosnowych. Przez chwilg
zdawalo mi si¢, ze jestem w kraju, i ze nim noc zapadnie, znowu was zobaczg. Noc zapa-
dla, ale jednocze$nie zniknely mi z oczu brzegi. Bylem sam na ogromnej smudze wody,
w ktérej odbijaly si¢ nikle gwiazdy.

Woéweczas przyszto mi na mysl, ze tak daleko jestem od domu, ze dzi$ ostatnim miedzy
mng i wami lacznikiem sg tylko te gwiazdy, ze w tej chwili u was moze nike nie patrzy

106, Kurier” — ,Kurier Warszawski”, popularna gazeta konserwatywnych sfer mieszczaniskich i arystokratycz-
nych w Warszawie (wychodzita od r. 1821).

1972ywe obrazy — rozrywka towarzyska polegajaca na tym, e grupa oséb, przebranych w odpowiednie ko-
stiumy, przedstawiata jakas scen¢ historyczna albo alegoryczng.
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na nie, nikt o mnie nie pamigta, nikt!... Uczulem jakby wewngtrzne rozdarcie i wtedy
dopiero przekonalem sie, jak gleboka mam rang w duszy.

— Prawda, ze nigdy nie interesowaly mnie gwiazdy — szepnat pan Ignacy.

— Od tego dnia uleglem dziwnej chorobie — méwil Wokulski. — Dopéki rozpisy-
watem listy, robitem rachunki, odbieralem towary, rozsytatem moich ajentéw, dopdkim
bodaj dzwigat i wyladowywal zepsute wozy albo czuwal nad skradajacym si¢ grabieicy,
mialem wzgledny spokdj. Ale gdym oderwat si¢ od intereséw, a nawet gdym na chwile
zlozy!t pibro, czutem bol, jakby mi — czy ty rozumiesz, Ignacy? — jakby mi ziarno pia-
sku wpadlo do serca. Bywalo, chodze, jem, rozmawiam, mysle przytomnie, rozpatruje si¢
w picknej okolicy, nawet $mieje si¢ i jestem wesél, a mimo to czuj¢ jakie$ tgpe ukhucie,
jaki$ drobny niepokdj, jaka$ nieskoriczenie matg obawe.

Ten stan chroniczny, meczacy nad wszelki wyraz, lada okoliczno$é¢ rozdmuchiwata
w burzg. Drzewo znajomej formy, jaki$ obdarty pagoérek, kolor obloku, przelot ptaka,
nawet powiew wiatru bez zadnego zresztg powodu budzit we mnie tak szalong rozpacz, ze
uciekatem od ludzi. Szukalem ustroni tak pustej, gdzie bym moégl upasé na ziemig i nie
podstuchany przez nikogo, wy¢ z bélu jak pies.

Czasami w tej ucieczce przed samym sobg doganiala mnie noc. Wtedy spoza krzakéw,
zwalonych pni i rozpadlin wychodzily naprzeciw mnie jakie$ szare cienie i smutnie kiwaly
glowami o wyblaklych oczach. A wszystkie szelesty lisci, daleki turkot wozdw, szmery
wod zlewaly si¢ w jeden glos zalosny, ktéry mnie pytat: ,Przechodniu nasz, ach! co si¢
z tobg stalo?...”108

Ach, co si¢ ze mng stalo...

— Nic nie rozumiem — przerwat Ignacy. — Coéz to za szal?

— Co?... Tesknota

— Za czym?

Wokulski drgnat.

— Za czym? No... za wszystkim... za krajem...

— Dlaczegoze$ nie wracal?

— A c6z by mi dat powrdt?... Zreszta — nie moglem.

— Nie mogle$? — powtdrzyt Ignacy.

— Nie mogtem... i basta! Nie miatem po co wraca¢ — odpar! niecierpliwie Wokulski.
— Umrze tu czy tam, wszystko jedno... daj mi wina — zakonczyt nagle, wyciagajac reke.

Rzecki spojrzal w jego rozgoraczkowang twarz i odsunat butelke.

— Daj pokéj — rzekt — juz i tak jeste$ rozdrazniony...

— Dlatego cheg pié...

— Dlatego nie powiniene$ pi¢ — przerwal Ignacy. — Za wiele méwisz... moze wie-
cej, anizeliby$ chcial — dodat z naciskiem.

Wokulski cofnal si¢. Zastanowil si¢ i odparl potrzasajac glowa:

— Mylisz sig.

— Zaraz ci dowiod¢ — odpowiedzial Ignacy przyciszonym glosem. — Ty nie jezdzite$
tam wylacznie dla zrobienia pieniedzy...

— Zapewne — rzekt Wokulski po namysle.

— Bo i na co trzysta tysi¢cy rubli tobie, ktéremu wystarczalo tysige na rok?...

— To prawda.

Rzecki zblizyt swoje usta do jego ucha.

— Jeszcze ci powiem, ze pieniedzy tych nie przywiozle$ dla siebie...

— Kto wie, czy$ nie zgadl.

— Zgaduj¢ wigcej, anizeli myslisz...

Wokulski nagle roze$mial sic.

— Abha, wicc tak sadzisz? — zawolal. — Upewniam cig, ze nic nie wiesz, stary ma-
rzycielu.

— Boje si¢ twojej trzezwosci, pod wplywem ktérej gadasz jak wariat. Rozumiesz
mnie, Stasiu?...

Wokulski wcigz si¢ $mial.

108 Przechodniu nasz, ach! co sig z tobg stalo? — cytat z wiersza Mickiewicza Do H *** (Wezwanie do Neapolu).
Prus przytacza jak zwykle z pamigci; u Mickiewicza: ,Pielgrzymie nasz...”
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— Masz racjg, nie przywyklem pi¢ i wino uderzylo mi do glowy. Ale — juz zebra-
lem zmysly. Powiem ci tylko, ze mylisz si¢ gruntownie. A teraz, azeby ocali¢ mnie od
zupelnego upicia, wypij sam — za pomy$lno$¢ moich zamiaréw.

Ignacy nalal kieliszek i mocno $ciskajac reke Wokulskiemu, rzekt:

— Za pomyslno$¢ wielkich zamiaréw...

— Wielkich dla mnie, ale w rzeczywistoéci bardzo skromnych.

— Niech i tak bedzie — méwit Ignacy. — Jestem tak stary, ze mi wygodniej nic nie
wiedzie¢; jestem juz nawet tak stary, ze pragne tylko jednej rzeczy — picknej $mierci.
Daj mi stowo, ze gdy przyjdzie czas, zawiadomisz mnie...

— Tak, gdy przyjdzie czas, bedziesz moim swatem.

— Juz bylem i nieszczgéliwie... — rzekl Ignacy.

— Z wdowg przed siedmioma laty?

— Przed pigtnastoma!®.

— Znowu swoje — roze$mial si¢ Wokulski. — Zawsze ten sam!

— I ty$ ten sam. Za pomyslnos¢ twoich zamiaréw... Jakiekolwiek sg, wiem jedno, ze
muszg by¢ godne ciebie. A teraz — milcze...

To powiedziawszy Ignacy wypil wino, a kieliszek rzucil na ziemig. Szklo rozbilo si¢
z brzekiem, ktéry obudzit Ira.

— Chodimy do sklepu — rzekt Ignacy. — Bywaja rozmowy, po ktérych dobrze jest
méwic o interesach.

Wydobyt ze stolika klucz i wyszli. W sieni wional na nich mokry $nieg. Rzecki otwo-
rzyt drzwi sklepu i zapalit kilka lamp.

— Co za towary! — zawolal Wokulski. — Chyba wszystko nowe?

— Prawie. Chcesz zobaczy¢?... Tu jest porcelana. Zwracam ci uwagg...

— Péiniej... Daj mi ksiege.

— Dochodéw?...

— Nie, dhuznikéw.

Rzecki otworzyl biurko, wydobyt ksiege i podsunat fotel. Wokulski usiadt i rzuciwszy
okiem na listg, wyszukal w niej jedno nazwisko.

— Sto czterdziesci rubli — moéwil czytajac. — No, to weale nieduzo...

— Ktdz to? — zapytal Ignacy. — A... Eecki...

— Panna Eecka ma takze otwarty kredyt... bardzo dobrze — ciagnat Wokulski zbli-
zywszy twarz do ksiegi, jakby w niej pismo bylo niewyraine. — A... a... Onegdaj wzicla
portmonetke... Trzy ruble?... to chyba za drogo...

— Weale nie — wtracit Ignacy. — Portmonetka doskonata, sam ja wybieratem.

— Z ktérychze to? — spytal niedbale Wokulski i zamknat ksiege.

— Z tej gablotki. Widzisz, jakie to cacka.

— Musiala jednak duzo mi¢dzy nimi przerzucié... Jest podobno wymagajaca...

— Weale nie przerzucala, dlaczego mialaby przerzucaé? — odpart Ignacy. — Obej-
rzala tg...

— Te2...

— A chciala wzigé te...

— Ach, t... — szepnal Wokulski bioragc do r¢ki portmonetke.

— Ale ja poradzitem jej inng, w tym guscie...

— Wiesz co, ze to jednak jest fadny wyrdb.

— Tamta, ktérg ja wybralem, byla jeszcze ladniejsza.

— Ta bardzo mi si¢ podoba. Wiesz... ja ja wezme, bo moja juz na nic...

— Czekaj, znajdg ci lepszg — zawotal Rzecki.

— Wszystko jedno. Pokaz inne towary, moize jeszcze co mi si¢ przyda.

— Spinki masz?... Krawat, kalosze, parasol...

— Daj mi parasol, no... i krawat. Sam wybierz. Bedg dzi$ jedynym gosciem i w do-
datku zaplace gotdwka.

199 Przed pigtnastoma — w domysle: laty, a wige w r. 1863; pojawia si¢ tu kolejna aluzja do udziatu Wokulskiego
W powstaniu styczniowym.
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— Bardzo dobry zwyczaj — odpart uradowany Rzecki. Predko wydobyt krawat z szu-
flady i parasol z okna i podat je ze $miechem Wokulskiemu. — Po straceniu rabatu —
dodal — jako handlujacy, zaplacisz siedem rubli. Pyszny parasol... Bagatela...

— To juz wrécimy do ciebie — rzekt Wokulski.

— Nie obejrzysz sklepu? — spytat Ignacy.

— Ach, co mnie to ob...

— Nie obchodzi ci¢ twéj wlasny sklep, taki pigkny sklep?... — zdziwit si¢ Ignacy.

— Gdziez znowu, czy mozesz przypuszczaé... Ale jestem trochg zmeczony.

— Stusznie — odparl Rzecki. — Co racja, to racja. Wiec idzmy.

Pozakrecat lampy i, przepusciwszy Wokulskiego, zamknat sklep. W sieni znowu spo-
tkal ich mokry $nieg i Pawel niosacy obiad.

V. DEMOKRATYZACJA PANA I MARZENIA PANNY Z TOWARZYSTWA

Pan Tomasz Lecki z jedyna corka Izabels i kuzynka panng Florentyna nie mieszkal we
whasnej kamienicy, lecz wynajmowat lokal, zlozony z o$miu pokojéow, w stronie Alei
Ujazdowskiej'10. Mial tam salon o trzech oknach, gabinet wlasny, gabinet cérki, sypialnig
dla siebie, sypialni¢ dla corki, pokdj stotowy, pokdj dla panny Florentyny i garderobe, nie
liczac kuchni i mieszkania dla stuzby, skladajacej si¢ ze starego kamerdynera Mikolaja,
jego zony, ktéra byta kucharka, i panny stuzacej, Anusi.

Mieszkanie posiadalo wielkie zalety. Byto suche, cieple, obszerne, widne. Mialo mar-
murowe schody, gaz, dzwonki elektryczne i wodociagi. Kazdy pokéj w miare potrzeby
laczyt si¢ z innymi lub tworzyt zamknigta w sobie calo$é. Sprzgtéw wreszcie miato liczbe
dostateczng, ani za malo, ani za wiele, a kazdy odznaczal si¢ raczej wygodna prostotg ani-
zeli skaczacymi do oczu ozdobami. Kredens budzit w widzu uczucie pewnosci, ze z niego
nie zging srebra; 16zko przywodzito na mysl bezpieczny spoczynek dobrze zastuzonych;
stol mozna bylo obciazy¢, na krzeéle usigé¢ bez obawy zalamania si¢, na fotelu marzy¢.

Kto tu wszedl, mial swobod¢ ruchu; nie potrzebowat lekaé si¢, ze mu co$ zastapi
drogg lub ze on co$ zepsuje. Czekajac na gospodarza nie nudzil si¢, otaczaly go bowiem
rzeczy, ktdre warto bylo ogladaé. Zarazem widok przedmiotéw, wyrobionych nie wezoraj
i mogacych shuzy¢ kilku pokoleniom, nastrajal go na jaki$ ton uroczysty.

Na tym powaznym tle dobrze zarysowywali si¢ jego mieszkancy.

Pan Tomasz Egcki byt to szeddziesigciokilkoletni czlowiek, niewysoki, pelnej tuszy,
krwisty. Nosit nieduze wasy biale i do géry podczesane wlosy, tej samej barwy. Miat siwe,
rozumne oczy, postawe wyprostowang, chodzit ostro. Na ulicy ustgpowano mu z drogi
— a ludzie prosci méwili: oto musi by¢ pan z panéw.

Istotnie, pan Eecki liczyt w swoim rodzie cale szeregi senatoréw. Ojciec jego jeszcze
posiadal miliony, a on sam za mlodu krocie!!l. Pédzniej jednak czg$¢ majatku pochlo-
nely zdarzenia polityczne!'2, reszt¢ — podréie po Europie i wysokie stosunki. Pan To-
masz bywal bowiem przed rokiem 1870 na dworze francuskim, nastgpnie na wiedeniskim
i wloskim. Wiktor Emanuel!!3, oczarowany picknoscia jego corki, zaszczycal go swoja
przyjaznia i nawet chcial mu nadaé tytut hrabiego. Nie dziw, ze pan Tomasz po $mierci
wielkiego kréla przez dwa miesigce nosit na kapeluszu krepe.

Od paru lat pan Tomasz nie ruszal si¢ z Warszawy, za malo majac juz pieni¢dzy, aieby
blyszczeé na dworach. Za to jego mieszkanie stalo si¢ ogniskiem eleganckiego $wiata i bylo
nim az do czasu rozejécia si¢ poglosek, ze pan Tomasz postradal nie tylko swéj majatek,
ale nawet posag panny Izabeli.

Pierwsi cofneli si¢ epuzerowie!'4, za nimi damy majace brzydkie corki, z pozostaly
za$ reszty zerwal sam pan Tomasz i ograniczyl swoje znajomosci wylacznie do stosunkéw

10A]eja Ujazdowska — najpickniejsza, niegdy$ gtéwnie spacerowa aleja w Warszawie. Wznoszg si¢ wzduz
niej zabytkowe patace, rozciagaja stare parki. Powaznie zniszczona w czasie powstania warszawskiego, zostata
calkowicie odbudowana (obecnie przecina ja Trasa Eazienkowska).

Wkrocie — tysigce (liczba bardzo duza, $cislej nie okreslona).

2zdarzenia polityczne — zapewne powstanie styczniowe, a nastepnie represje rzadu rosyjskiego oraz reforma
uwlaszczeniowa.

13Wiktor Emanuel IT (1820-1878) — krol Sardynii w latach 1849-1861, po zjednoczeniu Wioch wr. 1861 krdl
wioski.

Wigpuzer — kandydat do matzenstwa.
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z familig. Lecz gdy i tu zauwazyl zniZenie si¢ uczuciowej temperatury, zupelnie wycofal
si¢ z towarzystwa, a nawet ku zgorszeniu wielu szanownych oséb, jako wiasciciel domu
w Warszawie, wpisal sic do Resursy Kupieckiej!!®. Chciano go tam zrobi¢ prezesem, ale
nie zgodzit sie.

Tylko jego corka bywala u sedziwej hrabiny Karolowej i paru jej przyjaciotek, co znowu
dalo poczatek poglosce, ze pan Tomasz jeszcze posiada majatek i ze zerwal z towarzystwem
w czgsci przez dziwactwo, w czedci dla poznania rzeczywistych przyjaciél i wybrania corce
meza, keory by ja kochat dla niej samej, nie dla posagu.

Wiec znowu dokota panny Feckiej poczal zbieraé si¢ thum wielbicieli, a na stoliku w jej
salonie stosy biletéw wizytowych. Gosci jednak nie przyjmowano, co zreszta miedzy nimi
nie wywolalo zbyt wielkiego oburzenia, poniewaz rozeszla si¢ trzecia z kolei pogloska, ze
Eeckiemu licytujg kamienice.

Tym razem w towarzystwie powstal zamet. Jedni twierdzili, ze pan Tomasz jest zde-
klarowanym bankrutem, drudzy gotowi byli przysiac, ze zatail majatek, aby zapewnié
szezgscie jedynaczee. Kandydaci do malzedistwa i ich rodziny znalezli si¢ w dreczacej nie-
pewnosci. Azeby wigc nic nie ryzykowac i nic nie straci¢, sktadali holdy pannie Izabeli nie
angazujac si¢ zbytecznie i po cichu rzucali w jej domu swoje karty, proszac Boga, azeby
ich czasem nie zaproszono przed wyklarowaniem si¢ sytuacii.

O rewizytach ze strony pana Tomasza nie bylo mowy. Usprawiedliwiano go ekscen-
trycznosdcia i smutkiem po Wiktorze Emanuelu.

Tymczasem pan Tomasz w dzien spacerowat po Alejach, a wieczorem grywat w wi-
stallé w resursie. Fizjognomia jego byla zawsze tak spokojna, a postawa tak dumna, ze
wielbiciele jego corki zupelnie potracili glowy. Rozwazniejsi czekali, ale $mielsi poczeli
znowu darzy¢ ja powldczystymi spojrzeniami, cichym westchnieniem lub drzacym usci-
skiem reki, na co panna odpowiadata lodowata, a niekiedy pogardliwa obojetnoscia.

Panna Izabela byla niepospolicie pickng kobieta. Wszystko w niej bylo oryginalne
i doskonale. Wzrost wigcej niz $redni, bardzo ksztaltna figura, bujne wlosy blond z od-
cieniem popielatym, nosek prosty, usta troch¢ odchylone, zgby pertowe, rece i stopy
modelowe!'”. Szczegblne wrazenie robily jej oczy, niekiedy ciemne i rozmarzone, niekie-
dy pelne iskier wesolo$ci, czasem jasnoniebieskie i zimne jak 16d.

Uderzajaca byta gra jej fizjognomii. Kiedy méwita, méwily jej usta, brwi, nozdrza, re-
ce, cata postawa, a nade wszystko oczy, ktérymi zdawalo sie, ze chce przela¢ swoja dusze
w stuchacza. Kiedy stuchala, zdawalo sig, ze chce wypi¢ dusz¢ z opowiadajacego. Jej oczy
umialy tuli¢, piesci¢, plakaé bez fez, pali¢ i mrozié. Niekiedy mozna bylo mysle¢, ze roz-
marzona otoczy kogo$ rekami i oprze mu glowe na ramieniu; lecz gdy szczgéliwy topnial
z rozkoszy, nagle wykonywala jaki$ ruch, kedry méwil, ze schwyci¢ jej niepodobna, gdyz
albo wymbknie si¢, albo odepchnie, albo po prostu kaze lokajowi wyprowadzi¢ wielbiciela
za drzwi...

Ciekawym zjawiskiem byla dusza panny Izabeli.

Gdyby ja kto szczerze zapytal: czym jest $wiat, a czym ona sama? niezawodnie odpo-
wiedziataby, ze $wiat jest zaczarowanym ogrodem, napelnionym czarodziejskimi zamka-
mi, a ona — boginia czy nimfy uwigziong w formy cielesne.

Panna Izabela od kolebki zyla w $wiecie picknym i nie tylko nadludzkim, ale —
nadnaturalnym. Sypiala w puchach, odziewala si¢ w jedwabie i hafty, siadala na rzezbio-
nych i wyScielanych hebanach!'® lub palisandrach!'®, pila z krysztaléw, jadala ze sreber
i porcelany kosztownej jak ztoto.

Dla niej nie istnialy pory roku, tylko wiekuista wiosna, petna fagodnego $wiatta, zy-
wych kwiatéw i woni. Nie istnialy pory dnia, gdyz nieraz przez cale miesigce kiada si¢
spac o dsmej rano, a jadata obiad o drugiej po péinocy. Nie istnialy réznice polozen je-
ograficznych, gdyz w Paryzu, Wiedniu, Rzymie, Berlinie czy Londynie znajdowali si¢ ci

115 Resursa — dostownie: zrédlo pomocy, dochodu. Nazwa zwigzkéw towarzyskich oraz nalezacych do nich
lokali. — W Warszawie istnialy dwie resursy: wielka, czyli Kupiecka, i Obywatelska, przy czym wiasnie Resursa
Obywatelska miata bardziej mieszczanski charakter.

Uéwist — czteroosobowa gra w karty.

Winodelowy — tu w znaczeniu wzorowej picknosci.

118heban — drzewo rosnace w cieplych krajach o naturalnym czarnym kolorze, bardzo twarde i cigzkie, uzy-
wane w meblarstwie.

Wpalisander — drewno z drzew poludniowo-amerykariskich (jacarandy), uzywane na forniry.
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sami ludzie, te same obyczaje, te same sprzety, a nawet te same potrawy: zupy z wodoro-
stéw Oceanu Spokojnego, ostrygi z Morza Pélnocnego, ryby z Atlantyku albo z Morza
Srédziemnego, zwierzyna ze wszystkich krajéw, owoce ze wszystkich czedci $wiata. Dla
niej nie istniala nawet sila cigzkosci, gdyz krzesta jej podsuwano, talerze podawano, ja
samg na ulicy wieziono, na schody wprowadzano, na gbry wnoszono.

Woalka chronila j3 od wiatru, kareta od deszczu, sobole od zimna, parasolka i re-
kawiczki od storica. I tak zyla z dnia na dzied, z miesigca na miesiac, z roku na rok,
wyzsza nad ludzi, a nawet nad prawa natury. Dwa razy spotkala jg straszna burza, raz

w Alpach, drugi — na Morzu Srédziemnym. Truchleli najodwazniejsi, ale panna Izabela
ze $miechem przystuchiwala si¢ loskotowi druzgotanych skal i trzeszczeniu okretu, ani
przypuszczajac mozliwosci niebezpieczedistwa. Natura urzadzita dla niej pickne widowi-
sko z piorunéw, kamieni i morskiego odmetu, jak w innym czasie pokazala jej ksiezyc nad
Jeziorem Genewskim!? albo nad wodospadem Renu'?! rozdarta chmury, ktére zakrywaty
storice. To samo przecie robig co dzied maszyniéci teatréw i nawet w zdenerwowanych
damach nie wywolujg obawy.

Ten $wiat wiecznej wiosny, gdzie szeledcily jedwabie, rosly tylko rzezbione drzewa,
a glina pokrywata si¢ artystycznymi malowidlami, ten $wiat mial swoja specjalng ludnos¢.
Whasciwymi jego mieszkaricami byly ksiezniczki i ksigzeta, hrabianki i hrabiowie tudziez
bardzo stara i majetna szlachta obojej plci. Znajdowaly si¢ tam jeszcze damy zamezne i pa-
nowie zonaci w charakterze gospodarzy doméw, matrony strzegace wykwintnego obej-
$cia i dobrych obyczajéw i starzy panowie, ktérzy zasiadali na pierwszych miejscach przy
stole, oéwiadczali mlodziez, blogostawili ja i grywali w karty. Byli tez biskupi, wizerunki
Boga na ziemi, wysocy urzednicy, kedrych obecno$¢ zabezpieczata $wiat od nieporzad-
kéw spolecznych i trzgsienia ziemi, a nareszcie dzieci, male cherubiny, zestane z nieba po
to, azeby starsi mogli urzadza¢ kinderbale!22,

Wérdd stalej ludnodci zaczarowanego $wiata ukazywal si¢ od czasu do czasu zwykly
$miertelnik, ktéry na skrzydlach reputacji potrafit wzbi¢ si¢ az do szczytéw Olimpu!?.
Zwykle bywat nim jaki$ inzynier, ktory laczyt oceany albo wiercil czy tez budowal Alpy.
Byt jaki$ kapitan, ktéry w walce z dzikimi stracit swojg kompanie, a sam okryty ranami
ocalal dzi¢ki miloéci murzyniskiej ksigzniczki. Byt podréinik, ktéry podobno odkryt nows
cz¢$¢ $wiata, rozbil si¢ z okretem na bezludnej wyspie i bodaj czy nie kosztowal ludzkiego
migsa.

Bywali tam wreszcie stawni malarze, a nade wszystko natchnieni poeci, ktérzy w sztam-
buchach'? hrabianek pisywali fadne wiersze, mogli kocha¢ si¢ bez nadziei i uwieczniaé
wdzigki swoich okrutnych bogiri naprz6d w gazetach, a nast¢pnie w oddzielnych tomi-
kach, drukowanych na welinowym papierze!?.

Cala ta ludno$¢, migdzy keéra ostroznie przesuwali si¢ wygalonowani'? lokaje, da-
my do towarzystwa, ubogie kuzynki i laknacy wyzszych posad kuzyni, cala ta ludnosé
obchodzita wieczne $wigto.

Od potudnia sktadano sobie i oddawano wizyty i rewizyty albo zjezdzano si¢ w ma-
gazynach. Ku wieczorowi bawiono si¢ przed obiadem, w czasie obiadu i po obiedzie.
Potem jechano na koncert lub do teatru, azeby tam zobaczy¢ inny sztuczny $wiat, gdzie
bohaterowie rzadko kiedy jedza i pracuja, ale za to wcigz gadaja sami do siebie — gdzie
niewierno$¢ kobiet staje si¢ zrodlem wielkich katastrof i gdzie kochanek, zabity przez
meza w pigtym akcie, na drugi dzied zmartwychwstaje w pierwszym akcie, azeby popet-
nia¢ te same bledy i gada¢ do siebie nie bedac slyszanym przez osoby obok stojace. Po
wyjéciu z teatru znowu zbierano si¢ w salonach, gdzie stuzba roznosita zimne i gorace
napoje, najeci artysci $piewali, miode mezatki stuchaly opowiadar porabanego kapitana
o murzynskiej ksiezniczce, panny rozmawialy z poetami o powinowactwie dusz, starsi
panowie wyktadali inZzynierom swoje poglady na inzynieri¢, a damy w $rednim wieku

120]ezioro Genewskie — najwicksze i bardzo malownicze jezioro szwajcarskie na granicy Szwajcarii i Francji.
12lyodospad Renu — w gérnym biegu Ren tworzy wiele wodospadéw, np. pod Szafuza w Szwajcarii.
122kinderbal (z niem.) — zabawa dla dzieci.

13 0limp — najwyzsze pasmo gorskie w Gregji; w greckiej mitologii siedziba bogow.

sztambuch — album, pamigtnik.

2welinowy papier — bialy gladki papier, wysokiego gatunku.

126yygalonowani — w liberii obszytej galonami, czyli ztotg lub srebrng ta$ma.
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pélstéwkami i spojrzeniami walczyly migdzy sobg o podréinika, keéry jadl ludzkie mig-
so. Potem zasiadano do kolacji, gdzie usta jadly, zoladki trawily, a buciki rozmawialy
o uczuciach lodowatych serc i marzeniach gléw niezawrotnych. A potem — rozjezdzano
si¢, azeby w $nie rzeczywistym nabrac¢ sit do snu zycia.

Poza tym czarodziejskim byt jeszcze inny $wiat — zwyczajny.

O jego istnieniu wiedziala panna Izabela i nawet lubita mu si¢ przypatrywaé z okna
karety, wagonu albo z wlasnego mieszkania. W takich ramach i z takiej odlegloéci wyda-
wal on si¢ jej malowniczym i nawet sympatycznym. Widywata rolnikéw powoli orzacych
ziemi¢ — duze fury ciggnione przez chudy szkape — roznosicieli owocéw i jarzyn —
starca, ktory thukt kamienie na szosie — postaicéw idacych gdzie$ z pospiechem — lad-
ne i natr¢tne kwiaciarki — rodzing zlozong z ojca, bardzo otylej matki i czworga dzieci,
parami trzymajacych si¢ za rece — eleganta nizszej sfery, keéry jechal doroiks i rozpie-
ral si¢ w sposéb bardzo zabawny — czasem pogrzeb. I méwila sobie, ze tamten $wiat,
cho¢ nizszy, jest tadny; jest nawet ladniejszy od obrazéw rodzajowych!?, gdyz porusza
si¢ i zmienia co chwilg.

I jeszcze wiedziala panna Izabela, ze jak w oranzeriach rosng kwiaty, a w winnicach
winogrona, tak w tamtym, nizszym $wiecie, wyrastaja rzeczy jej potrzebne. Stamtad po-
chodzi jej wierny Mikolaj i Anusia, tam robig rzezbione fotele, porcelany, krysztaly i fi-
ranki, tam rodzg si¢ froterzy'?, tapicerowie, ogrodnicy i panny szyjace suknie. Bedac raz
w magazynie kazala zaprowadzi¢ si¢ do szwalni i bardzo ciekawym wydat si¢ jej widok
kilkudziesi¢ciu pracownic, ktére krajaly, fastrygowaly i ukladaly na formach fatdy ubran.
Byla pewna, ze robi im to wielkg przyjemno$¢, poniewaz te panny, ktdre braly jej miarg
albo przymierzaly suknie, byly zawsze u$miechnicte i bardzo zainteresowane tym, azeby
strdj lezal na niej dobrze.

I jeszcze wiedziata panna Izabela, ze na tamtym, zwyczajnym $wiecie trafiajg si¢ ludzie
nieszczesliwi. Wiec kazdemu ubogiemu, o ile spotkat ja, kazala dawaé po kilka ztotych; raz
spotkawszy mizerng matke z bladym jak wosk dzieckiem przy piersi oddata jej bransolete,
a brudne, zebrzgce dzieci obdarzata cukierkami i calowala z poboznym uczuciem. Zdawato
si¢ jej, ze w ktéryms z tych biedakéw, a moze w kazdym, jest utajony Chrystus, kedry
zastapil jej droge, azeby da¢ okazje do spelnienia dobrego czynu.

W ogble dla ludzi z nizszego $wiata miala serce zyczliwe. Przychodzily jej na mysl
stowa Pisma $wigtego: ,W pocie czola pracowaé bedziesz.”1?°. Widocznie popehnili oni
jaki$ ciezki grzech, skoro skazano ich na pracg; alez tacy jak ona aniolowie nie mogli
nie ubolewaé¢ nad ich losem. Tacy jak ona, dla ktérej najwicksza praca bylo dotknigcie
elektrycznego dzwonka albo wydanie rozkazu.

Raz tylko nizszy $wiat zrobit na niej potezne wrazenie.

Pewnego dnia, we Francji, zwiedzata fabryke zelazng. Zjezdzajac z gory, w okolicy pet-
nej laséw i Iak, pod szafirowym niebem zobaczyla otchlan wypelniong oblokami czarnych
dymoéw i bialych par i uslyszata gluchy loskot, zgrzyt i sapanie machin. Potem widziala
piece, jak wieze $redniowiecznych zamkéw, dyszace plomieniami — potezne kota, ked-
re obracaly si¢ z szybko$cig blyskawic — wielkie rusztowania, ktére same toczyly si¢ po
szynach — strumienie rozpalonego do bialosci zelaza i pétnagich robotnikéw, jak spizo-
we posagi, o ponurych wejrzeniach. Ponad tym wszystkim — krwawa tuna, warczenie
két, jeki miechéw, grzmot mlotéw i niecierpliwe oddechy kotléw, a pod stopami dreszcz
wylgknionej ziemi.

Wtedy zdalo si¢ jej, ze z wyzyn szczesliwego Olimpu zstapita do beznadziejnej otchta-
ni Wulkana'39, gdzie cyklopowie!3! kuja pioruny mogace zdruzgotaé sam Olimp. Przyszly
jej na my$l legendy o zbuntowanych olbrzymach, o koricu tego picknego $wiata, w kté-
rym przebywala, i pierwszy raz w zyciu ja, boginie, przed ktérg gigli si¢ marszatkowie
i senatorzy, zdjela trwoga.

— To sg straszni ludzie, papo... — szepngla do ojca.

1270brazy rodzajowe przedstawiajg ludzi jako typy pewnych warstw spotecznych wéréd codziennych zajeé.

128froter — pracownik zajmujacy si¢ woskowaniem i polerowaniem podlég.

129W pocie czota pracowad bedziesz — w Starym Testamencie stowa Boga skierowane do Adama po popetnieniu
przez niego grzechu pierworodnego.

130Wylkan — w mitologii rzymskiej bog ognia i opiekun kowalstwa.

B1eyklopowie — w mitologii greckiej demony ognia, jednookie olbrzymy, ktére sporzadzaly dla Zeusa pioruny.
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Ojciec milczal, tylko mocniej przycisnat jej ramie.

— Ale kobietom oni nic zlego nie zrobig?

— Tak, nawet oni — odpowiedzial pan Tomasz.

W tej chwili panng Izabele ogarnal wstyd na mysl, ze troszczyta si¢ tylko o kobiety.
Wiec szybko dodata:

— A jezeli nam, to i wam nie zrobig nic zlego...

Ale pan Tomasz u$miechnal si¢ i potrzasnal glowa. W owym czasie duzo méwiono
o zblizajacym si¢ koricu starego $wiata, a pan Tomasz gleboko odczuwal to, z wielkimi
trudno$ciami wydobywajac pieniagdze od swoich pelnomocnikéw.

Odwiedziny fabryki stanowily waing epoke w zyciu panny Izabeli. Z religijng czcia
czytywala ona poezje swego dalekiego kuzyna, Zygmunta!32, i zdawalo si¢ jej, ze dzi$
znalazla ilustracj¢ do Nie-Boskiej komedii. Odtad czg¢sto marzyla o zmroku, ze na gorze
kapigcej sie w storicu, skad zjezdiat jej powdz do fabryki, stoja Okopy Sw. Tréjcy!33, a w tej
dolinie zasnutej dymami i parg bylo obozowisko zbuntowanych demokratéw, gotowych
lada chwila ruszy¢ do szturmu i zburzy¢ jej pigkny $wiat.

Teraz dopiero zrozumiala, jak goraco kocha t¢ swoja duchows ojczyzng, gdzie krysz-
talowe pajaki zastepuja storice, dywany — ziemie, posagi i kolumny — drzewa. Te druga
ojezyzng, ktéra ogarnia arystokracje wszystkich narodéw, wykwintno$¢ wszystkich cza-
sow i najpickniejsze zdobycze cywilizacji.

I to wszystko miatoby rungé, umrzeé albo rozpierzchna¢ sig!... Rycerska mlodziez,
ktéra $piewa z takim uczuciem, tafczy z wdzickiem, pojedynkuje si¢ z usmiechem albo
skacze na $rodku jeziora w wodg za zgubionym kwiatkiem?... Maja zgina¢ te ukochane
przyjaciolki, ktére okrywaly ja tyloma pieszczotami albo siedzac u jej ndg opowiadaly jej
tyle drobnych tajemnic, albo oddalone od niej pisywaly takie dlugie, bardzo dlugie listy,
w keérych tkliwe uczucia mieszaly si¢ z nader watpliwg ortografia?

A ta dobra stuzba, ktéra ze swymi panami postepuje tak, jakby zaprzysiegala im do-
zgonng mito$é, wiernosé i postuszenstwo? A te modystki, ktére zawsze witajg ja z uSmie-
chem i tak pamigtajg o najdrobniejszym szczegdle jej toalety, tak doktadnie wiedzg o jej
triumfach? A te pigkne konie, ktérym jaskétka moglaby zazdroécié lotu, a te psy madre
i przywigzane jak ludzie, a te ogrody, gdzie reka ludzka powznosita pagérki, wylewala
strumienie, modelowata drzewa?... I to wszystko miatoby kiedy$ zniknaé?...

Od tych rozmy$lan przybyt pannie Izabeli na twarz nowy wyraz — lagodnego smutku,
ktéry ja robil jeszcze pickniejsza. Méwiono, ze juz zupelnie dojrzata.

Rozumiejac, ze wielki $wiat jest wyzszym $wiatem, panna Izabela dowiedziata si¢ po-
woli, ze do tych wyzyn wzbié si¢ mozna i stale na nich przebywad tylko za pomocg dwéch
skrzydel: urodzenia i majatku. Urodzenie za$ i majatek s3 przywigzane do pewnych wy-
branych familii, jak kwiat i owoc pomarariczy do pomaraiczowego drzewa. Bardzo tez
jest mozliwym, ze dobry Bég widzac dwie dusze z picknymi nazwiskami, polaczone we-
zlem sakramentu, pomnaza ich dochody i zsyta im na wychowanie aniotka, ktéry w dal-
szym ciggu podtrzymuje stawe rodéw swoimi cnotami, dobrym ulozeniem i pigknoscia.
Stad wynika obowigzek oglednego zawierania malzeristw, na czym najlepiej znaja si¢ sta-
re damy i sedziwi panowie. Wszystko znaczy trafny dobdr nazwisk i majatkéw. Mitosé
bowiem, nie ta szalona, o jakiej marza poeci, ale prawdziwie chrzescijaiiska, zjawia si¢
dopiero po sakramencie i najzupelniej wystarcza, azeby zona umiala pigknie prezentowaé
sic w domu, a maz z powagy asystowal jej w $wiecie.

Tak bylo dawniej i bylo dobrze, wedlug zgodnej opinii wszystkich matron. Dzi$ za-
pomniano o tym i jest zle: mnozg si¢ mezalianse i upadaja wielkie rodziny.

»1 nie ma szczg$cia w malzenstwach” — dodawala po cichu panna Izabela, ktorej
mlode mezatki opowiedzialy niejeden sekret domowy.

Drzi¢ki nawet tym opowiadaniom nabrala duzego wstretu do malzeristwa i lekkiej
wzgardy dla mezezyzn.

1327ygmunt — mowa o Zygmuncie Krasiriskim.

1330kopy Sw. Tréjcy — dawna warownia przy ujéciu Zbrucza do Dniestru, pod Kamieicem Podolskim.
W Nie-Boskiej komedii (1835) Krasifiski przedstawit Okopy Sw. Tréjcy jako ostatnig twierdzg, gdzie broni sig
arystokracja.
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Maz w szlafroku, ktéry ziewa przy zonie, caluje ja majac pelne usta dymu z cygar,
cz¢sto odzywa sie: ,A dajze mi spokdj”, albo po prostu: ,Glupia jestes!...” — ten maz,
ktéry robi hatasy w domu za nowy kapelusz, a za domem wydaje pienigdze na ekwipaze
dla aktorek, to weale nieciekawe stworzenie. Co najgorsze, ze kazdy z nich przed $lubem
byt goracym wielbicielem, mizernial nie widzac dlugo swej pani, rumienit si¢, kiedy ja
spotkal, a nawet niejeden obiecywal zastrzeli¢ si¢ z milosci.

Totez majac lat osiemnascie, panna Izabela tyranizowala mezczyzn chlodem. Kiedy
Wiktor Emanuel raz pocalowal ja w reke, uprosita ojca, ze tego samego dnia wyjechali
z Rzymu. W Paryzu o$wiadczyt si¢ jej pewien bogaty hrabia francuski; odpowiedziata mu,
ze jest Polky i za cudzoziemca nie wyjdzie. Podolskiego magnata odepchneta zdaniem, ze
odda swoja r¢ke tylko temu, kogo pokocha, a na co si¢ jeszcze nie zanosi, a owiadczyny
jakiego$ amerykaniskiego milionera zbyta wybuchem $miechu.

Takie postgpowanie na kilka lat wytworzylo dokofa panny pustke. Podziwiano ja
i wielbiono, ale z daleka; nike bowiem nie chcial naraza¢ si¢ na szydercza odmowe.

Po przejéciu pierwszego niesmaku panna Izabela zrozumiala, ze matzedstwo trzeba
przyja¢ takim, jakie jest. Byla juz zdecydowana wyjé¢ za maz, pod tym wszakie wa-
runkiem, aby przyszly towarzysz — podobatl si¢ jej, mial pickne nazwisko i odpowiedni
majatek. Rzeczywiscie, trafiali si¢ jej ludzie pickni, majetni i utytulowani; na nieszczescie
jednak, zaden nie faczyl w sobie wszystkich trzech warunkéw, wigc — znowu uplyneto
kilka lat.

Nagle rozeszly si¢ wiesci o zlym stanie intereséw pana Tomasza i — z calego legionu
konkurentéw — zostalo pannie Izabeli tylko dwu powaznych: pewien baron i pewien
marszalek!34, bogaci, ale starzy.

Teraz spostrzegla panna Izabela, ze w wielkim $wiecie usuwa jej si¢ grunt pod nogami,
wiec zdecydowala si¢ obnizy¢ skale wymagan. Ale ze baron i marszatek pomimo swoich
majatkéw budzili w niej niepokonana odraze, wigc odkladata stanowcza decyzje z dnia na
dzieri. Tymczasem pan Tomasz zerwal z towarzystwem. Marszatek nie mogac si¢ doczekad
odpowiedzi wyjechal na wie$, strapiony baron za granicg i — panna Izabela pozostata
kompletnie samg. Wprawdzie wiedziata, ze kazdy z nich wréci na pierwsze zawolanie,
ale — ktérego tu wybraé?... jak przythumi¢ wstret?... Nade wszystko zas, czy podobna
robi¢ z siebie takg ofiar¢ majac niejaka pewnos¢, ze kiedy$ odzyska majatek, i wiedzac, ze
woéwczas znowu bedzie mogla wybieraé. Tym razem juz wybierze, poznawszy, jak cigzko
jej zy¢ poza towarzystwem salonéw...

Jedna rzecz w wysokim stopniu ulatwiala jej wyjscie za maz dla stanowiska. Oto pan-
na Izabela nigdy nie byta zakochang. Przyczynial si¢ do tego jej chlodny temperament,
wiara, ze malzenstwo obejdzie si¢ bez poetycznych dodatkéw, nareszcie mito$¢ idealna,
najdziwniejsza, o jakiej slyszano. Raz zobaczyla w pewnej galerii rzeib posag Apollina'®3,
ktéry na niej zrobit tak silne wrazenie, ze kupita pickng jego kopi¢ i ustawila w swoim ga-
binecie. Przypatrywata mu si¢ calymi godzinami, myslata o nim i kto wie, ile pocatunkéw
ogrzalo rece i nogi marmurowego bostwa?... I stal si¢ cud: pieszczony przez kochajaca
kobiete glaz ozyl. A kiedy pewnej nocy zaplakana usnela, niesmiertelny zstapit ze swego
piedestatu i przyszedt do niej w laurowym wieicu na glowie, jasniejacy mistycznym!3
blaskiem.

Siadl na krawedzi jej tozka, dtugo patrzyt na nig oczyma, z ktérych przegladala wiecz-
no$¢, a potem objal ja w poteznym uscisku i pocatunkami biatych ust ocierat tzy i chlodzit
jej goraczke.

Odtad nawiedzal ja coraz czeSciej i omdlewajacej w jego objeciach szeptal on, bég
$wiatla, tajemnice nieba i ziemi, jakich dotychczas nie wypowiedziano w $miertelnym
jezyku. A przez milos¢ dla niej sprawil jeszcze wigkszy cud, gdyz w swym boskim obli-
czu kolejno ukazywat jej upickszone rysy tych ludzi, ktérzy kiedykolwiek zrobili na niej
wrazenie.

Raz byt podobnym do odmlodzonego jenerata-bohatera, ktéry wygrat bitwe i z wy-
zyn swego siodla patrzyl na $mier¢ kilku tysiecy walecznych. Drugi raz przypominal twarz

Bimarszatek — tu przedstawiciel szlachty z calej guberni prowadzacy zarazem ksiggi rodowodowe szlachty.

35p0sgg Apollina — Apollo: w greckiej mitologii starozytnej bog slorica i sztuk picknych, zwykle przedsta-
wiany w sztuce jako idealnie pigkny miodzieniec.

B6mistyczny — tu w znaczeniu: tajemniczy, nadprzyrodzony.
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najstawniejszego tenora, ktéremu kobiety rzucaly kwiaty pod nogi, a mezezyini wyprze-
gali konie z powozu. Inny raz byl wesolym i picknym ksicciem krwi jednego z najstar-
szych doméw panujacych; inny raz dzielnym strazakiem, kedry za wydobycie trzech oséb
z plomieni na pigtym pictrze dostat legic honorows!’; inny raz byt wielkim rysownikiem,
ktéry przytlaczat $wiat bogactwem swojej fantazji, a inny raz weneckim gondolierem albo
cyrkowym atletg nadzwyczajnej urody i sily.

Kazdy z tych ludzi przez pewien czas zaprzatal tajemne mysli panny Izabeli, kazdemu
poswigcala najcichsze westchnienia rozumiejac, ze dla tych czy innych powodéw kochaé
go nie moze i — kazdy z nich za sprawa bdstwa ukazywal si¢ w jego postaci, w poélrze-
czywistych marzeniach. A od tych widzen oczy panny Izabeli przybraly nowy wyraz —
jakiego$ nadziemskiego zamyélenia. Niekiedy spogladaly one gdzie$ ponad ludzi i poza
$wiat; a gdy jeszcze jej popielate wlosy na czole ulozyly si¢ tak dziwnie, jakby je rozwial
tajemniczy podmuch, patrzagcym zdawalo si¢, ze widza aniota albo $wigta.

Przed rokiem w jednej z takich chwil zobaczyt panne Izabele Wokulski. Odtad serce
jego nie zaznato spokoju.

Prawie w tym samym czasie pan Tomasz zerwal z towarzystwem i na znak swoich
rewolucyjnych usposobien zapisal si¢ do Resursy Kupieckiej. Tam z pomiatanymi niegdys$
garbarzami, szczotkarzami i dystylatorami'3® grywal w wista, gloszac na prawo i na lewo,
ze arystokracja nie powinna zasklepia¢ si¢ w wylacznosci, ale przodowaé oéwieconemu
mieszczanstwu, a przez nie narodowi. Za co wywzajemniajac si¢ dumni dzi§ garbarze,
szczotkarze 1 dystylatorzy raczyli przyznawal, ze pan Tomasz jest jedynym arystokrata,
ktory pojal swe obowigzki wzgledem kraju i spelnia je sumiennie. Mogli byli doda¢:
spelnia co dzied od dziewigtej wieczér do pdinocy.

I kiedy w ten sposdéb pan Tomasz dZzwigal jarzmo stanowiska, panna Izabela trawila si¢
w samotnosci i ciszy swego picknego lokalu. Nieraz Mikotaj juz twardo drzemat w fotelu,
panna Florentyna, zatkawszy sobie uszy watg, na dobre spata, a do pokoju panny Izabeli
sen jeszcze nie zapukal odpedzany przez wspomnienia. Wtedy zrywala si¢ z 16ika i odziana
w lekki szlafroczek calymi godzinami chodzita po salonie, gdzie dywan gluszyt jej kroki
i tylko tyle bylo $wiatla, ile go rzucaly dwie skape latarnie uliczne.

Chodzila, a w ogromnym pokoju tloczyly si¢ jej smutne mysli i widziadla oséb, ktére
tu kiedy$ bywaly. Tu drzemie stara ksi¢zna; tu dwie hrabiny informujg si¢ u prafata!®,
czy mozna dziecko ochrzci¢ woda rézang!“? Tu réj mlodziezy zwraca ku niej teskne spoj-
rzenia albo udanym chlodem usituje podnieci¢ w niej ciekawoé¢; a tam girlanda panien,
ktére pieszcza ja wzrokiem, podziwiajg albo jej zazdroszcza. Pelno $wiatel, szelestow, roz-
méw, keorych wigksza czg$é, jak motyle okoto kwiatdw, krazyly okolo jej pigknosci. Gdzie
ona si¢ znalazla, tam obok niej wszystko bladlo; inne kobiety byly jej tlem, a mezczyzni
niewolnikami.

I to wszystko przesziol... I dzi$é w tym salonie — chlodno, ciemno i pusto... Jest
tylko ona i niewidzialny pajak smutku, ktéry zawsze zasnuwa szarg siecia te miejsca, gdzie
byli$my szcze$liwi i skad szczgscie uciekto. Juz ucieklo!... Panna Izabela wytamywala sobie
palce, azeby pohamowa¢ si¢ od fez, ktérych wstyd jej bylo nawet w pustce i w nocy.

Wszyscy ja opuscili, z wyjatkiem — hrabiny Karolowej, ktéra, kiedy wezbral jej zly
humor, przychodzila tu i szeroko zasiadlszy na kanapie, prawila wéréd westchnien:

— Tak, droga Belciu, musisz przyznaé, ze popelnila$ kilka bledéw nie do darowania.
Nie méwi¢ o Wiktorze Emanuelu, bo tamto byt przelotny kaprys kréla troche liberalne-
go'4! i zreszta bardzo zadluzonego. Na takie stosunki trzeba mie¢ wigcej — nie powiem:
takeu, ale — dos$wiadczenia — ciagnela hrabina, skromnie spuszczajac powieki. — Ale
wypusci¢ czy — jesli cheesz — odrzuci¢ hrabiego Saint-Auguste, to juz daruj!... Czlo-
wiek mlody, majgtny, bardzo dobrze, i jeszcze z taka kariera!... Teraz wlaénie przewodni-

137]egia honorowa — najwyzszy order francuski ustanowiony przez Napoleona w 1802 r.
138 ystylator — tu: fabrykant wodek (dzié: destylator).

39pratat — wyiszy duchowny w Kosciele katolickim.

woda rézana — rozczyn wodny olejku rézanego.

14 ]iberalny — tu: w znaczeniu zwolennika swobody obyczajéw.
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czy jednej deputacji'® do Ojca $wigtego i zapewne dostanie specjalne blogostawieristwo
dla calej rodziny, no a hrabia Chambord'%? nazywa go cher cousin'#... Ach, Boze!

— Mygle, ciociu, ze martwié si¢ tym juz za pdino — wtracita panna Izabela.

— Alboz ja cheg ci¢ martwié, biedne dziecko! I bez tego czekaja ci¢ ciosy, ktére ukoié
moze tylko gleboka wiara. Zapewne wiesz, ze ojciec stracit wszystko, nawet resztg twego
posagu?

— Cbz ja na to poradze?

— A jednak ty tylko mozesz radzi¢ i powinna$ — moéwila hrabina z naciskiem. —
Marszatek nie jest wprawdzie Adonisem!#%, no — ale... Gdyby nasze obowigzki byly do
spetnienia fatwe, nie istniataby zastuga. Zreszta, méj Boze, ktdz nam broni mie¢ na dnie
duszy jakis ideal, o ktérym my$l ostadza najcigzsze chwile? Na koniec, mogg ci¢ zapewnié,
ze polozenie pigcknej kobiety, majacej starego meza, nie nalezy do najgorszych. Wszyscy
interesujg si¢ nig, méwia o niej, skladaja holdy jej poswigceniu, a znowu stary maz jest
mniej wymagajacy od meza w $rednim wieku...

— Ach, ciociu...

— Tylko bez egzaltacji, Belciu! Nie masz lat szesnastu i na zycie musisz patrze¢ serio.
Nie mozna przecie dla jakiej$ idiosynkrazji'% poswicci¢ bytu ojca, a chocby Flory i wa-
szej stuzby. Wreszcie pomyél, ile ty przy twym szlachetnym serduszku moglabys zrobié
dobrego rozporzadzajac znacznym majgtkiem.

— Alez, ciociu, marszalek jest obrzydliwy. Jemu nie zony trzeba, ale nianiki, ktdra by
mu ocierala usta.

— Nie upieram si¢ przy marszatku, wigc baron...

— Baron jeszcze starszy, farbuje si¢, rézuje i ma jakie$ plamy na rekach.

Hrabina podniosta si¢ z kanapy.

— Nie nalegam, moja droga, nie jestem swatka, to nalezy do pani Meliton. Zwracam
tylko uwagg, ze nad ojcem wisi katastrofa.

— Mamy przecie kamienicg.

— Ktdrg sprzedaja najdalej po $w. Janie, tak ze nawet twoja suma spadnie.

— Jak to — dom, ktéry kosztowal sto tysiecy, sprzedadzy za szesédziesiat?...

— Bo on nie wart wigcej, bo ojciec za duzo wydal. Wiem to od budowniczego, ktéry
ogladat go z polecenia Krzeszowskiej.

— Wiec w ostatecznoci mamy serwis... srebra... — wybuchneta panna Izabela za-
tamujac rece.

Hrabina ucalowata ja kilkakrotnie.

— Drogie, kochane dziecko — moéwila tkajac — ze tez whasnie ja musz¢ tak ranié¢ ci
sercel... Stuchaj wiec... Ojciec ma jeszcze diugi wekslowe, jakie$ pare tysiecy rubli. Otéz
te dlugi... uwazasz... te dlugi kto$ skupit... kilka dni temu, w koricu marca. Domyslamy
si¢, ze to zrobita Krzeszowska...

— Céz za nikczemno$¢! — szepngla panna Izabela. — Ale mniejsza o nig... Na po-
krycie paru tysigcy rubli wystarczy moj serwis i srebra.

— Sg one warte bez poréwnania wigcej, ale — krto dzi$ kupi rzeczy tak kosztowne?

— W kazdym razie sprobuje — moéwila rozgoraczkowana panna Izabela. — Poprosze
panig Meliton, ona mi to ulatwi...

— Zastanéw si¢ jednak, czy nie szkoda tak picknych pamiatek.

Panna Izabela roze$miala sie.

— Ach, ciociu... Wigc mam waha¢ si¢ pomiedzy sprzedaniem siebie i serwisu?...
Bo na to, azeby zabierano nam meble, nigdy nie pozwole... Ach, ta Krzeszowska... to
wykupywanie weksli... co za ohyda!

— No, moze to jeszcze nie ona.

— Wigc chyba znalazt si¢ jaki$ nowy nieprzyjaciel, gorszy od niej.

92deputacia — poselstwo.

8hrabia Chambord (1820-1883) — potomek rodu Bourbonéw, wnuk Karola X, pretendent do tronu fran-
cuskiego, znany pod imieniem Henryka V.

Wicher cousin (fr.) — drogi kuzynie.

195 4donis — w mit. gr. pigkny miodzieniec, kochanek bogini Afrodyty.

sidiosynkrazja — wstret do pewnych przedmiotéw, pokarméw, oséb.
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— Moze to ciotka Honorata — uspokajata ja hrabina — czy ja wiem? Moze chce
dopoméc Tomaszowi, ale zawieszajac nad nim grozbe. Lecz badZz zdrowa, moje kochane
dziecie, adieu'?...

Na tym skonczyla si¢ rozmowa w jezyku polskim, gesto ozdobionym francuszczyzna,
co robilo go podobnym do ludzkiej twarzy okrytej wysypka.

VI. W JAKI SPOSOB NOWI LUDZIE UKAZUJA SIE NAD STARYMI HORY-
ZONTAMI

Poczatek kwietnia, jeden z tych miesiecy, ktore stuzg za przejécie miedzy zima i wiosna.
Snieg juz zniknal, ale nie ukazata si¢ jeszcze zielonoéé; drzewa sy czarne, trawniki szare
i niebo szare: wyglada jak marmur poprzecinany srebrnymi i ztotawymi nitkami.

Jest okolo pigtej po poludniu. Panna Izabela siedzi w swoim gabinecie i czyta naj-
nowszg powies¢ Zoli'®: Une page d'amour'®. Czyta bez uwagi, co chwil¢ podnosi oczy,
spoglada w okno i pétéwiadomie formuluje sad, ze gatazki drzew sa czarne, a niebo szare.
Znowu czyta, spoglada po gabinecie i péléwiadomie mysli, ze jej meble kryte blekitng
materig i jej niebieski szlafroczek maja jaki$ szary odcien i ze festony biatej firanki sg
podobne do wielkich sopli $niegu. Potem zapomina, o czym mys$lala w tej chwili, i py-
ta si¢ w duchu: ,O czym ja myélalam?... Ach, prawda, o kwescie wielkotygodniowe;...”
I nagle czuje ochote przejechania si¢ karets, a jednocze$nie czuje zal do nieba, ze jest
takie szare, ze zlotawe zytki na nim s tak waskie... Dreczy ja jakis cichy niepokéj, jakies
oczekiwanie, ale nie jest pewna, na co czeka: czy na to, azeby chmury si¢ rozdarly, czy
na to, azeby wszed! lokaj i wreczyl jej list zapraszajacy na wielkotygodniowa kweste? Juz
taki krotki czas, a jej nie prosza.

Znowu czyta powie$é, ten rozdzial, kiedy podczas gwiazdzistej nocy p. Rambaud
naprawial zepsutg lalke malej Joasi. Helena tongla we zach bezprzedmiotowego zalu,
a opat'® Jouve radzil, azeby wyszla za maz. Panna Izabela odczuwa ten zal i kto wie, czy
gdyby w tej chwili ukazaly si¢ na niebie gwiazdy, zamiast chmur, czy nie rozplakalaby
sie tak jak Helena. Wszak to juz ledwo pare dni do kwesty, a jej jeszcze nie prosza. Ze
zaprosza, o tym wie, ale dlaczego zwldczg!o1?...

»Te kobiety, ktdre zdaja si¢ tak goraco szuka¢ Boga, bywaja niekiedy nieszczesliwy-
mi istotami, ktérych serce wzburzyta namietno$¢. Ida do kodciola, azeby tam wielbi¢
mezczyzng” — moéwil opat Jouve.

»Poczciwy opat, jak on chcial uspokoi¢ t¢ biedng Heleng!” — myéli panna Izabela
i nagle odrzuca ksigzke. Opat Jouve przypomnial jej, ze juz od dwu miesi¢ey haftuje pas
do koscielnego dzwonka i ze go jeszcze nie skoriczyta. Podnosi si¢ z fotelu i przysuwa
do okna stolik z tamburkiem!%2, z pudetkiem réznokolorowych jedwabiéw z kolorowym
deseniem; rozwija pas i zaczyna gorliwie wyszywaé na nim réze i krzyze. Pod wplywem
pracy w sercu budzi si¢ otucha. Kto tak, jak ona, stuzy Kosciotowi, nie moze by¢ za-
pomnianym przy wielkotygodniowej kwescie. Wybiera jedwabie, nawltdczy!* igly i szyje
weigz. Oko jej przebiega od wzoru do haftu, r¢ka spada z géry na dot, wznosi si¢ z dotu
do gbry, ale w mysli zaczyna rodzi¢ si¢ pytanie dotyczace kostiumu na groby i toalety na
Wielkanoc. Pytanie to wkrétce zapelnia jej cala uwage, zastania oczy i zatrzymuje reke.
Suknia, kapelusz, okrywka i parasolka, wszystko musi by¢ nowe, a tu tak niewiele czasu
i nie tylko nic nie zamdwione, ale nawet nie wybranel...

Tu przypomina sobie, ze jej serwis i srebra juz znajduja si¢ u jubilera, ze juz trafia si¢
jaki$ nabyweca i ze dzi$ lub jutro beda sprzedane. Panna Izabela czuje $cisnigcie serca za
serwisem i srebrami, lecz doznaje niejakiej ulgi na mysl o kwescie i nowej toalecie. Moze
mie¢ bardzo pickng, ale jaka?...

adieu (fr.) — do widzenia.

14870l Emil (1840-1902) — znakomity powiesciopisarz francuski, tworca naturalizmu w literaturze.

199 Une page d'amour” (fr.) — Kartka milosci, powies¢ Zoli, wéwezas nowo$¢ wydawnicza. W dalszym ciggu
Prus wspomina o bohaterce powiesci Helenie Grandjean, w ktdrej kocha si¢ pan Rambaud.

1500par — tytut przetozonego w niektérych klasztorach.

Blzwldczy¢ — dzis: zwlekad; ociagad sie.

152tamburek — bebenek, na ktérym naciaga si¢ materiat do haftowania.

3 nawldczy — dzié: nawlekad.
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Odsuwa tamburek i ze stolika, na ktérym lezg Szekspir, Dante, album europejskich
znakomitoéci tudziez kilka pism, bierze: ,Le Moniteur de la Mode”'%4 i zaczyna go prze-
gladad z najwicksza uwagg. Oto jest toaleta obiadowa; oto ubiory wiosenne dla panienek,
panien, mezatek, mtodych mezatek i ich matek; oto suknie wizytowe, ceremonialne, spa-
cerowe; sze$¢ nowych form kapeluszy, z dziesie¢ materiatéw, kilkadziesigt barw... Co tu
wybraé, o Boze?... Niepodobna wybiera¢ bez naradzenia si¢ z panng Florentyng i z ma-
gazynierka...

Panna Izabela z niechecig odrzuca monitora mody i siada na szezlongu'®> w postaci
péllezacej. Rece splecione jak do modlitwy opiera na poreczy, glowe na rekach i pa-
trzy w niebo rozmarzonymi oczyma. Kwesta wielkotygodniowa, nowa toaleta, chmury
na niebie, wszystko miesza si¢ w jej wyobrazni na tle zalu za serwisem i lekkiego uczucia
wstydu, ze go sprzedaje.

»Ach, wszystko jedno!” — méwi sobie i znowu pragnie, azeby chmury rozdarly si¢
cho¢ na chwile. Ale chmury zgeszczajg si¢, a w jej sercu wzmaga sig zal, wstyd i niepokdj.
Spojrzenie jej pada na stolik stojacy tuz obok szezlonga i na ksigzke do nabozenstwa
oprawng w ko$¢ stoniowa. Panna Izabela bierze do rak ksigike i powoli, kartka za kartka,
wyszukuje w niej modlitwy: Acte de resignation'é, a znalazlszy, zaczyna czytaé:

»Que votre nom soit beni & jamais, bien qui avez voulu m'éprouver par cette peine.”.
W miare jak czyta, szare niebo wyjaénia si¢, a przy ostatnich stowach... et d'attendre
en paix votre divin secours...”8, chmury pekaja, ukazuje sic kawalek czystego bigkitu,
gabinet panny Izabeli napelnia si¢ $wiatlem, a jej dusza spokojem. Teraz jest pewna, ze
modly jej zostaly wystuchane, ze bedzie miata najpickniejsza toaletg i najlepszy kosciot do
kwesty.

W tej chwili delikatnie otwierajg si¢ drzwi gabinetu; staje w nich panna Florentyna,
wysoka, czarno ubrana, nie$miala, trzyma w dwu palcach list i méwi cicho:

— Od pani Karolowej.

— Ach, w sprawie kwesty — odpowiada panna Izabela z czarujagcym uémiechem. —
Caly dzien nie zagladata$ do mnie, Florciu.

— Nie cheg ci przeszkadzaé.

— W nudzeniu si¢?... — pyta panna Izabela. — Kto wie, czy nie byloby nam weselej
nudzi¢ si¢ w jednym pokoju.
— List... — mowi nie$miata osoba w czarnej sukni, wyciagajac reke do Izabeli.

— Znam jego tre$¢ — przerywa panna Izabela. — Posiedz trochg u mnie i jezeli nie
zrobi ci subiekcji'®, przeczytaj ten list.

Panna Florentyna siada nie$mialo na fotelu, delikatnie bierze z biurka nozyk i z naj-
wicksza ostroznoscia przecina koperte. Kladzie na biurku nozyk, potem koperte, rozwija
papier i cichym, melodyjnym glosem czyta list pisany po francusku:

yDroga Belu! wybacz, ze odzywam si¢ w sprawie, ktdrg tylko ty i twdj ojciec macie
prawo rozstrzygaé. Wiem, drogie dzieci¢, ze pozbywasz si¢ tego serwisu i sreber, sama
mi zresztg o tym méwilas. Wiem tez, ze znalazl si¢ nabywca, ktéry ofiarowuje wam pigé
tysiecy rubli, moim zdaniem za mato, cho¢ w tych czasach trudno spodziewa¢ si¢ wiccej.
Po rozmowie jednak, jakg miatam w tej materii z Krzeszowska, zaczynam lekac sie, azeby
pickne te pamigtki nie przeszly w niewtasciwe rece.

Chcialabym temu zapobiec, proponuje ci wigc, jezeli zgodzisz si¢, trzy tysigce rubli
pozyczki na zastaw wspomnianego serwisu i sreber. Sadze, ze dzi§ wygodniej bedzie im
u mnie, gdy ojciec twdj znajduje si¢ w takich klopotach. Odebraé je bedziesz mogla, kiedy
zechcesz, a w razie mojej $mierci nawet bez zwracania pozyczki.

Nie narzucam sig, tylko proponuj¢. Rozwaz, jak ci bedzie wygodniej, a nade wszystko
pomys$l o nastgpstwach.

154, Le Moniteur de la Mode” (fr.) — monitor mody: tytul zurnala méd paryskich (monitor: doradca, na-
uczyciel).

155szezlong — rodzaj wyécielanej sofy.

15¢4cte de resignation (fr.) — akt poddania si¢ woli boiej.

157Que votre nom soit beni & jamais. .. (fr.) — ,Niech imi¢ Twoje bedzie blogostawione na wieki, mimo ze
chciale$ mnie do$wiadczy¢ przez to cierpienie.”
158, et d'attendre en paix votre divin secours... (fr.) — ,,...1 oczekiwa¢ w pokoju Twej boskiej pomocy.”

1995ubiekcja — klopot.
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O ile cig znam, bylaby$ bolesnie dotknictg uslyszawszy kiedys, ze nasze rodzinne pa-
miatki zdobig stét jakiego bankiera albo naleza do wyprawy jego corki.

Zasytam ci tysiace pocatunkéw.

Joanna

P. S. Wyobraz sobie, co za szcz¢scie spotkato moja ochronke. Bedac wezoraj w sklepie
tego stawnego Wokulskiego przyméwitam si¢ o maly datek dla sierot. Liczytam na jakie
kilkanascie rubli, a on, czy uwierzysz, ofiarowal mi tysigc, wyraznie: tysiac rubli, i jeszcze
powiedzial, ze na moje rece nie $mialby zlozy¢ mniejszej sumy. Kilku takich Wokulskich,
a czuje, Ze na staro$¢ zostatabym demokratky.”

Panna Florentyna skoniczywszy list nie $miata oderwa¢ od niego oczu. Wreszcie od-
wazyla si¢ i spojrzala: panna Izabela siedziala na szezlongu blada, z zaciénigtymi r¢kami.

— Céz ty na to, Florciu? — spytala po chwili.

— Mysle — odparta cicho zapytana — ze pani Karolowa na poczatku listu najtrafnie;
osadzita swoje stanowisko w tej sprawie.

— Co za upokorzenie! — szepnela panna Izabela, nerwowo bijac reka w szezlong.

— Upokorzeniem jest proponowa¢ komus trzy tysigce rubli na zastaw sreber, i to
woéwczas, gdy obcy ofiarowujg pigé tysigey... Innego nie widzg.

— Jak ona nas traktuje... My chyba naprawdg jeste$my zrujnowani...

— Alez, Belciu!... — przerwala ozywiajac si¢ panna Florentyna. — Wlasnie ten
cierpki list dowodzi, ze nie jestescie zrujnowani. Ciotka lubi by¢ cierpka, ale umie oszcze-
dza¢ nieszczgécie. Gdyby wam grozila ruina, znalezlibyscie w niej tkliwg i delikatng po-
cieszycielke.

— Drickuije za to.

— I nie potrzebujesz obawia¢ si¢ tego. Jutro wplynie nam pigé tysiccy rubli, za keore
mozna prowadzi¢ dom przez pét roku... chocby przez kwartal. Za par¢ miesiecy...

— Zlicytuja nam kamienice...

— Prosta forma, i nic wigcej. Owszem, mozecie zyskaé, podczas gdy dzisiaj kamienica
jest tylko cigzarem. No, a po ciotce Hortensji dostaniesz ze sto tysi¢cy rubli. Zresztg —
dodata po chwili panna Florentyna podnoszac brwi — ja sama nie jestem pewna, czy
i ojciec nie ma jeszcze majatku. Wszyscy sg tego zdania...

Panna Izabela wychylila si¢ z szezlonga i ujeta reke panny Florentyny.

— Florciu — rzekta znizajac glos — komu ty to mowisz?... Wiec naprawde uwazasz
mnie tylko za panng na wydaniu, ktéra nic nie widzi i niczego nie pojmuje?... Myélisz,
ze nie wiem — doméwila jeszcze ciszej — ze juz miesigc, jak pienigdze na utrzymanie
domu pozyczasz od Mikolaja...

— Motze wlasnie ojciec chce tego...

— Czy i tego chce, azeby$ mu co rano podktadata kilka rubli do pugilaresu?

Panna Florentyna spojrzala jej w oczy i poruszyla glowa.

— Za duzo wiesz — odparfa — ale nie wszystko. Juz od dwu tygodni, moze od
dziesigciu dni widzg, ze ojciec miewa po kilkanascie rubli...

— Wiec zacigga dlugi...

— Nie, ojciec nigdy nie zaciaga dlugéw w miescie. Kazdy wierzyciel przychodzi z po-
zyczka do domu i w gabinecie ojca dostaje kwit albo procent. Nie znasz go pod tym
wzgledem.

— Wiec skadze teraz ma pienigdze?

— Nie wiem. Widze, ze ma, i slysze, ze zawsze je mial.

— Po 6z w takim razie zezwala na sprzedaz sreber? — pytata natarczywie panna
Izabela.

— Motze chce zirytowaé rodzing.

— A kto wykupit jego weksle?

Panna Florentyna zrobila rekoma ruch oznaczajgcy rezygnacje.

— Nie wykupila ich Krzeszowska — rzekla — to wiem na pewno. — Wiec — albo
ciotka Hortensja, albo...

— Albo?...

— Albo sam ojciec. Czy nie wiesz, ile rzeczy robi ojciec, azeby zaniepokoi¢ rodzing,
a potem $mijac sic...

— Za c6z chcialby mnie, nas niepokoi¢?
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— Myli, ze ty jeste$ spokojna. Cérka powinna nieograniczenie ufaé ojcu.

— Ach, tak!... — szepngla panna Izabela zamyélajac sic.

Czarno ubrana kuzynka z wolna podniosta si¢ z fotelu i cicho wyszla.

Panna Izabela znowu poczela patrzec na swéj pokdj, keodry wydal sie jej popielatym, na
czarne galazki, ktére chwialy si¢ za oknem, na pare wrébli swiergoczacych moze o budowie
gniazda, na niebo, ktére stalo si¢ jednolicie szarym, bez zadnej jasniejszej prazki. W jej
pamigci znowu odzyla sprawa kwesty i nowej toalety, ale obie wydaly si¢ jej tak malymi,
tak prawie $miesznymi, ze myslgc o nich nieznacznie wzruszyla ramionami.

Dreczyly ja inne pytania: czyby nie odda¢ serwisu hrabinie Karolowej — i — skad
ojciec ma pieniadze? Jezeli mial je dawniej, dlaczego pozwolit na zaciaganie dtugéw u Mi-
kofaja?... A jezeli nie mial, z jakiego Zrédla czerpie je dzis?... Jezeli ona odda serwis i srebra
ciotce, moze straci¢ okazj¢ do korzystnego pozbycia sig ich, a jezeli sprzeda za pigé tysiecy,
pamiatki te naprawd¢ moga dostaé si¢ w niewladciwe rece, jak pisata hrabina.

Nagle przerwat si¢ ten bieg mysli: bystre jej ucho uslyszato w dalszych pokojach szmer.
Byto to meskie stapanie, miarowe, spokojne. W salonie sthumit je nieco dywan, w pokoju
jadalnym wzmocnilo si¢, w jej sypialni przycichlo, jakby kto$ szed} na palcach.

— Prosz¢, papo — odezwala si¢ panna Izabela uslyszawszy pukanie do swych drzwi.

Wszed! pan Tomasz. Ona podniosta si¢ z szezlonga, ale ojciec nie pozwolit na to. Objat
ja w ramiona, ucalowal w glowe i zanim usiadl przy niej, rzucit okiem w duze lustro na
$cianie. Zobaczyt tam swoja pickng twarz, siwe wasy, swoj ciemny zakiet'®® bez zarzutu,
gladkie spodnie, jakby dopiero co wyszly od krawca, i uznal, ze wszystko jest dobrze.

— Slysz¢ — rzekt do cérki u$miechajgc si¢ — ze panienka odbiera korespondencie,
ktére jej psuja humor.

— Ach, papo, gdyby$ wiedzial, jakim tonem przemawia ciotka...

— Zapewne tonem osoby chorej na nerwy. Za to nie mozesz mie¢ do niej zalu.

— Gdyby tylko zal. Ja boje si¢, Ze ona ma racj¢ i ze nasze srebra moga naprawde
znalez¢ si¢ na jakim bankierskim stole.

Przytulifa glowe do ramienia ojca. Pan Tomasz spojrzal niechcacy w lusterko na sto-
liku i przyznal w duchu, ze oboje w tej chwili tworza bardzo pigkng grupe. Szczegélnie;
dobrze odbijata obawa rozlana na twarzy corki od jego spokoju. Usmiechnat sie.

— Bankierskie stolyl... — powtérzyl. — Srebra naszych przodkéw bywaly juz na
stotach Tataréw, Kozakéw, zbuntowanych chlopéw, i nie tylko nam to nie uchybialo, ale
nawet przynosito zaszczyt. Kto walczy, naraza si¢ na straty.

— Tracili przez wojng i na wojnie — wtrgcita panna Izabela.

— A dzi$ nie ma wojny?... Zmienila si¢ tylko brod: zamiast kosa albo jataganem!'s!
walczg rublem. Joasia dobrze to rozumiata sprzedajac nie serwis — ale rodzinny majatek,
albo rozbierajac na wybudowanie spichlerza ruiny zamku.

— Wigc jeste$my zwycigzeni!... — szepngla panna Izabela.

— Nie, dziecko — odpart pan Tomasz prostujac si¢. — My dopiero zaczniemy trium-
fowaé i bodaj czy nie tego boi si¢ moja siostra i jej koteria'62. Oni tak gleboko zasneli, ze
razi ich kazdy objaw zywotnosci, kazdy méj $mielszy krok — dodat jakby do siebie.

— Twodj, papo?

— Tak. Mysleli, ze poproszg ich o pomoc. Sama Joasia chetnie zrobilaby mnie swoim
plenipotentem. Ja natomiast podzigkowalem im za emeryturg i zblizylem si¢ do miesz-
czadstwa. Zyskatem u tych ludzi powage, ktéra zaczyna trwozy¢ nasze sfery. Mysleli, ze
zejde na drugi plan, a widza, Ze moge wysuna¢ si¢ na pierwszy.

— Ty, papo?

— Ja. Dotychczas milczatem nie majac odpowiednich wykonawcéw. Dzi§ znalaztem
takiego, ktéry zrozumial moje idee, i zaczng dziataé.

— Ktdz to jest? — spytala panna Izabela, ze zdumieniem patrzac na ojca.

— Niejaki Wokulski, kupiec, zelazny cztowiek. Przy jego pomocy zorganizuje nasze
mieszczanstwo, stworze towarzystwo do handlu ze Wschodem, tym sposobem diwigne
przemyst...

— Ty, papo?

160zakiet — dtuga marynarka maska z zaokraglonymi potami.
16ljatagan — wschodnia bron sieczna posrednia migdzy nozem a szablg
162koteria — grupa oséb popierajaca si¢ wzajemnie, ze szkoda dla ogétu.
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— I wéweczas zobaczymy, kto wysunie si¢ naprzéd, choéby przy mozliwych wyborach
do rady miejskiej'é...

Panna Izabela stuchata z szeroko otwartymi oczyma.

— Czy ten czlowiek — szepneta — o ktérym méwisz, papo, nie jest jakim aferzysta,
awanturnikiem?...

— Nie znasz go wigc? — spytal pan Tomasz. — On jednak jest jednym z naszych
dostawcow.
— Sklep znam, bardzo ladny — méwila panna Izabela zamyslajac sig. — Jest tam

stary subiekt, ktéry wyglada troche na dziwaka, ale nadzwyczajnie uprzejmy... Ach, zdaje
mi sig, ze kilka dni temu poznatam i whasciciela... Wyglada na gbura...

— Wokulski gbur?... — zdziwil si¢ pan Tomasz. — Jest on wprawdzie trochg sztyw-
ny, ale bardzo grzeczny.

Panna Izabela wstrzasneta glows.

— Niemily czlowiek — odpowiedziata z ozywieniem. — Teraz przypominam go so-
bie... Bedac we wtorek w sklepie zapytatam go o cen¢ wachlarza. Trzeba bylo widzie¢,
jak spojrzal na mnie!... Nie odpowiedzial nic, tylko wyciagnal swoja ogromng czerwona
reke do subiekta (nawet doé¢ eleganckiego chlopca) i mruknat glosem, w ktérym czué
bylo gniew: panie Morawski czy Mraczewski (bo nie pamigtam), pani zapytuje o ceng
wachlarza. A... nieciekawego znalazt papo wspélnikal... — $miala si¢ panna Izabela.

— Szalonej energii czlowiek, zelazny czlowiek — odpart pan Tomasz. — Oni ta-
cy. Poznasz ich, bo mysle urzadzi¢ w domu pare zebrad. Wszyscy oryginalni, ale ten
oryginalniejszy od innych.

— Papa tych pandw chce przyjmowaé?...

— Musz¢ naradzad si¢ z niektérymi. A co do naszych — dodat patrzac w oczy céree
— zapewniam cig, ze gdy uslysza, kto u mnie bywa, ani jednego nie zabraknie w salonie.

W tej chwili weszta panna Florentyna zapraszajac na obiad. Pan Tomasz podat reke
coree i przeszli we troje do jadalnego pokoju, gdzie juz znajdowala si¢ waza tudziez Mikolaj
odziany we frak i wielki bialy krawat.

— Smieje si¢ z Belci — rzekt pan Tomasz do kuzynki, ktéra nalewata rosét z wazy.
— Wyobraz sobie, Floro, ze Wokulski zrobil na niej wrazenie gbura. Czy ty go znasz?

— Ktéz by dzi$ nie znal Wokulskiego — odpowiedziala panna Florentyna podajac
Mikotajowi talerz dla pana. — No, elegancki on nie jest, ale — robi wrazenie...

— Pnia z czerwonymi rekoma — witrgcila ze $miechem panna Izabela.

— On mi przypomina Trostiego, pamictasz, Belu, tego putkownika strzelcéw w Pa-
ryiu — odpowiedzial Pan Tomasz.

— A mnie posag triumfujacego gladiatora'®* — melodyjnym glosem dodala pan-
na Florentyna. — Pamietasz Belu, we Florencji, tego z podniesionym mieczem? Twarz
surowa, nawet dzika, ale pickna.

— A czerwone rece?... — zapytala panna Izabela.

— Odmrorzit je na Syberii — wtracila panna Florentyna z akcentem.

— Céz on tam robil?

— Pokutowal za uniesienia mlodoéci — rzekt pan Tomasz. — Mozna mu to prze-
baczy¢.

— Ach, wigc jest i bohaterem!...

— I milionerem — dodala panna Florentyna.

— I milionerem? — powtdrzyta panna Izabela. — zaczynam wierzy¢, ze papo zrobit
dobry wybér przyjmujac go na wspélnika. Chociaz...

— Chociaz?... — spytat ojciec.

— Co powie $wiat na t¢ spotke?

— Kto ma sil¢ w rekach, ma $wiat u nég.

Whasnie Mikotaj obnidst poledwice, gdy w przedpokoju zadzwoniono. Stary stuzacy
wyszed! i po chwili wrécit z listem na srebrnej, a moze platerowanej tacy.

— Od pani hrabiny — rzekt.

163przy mozliwych wyborach do rady miejskief — miasta w Krélestwie, poza krotkim okresem rzagdéw Wielo-
polskiego, nie posiadaly samorzadu.
164gladiator — zapa$nik w starozytnym Rzymie, walczacy na publicznych igrzyskach.
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— Do ciebie, Belu — dodat pan Tomasz biorac list do reki. — Pozwolisz, ze cig
zastapic w polknieciu tej nowej pigutki.

Otworzyt list, zaczal go czytaé i ze $miechem podat pannie Izabeli.

— Oto — zawolal — cata Joasia jest w tym liscie. Nerwy, zawsze nerwyl...

Panna Izabela odsungla talerz i z niepokojem przebiegla papier oczyma. Lecz stop-
niowo twarz jej wypogodzila sic.

— Stuchaj, Florciu — rzekla — bo to ciekawe.

yDroga Belu! — pisze ciotka. — Zapomnij, aniotku, o moim poprzednim liscie.
W rezultacie twdj serwis nic mnie nie obchodzi i znajdziemy inny, gdy bedziesz szta za
mgz. Ale chodzi mi, azeby$ koniecznie kwestowata tylko ze mna, i wlasnie o tym miatam
zamiar pisa¢ poprzednio, nie o serwisie. Biedne moje nerwy! jezeli nie cheesz ich do reszty
rozstroi¢, musisz zgodzi¢ si¢ na moja prosbe.

Gréb w naszym kosciele bedzie cudowny. Méj poczciwy Wokulski daje fontanne,
sztuczne ptaszki $piewajace, pozytywke!s®, ktéra bedzie grala same powazne kawalki,
i mnéstwo dywanéw. Hozer!'s6 dostarcza kwiatéw, a amatorowie urzadzaja koncert na
organ'®’, skrzypce, wiolonczelg i glosy. Jestem zachwycona, ale gdyby mi wéréd tych cu-
déw zabraklo ciebie, rozchorowatabym sie. A wicc tak?... Sciskam cie i catuje po tysiac
razy, kochajgca ciotka.

Joanna

Postscriptum. Jutro jedziemy do magazynu zaméwi¢ dla ciebie kostium wiosenny.
Umarlabym, gdybys$ go nie przyjeta.”

Panna Izabela byla rozpromieniona. List ten spelnial wszystkie jej nadzieje.

— Wokulski jest nieporéwnany! — rzekt $miejac si¢ Pan Tomasz. — Szturmem
zdobyt Joasie, ktéra nie tylko nie bedzie mi wymawiala wspélnika, lecz nawet gotowa
o niego walczy¢ ze mna.

Mikolaj podat kurczgta.

— Musi to by¢ jednakze genialny czlowiek — zauwazyla panna Florentyna.

— Wokulski?... no, nie — méwil pan Tomasz. — Jest to czlowiek szalonej energii,
ale co si¢ tyczy daru kombinowania, nie powiem, azeby posiadal go w wysokim stopniu.

— Zdaje mi sig, ze sktada tego dowody.

— Wszystko to s dowody tylko energii — odpowiedzial pan Tomasz. — Dar kom-
binacji, genialny umyst poznaje si¢ w innych rzeczach, chocby... w grze. Ja z nim dosy¢
czgsto grywam w pikiete!s8, gdzie koniecznie trzeba kombinowaé. Rezultat jest taki, ze
przegralem osiem do dziesigciu rubli, a wygralem okolo siedemdziesi¢ciu, chociaz — nie
mam pretensji do geniuszu! — dodal skromnie.

Pannie Izabeli wypadt z reki widelec. Pobladta i chwyciwszy si¢ za czoto szepneta:

—Al.al.

Ojciec i panna Florentyna zerwali si¢ z krzesel.

— Co di jest Belu?... — spytal zatrwozony pan Tomasz.

— Nic — odpowiedziata wstajac od stolu — migrena. Od godziny czulam, ze bede
ja mie¢... To nic, papo...

Pocalowala ojca w reke i wyszla do swego pokoju.

— Nagla migrena powinna by przejé¢ zaraz — rzekt Pan Tomasz. — Péjdz do niej,
Florciu. Ja na chwile wyjde do miasta, bo musz¢ zobaczy¢ si¢ z kilkoma osobami, ale
wezesniej wroce. Tymezasem czuwaj nad nig, kochana Florciu, prosze ci¢ o to — méwit
pan Tomasz ze spokojna fizjognomig czfowieka, bez ktérego polecent albo prosby nie moze
by¢ dobrze na $wiecie.

— Zaraz do niej péjdg, tylko tu zrobi¢ porzadek — odpowiedziata panna Florentyna,
dla ktérej fad w domu byt sprawg wazniejsza od czyjejkolwiek migreny.

165pozytywka — rodzaj malej katarynki, samograjacej po nakreceniu.

166 Hozer — wiasciwie: Hoser; zalozona przez Piotra Hosera ok. 1848 r. znana firma ogrodnicza Braci Hoser
zajmowala si¢ hodowla i sprzedazg drzew owocowych, ozdobnych oraz kwiatéw.

1670rgan — dzi$: organy.

168pikieta — gra w karty na dwie osoby.
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Juz mrok ogarnat ziemig... Panna Izabela jest znowu sama w swoim gabinecie; upadia
na szezlong i obu rekami zastonila oczy. Spod kaskady tkanin splywajacych az na podloge
wysungl si¢ jej waski pantofelek i kawalek poriczoszki; ale tego nikt nie widzi ani ona
o tym nie my$li. W tej chwili jej dusz¢ znowu targa gniew, zal i wstyd. Ciotka ja przepro-
sila, ona sama bedzie kwestowa¢ przy najladniejszym grobie i bedzie miala najpickniejszy
kostium; lecz mimo to — jest nieszcz¢$liwg... Doznaje takich uczué, jak gdyby wszedt-
szy do pelnego salonu ujrzala nagle na swym nowym kostiumie ogromng tlustg plame
obrzydlej formy i koloru, jakby sukni¢ wytarzano gdzie$ na kuchennych schodach. Mysl
o tym jest dla niej tak wstretna, ze $lina naplywa jej do ust.

Co za straszne polozeniel... Juz miesigc zadtuzajg si¢ u swego lokaja, a od dziesigciu
dni jej ojciec na swoje drobne wydatki wygrywa pieniadze w karty... Wygra¢ mozna;
panowie wygrywaja tysiace, ale — nie na opedzenie pierwszych potrzeb, i przeciez —
nie od kupcéw. Ach, gdyby mozna, upadlaby ojcu do nég i blagala go, azeby nie grywat
z tymi ludZmi, a przynajmniej nie teraz, kiedy ich stan majatkowy jest tak ciezki. Za kilka
dni, gdy odbierze pienigdze za swoj serwis, sama wreczy ojcu pareset rubli proszac, azeby
je przegrat do tego pana Wokulskiego, azeby wynagrodzit go hojniej, niz ona wynagrodzi
Mikolaja za zaciggnicte diugi.

Ale czyz jej wypada zrobi¢ to, a nawet méwic o tym ojcu?...

»Wokulski?... Wokulski?... — szepcze panna Izabela. — Ktéz to jest ten Wokulski,
ktéry dzi$ tak nagle ukazal si¢ jej od razu z kilku stron, pod rozmaitymi postaciami. Co
on ma do czynienia z jej ciotks, z ojcem?...”

I otz zdaje sig jej, ze juz od kilku tygodni co$ slyszala o tym czlowieku. Jaki$ ku-
piec niedawno ofiarowal parg tysiccy rubli na dobroczynnoé¢, ale nie byla pewna, czy
to byt handlujacy strojami damskimi, czy futrami. Potem méwiono, ze takze jaki$ ku-
piec podczas wojny bulgarskiej's® dorobit si¢ wielkiego majatku, tylko nie uwazala, czy
dorobit si¢ szewc, u ktérego ona bierze buciki, czy jej fryzjer? I dopiero teraz przypomi-
na sobie, ze ten kupiec, ktéry dal pienigdze na dobroczynno$é, i ten, ktéry zyskal duzy
majatek, sa jedng osobg, ze to wiladnie jest 6w Wokulski, ktéry do jej ojca przegrywa
w karty, a ktérego jej ciotka, znana z dumy hrabina Karolowa, nazywa: ,mdj poczciwy
Wokulski!...”

W tej chwili przypomina sobie nawet fizjognomie tego czlowieka, ktory w sklepie nie
chcial z nig méwi¢, tylko cofngwszy si¢ za ogromne japoriskie wazony przypatrywat sie
jej posgpnie. Jak on na nig patrzyl...

Jednego dnia weszla z panng Florentyna na czekolade do cukierni, przez figle. Usiadly
przy oknie, za ktérym zebralo si¢ kilkoro obdartych dzieci. Dzieci spogladaly na nia, na
czekolade i na ciastka z ciekawoscig i takomstwem glodnych zwierzatek, a ten kupiec —
tak samo na nig patrzyl.

Lekki dreszcz przebiegt panng Izabelg. I to ma by¢ wspélnik jej ojca?... Do czego ten
wspélnik?... Skad jej ojcu przyszio do glowy zawigzywaé jakie$ towarzystwa handlowe,
tworzy¢ jakie$ rozlegle plany, o ktérych nigdy dawniej nie marzyt?... Chee przy pomocy
mieszczanstwa wysungd sie na czolo arystokracji; chee zostaé wybranym do rady miejskiej,
ktérej nie bylo i nie ma?...

Alez ten Wokulski to naprawdg jaki$ aferzysta, moze oszust, ktéry potrzebuje glo-
$nego nazwiska na szyld do swoich przedsi¢biorstw. Bywaly takie wypadki. Ilez picknych
nazwisk szlachty niemieckiej i wegierskiej unurzato si¢ w operacjach handlowych, ked-
rych ona nawet nie rozumie, a ojciec chyba nie wiccej.

Zrobilo si¢ juz zupelnie ciemno; na ulicy zapalono latarnie, ktérych blask wpadat do
gabinetu panny Izabeli malujac na suficie ram¢ okna i zwoje firanki. Wygladato to jak
krzyz na tle jasnosci, ktérg powoli zastania gesty oblok.

»Gdzie to ja widziatam taki krzyz, takg chmure i jasno$é?...” — zapytala si¢ panna
Izabela. Zaczeta przypominaé sobie widziane w zyciu okolice i — marzy¢.

Zdawalo si¢ jej, ze powozem jedzie przez jaka$ znang miejscowo$é. Krajobraz jest
podobny do olbrzymiego pierscienia, utworzonego z laséw i zielonych gor, a jej powdz
znajduje si¢ na krawedzi pierScienia i zjezdza na dot. Czy on zjezdza? bo ani zbliza si¢ do

19wojna bulgarska — wojna ta zostala wypowiedziana Turcji przez Rosj¢ pod pretekstem obrony Bulgaréw
i toczyla si¢ gléwnie na terenie Bulgarii; stad nazwa bulgarskiej
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niczego, ani od niczego nie oddala, tak jakby stal w miejscu. Ale zjezdia: wida¢ to po
wizerunku storica, ktére odbija si¢ w lakierowanym skrzydle powozu i drgajac, z wolna
posuwa si¢ w tyl. Zreszta stycha¢ turkot... To turkot dorozki na ulicy?... Nie, to turkocza
machiny pracujace gdzie§ w glebi owego pierscienia gér i laséw. Wida¢ tam nawet, na
dole, jakby jezioro czarnych dyméw i bialych par, ujete w rame zielonosci.

Teraz panna Izabela spostrzega ojca, ktéry siedzi przy niej i z uwagg oglada sobie
paznokcie, od czasu do czasu rzucajac okiem na krajobraz. Powéz ciagle stoi na krawedzi
pierécienia niby bez ruchu, a tylko wizerunek storica, odbitego w lakierowanym skrzydle,
wolno posuwa si¢ ku tylowi. Ten pozorny spoczynek czy tez utajony ruch w wysokim
stopniu drazni panne Izabele. ,Czy my jedziemy, czy stoimy?” — pyta ojca. Ale ojciec
nie odpowiada nic, jakby jej nie widzial; oglada swoje pickne paznokcie i czasami rzuca
okiem na okolice...

Wtem (powdz ciggle driy i stychad turkot) z glebi jeziora czarnych dyméw i biatych par
wynurza si¢ do pét figury jakié cztowiek. Ma krétko ostrzyzone wlosy, $niadg twarz, ktdra
przypomina Trostiego, putkownika strzelcéw (a moze gladiatora z Florencji?), i ogromne
czerwone dlonie. Odziany jest w zasmolong koszule z rekawami zawinietymi wyzej tokcia;
w lewej rece, tuz przy piersi, trzyma karty ulozone w wachlarz, w prawej, ktérg podnidst
nad glowg, trzyma jedna karte, widocznie w tym celu, aby ja rzuci¢ na przdd siedzenia
powozu. Reszty postaci nie wida¢ spoéréd dymu.

»Co on robi, ojcze?” — pyta si¢ zalekniona panna Izabela.

»Gra ze mng w pikiete” — odpowiada ojciec, réwniez trzymajac w rekach karty.

yAlez to straszny czlowiek, papo!”

»Nawet tacy nie robig nic zlego kobietom” — odpowiada pan Tomasz.

Teraz dopiero panna Izabela spostrzega, ze cziowiek w koszuli patrzy na nig jakims
szezegblnym wzrokiem, ciagle trzymajac karte nad glowg. Dym i para, kottujace w dolinie,
chwilami zaslaniaja jego rozpieta koszule i surowe oblicze; tonie wéréd nich — nie ma
go. Tylko spoza dymu wida¢ blady polysk jego oczéw, a nad dymem obnazong do tokcia
reke i — karte.

»Co znaczy ta karta, papo?...” — zapytuje ojca.

Ale ojciec spokojnie patrzy we wlasne karty i nie powiada nic, jakby jej nie widzial.

»Kiedyz nareszcie wyjedziemy z tego miejsca?...”

Ale cho¢ powéz drzy i storice odbite w skrzydle posuwa si¢ ku tytowi, ciagle u stopni
widad jezioro dymu, a w nim zanurzonego czlowieka, jego reke nad glows i — karte.

Panng Izabele ogarnia nerwowy niepokdj, skupia wszystkie wspomnienia, wszystkie
mysli, azeby odgadngé co znaczy karta, keérg trzyma ten czlowiek?...

Czy to sg pienigdze, ktére przegrat do ojca w pikiete? Chyba nie. Moze ofiara, jaka
zlozyt Towarzystwu Dobroczynnoéci? I to nie. Moze tysigc rubli, ktére dal ciotce na
ochrong, a moze to jest kwit na fontanng, ptaszki i dywany do ubrania grobu Pariskiego?...
Takze nie; to wszystko nie niepokoiloby jej.

Stopniowo panng Izabele napetnia wielka bojazd. Moze to sa weksle jej ojca, ktére
kto$ niedawno wykupit?... W takim razie wzigwszy pienigdze za srebra i serwis splaci ten
dlug najpierwej i uwolni si¢ od podobnego wierzyciela. Ale cztowiek pograzony w dymie
wcigz patrzy jej w oczy i karty nie rzuca. Wige moze... Achl...

Panna Izabela zrywa si¢ z szezlonga, potragca w ciemnosci o taburet i drzgcymi rekoma
dzwoni. Dzwoni juz drugi raz, nie odpowiada nikt, wigc wybiega do przedpokoju i we
drzwiach spotyka panng Florentyne, ktéra chwyta jg za reke i méwi ze zdziwieniem:

— Co tobie, Belciu?...

Swiatlo w przedpokoju nieco oprzytomnia panne Izabele. Usmiecha sie.

— Wez, Florciu, lampg do mego pokoju. Papa jest?

— Przed chwilg wyjechat.

— A Mikotaj?

— Zaraz wréci, poszedt oddad list postaricowi. Czy gorzej boli ci¢ glowa? — pyta
panna Florentyna.

— Nie — $mieje si¢ panna Izabela — tylko zdrzemnelam si¢ i tak mi si¢ co$ maja-
czylo.

Panna Florentyna bierze lampe i obie z kuzynkg ida do jej gabinetu. Panna Izabela
siada na szezlongu, zastania reka oczy przed $wiatlem i méwi:
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— Wiesz, Florciu, namyslitam si¢, nie sprzedam moich sreber obcemu. Moga na-
prawde dosta¢ si¢ Bég wie w jakie rece. Siadz zaraz, jezeli$ faskawa, przy moim biurku
i napisz do ciotki, ze... przyjmuje jej propozycje. Niech nam pozyczy trzy tysigce rubli
i niech wezmie serwis i srebra.

Panna Florentyna patrzy na nig z najwyzszym zdumieniem, wreszcie odpowiada:

— To jest niemotzliwe, Belciu.

— Dlaczego?...

— Przed kwadransem otrzymatam list od pani Meliton, ze srebra i serwis juz kupione.

— Juz?... Kto je kupit? — wola panna Izabela chwytajac kuzynke za rece.

Panna Florentyna jest zmieszana.

— Podobno jaki$ kupiec z Rosji... — méwi, lecz czué, ze méwi nieprawde.

— Ty co$ wiesz, Florciul... Prosz¢ ci¢, powiedz!... — blaga j3 panna Izabela. Jej oczy
napelniajg si¢ lzami.

— Zreszta tobie powiem, tylko nie zdradz tajemnicy przed ojcem — prosi kuzynka.

— Wiec kto?... No, kto kupit?...

— Wokulski — odpowiada panna Florentyna.

Pannie Izabeli w jednej chwili obeschly oczy nabierajac przy tym barwy stalowe;.
Odpycha z gniewem rece kuzynki, przechodzi tam i na powrdt swéj gabinet, wreszcie
siada na foteliku naprzeciw panny Florentyny. Nie jest juz przestraszong i zdenerwowang
picknoscig, ale wielkg damg, ktéra ma zamiar kogos ze stuzby osadzié, a moze wydali¢.

— Powiedz mi, kuzynko — méwi picknym kontraltowym glosem — co to za $miesz-
ny spisek knujecie przeciwko mnie?

— Ja?... spisek?... — powtarza panna Florentyna, przyciskajac rekoma piersi. — Nie
rozumiem cig¢, Belu...

— Tak. Ty, pani Meliton i ten... zabawny bohater... Wokulski...

— Ja i Wokulski?... — powtarza panna Florentyna. Tym razem zdziwienie jej jest
tak szczere, ze watpi¢ nie mozna.

— Przypuéémy, ze nie spiskujesz — ciagnie dalej Panna Izabela — ale co$ wiesz...

— O Wokulskim wiem to, co wszyscy. Ma sklep, w ktérym kupujemy, zrobit majatek
na wojnie...

— A o tym, ze wcigga pape do spétki handlowej, nie slyszatas?

Wyraziste oczy panny Florentyny zrobily si¢ bardzo duzymi.

— Ojca twego weigga do spélki?... — rzekla wzruszajac ramionami. — Do jakiejze
spotki moze go weiggnad?...

I w tej chwili przestrasza si¢ whasnych stow...

Panna Izabela nie mogla watpi¢ o jej niewinno$ci; znowu pare razy przeszia si¢ po
gabinecie z ruchami zamknigtej lwicy i nagle zapytala:

— Powiedzze mi przynajmniej: co sadzisz o tym czlowieku?

— Ja o Wokulskim?... Nic o nim nie sadz¢, wyjawszy chyba to, ze szuka rozglosu
i stosunkéw.

— Wiec dla rozglosu ofiarowat tysigc rubli na ochrong?

— Z pewnoscig. Dal przecie dwa razy tyle na dobroczynno$é.

— A dlaczego kupit méj serwis i srebra?

— Zapewne dlatego, azeby je z zyskiem sprzedaé — odpowiedziala panna Florentyna.
— W Anglii za podobne rzeczy dobrze placg.

— A dlaczego... wykupit weksle papy?

— Skad wiesz, ze to on? W tym nie mialby zadnego interesu.

— Nic nie wiem — pochwycila goraczkowo panna Izabela — ale wszystko przeczu-
wam, wszystko rozumiem... Ten czlowiek chee zblizy¢ si¢ do nas...

— Juz si¢ przecie poznal z ojcem — wtracila panna Florentyna.

— Wigc do mnie chee si¢ zblizy¢!... — zawolata panna Izabela z wybuchem. —
Poznatam to po...

Wstyd jej byto doda¢: ,,po jego spojrzeniu”.

— Czy nie uprzedzasz si¢, Belciu?...

— Nie. To, czego doznaj¢ w tej chwili, nie jest uprzedzeniem, ale raczej jasnowidze-
niem. Nawet nie domyélasz si¢, jak ja dawno znam tego czlowieka, a raczej — od jak
dawna on mnie prze$laduje. Teraz dopiero przypominam sobie, ze przed rokiem nie bylo
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przedstawienia w teatrze, nie bylo koncertu, odezytu, na ktérym bym go nie spotkata,
i dopiero dzi$ ta... bezmyslna figura wydaje mi si¢ straszng...

Panna Florentyna az cofngla si¢ z fotelikiem, szepczac:

— Wiec przypuszczasz, zeby sie oémielit...

— Zagustowa¢ we mnie?... — przerwala ze $miechem panna Izabela. — Tego nawet
nie myslalabym mu bronié. Nie jestem ani tak naiwna, ani tak falszywie skromna, azeby
nie wiedzie¢, ze si¢ podobam... méj Boze! nawet stuzbie... Kiedy$ gniewalo mnie to jak
zebranina, ktdra zastgpuje nam droge na ulicach, dzwoni do mieszkari albo pisuje listy
z prosbg o wsparcie. Ale dzi§ — tylko zrozumialam lepiej stowa Zbawcy: ,Komu wiele
dano, od tego wiele zgda¢ beda.”'70.

— Zreszta — dodala wzruszajge ramionami — mezezyzni w tak bezceremonialny
sposob zaszczycaja nas swoim uwielbieniem, ze nie tylko juz nie dziwi¢ si¢ ich nadska-
kiwaniu albo impertynenckim spojrzeniom, ale temu, gdy jest inaczej. Jezeli w salonie
spotkam czlowieka, ktéry mi nie méwi o swej sympatii i cierpieniach albo nie milczy
posepnie w sposob zdradzajacy jeszcze wigksza sympatie i cierpienia, albo nie okazuje
mi lodowatej obojetnodci, co ma by¢ oznaky najwyzszej sympatii i cierpied, wtedy —
czuje, ze mi czego$ brak, jak gdybym zapomniala wachlarza albo chusteczki... O, ja ich
znam! tych wszystkich donzuandéw!”!, poetdw, filozofdéw, bohateréw, te wszystkie tkli-
we, bezinteresowne, zlamane, rozmarzone albo silne dusze... Znam calg t¢ maskarade
i zapewniam ci¢, ze dobrze si¢ nig bawi¢. Cha! cha! chal... jacy oni $mieszni...

— Nie rozumiem cig, Belciu... — wtracita panna Florentyna rozktadajac rece.

— Nie rozumiesz?... Wigc chyba nie jeste$ kobietg.

Panna Florentyna zrobila gest przeczacy, a nastgpnie powatpiewajacy.

— Postuchaj — przerwata panna Izabela. — Od roku juz straciliémy stanowisko
w $wiecie. Nie zaprzeczaj, bo tak jest, wszyscy o tym wiemy. Dzi$ jeste$my zrujnowani.
— Przesadzasz...

— Ach, Floro, nie pocieszaj mnie, nie klam!... Czyze$ nie slyszala przy obiedzie, ze
nawet tych kilkanascie rubli, ktére ma obecnie méj ojciec, sa wygrane w karty od...

Panna Izabela méwigc to drzala na calym ciele. Oczy jej blyszczaly, na twarzy miala
wypieki.

— Otéz w takiej chwili przychodzi ten... kupiec, nabywa nasze weksle, nasz serwis,
opetuje mego ojca i ciotke, czyli — ze wszystkich stron otacza mnie sieciami jak mysliwiec
zwierzyng. To juz nie smutny wielbiciel, to nie konkurent, ktérego mozna odrzuci¢, to...
zdobyweca!... On nie wzdycha, ale zakrada si¢ do fask ciotki, rece i nogi oplatuje ojcu,
a mnie chce porwaé gwaltem, jezeli nie zmusi¢ do tego, azebym mu si¢ sama oddala...
Czy rozumiesz t¢ wyrafinowang nikczemnos¢?

Panna Florentyna przestraszyla si¢.

— W takim razie masz bardzo prosty sposéb. Powiedz...

— Komu i co?... Czy ciotce, ktdra gotowa popieral tego pana, azeby mnie zmusi¢ do
oddania reki marszatkowi?... Czy moze mam powiedzie¢ ojcu, przerazi¢ go i przy$pieszy¢
katastrofe? Jedno tylko zrobi¢: nie pozwole ojcu, azeby zaciagal si¢ do jakichkolwiek sp6t-
ek, choébym miata wléczy¢ mu si¢ u nég, cho¢bym miata... zabroni¢ mu tego w imieniu
zmarlej matki....

Panna Florentyna patrzy na nig z zachwytem...

— Doprawdy, Belciu — rzekla — przesadzasz. Z twoja energia i taka genialng do-
myslnoscig...

— Nie znasz tych ludzi, a ja widziatam ich przy pracy. W ich re¢kach stalowe szyny
zwijajg si¢ jak wstazki. To straszni ludzie. Oni dla swoich celéw umieja poruszy¢ wszyst-
kie sily ziemskie, jakich my nawet nie znamy. Oni potrafi fama¢, usidlaé, plaszczy¢ sie,
wszystko ryzykowaé, nawet — cierpliwie czekal...

— Moéwisz na podstawie czytanych romanséw.

— Méwig na mocy moich przeczué, ktdre ostrzegaja... wolaja, ze ten czlowiek po
to jezdzit na wojne, azeby mnie zdoby¢. I ledwie wrécil, juz mnie ze wszystkich stron

170 Komu wiele dano, od tego wiele 2gdac bedg — cytat z Ewangelii $w. Lukasza (Ek 12:48).
7 donzuan — w przenoéni: uwodziciel kobiet; don Juan: bohater z dramatu hiszparskiego Tirso de Moliny
(1630), pdiniej bohater wielu utworéw literackich.
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obsacza!”2... Ale niech sig strzeze!... Chee mnie kupié? dobrze, niech kupujel... przekona
si¢, ze jestem bardzo droga... Chee mnie zlapaé w sieci?... Dobrze, niech je rozsnuwa...
ale ja mu si¢ wymkng, cho¢by — w objecia marszatka... O Boze! nawet nie domyslalam
si¢, jak gleboka jest przepas¢, w ktéra spadamy, dopdki nie zobaczytam takiego dna.
Z salon6w Kwirynatu!7? do sklepu... To juz nawet nie upadek, to hanba...

Siadla na szezlongu i utuliwszy glowe r¢koma szlochata.

VII. GOLAB WYCHODZI NA SPOTKANIE WEZA

Serwis i srebra familii E.eckich byly juz sprzedane i nawet jubiler odniést panu Tomaszowi
pienigdze, straciwszy dla siebie sto kilkadziesigt rubli skladowego!74 i za poérednictwo.
Mimo to hrabina Karolowa nie przestala kochaé panny Izabeli; owszem — jej energia
i po$wiccenie, okazane przy sprzedazy pamiatek, zbudzily w sercu starej damy nowe Zrédio
uczu¢ rodzinnych. Nie tylko uprosila panne Izabele o przyjecie picknego kostiumu, nie
tylko co dzien bywala u niej albo ja wzywala do siebie, ale jeszcze (co bylo dowodem
niesltychanej faski) na caly Wielkg Srode ofiarowata jej swoj powoz.

— Przejedz sig, aniotku, po miescie — méwila hrabina catujac siostrzenice — i po-
zalatwiaj drobne sprawunki. Tylko pamictaj, zeby$ mi za to w czasie kwesty wygladala
8licznie... Tak $licznie, jak to tylko ty potrafisz!... Proszg cig...

Panna Izabela nie odpowiedziala nic, ale jej spojrzenie i rumieniec kazaly domysla¢
si¢, Ze z calg gotowoscig spetni wole ciotki.

W Wielka Srode, punkt o jedynastej rano, panna Izabela juz siedziala w otwartym
powozie wraz ze swojg nieodstepng towarzyszka, panng Florentyng. Po Alei chodzily
wiosenne powiewy roznoszac t¢ szczegdlna, surowa won, ktéra poprzedza pekanie lici
na drzewach i ukazanie si¢ pierwiosnkéw; szare trawniki nabraly zielonawego odcienia;
storice grzato tak mocno, ze panie otworzyly parasolki.

— Sliczny dzieh — westchnela panna Izabela patrzac na niebo, gdzieniegdzie popla-
mione bialymi obfokami.

— Gdzie ja$nie panienka rozkaze jechaé? — spytal lokaj zatrzasngwszy drzwiczki po-
WOoZu.

— Do sklepu Wokulskiego — z nerwowym pospiechem odpowiedziata panna Izabela.

Lokaj skoczyl na koziot i spasione gniade konie ruszyly uroczystym klusem parskajac
i wyrzucajac tbami.

— Dlaczego, Belciu, do Wokulskiego? — zapytala troche zdziwiona panna Floren-
tyna.

— Chcg sobie kupi¢ paryskie rekawiczki, kilka flakonéw perfum...

— To samo dostaniemy gdzie indziej.

— Chcg tam — odpowiedziata sucho panna Izabela.

Od paru dni meczyl ja osobliwy niepokdj, jakiego juz raz doznata w zyciu. Bedac przed
laty za granica w ogrodzie aklimatyzacyjnym!'”> zobaczyta w jednej z klatek ogromnego
tygrysa, ktéry spal oparty o kratg w taki sposéb, ze mu czeé¢ glowy i jedno ucho wysuneto
si¢ na zewnatrz.

Widzac to panna Izabela uczula nieprzeparty cheé pochwycenia tygrysa za ucho. Za-
pach klatki napelniat j3 wstretem, potgine tapy zwierzecia nieopisang trwoga, lecz mimo
to czuta, Ze — musi tygrysa przynajmniej dotkna¢ w ucho.

Dziwny ten pocigg wydat si¢ jej samej niebezpiecznym i nawet $miesznym. Przemogta
sic wicc i poszia dalej; lecz po paru minutach — wrécita. Znowu cofnela si¢, przejrzata
inne klatki, starata si¢ o czym innym mysle¢. Na prézno. Wrocila si¢ i cho¢ tygrys juz nie
spal, tylko mruczac lizal swoje straszliwe fapy, panna Izabela podbiegta do klatki, wsuncta
reke i — drzaca i blada — dotknela tygrysiego ucha.

W chwile pozniej wstydzita si¢ swego szalefistwa, lecz zarazem czula to gorzkie zado-
wolenie znane ludziom, ktérzy ustuchaja w wainej sprawie glosu instynktu.

Dzi$ zbudzilo si¢ w niej podobnego rodzaju pragnienie.

1720bsacza — dzi$: osacza.

173 Kwirynat — jedno z siedmiu wzgdrz rzymskich; od r. 1870 nazwa siedziby kréléw whoskich.
iskladowe — optata za przechowanie towaru na skladzie.

75gréd aklimatyzacyjny — tu: ogrod zoologiczny, ogréd dla zwierzat egzotycznych.
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Gardzita Wokulskim, serce jej zamieralo na samo przypuszczenie, ze ten czlowiek
mogl zaplaci¢ za srebra wigcej, niz byly warte, a mimo to czula nieprzeparty pocigg —
wejs¢ do sklepu, spojrze¢ w oczy Wokulskiemu i zaplacié mu za par¢ drobiazgdw tymi
wlhasnie pieniedzmi, ktére pochodzily od niego. Strach ja zdejmowal na mysl spotkania,
lecz niewytlomaczony instynkt popychat.

Na Krakowskim juz z daleka zobaczyla szyld z napisem: J. Mincel i S. Wokulski,
a o jeden dom blizej nowy, jeszcze nie wykoriczony sklep!76 o pigciu oknach frontu,
z lustrzanymi szybami. Z kilku pracujacych przy nim rzemie$lnikéw i robotnikéw jedni
od wewngtrz wycierali szyby, drudzy zlocili i malowali drzwi i futryny, inni umocowywali
przed oknami ogromne mosi¢zne bariery.

— Cbz to za sklep budujg? — spytala panny Florentyny.

— Chyba dla Wokulskiego, bo slyszatam, ze wzial obszerniejszy lokal.

yDla mnie ten sklep!” — pomyslata panna Izabela szarpiac r¢kawiczki.

Powdz stangl, lokaj zeskoczyt z kozla i pomégl paniom wysiaéé. Lecz gdy nastepnie
otworzyt z toskotem drzwi do sklepu Wokulskiego, panna Izabela tak ostabla, ze nogi
zachwialy si¢ pod nia. Przez chwile chciata wréci¢ do powozu i uciec stad; wnet jednak
opanowala si¢ i z podniesiong glows weszla.

Pan Rzecki stal juz na $rodku sklepu i zacierajac rece, wital ja niskimi uklonami.
W glebi pan Lisiecki, podczesujac pigkng brode, okraglymi i pelnymi godnosci ruchami
prezentowal brazowe kandelabry jakiej$ damie, ktdra siedziala na krzesle. Mizerny Klejn
wybierat laski miodziedicowi, ktory na widok panny Izabeli szybko uzbroit sie w binokle
— a pachngcy heliotropem!”” Mraczewski palil wzrokiem i sztyletowal wasikami dwie
rumiane panienki, ktére towarzyszyly damie i ogladaly toaletowe cacka.

Na prawo ode drzwi, za kantorkiem, siedzial Wokulski schylony nad rachunkami.

Gdy panna Izabela weszta, mlodzieniec ogladajacy laski poprawit kotnierzyk na szyi,
dwie panienki spojrzaly na siebie, pan Lisiecki urwal w potowie swéj okragly frazes o stylu
kandelabréw, ale zatrzymal okragla poz¢, a nawet dama stuchajaca jego wykladu cigzko
odwrécila si¢ na krzesle. Przez chwilg sklep zalegla cisza, ktérg dopiero panna Izabela
przerwata odezwawszy si¢ picknym kontraltem:

— Czy zastaly$my pana Mraczewskiego?...

— Panie Mraczewski!... — pochwycil pan Ignacy.

Mraczewski juz stal przy pannie Izabeli, zarumieniony jak wiénia, pachnacy jak ka-
dzielnica, z pochylong glows, jak kita wodnej trzciny.

— Przyszly$my prosi¢ pana o rekawiczki.

— Numerek pie¢ i pét — odpart Mraczewski i juz trzymal pudetko, ktére mu nieco
drzalo w rekach pod wplywem spojrzenia panny Izabeli.

— Otéz nie... — przerwala panna ze $miechem. — Pie¢ i trzy czwarte... Juz pan
zapomnial!...

— Pani, sg rzeczy, ktérych si¢ nigdy nie zapomina. Jezeli jednak rozkazuje pani pigé
i trzy czwarte, bede stuzyt w nadziei, ze niebawem znowu zaszczyci nas pani swojg obec-
noécig. Bo rekawiczki pie¢ i trzy czwarte — dodat z lekkim westchnieniem, podsuwajac
jej kilka innych pudetek — stanowczo zsung si¢ z raczek...

— Geniusz! — cicho szepnat pan Ignacy mrugajac na Lisieckiego, ktéry pogardliwie
ruszyt ustami.

Dama siedzgca na krzesle zwrdcita si¢ do kandelabréw, dwie panny do toaletki z oliw-
kowego drzewa, mlodzieniec w binoklach poczat znowu wybieraé laski i — rzeczy w skle-
pie przeszly do spokojnego trybu. Tylko rozgoraczkowany Mraczewski zeskakiwat i whie-
gal na drabinke, wysuwat szuflady i wydobywal coraz nowe pudetka ttomaczac pannie
Izabeli po polsku i po francusku, ze nie moze nosi¢ innych rekawiczek, tylko pied i pol,
ani uzywa¢ innych perfum, tylko oryginalnych Atkinsona!78, ani ozdabiaé swego stolika
innymi drobiazgami, jak paryskimi.

Wokulski pochylit si¢ nad kantorkiem tak, ze zyly nabrzmialy mu na czole, i — weigz
rachowal w mysli:

nowy, jeszcze nie wykoriczony sklep... — nowy sklep Wokulskiego umiescit Prus na Krakowskim Przed-
miesciu pod nr 7 (tzw. ,dom Grodzickiego”). Dom ten, wypalony w 1944 r., obecnie zostal odbudowany.

7 heliotrop — krzew o silnie pachngcych kwiatach.

178 perfumy Atkinsona — luksusowe perfumy angielskie.
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»

»29 2 36 — to 65, a 1§ to 80, a 73 — to... to...

Tu urwal i spod oka spojrzal w strone panny Izabeli rozmawiajgcej z Mraczewskim.
Oboje stali zwrdceni do niego profilem; dostrzegt wigc palajacy wzrok subiekta przy-
kuty do panny Izabeli, na co ona w sposéb demonstracyjny odpowiadala usmiechem
i spojrzeniami lagodnej zachety.

»29 4 36 — to 65, a 15...” — liczyl w mysli Wokulski, lecz nagle piéro prysto mu
w reku. Nie podnoszac glowy wydobyl nowy staléwke z szuflady, a jednoczesnie, nie
wiadomo jakim sposobem, z rachunku wypadlo mu pytanie:

»1 ja mam niby to ja kochaé?... Glupstwo! Przez rok cierpialem na jaka$ chorobe
mozgows, a zdawalo mi sie, Ze jestem zakochany... 29 a 36... 29 a 36... Nigdym nie
przypuszczal, azeby mogla mi by¢ tak dalece obojgtng... Jak ona patrzy na tego osla...
No, jest to widocznie osoba, ktéra kokietuje nawet subicktéw, a czy tego samego nie
robi z furmanami i lokajamil... Pierwszy raz czuj¢ spokéj... o Boze... A tak go bardzo
pragnglem...”

Do sklepu weszlo jeszcze pare oséb, do ktérych niechetnie zwrécil si¢ Mraczewski,
powoli wigzac paczki.

Panna Izabela zblizyta si¢ do Wokulskiego i wskazujac w jego strong parasolky rzekia
dobitnie:

— Floro, badz faskawa zaplaci¢ temu panu. Wracamy do domu.

— Kasa jest tu — odezwal si¢ Rzecki podbiegajac do panny Florentyny. Wziat od
niej pienigdze i oboje cofneli si¢ w glab sklepu.

Panna Izabela z wolna podsungla si¢ tuz do kantorka, za ktérym siedzial Wokulski.
Byta bardzo blada. Zdawalo sig, ze widok tego czlowieka wywiera na nig wplyw magne-
tyczny!”.

— Czy méwig z panem Wokulskim?

Wokulski powstat z krzesta i odpart obojetnie:

— Jestem do ustug,

— Wszakze to pan kupit nasz serwis i srebra? — méwila zdtawionym glosem.

— Ja, pani.

Teraz panna Izabela zawahata si¢. Po chwili jednak staby rumieniec wrécit jej na twarz.
Ciagnela dalej:

— Zapewne pan sprzeda te przedmioty?

— W tym celu je kupiltem.

Rumieniec panny Izabeli wzmocnit si¢.

— Przyszly nabywca w Warszawie mieszka? — pytala dalej.

— Rzeczy tych nie sprzedam tutaj, lecz za granica. Tam... dadza mi wyzsza ceng —
dodat spostrzeglszy w jej oczach zapytanie.

— Pan spodziewa si¢ duzo zyskac?

— Dlatego, azeby zyskaé, kupitem.

— Czy i dlatego mdj ojciec nie wie, ze srebra te s3 w pariskim reku? — rzekla iro-
nicznie.

Wokulskiemu drgnely usta.

— Serwis i srebra nabylem od jubilera. Sekretu z tego nie robig. Osdb trzecich do
sprawy nie mieszam, poniewaz to nie jest w zwyczajach handlowych.

Pomimo tak szorstkich odpowiedzi panna Izabela odetchngla. Nawet oczy jej nieco
pociemnialy i stracily polysk nienawisci.

— A gdyby méj ojciec namysliwszy si¢ chcial odkupi¢ te przedmioty, za jaka cene
odstapitby je pan teraz?

— Za jaka kupilem. Rozumie si¢ z doliczeniem procentu w stosunku... sze§é... do
o$miu od sta rocznie...

— I wyrzeklby si¢ pan spodziewanego zysku?... Dlaczegdz to?... — przerwala mu
z po$piechem.

— Dlatego, prosz¢ pani, ze handel opiera si¢ nie na zyskach spodziewanych, ale na
ciagglym obrocie gotéwki.

wplyw magnetyczny — dzi$ powiedzieliby$my: hipnotyczny. Osoba w stanie hipnozy, podobnym do snu,
traci $wiadomo$¢ i wolg i spetnia jedynie rozkazy hipnotyzera. W wieku XIX uwazano hipnoz¢ za zjawisko
analogiczne do magnetyzmu fizycznego i nazywano je réwniez magnetyzmem.
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— Zegnam pana i... dzickuje za wyjaénienia — rzekta panna Izabela widzac, ze jej
towarzyszka juz koriczy rachunki.

Wokulski uktonit si¢ i znowu usiadt do swej ksi¢gi.

Gdy lokaj zabrat paczki i panie zajely miejsca w powozie, panna Florentyna odezwala
si¢ tonem wyrzutu:

— Moéwila$ z tym czlowiekiem, Belu?...

— Tak i nie zaluj¢ tego. On wszystko sklamal, ale...

— Co znaczy to: ale?... — z niepokojem zapytala panna Florentyna.

— Nie pytaj mnie... Nic do mnie nie méw, jezeli nie chcesz, azebym rozptakata si¢
na ulicy...

A po chwili dodata po francusku:

— Zreszta, moze zrobilam Zle przyjezdiajac tutaj, ale... wszystko mi jednol...

— Mysle, Belciu — rzekla, z powaga sznurujac usta, jej towarzyszka — ze nalezaloby
poméwic o tym z ojcem albo z ciotka.

— Chcesz powiedzie¢ — przerwala panna Izabela — ze musz¢ poméwi¢ z marszat-
kiem albo z baronem? Na to zawsze bedzie czas; dzi§ nie mam jeszcze odwagi.

Przerwala si¢ rozmowa. Panie milczac wrécily do domu; panna Izabela caly dzien byla
rozdrazniona.

Po wyjsciu panny Izabeli ze sklepu Wokulski wziat si¢ znowu do rachunkéw i bez ble-
du zsumowat dwie duze kolumny cyfr. W polowie trzeciej zatrzymat si¢ i dziwit si¢ temu
spokojowi, jaki zapanowal w jego duszy. Po calorocznej goraczce i tesknocie przerywanej
wybuchami szatu skad naraz ta oboj¢tno$é? Gdyby mozna bylo jakiego$ cztowieka nagle
przerzuci¢ z balowej sali do lasu albo z dusznego wiczienia na chlodne i obszerne pole,
nie doznalby innych wrazen ani glebszego zdumienia.

»Widocznie przez rok ulegatem cze$ciowemu obtakaniu” — myslat Wokulski. — ,Nie
bylo niebezpieczeristwa, nie bylo ofiary, ktérej nie ponidstbym dla tej osoby, i ledwiem
ja zobaczyl, juz nic mnie nie obchodzi...

A jak ona rozmawiala ze mng. Ile tam bylo pogardy dla marnego kupca... »Zaptaé
temu panul...« Paradne sg te wielkie damy; prézniak, szuler, nawet zlodziej, byle miat
nazwisko, stanowi dla nich dobre towarzystwo, cho¢by fizjognomia zamiast ojca przypo-
minal lokaja swej matki. Ale kupiec — jest pariasem!'®... Co mnie to wreszcie obchodzi;
gnijcie sobie w spokoju!”

Znowu dodat jedng kolumne nie uwazajac nawet, co si¢ dzieje w sklepie.

»Skad ona wie — myslat dalej — ze ja kupilem serwis i srebra?... A jak wybadywala,
czym nie zaplacil wiccej niz warte! Z przyjemnoscig ofiarowalbym im ten pamigtkowy
drobiazg. Winienem jej dozgonna wdzi¢czno$¢, bo gdyby nie szat dla niej, nie dorobitbym
si¢ majatku i sple$nialbym za kantorkiem. A teraz moze mi smutno bedzie bez tych
zaldéw, rozpaczy i nadziei... Glupie zyciel... Po ziemi gonimy mare, ktérg kazdy nosi we
wlasnym sercu, i dopiero gdy stamtad ucieknie, poznajemy, ze to byt obled... No, nigdy
bym nie przypuszczal, ze mogg istnie¢ tak cudowne kuracje. Przed godzing bylem peten
trucizny, a w tej chwili jestem tak spokojny i — jaki$ pusty, jakby uciekta ze mnie dusza
i wnetrznodci, a zostata tylko skéra i odziez. Co ja teraz bede robil? czym bede zyl2...
Chyba pojadg na wystawe do Paryza®!, a potem w Alpy...”

W tej chwili zblizyt si¢ do niego na palcach Rzecki i szepnat:

— Pyszny jest ten Mraczewski, co? Jak on umie rozmawiaé z kobietami!

— Jak fryzjerczyk, ktérego uzuchwalono — odpowiedzial Wokulski nie odrywajac
oczu od ksiegi.

— Nasze klientki zrobily go takim — odpowiedzial stary subiekt, lecz widzac, ze
przeszkadza pryncypalowi, cofnal si¢. Wokulski znowu wpadl w zadumg. Nieznacznie
spojrzal na Mraczewskiego i dopiero w tej chwili zauwazyl, ze mlody czlowiek ma co$
szezegoblnego w fizjognomii.

» Tak — myslal — on jest bezczelnie ghupi i zapewne dlatego podoba si¢ kobietom.”

180parias — cztonek najnizszej kasty w Indiach; ogélnie: najbardziej pogardzany i krzywdzony cztonek spo-
leczenistwa.

8lyystawa w Paryzu — 1 maja 1878 r. zostala otwarta w Paryiu wielka wystawa powszechna, ktéra pociagneta
za sobg duiy naplyw obcokrajowcoéw. Zwiedzito ja okolo dwustu tysigcy cudzoziemcéw, w tym blisko dwa
tysigce Polakéw.
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Smia¢ mu si¢ chcialo i ze spojrzed panny Izabeli, wysylanych pod adresem picknego
mlodzierica, i z wlasnych przywidzen, ktére dzi$ tak nagle go opuscily.

Wtem drgnal; uslyszal imi¢ panny Izabeli i spostrzegl, ze w sklepie nie ma nikogo
z gosci.

— No, ale dzisiaj to$ si¢ pan nie ukrywatl ze swoimi amorami — méwit ze smutnym
usmiechem Klejn do Mraczewskiego.

— Ale bo jak ona na mnie patrzyla, to ach!... — westchnal Mraczewski, jedna reke
kladgc na piersi, druga podkrecajac wasika. — Jestem pewny — moéwil — ze za pare
dni otrzymam wonny bilecik. Potem — pierwsza schadzka, potem: ,dla pana tamie za-
sady, w jakich mnie wychowano”, a potem: ,czy nie gardzisz mng?” Chwila wczesniej
jest bardzo rozkoszng, ale w chwile pdzniej czlowiek jest tak zaklopotany...

— Co pan blagujesz! — przerwal mu Lisiecki. — Znamy przeciez pariskie konkie-
ty'82: nazywajg si¢ Matyldami, ktérym pan imponujesz porcja pieczeni i kuflem piwa.

— Matyldy sa na co dzied, damy na $wigta. Ale Iza bedzie najwickszym $wictem.
Stowo honoru daje, ze nie znam kobiety, ktéra by na mnie tak piekielne robita wrazenie...
No, ale bo tez i ona Ignie do mnie!

Trzasnely drzwi i do sklepu wszed! jegomo$é szpakowaty; zazadal breloku!s? do ze-
garka, a krzyczal i stukal laskg tak mocno, jakby mial zamiar kupi¢ caly japoniszczyzne.

Wokulski stuchat przechwalek Mraczewskiego bez ruchu. Doswiadczat wrazenia, jak-
by mu na glowe i na piersi spadaly ci¢zary.

— W rezultacie nic mnie to nie obchodzi — szepnat.

Po szpakowatym jegomosciu weszla do sklepu dama zadajaca parasola, pézniej pan
w $rednim wieku chegcy naby¢ kapelusz, potem miody czlowiek zadajacy cygarnicy, na-
reszcie trzy panny, z ktdrych jedna kazata podaé sobie rekawiczki Szolca'®4, ale koniecznie
Szolca, bo innych nie uzywa.

Wokulski ztozyt ksiege, z wolna podnidst si¢ z fotelu i siegnawszy po kapelusz stojacy
na kantorku skierowat si¢ ku drzwiom. Czul brak oddechu i jakby rozsadzanie czaszki.

Pan Ignacy zabiegt mu drogg.

— Wychodzisz?... Moze zajrzysz do tamtego sklepu — rzekt.

— Nigdzie nie zajrzg, jestem zmeczony — odpowiedzial Wokulski nie patrzgc mu
w oczy.

Gdy wyszedl, Lisiecki tracit Rzeckiego w ramie.

— Co$ stary jakby zaczynal robi¢ bokami — szepnal.

— No — odpart pan Ignacy — puszczenie w ruch takiego interesu jak moskiewski
to nie chy-chy. Rozumie sig.

— Po cbz si¢ w to wdaje?

— Po to, zeby mial nam z czego pensje podwyzszaé — surowo odpowiedzial pan
Ignacy.

— A niechze sobie zaklada sto nowych intereséw, nawet w Irkucku, byle tak co roku
podwyzszal — rzekt Lisiecki. — Ja z nim si¢ o to spiera¢ nie bedg. Ale swoja droga,
uwazam, ze jest diabelnie zmieniony, osobliwie dzisiaj. Zydzi, panie, Zydzi — dodat —
jak zwachaja jego projekta, dadza mu tupnia.

— Co tam Zydzi...

— Zydzi, méwie, Zydzil... Wszystkich trzymajg za teb i nie pozwola, azeby im bruzdzit
jakié Wokulski, nie Zyd ani nawet meches!ss.

— Wokulski zwigze si¢ ze szlachta — odpowiedzial Ignacy — a i tam sg kapitaly.

— Kto wie, co gorsze: Zyd czy szlachcic — wtracit mimochodem Klejn i podniést
brwi w sposéb bardzo zatosny.

182konkiety — podboje.

183hrelok — ozdobny wisiorek przy taricuszku.

1845z0lc — firma galanteryjna w Warszawie.

185meches — pogardliwa nazwa przechraty, uzywana przez Zydéw ortodoksyjnych (Sciéle przestrzegajacych
zasad religii).
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VIII. MEDYTACJE

Znalazlszy si¢ na ulicy Wokulski stanat na chodniku, jakby namyslajac si¢, dokad i$¢. Nie
ciagnelo go nic w zadng strong. Dopiero gdy przypadkiem spojrzat w prawo, na swéj nowo
wykoriczony sklep, przed ktérym juz zatrzymywali si¢ ludzie, odwrdcil si¢ ze wstretem
i poszedt w lewo.

»Dziwna rzecz, jak mnie to wszystko malo obchodzi” — rzekt do siebie. Potem mys$lat
o tych kilkunastu ludziach, ktérym juz daje zajecie, i o tych kilkudziesi¢ciu, ktérzy od
pierwszego maja mieli dostaé u niego zajecie, o tych setkach, dla kedrych w ciggu roku
miat stworzy¢ nowe zrédla pracy, i o tych tysigeach, ktorzy dzigki jego tanim towarom
mogliby sobie poprawi¢ nedzny byt — i — czul, ze ci wszyscy ludzie i ich rodziny nic go
w tej chwili nie interesuja.

»Sklep odstapie, nie zawiaze spotki i wyjade za granicg” — myélal.

»A zawdd, jaki zrobisz ludziom, ktérzy w tobie polozyli nadzieje?”

»Zawod?... Alboz mnie samego nie spotkat zawdd?...”

Wokulski idac poczut jaka$ niewygode; lecz dopiero zastanowiwszy sie osadzil, ze
meczy go ciagle ustepowanie z drogi; przeszedt wigc na drugg strong ulicy, gdzie ruch byt
mniejszy.

»A jednak ten Mraczewski jest infamis'®¢! — myslal. — Jak moina méwié takie
rzeczy w sklepie? »Za pare dni otrzymam bilecik, a potem — schadzka!... Ha, sama sobie
winna, nie trzeba kokietowaé blaznéw... Zresztag — wszystko mi jedno.”

Czul w duszy dziwng pustke, a na samym jej dnie co$, jakby krople piekacej goryczy.
Zadnych sit, zadnych pragnien, nic, tylko te krople tak matg, ze jej niepodobna dojrzeé,
a tak gorzka, ze caly $wiat moina by nig zatrué.

»Chwilowa apatia, wyczerpanie, brak wrazen... Za duzo myslg o interesach” — méwit.

Stangl i patrzyl. Dzieni przed$wigteczny i tadna pogoda wywabily mnéstwo ludzi na
bruk miejski. Sznur powozéw i pstrokaty falujacy thum miedzy Kopernikiem i Zygmun-
tem'8” wygladat jak stado ptakéw, ktére whasnie w tej chwili unosily si¢ nad miastem
daiac ku péinocy.

yozczegdlna rzecz — méwil. — Kaidy ptak w gorze i kazdy czlowiek na ziemi wy-
obraza sobie, ze idzie tam, dokad chce. I dopiero kto$ stojacy na boku widzi, ze wszystkich
razem pcha naprzéd jakis fatalny prad, mocniejszy od ich przewidywan i pragnied. Moze
nawet ten sam, ktéry unosi smugg iskier wydmuchnigtych przez lokomotywe podczas
nocy?... Blyszcza przez mgnienie oka, aby zgasna¢ na cala wiecznoéé, i to nazywa si¢
zyciem.

Mijajg ludzkie pokolenia
Jak fale, gdy wiatr morzem zmaci;
I nie masz godéw ich pamieci,
I nie masz béléw ich wspomnienia.!88

Gdzie ja to czytalem?... Wszystko jedno.”

Nieustanny turkot i szmer wydat si¢ Wokulskiemu nieznoénym, a wewngtrzna pustka
straszliwg. Chcial czym$ si¢ zaja¢ i przypomnial sobie, ze jeden z zagranicznych kapita-
listéw pytal go o zdanie w kwestii bulwaréw nad Wislg!®?. Zdanie juz mial wyrobione:
Warszawa calym swoim ogromem cigzy i zsuwa si¢ ku Wisle. Gdyby brzeg rzeki obwa-
rowa¢ bulwarami, powstalaby tam najpickniejsza cz¢$¢ miasta: gmachy, sklepy, aleje...

86infamis (lac.) — czlowiek bez czci, niegodziwy.

$7miedzy Kopernikiem i Zygmuntem. .. — tj. wzdhuz catego Krakowskiego Przedmiescia: pomnik Kopernika
wzniesiony zostal w r. 1830 wedlug modelu slynnego duriskiego rzezbiarza Bertolda Thorwaldsena (1770-1844).
Zygmunt: znana kolumna z posagiem kréla Zygmunta 11T Wazy (1587-1632), wzniesiona w r. 1644 przez jego
syna Wiadystawa IV na Placu Zamkowym.

188 Mijajg ludzkie pokolenia... — ten i nastgpne wierszowane cytaty w tekscie tego rozdziatu pochodzg z po-
ematu Wlodzimierza Zagorskiego (1834-1902) Krdl Salomon (dedykowanego Bolestawowi Prusowi), opartego
na motywach biblijnej ksiegi Eklezjastes. Fragment, z ktérego pochodzi ten i nastgpne cytaty, ukazat si¢ w zbio-
rze Z teki Chochlika w r. 1881.

189w kwestii bulwaréw nad Wislg — sprawa budowy bulwaréw nad Wisly byla wtedy rzeczywiscie aktual-
na. ,Kurier Warszawski” z 2 kwietnia 1879 roku donosi o powstaniu towarzystwa polsko—francuskiego, ktére
zamierza wybudowa¢ te bulwary kosztem 25 milionéw rubli. Projekt jednak nie zostat urzeczywistniony.
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»1rzeba spojrzed, jak by to wygladalo?” — szepnal Wokulski i skrecit na ulicg Karo-
wal®0,

Przy bramie'! wiodacej tam zobaczyl bosego, przewigzanego sznurami tragarza, keéry
pil wode prosto z wodotrysku; zachlapat si¢ od stép do gléw, ale miat bardzo zadowolona
ming i $miejace si¢ oczy.

JJuzci, ten ma, czego pragnal. Ja, ledwiem zblizyl si¢ do Zrédia, widzg, ze nie tylko
ono zniklo, ale nawet wysychaja moje pragnienia. Pomimo to mnie zazdroszcza, a nad
nim kazg si¢ litowaé. Co za potworne nieporozumienie!”

Na Karowej odetchnal. Zdawato mu sig, ze jest jedna z plew, ktére juz odrzucit miyn
wielkomiejskiego Zycia, i ze powoli splywa sobie gdzie$ na dét tym rynsztokiem zacisnie-
tym odwiecznymi murami.

»Coz bulwary?... — myslal. — Postoja jaki$ czas, a potem bedg wali¢ si¢, zaro$nicte
zielskiem i odrapane, jak te oto $ciany. Ludzie, ktérzy je budowali z wielky pracg, mie-
li takze na celu zdrowie, bezpieczeristwo, majatek, a moze zabawy i pieszczoty. I gdzie
oni s3?... Zostaly po nich spekane mury, jak skorupa po $limaku dawnej epoki. A caly
pozytek z tego stosu cegiel i tysigca innych stoséw bedzie, ze przyszly geolog nazwie je
skalg ludzkiego wyrobu, jak my dzi$ koralowe rafy albo kred¢ nazywamy skalami wyrobu
pierwotniakéw.

I c6z ma z trudu swego czlowiek?...
I z prac tych, ktére wszczal pod storicem?...
Znikomo$¢ — jego dzieta gonicem,
A zywot jego mgnieniem powiek.

Gdziem ja to czytat, gdzie?... Mniejsza o t0.”

Zatrzymal si¢ w polowie drogi i patrzyt na ciagnaca si¢ u jego stop dzielnice mie-
dzy Nowym Zjazdem!®? i Tamkg. Uderzylo go podobieristwo do drabiny, ktérej jeden
bok stanowi ulica Dobra, drugi — linia od Garbarskiej do Topieli, a kilkanascie uliczek
poprzecznych formuja jakby szczeble.

»Nigdzie nie wejdziemy po tej lezacej drabinie — myslal. — To chory kat, dziki kat.”

I rozwazal pefen goryczy, ze ten plat ziemi nadrzecznej, zasypany $mieciem z catego
miasta, nie urodzi nic nad parterowe i jednopictrowe domki barwy czekoladowej i ja-
snozbltej, ciemnozielonej i pomaradiczowej. Nic, oprécz bialych i czarnych parkandw,
otaczajacych puste place, skad gdzieniegdzie wyskakuje kilkupietrowa kamienica jak so-
sna, keéra ocalata z wycigtego lasu, przestraszona wlasng samotnosci.

»Nic, nicl...” — powtarzal tulajac si¢ po uliczkach, gdzie widaé bylo rudery zapadniete
nizej bruku, z dachami porostymi mchem, lokale z okiennicami dniem i nocg zamknie-
tymi na sztaby, drzwi zabite gwozdziami, naprzéd i w tyl powychylane $ciany, okna
latane papierem albo zatkane fachmanem. Szedl, przez brudne szyby zagladat do miesz-
kan i nasycal si¢ widokiem szaf bez drzwi, krzesel na trzech nogach, kanap z wydartym
siedzeniem, zegaréw o jednej skazdwee z porozbijanymi cyferblatami.

Szedt i cicho $mial si¢ na widok wyrobnikéw wiecznie czekajacych na robote, rze-
mieslnikéw, kedrzy trudnig si¢ tylko lataniem starej odziezy, przekupek, ktérych calym
majatkiem jest kosz zeschlych ciastek — na widok obdartych mezczyzn, mizernych dzieci
i kobiet niezwykle brudnych.

,Oto miniatura kraju — my$lal — w ktérym wszystko dazy do spodlenia i wytepienia
rasy. Jedni ging z niedostatku, drudzy z rozpusty. Praca odejmuje sobie od ust, azeby

190yica Karowa, Dobra, Garbarska, Topiel, Radna, Browarna, Tamka — wymienione w tym rozdziale, s3 to
ulice Powisla, dzielnicy Warszawy migdzy Krakowskim Przedmiesciem a Wisly, zamieszkiwanej przez biedotg.
Polozona w bezposrednim sasiedztwie $rédmiescia, jaskrawo z nim kontrastowata. Przed 1939 r. cz¢$¢ Powisla
bardzo si¢ unowoczesnila, jednak dopiero w ostatnich latach nowe budownictwo wyparlo resztki starych ruder,
pamigtajacych czasy Prusa.

191 Przy bramie — wejécie z Krakowskiego Przedmiescia na Karows prowadzito przez wielkg stylows brame
(projektu Marconiego) z dwoma wodotryskami w bocznych kolumnach. Zburzono jg przy budowie hotelu
»Bristol” w 1899 r.

192Nowy Zjazd biegt od Placu Zamkowego do zelaznego mostu na Wisle i tworzyt rodzaj wiaduktu na ar-
kadach, w polaczeniu z nasypem ziemnym (wiaduke Pancera). Nowy Zjazd byt bardzo ruchliwym punktem
Warszawy ze wzgladu na most (Kierbedzia) laczacy Warszawe z Praga. Tedy przechodzi obecnie Trasa W-Z

i Most Slasko-Dabrowski.
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karmi¢ niedolegéw; mitosierdzie hoduje bezczelnych préiniakéw, a ubdstwo nie mogace
zdoby¢ si¢ na sprzety otacza si¢ wiecznie glodnymi dzieémi, ktdrych najwicksza zaleta jest
wezesna $mier¢.

Tu nie poradzi jednostka z inicjatywa, bo wszystko sprzysicglo sie, azeby ja spetac
i zuzy¢ w pustej walce — o nic.”

Potem w wielkich konturach przyszla mu na my$l jego wlasna historia. Kiedy dziec-
kiem bedac fakngt wiedzy — oddano go do sklepu z restauracja. Kiedy zabijal si¢ nocng
pracg bedac subiektem — wszyscy szydzili z niego, zaczawszy od kuchcikéw, skoriczyw-
szy na upijajacej si¢ w sklepie inteligencji. Kiedy nareszcie dostat si¢ do uniwersytetu —
przesladowano go porcjami, ktére niedawno podawat gosciom.

Odetchnal dopiero na Syberii. Tam mégh pracowaé, tam zdobyl uznanie i przyjaia
Czerskich!3, Czekanowskich!®4, Dybowskich!?5. Wrécit do kraju prawie uczonym, lecz
gdy w tym kierunku szukat zajecia, zakrzyczano go i odestano do handlu...

»To taki pickny kawalek chleba w tak ciezkich czasach!”

No i wrécit do handlu, a wtedy zawolano, ze si¢ sprzedal i zyje na lasce zony, z pracy
Mincléw.

Traf zdarzyl, iz po kilku latach zona umarla zostawiajac mu do$¢ spory majatek. Po-
chowawszy ja, Wokulski odsunat si¢ nieco od sklepu, a znowu zblizyt si¢ do ksigzek. I
moze z galanteryjnego kupca zostatby na dobre uczonym przyrodnikiem, gdyby znalazi-
szy si¢ raz w teatrze nie zobaczyl panny Izabeli.

Siedziata w lozy z ojcem i panng Florentyna, ubrana w bialg suknie. Nie patrzyla na
sceng, ktora w tej chwili skupiata uwage wszystkich, ale gdzie$ przed siebie, nie wiadomo
gdzie i na co. Moze myslata o Apollinie?...

Wokulski przypatrywal si¢ jej caly czas.

Zrobila na nim szczegdlne wrazenie. Zdawalo mu si¢, ze juz kiedy$ ja widzial i ze ja
dobrze zna. Wpatrzyt si¢ lepiej w jej rozmarzone oczy i nie wiadomo skad przypomnial
sobie niezmierny spokdj syberyjskich pustyn, gdzie bywa niekiedy tak cicho, ze prawie
stycha¢ szelest duchéw wracajacych ku zachodowi'®. Dopiero pdiniej przyszlo mu na
mys$l, ze on nigdzie i nigdy jej nie widzial, ale — ze jest tak co§ — jakby na nig od dawna
czekat.

»Iyzes to czy nie ty?...” — pytal si¢ w duchu, nie mogac od niej oczu oderwac.

Odtad mato pamigtat o sklepie i o swoich ksigikach, lecz ciagle szukat okazji do wi-
dywania panny Izabeli w teatrze, na koncertach lub na odczytach. Uczué swoich nie na-
zwalby milto$cig i w ogdle nie byt pewny, czy dla oznaczenia ich istnieje w ludzkim jezyku
odpowiedni wyraz. Czut tylko, ze stata si¢ ona jakim$ mistycznym punktem, w kedrym
zbiegaja si¢ wszystkie jego wspomnienia, pragnienia i nadzieje, ogniskiem, bez ktérego
zycie nie miatoby stylu, a nawet sensu. Stuzba w sklepie kolonialnym, uniwersytet, Sy-
beria, ozenienie si¢ z wdowg po Minclu, a w koficu mimowolne péjécie do teatru, gdy
weale nie mial checi — wszystko to byly $ciezki i etapy, ktérymi los prowadzit go do
zobaczenia panny Izabeli.

Od tej pory czas mial dla niego dwie fazy. Kiedy patrzyt na panne Izabele, czut si¢
absolutnie spokojnym i jakby wickszym; nie widzac — my$lat o niej i tesknil. Niekiedy
zdawalo mu si¢, ze w jego uczuciach tkwi jaka omylka i ze panna Izabela nie jest zad-
nym $rodkiem jego duszy, ale zwykla, a moze nawet bardzo pospolita panng na wydaniu.
A wéwczas przychodzit mu do glowy dziwaczny projekt:

»Zapoznam si¢ z nig i wprost zapytam: czy ty jeste$ tym, na co przez cale zycie cze-
kalem?... Jezeli nie jeste$, odejde bez pretensji i zalu...”

W chwile pdiniej spostrzegal, ze projekt ten zdradza umystowe zboczenie. Kwestie
wigc: czym jest, a czym nie jest, odlozyt na bok, a postanowil, badz co badz, zapoznad si¢
z panng Izabelg.

193Czerski Jan (1845-1892) — przyrodnik i geolog, zestany w r. 1863 na Syberig, badat tam faung i poklady
wegla.

l%4Czekanowski Aleksander (1830-1876) — geograf i geolog, zeslany w r. 1863 na Syberie.

195Dybowski Benedykt (1833-1930) — uczony polski, zestany w r. 1864 na Syberi¢, badat tamtejszg przyrode,
antropologie i jezyki ludéw syberyjskich.

96stychaé szelest duchéw wracajgcych ku zachodowi — prawdopodobnie reminiscencja epizodu w Anbellim (1838)
Juliusza Stowackiego, kiedy dusza bohatera, wywolana przez Szamana, pragnie powréci¢ do ojczyzny.
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Wtedy przekonal si¢, ze mi¢dzy jego znajomymi nie ma czlowieka, ktéry mégiby go
wprowadzi¢ do domu E¢ckich. Co gorsze: pan Eecki i panna byli klientami jego sklepu,
lecz taki stosunek, zamiast ulatwi¢, utrudnial raczej znajomos¢.

Stopniowo sformutowal sobie warunki zapoznania si¢ z panng Izabelg. Azeby mégt
nic wiecej tylko szczerze rozméwié si¢ z nig, nalezato:

Nie by¢ kupcem albo by¢ bardzo bogatym kupcem.

By¢ co najmniej szlachcicem i posiadaé stosunki w sferach arystokratycznych.

Nade wszystko za$ mie¢ duzo pienigdzy.

Wylegitymowanie si¢ ze szlachectwa nie bylo rzecza trudna.

W maju roku zesztego Wokulski wziat si¢ do tej sprawy, ktéra jego wyjazd do Bulgarii
o tyle przyspieszyl, ze juz w grudniu mial dyplom!*7, z majatkiem bylto znacznie trudniej;
w tym przecie dopomégt mu los.

W poczatkach wojny wschodniej'®® przejezdzal przez Warszawe bogaty moskiewski
kupiec, Suzin, przyjaciel Wokulskiego jeszcze z Syberii. Odwiedzit Wokulskiego i gwat-
tem zachecat go do przyjecia udzialu w dostawach dla wojska.

— Zbierz pieniedzy, Stanistawie Piotrowiczu, ile si¢ da — méwit — a uczciwe stowo,
zrobisz okragly milionik!...

Nastepnie pélglosem wylozyt mu swoje plany.

Wokulski wystuchat jego projektéw. Do wykonania jednych nie chcial naleze¢, inne
przyjal, lecz wahat si¢. Zal mu bylo opusci¢ miasto, w ktérym przynajmniej widywat panne
Izabele. Ale gdy w czerwcu ona wyjechata do ciotki, a Suzin poczal nagli¢ go depeszami,
Wokulski zdecydowal si¢ i podnidst cala gotdwke po zonie w ilosci rs!® trzydziesci tysigcey,
ktéra nieboszczka trzymala nietykalng w banku.

Na kilka dni przed wyjazdem zaszed! do znajomego lekarza Szumana, z ktérym po-
mimo obustronnej zyczliwosci widywali si¢ nieczesto. Lekarz, Zyd, stary kawaler, z6lty,
maly, z czarng broda, miat reputacje dziwaka. Posiadajac majatek leczyt darmo i o ty-
le tylko, o ile bylo mu to potrzebnym do studiéw etnograficznych??; przyjaciotom za$
swoim raz na zawsze dal jedng recepte:

»Uzywaj wszystkich $rodkéw, od najmniejszej dozy oleju do najwickszej dozy strych-
niny, a co$ ci z tego pomoze, nawet na — nosacizng.”

Gdy Wokulski zadzwonit do mieszkania lekarza, ten wlasnie byl zajety gatunkowa-
niem wloséw rozmaitych osobnikow rasy stowiariskiej, germarskiej i semickiej i przy
pomocy mikroskopu mierzyl dtuzsze i krtsze $rednice ich przekrojow.

— A, jeste$?... — rzekl do Wokulskiego odwracajac glowg. — Naléz sobie fajke,
jezeli chcesz, i ktadz si¢ na kanapie, jezeli si¢ zmiescisz.

Gos¢ zapalil fajke i polozyt si¢, jak mu kazano, doktér robit swoje. Przez pewien czas
obaj milczeli, wreszcie odezwat si¢ Wokulski:

— Powiedz mi: czy medycyna zna taki stan umystu, w ktérym czlowiekowi wydaje
si¢, ze jego rozproszone dotychczas wiadomosci i... uczucia zlgczyly si¢ jakby w jeden
organizm?

— Owszem. Przy ciaglej pracy umystowej i dobrym odzywianiu moga wytworzy¢
si¢ w mézgu nowe komorki albo — skojarzy¢ sie miedzy sobg dawne. No i wowczas
z rozmaitych departamentéw?! mézgu i z rozmaitych dziedzin wiedzy tworzy si¢ jedna
caosé.

— A co znaczy taki stan umystu, w ktérym czlowiek obojetnieje dla $mierci, ale za
to poczyna tesknic do legend o zyciu wiecznym?...

— Obojetnoé¢ dla $mierci — odpowiedzial doktér — jest cechg umystéw dojrzalych,
a pociag do zycia wiecznego — zapowiedzig nadchodzacej starosci.

Znowu umilkli. Goé¢ palil fajke, gospodarz krecil si¢ nad mikroskopem.

— Czy myslisz — spytal Wokulski — ze mozna... kocha¢ kobiete w sposdb idealny,
nie pozadajac jej?

97dyplom — tu: dokument stwierdzajacy pochodzenie szlacheckie.

98ojna wschodnia — wojna rosyjsko-turecka.

199p5 — skrét: rubli srebrnych.

205tudia etnograficzne — rzainteresowania Szumana zblizajg si¢ raczej do antropologii.
21 departamenty — tu: w znaczeniu czesci.
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— Naturalnie. Jest to jedna z masek, w ktérg lubi przebiera¢ si¢ instynke utrwalenia
gatunku.

— Instynke — gatunek — instynke utrwalenia czego$ i — utrwalenie gatunkul...
— powtorzyl Wokulski. — Trzy wyrazy, a cztery glupstwa.

— Zrbb szbste — odpowiedziat doktér nie odejmujac oka od szkla — i ozen sie.

— Széste?... — rzekt Wokulski podnoszac si¢ na kanapie. — A gdziez pigte?

— Pigte juz zrobile$: zakochale$ sig.

— Ja?... W moim wieku?...

— Cuzterdziesci pig¢ lat — to epoka ostatniej milosci, najgorszej — odpowiedziat
doktor.

— Znawcy méwig, ze pierwsza milo$¢ jest najgorsza — szepnal Wokulski.

— Nieprawda. Po pierwszej czeka cig sto innych, ale po setnej pierwszej — juz nic.
Zet si¢; jedyny to ratunek na twoja chorobe.

— Dlaczegozes ty si¢ nie ozenil?

— Bo mi narzeczona umarta — odpowiedzial doktér pochyliwszy si¢ na tyt fotelu
i patrzac w sufit. — Wigc zrobitem, com mégt: otrutem si¢ chloroformem. Bylo to na
prowingji. Ale Bég zestal dobrego kolege, ktéry wysadzit drzwi i uratowal mnie. Najpo-
dlejszy rodzaj milosierdzial... Ja zaplacitem za drzwi zepsute, a kolega odziedziczyt moja
praktyke oglosiwszy, zem wariat...

Znowu wrocit do wloséw i mikroskopu.

— A jaki z tego sens moralny dla ostatniej milo$ci? — spytal Wokulski.

— Ten, ze samobdjcom nie nalezy przeszkadzaé — odpowiedziat doktér.

Wokulski polezal jeszcze z kwadrans, potem podnidst si¢, postawil w kacie fajke
i schyliwszy si¢ nad doktorem ucatowat go.

— Bywaj zdréw, Michale.

Doktér zerwal si¢ od stotu.

— Noz...

— Wyjezdzam do Bulgarii

— Po co?

— Zostang wojskowym dostawcg. Muszg zrobi¢ duzy majatek!... — odpart Wokulski.

— Alboz...

— Albo... nie wrdce.

Doktér popatrzyl mu w oczy i mocno $cisngl go za reke.

— Sit tibi terra levis?®> — rzekl spokojnie. Odprowadzit go do drzwi i znowu wzial
si¢ do swojej roboty.

Juz Wokulski byt na schodach, gdy doktér wybiegt za nim i zawolat wychylajac si¢
przez porecz:

— Gdybys jednak wrécil, nie zapomnij przywiezé mi wloséw: bulgarskich, tureckich
i tak dalej, od obu plci. Tylko pamictaj: w oddzielnych pakietach z notatkami. Wiesz
przecie, jak to robié...

...Wokulski ocknat si¢ z tych dawnych wspomnien.

Nie ma doktora ani jego mieszkania i nawet ich od dziesigciu miesi¢cy nie widzial.
Tu jest blotnista ulica Radna, tam Browarna. Na gérze spoza nagich drzew wygladaja
z6lte gmachy uniwersyteckie; na dole parterowe domki, puste place i parkany, a nizej —
Wista.

Obok niego stal jaki$ cztowiek w wyplowialej kapocie z rudawym zarostem. Zdjat
czapke i pocatowal Wokulskiego w reke. Wokulski przypatrzyl mu si¢ uwazniej.

— Wysockiz... — rzekl. — Co ty tu robisz?

— Tu mieszkamy, wielmozny panie, w tym domu — odpowiedzial czlowiek wska-
zujac na nisky lepianke.

— Dlaczego nie przyjezdzasz po transporta??3? — pytal Wokulski.

— Czym przyjade, panie, kiedy jeszcze na Nowy Rok kont mi padt.

— Coz robisz?

202Sit tibi terra levis (fac.) — niech ci ziemia lekka bedzie.
3transporta — dzi: transporty, towary do przewiezienia.
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— A ot tak — razem nic. Zimowali$my u brata, co jest dréznikiem na Wiederskiej
Koleiz4. Ale i jemu bieda, bo go ze Skierniewic?® przeniesli pod Czgstochowe. W Skier-
niewicach ma trzy morgi?® i zyt jak bogacz, a dzisiaj i on kiepski, i grunt wynedznieje
bez dozoru.

— No, a z wami co teraz?

— Kobieta niby troche pierze, ale takim, co nie bardzo maja czym placi¢, a ja —
ot tak... Marniejemy, panie... nie pierwsi i nie ostatni. Jeszcze poki wielkiego postu, to
czlowiek krzepi si¢ méwigey?7: dzisiaj poscisz za dusze zmarle, jutro na pamigtke, ze
Chrystus Pan nic nie jadl, pojutrze, na intencje, azeby Bog zte odmienil. Zas po $wigtach
nie bedzie nawet sposobu i dzieciom wytlomaczy¢, na jaka intencje nie jedza...

Ale i wielmozny pan co$ markotnie wyglada? Taki juz widaé czas nastal, ze wszyscy
muszg zginaé — westchnal ubogi czlowiek.

Wokulski zamyslit sic.

— Komorne wasze zaplacone? — spytal.

— Nawet nie ma, panie, co placi¢, bo nas i tak wypedza.

— A dlaczego nie przyszedles do sklepu, do pana Rzeckiego? — spytal Wokulski.

— Nie émiatem, panie. Kot odszedt, wéz u Zyda, kubrak na mnie jak na dziadzie...
Z czymie bylo przyj$¢ i jeszcze ludziom glowe zaprzatale...

Wokulski wydobyt portmonetke.

— Masz tu — rzekt — dziesie¢ rubli na $wigta. Jutro w potudnie przyjdziesz do sklepu
i dostaniesz kartk¢ na Prage. Tam u handlarza wybierzesz sobie konia, a po $wigtach
przyjezdzaj do roboty. U mnie zarobisz ze trzy ruble na dzien, wi¢c dlug splacisz fatwo.
Zreszty dasz sobie rade.

Ubogi cztowiek dotkngwszy pieniedzy zaczal si¢ trza$é.

Uwaznie stuchal Wokulskiego, a lzy splywaly mu po wychudzonej twarzy.

— Czy panu powiedziat kto — zapytal po chwili — ze z nami jest... ot tak?... Bo juz
nam kto§ — dodal szeptem — przysylal siostr¢ milosierdzia, bedzie z miesigc. Méwila,
ze musze by¢ ladaco, i data nam kartke na pud?® wegla z Zelaznej?® ulicy. Czy moze pan
tak sam z siebie?...

— Idz do domu, a jutro badz w sklepie — odpart Wokulski.

— Ide, panie — odpowiedzial cztowiek klaniajac si¢ do ziemi.

Odszedt, lecz przystawal na drodze; widocznie rozmyélat nad niespodziewanym szcze-
Sciem.

W tej chwili Wokulskiego tknelo szczegélne przeczucie.

— Wysocki!... — zawoltal. — A twemu bratu jak na imie?

— Kasper — odpowiedzial czlowiek wracajac pedem.

— Przy jakiej mieszka stacji?

— Przy Czgstochowie, panie.

— Idz do domu. Moze Kaspra przeniosg do Skierniewic.

Ale ten zamiast i8¢, zblizyt sie.

— Przepraszam, wielmozny panie — rzekl nieSmialo — ale jak mnie kto zaczepi:
skad mam tyle pieniedzy?...

— Powiedz, ze na rachunek wziale$ ode mnie.

— Rozumiem, panie... Bég... niech Bég...

Ale Wokulski juz nie stuchal; szedl w strong Wisly myslac:

»Jakze oni szczedliwi, ci wszyscy, w ktorych tylko gtéd wywoluje apatig, a jedynym
cierpieniem jest zimno. I jak tatwo ich uszczesliwi¢!... Nawet moim skromnym majatkiem
mégtbym wydiwigna¢ pare tysigcy rodzin. Nieprawdopodobne, a przeciez — tak jest.”

Wokulski doszedt do brzegu Wisly i zdumial si¢. Na kilkumorgowej?® przestrzeni

204Kolej Wiederiska— linia kolejowa Warszawa—Skierniewice—Koluszki—Piotrkéw—Cz¢stochowa—Dabrowa

Gornicza na Krakéw i Wieden, najdawniejsza w Krélestwie Kongresowym, zbudowana w latach 1838-1848.
205Skierniewice — miasto powiatowe i wezel kolejowy, 66 km na potudniowy zachéd od Warszawy.
206mdrg — miara powierzchni: morg polski — ok. 5 aréw.

27 czlowiek krzepi sie méwigcy — dawna forma imiestowowa; dzié: cztowiek krzepi si¢ mowiac.
28 pud — rosyjska jednostka wagi, ok. 16 kg.
29ylica Zelazna — w zachodniej czg$ci Warszawy (w czasie wojny powainie zniszczona).
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wznosit si¢ tu pagérek najobrzydliwszych $mieci, cuchnacych, nieomal ruszajacych sig
pod sloricem, a o kilkadziesigt krokéw dalej lezaly zbiorniki wody, ktéra pita Warszawa.

»0O, tutaj — myslal — jest ognisko wszelkiej zarazy. Co czlowiek dzi$ wyrzuci ze
swego mieszkania, jutro wypije; pozniej przenosi si¢ na Powazki?'! i z drugiej znowu
strony miasta razi bliznich pozostalych przy zyciu.

Bulwar tutaj, kanaly i woda Zrédlana na gérze i — mozna by ocali¢ rokrocznie kil-
ka tysiccy ludzi od $mierci, a kilkadziesigt tysigcy od chordb... Niewielka praca, a zysk
nieobliczony; natura umie wynagradza¢.”

Na stoku i w szczelinach obmierzlego wzgdrza spostrzegh niby postacie ludzkie. Bylo
tu kilku drzemigcych na storicu pijakéw czy zlodziei, dwie $mieciarki i jedna kochajaca
si¢ para, zlozona z trgdowatej kobiety i suchotniczego meiczyzny, ktdry nie mial nosa.
Zdawalo sig, ze to nie ludzie, ale widma ukrytych tutaj chordb, ktére odzialy si¢ w wyko-
pane w tym miejscu szmaty. Wszystkie te indywidua zwietrzyly obcego czlowieka; nawet
$piacy podniesli glowy i z wyrazem zdziczalych pséw przypatrywali si¢ gosciowi.

Wokulski usmiechnat sie.

,Gdybym tu przyszedt w nocy, na pewno wyleczyliby mnie z melancholii. Jutro juz
spoczywalbym pod tymi $mieciami, ktére — wreszcie — s3 tak wygodnym grobem jak
kazdy inny. Na gérze zrobilby si¢c wrzask, $cigano by i wyklinano tych poczciwcéw, a oni
— moze wyswiadczyliby mi laske.

O, bo nie znaja, w snach mogilnych
Drzemigcy, cigzkich trosk zywota,
I duch si¢ ich juz nie szamota
W pragnieniach — t¢sknych a bezsilnych..

Alez ja zaczynam by¢ naprawde sentymentalny?... musz¢ mie¢ nerwy dobrze rozbite.
Bulwar jednak nie wytepilby takich oto Mohikanéw?'2; przenieéliby si¢ na Prage albo
za Prage, uprawialiby w dalszym ciggu swoje rzemiosto, kochaliby si¢ jak ta dwdjeczka,
ba, nawet mnozyliby si¢. Co za pickne, ojczyzno, bedziesz miala potomstwo, urodzone
i wychowane na tym $mietniku, z matki okrytej wysypka i beznosego ojcal...

Moje dzieci bylyby inne; po niej wzielyby pickno$¢, po mnie sife... No, ale ich nie
bedzie. W tym kraju tylko choroba, n¢dza i zbrodnia znajduja weselne loznice, nawet
przytulki dla potomstwa.

Strach, co tu si¢ stanie za kilka generacji... A przecie jest proste lekarstwo: praca
obowigzkowa — stusznie wynagradzana. Ona jedna moze wzmocni¢ lepsze indywidua,
a bez krzyku wytepi¢ zfe i... mielibySmy ludnos¢ dzielng, jak dzi$ mamy zaglodzong lub
chorg.”

A potem, nie wiadomo z jakiej racji, pomyslat:

»CO% z tego, ze trochg kokietuje?... Kokieteria u kobiet jest jak barwa i zapach u kwia-
téw. Taka juz ich natura, ze kazdemu cheg si¢ podobaé, nawet Mraczewskim...

Dla wszystkich kokieteria, a dla mnie: »zapla¢ temu panu!...« Moze ona myéli, ze ja
oszukatem ich na kupnie srebra?... To byloby kapitalne!”

Nad samym brzegiem Wisly lezal stos belek. Wokulski uczul znuzenie, siadt i patrzyt.
W spokojnej powierzchni wody odbijala si¢ Saska Kepa23, juz zieleniejaca, i praskie do-
my z czerwonymi dachami; na $rodku rzeki stata nieruchoma berlinka?'4. Nie wickszym
wydawat si¢ ten okret, ktory zeszlego lata widzial Wokulski na Morzu Czarnym, unie-
ruchomiony z powodu zepsucia si¢ machin.

210kilkumorgowa — od: morga, miara powierzchni ziemi, wynoszaca 0,56 ha.

211Powgzki — w péinocno—zachodniej czgéci Warszawy; dzielnica cmentarzy (najwigkszy i najstarszy z nich
— cmentarz katolicki, zalozony w 1791). W latach 1877-1881 émiertelnos$¢ wynosita w Warszawie 36,8%; a po
wybudowaniu wodociggéw i kanalizacji spadta do 19,5%.

212N fohikanie — wymarle plemi¢ Indian w Ameryce Pétnocne;j.

213Saska Kepa — nazwg ta oznaczano wéwezas naturalng wyspe na Wisle, obejmujaca wtedy czes¢ dzisiejszej
Pragi i Grochowa; pélnocna jej cz¢éé znajdowala si¢ naprzeciw Powisla. Saska Kepa zostata pdzniej podzielona,
najpierw na dwie cz¢éci (przy budowie Mostu Poniatowskiego w latach 1904-1913), a nast¢pnie na trzy — po
usypaniu Alei Waszyngtona w 1935 r. Dzi$ nazwy ta okresla si¢ dzielnice nadwislaiskg lezaca na potudnie od
Mostu Poniatowskiego.

24berlinka — duza 16dz zaglowa z pomostem przykrywajacym przewozony fadunek.
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yLecial jak ptak i nagle utkngl; zabrakto w nim motoru. Spytalem si¢ wowczas: a moze
i ja kiedy$ stang w biegu? — no, i stanalem. Jakiez to pospolite sprezyny wywolujg ruch
w $wiecie: troche wegla ozywia okret, troche serca — czlowieka...”

W tej chwili zéttawy, za wezesny motyl przelecial mu nad glows w strone miasta.

»Ciekawym, skad on si¢ wzial? — myslat Wokulski. — Natura miewa kaprysy i —
analogie — dodal. — Motyle istnieja takze w rodzaju ludzkim: pigkna barwa, latanie nad
powierzchnig zycia, karmienie si¢ stodyczami, bez ktérych ging — oto ich zajecie. A ty,
robaku, nurtuj ziemig i przerabiaj ja na grunt zdolny do siewu. Oni bawig si¢, ty pracuj;
dla nich istnieje wolna przestrzen i $wiatlo, a ty ciesz si¢ jednym tylko przywilejem:
zrastania sie, jezeli ci¢ rozdepcze kto$ nieuwazny.

I tobiez to wzdychaé do motyla, ghupi?... I dziwi¢ si¢, ze ma wstret do ciebie?... Jakiz
lacznik moze istnie¢ migdzy mng i nig?...

No, gasienica jest takze podobna do robaka, pdki nie zostanie motylem. Ach wigc to
ty masz zosta¢ motylem, kupcze galanteryjny? Dlaczegdz by nie? Ciagle doskonalenie si¢
jest prawem $wiata, a ilez to kupieckich rodéw w Anglii zostato lordowskimi mo$ciami?

W Anglii!... Tam jeszcze istnieje epoka twércza w spoleczeristwie; tam wszystko do-
skonali si¢ i wstepuje na wyzsze szczeble. Owszem, tam nawet ci wyzsi przyciagaja do
siebie nowe sily. Lecz u nas wyzsza warstwa zakrzepla jak woda na mrozie i nie tylko
wytworzyla osobny gatunek, keory nie taczy si¢ z reszta, ma do niej wstret fizyczny, ale
jeszcze wiasng martwotg krepuje wszelki ruch z dotu. Co si¢ tu tudzi¢: ona i ja to dwa
rézne gatunki istot, naprawde jak motyl i robak. Mam dla jej skrzydet opuszczaé swoja
nor¢ i innych robakéw?... To s3 moi — ci, ktdrzy leza tam na $mietniku, i moze dlate-
go s3 nedzni, a beda jeszeze nedzniejsi, ze ja cheg wydawal po trzydziesci tysiecy rubli
rocznie na zabawe w motyla. Glupi handlarzu, podly cztowiekul...

Trzydziesci tysiecy rubli znaczg tyle, co szesédziesiat drobnych warsztatéw albo skle-
pikéw, z ktérych zyjg cale rodziny. I to ja mam byt ich zniszczy¢, wyssaé z nich ludzkie
dusze i wypedzi¢ na ten $mietnik?...

No dobrze, ale gdyby nie ona, czy mialbym dzi$ majatek?... Kto wie, co si¢ stanie ze
mng i z tymi pieniedzmi bez niej? Moze wlasnie dopiero przy niej nabiorg one twérczych
whasno$ci; moze cho¢ kilkanascie rodzin z nich skorzysta?...”

Wokulski odwrécil si¢ i nagle zobaczyl na ziemi swéj wlasny cier. Potem przypomniat
sobie, ze ten cieri chodzi przed nim, za nim albo obok niego zawsze i wszedzie, jak mysl
o tamtej kobiecie chodzila za nim wsze¢dzie i zawsze, na jawie i we $nie, mieszajac si¢ do
wszystkich jego celéw, plandw i czynédw.

»Nie moge wyrzec si¢ jej” — szepnat rozkladajac rece, jakby domaczyt sie komus.

Wstal z belek i wrécit do miasta.

Idac przez ulice Obozng?'s, przypomniat sobie furmana Wysockiego, ktéremu kon
padl, i zdawalo mu sig, ze widzi caly szereg wozdw, przed ktérymi lezg padle konie, caly
szereg rozpaczajacych nad nimi furmandéw, a przy kazdym gromade¢ mizernych dzieci
i zone, ktéra pierze bielizne takim, co placi¢ nie mogg.

»Kon?...” — szepnat Wokulski i czego$ serce mu si¢ $cisnelo.

Raz w marcu przechodzac Alejg Jerozolimska zobaczyl thum ludzi, czarny woz we-
glarski stojacy w poprzek drogi pod brama, a o par¢ krokéw dalej wyprz¢zonego konia.

— Co sig to stato?

— Koni ztamat nogg — odparl wesolo jeden z przechodniéw, ktéry mial fiotkowy
szalik na szyi i trzymat rece w kieszeniach.

Wokulski mimochodem spojrzal na delikwenta. Chudy ko1 z wytartymi bokami stat
przywigzany do mlodego drzewka unoszac w goére tylng noge. Stat cicho, patrzyt wywré-
conym okiem na Wokulskiego i gryzt z bélu galazke okrytg szronem.

yDlaczego dzi$ dopiero przypomnial mi si¢ ten koi? — myslal Wokulski — dlaczego
ogarnia mnie taki zal?”

Szedt Obozng pod gére, rozmarzony, i czul, ze w ciggu kilku godzin, ktére spedzit
w nadrzecznej dzielnicy, zaszla w nim jaka$ zmiana. Dawniej — dziesie¢ lat temu, rok
temu, wezoraj jeszeze, przechodzge ulicami nie spotykat na nich nic szczegdlnego. Snu-
li si¢ ludzie, jezdzily dorozki, sklepy otwieraly goscinne objecia dla przechodnidéw. Ale

25ulica Obozna — ulica w $rédmiesciu Warszawy, w czasie wojny zupelnie zniszczona, obecnie odbudowana.
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teraz przybyl mu jakby nowy zmyst. Kaidy obdarty cztowiek wydawal mu si¢ istota wo-
lajaca o ratunek tym gloéniej, ze nic nie méwil, tylko rzucat trwoine spojrzenia jak éw
kon ze zlamang noga. Kazda uboga kobieta wydawala mu si¢ praczka, ktéra wyzartymi
od mydla rekami powstrzymuje rodzine nad brzegiem nedzy i upadku. Kazde mizerne
dziecko wydawalo mu si¢ skazanym na $mier¢ przedwezesng albo na spedzanie dni i nocy
w $mietniku przy ulicy Dobre;.

I nie tylko obchodzili go ludzie. Czul zmeczenie koni ciggnacych cigzkie wozy i bol ich
karkéw tartych do krwi przez chomato. Czut obawe psa, ktéry szczekal na ulicy zgubiwszy
pana, i rozpacz chudej suki z obwislymi wymionami, ktéra na prézno biegata od rynsztoka
do rynsztoka szukajac strawy dla siebie i szczenigt. Jeszcze, na domiar cierpieni, bolaly
go drzewa obdarte z kory, bruki podobne do powybijanych z¢béw, wilgo¢ na $cianach,
polamane sprzgty i podarta odziez.

Zdawalo mu si¢, ze kazda taka rzecz jest chora albo zraniona, ze skarzy si¢: ,Patrz, jak
cierpig...”, i ze tylko on slyszy i rozumie jej skargi. A ta szczegdlna zdolnoé¢ odczuwania
cudzego bélu urodzita si¢ w nim dopiero dzi$, przed godzing.

Rzecz dziwna! przecie miat juz ustalong opini¢ hojnego filantropa. Czlonkowie To-
warzystwa Dobroczynno$ci we frakach skladali mu podzi¢kowania za ofiar¢ dla wiecznie
laknacej instytucji; hrabina Karolowa we wszystkich salonach opowiadata o pienigdzach,
ktére zlozyl na jej ochrong; jego stuzba i subiekei stawili go za podwyiszenie im pensji.
Ale Wokulskiemu rzeczy te nie sprawialy zadnej przyjemnosci, tak jak on sam nie przy-
wigzywal do nich zadnej wagi. Rzucat tysiace rubli do kas urzgdowych dobroczyficow,
azeby kupi za to rozglos nie pytajac, co si¢ zrobi z pieni¢dzmi.

I dopiero dzi$, kiedy dziesi¢cioma rublami wydobyl czlowieka z niedoli, kiedy nikt
nie mogt glosi¢ przed $wiatem o jego szlachetnosci, dopiero dzi§ poznat: co to jest ofiara.
Dopiero dzi$ przed jego zdumionym okiem stangla nowa, nie znana dotychczas cze$é
$wiata — nedza, ktérej trzeba pomagac.

»Tak, alboz ja dawniej nie widywalem nedzy?...” — szepnal Wokulski.

I przypomnial sobie cale szeregi ludzi obdartych, mizernych, a szukajacych pracy,
chudych koni, glodnych pséw, drzew z obdarta korg i potamanymi galezmi. Wszystko to
przecie spotykat bez wrazenia. I dopiero gdy wielki bél osobisty zaoral mu i zbronowat
dusze¢, na tym gruncie uzyznionym krwig wlasng i skropionym niewidzialnymi dla $wiata
tzami wyrosta osobliwa roslina: wspélczucie powszechne, ogarniajace wszystko — ludzi,
zwierzeta, nawet przedmioty, ktére nazywaja martwymi.

y2Doktér powiedzialby, ze utworzyla mi si¢ nowa komérka w mézgu albo ze polaczylo
si¢ kilka dawnych” — pomyslal.

» Tk, ale co daleje...”

Dotychczas bowiem miat tylko jeden cel: zblizy¢ si¢ do panny Izabeli. Dzi$ przybyt
mu drugi: wydoby¢ z niedostatku Wysockiego.

,Mala rzecz!...”

yPrzenies¢ jego brata pod Skierniewice...” — dodat jakis glos.

»Drobnostka.”

Ale poza tymi dwoma ludzmi stanelo zaraz kilku innych, za nimi jeszeze kilku, po-
tem olbrzymi thum borykajacy si¢ z wszelkiego rodzaju n¢dza i wreszcie — caly ocean
cierpiert powszechnych, ktére wedle sit nalezalo zmniejszaé, a przynajmniej powsciagnaé
od dalszego rozlewu.

yPrzywidzenia... abstrakeyjne... zdenerwowanie!” — szepnal Wokulski.
To byta jedna droga. Na kornicu bowiem drugiej widzial cel realny i jasno okreslony
— panng Izabele.

Yy

»Nie jestem Chrystusem, azeby po$wiccaé si¢ za calg ludzko$¢.

»Wiec na poczatek zapomnij o Wysockich” — odpart glos wewngtrzny.

»No, glupstwo! Jakkolwiek jestem dzi$ rozkolysany, alez nie mogg by¢ $mieszny —
myslal Wokulski. — Zrobie, co si¢ da i komu mozna, lecz osobistego szczescia nie wy-
rzekne sig, to darmo...”

W tej chwili stangl przed drzwiami swego sklepu i wszed! tam.

W sklepie zastal Wokulski tylko jedng osobe. Byla to dama wysoka, w czarnych sza-
tach, nieokre$lonego wicku. Przed nig lezal stos neseserek: drewnianych, skérzanych,
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pluszowych i metalowych, prostych i ozdobnych, najdrozszych i najtafiszych, a — wszy-
scy subiekci byli na stuzbie. Klein podawal coraz nowe neseserki, Mraczewski chwalit
towar, a Lisiecki akompaniowal mu ruchami reki i brody. Tylko pan Ignacy wybiegt
naprzeciw pryncypala.

— Z Paryza przyszedt transport — rzekt do Wokulskiego. — Mysle, ze trzeba odebraé
jutro.

— Jak chcesz.

— Z Moskwy obstalunki za dziesi¢¢ tysiccy rubli, na poczatek maja.

— Spodziewatem sig.

— Z Radomia za dwieScie rubli, ale furman upomina si¢ na jutro.

Wokulski ruszyl ramionami.

— Trzeba raz zerwaé z tym kramarstwem — odezwal si¢ po chwili. — Interes zaden,
a wymagania ogromne.

— Zerwa¢ z naszymi kupcami?... — spytal zdziwiony Rzecki.

— Zerwaé z Zydami — wtracit polgtosem Lisiecki. — Bardzo dobrze robi szef wy-
cofujac si¢ z tych parszywych stosunkéw. Nieraz az wstyd wydawa¢ reszty, tak pienigdze
zalatujg cebula.

Wokulski nic nie odpowiedzial. Usiadl do swej ksiegi i udawal, ze rachuje, ale na-
prawde nie robil nic, nie miat sily. Przypomnial sobie tylko swoje niedawne marzenia
o uszeze$liwieniu ludzkosci i osadzil, ze musi by¢ mocno zdenerwowany.

»Rozigral sic we mnie sentymentalizm i fantazja — myslal. — Zly to znak. Mogg
o$mieszy¢ si¢, zrujnowac...”

I machinalnie przypatrywat si¢ niezwyklej fizjognomii damy, ktéra wybierala nese-
serki. Byla ubrana skromnie, miala gladko uczesane wlosy. Na jej twarzy bialej i razem
261tej malowat si¢ gleboki smutek; spoza ust przycietych wygladata ztos¢, a ze spuszczo-
nych oczu blyskal czasami gniew, niekiedy pokora.

Méwila glosem cichym i fagodnym, a targowala si¢ jak stu skapcéw. To bylo za drogie,
tamto za tanie; tu plusz stracit barwe, tam zaraz odlezie skorka, a dwdzie ukazuje si¢
rdza na okuciach. Lisiecki juz cofnal si¢ od niej rozgniewany, Klejn odpoczywal, a tylko
Mraczewski rozmawiat z nig jak z osobg znajoma.

W tej chwili otworzyly sie drzwi sklepu i ukazal si¢ w nich — jeszcze oryginalniejszy
jegomos¢. Lisiecki powiedzial o nim, ze jest podobny do suchotnika, ktéremu w trum-
nie zaczely odrastaé wasy i faworyty. Wokulski zauwazyl, ze go$¢ ma gapiowato otwarte
usta, a za ciemnymi binoklami nosi duze oczy, z ktérych przegladalo jeszcze wigksze
roztargnienie.

Gos¢ wszed! koriczac rozmowe z kim$ na ulicy, lecz wnet cofnat si¢, aby swego to-
warzysza pozegnaé. Potem znowu wszed! i znowu cofnat si¢ zadzierajac do géry glowe,
jakby czytal szyld. Nareszcie wszed! na dobre, ale drzwi za sobg nie zamknat. Wypadkowo
spojrzal na dame i — spadly mu z nosa ciemne binokle.

— A... a.. al... — zawolal.

Ale dama gwattownie odwrdcila si¢ od niego do neseserek i upadta na krzesto.

Do przybysza wybiegl Mraczewski i uémiechajac si¢ dwuznacznie, zapytat:

— Pan baron rozkaze?...

— Spinki, uwaza pan, spinki zwyczajne, zlote albo stalowe... Tylko, rozumie pan,
musza by¢ w ksztalcie czapki dzokejskiej i — z biczem...

Mraczewski otworzyl gablotke ze spinkami.

— Wody... — odezwala si¢ dama stabym glosem.

Rzecki nalat jej wody z karafki i podat z oznakami wspélczucia.

— Pani dobrodziejce stabo?... Moze by doktora...

— Juz mi lepiej — odparta.

Baron ogladal spinki, ostentacyjnie odwracajac si¢ tytem do damy.

— A mote, czy nie sadzi pan, bylyby lepsze spinki w formie podkéw? — pytat Mra-
czewskiego.

— Myélg, ze panu baronowi potrzebne sg i te, i te. Sportsmeni noszg tylko oznaki
sportsmeniskie, ale lubig odmiane.

— Powiedz mi pan — odezwata si¢ nagle dama do Klejna — na co podkowy ludziom,
ktérzy nie majg za co utrzymywa¢ koni?...
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— Otdz, prosz¢ pana — méwil baron — wybrad mi jeszcze parg drobiazgéw w formie
podkowy...

— Motze by popielniczke? — zapytal Mraczewski.

— Dobrze, popielniczke — odpart baron.

— Motze gustowny kalamarz z siodtem, dzokejka, szpicrutg?'é?

— Prosz¢ o gustowny kalamarz z siodtem i dzokejka...

— Powiedz mi pan — méwila dama do Klejna podniesionym glosem — czy wam
nie wstyd zwozi¢ tak kosztowne drobiazgi, kiedy kraj jest zrujnowany?... Czy nie wstyd
kupowa¢ konie wyscigowe...

— Drogi panie — zawolal nie mniej glo$no baron do Mraczewskiego — zapaku;
wszystkie te garnitury, popielniczke, katamarz i odeszlij?” mi do domu. Macie przesliczny
wybér towaréw... Serdecznie dzickujg... Adieu!...

I wybiegt ze sklepu wracajac si¢ pare razy i spogladajac na szyld nad drzwiami.

Po odejéciu oryginalnego barona w sklepie zapanowato milczenie. Rzecki patrzyt na
drzwi, Klejn na Rzeckiego, a Lisiecki na Mraczewskiego, ktéry znajdujac si¢ z tytu damy
krzywit si¢ w sposéb bardzo dwuznaczny.

Dama z wolna podniosta si¢ z krzesta i zblizyta si¢ do kantorka, za ktérym siedzial
Wokulski.

— Czy mogg spytaé — rzekla drzagcym glosem — ile panu winien jest ten pan, ktéry
dopiero co wyszed?:...

— Rachunki tego pana ze mng, szanowna pani, gdyby je mial, nalezg tylko do niego
i do mnie — odpowiedzial Wokulski klaniajac sig.

— Panie — ciagngla dalej rozdrainiona dama — jestem Krzeszowska, a ten pan jest
moim mezem. Dhugi jego obchodzg mnie, poniewaz on zagarnat méj majatek, o ktéry
w tej chwili toczy si¢ miedzy nami proces...

— Daruje pani — przerwal Wokulski — ale stosunki miedzy malzonkami do mnie
nie nalezg.

— Ach, wigc tak?... Zapewne, ze dla kupca jest to najwygodniej. Adieu.

I opuscita sklep trzaskajac drzwiami.

W kilka minut po jej odejéciu wbiegt do sklepu baron. Par¢ razy wyjrzal na ulice,
a nastepnie zblizyt si¢ do Wokulskiego.

— Najmocniej przepraszam — rzekl usilujac utrzymaé binokle na nosie — ale jako
staly go$¢ pariski, oémiel¢ si¢c w zaufaniu zapytaé: co méwila dama, ktéra wyszla przed
chwila?... Bardzo przepraszam za moja $mialoé¢, ale w zaufaniu...

— Nic nie méwila, co by kwalifikowalo si¢ do powtérzenia — odpart Wokulski.

— Bo uwaza pan, jest to, niestety! moja zona... Pan wie, kto jestem... Baron Krze-
szowski... Bardzo zacna kobieta, bardzo $wiatla, ale skutkiem $mierci naszej cérki troche
zdenerwowana i niekiedy... Pojmuje pan?... Wicc nic?...

— Nic.

Baron uklonit si¢ i juz we drzwiach skrzyzowal spojrzenia z Mraczewskim, keory
mrugnal na niego.

— Wiec tak?... — rzekt baron, ostro patrzac na Wokulskiego.

I wybiegt na ulicg. Mraczewski skamienial i oblal si¢ rumiedcem powyzej wloséw.
Wokulski troche pobladl, lecz spokojnie usiadl do rachunkéw.

— Céz to za oryginalne diably, panie Mraczewski? — spytal Lisiecki.

— A to cala historia! — odparl Mraczewski przypatrujac si¢ spod oka Wokulskiemu.
— Jest to baron Krzeszowski, wielki dziwak, i jego Zona, troch¢ narwana. Nawet skuzy-
nowani ze mng, ale céz!... — westchnal spogladajac w lustro. — Ja nie mam pieni¢dzy,
wicc musz¢ by¢ w handlu; oni jeszcze majg, wige s3 moimi kundmanami...

— Maja bez pracy!... — wtracit Klejn. — Eadny porzadek $wiata, co?

— No, no... juz mnie pan do swoich porzadkéw nie nawracaj — odpart Mraczewski.
— Otéz pan baron i pani baronowa od roku prowadzg ze sobg wojng. On chce rozwodu,
na co ona si¢ nie zgadza; ona chce przepedzi¢ go od zarzagdu swoim majatkiem, na co on
si¢ nie zgadza. Ona nie pozwala mu trzymaé koni, szczegélniej jednego wyscigowca; a on

Asszpicrura — gigtki pret, zazwyczaj obciagnicty skorg, uiywany przy jezdzie konnej.
27 0deszlij — dzi$: odeslij.
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nie pozwala jej kupi¢ kamienicy po Eeckich, w ktérej pani Krzeszowska mieszka i gdzie
stracita corke. Oryginaly!... Bawig ludzi wymyslajac jedno na drugie...

Opowiadat lekkim tonem i krecil si¢ po sklepie z ming panicza, ktéry przyszed! tu
na chwilke, ale zaraz wyjdzie. Wokulski mienit si¢ siedzac na fotelu; juz nie mégt zniesé
glosu Mraczewskiego.

yKuzyn Krzeszowskich... — myslal. — Dostanie bilet milosny od panny Izabeli... A,
infamis!...”

I przeméglszy si¢ wrécit do swej ksiegi. Do sklepu znowu poczeli wehodzi¢ goscie,
wybieral towary, targowac si¢, placi¢. Ale Wokulski widzial tylko ich cienie, pograzony
w pracy. A im dhuzsze sumowal kolumny, im wigksze wypadaly mu sumy, tym bardziej
czul, ze w sercu kipi mu jaki$ gniew bezimienny. O co?... na kogo?... mniejsza. Dosy¢,
ze kto$ za to zaplaci, pierwszy z brzegu.

Okolo siédmej sklep juz stanowczo wyludnit si¢, subiekei rozmawiali, Wokulski wcigz
rachowat. Wtem znowu uslyszal nieznoény glos Mraczewskiego, ktéry méwit aroganckim
tonem:

— Co mi pan, panie Klejn, bedzie zawracal glowe!... Wszyscy socjalisci sg ztodzieje,
bo chcieliby dzieli¢ si¢ cudzym, i — szubrawcy, bo majg na dwu jedng par¢ butéw i nie
wierzg w chustki do nosa.

— Nie méwitby$ pan tak — odpart smutnie Klejn — gdyby$ przeczytat cho¢ z pare
broszurek, nawet nieduzych.

— Blazedstwo... — przerwal Mraczewski wlozywszy rece w kieszenie. — Bede czy-
tal broszury, ktére cheg zniszezy¢ rodzing, wiarg i wlasnosd!... No, takich glupich nie
znajdziesz pan w Warszawie.

Wokulski zamknat ksiege i wlozyl ja do kantorka. W tej chwili znowu weszly do
sklepu trzy panie zadajac rekawiczek.

Targ z nimi przeciagnat si¢ z kwadrans. Wokulski siedzial na fotelu i patrzyt w okno;
gdy za$ damy wyszly, odezwal si¢ tonem bardzo spokojnym:

— Panie Mraczewski.

— Co pan kaze?... — spytal pickny mlodzieniec biegnac do kantorka krokiem kon-
tredansowym?'8.

— Od jutra niech pan postara si¢ o inne miejsce — rzekt krétko Wokulski.

Mraczewski ostupiat.

— Dlaczego, panie szefie?... Dlaczego?...

— Dlatego, ze u mnie juz pan nie ma miejsca.

— Jakiz powdd?... Przecie chyba nic zlego nie zrobitem? Gdziez péjde, jezeli pan tak
nagle pozbawi mi¢ posady?...

— Swiadectwo dostanie pan dobre — odpart Wokulski. — Pan Rzecki wyplaci panu
pensje za nastgpny kwartal, wreszcie — za pig¢ miesiecy... A powdd jest ten, Ze ja i pan nie
pasujemy do siebie... Zupelnie nie pasujemy. — Moj Ignacy, zréb z panem Mraczewskim
rachunek do pierwszego pazdziernika.

To powiedziawszy Wokulski wstal z fotelu i wyszed! na ulicg.

Dymisja Mraczewskiego zrobila takie wrazenie, ze subiekci nie przemoéwili miedzy
sobg ani stowa, a pan Rzecki kazal zamkna¢ sklep, chociaz nie bylo jeszcze ésmej. Pobiegt
zaraz do mieszkania Wokulskiego, lecz go tam nie zastal. Przyszedt drugi raz o jedynastej
w nocy, lecz w oknach bylo ciemno, i pan Ignacy wrécil do siebie zgnebiony.

Na drugi dziedi, w Wielki Czwartek, Mraczewski juz nie pokazal si¢ w sklepie. Po-
zostali koledzy jego byli smutni i czasem naradzali si¢ miedzy soba po cichu.

Okolo pierwszej przyszedt Wokulski. Lecz nim usiadt do kantorka, otworzyly sie
drzwi i zwyklym wahajacym si¢ krokiem wbiegt pan Krzeszowski zadajac sobie wiele
trudu nad osadzeniem binokli na nosie.

— Panie Wokulski — zawolal roztargniony go$¢, prawie ode drzwi. — W tej chwili
dowiaduje sig... Jestem Krzeszowski... Dowiaduijg si¢, ze ten biedny Mraczewski z mojej
winy otrzymal dymisje. Alez, panie Wokulski, ja wezoraj bynajmniej nie mialem pretens;ji
do pana... Ja szanuj¢ dyskrecje, jaka okazal pan w sprawie mojej i mojej zony... Ja wiem,
ze pan jej odpowiedzial, jak przystato na dzentelmena...

28krok kontredansowy — kontredans: taniec zbiorowy z réznymi figurami.

BOLESLAW PRUS Lalka 59



— Panie baronie — odpart Wokulski — ja nie prositem pana o $wiadectwo przy-
zwoitosci. Poza obrgbem tego — co pan kaze?...

— Przyszedtem prosi¢ o przebaczenie biednemu Mraczewskiemu, ktéry nawet...

— Do pana Mraczewskiego nie mam zadnej pretensji, nawet tej, azeby do mnie
wracal.

Baron przygryzt wargi. Chwile milczal, jakby odurzony szorstka odmowa; na koniec
uktonit si¢ i cicho powiedziawszy: ,Przepraszam...”, opuscit sklep.

Panowie Klejn i Lisiecki cofneli si¢ za szafy i po krétkiej naradzie wrécili do sklepu,
od czasu do czasu rzucajac na siebie smutne, lecz wymowne spojrzenia.

Okolo trzeciej po potudniu ukazala si¢ pani Krzeszowska. Zdawalo sie, ze jest bled-
sza, z0lciejsza i jeszcze czarniej ubrana niz wezoraj. Lekliwie obejrzala si¢ po sklepie,
a spostrzeglszy Wokulskiego zblizyta si¢ do kantorka.

— Panie — rzekla cicho — dzi$ dowiedziatam sig, ze pewien miody czlowiek, Mra-
czewski, z mojej winy stracit u pana miejsce. Jego nieszczg$liwa matka...

— Pan Mraczewski juz nie jest u mnie i nie bedzie — odparl Wokulski z uktonem.
— Czym wigc moge pani stuzy¢?...

Pani Krzeszowska miala widocznie ulozong diuzszg mowe. Na nieszczgécie, spojrzala
Wokulskiemu w oczy i... z wyrazem: ,Przepraszam...”, wyszla ze sklepu.

Panowie Klejn i Lisiecki — mrugneli na siebie wymowniej niz dotychczas, lecz po-
przestali na jednomy$lnym wzruszeniu ramionami.

Dopiero okolo piatej po poludniu zblizyt si¢ do Wokulskiego Rzecki. Opart rece na
kantorku i rzek! pélglosem:

— Matka tego Mraczewskiego, Stasku, jest bardzo biedna kobieta...

— Zapla¢ mu pensje¢ do korica roku — odpart Wokulski.

— Mysle... Stasiu, mysle, ze nie mozna az tak kara¢ cztowieka za to, ze ma inne niz
my przekonania polityczne...

— Polityczne?... — powtdrzyt Wokulski takim tonem, ze panu Ignacemu przeszed!
mréz po kociach...

— Zreszty, powiem ci — ciagnat dalej pan Ignacy — szkoda takiego subiekta. Chlo-
pak pickny, kobiety go pasjami lubia...

— Pickny? — odparl Wokulski. — Wiec niech péjdzie na utrzymanie, jezeli taki
pickny.

Pan Ignacy cofnat si¢c. Panowie Lisiecki i Klejn juz nawet nie spogladali na siebie.

W godzing péiniej przyszedt do sklepu niejaki pan Zigba, ktérego Wokulski przed-
stawit jako nowego subiekta.

Pan Zigba mial okolo lat trzydziestu; byl moze tak przystojny jak Mraczewski, ale
wygladat nieréwnie powazniej i taktowniej. Nim sklep zamknieto, juz zaznajomit sie,
a nawet zdobyl przyjaini swoich kolegdéw. Pan Rzecki odkryl w nim zagorzalego bona-
partystg; pan Lisiecki wyznal, ze on sam obok Zigby jest bardzo bladym antysemita,
a pan Klejn doszedt do wniosku, ze Ziecba musi by¢ co najmniej biskupem socjalizmu.

Stowem, wszyscy byli kontenci, a pan Zicba spokojny.

IX. KLADKI, NA KTORYCH SPOTYKAJA SIE LUDZIE ROZNYCH SWIATOW

W Wielki Pigtek z rana Wokulski przypomniat sobie, ze dzi$ i jutro hrabina Karolowa
i panna Izabela beda kwestowaly przy grobach.

»Irzeba tam péjsc i co§ da¢ — pomyslal i wyjal z kasy pie¢ zlotych polimperiatéw?!.
— Chociaz — dodat po chwili — postatem im juz dywany, ptaszki $piewajace, pozytywke,
nawet fontanng!... To chyba wystarczy na zbawienie jednej duszy. Nie pdjde.”

Po poludniu jednak zrobil sobie uwagg, ze moze hrabina Karolowa liczy na niego.
A w takim razie nie wypada cofa¢ si¢ lub zlozy¢ tylko pig¢ potimperiatéw. Wydobyt wiec
z kasy jeszcze pigé 1 wszystkie zawingt w bibutke.

,Co prawda — méwit do siebie — bedzie tam panna Izabela, a tej nie mozna ofiarowad
dziesieciu pétimperiatéw.”

29pltimperiat — dawna moneta rosyjska wartoéci § rubli srebrnych.
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Wigc rozwingt swéj rulon, znowu dolozyt dziesigé sztuk zlota i jeszcze raz namyslat
sie: I8¢ czy nie i¢2...”

»Nie — powiedzial — nie bede nalezat do tej jarmarcznej dobroczynnosci.”

Razucil rulon do kasy i w piatek nie poszed! na groby.

Ale w Wielkq Sobote sprawa przedstawita mu si¢ catkiem z nowego punktu.

»Oszalalem! — moéwil. — Wigc jezeli nie p6jde do kosciota, gdziez ja spotkam?...
Jezeli nie pienigdzmi, czym zwrdcg na siebie jej uwagg?... Trace rozsadek...”

Lecz jeszcze wahat si¢ i dopiero okolo drugiej po poludniu, gdy Rzecki z powodu
$wieta kazat juz sklep zamyka¢, Wokulski wziat z kasy dwadzieScia pig¢ pélimperiatow
i poszedt w strone kosciota??0.

Nie wszed! tam jednak od razu; co$ go zatrzymywato. Chcial zobaczy¢ panng Izabelg,
a jednoczednie lekat si¢ tego i wstydzit si¢ swoich pélimperiatéw.

yRzuci¢ stos zfotal... Jakie to imponujgce w papierowych czasach??! i — jakie to do-
robkiewiczowskie... No, ale co robié, jezeli one wiladnie na pienigdze czekaja?... Moze
nawet bedzie za malo?...”

Chodzit tam i na powrdt po ulicy naprzeciw koéciola nie mogac od niego oczu ode-
rwad.

JJuz ide — myslal. — Zaraz... jeszcze chwilke... Ach, co si¢ ze mng stalo!...” — dodat
czujgc, ze jego rozdarta dusza nawet na tak prosty czyn nie moze zdoby¢ si¢ bez wahan.

Teraz przypomniat sobie: jak on dawno nie byl w kosciele.

»Kiedyz to?... Na $lubie raz... Na pogrzebie zony drugi raz...”

Lecz i w tym, i w tamtym wypadku nie wiedzial dobrze, co si¢ koto niego dzieje;
wicc patrzyt w tej chwili na koécidt jak na rzecz zupelnie nowsg dla siebie.

»Co to jest za ogromny gmach, ktéry zamiast kominéw ma wieze, w ktérym nikt nie
mieszka, tylko $pia prochy dawno zmarlych?... Na co ta strata miejsca i muréw, komu
dniem i nocg pali si¢ $wiatlo, w jakim celu schodza si¢ ttumy ludzi?...

Na targ idg po Zywno$¢, do sklepéw po towary, do teatru po zabawe, ale po co tutaj?...

Mimo woli poréwnywat drobny wzrost stojacych pod kosciolem poboznych z olbrzy-
mimi rozmiarami éwigtego budynku i przyszta mu myél szczegélna. Ze jak kiedy$ na ziemi
pracowaly potezne sily diwigajac z plaskiego ladu fancuchy gor, tak kiedy$ w ludzkosci
istniala inna niezmierna sita, ktéra wydzwigneta tego rodzaju budowle. Patrzac na po-
dobne gmachy mozna by sadzié, ze w glebi naszej planety mieszkali olbrzymowie, ktorzy
wydzierajac si¢ gdzies w gbre, podwazali skorupe ziemska i zostawiali $lady tych ruchéw
w formie imponujgcych jaskis.

»2Dokad oni wydzierali si¢? Do innego, podobno wyzszego $wiata. A jezeli morskie
przyplywy dowodza, ze ksiezyc nie jest ztudnym blaskiem, tylko realng rzeczywistoscia,
dlaczego te dziwne budynki nie mialyby stwierdza¢ rzeczywistosci innego $wiata?... Czyliz
on slabiej pocigga za sobg dusze ludzkie anizeli ksi¢zyc fale oceanu?...

Wszed! do ko$ciola i zaraz na wstepie znowu uderzyt go nowy widok. Kilka zebra-
czek i zebrakéw blagalo o jalmuing, ktéra Bog zwréci litosciwym w zyciu przyszlym.
Jedni z poboiznych catowali nogi Chrystusa umeczonego przez padstwo rzymskie, inni
w progu upadlszy na kolana wznosili do géry rece i oczy, jakby zapatrzeni w nadziemska
wizje. Koécidl pograzony byt w ciemnosci, ktdrej nie mégt rozproszy¢ blask kilkunastu
$wiec plongcych w srebrnych kandelabrach. Tu i dwdzie na posadzce $wigtyni widaé byto
niewyrazne cienie ludzi lezagcych krzyzem albo zgictych ku ziemi, jakby kryli si¢ ze swo-
ja poboznoscia pelng pokory. Patrzac na te ciata nieruchome mozna bylo mysle¢, ze na
chwile opuscily je dusze i uciekly do jakiego$ lepszego $wiata.

»2Rozumiem teraz — pomyslal Wokulski — dlaczego odwiedzanie koscioléw umacnia
wiare. Tu wszystko urzadzone jest tak, ze przypomina wieczno$¢.”

Od pograzonych w modlitwie cieniéw wzrok jego pobiegt ku $wiathu. I zobaczyt
w réznych punktach $wiatyni stoly okryte dywanami, na nich tace petne bankocetli??2,

»

20poszedt w strong kosciola — mowa o kosciele $w. Jozefa (Karmelitow) na Krakowskim Przedmiesciu.
Wér6d wielu cennych rzezb koscielnych znajduje si¢ tam m.in. Chrystus w grobie diuta Oskara Sosnowskiego
(1810-1886). Kosciét Karmelitow ocalat w calodci, a wngtrze jego zgodne jest nadal z opisem Prusa.

2 papierowe czasy — okres dewaluacji pienigdzy papierowych, drukowanych w nadmiarze przez rzad rosyjski
w czasie wojny z Turcjg.

22bankocetle — banknoty.
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srebra i zlota, a dokola nich damy siedzace na wygodnych fotelach, odziane w jedwab,
piora i aksamity, otoczone wesolg miodzieza. Najpobozniejsze pukaly na przechodniéw,
wszystkie rozmawialy i bawily si¢ jak na raucie.

Zdawato si¢ Wokulskiemu, ze w tej chwili widzi przed sobg trzy $wiaty. Jeden (dawno
juz zeszed! z ziemi), keoéry modlit si¢ i dzwigat na chwale Boga potezne gmachy. Drugi,
ubogi i pokorny, ktéry umial modli¢ si¢, lecz wznosit tylko lepianki, i — trzeci, ktéry
dla siebie murowat palace, ale juz zapomniat o modlitwie i z doméw bozych zrobil miej-
sce schadzek; jak niefrasobliwe ptaki, ktére buduja gniazda i zawodza pie$ni na grobach
polegtych bohateréw.

»A czymie ja jestem, zaréwno obcy im wszystkim?...”

»Moze jeste$ okiem zelaznego przetaka, w ktdry rzucg ich wszystkich, aby oddzieli¢
stechle plewy od ziarna” — odpowiedzial mu jaki$ glos.

Wokulski obejrzal si¢. ,Przywidzenie chorej wyobraini.” Jednocze$nie przy czwar-
tym stole, w glebi kosciota, spostrzegt hrabing Karolows i pann¢ Izabelg. Obie réwniez
siedzialy nad tacq z pieni¢dzmi i trzymaly w rekach ksigzki, zapewne do nabozedstwa. Za
krzestem hrabiny stal stuzacy w czarnej liberii.

Wokulski poszedt ku nim potracajgc kleczacych i omijajac inne stoly, przy ktérych
pukano na niego zawzigcie. Zblizyt si¢ do tacy i ukloniwszy si¢ hrabinie, polozyt swoj
rulon imperialéw?23.

»2Boze — pomyslal — jak ja glupio musz¢ wyglada¢ z tymi pieniedzmi.”

Hrabina odlozyta ksigzke.

— Witam cig, panie Wokulski — rzekla. — Wiesz, my$latam, ze juz nie przyjdziesz,
i powiem ci, ze nawet bylo mi trochg przykro.

— Moéwitam cioci, ze przyjdzie, i do tego z workiem zlota — odezwata si¢ po angielsku
panna Izabela.

Hrabinie wystapit na czolo rumieniec i gesty pot. Zlekla si¢ stéw siostrzenicy przy-
puszczajac, ze Wokulski rozumie po angielsku.

— Proszg cig, panie Wokulski — rzekla predko — sigdz tu na chwilg, bo delegowa-
ny?* nas opuscil. Pozwolisz, ze uloz¢ twoje imperialy na wierzchu, dla zawstydzenia tych
pandw, ktorzy wola wydawaé pienigdze na szampana...

— Alez niech si¢ ciocia uspokoi — wtracila panna Izabela znowu po angielsku. —
On z pewnoscig nie rozumie...

Tym razem i Wokulski zarumienit sic.

— Prosz¢ cig, Belu — rzekfa hrabina tonem uroczystym — pan Wokulski... ktéry
tak hojng ofiare zlozy! na nasza ochrone...

— Slyszalam — odpowiedziala panna Izabela po polsku, na znak powitania przymy-
kajac powieki.

— Pani hrabina — rzek? trochg zartobliwie Wokulski — chce mnie pozbawid zastugi
w zyciu przyszlym, chwalac postgpki, ktére zreszta moglem spetniaé w widokach zysku.

— Domyslatam si¢ tego — szepngla panna Izabela po angielsku.

Hrabina o malo nie zemdlala czujac, ze Wokulski musi domysla¢ si¢ znaczenia stéw
jej siostrzenicy, cho¢by nie znat zadnego jezyka.

— Mozesz, panie Wokulski — rzekla z goraczkowym pospiechem — mozesz fatwo
zdoby¢ sobie zastuge w zyciu przyszlym, choéby... przebaczajac urazy...

— Zawsze je przebaczam — odparl nieco zdziwiony.

— Pozwdl sobie powiedzie¢, ze nie zawsze — ciagnela hrabina. — Jestem stara ko-
bieta i twoja przyjaciétka, panie Wokulski — dodata z naciskiem — wigc zrobisz mi
pewne ustgpstwo...

— Czekam na rozkazy pani.

— Onegdaj dale$ dymisj¢ jednemu z twoich... urzednikéw, niejakiemu Mraczew-
skiemu...

— Za c6z to?... — nagle odezwala si¢ panna Izabela.

— Nie wiem — rzekla hrabina. — Podobno chodzilo o réznice przekonan politycz-
nych czy co$ w tym guscie...

23imperial — dawna ztota moneta rosyjska wartosci dziesigciu rubli srebrnych.
24delegowany — z Towarzystwa Dobroczynnosci do udziatu w kwescie.
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— Wigc ten mlody czfowiek ma przekonania?... — zawolala panna Izabela. — To
ciekawe!...

Powiedziala to w sposéb tak zabawny, ze Wokulski poczut, jak ustepuje mu z serca
nieche¢ do Mraczewskiego.

— Nie o przekonania chodzilo, pani hrabino — odezwat si¢ — ale o nietaktowne
uwagi o osobach, ktére odwiedzajg nasz magazyn.

— Mote te osoby same postgpuja nietaktownie — wtrgcila panna Izabela.

— Im wolno, one za to placa — odpowiedzial spokojnie Wokulski. — Nam nie.

Silny rumieniec wystapil na twarz panny Izabeli. Wzicta ksiazke i zaczela czytad.

— Ale swoja drogg dasz si¢ ublaga¢, panie Wokulski — rzekfa hrabina. — Znam
matke tego chlopca, i wierz mi, ze przykro patrzed na jej rozpacz...

Wokulski zamyslit si¢.
— Dobrze — odpowiedzial — dam mu posadg, ale w Moskwie.
— A jego biedna matka?... — zapytala hrabina tonem proszacym.

— Wiec podwyzsze mu o dwiedcie... o trzysta rubli pensj¢ — odparl.

W tej chwili zblizyto si¢ do stotu kilkoro dzieci, ktérym hrabina zaczeta rozdawaé
obrazki. Wokulski wstal z fotelu i aby nie przeszkadza¢ poboznym zajeciom, przeszed! na
stron¢ panny Izabeli.

Panna Izabela podniosta oczy od ksigzki i dziwnym wzrokiem patrzac na Wokulskiego
spytala:

— Pan nigdy nie cofa swoich postanowieri?

— Nie — odpowiedzial. Ale w tej chwili spuscit oczy.

— A gdybym poprosila za tym mlodym czlowiekiem?...

Wokulski spojrzal na nig zdumiony.

— W takim razie odpowiedziatbym, ze pan Mraczewski stracit miejsce, poniewaz nie-
stosownie odzywal si¢ o osobach, ktére zaszczycily go troche taskawszym tonem w roz-
mowie... Jezeli jednak pani kaze...

Teraz panna Izabela spuscita oczy, zmieszana w wysokim stopniu.

— A... al... wszystko mi jedno w rezultacie, gdzie osiedli si¢ ten mlody cztowiek.
Niech jedzie i do Moskwy.

— Tam tez pojedzie — odparl Wokulski. — Moje uszanowanie paniom — dodat
klaniajac sie.

Hrabina podata mu r¢ke.

— Drigkuje ci, panie Wokulski, za pamic¢ i prosze, azeby$ przyszedt do mnie na
$wigcone. Bardzo ci¢ proszg, panie Wokulski — dodata z naciskiem.

Nagle spostrzeglszy jakis ruch na $rodku kosciota zwrécila si¢ do stuzacego:

— Idzze, méj Ksawery, do pani prezesowej i pros, azeby nam pozwolila swego powozu.
Powiedz, ze nam kon zachorowal.

— Na kiedy ja$nie pani rozkaze? — spytat stuzacy.

— Tak... za pétrorej godziny. Prawda, Belu, ze nie posiedzimy tu diuzej?

Stuzacy podszedt do stotu przy drzwiach.

— Wiec do jutra, panie Wokulski — rzekta hrabina. — Spotkasz u mnie wielu
znajomych. Bedzie kilku panéw z Towarzystwa Dobroczynnosci...

yAhal...” — pomyslal Wokulski zegnajac hrabing. Czul dla niej w tej chwili taka
wdzigczno$é, ze na jej ochrong oddatby potowe majatku.

Panna Izabela z daleka kiwneta mu glows i, znowu spojrzata w sposéb, ktéry wydat mu
si¢ bardzo niezwyklym. A gdy Wokulski zniknat w cieniach ko$ciola, rzekla do hrabiny:

— Cioteczka kokietuje tego pana. Ej! ciociu, to zaczyna by¢ podejrzane...

— Twéj ojciec ma stuszno$é — odparta hrabina — ten cztowiek moze by¢ uzyteczny.
Zreszty za granicg podobne stosunki nalezg do dobrego tonu.

— A jezeli te stosunki przewrécg mu w glowie?... — spytala panna Izabela.

— W takim razie dowi6diby, ze ma slabg glowe — odpowiedziala krétko hrabina
biorac si¢ do ksigzki nabozne;.

Wokulski nie opuscit koéciola, ale w poblizu drzwi skrecit w boczng nawe. Tuz przy
grobie Chrystusa, naprzeciw stolika hrabiny, stal w kacie pusty konfesjonal. Wokulski
wszed! do niego, przymknat drzwiczki i niewidzialny, przypatrywat si¢ pannie Izabeli.

Trzymala w reku ksiazke spogladajac od czasu do czasu na drzwi koscielne. Na twarzy

BOLESEAW PRUS Lalka 63

Handel

Stuga

Nuda



jej malowato si¢ zmeczenie i nudy. Czasami do stolika zblizaly si¢ dzieci po obrazki; panna
Izabela niektérym podawala je sama z takim ruchem, jakby chciata powiedzied: ach, kiedyz
si¢ to skoriczy!...

»1 to wszystko robi si¢ nie przez pobozno$¢ ani przez mito$¢ do dzieci, ale dla rozgtosu
i w celu wyjscia za maz — pomyslat Wokulski. — No i ja takie — dodal — niemato
robi¢ dla reklamy i ozenienia sic. Swiat ladnie urzadzony! Zamiast po prostu pytac sie:
kochasz mnie czy nie kochasz? albo: chcesz mnie czy nie cheesz? ja wyrzucam setki rubli,
a ona kilka godzin nudzi si¢ na wystawie i udaje pobozna.

A jezeli odpowiedzialaby, ze mnie nie kocha? Wszystkie te ceremonie majg dobra
strong: dajg czas i mozno$¢ zaznajomienia sig.

Zle to jednak nie umie¢ po angielsku... Dzié wiedziatbym, co o mnie myli: bo jestem
pewny, ze o mnie méwila do swej ciotki. Trzeba nauczy¢ sie...

Albo wezmy takie glupstwo jak powéz?... Gdybym mial powéz, mégtbym ja teraz
odesta¢ do domu z ciotks, i znowu zawigzalby si¢ migdzy nami jeden wezel... Tak, powéz
przyda mi si¢ w kazdym razie. Przysporzy z tysiac rubli wydatkéw na rok, ale c6z zrobig?
Musz¢ by¢ gotowym na wszystkich punkrtach.

Powdz... angielszczyzna... przeszto dwiescie rubli na jedna kweste!... I to robi¢ ja,
ktéry tym pogardzam... Wiasciwie jednak — na c6z bede wydawat pieniadze, jezeli nie
na zapewnienie sobie szcz¢scia? Co mnie obchodza jakie$ teorie oszczgdnodci, gdy czuje
bol w sercu?...”

Dalszy bieg mysli przerwala mu smutna, brz¢czaca melodia. Byla to muzyka szkatutki
grajacej, po ktérej nastapit swiegot sztucznych ptakéw; a gdy one milkly, rozlegal si¢ cichy
szelest fontanny, szept modlitw i westchnienia poboznych.

W nawie, u konfesjonatu, u drzwi kaplicy grobowej widaé bylo zgicte postacie kle-
czacych. Niektérzy czolgali si¢ do krucyfiksu na podlodze i ucatowawszy go kladli na tacy
drobne pienigdze wydobyte z chustki do nosa.

W glebi kaplicy, w powodzi $wiatla, lezat bialy Chrystus otoczony kwiatami. Zda-
walo si¢ Wokulskiemu, ze pod wplywem migotliwych plomykéw twarz jego ozywia sie
przybierajac wyraz grozby albo litoéci i taski. Kiedy pozytywka wygrywata Eucje z Lamer-
mooru?? albo kiedy ze $rodka kosciota dolecial stukot pieni¢dzy i francuskie wykrzykniki,
oblicze Chrystusa ciemnialo. Ale kiedy do krucyfiksu zblizyt si¢ jaki biedak i opowiadat
Ukrzyzowanemu swoje strapienia, Chrystus otwieral martwe usta i w szmerze fontanny
powtarzat blogostawieristwa i obietnice...

»Blogostawieni cisi... Blogoslawieni smutni...”?¢

Do tacy podeszia mloda, urézowana dziewczyna. Polozyla srebrng czterdziestowke??7,
ale nie $miata dotkna¢ krzyza. Kleczacy obok z niechgcig patrzyli na jej aksamitny kafta-
nik i jaskrawy kapelusz. Ale gdy Chrystus szepnal: ,Kto z was jest bez grzechu, niech
rzuci na nig kamieniem”??, padla na posadzke i ucalowata jego nogi jak niegdy$ Maria
Magdalena®?.

»Blogostawieni, ktorzy fakng sprawiedliwosci... Blogostawieni, ktérzy placza...”20

Z glebokim wzruszeniem przypatrywal sic Wokulski pograzonemu w koécielnym
mroku thumowi, ktéry z tak cierpliwa wiarg od osiemnastu wiekéw oczekuje spetnie-
nia si¢ boskich obietnic.

»Kiedyz to bedzie!...” — pomydlal.

»Posle Syn Czlowieczy anioly swoje, a oni zbiorg wszystkie zgorszenia i tych, ktdrzy
nieprawo$¢ czynia, jako zbiera si¢ kakol i pali si¢ go ogniem.”!

Machinalnie spojrzal na $rodek ko$ciota. Przy blizszym stoliku hrabina drzemala,
a panna Izabela ziewala, przy dalszym trzy nie znane mu damy za$miewaly si¢ z opowia-
dan jakiego$ wykwintnego miodzierica.

25 Eucja z Lamermooru” (1835) — opera Donizettiego (1797-1848).

226 Blogostawieni cisi. .. Blogostawieni smutni... — stowa Chrystusa z OSmiu blogostawienstw (Mt 5:4-5).

27 czterdziestéwka — moneta 20—kopiejkowa (40 groszy).

28Kto z was jest bez grzechu... — stowa Chrystusa do faryzeuszéw oskarzajacych jawnogrzesznicg (J 7:7).

229Maria Magdalena — posta¢ pokutujacej grzesznicy z Ewangelii.

20 Blogostawieni, ktdrzy takng sprawiedliwosci. .. Blogostawieni, ktdrzy placzg... — stowa Chrystusa z Osmiu
blogostawieristw (Mt §:4-6).

21 Pofle Syn Czlowieczy anioly swoje... — parafraza dwoch wersetéw Ewangelii $w. Mateusza, XIII, 40—41.
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Jlnny $wiat... inny $wiat!... — myslal Wokulski. — Co za fatalno$¢ popycha mnie
w tamtg strong?”

W tej chwili tuz obok konfesjonatu stancla, a potem uklekta osoba mloda, ubrana
bardzo starannie, z maty dziewczynka.

Wokulski przypatrzyt si¢ jej i dostrzegl, ze jest niezwykle pickna. Uderzyl go nade
wszystko wyraz jej twarzy, jakby do tego grobu przyszla nie z modlitwg, ale z zapytaniem
i skargg.

Przezegnala sig, lecz zobaczywszy tacg wydobyta woreczek z pieniedzmi.

— Idz, Helusiu — rzekla pélglosem do dziecka — potéz to na tacy i pocatuj Pana
Jezusa.

— Gdzie, prosz¢ mamy, pocalowaé?

— W raczke i w ndike...

— I w buzie?

— W buzi¢ nie mozna.

— Ech, co tam!... — Pobiegla do tacy i pochylita si¢ nad krzyzem.

— A widzi mama — zawolata powracajgc — pocalowatam i Pan Jezus nic nie po-
wiedzial.

— Niech Helusia bedzie grzeczna — odparta matka. — Lepiej ukleknij i zméw
paciorek.

— Jaki paciorek?

— Trzy Ojcze nasz, trzy Zdrowas...

— Taki duzy paciorek?... a ja taka malutka...

— No, to zméw jedno Zdrowas... Tylko ukleknij... Patrz si¢ tam...

— Juz patrzg. Zdrowa$ Maria, taski pelna... Czy to, prosz¢ mamy, ptaszki $piewaja?

— Praszki sztuczne. Méw paciorek.

— Jakie to sztuczne?

— Zméw pierwej paciorek.

— Kiedy nie pamictam, gdzie skoriczylam...

— Wigc méw za mna: Zdrowa$ Maria...

— Smierci naszej. Amen — dokonczyla dziewczynka. — A z czego robig si¢ sztuczne
ptaszki?

— Heluniu, badz cicho, bo nigdy ci¢ nie pocatuj¢ — szepnela strapiona matka. —
Masz tu ksigzke i ogladaj obrazki, jak Pan Jezus byl me¢czony.

Drziewczynka usiadla z ksigzkq na stopniach konfesjonatu i ucichta.

»Co to za mila dziecina! — myslal Wokulski. — Gdyby byla moja, zdaje si¢, ze
odzyskatbym réwnowage umystu, ktérg dzi§ trace z dnia na dzien. I matka przesliczna
kobieta. Jakie wlosy, profil, oczy... Prosi Boga, azeby zmartwychwstalo ich szczgécie...
Pigkna i nieszczes$liwa; musi by¢ wdows.

Ot, gdybym ja byt spotkat rok temu.

I jestze tu fad na $wiecie?... O krok od siebie staje dwoje ludzi nieszczesliwych; jedno
szuka mitosci i rodziny, drugie moze walczy z bieds i brakiem opieki. Kazde znalazloby
w drugim to, czego potrzebuje, no — i nie zejdg sic... Jedno przychodzi blagaé Boga
o milosierdzie, drugie wyrzuca pienigdze dla stosunkéw. Kto wie, czy pargset rubli nie
byloby dla tej kobiety szcz¢$ciem? Ale ona ich nie dostanie; Bég w tych czasach nie stucha
modlitwy uci$nionych.

A gdyby jednak dowiedzie¢ si¢, kto ona jest?... Moze bym potrafit jej dopoméc.
Dlaczego wzniosle obietnice Chrystusa nie majg by¢ spelnione, cho¢by przez takich jak
ja niedowiarkéw, skoro poboini zajmuja si¢ czym innym?” W tej chwili Wokulskiemu
zrobito si¢ goraco... Do stolika hrabiny zblizyt si¢ elegancki mlodzieniec i co$ polozyt
na tacy. Na jego widok panna Izabela zarumienita si¢ i oczy jej nabraly tego dziwnego
wyrazu, ktory zawsze tak zastanawial Wokulskiego.

Na wezwanie hrabiny elegant siadt na tym samym fotelu, ktéry niedawno zajmowat
Wokulski, i zawigzala si¢ zywa rozmowa. Wokulski nie slyszal jej tresci, tylko czul, ze
w mozgu wypala mu si¢ obraz tego towarzystwa. Kosztowny dywan, srebrna taca zasypa-
na na wierzchu garécig imperialéw, dwa $wieczniki, dziesig¢ plomykéw, hrabina odziana
w grubg zalobe, mlody czlowiek zapatrzony w panng Izabele i ona — rozpromieniona.
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Nawet ten szczegol nie uszedt jego uwagi, ze od blasku plomykéw hrabinie $wieca sig
policzki, mlodemu czlowiekowi koniec nosa, a pannie Izabeli oczy.

»Czy oni kochaja si¢? — myslal. — Wigc dlaczegdz by si¢ nie pobrali?... — Moze
on nie ma pieniedzy... Lecz w takim razie: co znaczg jej spojrzenia?... Podobne rzucata
dzi$ na mnie. Prawda, ze panna na wydaniu musi mie¢ kilku albo i kilkunastu wielbicieli
i wabi¢ wszystkich, azeby... sprzedad si¢ najwiccej ofiarujacemu!”

Przyszedt delegowany. Hrabina podniosta si¢ z fotelu, to samo zrobita panna Izabela
i przystojny miodzieniec, i wszyscy troje z wielkim szelestem poszli ku drzwiom zatrzy-
mujgc si¢ przy innych stolikach. Kazdy z asystujacej tam mlodziezy goraco wital panng
Izabelg, a ona kazdego obdarzata tymi samymi, zupelnie tymi samymi spojrzeniami, ked-
re Wokulskiemu zachwialy rozum. Wreszcie wszystko ucichlo: hrabina i panna Izabela
opuscily koscidt.

Wokulski ocknat si¢ i spojrzal blizej siebie. Picknej pani z dzieckiem juz nie bylo.

»Jaka szkoda!” — szepnat i uczut lekkie $cisnigcie serca.

Natomiast obok krzyza lezacego na ziemi weigz kleczata mioda dziewczyna w ak-
samitnym kaftaniku i jaskrawym kapeluszu. Gdy zwrécita oczy na o$wietlony grob, jej
takze blysnelo co$ na wyrdzowanych policzkach. Jeszeze raz ucatowala nogi Chrystusowi,
ci¢zko podniosta si¢ i wyszha.

»Blogostawieni, ktérzy ptaczg... Niechze przynajmniej tobie zmarly Chrystus dotrzy-
ma obietnicy” — pomyslat Wokulski i wyszed! za nia.

W kruchcie spostrzegt, ze dziewczyna rozdaje jalmuine dziadom. I opanowala go
okrutna bole$¢ na mysl, ze z dwu kobiet, z ktérych jedna chee si¢ sprzedaé za majg-
tek, a druga juz si¢ sprzedaje z nedzy, ta druga, okryta haibg, wobec jakiego$ wyzszego
trybunatu moze bylaby lepsza i czystsza.

Na ulicy zréwnal si¢ z nig i zapytat:

— Dokad idziesz?

Na jej twarzy znal bylo $lady lez. Podniosta na Wokulskiego apatyczne wejrzenie
i odparta:

— Mogg pojsc¢ z panem.

— Tak méwisz?... Wiec chodz.

Nie bylo jeszcze pigtej, dzien duzy; kilku przechodniéw obejrzalo si¢ za nimi.

»Irzeba by¢ kompletnym blaznem, azeby robi¢ co$ podobnego — pomyslat Wokulski
idac w strong sklepu. — Mniejsza o skandal, ale co, u diabla, za projekta snujg mi si¢ po
Ibie? Apostolstwo?... Szczyt glupoty.

Wreszcie — wszystko mi jedno; jestem tylko wykonawca cudzej woli.”

Wszedt w brame domu, w keérym znajdowal si¢ sklep, i skrecit do pokoju Rzeckiego,
a za nim dziewczyna. Pan Ignacy byt u siebie i zobaczywszy szczegdlng pare, rozlozyt rece
z podziwu.

— Czy motzesz wyj$¢ na kilka minut? — zapytal go Wokulski.

Pan Ignacy nie odpowiedzial nic. Wziat klucz od tylnych drzwi sklepu i opuscit poké;.

— Dwu? — szepneta dziewczyna wyjmujac szpilke z kapelusza.

— Za pozwoleniem — przerwat jej Wokulski. — Dopiero co bylas w kosciele, wszak
prawda, moja pani?

— Pan mnie widzial?

— Modlita$ si¢ i plakalas. Czy mogg wiedzie¢, z jakiego powodu?

Drziewczyna zdziwita si¢ i wzruszajac ramionami odparta:

— Czy pan jest ksigdz, ze si¢ o to pyta?

A przypatrzywszy si¢ uwazniej Wokulskiemu dodata:

— Eh! takie zawracanie glowy... Dowcipny!

Zabierala si¢ do odejécia, ale zatrzymat ja Wokulski.

— Poczekaj. Jest kto$, keory cheialby ci dopoméc, wice nie spiesz si¢ i odpowiadaj
SLCZETZE. ..

Znowu przypatrzyla mu sie. Nagle oczy jej za$mialy sie, a na twarz wystapil rumieniec.

— Wiem — zawolala — pan pewnie od tego starego pana!... On kilka razy obiecywal,
ze mnie wezmie... Czy on bardzo bogaty?... Pewnie, ze bardzo... Jezdzi powozem i siada
w pierwszych rzedach w teatrze.

— Postuchaj mnie — przerwal — i odpowiadaj: czego$ ptakata w kosciele?
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— A bo, widzi pan... — zaczgla dziewczyna i opowiedziala tak cyniczng historig
jakiego$ sporu z gospodynig, ze stuchajac jej Wokulski pobladt.

,Oto zwierze!” — szepnal.

— Poszlam na groby — méwita dalej dziewczyna — myslalam, ze si¢ troche rozerwe. Modlitwa
Gdzie tam, com wspomniala o starej, to az mi tzy pociekly ze zlosci. Zaczglam prosié
Pana Boga, azeby albo starg choroba zattukla, albo zebym ja od niej wyszta. I widaé Bog
wystuchal, kiedy ten pan chce mnie zabraé.

Wokulski siedzial bez ruchu. Wreszcie zapytat:

— Ile masz lat?

— Mowi sig, ze szesnascie, ale naprawde mam dziewigtnascie.

— Chcesz stamtad wyj$é?

— A — choéby do piekla. Juz mi tak dokuczyli... Ale...

— Coz?

— Pewnie nic z tego nie bedzie... Wyjde dzis, to po $wictach sprowadza mnie i zaplacy
jak wtedy w karnawale, com péiniej tydzien lezata.

— Nie sprowadzg.

— Akurat! Mam przecie diug...

— Duzy?

podwdjnie. Ale jest... U nas tak zawsze. A jeszcze jak uslyszg, ze tamten pan ma pienigdze,
to powiedzg, ze ich okradtam, i narachujs, ile im si¢ podoba.

Wokulski czul, ze opuszcza go odwaga.

— Powiedz mi, czy ty zechcesz pracowaé? Praca

— A co bedg miata do roboty?

— Nauczysz si¢ szy¢.

— To na nic. Bylam przecie w szwalni. Ale z o$miu rubli na miesigc nikt nie wyzyje.
Wreszcie — jestem tyle jeszcze warta, ze mogg nikogo nie obszywac.

Wokulski podnidst glowe.

— Nie chcesz wyj$¢ stamtad!

— Ale cheg!

— Wigc decyduj si¢ natychmiast. Albo wezmiesz si¢ do roboty, bo darmo nikt na
$wiecie chleba nie jada...

— I to nieprawda — przerwala. — Ten stary pan nic przecie nie robi, a pienigdze
ma. Nieraz tez méwil, ze mnie juz o nic glowa nie zaboli...

— Nie péjdziesz do zadnego pana, tylko do magdalenek?2. Albo wracaj na miejsce.

— Magdalenki mnie nie wezmg. Trzeba zaplaci¢ dlug i mie¢ porgczenie...

— Wszystko bedzie zatatwione, jezeli tam péjdziesz.

— Jakze ja do nich péjde?

— Dam i list, ktéry zaraz odniesiesz, i tam zostaniesz. Chcesz czy nie cheesz?...

— Ha! niech pan da list. Zobacze, jak mi tam bedzie.

Usiadla i ogladata si¢ po pokoju.

Wokulski napisat list, opowiedzial, gdzie ma i8¢, i w koricu dodat:

— Masz wéz i przewéz. Bedziesz dobra i pracowita, bedzie ci dobrze; ale jezeli nie
skorzystasz z okazji, réb, co ci si¢ podoba. Mozesz i§¢.

Drziewczyna roze$miata sig.

— To stara bedzie si¢ wéciekal... To jej narobig... Cha... Chal... Ale... moze pan tylko
nacigga?

— Idz — odpowiedzial Wokulski wskazujac drzwi.

Jeszcze raz przypatrzyla mu si¢ z uwagg i wyszla wzruszajgc ramionami.

W chwilg po jej odejéciu ukazal si¢ pan Ignacy.

— Cbz to za znajomo$¢? — spytal kwasno.

— Prawdal... — rzekl zamyslony Wokulski. — Nie widzialem jeszcze podobnego
bydlecia, chociaz znam duzo bydlat.

B2magdalenki — siostry zakonu zerskiego $w. Magdaleny, ktore prowadzity domy poprawcze dla upadlych
dziewczat; niekiedy tak nazywano wychowanki tych doméw. W Warszawie mialy sw siedzibg przy ul. Zytniej
(od r. 1862).
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— W samej Warszawie jest ich tysiace — odpart Rzecki.

— Wiem. Tepienie ich do niczego nie doprowadzi, bo ciagle si¢ odradzaja, wigc
whniosek, ze predzej czy pdiniej spoleczeristwo musi si¢ przebudowaé od fundamentéw
do szezytu. Albo zgnije.

— Ahal... — szepnat Rzecki. — Domyslalem si¢ tego.

Wokulski pozegnal go. Doswiadczal takich uczué, jak chory na goraczke, ktérego
oblano zimna woda.

»Nim jednak przebuduje si¢ spolecznos¢ — myslal — widze, ze sfera mojej filan-
tropii bardzo si¢ uszczupli. Majatek méj nie wystarczytby na uszlachetnianie instynktow
nieludzkich. Wole ziewajace kwestarki nizeli modlace si¢ i paczace potwory.”

Obraz panny Izabeli ukazal mu si¢ otoczony jasniejszym niz kiedykolwiek blaskiem.
Krew bita mu do glowy i upokarzat si¢ w duchu na mysl, ze z podobnym stworzeniem
mégl ja zestawi¢!

»Wolez ja wyrzucaé pienigdze na powozy i konie anizeli na tego rodzaju — nieszcze-
§cial...”

W Wielka Niedziele Wokulski najetym powozem zajechat przed mieszkanie hrabiny.
Zastal juz dlugi szereg ekwipazdéw bardzo rozmaitego dostojeristwa. Byly tam eleganckie
dorozki obstugujace zlota mlodziez i dorozki zwyczajne, wzicte na godziny przez eme-
rytéw; stare karety, stare konie, stara uprzaz i stuzba w wytartej liberii, i nowe, prosto
z Wiednia powoziki, przy ktérych lokaje mieli kwiaty w butonierkach, a furmani opierali
bat na biodrze, jak marszatkowsks butawe. Nie braklo i fantastycznych kozakéw, odzia-
nych w spodnie tak szerokie, jakby tam wlaénie ich panowie umiescili swoja ambicje.

Dostrzeg} tez mimochodem, ze w gronie zebranych woznicéw stuzba wielkich panéw
zachowywala si¢ w sposéb pelen godnosci, bankierscy chcieli rej wodzié, za co im wy-
myslano, a dorozkarze byli najrezolutniejsi. Furmani za$ powozdéw najetych trzymali sig
blisko siebie, gardzacy reszta i przez nig pogardzani.

Gdy Wokulski wszedl do przysionka, siwy szwajcar?? w czerwonej wstedze uklonit
mu si¢ gleboko i otworzyt drzwi do kontramarkarni?*4, gdzie dzentelmen w czarnym fraku
zdjal z niego palto. Jednoczesénie za$ zabiegt mu drogg Jézef, lokaj hrabiny, ktéry dobrze
znal Wokulskiego; przenosil bowiem z jego sklepu do kosciola pozytywke i $piewajace
ptaszki.

— Jaénie pani czeka — rzekl Jozef.

Wokulski siggnat do kamizelki i dat mu pi¢é¢ rubli czujac, ze poczyna sobie jak par-
weniusz23,

»Ach, jakiz ja jestem glupi! — myslal. — Nie, nie jestem glupi. Jestem tylko do-
robkiewicz, ktéry w tym parstwie musi oplaca¢ si¢ kazdemu na kazdym kroku. No,
nawracanie jawnogrzesznic kosztuje wigcej.”

Szedt po marmurowych schodach ozdobionych kwiatami, a Jézef przed nim. Na
pierwszej kondygnacji mial kapelusz na glowie, na drugiej zdjal go nie wiedzac, czy robi
stosownie, czy niestosownie.

»W rezultacie méglbym miedzy nich wszystkich wej$¢ w kapeluszu na glowie” —
rzekt do siebie.

Dostrzegl, ze Jozef mimo swego wieku, wiccej niz $redniego, biegt po schodach jak
lania i na gérze gdzie$ si¢ podzial, a Wokulski zostal sam nie wiedzac dokad udaé si¢
i komu si¢ zameldowad. Byta to krétka chwila, lecz w Wokulskim gniew zakipial.

»Jakimi to oni formami obwarowali si¢, co? — pomyslal. — A... gdybym to még}
wszystko zwali¢!...”

I przywidzialo mu si¢ w ciagu kilkunastu sekund, ze mi¢dzy nim a tym czcigodnym
$wiatem form wykwintnych musi si¢ stoczy¢ walka, w ktérej albo ten $wiat runie, albo

— on zginie.
»Wiec dobrze, zging... Ale zostawi¢ po sobie pamigtke!...”
»Zostawisz przebaczenie i litos¢” — szepnat mu jaki$ glos.

»Czyzem ja az tak nikczemny!”
»Nie, jeste$ az tak szlachetny.”

B3szwajcar — odiwierny, portier.
Bikontramarkarnia — szatnia.
23parweniusz — pogardliwie: dorobkiewicz-prostak, wzbogacony cztowiek z ,nizin” spolecznych.
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Ocknal si¢ — przy nim stal pan Tomasz E¢cki.

— Witam ci¢, panie Stanistawie — rzekt z wladciwa mu majestatycznoscig. — Wi-
tam ci¢ tym gorecej, ze przybycie twoje do nas laczy si¢ z bardzo milym wypadkiem
w rodzinie...

,Czyiby zareczyta si¢ panna Izabela?...” — pomyslat Wokulski i pociemnialo mu
w oczach.

— WyobraZ pan sobie, ze z okazji twego tu przybycia... Slyszysz, panie Stanistawie?...
Z okazji twojej wizyty u nas ja pogodzilem si¢ z panig Joanng, z moja siostra... Ale pan
zbladle$?... Znajdziesz tu wielu znajomych... Nie wyobrazaj sobie, ze arystokracja jest tak
straszng...

Wokulski otrzasnat sie.

— Panie E¢cki — odpart chfodno — w moim namiocie pod Plewng?3 bywali wick-
si panowie. I byli dla mnie tyle faskawi, ze nielatwo wzrusze¢ si¢ widokiem nawet tak
wielkich, jakich... nie znajd¢ w Warszawie.

— A... Al... — szepnal pan Tomasz i uktonit mu sie. Wokulski zdumiat sie.

,Oto fagas?”! — przemkneto mu przez glowe. — I ja... jal... miatbym z takimi ludZmi
robi¢ sobie ceremonie?...”

Pan Eecki wzigl go pod reke i w sposéb bardzo uroczysty wprowadzit do pierwszego
salonu, gdzie byli sami mezczyZni.

— Widzisz pan: hrabia... — zaczal pan Tomasz.
— Znam — odparl Wokulski, a w duchu dodal: — ,Winien mi ze trzysta rubli...”
— Bankier... — objasniat dalej pan Tomasz. Ale nim powiedzial nazwisko, bankier

sam zblizyt si¢ do nich i przywitawszy Wokulskiego rzekt:

— Boj si¢ pan Boga, z Paryza ogromnie ekscytuja?®® nas o te bulwary... Czy im pan
odpowiedziale$?

— Pierwej chcialem porozumied si¢ z panem — odparl Wokulski.

— Wicc zejdzmy si¢ gdzie. Kiedy pan jeste$ w domu?

— Nie mam stalej godziny, wolg by¢ u pana.

— To wstap pan do mnie we $rode na $niadanie i raz skoriczmy.

Pozegnali si¢. Pan Tomasz czulej przycisnat ramie Wokulskiego.

— Jeneral... — zaczat.

Jeneral ujrzawszy Wokulskiego podat mu reke i przywitali si¢ jak starzy znajomi.

Pan Tomasz stawal si¢ coraz tkliwszym dla Wokulskiego i zaczynal dziwi¢ si¢ widzac,
ze kupiec galanteryjny zna najwybitniejsze osobistoéci w miedcie, a nie zna tylko tych,
ktérzy odznaczali si¢ tytulem albo majatkiem, nic zresztg nie robigc.

Przy wejéciu do drugiego salonu, gdzie bylo kilka dam, zastapita im droge hrabina
Karolowa. Kolo niej przesunat si¢ shuzacy Jozef.

yRozstawili pikiety??® — pomyélal Wokulski — azeby nie skompromitowaé dorob-
kiewicza. Grzecznie to z ich strony, ale...”

— Jakze si¢ ciesze, panie Wokulski — rzekla hrabina odbierajac go panu Tomaszowi
— jakze si¢ ciesz, ze spelnite$ moja prosbe... Jest tu wlasnie osoba, ktéra pragnie poznaé
si¢ z panem.

W pierwszym salonie ukazanie si¢ Wokulskiego zrobilo pewng sensacje.

— Jenerale — méwit hrabia — hrabina zaczyna nam sprowadza¢ kupcéw galante-
ryjnych. Ten Wokulski...

— On taki kupiec jak ja i pan — odpart jenerat.

— Moj ksiaze — moéwil inny hrabia — skad wrziat si¢ tu ten jakis Wokulski?

— Zaprosita go gospodyni — odpart ksiaze.

— Nie mam przesadu co do kupcéw — ciagnal dalej hrabia — ale ten Wokulski,
ktéry zajmowal si¢ dostawg w czasie wojny i zrobil na niej majatek...

— Tak... tak... — przerwat ksigze. — Ten rodzaj majatkéw bywa zwykle niepewny,
ale za Wokulskiego recze. Hrabina méwita ze mng, a ja zapytywalem oficeréw, ktdrzy

236Plewna — miejscowo$¢ w Bulgarii, u podndza Batkanéw. Zdobycie Plewny przez wojska rosyjskie po
czteromiesigeznym oblezeniu (wrzesieni-grudzien 1877) bylo punktem zwrotnym w przebiegu wojny.

7fagas — pogardliwie: stuzacy, tu przenoénie: lizus, stuzalec.

Bekscytowad — niepokoié, nagli¢.

29pikieta — dawna nazwa placoéwki wystawianej w celu obserwowania nieprzyjaciela.
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byli na wojnie, mi¢dzy innymi mojego siostrzefica. Otz o Wokulskim bylo jedno zdanie,
ze dostawa, ktérej si¢ on dotkngl, byta uczciwa. Nawet zolnierze, ile razy dostali dobry
chleb, méwili, ze musial by¢ pieczony z maki od Wokulskiego. Wiecej hrabiemu powiem
— ciggnat ksigze — ze Wokulski, ktéry swoja rzetelnoscia zwrécil na siebie uwage oséb
najwyzej polozonych, miewat bardzo ponetne propozycje. W styczniu tego oto roku da-
wano mu dwakro¢ sto tysiccy rubli tylko za firm¢ do pewnego przedsigbiorstwa i nie
przyjal...

Hrabia u$miechnat si¢ i rzekt:

— Mialby wigcej o dwakro¢ sto tysigey rubli...

— Mialby, ale nie bytby dzi§ tutaj — odpart ksigze i kiwnawszy gtowa hrabiemu
odszedt.

— Stary wariat — szepnal hrabia, pogardliwie spogladajac za ksi¢ciem.

W trzecim salonie, dokad wszed! z hrabing Wokulski, znajdowat si¢ bufet tudziez
mnéstwo wickszych i mniejszych stolikéw, przy ktorych dwoéjkami, tréjkami, nawet
czwérkami siedzieli zaproszeni. Kilku stuzacych roznosito potrawy i wina, a dyrygowa-
ta nimi panna Izabela, widocznie zastepujac gospodynie. Miafa na sobie bladoniebieskg
suknie i wielkie perly na szyi. Byla tak pigkna i tak majestatyczna w ruchach, ze Wokulski
patrzac na nig skamienial.

»Nawet marzy¢ o niej nie mogg!...” — pomyslat z rozpaczg.

Jednoczesnie we framudze okna spostrzegt mlodego czlowieka, ktéry byt wezoraj na
grobach, a dzi$ siedzial sam przy malym stoliczku nie spuszczajac oka z panny Izabeli.

yNaturalnie, ze ja kocha!” — mys$lat Wokulski i doznat takiego wrazenia, jakby owio-
ngt go chiéd grobu.

yJestem zgubiony” — dodat w duchu.

Wszystko to trwalo kilka sekund.

— Czy widzisz pan t¢ staruszke miedzy biskupem i jeneralem? — odezwata si¢ hra-
bina. — Jest to prezesowa Zastawska, moja najlepsza przyjacittka, ktéra koniecznie chee
pana poznal. Jest panem bardzo zaj¢ta — ciggnela hrabina z u$émiechem — jest bez-
dzietna i ma par¢ fadnych wnuczek. Zrébze pan dobry wybér!... Tymczasem przypatrz
si¢ jej, a gdy ci panowie odejdg, przedstawi¢ pana. A... ksiaze...

— Witam pana — odezwal si¢ ksigz¢ do Wokulskiego. — Kuzynka pozwoli?...

— Bardzo prosz¢ — odparta hrabina. — Macie tu panowie wolny stolik... Ja opuszczg
was na chwile...

Odeszta.

— SigdZmy, panie Wokulski — méwitl ksigze. — Wybornie zdarzylo si¢, poniewaz
mam do pana wazny interes. WyobraZ pan sobie, ze parskie projekta wywolaly wielki
poploch miedzy naszymi bawetnianymi fabrykantami... Wszak dobrze powiedziatem —
bawelnianymi?... Oni utrzymujg, ze pan chce zabi¢ nasz przemyst... Czy istotnie konku-
rencja, ktdrg pan stwarza, jest tak grozna?...

— Mam wprawdzie — odpart Wokulski — u moskiewskich fabrykantéw kredyt do
wysokosci trzech, nawet czterech milionéw rubli, ale jeszcze nie wiem, czy péjda ich
wyroby.

— Strasznal... straszna cyfra! — szepnal ksigi¢. — Czy nie widzisz pan w niej istot-
nego niebezpieczeristwa dla naszych fabryk?

— Ach, nie. Widz¢ tylko nieznaczne zmniejszenie ich kolosalnych dochodéw, co
zresztg mnie nie obchodzi. Ja mam obowigzek dbaé tylko o wlasny zysk i o tanio$¢ dla
nabywcdw; nasz za$ towar bedzie tariszy.

— Cuzy jednak rozwazyle$ pan t¢ kwesti¢ jako obywatel?... — rzekt ksigie Sciskajac
go za reke. — My juz tak niewiele mamy do stracenia...

— Mnie sig zdaje, ze jest to do$¢ po obywatelsku dostarczy¢ konsumentom tariszego
towaru i zlamaé monopol fabrykantéw, ktérzy zreszty tyle majg z nami wspélnego, ze
wyzyskuja naszych konsumentéw i robotnikéw.

— Tak pan sadzisz?... Nie pomyslalem o tym. Mnie zresztg nie obchodzg fabrykanci,
ale kraj, nasz kraj, biedny kraj...

— Czym mozna panom stuzyé? — odezwala si¢ nagle, zblizywszy si¢ do nich, panna
Izabela.

Ksigze 1 Wokulski powstali.
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— Jakie jeste$ dzié pickna, kuzynko — rzekt ksigze éciskajac ja za reke. — Zatuje
doprawdy, ze nie jestem moim wiasnym synem... Chociaz — moze to i lepiej! Bo gdybys$
mnie odrzucila, co jest prawdopodobne, bytbym bardzo nieszczgéliwy... Ach, przepra-

szam!... — spostrzegl si¢ ksiazg. — Pozwolisz, kuzynko, przedstawi¢ sobie pana Wokul-
skiego. Dzielny czlowiek, dzielny obywatel... to ci wystarczy, wszak prawda?...
— Mam juz przyjemnoéé... — szepngla panna Izabela odpowiadajac na uklon.

Wokulski spojrzat jej w oczy i dostrzeglt takie przerazenie, taki smutek, ze go znowu
opanowata desperacja.

»Po com ja tu wchodzil?...” — pomyslat.

Spojrzat na framugg okna i znowu zobaczyt mlodego cztowieka, ktory ciagle siedziat
sam nad nietknigtym talerzem zaslaniajac oczy r¢ka.

»Ach, po com ja tu przyszedl, nieszcz¢sliwy...” — myslal Wokulski czujac taki bdl,
jakby mu serce wyrywano kleszczami.

— Motze pan cho¢ wina pozwoli? — pytala panna Izabela przypatrujac mu si¢ ze
zdziwieniem.

— Co pani kaze — odpart machinalnie.

— Musimy si¢ lepiej poznaé, panie Wokulski — méwil ksigze. — Musisz pan zbli-
zy¢ si¢ do naszej sfery, w ktérej, wierz mi, s3 rozumy i szlachetne serca, ale — brak
inicjatywy...

— Jestem dorobkiewiczem, nie mam tytutu... — odpart Wokulski chcac coskolwiek
odpowiedzie(.

— Przeciwnie, masz pan... jeden tytul: pracg, drugi: uczciwo$é, trzeci: zdolnosci,
czwarty: energie... Tych tytuléw nam potrzeba do odrodzenia kraju, to nam daj, a przyj-
miemy ci¢ jak... brata...

Zblizyla si¢ hrabina.

— Pozwoli ksigzg?... — rzekta. — Panie Wokulski...

Podata mu r¢ke i poszli oboje do fotelu prezesowe;.

— Oro jest, prezesowo, pan Stanistaw Wokulski — odezwala si¢ hrabina do staruszki
ubranej w ciemng sukni¢ i kosztowne koronki.

— Sigdz, prosz¢ ci¢ — rzekla prezesowa wskazujgc mu krzesto obok. — Stanistaw ci
na imie, tak?... A, z ktérychze to Wokulskich?...

— Z tych... nie znanych nikomu — odpart — a najmniej chyba pani.

— A nie stuzylze twéj ojciec w wojsku2?

— Ojciec nie, tylko stryj.

— I gdziez to on stuzyl, nie pamietasz?... Czy nie bylo mu na imi¢ takze Stanistaw?

— Tak, Stanistaw. Byl porucznikiem, a pdiniej kapitanem w siédmym putku linio-
wym...

— W pierwszej brygadzie, drugiej dywizji — przerwala prezesowa. — Widzisz, moje
dziecko, e nie jeste$ mi tak nie znany... Zyjez on jeszcze?...

— Umar! przed pigcioma laty.

Prezesowej zaczely drze¢ rece. Otworzyla maly flakonik i powachata go.

— Umarl, powiadasz?... Wieczny mu odpoczynek!... Umarl... A nie zostataz ci jaka
po nim pamigtka?

— Zloty krzyi...

— Tak, zloty krzyz... I nicze wigcej?

— Miniatura stryja z roku 1828, malowana na kosci stoniowej.

Prezesowa coraz cz¢sciej podnosita flakonik; rece drzaly jej coraz silnie;j.

— Miniatura... — powtérzyla. — A wieszze, kto ja malowal?... I nicze wigcej nie
zostato?

— Byla jeszcze paczka papierdw i jaka$ druga miniatura...

— Coze si¢ z nimi dzieje?... — nalegala coraz niespokojniej prezesowa.

— Te przedmioty stryj sam opieczetowal na kilka dni przed $miercig i kazal wlozy¢
je do swojej trumny.

— A... al... — szepngla staruszka i rzewnie si¢ rozplakata.

W sali zrobil si¢ ruch. Przybiegla zatrwozona panna Izabela, potem hrabina, wzigly

290y wojsku — mowa tu o wojsku Krélestwa Kongresowego (1815—1831).
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prezesows pod rece i z wolna wyprowadzily do dalszych pokojéw. W jednej chwili na
Wokulskiego zwrcily si¢ wszystkie oczy. Zaczgto z cicha szeptaé.

Widzac, ze wszyscy na niego patrza i o nim méwig, Wokulski zmieszat si¢. Azeby
jednak pokaza¢ obecnym, ze ta osobliwa popularno$¢ nic go nie obchodzi, wypil jeden
po drugim dwa kieliszki wina stojace na stoliku i wtedy spostrzegt, ze jeden kieliszek,
z winem wegierskim, nalezal do jenerala, a drugi, z czerwonym, do biskupa.

yLadnie si¢ urzadzam — rzekt do siebie. — Gotowi jeszcze powiedzied, ze zrobilem
afront staruszce, azeby wypi¢ wino jej sasiadom...”

Wstat z zamiarem wyjscia i zrobilo mu si¢ goragco na mysl o defiladzie przez dwa salo-
ny, w ktorych czekajg go rézgi spojrzen i szeptéw. Ale zabiegt mu droge ksigie méwigc:

— Pewnie rozmawialiScie panistwo z prezesowy o bardzo dawnych czasach, kiedy az
do ez doszlo. Prawda, ze zgadlem?... Wracajac do tematu, ktéry nam przerwano, czy nie
sadzisz pan, ze dobrze byloby zalozy¢ w kraju polska fabryke tanich tkanin?...

Wokulski potrzasnal glows.

— Watpie, azeby si¢ to udato — odpart. — Trudno mysle¢ o wielkich fabrykach
tym, ktérzy nie mogg zdoby¢ si¢ na male ulepszenia w juz istniejacych...

— Mianowicie?...

— Moéwig¢ o miynach — ciagnal Wokulski. — Za pare lat bedziemy sprowadzali
nawet make, bo nasi mlynarze nie chcg zastapi¢ kamieni — walcami.

— Pierwszy raz slysze?... SiadZzmy tu — méwit ksigze ciggnac go do obszernej framugi
— i opowiedz pan, co to znaczy?

W salonach tymczasem rozmawiano.

— Jaka$ zagadkowa figura ten pan — méwila po francusku dama w brylantach do
damy w strusim pidrze. — Pierwszy raz widzialam prezesows placzacs.

— Naturalnie, historia mitosna — odpowiedziata dama z piérem. — W kazdym razie
zrobil kto$ ztoéliwego figla hrabinie i prezesowej wprowadzajac tego jegomoécia.

— Przypuszczasz pani, zZe...

— Jestem pewna — odparta wzruszajac ramionami. — Niech pani wreszcie spojrzy
na niego. Maniery bardzo zle, ale ¢4z to za fizjognomia, jaka duma!... Szlachetnej rasy nie
ukryje si¢ nawet pod fachmanami.

— Zadziwiajace!... — méwila dama w brylantach. — Bo i ten jego majatek, jakoby
zrobiony w Bulgarii...

— Naturalnie. To zarazem tlomaczy, dlaczego prezesowa pomimo bogactw tak mato
wydaje na siebie.

— I ksigze bardzo na niego taskaw...

— Przez lito$¢, czy nie za malo?... Niech tylko pani spojrzy na nich obu...

— Sadzitabym, ze nie ma ani $ladu podobieristwa.

— Zapewne, ale... ta duma, pewno$¢ siebie... Z jaka oni swoboda rozmawiaja...

Przy innym stoliku naradzali si¢ trzej panowie.

— No, hrabina zrobita zamach stanu — méwil brunet z grzywka.

— T udat si¢ jej. Ten Wokulski troche sztywny, ale ma w sobie co$ — odpowiedziat
pan siwy.

— W kazdym razie kupiec...

— Czymze kupiec gorszy od bankieréw?

— Kupiec galanteryjny, sprzedaje portmonetki — nalegat brunet.

— My czasami sprzedajemy herby... — wtracil trzeci, szczuply staruszek z siwymi
faworytami.

— Jeszcze zechce ozenid sie tutaj...

— Tym lepiej dla panien.

— Ja bym mu sam oddat cérke. Czlowiek, slysze, porzadny, bogaty, posagu nie str-
WOni...

Kolo nich szybko przeszta hrabina.

— Panie Wokulski — rzekta wyciagajac wachlarz w kierunku framugi.

Wokulski przybiegt do niej. Podata mu r¢ke i we dwoje opuscili salon. Osamotnionego
ksiecia zaraz otoczyli mezezyzni; niektérzy prosili go, azeby zapoznal ich z Wokulskim.

— Warto, warto!... — méwit zadowolony ksigze. — Takiego nie bylo jeszcze migdzy
nami. Gdyby$my dawniej zblizyli si¢ do nich, nasz nieszczesliwy kraj wygladatby inacze;j.
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Uslyszata to mijajgca ich wla$nie panna Izabela i — pobladta. Przystapit do niej mlody
czlowiek z wezorajszej kwesty.

— Zmeczyla si¢ pani? — rzekt.

— Troch¢ — odpowiedziala ze smutnym u$miechem. — Przychodzi mi do glowy
dziwne pytanie — dodata po chwili — czy ja tez potrafitabym walczyc¢?...

— Czy z sercem? — zapytal. — Nie warto...

Panna Izabela wzruszyta ramionami.

— Ach, gdziez znowu z sercem. MySle o prawdziwej walce z silnym nieprzyjacielem.

Scisnela go za reke i opuscita salon.

Wokulski prowadzony przez hrabine mingt dlugi szereg pokojéw. W jednym z nich,
z dala od zaproszonych gosci, rozlegaly si¢ $piewy i dzwicki fortepianu. Gdy weszli tam,
uderzyt go szczegélny widok. Jaki§ miody czlowiek gral na fortepianie; z dwu bardzo
przystojnych dam, stojacych przy nim, jedna udawala skrzypce, druga klarnet; przy tej
za$ muzyce taficzylo kilka par, mi¢dzy ktdrymi znajdowal si¢ tylko jeden mezczyzna.

— Oj! wy zbytnicy! — zgromila ich hrabina.

Odpowiedzieli wybuchem $miechu, nie przerywajac zabawy.

Mingli i ten pokdj i weszli na schody.

— Ot, widzisz — rzekla hrabina — to jest najwyisza arystokracja. Zamiast siedzieé
w salonie, uciekli tutaj dokazywal.

wJaki oni majg rozum!” — pomyslal Wokulski.

I zdawalo mu sig, ze miedzy tymi ludZmi zycie uptywa prosciej i weselej anizeli miedzy
nadetym mieszczanstwem albo arystokratyzujacy szlacheg.

Na gérze, w pokoju odcigtym od zgietku i nieco przyémionym, siedziala w fotelu
prezesowa.

— Zostawiam was tu, moi paristwo — rzekla hrabina. — Nagadajcie si¢, bo ja musz¢
wracac.

— Dzickuje ci, Joasiu — odpowiedziata prezesowa. — Siadze, prosze ci¢ — zwrécita
si¢ do Wokulskiego.

A gdy zostali sami, dodata:

— Nawet nie wiesz, ile obudzile$ we mnie wspomnien.

Teraz dopiero Wokulski spostrzegl, ze miedzy t3 dama a jego stryjem musiat istnie¢
jaki$ niezwykly stosunek. Opanowato go niespokojne zdumienie.

»Dzigki Bogu — pomyslat — ze jestem legalnym dzieckiem moich rodzicéw.”

— Prosz¢ ci¢ — zaczela prezesowa — moéwisz, ze stryj twdj umarl. Gdzieze on,
biedak, pochowany?

— W Zastawiu?4!, gdzie mieszkal od powrotu z emigracji?2.

Prezesowa znowu podniosta chustke do oczu.

— Doprawdy?... Ach, ja niewdzi¢cznal... Bylzes kiedy u niego?... Nie méwitze ci
nic... Nie oprowadzal cig?... Wszakie tam, na gérze, sa ruiny zamku, prawda? Stojaz one
jeszcze?

— Tam wtlasnie, do zamku, stryj co dzieri chodzil na spacer i cale godziny przesiady-
wali$my z nim na duzym kamieniu...

— Patrzajze?... Znam ten kamien; siedzieliémy wtedy oboje na nim i patrzyli$my to
na rzeke, to na obloki, ktérych bieg niepowrotny uczyt nas, ze tak ucieka szcze¢scie. Czuje
to dopiero dzisiaj. A studnia jestze w zamku i zawsze gleboka?

— Bardzo gl¢boka. Tylko trafi¢ do niej trudno, bo wejscie zamaskowaly gruzy. Do-
piero stryj mi ja pokazal.

— Wieszze ty — moéwila prezesowa — ze w chwili ostatniego z nim pozegnania
mysleliémy: czy by si¢ do tej studni nie rzuci¢? Nikt by nas tam nie odszukal i na wieki
zostaliby$my razem. Zwyczajnie — szalona mlodoéé...

Otarla oczy i ciagnela dalej:

— Bardzo... bardzo lubitam go, a myélg, ze i on mnie trochg... kiedy tak pamigtal
wszystko. Ale on byl ubozuchny oficer, a ja na nieszczedcie bogata, i do tego jeszcze bliska
krewna dwu jeneratéw. No i rozdzielono nas... Motze tez byliémy zanadto cnotliwi... Ale

241 Zastaw — nazwa miejscowosci fikcyjnej nie majacej nic wspélnego z rzeczywistym Zastawiem na Ukrainie.
22emigracja — mowa o wielkiej emigracji po powstaniu listopadowym (1331).
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cicho!... cicho... — dodala $miejac si¢ i placzac. — Takie rzeczy wolno méwi¢ kobietom
dopiero w sidédmym krzyzyku.

Ekanie przerwalo jej mowe. Powachala swéj flakonik, odpoczeta i zaczela znowu:

— Bywaja wielkie zbrodnie na $wiecie, ale chyba najwicksza jest zabi¢ mito$é. Tyle
lat uplynelo, prawie p6t wieku; wszystko przeszio: majatek, tytuly, mlodosé, szczescie...
Sam tylko zal nie przeszed! i pozostal, méwic ci, taki $wiezy, jakby to bylo wezoraj. Ach,
gdyby nie wiara, ze jest inny $wiat, w ktérym podobno wynagrodzg tutejsze krzywdy, kto
wie, czy nie przekletoby sie i zycia, i jego konwenanséw... Ale ty mnie nie rozumiesz, bo
wy dzi§ macie mocniejsze glowy, lecz zimniejsze anizeli my serca.

Wokulski siedzial ze spuszczonymi oczyma. Co$ dlawito go, szarpato za piersi. Wpit
sobie paznokcie w rece i myslal, azeby jak najpredzej stad wyjs¢ i juz nie stuchal skarg,
ktére odnawialy w nim najboleéniejsze rany.

— A maz on, biedaczysko, jaki nagrobek? — spytata po chwili prezesowa.

Wokulski zarumienit si¢. Nigdy nie przychodzito mu do glowy, azeby zmarli potrze-
bowali czego$ wigcej nad grude ziemi.

— Nie ma — ciagneta prezesowa widzac jego zaklopotanie. — Nie tobie dziwig sig,
moje dziecko, ze$ o nagrobku nie pamigtal, ale sobie wyrzucam, zem zapomniala o czlo-
wieku.

Zadumata si¢ i nagle, polozywszy na jego ramieniu swojg wychudly i drzaca reke,
rzekta znizonym glosem:

— Mam do ciebie prosbe... Powiedz, e ja spetnisz...

— Z pewnoscig — odpart Wokulski.

— Pozwdl, azebym ja mu postawila nagrobek. Ale ze sama jechaé tam nie mogg,
wicc ty mnie wyreczysz. Wez stad kamieniarza, niechaj rozlupie ten kamien, wiesz, ten,
na ktérym siadywaliémy na gérze, pod zamkiem, i niech jedng polowe ustawia na jego
grobie. Cokolwiek bedzie kosztowaé, zaplacisz, a zwréce ci razem z dozgonng wdziecz-
noécig. Zrobiszze to?

— Zrobig.

— To dobrze, dzi¢kuje ci... Mysle, ze mu przyjemniej bedzie spoczywaé pod ka-
mieniem, ktéry slyszal nasze rozmowy i patrzyt na lzy. Ach, jak ciezko wspominac...
A napis, wieszze jaki?... — méwila dalej. — Kiedy$my si¢ rozlaczali, zostawit mi pare
strofek z Mickiewicza. Pewnie czytale$ je kiedy.

Jak cien tym dtuzszy, gdy padnie z daleka,
Tym szerzej kolo zalobne roztoczy,
Tak pamig¢¢ o mnie: im dalej ucieka,
Tym grubszym kirem twa dusz¢ zamroczy...2%

O, prawda tol... I studni¢, ktdra miala nas polaczy¢, cheiatabym upamictni¢ w jakis
sposob...

Wokulski wstrzasnal si¢ i patrzyl gdzie$ szeroko otwartymi oczyma.

— Co tobie? — zapytala prezesowa.

— Nic — odpart z usmiechem. — Smier¢ zajrzala mi w oczy.

— Nie dziw si¢: krazy kolo mnie starej, zatem muszg ja widzie¢ moi sgsiedzi. Wigc
zrobisz, o co cig prosze?

— Tak.

— Badzie u mnie po $wigtach i... cz¢sto przychodz. Moze si¢ troche ponudzisz, ale
moze i ja, niedolezna, przydam ci si¢ na co. A teraz idz juz na dét, idz...

Wokulski pocatowal ja w reke, ona go pare razy w gltowe; potem dotkneta dzwonka.
Wszedt stuzacy.

— Sprowadzze pana do sali — rzekla.

Wokulski byt odurzony. Nie wiedzial, ktéredy idzie, nie zdawal sobie sprawy z te-
go, o czym rozmawiali z prezesows. Czut tylko, ze znajduje si¢ w jakim$ odmecie duzych

23]k ciert tym dluzszy, gdy padnie z daleka... — druga zwrotka wiersza Mickiewicza Do M... (Maryli We-
reszezakéwny) z r. 1822. U Mickiewicza dwa ostatnie wiersze brzmig: , Tak moja postaé, im dalej ucieka, Tym
grubszym kirem twa pamie¢ omroczy.”.
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komnat, starodawnych portretéw, cichych stapan, nieokreslonej woni. Otaczaly go kosz-
towne meble, ludzie pelni delikatnosci, o jakiej nigdy nie marzyl, a nad tym wszystkim,
jak poemat, unosily si¢ wspomnienia starej arystokratki, przesigkni¢te westchnieniami
i tzami.

,Cbi to za éwiat?... Co to za $wiat?...”

A jednak jeszcze mu czego$ braklo. Chcial choé raz spojrzeé na panng Izabele.

»No, w sali ja zobaczy...”

Lokaj otworzyt drzwi do sali. Znowu wszystkie glowy zwrécily si¢ w jego strone
i ucichly rozmowy jak szum odlatujgcego ptactwa. Nastala chwila ciszy, w ktérej wszyscy
patrzyli na Wokulskiego, a on nie widzial nikogo, tylko rozgoraczkowanym spojrzeniem
szukal bladoniebieskiej sukni.

»1u jej nie ma” — pomyslal.

— No, tylko patrzcie, jak on sobie nic z was nie robil... — szepnal $miejac si¢ sta-
ruszek z siwymi faworytami.

»Musi by¢ w drugiej sali” — moéwit do siebie Wokulski.

Spostrzegt hrabing i zblizyt si¢ do nie;j.

— Cbi, skoriczyliScie paristwo konferencje? — spytala hrabina. — Prawda, jaka to
mila osoba, prezesowa?... Ma pan w niej wielka przyjacidtke, nie wigksza jednak anizeli
we mnie. Zaraz przedstawi¢ pana... Pan Wokulskil... — dodata zwracajac si¢ do damy
w brylantach.

— A ja zaraz przystepuje do interesu — rzekla dama patrzac na niego z géry. —
Nasze sierotki potrzebuja kilku sztuk plétna...

Hrabina lekko zarumienita sie.

— Tylko kilku?... — powtérzyt Wokulski i spojrzal na brylanty wyniostej damy,
reprezentujgce warto$¢ kilkuset sztuk najcieniszego ptétna. — Po $wigtach — dodat —
bede mial honor na rece pani hrabiny przystaé ptétno...

Uklonit si¢, jakby chcial odchodzié.

— Chcesz nas pan pozegna¢? — spytala troche zmieszana hrabina.

— Alez to impertynent! — rzekla dama w brylantach do swej towarzyszki w strusim
piorze.

— Zegnam pania hrabine i dzigkuje za zaszczyt, jaki mi pani raczyta wyrzadzic!... —
méwit Wokulski catujac gospodynie w reke.

— Tylko do widzenia, panie Wokulski, wszak prawda?... Duzo bedziemy mieli inte-
reséw ze sobg.

I w drugim salonie nie bylo panny Izabeli. Wokulski uczul niepokdj.

»Przeciez musz¢ na nig spojrzeé... Kto wie, jak predko spotkamy si¢ w podobnych
warunkach...”

— A, jeste$ pan — zawolal ksigi¢. — Juz wiem, jaki ulozyliScie spisek z panem
Eeckim. Spétka do handlu ze Wschodem — wyborna my$l! Musicie i mnie do niej
przyjaé... Musimy pozna¢ si¢ blizej... — A widzac, ze Wokulski milczy, dodat: — Prawda,
jakim ja nudny, panie Wokulski? Ale to nic nie pomoze; musicie zblizy¢ si¢ do nas, pan
i panu podobni i — razem idZzmy. Wasze firmy s3 takie herbami, nasze herby s3 takze
firmami, ktére gwarantuja rzetelnoé¢ w prowadzeniu intereséw...

Sciskali si¢ za rece i Wokulski cod odpowiedziat, ale co?... — nie bylo mu wiadome.
Niepokéj jego wzrastal; na préino szukal panny Izabeli.

— Chyba jest dalej — szepnal z trwogg, idac do ostatniego salonu.

Tu pochwycit go pan Eecki z oznakami niebywalej tkliwosci.

— Juz pan wychodzisz? Wige do widzenia, drogi panie. Po $wigtach u mnie pierwsza
sesja i w imie boze zaczynajmy.

»Nie ma jejl” — myslal Wokulski zegnajac si¢ z panem Tomaszem.

— Ale wiesz pan — szepnat E¢cki — zrobile$ szalony efekt. Hrabina nie posiada
si¢ z radodci, ksigz¢ méwi tylko o tobie... A jeszcze ten wypadek z prezesows... No...
cudowniel... Nie mozna bylo marzy¢ o zdobyciu lepszej pozycji...

Wokulski stal juz w progu. Jeszcze raz szklanymi oczyma powidd! po sali i — wyszedt
z desperacjg w sercu.
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»Moze wypadaloby wréci¢ i pozegnad ja?... Przeciez zastgpowala miejsce gospodyni...”
— myslal, powoli schodzac ze schodéw.

Nagle drgnat slyszac szelest sukni w wielkiej galerii.

,Ona...”

Podniést glowe i zahaczyt dame w brylantach.

Kto$ podal mu palto. Wokulski wyszedt na ulicg zatoczywszy si¢ jak pijany.

»Coz mi po $wietnej pozycji, jezeli jej tam nie ma?”

— Konie pana Wokulskiego! — zawolat z sieni szwajcar, poboznie $ciskajac trzyru-
bléwke. F.zami zaszle oczy i nieco zachrypnicty glos $wiadezyly, ze obywatel ten nawet
na trudnym posterunku czci jednak pierwszy dzierh Wielkiejnocy.

— Konie pana Wokulskiego!... Konie Wokulskiego!... Wokulski, zajezdzaj!... — po-
wtdrzyli stojacy furmani.

Srodkiem Alei2# z wolna toczyly sie dwa szeregi dorozek i powozéw w strone Belwe-
deru?® i od Belwederu. Kto$ z jadacych spostrzegt na chodniku Wokulskiego i uklonit
mu sie.

»Kolega!” — szepnat Wokulski i zarumienit sie.

Gdy sprowadzono mu powdz, zrazu chciat wsia$¢, lecz rozmyslit sie.

— Wracaj, bracie, do domu — rzekt do furmana dajgc mu na piwo.

Powdz odjechat ku miastu. Wokulski zmieszal si¢ z przechodniami i poszed! w strong
Ujazdowskiego placu?®. Szedl z wolna i przypatrywal si¢ jadagcym. Wielu spomiedzy nich
znal osobiscie. Oto rymarz, ktéry dostarcza mu wyrobéw skérzanych, jedzie na spacer
z zong, grubg jak beczka cukru, i weale tadng cérka, z ktéra chciano go swataé. Oto syn
rzeznika, ktéry do sklepu, niegdy$ Hopfera, dostarczal wedlin. Oto bogaty cieéla z liczng
rodzing. Wdowa po dystylatorze, réwniez majaca duzy majatek i réwniez gotowa oddad
reke Wokulskiemu. Tu garbarz, tam dwaj subiekei blawatni, dalej krawiec meski, mularz,
jubiler, piekarz — a oto — jego wspoétzawodnik, kupiec galanteryjny, w zwyklej dorozce.

Wieksza ich cz¢$¢ nie widziata Wokulskiego, niektorzy jednak spostrzegli go i klaniali
mu si¢; lecz byli i tacy, ktdrzy spostrzeglszy go nie klaniali si¢, a nawet u$miechali si¢
zlodliwie. Z catego mnéstwa tych kupcéw, przemystowcdw i rzemieélnikéw, réwnych mu
stanowiskiem, niekiedy bogatszych od niego i dawniej znanych w Warszawie, on tylko
jeden byt dzié na éwieconym u hrabiny. Zaden z tamtych, on tylko jeden!...

»2Mam nieprawdopodobne szczescie — myslal. — W pét roku zrobitem majatek kro-
ciowy, za par¢ lat moge mie¢ milion... Nawet predzej... Dzi$ juz mam wstep na salony,
a za rok?... Niektérym z tych, co przed chwilg ocierali si¢ o mnie, przed siedemnastoma
laty moglem ustugiwaé w sklepie, a nie ustugiwalem chyba dlatego, ze zaden nie wstg-
pilby tam. Z komérki przy sklepie do buduaru hrabiny, co za skok!... Czy aby ja nie za
predko awansuje?” — dodal z tajemng trwogg w sercu.

Byt juz na rozleglym placu Ujazdowskim, w ktérego poludniowej czgsci znajdowaly
si¢ zabawy ludowe. Pomieszane dzwicki katarynek, odglosy trab i zgietk kilkunastuty-
siacznego tlumu ogarnial go jak fala nadplywajacej powodzi. Widzial jak na dloni dlugi
szereg hustawek, kolyszacych si¢ w prawo i w lewo niby ogromne wahadla o potgznym
rozmachu. Potem drugi szereg — szybko krecacych si¢ namiotéw, z dachami w rézno-
kolorowe pasy. Potem trzeci szereg — bud zielonych, czerwonych i zéltych, gdzie przy
wejéciu jasnialy potworne malowidla, a na dachu ukazywali si¢ jaskrawo odziani pajace
albo olbrzymie lalki. A we $rodku placu — dwa wysokie stupy, na ktére teraz wiaénie
wspinali si¢ amatorowie frakowych garnituréw i kilkurublowych zegarkéw.

Wsrdd tych wszystkich czasowych a brudnych budynkéw roit si¢ rozbawiony thum.

Wokulskiemu przypomnialy si¢ lata dziecinne. Jakze mu wtedy, wyglodzonemu, sma-
kowala bulka i serdelek! Jak wyobrazal sobie siadlszy na konia w karuzeli, ze jest wielkim
wojownikiem! Jak szalonego doznawal upojenia wylatujac do géry na hustawce! Co to
byta za rozkosz pomysle¢, ze dzi$ nic nie robi i jutro nic nie bedzie robit — za caly rok.

24Srodkiem Alei — Alei Ujazdowskich.

265Belweder — patac wérdd parku w potudniowej czgéci miasta na koricu Alei Ujazdowskich (nazwa ,belwe-
der” — z wloskiego ,,pigkny widok”). W tym czasie Belweder nalezat do rosyjskich generat-gubernatoréw.

24Ujazdowski plac znajdowat si¢ w potudniowej cz¢dci miasta, obok Alei Ujazdowskich. Stuiyt za miejsce
wielkanocnych zabaw ludowych, wystaw rolniczych. W latach 1893-1896 powstat na jego miejscu Park Ujaz-
dowski.
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A z czym da si¢ poréwnaé ta pewno$(, ze dzi$ polozy si¢ spaé o dziesiatej i jutro, gdyby
chcial, wstanie takze o dziesiatej przelezawszy dwanacie godzin z rz¢du!

»1 to ja bylem, ja?... — méwit do siebie zdumiony. — Mnie tak cieszyly rzeczy, ktére
w tej chwili tylko wstret budza?... Tyle tysigcy otacza mnie rozradowanych biedakéw, a ja,
bogacz przy nich, c6z mam?... Niepokéj i nudy, nudy i niepokdj... Whasnie kiedy mégt-
bym posiada¢ to, co kiedy$ bylo moim marzeniem, nie mam nic, bo dawne pragnienia
wygasly. A tak wierzylem w swoje wyjatkowe szczesciel...”

W tej chwili pot¢zny krzyk wydart si¢ z ttumu. Wokulski ocknat si¢ i na szczycie stupa
zobaczyt jaka$ ludzka figure.

»2Aha, triumfator!” — rzekt do siebie Wokulski, ledwie trzymajac si¢ na nogach pod
naciskiem thumu, ktéry biegl, klaskal, wiwatowal, wskazywal palcami bohatera, pytal
o jego nazwisko. Zdawalo si¢, ze zdobywce frakowego garnituru na r¢kach zaniosg do
miasta, wtem — zapal ostygl. Ludzie biegli wolniej, nawet zatrzymywali si¢, okrzyki
cichly, wreszcie zupelnie umilkly. Chwilowy triumfator zsunat si¢ ze szczytu i w pare
minut zapomniano o nim.

»Przestroga dla mnie...” — szepnat Wokulski ocierajac pot z czota.

Plac i rozbawione tlumy obmierzly mu do reszty. Zawrdcit do miasta.

Srodkiem Alei weigz toczyly sie doroiki i powozy. W jednym Wokulski zobaczyt
bladoniebieskg suknie.

yPanna Izabela?...”

Serce poczeto mu bi¢ gwaltownie.

,Nie, nie ona.”

O pargset krokéw dalej spostrzegt jaka$ pickng twarz kobiecy i dystyngowane ruchy.

»Ona?... Nie. Skadze by wreszcie ona?”

I tak szedt przez cale Aleje, plac Aleksandra, przez Nowy Swiat, ciagle upatrujac kogoé
i ciggle doznajgc zawodu.

»Wiec to jest moje szczgscie? — myslal. — Nie pragne tego, co mégtbym mieé,
a szarpi¢ si¢ za tym, czego nie mam. Wicc to jest szczescie?... Kto wie, czy $mier¢ jest
takim zlem, jak wyobrazaja sobie ludzie.”

I pierwszy raz uczul tgsknote do twardego, nieprzespanego snu, ktérego nie niepo-
koilyby zadne pragnienia, nawet zadne nadzieje.

W tym samym czasie panna Izabela, wréciwszy od ciotki do domu, prawie z przed-
pokoju zawolata do panny Florentyny:

— Wiesz?... byt na przyjgciul...

— Kto?

— No ten, Wokulski...

— Dlaczegdz by¢ nie mial, skoro go zaproszono — odparta panna Florentyna.

— Alez to zuchwalstwo... Alez to nieslychane!... i jeszcze, wyobraz sobie, ciotka jest
nim oczarowana, ksigz¢ nieledwie mu si¢ narzuca, a wszyscy chorem uwazajg go za jaka$
znakomitoé¢... I ty nic na to?...

Panna Florentyna u$miechneta si¢ smutnie.

— Znam to. Bohater sezonu. W zimie byt takim pan Kazimierz, a przed kilkunastu
laty nawet... ja — dodata cicho.

— Alez uwazaj, kim on jest?... Kupiec... kupiec!...

— Moja Belu — odpowiedziala panna Florentyna — pamictam sezony, kiedy nasz
$wiat zachwycal si¢ nawet cyrkowcami. Przejdzie i to.

— Boje si¢ tego czlowieka — szepngta panna Izabela.

X. PAMIETNIK STAREGO SUBIEKTA

...Mamy tedy nowy sklep: pic¢ okien frontu, dwa magazyny, siedmiu subiektéw i szwaj-
cara we drzwiach. Mamy jeszcze powdz blyszczacy jak $wiezo wyglancowane buty, pare
kasztanowatych koni, furmana i lokaja — w liberii. I to wszystko spadlo na nas w po-
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czatkach maja, kiedy Anglia, Austria, a nawet skofatana Turcja uzbrajaly si¢ na leb, na
szngzm

— Kochany Stasiu — méwitem do Wokulskiego — wszyscy kupcy $mieja sie, ze tak
duzo wydajemy w niepewnych czasach.

— Kochany Ignasiu — odpowiedzial mi Wokulski — a my $miaé si¢ bedziemy ze
wszystkich kupcéw, kiedy nadejda czasy pewniejsze. Dzi§ wlasnie jest pora do robienia
interesow.

— Alez europejska wojna — méwi¢ — wisi na wlosku. W takim razie na pewno
czeka nas bankructwo.

— Zartuj z wojny — odpowiada Sta$. — Caly ten halas uspokoi si¢ za pare miesiecy,
a my tymczasem zdystansujemy wszystkich wspélzawodnikéw.

— No — i wojny nie ma. W naszym sklepie ruch jak na odpuscie, do naszych sktadéw
zwoz3 i wywoig towary jak do mlyna, a pienigdze plyna do kas nie gorzej od plew. Kto by
Stasia nie znal, powiedzialby, ze to genialny kupiec; ale Ze ja go znam, wigc coraz cz¢dciej
pytam si¢: na co to wszystko?... Warum bast du denn das getan??...

Prawda, ze i mnie si¢ w podobny sposéb pytano. Czyzbym juz byt tak stary jak nie-
boszczka Grossmutter i nie rozumial ani ducha czasu, ani intencyj ludzi mlodszych ode
mnie?... Ehe! tak Zle nie jest...

Pamigtam, ze kiedy Ludwik Napoleon (pdiniejszy cesarz Napoleon III) uciekt z wig-
zienia w roku 1846, zakotlowalo si¢ w calej Europie. Nikt nie wiedzial, co bedzie? Ale
wszyscy ludzie rozsadni przygotowywali sie do czegos, a wuj Raczek (pan Raczek ozenit
sie z mojg ciotka) ciggle powtarzal:

— Moéwilem, ze Bonapart wyplynie i piwa im nawarzy! Cala bieda w tym, ze ja co$
nie zduzam?® na nogi.

Rok 1846 i 1847 uplynely w wielkim rozgardiaszu. Ukazywaly si¢ coraz to jakie$ pi-
semka, a znikali ludzie. Nieraz i ja my$lalem: czy juz nie pora wytkna¢ glowe na szerszy
$wiat? A kiedy mnie ogarnely watpliwosci i niepokoje, po zamknigciu sklepu szedlem do
wuja Raczka i opowiadalem, co mnie trapi, proszac, azeby poradzit mi jak ojciec.

— Wiesz co — odpowiadal wuj uderzajac si¢ pigscia w chore kolano — poradze ci
jak ojciec. Cheesz, méwig ci... to idZ, a nie chcesz, méwig ci... to zostas...

Dopiero w lutym roku 1848, kiedy Ludwik Napoleon juz byt w Paryzu?*°, ukazal mi
si¢ jednej nocy nieboszczyk ojciec, tak jak widzialem go w trumnie. Surdut zapicty pod
szyje, kolezyk w uchu, was wyszwarcowany?! (zrobil mu to pan Domanski, azeby ojciec
byle jako nie wystapit na boskim sadzie). Stanal we drzwiach mojej izdebki we front i rzekt
tylko te stowa:

— Pamicetaj, wisusie, czegom ci¢ uczyl!...

Sen mara — Bég wiara, myslalem przez kilka dni. Ale juz sklep mi obrzydl. Nawet
do $p.»2 Malgosi Pfeifer stracitem sklonno$¢ i ciasno zrobito mi si¢ na Podwalu tak, zem
nie mégt wytrzymaé. Poszedlem znowu do wuja Raczka po rade.

Pamigtam, lezal akurat w tézku nakryty pierzyng mojej ciotki i pit gorgce zidtka na
poty. Gdy mu za$ opowiedzialem caly interes, rzekt:

— Wiiesz co, poradze ci jak ojciec. Cheesz — idz, nie chcesz — zostan. Ale ja, gdy-
by nie podle moje nogi, dawno bym juz byl za granicg. Bo i twoja ciotka, méwi¢ ci
— tu znizyl glos — tak okrutnie miele j¢zorem, ze wolalbym, méwig ci, stucha¢ bate-
rii?%3 austriackich armat anizeli jej trajkotu. Co mi pomoze smarowaniem, to mi zepsuje
gadaniem... A maszze pienigdze? — spytat po chwili.

— Znajde z kilkaset zlotych.

247 Anglia, Austria, a nawet skotatana Turcia uzbrajaly si¢ na teb, na szyje — w poczatkach maja 1878 nastapito
dalsze zaognienie stosunkéw miedzynarodowych. Prasa éwezesna donosita znéw o przygotowaniach wojennych
i liczyta si¢ z wystgpieniem Anglii i Austrii przeciw Rosji.

28Warum bast du denn das getan? (niem.) — wiec dlaczego to zrobiles?

zduza¢ (gwar.) — da¢ rad, potrafid.

250 Jutym roku 1848, kiedy Ludwik Napoleon juz byt w Paryzu — w lutym 1848 wybuchla w Paryzu rewolu-
cja przeciw monarchii Ludwika Filipa. 25 lutego zostala ogloszona republika. Ludwik Napoleon natychmiast
przybyt z Anglii do Paryza i zostal wybrany do Zgromadzenia Ustawodawczego.

Slwyszwarcowany — uczerniony.

22¢p. — skroét od: $wigtej pamigci; okreélenie osoby zmarlej.

253bateria — w dwezesnej armii 8 dzial.
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Wuj Raczek kazal zamkna¢ drzwi mieszkania (ciotki w domu nie bylo) i siggnawszy
pod poduszke wydobyt stamtad klucz.

— Nasci — rzekt — otworz ten kufer skérg obity. Bedzie tam na prawo skrzyneczka,
a'w niej kieska. Podaj mi jg...

Wydobylem kieske gruba i ciezka. Wuj Raczek wzial ja do reki i wzdychajac odliczyt
pietnascie polimperiatow.

— Wet te pienigdze — moéwil — na drogg i jezeli masz jechaé, to jedz... Datbym ci
wiccej, ale moze i na mnie przyj$¢ pora... Zreszty trzeba zostawi¢ co$ babie, zeby sobie
w razie wypadku znalazla drugiego meza...

Pozegnali$my si¢ placzac. Wuj az diwignat sie na t6zku i odwréciwszy mnie twarzg
do $wiecy, szepnal:

— Niech ci si¢ jeszcze przypatrzg... Bo to, méwi¢ ci, z tego balu nie kazdy wraca...
Wreszcie i ja sam juzem czlek niedzisiejszy, a humory?4, méwi¢ ci, zabijajg prawie tak
jak kule...

Wréciwszy do sklepu, mimo spdznionej pory, rozméwilem si¢ z Janem Minclem
dzigkujac mu za obowiazek i opieke. Poniewaz od roku juz gadaliémy o tych rzeczach,
a on zawsze zachgcal mnie, azebym szed! bi¢ Niemcéw, wige zdawalo mi si¢, ze méj za-
miar zrobi mu wielkg przyjemno$é. Tymczasem Mincel jako$ posmutnial. Na drugi dzien
wyplacit mi pieniadze, ktére mialem u niego, dal nawet gratyfikacje?, obiecal opieko-
wad si¢ poscielg i kufrem, na wypadek gdybym kiedy wrécit. Ale zwykla wojowniczos¢
opuscita go i ani razu nie powtorzyt swego ulubionego wykrzyknika:

— Ehejl... dalbym ja Szwabom, zebym tak nie miat sklepu...

Gdy za$ okolo dziesigtej wieczér, ubrany w pétkozuszek i grube buty, usciskawszy
go wziglem za klamke, azeby opusci¢ izbg, w ktdrej tyle lat przemieszkali$my razem, co$
dziwnego stalo si¢ z Janem. Nagle zerwal si¢ z krzesta i rozkrzyzowawszy rece krzyknat:

— Swinia... gdzie ty idziesz?...

A potem rzucil si¢ na moje t6zko szlochajac jak dzieciak.

Ucieklem. W sieni stabo oéwietlonej olejnym kagankiem kto$ zastapit mi drogg.
Azem drgnal. Byl to August Katz, odziany jak wypadalo na marcowg podréz.

— Co ty tu robisz, Auguscie? — spytalem.

— Czekam na ciebie.

Myélatem, ze chce mnie odprowadzi¢; wiec poszlismy na plac Grzybowski?** w mil-
czeniu, bo Katz nigdy nic nie méwil. Fura zydowska, ktéra miatem jecha¢, byla juz go-
towa. Ucalowalem Katza, on mnie takze. Wsiadlem... on za mng...

— Jedziemy razem — rzekl.

A potem, kiedy byli$my juz za Milosna?”, dodat:

— Twardo i trzesie, spa¢ nie mozna.

Wspélna podréz trwala niespodziewanie dtugo, bo az do pazdziernika 1849 roku?s,
pamigtasz, Katz, niezapomniany przyjacielu? Pamigtasz te dlugie marsze na spiekocie,
kiedy nieraz piliémy wodg z katuzy; albo ten pochéd przez bagno, w ktérym zamoczyli-
$my tadunki; albo te noclegi w lasach i na polach, kiedy jeden drugiemu spychat glowe
z tornistra i ukradkiem $ciggal plaszcz stuzacy za wspdlng koldre?... A pamigtasz tarte
kartofle ze stoning, ktére ugotowaliémy we czterech w sekrecie przed calym oddzialem?
Tylem razy jadat od tej pory kartofle, ale zadne nie smakowaly mi tak jak wowczas. Jesz-
cze dzi$ czuje ich zapach, cieplo pary buchajacej z garnka i widzg ciebie, Katz, jak dla
nietracenia czasu méwile$ pacierz, jadle$ kartofle i zapalale$ fajk¢ u ogniska.

24hymory — tu: substancje plynne w ciele ludzkim, limfa.

2Sgratyfikacia — dodatkowe wynagrodzenie.

26plac Grzybowski — plac w $rédmiejskiej dzielnicy Warszawy. Dawniej bylo tu centrum handlowe.

257Milosna — wie$ i stacja kolejowa 18 km na potudniowy wschéd od Warszawy.

258Wispdlna podrdz trwata niespodziewanie diugo... — w r. 1848 okolo 4 tysiecy miodziezy przekradlo sie
z Krélestwa za granicg, poczatkowo w Poznanskie, pdiniej do Galicji, a stad na Wegry, azeby wzig¢ udziat
w walkach narodowowyzwoleniczych skierowanych przeciw zaborcom. Rzecki uczestniczy w powstaniu we-
gierskim przeciw Austrii (marzec 1848 — pazdziernik 1849). Bralo w nim udzial okolo 2 tys. Polakéw, wéréd
nich generalowie: Bem, Dembiniski, Wysocki. Powstanie zostalo sttumione przez Austri¢ przy znacznej po-
mocy wojskowej cara Mikotaja I (130-tysi¢czna armia pod dowddzewem Paskiewicza). Po kapitulacji wojsk
wegierskich zolnierze polscy schronili si¢ do Turcji, gdzie zostali internowani. W korcu r. 1850 pozwolono
im si¢ rozjechaé. Cuze¢é¢ osiedlita si¢ w Turcji, wickszo$¢ odplynela na zachéd, do Anglii, a stad do Stanéw
Zjednoczonych. Tylko nielicznym udato si¢ powréci¢ do kraju.
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Ej! Katz, jezeli w niebie nie ma wegierskiej piechoty i tartych kartofli, niepotrzebnies
si¢ tam pospieszyl.

A pamictasz jeneralng?® bitwe, do ktérej zawsze wzdychali$émy odpoczywajac po par-
tyzanckiej strzelaninie? Ja bo nawet w grobie jej nie zapomne, a jezeli kiedy$ zapyta mnie
Pan Bég: po com iyt na $wiecie?... po to — odpowiem — azeby trafi¢ na jeden taki
dzieri. Ty tylko rozumiesz mnie, Katz, bo$my to obaj widzieli. A niby na razie wydawato
si¢ — nic...

Na péttorej doby przedtem skupila si¢ nasza brygada pod jaka$ wsia wegierska, ktdrej
nazwy nie pamigtam. Fetowali?®® nas az mito. W winie, co prawda nieosobliwszym, moz-
na si¢ byto my¢, a wieprzowina i papryka juz nam tak zbrzydly, ze czlowiek nie wziatby do
ust tego paskudztwa, gdyby, rozumie si¢, mial co innego. A jaka muzyka, a jakie dziewu-
chyl... Cyganie doskonale graja, a kazda Wegierka istny proch. Krecilo si¢ ich, bestyjek,
wszystkiego ze dwadziescia, a jednak zrobilo si¢ tak goraco, ze nasi zakhuli i zargbali trzech
chlopéw, a chlopi zabili nam dragami huzara?!.

I Bog wie czym skonczylaby sie tak pigknie rozpoczeta zabawa, gdyby w chwili naj-
wigkszego tumultu nie zajechat do sztabu szlachcic czwérka koni okrytych piang. W kilka
minut pézniej rozeszla si¢ po wojsku wie$é, ze w poblizu znajdujg si¢ wielkie masy Au-
striakéw. Zatrgbiono do porzadku, tumult ucichl, Wegierki znikly, a w szeregach zaczgto
szeptaé o jeneralnej bitwie.

— Nareszcie!... — powiedziates do mnie.

Tej samej nocy posuneli$my si¢ o mile naprzdéd, w ciggu nastgpnego dnia znowu
o mile. Co kilka godzin, a pdiniej nawet co godzing przelatywaly sztafety. Bylo to do-
wodem, ze w poblizu znajduje si¢ nasz sztab korpu$ny?? i ze zanosi si¢ na co$ grubego.

Tej nocy spaliémy na golym polu nie stawiajac nawet w kozly broni. Za$ skoro swit
ruszyli$my naprzéd: szwadron kawalerii z dwoma lekkimi armatami, potem nasz batalion,
a potem cala brygada z artylerig i furgonami?3, majac silne patrole po bokach. Sztafety
przylatywaly juz co pét godziny.

Gdy weszlo storice, zobaczyli$my przy goscificu pierwsze $lady nieprzyjaciela; reszeki
stomy, wytlone ogniska, budynki rozebrane na opal. Nast¢pnie coraz cz¢éciej zaczeliémy
spotyka¢ uciekajacych: szlachte z rodzinami, duchownych rozmaitych wyznan, w kofcu
— chlopéw i Cyganéw. Na wszystkich twarzach malowata si¢ trwoga; prawie kazdy cos
wykrzykiwal po wegiersku, wskazujac rekoma za siebie.

Byta blisko siédma, kiedy w stronie potudniowo—zachodniej huknat strzal armatni.
Po szeregach przelecial szmer:

— Oho! zaczyna sig...

— Nie, to sygnat...

Padly znowu dwa strzaly i znowu dwa. Jadacy przed nami szwadron zatrzymat sie;
dwie armaty i dwa jaszczyki®4 galopem popedzily naprzdd, kilku jezdnych pocwalowato
na najblizsze wzgoérza. Staneliémy — i przez chwile zalegla taka cisza, ze stychaé bylo
tetent siwej klaczy dopedzajacego nas adiutanta. Przeleciala mimo, do huzaréw, dyszac
i prawie dotykajac brzuchem ziemi.

Tym razem odezwalo si¢ blizej i dalej kilkanascie armat; kazdy strzal mozna bylo
odréznié.

— Macajg dystans! — odezwal si¢ stary nasz major.

— Jest z pigtnascie armat — mrukngt Katz, kedry w podobnych chwilach stawat si¢
rozmowniejszy. — A Ze my ciagniemy dwanascie, toz bedzie ball...

Major odwrdcit si¢ do nas na koniu i usmiechnat si¢ pod szpakowatym wasem. Zro-
zumialem, co to znaczy, uslyszawszy cata game strzaléw, jakby kto zagrat na organach.

— Jest wigcej niz dwadziescia — rzeklem do Katza.

— Oslyl... — za$mial si¢ kapitan i podcigl swego konia.

29jeneralng — archaizm; dzis: generalng.

260 Fetowad — uroczyscie podejmowad.

261 huzar — zolnierz lekkiej jazdy wegierskiej.
2625ztab korpusny — sztab korpusu wojsk.

263furgon — kryty woz fadowny.

264jgszczyk — dwukotowy woz ze skrzynig do przewozenia.
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Stali$émy na wzniesionym miejscu, skad widaé bylo idacg za nami brygade. Zaznaczat
ja rudy oblok kurzu, ciagnacy si¢ wzdluz goscirica ze dwie albo i trzy wiorsty?°.

— Straszna masa wojsk! — szepnatem. — Gdzie si¢ to pomiescil...

Odezwaly si¢ trabki i nasz batalion rozlamat si¢ na cztery kompanie uszykowane ko-
lumnami obok siebie. Pierwsze plutony wysunely si¢ naprzéd, my zostaliémy w tyle.
Odwrécitem glowe i zobaczylem, ze od gléwnego korpusu oddzielily si¢ jeszcze dwa ba-
taliony; zeszly z goscifica i biegly pedem przez pola, jeden na prawo od nas, drugi na lewo.
W maly kwadrans zréwnaly si¢ z nami, przez drugi kwadrans wypoczely i — ruszylismy
trzema batalionami naprzéd, noga za noga.

Tymczasem kanonada wzmogla sig tak, ze bylo stycha¢ po dwa i po trzy strzaly wybu-
chajace jednoczesnie. Co gorsze, spoza nich rozlegal si¢ jaki$ sttumiony odglos, podobny
do cigglego grzmotu.

— Ile armat, kamracie? — spytalem po niemiecku idgcego za mng podoficera.

— Chyba ze sto — odpart krecae glowg. — Ale — dodat — porzadnie prowadza
interes, bo odezwaly si¢ wszystkie razem.

Zepchnigto nas z goscirica, ktérym w kilka minut pézniej przejechaly wolnym ktusem
dwa szwadrony huzaréw i cztery armaty z nalezgcymi do nich jaszczykami. Idacy ze mng
w szeregu poczeli zegnaé sig: , W imie¢ Ojca i Syna...” — Ten i 6w popil z manierki.

Na lewo od nas huk wzmagal si¢: pojedynczych strzaléw juz nie mozna byto odréinié.
Nagle krzykni¢to w przednich szeregach:

— Piechotal... piechotal...

Machinalnie schwycitem karabin na tuj?66 myélac, ze pokazali si¢ Austriacy. Ale przed
nami oprécz wzgbrza i rzadkich krzakéw nie bylo nic. Natomiast na tle grzmotu armat,
ktéry prawie przestal nas interesowaé, uslyszatem jaki$ trzask podobny do rzgsistego desz-
czu, tylko o wiele potezniejszy.

— Bitwal... — zawolat kto$ na froncie przecigglym glosem.

Uczulem, ze mi na chwilg serce bi¢ przestalo, nie ze strachu, ale jakby w odpowiedzi
na ten wyraz, ktéry od dzieciristwa robil na mnie dziwne wrazenie.

W szeregach pomimo marszu zrobit si¢ ruch. Cz¢stowano si¢ winem, ogladano bros,
moéwiono, ze najdalej za p6t godziny wejdziemy w ogien1, a nade wszystko — w grubian-
ski sposéb zartowano z Austriakéw, keérym nie wiodlo si¢ w tych czasach. Kto$ zaczat
gwizda¢, inny nucit péiglosem; stopniata nawet sztywna powaga oficeréw zamieniajac
si¢ w kolezeriska zazylo$¢. Trzeba bylo dopiero komendy: ,Bacznoéé i ciszal...”, azeby nas
uspokoié.

Umilkliémy i wyréwnaly si¢ nieco pogigte szeregi. Niebo bylo czyste, ledwie tu i 6w-
dzie bielit si¢ nieruchomy oblok; na krzakach, ktére mijaliémy, nie poruszal si¢ zaden
listek; nad polem, zaro$nigtym mlody trawg, nie odzywat si¢ wystraszony skowronek.
Stychaé bylo tylko cigzkie stapanie batalionu, szybki oddech ludzi, czasem szcz¢k ude-
rzonych o siebie karabinéw albo donoény glos majora, ktéry jadac przodem, odzywal sig
do oficeréw. A tam, na lewo, wéciekaly si¢ stada armat i lat deszcz karabinowych strzalow.
Kto takiej burzy przy jasnym niebie nie slyszal, bracie Katz, ten nie zna si¢ na muzyce!...
Pamietasz, jak nam woéwczas dziwnie bylo na sercu?... Nie strach, ale tak co$ jakby zal
i ciekawosc...

Skrzydlowe bataliony oddalaly si¢ od nas coraz bardziej; wreszcie prawy zniknal za
wzgdrzami, a lewy o pareset s3zni?” od nas dal nurka w szeroki paréw i tylko kiedy
niekiedy blysnela fala jego bagnetdéw. Podzieli si¢ gdzie$ huzarzy i armaty, i ciagngca z tytu
rezerwa, i zostal sam nasz batalion, schodzacy z jednego wzgdrza, azeby wejé¢ na drugie,
jeszcze wyisze. Tylko od czasu do czasu z frontu, od tylu albo z bokéw przyleciat jakis
jezdziec z kartkg albo z ustnym poleceniem od majora. Prawdziwy cud, ze od tylu polecent
nie zamacito mu si¢ we Ibie!

Nareszcie, juz byla blisko dziewiata, weszliémy na ostatnia wyniostoé¢ porosta gestymi
krzakami. Nowa komenda; plutony idace jeden za drugim poczely stawaé obok siebie.
Gdy za$ dosi¢gliémy szczytu wzgdrza, kazano nam pochyli¢ si¢ i znizy¢ brod, a w koficu

25wiorsta — rosyjska miara dlugosci, ok. 1067 m.
266schwycitem karabin na tuj — na skrécong komende: gotuj bror!
2%7sgze1t — dawna miara dlugosci réwna 6 stopom (190 cm); sazen warszawski — ok. 173 cm.
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przykleknaé. Weedy (pamietasz, Katz?) Kratochwil, ktéry kleczal przed nami, wetknat
glowe migdzy dwie mlode sosenki i szepnat:

— Patrzajcie nol...

Od stép wzgbrza, na poludnie, az gdzie§ do krawedzi horyzontu, ciagnela si¢ réwnina,
a na niej jakby rzeka bialego dymu, szeroka na kilkaset krokéw, dluga — czy ja wiem —
moze na mile drogi.

— Tyralierzy!... — rzekt stary podoficer.

Po obu stronach tej dziwnej wody wida¢ bylo kilka czarnych i kilkanascie bialych
chmur, kotlujacych si¢ przy ziemi.

— To baterie, a tam plong wsie... — objaénial podoficer.

Wpatrzywszy si¢ za$ lepiej, mozna bylo dojrze¢ gdzieniegdzie, réwniez po obu stro-
nach dlugiej smugi dymu, prostokatne plamy: ciemne po lewej, biale po prawej. Wygla-
daly one jak wielkie jeze z polyskujacymi kolcami.

— To nasze pulki, a to austriackie... — méwil podoficer. — No, no!... — dodat —
i sam sztab lepiej nie widzi...

Z tej diugiej rzeki dymu dolatywalo nas nieustanne trzeszczenie karabinowych strza-
16w, a w tamtych bialych chmurach szalala burza armat.

— Phy! — odezwale$ si¢ wtedy, Katz — i to ma by¢ bitwa?... Mialem si¢ tez czego
baé...

— Zaczekaj no — mruknat podoficer.

— Przygotuj bron!... — rozleglo si¢ po szeregach.

Kleczac zaczeli$émy wydobywaé i odgryzaé patrony?8. Rozleglo si¢ szczgkanie stalo-
wych stempli i trzask odcigganych kurkéw?®... Podsypaliémy proch na panewki i znowu
cisza.

Naprzeciw nas, moze o wiorste?”?, byly dwa pagoérki, a miedzy nimi gosciniec. Spo-
strzeglem, ze na jego zéttym tle ukazujg si¢ jakie$ biate znaki, ktére wkrétce utworzyly
biata lini¢, a potem bialg plame¢. Jednoczesnie z parowu lezgcego o kilkaset krokéw na
lewo od nas wyszli granatowi zolnierze, ktérzy niebawem sformowali si¢ w granatows
kolumne. W tej chwili na prawo od nas huknal strzal armatni i nad bialym oddzialem
austriackim ukazal si¢ siwy obloczek dymu. Par¢ minut pauzy i znowu strzal, i znowu
nad Austriakami obloczek. Pét minuty — znowu strzal i znowu obloczek...

— Herr Gott!/”" — Panie Boze! — zawolat stary podoficer — jak nasi strzelaja...
Bem?2 komenderuje czy diabet...

Od tej pory szed! z naszej strony strzal za strzalem, az ziemia drgala, ale biata pla-
ma tam, na go$ciricu, rosta weiaz. Jednoczesnie na przeciwleglym wzgérzu blysnat dym
i w strong naszej baterii polecial warczacy granat. Drugi dym... trzeci dym... czwarty...

— Madre bestie! — mruknat podoficer.

— Batalion!... naprz6éd marsz!... — wrzasnat ogromnym glosem nasz major.

— Kompania!... naprzdéd marsz!... Pluton!... naprzéd marsz!... — powtérzyli réznymi
glosami oficerowie.

Znowu uszykowano nas inaczej. Cztery $rodkowe plutony zostaly na tyle, cztery poszly
naprzéd, na prawo i na lewo. Podciagneliémy tornistry i wzigliémy bron, jak sie komu
podobato.

— Z gbrki na pazurki!... — zawolale$ wtedy, Katz.

A w tej chwili granat przelecial wysoko nad nami i pgkl gdzie$ w tyle z wielkim
toskotem.

280dgryzac patrony — patron: ladunek do broni palnej, dwczeénie rurka papierowa napetniona prochem,
zatkana na jednym koricu kulg, na drugim zalepiona. Przed nabiciem zolnierz odgryzat zalepiony koniec patronu,
sypal proch w lufe na tzw. panewke i wpychat za nim papier — wraz z kula, przybijajac ja mocno za pomoc
preta zwanego stemplem.

29kurck — w strzelbie skatkowej, uzywanej jeszcze w pierwszej potowie XIX w., cz¢é¢ zamka zaopatrzona
w krzemien; za pociagni¢ciem cyngla krzesata iskry, ktére udzielaly ognia prochowi rozsypanemu na panewce,
a przezent — nabojowi.

Z0wiorsta — uzywana w Rosji miara dugo$ci, réwna ok. 1070 metrom, dzielila si¢ na §oo sazni.

271 Herr Gott! (niem.) — Panie Boze!

272Bem Jozef (1797-1850) — general polski, uczestnik powstania listopadowego, w latach 1848-1849 wsta-
wit si¢ jako komendant obrony rewolucyjnego Wiednia, a nastgpnie wojsk wegierskich w Siedmiogrodzie,
gdzie zwycigsko walczyt z Austriakami. W sierpniu 1849 r. byl naczelnym wodzem armii wegierskiej; po klesce
powstania wstapit do armii tureckiej.
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Witedy blysneta mi szczegdlna mysl. Czy bitwy nie sg hata$liwymi komediami, keére
wojska urzadzaja dla narodéw, nie robigc sobie zresztg krzywdy?... To bowiem, na co
patrzytem, wygladalo wspaniale, ale nie tak znowu strasznie.

Zeszli$my na réwning. Od naszej baterii przylecial huzar donoszac, ze jedna z armat
zdemontowana®3. Wspoélczesnie na lewo od nas padt granat; zaryt si¢ w ziemig, ale nie
wybuchnat.

— Zaczynaja nas lizaé — rzekt stary podoficer.

Drugi granat pekt nad naszymi glowami i jedna z jego skorup padia Kratochwitowi
pod nogi. Poblad}, ale $miat sie.

— Ohol... hol... — zawolano w szeregu.

W plutonach, ktére szly przed nami o jakie$ sto krokéw na lewo, zrobilo si¢ zamie-
szanie; gdy za$ kolumna posungla si¢ dalej, zobaczyliémy dwu ludzi: jeden lezal twarza do
ziemi, wyciagniety jak struna, drugi siedzial trzymajac si¢ rekoma za brzuch. Poczulem
zapach prochowego dymu; Katz przeméwit co§ do mnie, alem go nie slyszal; natomiast
zaszumialo mi w prawym uchu, jakby tam wpadla kropla wody.

Podoficer poszedt w prawo, my za nim. Kolumna nasza rozwineta si¢ we dwie dhugie
linie. Na pareset krokéw przed nami zaklebit si¢ dym. Co$ trgbiono, alem nie zrozumial
sygnalu; natomiast slyszalem ostre poswisty nad glows i kolo lewego ucha. O kilka kro-
kéw przede mng co$ uderzyto w ziemi¢ zasypujgc mi piaskiem twarz i piersi. M6j sasiad
strzelil; dwaj stojacy za mng prawie na moich ramionach oparli karabiny i wypalili jeden
po drugim. Ogluszony do reszty, wypalilem i ja... Nabilem i znowu strzelilem. Przed
front spad! czyj$ kask i karabin, ale otoczyly nas takie kigby dymu, zem nic dalszego nie
mégl dojrze¢. Widzialem tylko, ze Katz, ktéry ciggle strzelal, wyglada jak oblakany i ma
pian¢ w katach ust. Szum w uszach spotegowal mi si¢ tak, zem w koricu nic nie slyszal,
ani huku karabinéw, ani armat.

Nareszcie dym stat si¢ tak gesty i nieznosny, ze za wszelka cene chciatem wydoby¢
si¢ z niego. Cofnglem si¢ z poczatku wolno, pézniej biegiem, widzac ze zdziwieniem, ze
i inni robig to samo. Zamiast dwu wyciagnictych szeregdw zobaczylem kupe uciekajacych
ludzi. ,,Czego oni, u diabla, uciekaja?...” — myslalem przyspieszajac kroku. Nie byt to juz
bieg, ale koriski galop. Zatrzymali$my si¢ w potowie wzgérza i tu dopiero spostrzeglismy,
Ze miejsce nasze na placu zajal jaki$ nowy batalion, a na szczycie wzgbrza walg z armat.

— Rezerwy w ogniu!... Naprzéd, lajdakil... Swinie wam pas¢, psubraty!... — wolali
czarni od dymu, rozbestwieni oficerowie, ustawiajac nas na powrdt w szeregi i plazujgc?4
kazdego, kto nawingl si¢ im pod reke.

Majora mi¢dzy nimi nie bylo.

Powoli, zmieszani w odwrocie, zolnierze znaleili si¢ w swoich plutonach, $ciagneli
maruderowie i batalion wrécil do porzagdku. Ubylo jednak ze czterdziestu ludzi.

— Gdziez oni si¢ rozbiegli? — spytalem podoficera.

— Aha, rozbiegli si¢ — odpart zachmurzony.

Nie $mialem pomysle¢, ze zgingli.

Ze szczytu wzgbrza zjechalo dwu furgonistdw; kazdy prowadzit konia objuczonego
pakami. Naprzeciw nich wybiegli nasi podoficerowie i wkrétce wrécili z pakietami nabo-
jow. Wziglem osiem, bo tyle mi brakowato w fadownicy, i zdziwilem si¢: jakim sposobem
moglem je zgubic¢?

— Wiesz ty — rzekt do mnie Katz — ze juz po jedynastej?...

— A wiesz ty, ze ja nic nie slysz¢? — odparlem.

— Glupis. Przeciez slyszysz, co méwig...

— Tak, ale armat nie slysze... Owszem, slysz¢ — dodalem skupiwszy uwage. Grzmot
armat i toskot karabinéw zlaly si¢ w jedno ogromne warczenie, juz nie ogluszajace, ale
wprost oglupiajace. Ogarngla mnie apatia.

Przed nami, moze na pdt wiorsty, batwanita si¢ szeroka kolumna dymu, ktéra budzacy
si¢ wiatr niekiedy rozdzieral. Wéwezas na chwile mozna bylo widzie¢ dhugi szereg nog
albo kaskéw, z polyskujacymi obok nich bagnetami. Nad tamta kolumng i nad nasza

3zdemontowana — tu: uszkodzona.
Ziplazowa¢ — uderzaé plasky (tgpa) strong szabli.
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kolumng szumialy granaty, wymieniane pomigdzy baterig wegierska, ktéra strzelala spoza
nas, i austriacka, odzywajacy si¢ ze wzgbrz przeciwleglych.

Rzeka dymu, ciagnaca si¢ przez réwning ku poludniowi, kigbita si¢ jeszcze mocniej
i byla bardzo pogieta. Gdzie Austriacy brali gore, zgiecie szto na lewo, gdzie Wegrzy — na
prawo. W ogdle pasmo dymu wyginalo si¢ bardziej na prawo, jakby nasi juz odepchneli
Austriakéw. Po calej rowninie slala si¢ delikatna mgla niebieskawej barwy.

Drziwna rzecz: huk, cho¢ silniejszy teraz, anizeli byt z poczatku, juz nie robil na mnie
wrazenia; azeby go slysze¢, musiatem si¢ dopiero wstuchiwaé. Tymczasem bardzo wyraznie
dochodzil mnie szczek nabijanych karabinéw albo trzask kurkéw.

Przyleciat adiutant, zatragbiono, oficerowie zaczeli przemawiad.

— Chiopcy! — wrzeszezal na cale gardlo nasz porucznik, ktéry niedawno uciekt
z seminarium. — Zrejterowalismy, bo Szwabéw bylo wiccej, ale teraz zaskoczymy z boku
ot t¢ kolumne¢, widzicie?... Zaraz podeprze nas trzeci batalion i rezerwa... Niech zyja
Weery!...

— I'ja chcialbym pozy¢... — mruknat Kratochwil.

— P6t obrotu w prawo, marsz!...

Szli$my tak kilka minut; potem p6t obrotu w lewo i zacz¢li$my spuszczad si¢ na row-
nin¢, usitujgc dostaé si¢ na prawy bok kolumny walczacej przed nami. Okolica wcigz
falista; z przodu widaé przez mgle pole zaro$nicte badylami, za nim lasek.

Nagle miedzy owymi badylami spostrzeglem kilka, a potem kilkanascie dymkéw,
jakby w rozmaitych punktach zapalono fajki; jednoczesnie zaczely nad nami $wista¢ kule.
Pomysélatem, ze tak wychwalane przez poetéw $wistanie kul nie jest bynajmniej poetyczne,
ale raczej ordynaryjne?. Czu¢ tam wiécieklo$¢ martwego przedmiotu.

Od naszej kolumny oderwat si¢ sznur tyralieréw i pobiegt ku badylom. My masze-
rowaliémy weiaz, jakby kule przelatujace z ukosa nie do nas adresowano.

W tej chwili stary podoficer, ktéry szedt na prawym skrzydle gwizdzac Rakoczego,
wypuscil karabin, rozstawil rece i zatoczyt si¢ jak pijany. Przez mgnienie oka widzialem
jego twarz: mial z lewej strony rozdarty daszek kaska i czerwong plamke na czole. Szliémy
weigz; na prawym skrzydle znalaz si¢ inny podoficer, mlody blondynek.

Juz zréwnali$my si¢ z walczgca kolumng i widzieliémy pustg przestrzed miedzy dy-
mem naszej i austriackiej piechoty, kiedy spoza niej wynurzyt si¢ dhugi szereg biatych
munduréw. Szereg podnosil si¢ i znizal co sekundg, a jego nogi migaly raz po razu®e,
jak na paradzie. Stangl. Nad nim blysnela tasma stali, pochylita si¢ i — zobaczylem ze
sto wycelowanych do nas karabinéw, lénigcych jak igly w papierku. Potem zadymito
si¢, zgrzytnelo jak tadcuch po zelaznej sztabie, a nad nami i okolo nas przelecial wicher
pociskow.

— Stdjl... Pall...

Wystrzelitem co rychlej, pragnac zaslonid si¢ chociaz dymem. Pomimo huku uslysza-
lem za sobg niby uderzenie kijem w czlowieka; kto$ z tytu pad! zawadzajac o mdj torni-
ster. Opanowal mnie gniew i desperacja; czulem, ze zging, jezeli nie zabij¢ niewidzialnego
wroga. Nabijalem bron i strzelalem bez pamieci, troche znizajgc karabin i myslac z dzika
satysfakcja, ze moje kule nie pdjda géra. Nie patrzylem na bok ani pod nogi; batem si¢
zobaczy¢ lezacego czlowieka.

Wtem stalo si¢ co$ nieoczekiwanego. W poblizu nas zatrzeszczaly bebny i rozlegly sie
przerailiwe piszczatki fajfréw?”7. Toz samo za nami. Kto$ krzyknat: ,Naprzéd!” i — nie
wiem, z ilu piersi wybuchnat krzyk podobny do jeku albo do wycia. Kolumna poruszyta
si¢ z wolna, predzej, biegiem... Strzaly prawie ucichly i odzywaly si¢ tylko pojedynczo...
Z impetem uderzytem o co$ piersiami, pchano si¢ na mnie ze wszystkich stron, pchatem
sie i ja...

— Kluj Szwaba!... — krzyczal nieludzkim glosem Katz, rwgc si¢ naprzdd. A ze nie
mogt wydoby¢ si¢ z cizby, wigc podnidst karabin i walil kolbg w tornistry stojacych przed
nami kolegéw.

Nareszcie zrobilo si¢ tak ciasno, ze zacz¢la mi si¢ gia¢ klatka piersiowa i uczulem brak
tchu. Uniesiono mnie do gbéry, opuszczono, a wtedy poznalem, ze nie stoj¢ na ziemi,

ZSordynaryjny — wwyczajny, pospolity.
Z6raz po razu — dzis: raz po raz.
7fajfer — w dawnym wojsku muzyk przygrywajacy na piszczalce.

BOLESEAW PRUS Lalka 84

Odwaga, Zolnierz

Walka, Wrég, Zolnierz



ale na czlowieku, ktéry jeszcze pochwycit mnie za noge. W tej chwili wrzeszczacy thum
posunal si¢ naprzdd, a ja upadlem. Lewa r¢ka poslizgneta mi si¢ we krwi.

Obok mnie lezal przewrécony na bok oficer austriacki, cztowiek miody, o bardzo
szlachetnych rysach. Spojrzat na mnie ciemnymi oczyma z nieopisanym smutkiem i wy-
szeptal chrapliwym glosem:

— Nie trzeba deptad... Niemcy s3 tez ludZmi...

Wsunat reke pod bok i jeczat zalo$nie.

Pobieglem za kolumng. Nasi byli juz na wzgbrzach, gdzie staly austriackie baterie.
Wdrapawszy si¢ za innymi, zobaczylem jedng armatg¢ przewrdcons, druga zaprzezona
i otoczong przez naszych.

Trafilem na szczegdlng sceng. Jedni z naszych chwycili za kola armaty, drudzy $ciggali
woznice z siodla; Katz przebil bagnetem konia z pierwszej pary, a kanonier austriacki
chciat zwali¢ go w leb wyciorem?”8. Schwycitem kanoniera za kolnierz i naglym ruchem
w tyt przewrécilem go na ziemie. Katz i jego chcial przebié.

— Co robisz, wariacie?!... — zawolalem odbijajac mu karabin.

Wtedy rozwscieczony rzucit si¢ na mnie, ale stojacy obok oficer pataszem odtracit mu
bagnet.

— Czego si¢ tu mieszasz?... — krzyknat Katz na oficera i — oprzytomnial.

Dwie armaty byly wzigte, za reszta pognali husarzy. Daleko przed nami stali nasi
pojedynczo i w gromadach, strzelajac do cofajacych si¢ Austriakéw. Kiedy niekiedy jakas
zblgkana kula nieprzyjacielska $wisneta nad nami albo zaryla si¢ w ziemie wydmuchujac
obloczek kurzu. Trebacze zwolywali do szeregow.

Okolo czwartej po potudniu putk nasz $ciagnigto; bylo po bitwie. Tylko na zachodniej
krawedzi horyzontu jeszcze odzywaly si¢ pojedyncze strzaly lekkiej artylerii, jak odglosy
burzy, ktéra juz przeszla.

W godzing péiniej na rozleglym placu boju w réznych punktach zagraly putkowe
orkiestry. Przylecial do nas adiutant z powinszowaniem. Tr¢bacze i dobosze uderzyli sy-
gnal: do modlitwy. Zdjeliémy kaski, chorazowie podniesli sztandary i cala armia, z bronia
do nogi, dzigkowata wegierskiemu Bogu za zwycigstwo.

Stopniowo dym opadl. Gdzie oko si¢glo, widzieliémy w rozmaitych miejscach jak-
by skrawki bialego i granatowego papieru, bez fadu porozrzucane na zdeptanej trawie.
W polu krecilo si¢ kilkanascie furmanek, a jacy$ ludzie sktadali na nich niektére z owych
skrawkow. Reszta zostata.

— Mieli si¢ tez po co rodzi¢!... — westchnal oparty na karabinie Katz, ktérego znowu
opanowata melancholia.

Bylo to bodaj czy nie ostatnie nasze zwyciestwo. Od tej chwili sztandary z trze-
ma rzekami?”?, czgsciej chodzily przed nieprzyjacielem anizeli za nieprzyjacielem, dopdki
wreszcie pod Vilagos®? nie opadly z drzewcéw jak liscie na jesieni.

Dowiedziawszy si¢ o tym Katz rzucit szpade na ziemi¢ (byli$my juz obaj oficerami)
i powiedzial, ze teraz tylko sobie w leb strzeli¢. Ja jednak pamictajac, ze we Francji juz
siedzi Napoleon, dodalem mu otuchy i — przekradli$my si¢ do Komorna?!.

Przez miesigc wygladalismy odsieczy: z Wegier, z Francji, nawet z nieba. Nareszcie
twierdza kapitulowatas2,

Pamigtam, ze tego dnia Katz krecit si¢ okolo prochowni, a miat taki wyraz na twarzy
jak wéwezas, kiedy to chcial przebié lezacego kanoniera. Gwattem weziglismy go w kilku
pod rece i wyprowadzili$my z fortecy, za naszymi.

— Cét to — szepnal mu jeden z kolegéw — zamiast i$¢ z nami na tutactwo, chciatbys$
zmykaé do nieba?... Ej! Katz, wegierska piechota nie tchorzy i nie tamie stowa danego,
nawet... Szwabom...

W pigciu oddzielilimy si¢ od reszty wojsk, potamaliémy szpady, przebrali$my si¢ za

Bwycior — szczotka do wycierania armaty po wystrzale.

9sztandary z trzema rzekami — wyrazenie niejasne; w dawnym herbie wegierskim znajdowaly si¢ trzy gory
i cztery rzeki (Dunaj, Cisa, Sawa, Drawa).

20Vilagos — miejscowos¢ w Siedmiogrodzie, gdzie wojska wegierskie pod dowddztwem gen. Gorgoya pod-
daly si¢ Paskiewiczowi (13 sierpnia 1849).

#1Komorno — miasto i twierdza nad Dunajem, na pograniczu Stowaczyzny i Wegier.

B2twierdza kapitulowata — Komorno poddalo si¢ 25 pazdziernika 1849 r.
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chlopéw i ukrywszy pod odzieza pistolety wedrowali$my w strong Turcji. Tropita nas tez,
bo tropita sfora Haynaua?3!...

Podréz nasza po bezdrozach i lasach trwala ze trzy tygodnie. Pod nogami bloto, nad
glowami deszcz jesienny, za plecami patrole, a przed nami wieczne wygnanie — oto byli
nasi towarzysze. Mimo to mieliémy dobry humor.

Szapary ciggle gadal, ze Kossuth?4 jeszcze co§ wymysli, Stein byt pewny, ze odezwie
si¢ za nami Turcja, Liptak wzdychal do noclegu i goracej strawy, a ja méwilem, ze kto
jak kto, ale Napoleon nas nie opusci. Deszcz rozmigkezyl nam odzienie, jak masto, brng-
lismy w blocie wyzej kostek, poodlazily nam podeszwy, a w butach grato jak na trabce;
mieszkaricy bali si¢ sprzeda¢ nam dzbanka mleka, a chtopi w jednej wsi gonili nas z wi-
dlami i kosami. Mimo to humor byl, a Liptak pedzac obok mnie tak, az bloto bryzgalo,
rzekt zadyszany:

— Eljen Magyar!?s... Oto bedziemy spali... Zeby tak jeszcze z kielich $liwowicy do
poduszki!...

W tym wesolym towarzystwie obdartuséw, przed ktérymi nawet wrony uciekaly,
tylko Katz byt pochmurny. On najczeéciej odpoczywat i jako$ predzej mizernial; miat
spieczone usta, a w oczach blade iskry.

— Boje si¢, zeby nie dostat zgnilej goraczki?8¢ — rzekt raz do mnie Szapary.

Niedaleko rzeki Sawy?7, nie wiem ktérego dnia naszej wedréwki, znalezli$my w pu-
stej okolicy kilka chat, gdzie nas bardzo goscinnie przyjeto. Mrok juz zapadl, wéciekle
byliémy znuzeni, ale dobry ogieni i butelka $liwowicy napedzily nam wesolych mysli.

— Przysiggam — wolal Szapary — Ze najdalej w marcu Kossuth powola nas do
szeregéw. Glupstwo zrobiliémy lamigc szpady...

— Motze jeszcze w grudniu Turek wojska posunie — dodat Stein. — Azeby si¢ choé
wygoi¢ do tego czasu...

— Moi kochanil!... — jeczal Liptak zawijajac si¢ w grochowiny — kladzcie si¢, do
diabla, spaé, bo inaczej ani Kossuth, ani Turek nas nie rozbudzi.

— Pewno, ze nie rozbudzi! — mruknat Katz.

Siedziat na tawie naprzeciw komina i smutno patrzyt w ogies.

— Ty, Katz, niedtugo w sprawiedliwos¢ boska przestaniesz wierzy¢é — odezwal si¢
Szapary marszczac brwi.

— Nie ma sprawiedliwosci dla tych, ktérzy nie umieli zginac z bronig w reku! —
krzyknat Katz. — Glupi wy i ja z wami... Turek albo Francuz nadstawi za was karku?...
Czemuzescie wy sami nie umieli go nadstawié?...

— Ma goraczke — szepnat Stein. — Bedzie z nim klopot w drodze...

— Wegry!... juz nie ma Wegier! — mruczat Katz. — Réwno$¢... nigdy nie byto
réwnoscil... Sprawiedliwo$¢... nigdy jej nie bedzie... Swinia wykapie si¢ nawet w bagnie;
ale czlowiek z sercem!... Darmo, panie Mincel, juz ja u ciebie nie bedg¢ kraja¢ mydta...

Zmiarkowalem, ze Katz jest bardzo chory. Zblizylem si¢ do niego i ciagnac go na
grochowiny, rzeklem:

— Chodz, Auguscie, chods...

— Gdziez pojde?... — odpart, na chwile wytrzezwiony.

A potem dodal:

— Z Wegier wypedzili, do Szwabéw si¢ nie zaciagne...

Mimo to legt na barfogu. Ogieri na kominie wygasal. Dopilismy wodke i potozyli-
$my si¢ rzedem z pistoletami w garsci. W szczelinach chaty wiatr jeczal, jakby cale Wegry
plakaly, a nas zmorzyt sen. Snito mi sie, ze jestem malym chlopcem i ze jest Boze Naro-
dzenie. Na stole plonie choinka, przybrana tak ubogo, jak my byliémy ubodzy, a dokota:
mdj ojciec, ciotka, pan Raczek i pan Domanski $piewajg fatszywymi glosami kolede:

23Haynau Juliusz Jakub (1786-1853) — feldmarszatek austriacki, ktdry wr. 1849 z niezwyktym okrucieristwem
zdlawit powstanie wegierskie.

84K ossuth Ludwik (1802-1894) — polityk wegierski, wodz rewolucji wegierskiej 1848-1849 r.

#5Eljen Magyar! (weg.) — niech zyja Wegry!

ozgnita gorgezka — w dwezesnej terminologii lekarskiej goraczka, przy ktorej ,soki ciata psujg si¢ i gnija”.

27Sawa — prawy doplyw Dunaju. W tym czasie stanowila granice migdzy posiadiosciami austriackimi i tu-
reckimi.
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Bég si¢ rodzi — moc truchleje

Obudzitem sig, tkajac z zalu za moim dziecinstwem. Kto$ szarpal mnie za ramie.

Byt to chiop, wlasciciel chaty. Podni6st mnie z grochowin i wskazujac w strong Katza
méwit przerazony:

— Patrzcie no, panie wojak... Z nim si¢ co$ zlego stalo...

Porwat z komina tuczywo i za$wiecit. Spojrzalem. Katz lezat na barlogu skurczony,
z wystrzelonym pistoletem w reku. Ogniste platki przelecialy mi przed oczyma i zdaje mi
si¢, zem zemdlat.

Ocknalem si¢ na furze, ktérg wlasnie dojezdzaliémy do Sawy. Juz dniato, zapowiadat
si¢ dziert pogodny; od rzeki ciagneta surowa wilgoé. Przetartem oczy, porachowalem...
Bylo na wozie nas czterech i pigty furman. Przeciez powinno by¢ pigciu. Nie, powinno
by¢ szesciul... Szukalem Katza, nie mogtem si¢ dopatrze¢. Nie pytalem o niego; placz
$cisngl mnie za gardlo i myslalem, ze mnie udusi. Liptak drzemal, Stein ocieral oczy,
a Szapary patrzyt na bok i tylko pogwizdywal Rakoczego, chociaz ciagle si¢ mylit.

Ej! bracie Katz, cdze$ ty zrobil najlepszego?... Czasem zdaje mi sig, ze$ znalazt tam
w niebie i wegierska piechote, i swoj wystrzelany pluton... Niekiedy stysze toskot bebnéw,
ostry rytm marszu i komende: ,Na rami¢ brod!...” A wtedy mysle, ze to ty, Katz, idziesz
na zmiang warty przed bozym tronem... Bo kiepskim bytby Pan Bég wegierski, gdyby sie
nie poznatl na tobie!

...Alem si¢ tez rozgadal, Boze odpusd!... Myslalem o Wokulskim, a pisz¢ o sobie
i o Katzu. Wracam wicc do przedmiotu.

W parg dni po $mierci Katza weszliémy do Turcji, a przez dwa lata nastepne ja, juz sam,
tutalem si¢ po calej Europie. Bytem we Wtoszech, Francji, Niemczech, nawet w Anglii,
a wszedzie ngkala mnie bieda i zarla tgsknota za krajem. Nieraz zdawalo mi sig, ze stracg
rozum stuchajac potokéw obcej mowy i widzac nie nasze twarze, nie nasze ubiory, nie
naszg ziemi¢. Nieraz oddalbym zycie, azeby choé¢ spojrze¢ na las sosnowy i chatupy poszyte
stoma. Nieraz jak dziecko wolalem przez sen: ja cheg do krajul... A gdym si¢ obudzit
zalany lzami, ubieratem si¢ i pedem bieglem na ulicg, bo mi si¢ przywidziato, ze ta ulica
koniecznie musi by¢ Starym Miastem albo Podwalem.

Motze bym si¢ zabit z desperacji, gdyby nie ciaggle wiadomosci o Ludwiku Napoleonie,
ktéry juz zostal prezydentem, a myslat o cesarstwie. Bylo mi lzej dzwigaé nedze i tu-
mi¢ wybuchy zalu, kiedym stuchat o triumfach czlowieka, ktéry mial wykona¢ testament
Napoleona I i zrobi¢ porzadek w $wiecie.

Nie udato mu si¢ wprawdzie, ale¢ — zostawit syna. Nie od razu Krakéw zbudowano!...

Nareszcie nie moglem wytrzymal i — w grudniu 1851 roku przejechawszy wzdtuz
Galicjg stanglem na komorze w Tomaszowie?8. Jedna mnie tylko my$l trapita:

»A nuz mnie i stad wypedza?...”

Nigdy za$ nie zapomne radosci, jakiej doznalem uslyszawszy, ze mam jecha¢ do Za-
moécia. Wiasciwie, tom nawet nie bardzo jechal; raczej szedlem, ale z jakaz uciecha!

W Zamosciu bawitem rok z czym$?. A zem dobrze drwa rabal, wigc bylem co dzieri
na $wiezym powietrzu. Napisalem stamtad list do Mincla i podobno otrzymalem od niego
odpowiedz, nawet pienigdze; ale wyjawszy pokwitowania z odbioru, blizszych szczegblow
tego wypadku nie pamigtam.

Zdaje si¢ jednak, ze Ja$ Mincel zrobil inng rzecz, cho¢ nie wspomniat o niej do $mierci
i nawet nie lubit o tym rozmawiaé. Oto chodzil on do réznych jeneraléw, ktérzy odbyli
wegierskg kampanig, i ttomaczyl im, ze przeciez powinni ratowaé kolege w nieszczgéciu.
No i uratowali mnie, tak ze juz w lutym 1853 roku moglem jechaé do Warszawy. Zwré-
cono mi nawet patent oficerski®®, jedyng pamiatke, jaka wyniostem z Wegier nie liczac
dwu ran: w piersi i w noge. Bylo nawet lepiej, bo oficerowie wyprawili mi obiad, na ke-
rym gesto piliémy zdrowie wegierskiej piechoty. Od tej tez pory méwie, ze najtrwalsze
stosunki zawigzuja si¢ na placu bitwy.

28Tomaszé6w (Lubelski) — miasteczko lezace na éwezesnej granicy migdzy Krélestwem a Galicia.
BIW Zamosciu bawitem rok z czym$ — w Zamosciu bylo wigzienie rosyjskie.
20patent oficerski — dyplom oficerski.
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Ledwiem opuscit méj dotychczasowy apartament bedac golym jak pieprz turecki,
zaraz zastapit mi droge nieznany Zydek i oddat list z pieniedzmi. Otworzytem go i prze-
czytatem:

»MO6j kochany Ignacy! Posylam ci dwiescie zlotych na drogg, to si¢ p6zniej obrachuje-
my. Zajedz wprost do mego sklepu na Krakowskim Przedmiesciu, a nie na Podwal, bron
Boze! bo tam mieszka ten zlodziej Franc, niby mdj brat, ktéremu nawet pies porzadny
nie powinien podawal r¢ki. Catuje cie, Jan Mincel. Warszawa, d. 16 lutego r. 1853.

Ale, alel... Stary Raczek, co si¢ z twoja ciotka ozenil, to wiesz — umarl, a i ona
takze, ale pierwej. Zostawili ci troche gratéw i pare tysiecy zlotych. Wszystko jest u mnie
w porzadku, tylko salope ciotki mole troche sponiewieraly, bo bestia Kaska zapomniata
wlozy¢ bakuniu®!. Franc kazal ci¢ ucalowaé. Warszawa, d. 18 lutego r. 1853.”

Ten sam Zydek wzigt mnie do swego domu, gdzie doreczyt mi tlomoczek z bieli-
zng, odzieniem i obuwiem. Nakarmil mnie rosolem z gesiny, potem gotowang, a potem
pieczong gesing, ktérej do Lublina nie moglem strawi¢. Nareszcie dal mi butelke wybor-
nego miodu, zaprowadzit do gotowej juz furmanki, lecz — ani chciat stuchaé o zadnym
wynagrodzeniu.

— Ja bym si¢ wstydzit bra¢ od takie osobe, co z migracje wraca — odpowiadal na
wszystkie moje zaklecia.

Dopiero, gdym juz miat wsigé¢ do fury, odprowadzit mnie na bok i rozejrzawszy sie,
czy kto nie podstuchuje, szepnat:

— Jak pan dobrodziej ma wegierskie dukaty??, to ja kupie. Ja rzetelnie zaptace, bo
mnie potrzeba dla cérki, co po Paiskim Nowym Roku wychodzi za mas...

— Nie mam dukatéw — odpartem.

— Pan dobrodziej byt na wegierskie wojne i pan nie ma dukatéw?... — rzekt zdzi-
wiony.

Juz postawitem noge na stopniu fury, kiedy ten sam Zydek odciggnat mnie drugi raz
na strone.

— Motze pan dobrodziej ma jakie kosztownoéci?... PierScionkéw, zygarkdw, branze-
letéw?... Jak zdrowia pragne, ja rzetelnie zaplace, bo to dla mojej cérki...

— Nie mam, bracie, daje i slowo...

— Nie ma pan? — powtérzyl, szeroko otwierajac oczy. — To po co pan chodzit na
Wegry?...

Ruszyli$my, a on jeszcze stal i trzymal si¢ reka za brodg, z politowaniem kiwajac glowa.

Fura byla wynajeta tylko dla mnie. Zaraz jednak na nastgpnej uliczce furman spotkat
swego brata, kedry mial bardzo pilny interes do Krasnegostawu?®3.

— Niech wielmozny pan pozwoli jego zabra¢ — prosit zdjawszy czapke. — Na zle
droge to on bedzie szed!l piechots.

Pasazer wsiadl. Nim dojechaliémy do bramy fortecznej?™, zastapila nam drogg jakas
Zydéwka z tlomokiem i poczeta krzykliwie rozmawia¢ z furmanem. Okazalo sie, ze jest
to jego ciotka, ktéra ma w Fajstawicach? chore dziecko.

— Moze wielmozny pan pozwoli si¢ jej przysias¢... To jest bardzo letka? osoba... —
prosit furman.

Za bramg wreszcie, w rozmaitych punktach szosy, znalazlo si¢ jeszcze trzech kuzynéw
mego furmana, ktéry zabral ich pod pozorem, ze bedzie mi w drodze weselej. Jakoz
zepchngli mnie na tylna o$ wozu, deptali po nogach, palili szkaradny tytur, a przede
wszystkim wrzeszcezeli jak opgtani. Pomimo to nie pomieniatbym®7 mego ciasnego kata
na najwygodniejsze miejsce we francuskich dylizansach?®® albo angielskich wagonach?®.
Bylem juz w kraju.

Ppakuri — tyton najlichszego gatunku.

P2egierskie dukaty — monety zlote o wysokiej, gwarantowanej zawartosci zlota.

23K rasnystaw — miasto nad rzekg Wieprz, polozone §3 km na potudniowy wschéd od Lublina.
24Nim dojechalismy do bramy fortecznej... — do r. 1866 Zamos¢, jako twierdza, otoczony byt murami.
5Fajstawice — wie$ znajdujaca si¢ 17 km od Krasnegostawu.

2%6]etka — gwar. lekka.

27nie pomieniatbym — nie zamienitbym.

28 dylizans — powoz pocztowy.

29gngielskie wagony — mowa o wagonach kolejowych.
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Przez cztery dni zdawato mi si¢, ze siedzg w przenoénej boznicy. Na kazdym popasie
jaki$ pasazer ubywal, inny zajmowal jego miejsce. Pod Lublinem zsuncta mi si¢ na plecy
cigzka paka; istny cud, Zem nie stracit zycia. Pod Kurowem3® stali$émy par¢ godzin na
szosie, gdyz zginal czyj$ kufer, po ktéry furman jeidzit konno do karczmy. Przez caly
wreszcie droge czutem, Ze lezaca na moich nogach pierzyna jest gesciej zaludniona od
Belgii.

Pigtego dnia, przed wschodem storica, stan¢liémy na Pradze. Ale ze fur bylo mnéstwo,
a lyzwowy most3! ciasny, wicc ledwie okolo dziesiatej zajechali$my do Warszawy. Musze¢
doda¢, ze wszyscy moi wspdtpasazerowie znikli na Bednarskiej ulicy jak eter octowy?2,
zostawiajac po sobie mocny zapach. Gdy za$ przy ostatecznym rachunku wspomnialem
o nich furmanowi, wytrzeszczyl na mnie oczy.

— Jakie pasazery?... — zawolal zdziwiony. — Wielmozny pan to jest pasazer, ale
tamto — same parchy. Jak my staneli na rogatce, to nawet straznik dwa takie galgany
rachowat za zlotéwke na jeden paszport®. A wielmozny pan mysli, co oni byli pasazery!...

— Wigc nie bylo nikogo?... — odparlem. — A skadze, u licha, pchly, ktére mnie
oblazly?

— Moze z wilgoci. Czy ja wiem! — odpowiedzial furman.

Przekonany w ten sposéb, ze na bryce nie bylo nikogo oprécz mnie, sam jeden,
rozumie si¢, zaplacitem za caly podréz, co tak rozczulilo furmana, ze wypytawszy sie,
gdzie bede mieszkal, obiecal mi przywozi¢ co dwa tygodnie tytun przemycany.

— Nawet teraz — rzekt cicho — mam na furze centnar®*4. Motze przynies¢ wielmoz-
nego pana z pare funty?...

— Zeby cie diabli wzieli! — mrukngtem chwytajac méj tlomoczek. — Tego jeszcze
brakowalo, azeby aresztowali mnie za defraudacjg3.

Szybko biegnac przez ulice, przypatrywatem si¢ miastu, ktére po Paryzu wydawato
mi si¢ brudne i ciasne, a ludzie pos¢pni. Sklep J. Mincla na Krakowskim Przedmiesciu
tatwo znalazlem; ale na widok znanych miejsc i szyldéw serce zacz¢lo mi si¢ tak trzaéé,
zem chwile musial odpoczaé.

Spojrzatem na sklep — prawie taki jak na Podwalu; na drzwiach blaszany patasz i be-
ben (moze ten sam, ktéry widzialem w dziecinstwie!) — w oknie talerze, ko i skaczacy
kozak... Kto$ uchylit drzwi i zobaczylem w glebi zawieszone u sufitu: farby w pecherzach,
korki w siatce, nawet wypchanego krokodyla.

Za kontuarem, blisko okna, siedzial na starym fotelu Jan Mincel i ciagnal za sznurek
kozaka...

Wszedtem drzac jak galareta i stangtem naprzeciw Jasia. Zobaczywszy mnie (juz zaczat
ty¢ chiopak) cigzko uniést si¢ z fotelu i przymruiyt oczy. Nagle krzyknat do jednego
z chlopcéw sklepowych:

— Wicek!... gnaj do panny Malgorzaty i powiedz, ze wesele zaraz po Wielkiejnocy...

Potem wyciggnat do mnie obie rece ponad kontuarem i dhugo $ciskali$my si¢ milczac.

— Ale$ tez walit Szwabéw! Wiem, wiem — szepnal mi do ucha. — Siadaj — dodat
wskazujac krzesto. — Kaziek! rwij do Grossmutter... Pan Rzecki przyjechal!...

Siadlem i znowu nie méwiliémy nic do siebie. On zaloénie trzast glows, ja spuscitem
oczy. Obaj mysleliémy o biednym Katzu i o naszych zawiedzionych nadziejach. Wreszcie
Mincel utart nos z wielkim halasem i odwréciwszy si¢ do okna, mrukngt:

— No, co tam...

Wrécit zadyszany Wicek. Uwazalem?3%, ze surdut tego mlodziefica polyskuje od thu-
stych plam.

— Bytes? — spytat go Mincel.

— Bylem. Panna Malgorzata powiedziala, ze dobrze.

300Kuréw — miejscowos¢ znajdujgca si¢ w poblizu Putaw.

most lyzwowy — most tymczasowy, ustawiony na tyiwach (plaskie, podtuine czéina, pontony); istniat przy
ul. Bednarskiej w latach 18291864, do czasu wybudowania mostu Kierbedzia. (Prus jest tu o tyle niedoktadny,
e Rzecki wraca do Warszawy w lutym, a most lyzwowy na zim¢ zwijano.)

302¢ter octowy — eter etylowy, bezbarwna ciecz o ostrym zapachu, szybko si¢ ulatniajaca.

393 paszport — dwezesnie: dowdd osobisty uprawniajacy do przejazdu z miejscowoséci do miejscowosci.

O4centnar — jednostka wagi, so kg.

3% defraudacja — sprzeniewierzenie; takie przemyt przez granice.

3% Uwagatem — tu: zauwazylem.
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— Zenisz si¢? — rzeklem do Jasia.

— Phil... ¢6z mam robi¢! — odpart.

— A Grossmutter jak si¢ ma?

— Zawsze jednakowo. Choruje tylko wtedy, kiedy sthuka jej dzbanek do kawy.

— A Franc?

— Nie gadaj mi o tym lajdaku — wstrzasnal si¢ Jan Mincel. — Wezoraj przysiaglem
sobie, ze noga moja u niego nie postanie...

— Céz ci zrobit? — spytalem.

— To podle Szwabisko ciagle drwi z Napoleonal... Méwi, ze ztamal przysiege rze-
czypospolitej??’, ze jest kuglarzem, ktéremu oswojony orzel naplut w kapelusz... Nie —
méwit Jan Mincel — z tym czlowiekiem zy¢ nie mogg...

Przez caly czas naszej rozmowy dwaj chlopey i subiekt zalatwiali interesantéw, na
ktérych nawet nie zwracalem uwagi. Wtem skrzypnely tylne drzwi sklepu i spoza szaf
wysunela si¢ staruszka w z6ttej sukni, z dzbanuszkiem w reku.

— Gut Morgen, meine Kinder!... Der Kaffee ist schon...

Pobieglem i ucalowalem jej suche raczyny nie mogac stowa przeméwic.

— Ignaz!... Herr Jesas... Ignaz! — zawolata $ciskajac mnie. — Wo bist du so lange
gewesen, lieber Ignaz?. . .3%

— No, przecie Grossmutter wie, ze byl na wojnie. Co si¢ tu pytaé, gdzie byl? —
wtrgcit Jan.

— Herr Jesas!... Aber du hast noch keinen Kaffee getrunken?...3%®

— Naturalnie, ze nie pit — odpart Jan w moim imieniu.

— Du lieber Gott! Es ist ja schon zebn Ubr.. .31

Nalala mi kubek kawy, wreczyta trzy $wieze bulki i znikta jak zwykle.

Teraz gtéwne drzwi otworzyly si¢ z foskotem i wbiegl Franc Mincel, ttusciejszy i czer-
wierszy od brata.

— Jak si¢ masz, Ignacy!... — zawolal padajac mi w objecia.

— Nie calyj si¢ z tym durniem, ktéry jest zakala rodu Mincléw!... — rzekt do mnie
Jan.

— Oj! 0j! co mi to za réd!... — odparl ze $miechem Franc. — Nasz ojciec przyjechat

taczkami we dwa psy...

— Nie gadam z panem! — wrzasnat Jan.

— Ja tez nie do pana méwig, tylko do Ignacego — odpart Franc. — A nasz stryj
— ciagnal dalej — bylo przecie takie zakute Szwabisko, ze wylazt z trumny po swoja
szlafmyce, ktérej mu tam zapomnieli wlozy¢...

— Robisz mi pan afront w moim domu!... — krzyknat Jan.

— Nie przyszedtem do panskiego domu, tylko do sklepu za sprawunkiem... Wicek!
— zwrocit si¢ Franc do chlopca — daj mi korek za grosz... Tylko zawiri go w bibule...
Do widzenia, kochany Ignacy, wpadnij do mnie dzi$ wieczorem, to przy dobrej butelce
pogadamy. A motze i ten pan z tobg przyjdzie — dodal juz z ulicy, wskazujac reka na
sinego z gniewu Jana.

— Noga moja nie postanie u podlego Szwaba! — krzyknat Jan.

To jednak nie przeszkadzalo, ze wieczorem byliémy obaj u Franca.

Mimochodem wspomng, ze nie bylo tygodnia, w ciagu ktérego bracia Minclowie
nie pokléciliby si¢ i nie pogodzili przynajmniej ze dwa razy. Co za$ jest najosobliwszym,
ze przyczyny swaréw nigdy nie wyplywaly z interesu natury materialnej. Owszem, po-
mimo najwickszych nieporozumien bracia zawsze poreczali swoje kwity, pozyczali sobie
pieniedzy i nawzajem placili dtugi. Powody tkwily w ich charakterach.

Jan Mincel byt romantyk3!! i entuzjasta, Franc spokojny i zgryzliwy; Jan byl gorg-
cym bonapartystg, Franc republikaninem i specjalnym wrogiem Napoleona ITI. Nareszcie

37 ztamat przysiege rzeczypospolitej — ztozong przy wyborze na prezydenta, przez zamach stanu 2 grudnia 1851
roku.

38 Jonaz!... Herr Jesas... Ignaz!... Wo bist du so lange gewesen, lieber Ignaz?... (niem.) — Ignacy!... Panie
Jezu... Ignacy! Gdzie byle$ tak dtugo, drogi Ignacy?...

39 Herr Jesas... Aber du bast noch keinen Kaffee getrunken?... (niem.) — Panie Jezu... Ale ty nie pile$ jeszcze
kawy?...

31Dy lieber Gott! Es ist ja schon zebn Ubr (niem.) — Boze kochany! Jest juz przeciez dziesigta godzina.

SMyomantyk — w tekscie powiesci przewaznie w znaczeniu: idealista i marzyciel, powodujacy si¢ uczuciem.
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Franc Mincel przyznawal si¢ do niemieckiego pochodzenia, podczas gdy Jan uroczyscie
twierdzil, ze Minclowie pochodzg ze starozytnej polskiej rodziny Migtuséw, kedrzy kie-
dys, moze za Jagiellondéw, a moze za kréléw wybieralnych osiedli migdzy Niemcami.

Do$¢ bylo jednego kieliszka wina, azeby Jan Mincel zaczat bi¢ pigsciami w stét albo
w plecy swoich sasiadéw i wrzeszczed:

— Czuj¢ w sobie starozytna polska krew!... Niemka nie moglaby mnie urodzi¢!...
Mam zreszta dokumenta...

I bardzo zaufanym osobom pokazywal dwa stare dyplomy, z ktérych jeden odnosit
si¢ do jakiego$ Modzelewskiego, kupca w Warszawie za czaséw szwedzkich?'2, a drugi
do Millera, kosciuszkowskiego porucznika. Jaki by przeciez istniat zwigzek miedzy tymi
osobami a rodzing Mincléw — nie wiem po dzi$ dzieri, cho¢ objasnienia niejednokrotnie
slyszatem.

Nawet z powodu wesela Jana wybuchnat skandal mi¢dzy braémi: Jan bowiem zaopa-
trzyl si¢ na t¢ uroczysto$¢ w amarantowy kontusz, zélte buty i szable, podczas gdy Franc
o$wiadczyl, ze nie pozwoli na takg maskarade przy $lubie, cho¢by mial podaé skarge do
policji. Uslyszawszy to Jan przysiagl, ze zabije denuncjanta, jezeli go zobaczy, i do we-
selnej kolacji ubral si¢ w szaty swoich przodkéw Mictuséw. Franc za$ byl i na $lubie,
i na weselu, lecz cho¢ nie gadal z bratem, na $mier¢ zataricowywal mu zon¢ i prawie do
samobéjstwa upit si¢ jego winem.

Nawet zgon Franca, ktéry w roku 1856 zmart na karbunkub'3, nie obszedt si¢ bez
awantury. W ciggu trzech ostatnich dni obaj bracia po dwa razy wykleli si¢ i wydzie-
dziczyli w sposéb bardzo uroczysty. Mimo to Franc caly majatek zapisal Janowi, a Jan
przez kilka tygodni chorowat z zalu po bracie i — potowe odziedziczonej fortuny (okoto
dwudziestu tysigcy zlotych) przekazat jakim$ trzem sierotkom, ktérymi nadto opiekowat
si¢ do korca zycia.

Dziwna to byta rodzina!

I otéz znowu zboczytem od przedmiotu: mialem pisaé o Wokulskim, a pisz¢ o Minc-
lach. Gdybym nie czul si¢ tak rzeskim, jak jestem, méglbym posadzi¢ si¢ o gadulstwo
zapowiadajace bliska staroéé.

Powiedzialem, ze w postepowaniu Stasia Wokulskiego wielu rzeczy nie rozumiem i za
kazdym razem mam ochote zapytaé: na co to wszystko?...

Ot6z kiedym wrécit do sklepu, prawie co wieczor zbierali$my si¢ u Grossmutter na
gorze: Jan i Franc Minclowie, a czasem i Malgosia Pfeifer. Malgosia z Janem siadywali
w okiennej framudze i trzymajac si¢ za r¢ce patrzyli w niebo; Franc pil piwo z duzego
kufla (ktéry miat cynows klape), staruszka robita poriczoche, a ja — opowiadatem dzieje
kilku lat spedzonych za granica.

NajczeSciej, rozumie sie, byta mowa o tesknotach tutaczki, niewygodach zotnierskiego
zycia albo o bitwach. W takiej chwili Franc wypijal podwdjne porcje piwa, Malgosia
przytulata si¢ do Jana (do mnie nike si¢ tak nie przytulal), a Grossmutter gubila oczka
w poniczosze. Gdym juz skoniczyl, Franc wzdychal, szeroko rozsiadajac si¢ na kanapie,
Malgosia catowala Jana, a Jan Malgosie, staruszka zas trzesge glowa méwila:

— Jesas! Jesas!... wie ist das schrecklich... Aber sag mir, lieher Ignaz, wozu also bist du
denn nach Ungarn gegangen?314

— No, przecie Grossmutter rozumie, ze chodzit do Wegier na wojng — wtracil nie-
cierpliwie Jan.

Lecz staruszka ciggle krecac glowa ze zdziwienia mruczata do siebie:

— Der Kaffee war ja immer gut und zu Mittag bat er sich doch immer vollgegessen. ..
Warum bat er denn das getan?.. 31

— Ol bo Grossmutter mysli tylko o kawie i o obiedzie — oburzyt si¢ Jan.

32z czaséw szwedzkich... — tj. w czasie najazdu szwedzkiego na Polskg (1655-1660).

3B karbunkul — czyrak mnogi, owrzodzenia wystgpujace przy zakazeniach bakteryjnych, najczeéciej gron-
kowcami.

3Jesas! Jesas. .. wie ist das schrecklich... (niem.) — Jezu! Jezu!... jakie to straszne... Ale powiedz mi, drogi
Ignacy, wicc po co ty whasciwie poszedles na Wegry?

315 Der Kaffee war ja immer gut... (niem.) — kawa byla przeciez zawsze dobra i przy obiedzie najadat si¢ do
syta... Dlaczego wiec to zrobif?...
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Nawet kiedy opowiedzialem ostatnie chwile i straszng $mier¢ Katza, starowina wpraw-
dzie rozplakala si¢, pierwszy raz od czasu, jak ja znalem; niemniej jednak otarlszy lzy
i wzigwszy si¢ znowu do swej poficzochy, szeptata:

— Merkwiirdig?'¢! Der Kafjee war ja immer gut und zu Mittag hat er sich doch
immer vollgegessen... Warum hat er denn das getan?

Toz samo ja dzi$ nieomal co godzing méwig o Stasiu Wokulskim. Mial po $mierci
zony spokojny kawalek chleba, wigc po co pojechal do Bulgarii? Zdobyt tam taki majatek,
ze moglby sklep zwingé: po co za$ rozszerzyl go? Ma przy nowym sklepie pyszne dochody,
wiec po co tworzy jeszcze jaka$ spotke?...

Po co wynajat dla siebie ogromne mieszkanie? Po co kupit powdz i konie? Po co pnie
si¢ do arystokracji, a unika kupcéw, ktdrzy mu tego darowaé nie mogg?...

A wjakim celu zajmuje si¢ furmanem Wysockim albo jego bratem, dréznikiem z kolei
zelaznej? Po co kilku biednym czeladnikom zalozyt warsztaty? Po co opiekuje si¢ nawet
nierzadnica, ktéra cho¢ mieszka u magdalenek, mocno szkodzi jego reputacji?...

A jaki on sprytny... Kiedy dowiedzialem si¢ na gieldzie o zamachu Hédla, wracam
do sklepu i patrzac mu bystro w oczy méwie:

— Wiesz, Stasiu, jaki$ Hodel strzelit do cesarza Wilhelma...3!7

A on, jakby nigdy nic, odpowiada:

— Wariat.

— Ale temu wariatowi — ja méwi¢ — zetng glowe.

— I slusznie — on odpowiada — nie bedzie si¢ mnozyt réd wariacki.

Zeby mu przy tym drgnat cho¢ jeden muskul, nic. Skamieniatem wobec jego zimnej
krwi.

Kochany Stasiu, ty$ sprytny, alem i ja nie w ciemi¢ bity: wiem wigcej, anizeli przy-
puszczasz, i to mi tylko bolesne, ze nie masz do mnie zaufania. Bo rada przyjaciela i starego
zolnierza mogtaby ci¢ uchroni¢ od niejednego glupstwa, jezeli nie od plamy...

Ale co ja tu bedg wypowiadaé wlasne opinie; niech méwi za mnie bieg wypadkéw.

W poczatkach maja wprowadzilismy si¢ do nowego sklepu, ktéry obejmuje pigé
ogromnych salonéw. W pierwszym pokoju, na lewo, mieszcza si¢ same ruskie tkani-
ny?8: perkale, kretony, jedwabie i aksamity. Drugi pokdj zajety jest w polowie na te
same tkaniny, a w polowie na drobiazgi do ubrania stuzace: kapelusze, kolnierzyki, kra-
waty, parasolki. W salonie frontowym najwykwintniejsza galanteria: brazy, majoliki®',
krysztaly, ko§¢ stoniowa. Nastepny pokéj na prawo lokuje zabawki tudziez wyroby z drze-
wa i metaléw, a w ostatnim pokoju na prawo s3 towary z gumy i skory.

Tak sobie to uporzadkowalem; nie wiem, czy wlasciwie, ale Bég mi $wiadkiem, zem
chciat jak najlepiej. Wreszcie pytalem o zdanie Stasia Wokulskiego; ale on, zamiast co$
poradzié, tylko wzruszal ramionami i uémiechat si¢, jakby mowit:

A coz mnie to obchodzi...”

Drziwny czlowiek! Przyjdzie mu do glowy genialny plan, wykona go w ogélnych za-
rysach, ale — ani dba o szczegdly. On kazal przenie$¢ sklep, on zrobil go ogniskiem
handlu ruskich tkanin i galanterii zagranicznej, on zorganizowal calg administracje. Ale
zrobiwszy to, dzi$ ani miesza si¢ do sklepu; sklada wizyty wielkim panom albo jezdzi
swoim powozem do Razienek320, albo gdzie$ znika bez $ladu; a w sklepie ukazuje si¢ led-
wie przez pare godzin na dzien. Przy tym roztargniony, rozdrazniony, jakby na co$ czekat
albo czegos si¢ obawial.

Ale c6z to za zlote serce!

Ze wstydem wyznaje, ze bylo mi troche przykro wynosi¢ si¢ na nowy lokal. Jeszcze ze
sklepem pét biedy; nawet wole stuzy¢ w ogromnym magazynie, na wzdr paryskich, anizeli
w takim kramie, jakim byt nasz poprzedni. Zal mi jednak byto mego pokoju, w ktérym

316 Merkwiirdig (niem.) — osobliwe.

317 Hidel strzelit do cesarza Wilhelma. .. — 11 maja 1878 anarchista Maks Hodel dokonat nieudanego zamachu
na Wilhelma I (1797-1888; krél pruski od 1861, cesarz niem. od 1871).

318yyskie thaniny — rosyjskie, sprowadzane z Rosji.

319majoliki — wyroby z palonej gliny, pokryte emalia o metalicznym polysku.

320} azienki — znany park warszawski w potudniowej cz¢éci miasta, ulubione miejsce przechadzek. Na-
zwa pochodzi od palacu z korica XVII wieku, przeznaczonego poczatkowo na fazienki. Palac zostat catkowicie
przebudowany w stylu klasycznym za czaséw Stanistawa Augusta. Wypalony przez Niemcéw po powstaniu
warszawskim, zostal odrestaurowany i udostepniony zwiedzajacym.
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dwadziescia pi¢é¢ lat przemieszkalem. Poniewaz do lipca obowigzuje nas stary kontrak,
wicc do polowy maja siedzialem w moim pokoiku, przypatrujac si¢ jego $cianom, kracie,
ktéra przypominata mi najmilsze chwile w Zamosciu, i starym sprzgtom.

»Jak ja to wszystko rusze, jak ja to przeniosg, Boze milosierny!...” — myslatem.

Az jednego dnia, okolo polowy maja (rozeszly si¢ wowezas wiesci mocno pokojo-
we32t), Sta$ przed samym zamknieciem sklepu przychodzi do mnie i méwi:

— Céz, stary, czas by si¢ przeprowadzi¢ na nowe mieszkanie322.

Doznalem takiego uczucia, jakby ze mnie krew wyciekta. A on prawit dalej:

— Chodzze ze mng, pokaz¢ ci nowy lokal, ktéry wzigtem dla ciebie w tym samym
domu.

— Jak to wzigle§? — pytam. — Przeciez musz¢ uméwic si¢ o ceng z gospodarzem.

— Juz zaplacone! — on odpowiada.

Wzigl mnie pod reke i prowadzi przez tylne drzwi sklepu do sieni.

— Alez — méwi¢ — tu lokal zajety...

Zamiast odpowiedzi otworzyl drzwi po drugiej stronie sieni... Wchodzg... Stowo ho-
noru — salon!... Meble kryte utrechtem32, na stotach albumy, w oknie majoliki... Pod
$ciang biblioteka...

— Masz tu — moéwi Sta$ pokazujac bogato oprawne ksigiki — trzy historie Napo-
leona I, zycie Garibaldiego®?* i Kossutha, histori¢ Wegier...

Z ksigzek bylem bardzo kontent, ale ten salon, musze wyzna¢, zrobil na mnie przykre
wrazenie. Sta$ spostrzegt to i uSmiechngwszy si¢, nagle otworzyt drugie drzwi.

Boze milosierny!... alez ten drugi pokdj to mdj pokéj, w ktérym mieszkalem od lat
dwudziestu pigciu. Okna zakratowane, zielona firanka, méj czarny stél... A pod $ciang
naprzeciw moje zelazne t6zko, dubeltéwka i pudlo z gitara...

— Jak to — pytam — wiec mnie juz przeniesli?...

— Tak — odpowiada Sta$§ — przeniedli ci kazdy ¢wieczek, nawet plachte dla Ira.

Moie to si¢ wyda komus$ $miesznym, ale ja miatem lzy w oczach... Patrzylem na jego
surowa twarz, smutne oczy i prawie nie moglem wyobrazi¢ sobie, ze ten czlowiek jest
tak domyslny i posiada taka delikatnoé¢ uczué. Bo zebym mu cho¢ wspomniat o tym...
On sam odgadl, ze mogg teskni¢ za dawng siedzibg, i sam czuwal nad przeprowadzeniem
moich gratéw.

Szczgdliwa bylaby kobieta, z ktdérg by on si¢ ozenit (mam nawet dla niego partic...);
ale on si¢ chyba nie ozeni. Jakie$ dzikie mysli snuja mu si¢ po glowie, ale nie o mal-
zefistwie, niestety!.... Ile to juz powainych oséb przychodzito do naszego sklepu niby za
sprawunkami, a naprawde w swaty do Stasia i — wszystko na nic.

Taka pani Szperlingowa ma ze sto tysiecy rubli gotowizng i dystylarnie. Czego ona
juz nie kupila u nas, a wszystko dlatego, azeby mnie zapyta¢:

— Cbz, nie zeni si¢ pan Wokulski?

— Nie, pani dobrodziejko...

— Szkoda! — méwi pani Szperlingowa wzdychajac. — Pigkny sklep, duzy majatek,
ale — wszystko to rozejdzie sig... bez gospodyni. Gdyby za$ pan Wokulski wybral sobie
jaka powazng i majetng kobiete, wzmocnilby si¢ nawet jego kredyt.

— Swicte stowa pani dobrodziejki... — ja odpowiadam.

— Adieu! panie Rzecki — ona méwi (kladac na kasie dwadziescia albo i pigcdziesigt
rubli). — Ale niechze pan czasem nie wspomni panu Wokulskiemu o tym, ze ja méwitam

32 wiesci mocno pokojowe. .. — poczawszy od 6 maja 1878 prasa warszawska przynosita wiadomosci o polep-
szeniu si¢ sytuacji miedzynarodowej. Rosja wobec niebezpieczefistwa wojny z Anglia i Austrig oraz neutralnego
stanowiska Niemiec poszla na ustgpstwa. W potowie maja wyjechat do Londynu ambasador rosyjski, hr. Szu-
walow; 30 maja zostal zawarty w Londynie tajny uklad, w ktérym Anglia zgadzala si¢ na zmiany terytorialne
na Batkanach, ze znacznym jednak uszczupleniem granic zainteresowanych panistw, zwlaszcza Bulgarii. Odpo-
wiadalo to takze interesom Austrii. W sytuacji mi¢dzynarodowe;j nastapito odprezenie.

322nowe mieszkanie Rzeckiego umieszcza Prus na Krakowskim Przedmiesciu nr 7, w lokalu potozonym od
podwdrza, przylegajagcym do ,nowego sklepu” Wokulskiego. Wielbiciele Lalki umiecili tu z inicjatywy S.
Godlewskiego w r. 1937 tablice pamiatkowa ku czci Rzeckiego. Mimo pozaru budynku w czasie powstania
warszawskiego tablica ta ocalafa; zgingla dopiero w latach powojennych.

3Bytrecht — rodzaj aksamitu uzywany do obicia mebli.

324Garibaldi Jozef (1807-1882) — rewolucjonista wloski, przywddca walk o niepodleglos¢ i zjednoczenie
Whoch.
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co$ o malzedistwie. Bo gotéw pomysleé, ze stara baba poluje na niego... Adieu, panie
Rzecki...

,Owszem, nie zaniedbam wspomnie¢ mu o tym...”

I zaraz mysle, ze gdybym ja byt Wokulskim, w jednej chwili ozenitbym si¢ z ta bogata
wdows. Jak ona zbudowana, Herr Jesas!...

Albo taki Szmeterling, rymarz. Ile razy zalatwiamy rachunek, méwi:

— Nie méglby si¢, panie tego, taki, panie tego, Wokulski zenié?... Chlop, panie,
ognisty, kark jak u byka... Zeby mnie piorun panie tego, trzast, sam oddatbym mu cérke,
a w posagu datbym im rocznie za dziesi¢¢ tysi¢cy, panie tego, rubli towaru... No?

Albo taki radca Wronski. Niebogaty, cichutki, ale kupuje u nas co tydzies cho¢by
pare rekawiczek i za kazdym razem mowi:

— Ma tu Polska nie gingé, méj Boze, kiedy tacy jak Wokulski nie zenig si¢. Bo to
nawet, méj Boze! nie potrzebuje czlowiek posagu, wigc méglby znaleid panienke, ktéra,
mdj Boze! i do fortepianu, i domem zarzadzi, i zna jezyki...

Takich swatéw dziesiatki przewijajg si¢ przez nasz sklep. Niektére matki, ciotki albo
ojcowie po prostu przyprowadzaja do nas panny na wydaniu. Matka, ciotka albo ojciec
kupuje co$ za rubla, a tymczasem panna chodzi po sklepie, siada, bierze si¢ pod boki,
azeby zwréci¢ uwage na swoja figure, wysuwa naprzéd prawg nézke, potem lews noézke,
potem wystawia rgczki... Wszystko w tym celu, azeby ztapa¢ Stacha, a jego albo nie ma
w sklepie, albo jezeli jest, to nawet nie patrzy na towar, jakby méwit:

— Taksacja’? zajmuje si¢ pan Rzecki...

Wyjawszy rodzin majacych dorosle corki tudziez wdéw i panien na wydaniu, kedre
zdajg si¢ by¢ odwazniejszymi od wegierskiej piechoty, biedny méj Stach nie cieszy sig
sympatig. Nic dziwnego — oburzyl przeciw sobie wszystkich fabrykantéw jedwabnych
i bawelnianych, a takze kupcdw, ktérzy sprzedaja ich towary.

Raz, przy niedzieli (rzadko mi si¢ to zdarza), zaszedlem do handelku na $niadanie.
Kieliszek anyzowki i kawalek $ledzia przy bufecie, a do stolu porcyjka flakéw i éwiartka
porteru — oto bal! Zaplacilem niecalego rubla, ale com si¢ nalykal dymu, a com si¢
nastuchal!... Wystarczy mi tego na pare lat.

W dusznym i ciemnym jak wedlarnia’? pokoju, gdzie mi flaki podano, siedzialo ze
szesciu jegomosciow przy jednym stole. Byli to ludzie spasieni i dobrze odziani; zapewne
kupcy, obywatele miejscy, a moze i fabrykanci. Kazdy wygladal tak na trzy do pieciu
tysicey rubli rocznego dochodu.

Poniewaz nie znalem tych panéw, a zapewne i oni mnie, nie mogg wi¢c posadzi¢ ich
o umyslng szykang. Prosze jednak wyobrazi¢ sobie, co za traf, ze wlasnie gdym wszedt do
pokoju, rozmawiali o Wokulskim. Kto méwil, z przyczyny dymu nie widzialem; wreszcie
nie $mialem podnie$¢ oczu od talerza.

— Karierg zrobil! — moéwil gruby glos. — Za mlodu wystugiwal si¢ takim jak my,
a ku staroéci chee mu si¢ fagasowa¢ wielkim panom.

— Ci dzisiejsi panowie — wtracit jegomosé¢ dychawiczny — tyle warci co i on. Gdzie
by to dawniej w hrabskim domu przyjmowali eks-kupczyka, ktéry przez ozenek dorobit
sic majgtku... Smiech powiedzied!...

— Fraszka ozenek — odpart gruby glos zakrztusiwszy si¢ nieco — bogaty ozenek nie
harbi. Ale te miliony, zarobione na dostawach w czasie wojny, z daleka pachng krymi-
natem.

— Podobno nie kradl — odezwat si¢ pélglosem kto$ trzeci.

— W takim razie nie ma milionéw — huknat bas. — A w takim znowu wypadku
po co zadziera nosal... czego pnie si¢ do arystokracji?

— Moéwig — dorzucil inny glos — ze chce zalozy¢ spétke z samych szlachcicow...

— Ahal... T oskubac ich, a potem zemkngé — wergcit dychawiczny.

— Nie — méwil bas — on z tych dostaw nie obmyje si¢ nawet szarym mydlem.
Kupiec galanteryjny robi dostawy! Warszawiak jedzie do Bulgarii!...

— Paniski brat, inzynier, jezdzit za zarobkiem jeszcze dalej — odezwat si¢ pélglos.

325 Taksacja — ocena.
32%yedlarnia — wedzarnia.
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— Zapewne! — przerwal bas. — Czy moie i sprowadzal perkaliki z Moskwy? Tu
jest drugi sck: zabija przemyst krajowy!...

— Ehe! hel... — za$mial si¢ kto$ dotad milczacy — to juz do kupca nie nalezy. Kupiec
jest od tego, azeby sprowadzal tanszy towar i z lepszym zyskiem dla siebie. Nieprawda?...
Ehe! he!...

— W kazdym razie nie dalbym trzech groszy za jego patriotyzm — odparl bas.

— Podobno jednak — wtracil pélglos — ten Wokulski dowiddt swego patriotyzmu
nie tylko jezykiem...

— Tym gorzej — przerwal bas. — Dowodzit bedac golym; ochlongt poczuwszy ruble
w kieszeni.

— Ol... ze tez my zawsze kogo$ musimy posadzaé albo o zdradg kraju, albo o zlo-
dziejstwo! Nieladniel... — oburzat si¢ pélglos.

— Co$ go pan mocno bronisz?... — spytal bas posuwajac krzestem.

— Broni¢, bom troche¢ o nim slyszal — odpowiedziat péiglos. — Furmani u mnie
niejaki Wysocki, ktéry umierat z glodu, nim Wokulski postawil go na nogi...

— Za pieniadze z dostaw z Bulgariil... Dobroczyncal...

— Inni, panie, zbogacili si¢ na funduszach narodowych3?” i — nic. Ehe! hel...

— W kazdym razie ciemna to figura — zakonkludowal dychawiczny. — Rzuca si¢
w prawo i w lewo, sklepu nie pilnuje, perkaliki sprowadza, szlachte jakby chcial nacig-
gnaé...

Poniewaz chlopiec sklepowy w tej chwili przynidst im nowe butelki, wigc wymknglem
si¢ po cichu. Nie wmieszalem si¢ do tej rozmowy, gdyz znajac Stacha od dziecka, mégtbym
im powiedzie¢ tylko dwa wyrazy: ,Jestescie podli...”

I to wszystko gadaja wowezas, kiedy ja dri¢ z obawy o jego przyszlosé, kiedy wstajac
i ktadgc si¢ spa¢ pytam: ,,Co on robi? po co robi? i co z tego wyniknie?...” I to wszystko
gadaja o nim dzi$, przy mnie, ktory wezoraj patrzytem, jak dréinik Wysocki upadt mu
do nég dzickujac za przeniesienie do Skierniewic i udzielenie zapomogi...

Prosty czlowiek, a jaki uczciwy! Przywidzl ze sobg dziesi¢cioletniego syna i wskazujac
na Wokulskiego méwit:

— Przypatrzze si¢, Pietrek, panu, bo to nasz najwickszy dobrodziej... Jakby kiedy
zechciat, zeby$ sobie uciat reke dla niego, utnij, a jeszcze mu si¢ nie wywdzigezysz...

Albo ta dziewczyna, ktéra pisata do niego od magdalenek: ,Przypomniatam sobie
jedna modlitwe z dziecinnych czaséw, azeby modli¢ sig za pana...”.

Oto ludzie prosci, oto dziewczyny wystepne; czyliz oni i one nie maja wigcej szlachet-
nych uczu¢ anizeli my, surdutowcy??, po calym miescie chwalacy si¢ cnotami, w keére
zreszty Zaden z nas nie wierzy. Ma Sta$ racje, ze zajat si¢ losem tych biedakéw, chociaz...
mogtby sie nimi zajmowaé w sposob troche¢ spokojniejszy...

Ach! bo trwozg mnie jego nowe znajomosci...

Pamigtam, w poczatkach maja wchodzi do sklepu jaki$ bardzo niewyrazny jegomoséé
(rude faworyty, oczy paskudne) i polozywszy na kantorku swéj bilet wizytowy, méwi
dosy¢ polamanym jezykiem:

— Prosze powiedzie¢ pan Wokulski, ja bede dzi$ siédma...

I tyle. Spojrzatem na bilet, czytam: , Wiliam Colins, nauczyciel j¢zyka angielskiego...”
Céz to za farsa?... Przecie chyba Wokulski nie bedzie uczyt si¢ po angielsku?...

Wszystko jednak zrozumialem3?, gdy na drugi dzie przyszly telegramy o... zamachu
Hadla...

Albo inna znajomo$¢, jaka$ pani Meliton, ktéra zaszczyca nas wizytami od chwili
powrotu Stasia z Bulgarii. Chuda baba, mata, trajkocze jak miyn, a czujesz, ze méwi
tylko to, co chce powiedzieé. Wpada raz, w koricu maja:

32 Inni... zbogacili sig na funduszach narodowych... — aluzja do naduiy¢ i defraudacji w czasie powstania
styczniowego.

3Bsurdutowcy — osoby noszace surdut, w przeciwstawieniu do ludu.

329 Wszystko jednak zrozumiatem... — Ruzecki mial rzeczywiscie pewne podstawy, by w Colinsie dopatrywaé
si¢ emisariusza politycznego. W czasie wojny rosyjsko-tureckiej Anglia wysylata do Krélestwa swych agentow,
aieby pobudzaé Polakéw do powstania. Inspiracja ta padia jednak na grunt nieprzychylny; jedynym jej rezul-
tatem byl rychto (w marcu 1873) wykryty spisek warszawskiej mlodziezy akademickiej z Adamem Szymariskim
na czele.
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— Jest pan Wokulski? Pewno nie ma, spodziewam si¢... Wszak méwi¢ z panem
Rzeckim? Zaraz to zgadlam... Co za pigkna neseserka!... Drzewo oliwkowe, znam si¢ na
tym. Niech pan powie panu Wokulskiemu, azeby mi to przystal, on wie méj adres, i —
azeby jutro, okoto pierwszej, byt w Lazienkach...

— W ktoérych, przepraszam? — spytatem, oburzony jej zuchwalstwem.

— Jeste$ pan blazen... W krélewskich! — odpowiada mi ta dama.

No i cbzl... Wokulski postal jej neseserke i pojechal do Lazienek. Wrociwszy zas
stamtad, powiedzial mi, ze... w Berlinie zbierze si¢ kongres’° dla zakoriczenia wojny
wschodniej... I kongres jest!...

Taz sama jejmos$¢ wpada drugi raz, zdaje mi si¢, pierwszego czerwca.

— Ach! — wola — ¢6z to za pickny wazon!... Z pewnoscig francuska majolika,
znam si¢ na tym... Powiedz pan panu Wokulskiemu, azeby mi go przystat i... (tu dodata
szeptem) i... powiedz mu pan jeszcze, ie pojutrze okolo pierwszej...

Gdy wyszla, rzeklem do Lisieckiego:

— Zal6z si¢ pan, ze pojutrze bedziemy mieli wazna polityczng wiadomosé.

— Niby trzeciego czerwca?... — odparl $miejac si¢.

Proszg sobie jednak wyobrazi¢ nasze miny, kiedy przyszed! telegram donoszacy...
o zamachu Nobilinga®*! w Berlinie!... Ja myslalem, ze padn¢ trupem, Lisiecki od tej po-
ry zaprzestal juz nieprzyzwoitych zartéw na mdj rachunek i co gorsze, zawsze wypytuje
mnie o wiadomosci polityczne...

Zaprawdg! strasznym nieszczesciem jest wielka reputacja. Ja bowiem od chwili, kiedy
Lisiecki zwraca si¢ do mnie jako do ,,poinformowanego”, stracifem sen i reszte apetytu...
Céz dopiero musi si¢ dzia¢ z moim biednym Stachem, ktéry utrzymuje ciagle stosunki
z tym panem Colinsem i z ta pania Melitonows...

Boze milosierny, czuwaj nad nami!...

Juz kiedym si¢ tak rozgadat (dalibég, robie si¢ plotkarzem), wiec musze doda¢, ze
i w naszym sklepie panuje jaki$ niezdrowy ferment. Oprécz mnie jest siedmiu subiek-
tow (czy kiedy marzyt o czym$ podobnym stary Mincel!), ale — nie ma jednoéci. Klejn
i Lisiecki, jako dawniejsi, trzymaja tylko z soba, reszte za$ kolegdw traktujg w sposdb nie
powiem pogardliwy, ale troche z gory. Trzej za$ nowi subiekei: galanteryjny, metalowy
i gumowy, znowu tylko z sobg si¢ wdaja, sa sztywni i pochmurni. Wprawdzie poczciwy
Zigba cheac ich zblizy¢ biega od starych do nowych i ciagle im co$ perswaduje; ale nie-
borak ma tak nieszczgéliwa reke, ze antagonisci po kazdej probie godzenia krzywig si¢ na
siebie jeszcze szkaradniej.

Moze gdyby nasz magazyn (z pewnoscia jest to magazyn, a w dodatku pierwszorzedny
magazyn!), otéz gdyby on rozwijat si¢ stopniowo, gdyby$my co rok przybierali po jednym
subiekcie — nowy czlowiek wsigknatby miedzy starych i istniataby harmonia. Ale jak od
razu przybylo picciu ludzi $wiezych, jak jeden drugiemu czgsto gesto wehodzi w droge
(bo w tak krotkim czasie nie mozna ani towaréw nalezycie uporzadkowa¢, ani kazdemu
okresli¢ sfery jego obowigzkéw), jest naturalnym, ze musza wyradza¢ si¢ niesnaski. No,
ale co ja mam si¢ wdawal w krytyke czynno$ci pryncypata i jeszcze czlowieka, keéry ma
wiecej rozumu anizeli my wszyscy...

W jednym tylko punkcie godzg si¢ starzy i nowi panowie, a nawet pomaga im Zicba,
oto: jezeli chodzi o dokuczenie siddmemu naszemu subiektowi — Szlangbaumowi. Ten
Szlangbaum (znam go od dawna) jest mojzeszowego wyznania, ale cztowiek porzadny.

330y Berlinie zbierze sig kongres — Rosja zgodzita si¢, azeby warunki traktatu z Turcja, dotyczace spraw ogol-
noeuropejskich, zostaly przedyskutowane na migdzynarodowym kongresie. 26 maja 1878 r. zostaly wyslane
zaproszenia na kongres, ktéry zebrat si¢ 13 czerwca w Berlinie. Uczestniczylo w nim sze$¢ gtéwnych mocarstw
europejskich i Turcja, przewodniczyl Bismarck. Rosja okazala si¢ na kongresie w catkowitej izolacji. Rezulta-
tem obrad byt traktat berliriski z 13 lipca, znacznie umniejszajacy zyski polityczne Rosji. Bulgaria, poprzez ktérg
carat zamierzal wzmocni¢ swe wplywy na Pétwyspie Batkariskim i nacisk na Turcjg, zostala znacznie okrojona.
Z péinocnej Bulgarii (migdzy Dunajem a Batkanami) utworzono mate ksiestwo podlegte Turcji, z potudniowej
— autonomiczng prowingje turecka pod nazwg Rumelii Wschodniej. Zwrécono réwniez Turcji Macedonig
i zdobycze terytorialne Serbii i Czarnogory, przyznane im w traktacie san-stefariskim. Boénia i Hercegowina
zostaly oddane Austrii pod czasowg okupacje. W rezultacie tej antyrosyjskiej polityki Anglii, Austrii i Niemiec
sytuacja Stowian batkanskich ulegla znacznemu pogorszeniu.

331zamach Nobilinga — 2 czerwca 1878 anarchista Karol Edward Nobiling dokonat w Berlinie zamachu na
cesarza Wilhelma I, ktory ranny zostal w glowe i reke. Zamach ten postuzyt za pretekst do wprowadzenia ustaw
wyjatkowych przeciw socjalistom.
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Maly, czarny, zgarbiony, zaroénigty, stowem — trzech groszy nie dalby$ za niego, kiedy
siedzi za kantorkiem. Ale niech no goé¢ wejdzie (Szlangbaum pracuje w wydziale ruskich
tkanin), Chryste elejson’332... Kreci si¢ jak fryga®®3; dopiero co byt na najwyzszej polce na
prawo, juz jest przy najnizszej szufladzie na $rodku i w tej samej chwili znowu gdzie$ pod
sufitem na lewo. Kiedy zacznie rzucal sztuki, zdaje sig, ze to nie czlowiek, ale machina
parowa; kiedy zacznie rozwijaé i mierzy¢, mysle, ze bestia ma ze trzy pary rak. Przy tym
rachmistrz zawolany, a jak zacznie rekomendowaé towary, podsuwaé kupujacemu pro-
jekta, odgadywad gusta, wszystko niezmiernie powaznym tonem, to stowo honoru daje,
ze Mraczewski w katl... Szkoda tylko, ze jest taki maly i brzydki; musimy mu dodaé ja-
kiego glupiego a przystojnego chtopaka za pomocnika dla dam. Bo wprawdzie z tadnym
subicktem damy dluzej siedzg, ale za to mniej grymasza i mniej si¢ targuja.

(Swoja droga, niechaj nas Bég zachowa od damskiej klienteli. Ja moze dlatego nie
mam odwagi do malzenstwa, ze ciagle widuj¢ damy w sklepie. Stwérca $wiata formujac
cud natury, zwany kobieta, z pewnoscia nie zastanowit si¢, jakiej kleski narobi kupcom.)

Otéz Szlangbaum jest w calym znaczeniu porzagdnym obywatelem, a mimo to wszyscy
go nie lubig, gdyz — ma nieszczeécie by¢ starozakonnym...

W ogble, moze od roku, uwazam, ze do starozakonnych roénie niech¢¢4; nawet i,
ktérzy przed kilkoma laty nazywali ich Polakami mojzeszowego wyznania, dzi§ zwg ich
Zydami. Za$ ci, ktérzy niedawno podziwiali ich prace, wytrwatoé¢ i zdolnosci, dzié widzg
tylko wyzysk i szachrajstwo.

Stuchajac tego, czasem mysle, ze na ludzko$¢ spada jaki$ mrok duchowy, podobny
do nocy. W dzied wszystko bylo fadne, wesole i dobre; w nocy wszystko brudne i nie-
bezpieczne. Tak sobie mysle, ale milcze; bo c6z moze znaczy¢ sad starego subiekta wobec
glosu znakomitych publicystéw, ktorzy dowodza, ze Zydzi krwi chrzedcijariskiej uzywaja
na mace®* i ze powinni by¢ w prawach swoich ograniczeni. Nam kule nad glowami inne
wyswistywaly hasla, pamietasz, Katz?...

Taki stan rzeczy w osobliwy sposdb oddzialywa na Szlangbauma. Jeszcze w roku ze-
szlym czlowiek ten nazywal si¢ Szlangowskim, obchodzil Wielkanoc i Boze Narodzenie,
i z pewnoécig najwierniejszy katolik nie zjadal tyle kietbasy co on. Pamictam, ze gdy raz
w cukierni zapytano go:

— Nie lubisz pan lodéw, panie Szlangowski?

Odpowiedziat:

— Lubig tylko kielbase, ale bez czosnku. Czosnku znie$¢ nie mogg.

Wrécit z Syberii razem ze Stachem i doktorem Szumanem i zaraz wstapil do chrzesci-
janiskiego sklepu, cho¢ Zydzi dawali mu lepsze warunki. Od tej tez pory ciggle pracowat
u chrzedcijan i dopiero w roku biezagcym wyméwili mu posade.

W poczatkach maja pierwszy raz przyszedt do Stacha z prosba. Byt bardziej skurczony
i mial czerwierisze oczy niz zwykle.

— Stachu — rzek! pokornym glosem — uton¢ na Nalewkach, jezeli mnie nie przy-
garniesz.

— Dlaczegozes od razu do mnie nie przyszedt? — spytat Stach.

— Nie $mialem... Balem si¢, zeby nie méwili o mnie, ze Zyd musi si¢ wszedzie
wkrecié. I dzi$ nie przyszedibym, gdyby nie troska o dzieci.

Stach wzruszyt ramionami i natychmiast przyjat Szlangbauma z pensja pétora tysiaca
rubli rocznie.

Nowy subiekt od razu wzigl si¢ do roboty, a w pét godziny pdiniej mrukngt Lisiecki
do Klejna:

— Co tu, u diabla, tak czosnek zalatuje, panie Klejn?...

Za$ w kwadrans pdiniej, nie wiem juz z jakiej racji, dodat:

332Chryste elejson! (grec.) — Chryste, zmiluj si¢!

333 fryeu — zabawka dziecigca, rodzaj baczka.

3%4do starozakonnych rosnie nieche¢ — w latach tych antysemityzm wzmocnit si¢ znacznie na tle konkurencji
ekonomicznej. W r. 1876 ukazata si¢ broszura Jana Jeledskiego: Niemey, Zydzi i my, ktora w ciggu kilku lat
osiggnela cztery wydania. W r. 1882 tenze Jelenski zaczyna wydawa¢ pierwsze pismo antysemickie pt. ,Rola”.
W r. 1881 dochodzi w Warszawie do rozruchéw antyzydowskich, ktére powtorzyly si¢ w dwa lata pézniej.

335 Zydzi krwi chrzescijariskiej uzywajg na mace. .. — przesad o tzw. mordzie rytualnym, popelnianym rzekomo
przez Zydéw dla uzyskania krwi do wyrobu macy (mace: cienkie nie kiszone ciasto wypiekane podczas $wiat
Paschy). Pomawianie Zydéw o mord rytualny byto dtugo wykorzystywane dla agitacji antyzydowskiej.
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— Jak te kanalie Zydy cisng si¢ na Krakowskie Przedmieécie! Nie mégtby to parch,

jeden z drugim, pilnowa¢ si¢ Nalewek albo Swictojerskiej?3?

Szlangbaum milczal, tylko drgaly mu czerwone powieki.

Szczgdciem, obie te zaczepki styszal Wokulski. Wstat od biurka i rzekt tonem, ktérego,
co prawda, nie lubie:

— Panie... panie Lisiecki! Pan Henryk Szlangbaum byt moim kolega wéwczas, kiedy
dzialo mi si¢ bardzo zle. Czyby$ wigc pan nie pozwolil mu kolegowad ze mng dzié, kiedy
mam si¢ trochg lepiej?...

Lisiecki zmieszat si¢ czujac, ze jego posada wisi na wlosku. Uklonit si¢, co$ mruknat,
a wtedy Wokulski zblizyt si¢ do Szlangbauma i usciskawszy go powiedzial:

— Kochany Henryku, nie bierz do serca drobnych przycinkéw, bo my tu sobie po
kolezerisku wszyscy docinamy. O$wiadczam ci takze, ze jezeli opuscisz kiedy ten sklep, to
chyba razem ze mna.

Stanowisko Szlangbauma wyjasnito si¢ od razu; dzi$ mnie predzej co$ powiedza (ba!
nawet zwymyslaja) anizeli jemu. Ale czy wynalazt kto sposéb przeciw potstéwkom, mi-
nom i spojrzeniom?... A to wszystko truje biedaka, ktéry mi nieraz méwi wzdychajac:

— Ach, gdybym si¢ nie bal, ze mi dzieci zzydzieja, jednej chwili ucieklbym stad na
Nalewki...

— Bo dlaczego, panie Henryku — spytalem go — raz sig, do licha, nie ochrzcisz?...

— Zrobitbym to przed laty, ale nie dzié. Dzi§ zrozumiatem, ze jako Zyd jestem tylko
nienawistny dla chrzeécijan, a jako meches bytbym wstretny i dla chrzeécijan, i dla Zydéw.
Trzeba przecie z kim$ zy¢. Zreszta — dodal ciszej — mam piecioro dzieci i bogatego ojca,
po ktérym bede dziedziczy¢...

Rzecz ciekawa. Ojciec Szlangbauma jest lichwiarzem, a syn, azeby od niego grosza nie
wzigé, bieduje po sklepach jako subiekt.

Nieraz we cztery oczy rozmawiam o nim z Lisieckim.

— Za co — pytam — przesladujecie go? Wszakze on prowadzi dom na sposéb
chrzescijaiski, a nawet dzieciom urzadza choinke...

— Bo uwaza — moéwi Lisiecki — ze korzystniej jadaé macg z kielbasg anizeli sama.

— Byt na Syberii, narazal sig...

— Dla geszeftu?¥... Dla geszeftu nazywat si¢ tez Szlangowskim, a teraz znowu Szlang-
baumem, kiedy jego stary ma astme.

— KpiliScie — mowie — ze stroi si¢ w cudze pidra, wigc wrécit do dawnego nazwiska.

— Za ktére dostanie ze sto tysi¢ey rubli po ojcu — odpart Lisiecki.

Teraz i ja wzruszylem ramionami i umilklem. Zle nazywal sie Szlangbaumem, 7le
Szlangowskim; zle by¢ Zydem, zle mechesem... Noc zapada, noc, podczas ktérej wszystko
jest szare i podejrzane!

A swoja droga Stach na tym cierpi. Nie tylko bowiem przyjat do sklepu Szlangbauma,
ale jeszcze daje towary zydowskim kupcom i paru Zydkéw przypuscit do wspotki. Nasi
krzyczg i groza, ale nie jego straszy¢; zacial si¢ i nie ustapi, chocby go piekli w ogniu.

Czym si¢ to wszystko skoriczy, Boze milosierny...

Ale, ale!... Ciagle odbiegajac od przedmiotu zapomnialem kilku bardzo wainych
szezegblow. Mam na mysli Mraczewskiego, ktéry od pewnego czasu albo krzyzuje mi
plany, albo wprowadza w blad $wiadomie.

Chlopak ten otrzymat u nas dymisje za to, ze w obecnosci Wokulskiego troche zwy-
myslal socjalistéw. Pdiniej jednakze Stach dat si¢ ublagad i zaraz po Wielkiejnocy wyslat
Mraczewskiego do Moskwy podwyzszajac mu nawet pensig.

Nie przez jeden wieczdr zastanawialem si¢ nad znaczeniem owej podrézy czy zsylki.
Lecz gdy po trzech tygodniach Mraczewski przyjechat stamtad do nas wybieraé towary,
natychmiast zrozumialem plan Stacha.

Pod fizycznym wzgledem miodzieniec ten niewiele si¢ zmienil: zawsze wygadany
i fadny, moze cokolwiek bledszy. Méwi, ze Moskwa mu si¢ podobata, a nade wszystko

36Nalewki, Swigtojerska — ulice zydowskiej dzielnicy Warszawy, zniszczone zupelnie w czasie powstania
w getcie W 1943 1., a takie W r. 1944. W czasie odbudowy powojennej powstata tu zupelnie nowa dzielnica,
w ktorej zachowano historyczne nazwy ulic.

3 geszeft — pogardliwie: interes.
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tamtejsze kobiety, ktdre majg mieé wigcej wiadomosci i ognia, ale za to mniej przesadéw
anizeli nasze. Ja takze, poki bylem mlody, uwazalem, ze kobiety mialy mniej przesadéw
anizeli dzis.

Wszystko to jest dopiero wstepem. Mraczewski bowiem przywidzt ze sobg trzy bardzo
podejrzane indywidua, nazywajac ich ,prykaszczykami”™3, i — caly pake jakich$ bro-
szur®®. Owi ,prykaszczykowie” mieli niby co$ ogladaé w naszym sklepie, ale robili to
w taki sposéb, ze nikt ich u nas nie widzial. Wibczyli si¢ po calych dniach i przysiagl-
bym, ze przygotowywali u nas grunt do jakiej$ rewolucji. Spostrzeglszy jednak, ze mam
na nich zwrdcone oko, ile razy przyszli do sklepu, zawsze udawali pijanych, a ze mna
rozmawiali wylgcznie o kobietach, twierdzac whrew Mraczewskiemu, ze Polki to ,sama
prelest™0 — tylko bardzo podobne do Zydéwek.

Udawatem, ze wierzg wszystkiemu, co méwia, i za pomocg zrecznych pytan przeko-
nalem si¢, iz — najlepiej znane im sa okolice blizsze Cytadeli*4!. Tam wi¢c majg interesa.
Ze 7a$ domysty moje nie byly bezpodstawnymi, dowiédt fake, iz owi ,prykaszczykowie”
zwrdcili nawet na siebie uwagg policji. W ciagu dziesieciu dni, nic wigcej, tylko trzy ra-
zy odprowadzano ich do cyrkutéw?42. Widocznie jednak musza mieé¢ wielkie stosunki,
poniewaz ich uwolniono.

Kiedym zakomunikowal Wokulskiemu moje podejrzenia co do ,prykaszczykéw” —
Stach tylko u$émiechnat si¢ i odpart:

— To jeszcze nic...

Z czego wnosze, ze Stach musi by¢ grubo zaawansowany w stosunkach z nihilista-
mi343.

Proszg¢ sobie jednak wyobrazi¢ moje zdziwienie, kiedy zaprosiwszy raz Klejna i Mra-
czewskiego do siebie na herbat¢ przekonalem si¢, ze Mraczewski jest gorszym socjalista
od Klejna... Ten Mraczewski, ktéry za wymyslanie na socjalistow stracit u nas posade!...
Ze zdumienia przez caly wieczér nie moglem ust otworzy¢; tylko Klejn cieszyt sie po
cichu, a Mraczewski rozprawiat.

Jak zyje, nie slyszalem nic réwnego. Mlodzieniec ten dowodzil mi przytaczajac na-
zwiska ludzi, podobno bardzo madrych, ze wszyscy kapitalisci to zlodzieje, ze ziemia po-
winna naleze¢ do tych, ktorzy ja uprawiaja, ze fabryki, kopalnie i maszyny powinny by¢
whasno$cig ogétu, ze nie ma weale Boga ani duszy, ktérg wymyslili ksigza, aby wyludza¢
od ludzi dziesiecing3#. Méwit dalej, ze jak zrobig rewolucj¢ (on z trzema ,,prykaszczyka-
mi”), to od tej pory wszyscy bedziemy pracowali tylko po osiem godzin, a przez reszte
czasu bedziemy si¢ bawili, mimo to za$ kazdy bedzie mial emeryture na staro$é i darmo
pogrzeb. Wreszcie zakoficzyl, ze dopiero wowczas nastanie raj na ziemi, kiedy wszystko
bedzie wspdlne: ziemia, budynki, maszyny, a nawet zony.

Poniewaz jestem kawalerem (nazywaja mnie nawet starym) i pisze ten pamigtnik bez
obludy, przyznam wigc, ze mi si¢ ta wspdlnoé¢ zon troch¢ podobala. Powiem nawet, ze
nabralem niejakiej zyczliwodci dla socjalizmu i socjalistéw. Po co oni jednak koniecznie
cheg robi¢ rewolucje, kiedy i bez niej ludzie miewali wspélne zony?

Tak myslatem, ale tenze sam Mraczewski uleczyt mnie ze swoich teoryj, a zarazem
bardzo pokrzyzowal moje plany.

Nawiasowo powiem, ze serdecznie cheg, azeby si¢ Stach ozenil. Gdyby mial zong,
nie méglby tak cz¢sto naradzaé si¢ z Colinsem i pania Meliton, a gdyby jeszcze przyszly
dzieci, moze zerwalby wszystkie podejrzane stosunki. Bo co to, zeby taki cztowiek jak on,
taka zolnierska natura, zeby kojarzyt si¢ z ludzmi, ktérzy badz jak badZ nie wystepuja na

338prykaszczyk (ros.) — subiekt, ekspedient.

3caly pakg jakich broszur... — istotnie w maju 1878 r. Warynski przywidzl, co prawda nie z Moskwy,
lecz z Lipska, transport 6000 broszur socjalistycznych, co wywarlo znaczny wplyw na ozywienie dziatalnoéci
propagandowej.

340sama prelest' (ros.) — sama rozkosz, wprost cudowne.

341Cytadela (w pdinocnej czgéci miasta) zostala zbudowana z rozkazu cara Mikotaja I w latach 1832-1840.
W jednym z budynkéw, tzw. dziesigtym pawilonie, znajdowalo si¢ wigzienie polityczne.

342¢yrkut — dzielnica miasta; biuro policyjne zawiadujace cz¢scig miasta.

3pibilisci — tak nazywali przeciwnicy radykalng mlodziei rosyjska lat sze$édziesigtych XX wicku, wroga
absolutyzmowi carskiemu i tradycyjnym normom spoleczno-obyczajowym; nibil (fac): nic. Przeciwnicy zarzucali
nihilistom, Ze nie uznaja oni zadnych zasad i wartosci. W literaturze zagranicznej nazywano czesto nihilistami
rewolucjonistéw rosyjskich.

dziesigcina — dawna danina koscielna (pierwotnie 10 cz¢é¢ plodéw naturalnych).
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plac z bronig przeciw broni*¥. Wegierska piechota i wreszcie zadna piechota nie bedzie
strzela¢ do rozbrojonego przeciwnika. Ale czasy zmieniajg sig.

Otéz bardzo pragne, azeby si¢ Stach ozenil, i nawet mysle, ze upatrzytem mu partic.
Bywa czasem w naszym magazynie (i bywata w tamtym sklepie) osoba dziwnej urody.
Szatynka, szare oczy, rysy cudownie pickne, wzrost okazaly, a raczki i nézki — sam
smak!... Patrzylem, jak raz wysiadala z dorozki, i powiem, ze mi si¢ goraco zrobilo wobec
tego, com ujrzal... Ach, miatby poczciwy Stasiek wielki z niej pozytek, bo to i ciatka
w miarg, i usteczka jak jagodki... A co za biustl... Kiedy wchodzi ubrana do figury, to
mysle, ze wszedt aniol, ktéry zleciawszy z nieba, na piersiach zlozyt sobie skrzydelka!...

Zdaje mi sig, ze jest wdows, gdyz nigdy nie widuje jej z mezem, tylko z matg céreczka
Helunig, miluchng jak cukiereczek. Stach, gdyby si¢ z nig ozenil, od razu musialby zerwad
z nihilistami, bo co by mu zostalo czasu od postug przy zonie, to piescitby jej dziecin.
Ale i taka zoneczka niewiele zostawilaby mu chwil wolnych.

Juz ulozytem caly plan i rozmyslalem: w jaki by sposéb zapoznac si¢ z t3 damg, a pdi-
niej przedstawi¢ jej Stacha, gdy nagle — diabli przynie$li z Moskwy Mraczewskiego.
Prosz¢ za$ sobie wyobrazi¢ méj gniew, kiedy zaraz na drugi dzieri po swoim przyjezdzie
frant ten wchodzi do naszego sklepu z moja wdowa!... A jak skakal przy niej, jak wywra-
cal oczyma, jak starat si¢ odgadywac¢ jej mysli... Szczedcie, ze nie jestem otyly, bo wobec
tych bezczelnych zalotéw dostatbym chyba apopleks;i.

Kiedy w pare godzin wrécil do nas, pytalem go z najobojetniejsza ming, kto jest owa
dama.

— Podobala si¢ panu — on méwi — co?... Szampan, nie kobieta — dodal, bezwstyd-
nie mrugajgc okiem. — Ale na nic padski apetyt, bo ona szaleje za mna... Ach, panie,
co to za temperament, co za cialo... A gdyby$ pan widzial, jak wyglada w kaftanikul...

— Spodziewam si¢, panie Mraczewski... — odparlem surowo.

— Ja przeciez nic nie méwie! — odpowiada zacierajac rece w sposob, ktéry wydat mi
si¢ lubieznym. — Ja nic nie méwig!... Najwicksza cnotg mezczyzny, panie Rzecki, jest
dyskrecja, panie Rzecki, szczegblniej w bardziej poufalych stosunkach...

Przerwalem mu czujac, ze gdyby tak méwil dalej, musialbym pogardzi¢ tym mlo-
dzieficem. Co za czasy, co za ludzie!... Bo ja, gdybym mial szczeScie zwrécié na siebie
uwage jakiej damy, nie $mialbym nawet mysle¢ o tym, a nie dopiero wrzeszcze¢ na caly
glos, jeszcze w tak wielkim, jak nasz, magazynie.

Gdy za$ w dodatku wylozyl mi Mraczewski swojg teori¢ o wspdlnosci zon, zaraz przy-
szlo mi do glowy:

— Stach nihilista i Mraczewski nihilista... Niechze si¢ wi¢c pierwszy ozeni, to dru-
gi zaraz mu zaprowadzi wspdlnosé... A przecie szkoda byloby takiej kobiety dla takiego
Mraczewskiego.

W koricu maja Wokulski postanowit zrobi¢ poswiccenie naszego magazynu. Przy tej
sposobnoéci zauwazylem, jak si¢ czasy zmieniajg... Za moich mlodych lat kupcy takze
poswigcali sklepy troszczac si¢ o to, azeby ceremonii dopelnit ksiagdz s¢dziwy a poboz-
ny, azeby na miejscu byla autentyczna woda $wiecona, nowe kropidlo i organista biegly
w lacinie. Po skoficzonym za$ obrzadku, przy ktérym pokropiono i obmodlono prawie
kazdg szafe i sztuke towaru, przybijato si¢ na progu sklepu podkowe, azeby zwabiala go-
éci, a dopiero potem — myslano o przekasce, zwykle zlozonej z kieliszka wodki, kietbasy
i piwa.

Dzi$ za$ (co by powiedzieli na to réwiesnicy starego Mincla!) pytano przede wszyst-
kim: ilu potrzeba kucharzy i lokajéw, a potem: ile butelek szampana, ile wegrzyna i —
jaki obiad? Obiad bowiem stanowil gléwng wage uroczystosci, gdyz i zaproszeni nie o to
troszezyli sig: kto bedzie $wigcil, ale co podadza do stotu?...

W wigilig3% ceremonii wpadl do naszego magazynu jaki$ jegomo$¢ przysadkowaty,
spocony, o ktérym nie méglbym powiedzied, czy kolnierzyki walaly mu szyje, czy tez
dzialo si¢ na odwrét. Z wytartej surduciny wydobyt gruby notes, wlozyl na nos zattusz-
czone binokle i — poczat chodzi¢ po pokojach z taka ming, ze mnie po prostu wzicla
trwoga.

3pie wystgpujg na plac z bronig przeciw broni — aluzja do terroru indywidualnego, stosowanego przez niektore
odfamy rosyjskiego ruchu rewolucyjnego (,narodnikéw” i anarchistow).
M6wigilia — dzien poprzedzajacy (szczegdlnie jakie$ $wieto).
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»Co, u diabla — mysle — czyby kto z policji, czy moze jaki sekretarz komornika
spisuje nam ruchomoéci?...”

Dwa razy zastgpowalem mu drogg, cheac jak najgrzeczniej spytaé: czego by sobie
zyczyt? Ale on za pierwszym razem mrukngl: ,,Prosze mi nie przeszkadza¢!” — a za drugim
bez ceremonii odsungt mnie na bok.

Zdumienie moje bylo tym wigksze, ze niektérzy z naszych panéw kianiali mu si¢
bardzo uprzejmie i zacierajac rece, jakby co najmniej przed dyrektorem banku, dawali
wszelkie obja$nienia.

»No — moéwie w duchu — juzci chyba ten biedaczysko nie jest z towarzystwa ubez-
pieczen. Ludzi tak obdartych tam nie trzymaja...”

Dopiero Lisiecki szepngl mi, ze ten pan jest bardzo znakomitym reporterem i ze
bedzie nas opisywal w gazetach. Cieplo mi si¢ zrobilo kolo serca na mysl, ze mogg ujrzeé
w druku moje nazwisko, ktére raz tylko figurowalo w ,,Gazecie Policyjnej”, gdym zgubit
ksigzeczke. Jednej chwili spostrzeglem, ze w tym czfowieku jest wszystko wielkie: wielka
glowa, wielki notes, a nawet — bardzo wielka przyszczypka*? u lewego buta.

A on wcigz chodzil po pokojach nadety jak indyk i pisal, wcigz pisal... Nareszcie
odezwal sie:

— Czy w tych czasach nie bylo u pandéw jakiego wypadku?... Malego pozaru, kra-
dziezy, naduzycia zaufania, awantury?...

— Boze uchowaj! — o$mielitem si¢ wtracié.

— Szkoda — odpart. — Najlepsza reklamg dla sklepu byloby, gdyby si¢ tak kto w nim
powiesil...

Struchlalem uslyszawszy to zyczenie.

— Mote pan dobrodziej — odwazylem si¢ wtraci¢ z uklonem — raczy wybraé sobie
jaki przedmiocik, ktéry odeszlemy bez pretensii...

— Lapowka?... — zapytat spogladajac na mnie jak figura Kopernika. — Mamy zwy-
czaj — dodat — to, co nam si¢ podoba, kupowad; prezentdéw nie przyjmujemy od nikogo.

Wlozyt poplamiony kapelusz na glowe na $rodku magazynu i z rekami w kieszeniach
wyszed! jak minister. Jeszcze po drugiej stronie ulicy widzialem jego przyszezypke.

Wracam do ceremonii po$wiccenia.

Gléwna uroczysto$é, czyli obiad, odbyla si¢ w wielkiej sali Hotelu Europejskiego3.
Sal¢ ubrano w kwiaty, ustawiono ogromne stoly w podkowe, sprowadzono muzyke i o sz6-
stej wieczor zebralo si¢ przeszlo sto pigédziesigt oséb. Kogo bo tam nie bylo!... Glownie
kupcy i fabrykanci z Warszawy, z prowingji, z Moskwy, ba, nawet z Wiednia i z Paryza.
Znalazlo si¢ tez dwu hrabiéw, jeden ksiaze i sporo szlachty. O trunkach nie wspominam,
gdyz naprawde nie wiem, czego bylo wiccej: listkéw na roslinach zdobiacych sale czy
butelek.

Kosztowala nas ta zabawa przeszlo trzy tysigce rubli, ale widok tylu jedzacych oséb byt
zaiste okazaly. Kiedy za$ wéréd ogdlnej ciszy powstal ksiaze i wypit zdrowie Stacha, kiedy
zagrala muzyka, nie wiem juz jaki kawalek, ale bardzo ladny, i stu pi¢édziesieciu ludzi
huknelo: ,Niech zyje!” — mialem tzy w oczach. Pobieglem do Wokulskiego i $ciskajac
go szepnatem:

— Widzisz, jak ci¢ kochaja...

— Lubig szampana — powiedzial.

Zauwazylem, ze wiwaty nic go nie obchodza. Nie rozchmurzy! si¢ nawet, cho¢ jeden
z méwedw (musiat by¢ literat, bo gadat duzo i bez sensu) powiedzial, nie wiem, w swoim
czy w Wokulskiego imieniu, ze... jest to najpickniejszy dzien jego zycia.

Uwazatem, ze Stach najwigcej kreci si¢ kolo pana Eeckiego, ktéry przed swym ban-
kructwem ocierat si¢ podobno o europejskie dwory... Zawsze ta nieszcze¢$liwa politykal...

Z poczatku uczty wszystko odbywalo si¢ bardzo powaznie; coraz ktérys z biesiadnikéw
zabieral glos i gadal tak, jakby chcial odgada¢ wypite wino i zjedzone potrawy. Lecz

37 przysaczypka — latka z boku na obuwiu.

398Hotel Europejski — najelegantszy hotel Warszawy, na Krakowskim Przedmiesciu, z wielkg salg restaura-
cyjng, tzw. Pompejariska (znajdujacy si¢ na I pigtrze w narozniku od Krakowskiego Przedmieécia), gdzie wlasnie
odbywa si¢ przyjecie wydane przez Wokulskiego. Hotel (wedtug projektu Henryka Marconiego) otwarty zostat
w r. 1856. Wypalony w r. 1944, obecnie zostal odbudowany.
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im wigcej wynoszono pustych butelek, tym dalej uciekala z tego zgromadzenia powaga,
a w koricu — zrobit si¢ przecie taki halas, ze wobec niego prawie oniemiata muzyka.

Bylem zly jak diabet i chciatem zwymysla¢ przynajmniej Mraczewskiego. Odciagnaw-
szy go jednak od stotu zdobylem si¢ ledwie na te stowa:

— No, i po co to wszystko?...

— Po co?... — odparl patrzac na mnie blednymi oczyma. — To tak dla panny Eec-
kiej...

— Zwariowale$ pan!... Co dla panny Eeckiej?...

— No... te spétki... ten sklep... ten obiad... Wszystko dla niej... I ja przez nig wyle-
ciatem ze sklepu... — méwit Mraczewski opierajac si¢ na moim ramieniu, gdyz nie mogt
ustac.

— Co?... — méwi¢ widzac, e jest zupelnie pijany. — Wyleciale$ przez nig ze sklepu,
wiec moze i przez nig dostale$ sic do Moskwy?...

— Rozum... rozumie sig... Szepnela stéwko, takie... nieduze stéweczko i... dostalem
trzysta rubli wiecej na rok... Zabcia ze starym wszystko zrobi, co si¢ jej podoba...

— No idz pan spa¢ — rzektem.

— Whasnie, ze nie pdjde spaé... Pédjde do moich przyjacidl... Gdzie oni s3?... Oni
by sobie z Zabcig predzej poradzili... Nie grataby im po nosie jak staremu... Gdzie moi
przyjaciele? — zaczal wrzeszczed.

Naturalnie, ze kazalem go odprowadzi¢ do numeru na gére. Domyslam si¢ jednak,
ze udawat pijanego, azeby mnie otumanié.

Okoto pélnocy sala byta podobna do trupiarni albo do szpitala; coraz kogo$ trzeba
bylo wycigga¢ do numeru albo do dorozki. Wreszcie odnalazlszy doktora Szumana, keéry
byt prawie trzezwy, zabralem go do siebie na herbatg.

Doktér Szuman jest takze starozakonny, ale niezwykly to cztowiek. Miat nawet ochrzci¢
si¢, gdyz zakochal si¢ w chrzescijance; ale ze umarla, wigc dat spokéj. Méwig nawet, ze
trul si¢ z zalu, ale go odratowano. Dzi$§ catkiem porzucit prakeyke lekarska, ma spory
majatek i tylko zajmuje si¢ badaniem ludzi czy tez ich wloséw. Maly, z6ity, ma przejmu-
jace spojrzenie, przed keérym trudno by co$ ukryé. A ze zna si¢ ze Stachem od dawna,
wiec musi wiedzie¢ wszystkie jego tajemnice.

Po hucznym obiedzie bytem dziwnie zafrasowany i chcialem Szumana pociagna¢ tro-
che za jezyk. Jezeli ten dzisiaj nie powie mi czego o Stachu, to juz chyba nigdy nic nie
bede wiedziat.

Kiedy przyszli$émy do mego mieszkania i podano samowar, odezwalem sig:

— Powiedz mi, doktorze, ale szczerze, co myslisz o Stachu?... Bo on mnie niepokoi.
Widze, ze od roku rzuca si¢ na jakie$ po prostu awantury... Ten wyjazd do Bulgarii, a dzi$
ten magazyn... spotka... powoz... Jest dziwna zmiana w jego charakterze...

— Nie widz¢ zmiany — odparl Szuman. — Byl to zawsze czlowiek czynu, ktéry,
co mu przyszto do glowy czy do serca, wykonywal natychmiast. Postanowil wej$¢ do
uniwersytetu i wszedl, postanowil zrobi¢ majatek i zrobil. Wiec jezeli wymyslit jakies
glupstwo, to takze si¢ nie cofnie i zrobi glupstwo kapitalne. Taki juz charakter.

— Z tym wszystkim — wtracilem — widz¢ w jego postgpowaniu wiele sprzeczno-
§ci...

— Nic dziwnego — przerwal doktér. — Stopito si¢ w nim dwu ludzi: romantyk
sprzed roku sze$édziesiatego i pozytywista z siedemdziesigtego. To, co dla patrzacych jest
sprzeczne, w nim samym jest najzupelniej konsekwentne.

— A czy nie wplatal si¢ w jakie nowe historie?... — spytatem.

— Nic nie wiem — odpart sucho Szuman.

Umilktem i dopiero po chwili spytatem znowu:

— Cbz z nim jednak w rezultacie bedzie?...

Szuman podni6st brwi i splétt rece.

— Bedzie Zle — odparl. — Tacy ludzie jak on albo wszystko naginaja do siebie, albo
trafiwszy na wielkg przeszkode rozbijaja sobie teb o nig. Dotychczas wiodlo mu sig, ale...
nie ma przecie cztowieka, ktory by w zyciu wygrywal same dobre losy...

— Wigc?... — spytalem.

— Wigc mozemy zobaczy¢ tragedi¢ — zakonczyl Szuman. Wypit szklanke herbaty
z cytryng i poszedt do siebie.
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Cala noc spa¢ nie mogtem. Takie straszne zapowiedzi w dzien triumfu...
Eh! stary Pan Bég wigcej wie od Szumana; a On chyba nie pozwoli zmarnowac si¢
Stachowi...

XI. STARE MARZENIA I NOWE ZNAJOMOéCI

Pani Meliton przeszla twarda szkolg zycia, w ktérej nauczyla si¢ nawet lekcewazyé po-
wszechnie przyjete opinie.

Za mlodu méwiono jej powszechnie, ze panna tadna i dobra, cho¢by nie miata ma-
jatku, moze jednak wyjé¢ za maz. Byta dobra i tadna, lecz za maz nie wyszla. Pozniej
méwiono réwniez powszechnie, ze wyksztatcona nauczycielka zdobywa sobie mito$¢ pu-
piléw i szacunek ich rodzicéw. Byla wyksztalcona, nawet zamitowang nauczycielk, lecz
mimo to pupilki jej dokuczaly, a ich rodzice drwili z niej od pierwszego $niadania do ko-
lacji. Potem czytata duzo romanséw, w ktérych powszechnie dowodzono, ze zakochani
ksigzeta, hrabiowie i baronowie sg ludZmi szlachetnymi, ktérzy w zamian za serce maja
zwyczaj oddawaé ubogim nauczycielkom reke. Jakoz oddata serce mlodemu i szlachet-
nemu hrabiemu, lecz nie pozyskala jego reki.

Juz po trzydziestym roku zycia wyszla za mgz za podstarzalego guwernera, Melitona,
w tym jedynie celu, azeby moralnie podiwignaé czlowieka, ktéry nieco si¢ upijal. No-
wozeniec jednak po $lubie wigcej pit anizeli przed $lubem, a maltzonke, dZzwigajaca go
moralnie, czasami okladal kijem.

Gdy umarl, podobno na ulicy, pani Meliton odprowadziwszy go na cmentarz i prze-
konawszy si¢, ze jest niezawodnie zakopany, wzigla na opieke psa; znowu bowiem po-
wszechnie méwiono, ze pies jest najwdzigczniejszym stworzeniem. Istotnie, byt wdzigcz-
nym, dopéki nie wéciekt si¢ i nie pokasal stuzacej, co samg paniag Meliton przyprawito
o ciezky chorobe.

Pét roku lezala w szpitalu, w osobnym gabinecie, samotna i zapomniana przez swoje
pupilki, ich rodzicéw i hrabiéw, ktérym oddawala serce. Byl czas do rozmyslan. Totez
gdy wyszta stamtad chuda, stara, z posiwialymi i przerzedzonymi wlosami, znowu zaczgto
moéwi¢ powszechnie, ze choroba zmienita jg do niepoznania.

— Zmadrzalam — odpowiedziala pani Meliton.

Nie byla juz nauczycielky, ale rekomendowata nauczycielki; nie myslata o zamaipoj-
éciu, ale swatata miode pary; nikomu nie oddawala swego serca, ale we wlasnym miesz-
kaniu utatwiata schadzki zakochanym. Ze za$ kaidy i za wszystko musiat jej placié, wiec
miata troch¢ pieniedzy i z nich zyla.

W poczatkach nowej kariery byla posgpna i nawet cyniczna.

— Ksigdz — méwita osobom zaufanym — ma dochody ze $lubdéw, ja z zareczyn.
Hrabia... bierze pienigdze za ulatwianie stosunkéw koniom, ja za ulatwianie znajomosci
ludziom.

Z czasem jednak stala si¢ powsciggliwsza w mowie, a niekiedy nawet moralizuja-
ca, spostrzeglszy, ze wyglaszanie zdan i opinii przyjetych przez ogdt wplywa na wzrost
dochodéw.

Pani Meliton od dawna znala si¢ z Wokulskim. A ze lubila widowiska publiczne i miata
zwyczaj wszystko $ledzié, wige predko zauwazyla, ze Wokulski zbyt naboznie przypatruje
si¢ pannie Izabeli. Zrobiwszy to odkrycie wzruszyta ramionami; céz ja mégt obchodzié
kupiec galanteryjny zakochany w pannie Eeckiej? Gdyby upodobat sobie jaka$ bogata
kupcéwne albo cérke fabrykanta, pani Meliton miataby materiat do swatéw. Ale tak!...

Dopiero gdy Wokulski powrdcit z Bulgarii i przywidzt majatek, o keérym opowia-
dano cuda, pani Meliton sama zaczepila go o panng Izabele, ofiarowujac swoje ustugi.
I stangt milczacy uklad: Wokulski placit hojnie, a pani Meliton udzielata mu wszelkich
informacji o rodzinie E¢ckich i zwigzanych z nimi osobach wyiszego $wiata. Za jej nawet
posrednictwem Wokulski nabyt weksle Eeckiego i srebra panny Izabeli.

Przy tej okazji pani Meliton odwiedzita Wokulskiego w jego prywatnym mieszkaniu,
azeby mu powinszowa¢.

— Bardzo rozsadnie przystepujesz pan do rzeczy — méwita. — Wprawdzie ze sreber
i serwisu niewielka bedzie pociecha, ale skup weksli Leckiego jest arcydzielem... Znaé
kupcal...
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Uslyszawszy taka pochwale Wokulski otworzyt biurko, poszukal w nim i za chwilg

wydobyt paczke weksli.
— Te same? — rzek! pokazujac je pani Meliton.
— Tak. Chcialabym mie¢ te pienigdze!... — odpowiedziala z westchnieniem.

Wokulski ujat paczke w obie rece i rozdart jg.

— Zna¢ kupca?... — spytal.

Pani Meliton przypatrzyla mu si¢ ciekawie i kiwajac glowa mrukngla:

— Szkoda pana.

— Dlaczegé to, jezeli faska?...

— Szkoda pana — powtérzyla. — Sama jestem kobietg i wiem, ze kobiet nie zdobywa
si¢ oftarami, tylko silg.

— Czy tak?
— Silg picknoéci, zdrowia, pieni¢dzy...
— Rozumu... — wtracit Wokulski jej tonem.

— Rozumu nie tyle, predzej piesci — dodala pani Meliton z szyderczym u$miechem.
— Znam dobrze moja ple¢ i nieraz mialam okazj¢ litowaé si¢ nad naiwno$cig meska.

— Dla mnie niech pani sobie nie zadaje tego trudu.

— Myslisz pan, ze nie bedzie potrzebny? — spytala patrzac mu w oczy.

— Easkawa, pani — odpart Wokulski — jezeli panna Izabela jest taka, jak mi si¢
wydaje, to moze mnie kiedy$ oceni. A jezeli nig nie jest, zawsze bede miat czas rozczarowaé
sie...

— Zrdb to wezedniej, panie Wokulski, zroéb weze$niej — rzekia podnoszac sig z fotelu.
— Bo wierz mi, fatwiej wyrzuci¢ tysigce rubli z kieszeni anizeli jedno przywiazanie z serca.
Szczegblniej, gdy sie juz zagniezdzi. A nie zapomnij pan — dodata — dobrze umiescié
mdj kapitalik. Nie darlbys$ paru tysiecy, gdybys wiedzial, jak ci¢zko nieraz trzeba na nie
pracowac.

W maju i czerwcu wizyty pani Meliton staly si¢ czgstszymi, ku zmartwieniu Rzec-
kiego, ktéry podejrzewal spisek. I nie mylit si¢. Byt spisek, ale przeciw pannie Izabeli;
stara dama dostarczala waznych informacyj Wokulskiemu, ale dotyczacych tylko panny
Izabeli. Zawiadamiala go mianowicie: w ktérych dniach hrabina wybiera si¢ ze swoja
siostrzenicg na spacer do Lazienek.

W takich wypadkach pani Meliton wpadata do sklepu i zrealizowawszy sobie wyna-
grodzenie w formie kilku- lub kilkunastorublowego drobiazgu, méwila Rzeckiemu dzien
i godzine.

Drziwne to bywaly epoki dla Wokulskiego. Dowiedziawszy si¢, ze jutro beda panie
w Lazienkach, juz dzi$ tracil spokojnos¢. Obojetnial dla intereséw, byl rozdrazniony;
zdawalo mu sie, ze czas stoi w miejscu i ze owe jutro nie nadejdzie nigdy. Noc mial pelng
dzikich marzen; niekiedy w pélénie, pétjawie szeptal:

»CO% to jest w rezultacie?... nicl... Ach, jakiez ze mnie bydlg...”

Lecz gdy nadszed! ranek, bat si¢ spojrze¢ w okno, azeby nie zobaczy¢ zachmurzonego
nieba, i znowu do poltudnia czas rozciagal mu sie tak, ze w jego ramach mégt byt pomiescié
cale swoje zycie, zatrute dzi$ okropna gorycza.

»Czyliz to moze by¢ milo$¢?...” — zapytywal sam siebie z desperacjg.

Rozgoraczkowany, juz w potudnie kazal zaprzegaé i jechaé. Co chwile zdawato mu sie,
ze spotyka wracajacy powdz hrabiny, to znowu, ze jego rwace si¢ z cugli konie idg zbyt
wolno.

Znalazlszy si¢ w Lazienkach wyskakiwal z powozu i biegt nad sadzawke, gdzie zazwy-
czaj spacerowala hrabina lubiaca karmié labedzie. Przychodzil zawczasu, a wtedy padat
gdzie$ na tawke, zalany zimnym potem, i siedzial bez ruchu, z oczyma skierowanymi
w stron¢ palacu, zapominajac o $wiecie.

Nareszcie na koricu alei ukazaly si¢ dwie kobiece figury, czarna i szara. Wokulskiemu
krew uderzyla do glowy.

»Onel... Czy mnie cho¢ zatrzymaja?...”

Podnibst si¢ z fawki i szedl naprzeciw nich jak lunatyk, bez tchu. Tak, to jest panna
Izabela: prowadzi ciotke i o czyms z nig rozmawia.

Wokulski przypatruje si¢ jej i mysli:
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»No i ¢bz jest w niej nadzwyczajnego?... Kobieta jak inne... Zdaje mi si¢, ze bez
potrzeby szaleje na jej rachunek...”

Uklonit si¢, panie si¢ odklonily. Idzie dalej nie odwracajac glowy, azeby si¢ nie zdra-
dzi¢. Nareszcie oglada sie: obie panie znikly miedzy zielono$cia.

»Wrbce si¢ — mysli — jeszcze raz spojrz... Nie, nie wypada!”

I czuje w tej chwili, ze polyskujaca woda sadzawki ciaggnie go z nieprzeparta sila.

»Ach, gdybym wiedzial, ze $mier¢ jest zapomnieniem... A jezeli nie jest?... Nie, w na-
turze nie ma milosierdzia... Czy godzi si¢ w nedzne ludzkie serce wla¢ bezmiar tgsknoty,
a nie da¢ nawet tej pociechy, ze $mier¢ jest nicoscig?”

Prawie w tym samym czasie hrabina méwila do panny Izabeli:

— Coraz bardziej przekonywam si¢, Belu, ze pienigdze nie dajg szczgécia. Ten Wo-
kulski zrobit $wietng jak dla niego kariere, lecz — c6z stad?... Juz nie pracuje w sklepie,
ale nudzi si¢ w Lazienkach. Uwazalas, jaka on ma znudzong mine?

— Znudzong? — powtdrzyla panna Izabela. — Mnie on wydaje si¢ przede wszystkim
zabawnym.

— Nie dostrzeglam tego — zdziwila si¢ hrabina.

— Wigc... nieprzyjemnym — poprawila si¢ panna Izabela.

Wokulski nie mial odwagi wyjé¢ z Lazienek. Chodzit po drugiej stronie sadzawki
i z daleka przypatrywal sic migajacej miedzy drzewami szarej sukni. Dopiero poézniej
spostrzegt, Ze przypatruje si¢ az dwom szarym sukniom, a trzeciej niebieskiej, ze zadna
z nich — nie nalezy do panny Izabeli.

JJestem piramidalnie glupi” — pomysélal.

Ale nic mu to nie pomoglo.

Pewnego dnia, w pierwszej polowie czerwca, pani Meliton data zna¢ Wokulskiemu,
ze jutro w poludnie panna Izabela bedzie na spacerze z hrabing i — z prezesows. Drobny
ten wypadek mégl mie¢ pierwszorzedne znaczenie.

Wokulski bowiem od pamictnej Wielkanocy parg razy odwiedzat prezesows i poznal,
ze staruszka jest mu bardzo zyczliwa. Zwykle stuchat jej opowiadan o dawnych czasach,
rozmawial o swoim stryju, nawet ostatecznie uméwil si¢ o nagrobek dla niego. W toku tej
wymiany mysli, nie wiadomo skad, wplatalo si¢ imi¢ panny Izabeli tak nagle, ze Wokulski
nie mégt ukry¢ wzruszenia; twarz mu si¢ zmienita, glos sttumit sie.

Staruszka przylozyta binokle do oczu i wpatrzywszy si¢ w Wokulskiego spytala:

— Czy mi si¢ tylko wydaje, czyli tez panna E¢cka nie jest ci obojetng?

— Prawie nie znam jej... Méwilem z nig raz w zyciu... — tlomaczy! si¢ zmieszany
Wokulski.

Prezesowa wpadta w zamyslenie i kiwajac glowa szepneta:

— Ha...

Wokulski pozegnal jg, ale owe3® ,ha...” utkwilo mu w pamigci. W kazdym razie byt
pewny, ze W prezesowej nie ma nieprzyjaciotki. I otéz w niecaly tydzied po tej rozmowie
dowiedziat si¢, ze prezesowa jedzie z hrabing i z panng Izabela na spacer do Eazienek.
Czyzby dowiedziala si¢, ze panie go tam spotykaja?... A moze chce ich zblizy¢?...

Wokulski spojrzat na zegarek: byta trzecia po potudniu.

»Wigc to jutro — pomyslal — za godzin... dwadzieécia cztery... Nie, nie tyle... Za
ilez to?...”

Nie mégt zrachowad, ile godzin uplynie od trzeciej do pierwszej w potudnie. Ogarngt
go niepokéj; nie jadl obiadu; fantazja rwala si¢ naprzéd, ale trzezwy rozum hamowat ja.

»Zobaczymy, co bedzie jutro. A nuz bedzie deszcz albo ktéra z pan zachoruje?”

Wybiegt na ulice i blakajac si¢ bez celu, powtarzal:

»No, zobaczymy, co bedzie jutro... A moze mnie nie zatrzymaja?... Zresztg panna lza-
bela jest sobie pickna panna, przypusémy, ze nawet niezwykle pickna, ale tylko panna,
nie nadprzyrodzone zjawisko. Tysigce réwnie fadnych chodzi po $wiecie, a ja tez nie my-
$le czepiad si¢ zebami jednej spddnicy. Odepchnie mnie?... Dobrzel... Z tym wickszym
rozmachem padng w objecia innej...”

39 owe — dzi$: owo.
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Wieczorem poszedt do teatru, lecz opuscil go po pierwszym akcie. Znowu walgsat si¢
po miescie, a gdzie stapil, prze$ladowata go mysl jutrzejszego spaceru i niejasne przeczucie,
ze jutro zblizy si¢ do panny Izabeli.

Mingta noc, ranek. O dwunastej kazal zaprzac powdz. Napisal kartke do sklepu, ze
przyjdzie pézniej, i poszarpal jedna pare rekawiczek. Nareszcie wszedt stuzacy.

yKonie gotowe!” — blysneto Wokulskiemu.

Wyciagnat reke po kapelusz.

— Ksigzg!... — zameldowat stuzgcy.

Wokulskiemu pociemnialo w oczach.

— Pros.

Ksigze wszedt.

— Dzieni dobry, panie Wokulski — zawolal. — Pan gdzie$ wyjezdza? — Zapewne do
sktadéw albo na kolej. Ale nic z tego. Aresztuje pana i zabieram do siebie. Bedg nawet tak
niegrzeczny, ze zakwateruje si¢ do pariskiego powozu, bo dzi$ swego nie wziglem. Jestem
jednak pewny, ze wszystko to wybaczy mi pan ze wzgledu na doskonate wiadomosci.

— Raczy ksigze spoczade...

— Na chwilkg. Niech pan sobie wyobrazi — méwit ksigze siadajagc — ze dopéty
dokuczalem naszym panom bratom3%... Czy dobrze powiedzialem?... Dopéty ich prze-
$ladowatem, az obiecali przyj$¢ w kilku do mnie i wystucha¢ projektu parskiej spotki.
Natychmiast wi¢c pana zabieram, a raczej zabieram si¢ z panem i — jedziemy do mnie.

Wokulski doznal takiego wrazenia jak czlowiek, ktéry spadt z wysokosci i uderzyt
piersiami o ziemig.

Pomieszanie jego nie uszlo uwagi ksiecia, ktéry usmiechnat si¢ przypisujac to radodci
z jego wizyty i zaprosin. Przez glowe mu nawet nie przeszlo, ze dla Wokulskiego moze
by¢ wazniejszym spacer do Eazienek anizeli wszyscy ksigzeta i spotki.

— A wigc jeste$my gotowi? — spytat ksiaze powstajac z fotelu.

Sekundy brakowalo, azeby Wokulski powiedzial, ze nie pojedzie i nie chce zadnych
spolek. Ale w tym samym momencie przebiegla mu mysl:

»opacer — to dla mnie, spétka — dla niej.”

Wzigh kapelusz i pojechat z ksieciem. Zdawalo mu si¢, ze powdz nie jedzie po bruku,
ale po jego wlasnym moézgu.

»Kobiet nie zdobywa si¢ ofiarami, tylko sita, bodaj pigsci...” — przypomniat sobie
zdanie pani Meliton. Pod wplywem tego aforyzmu chcial porwad ksigcia za kolnierz i wy-
rzuci¢ go na ulicg. Ale trwalo to tylko chwilg.

Ksigze przypatrywal mu sie spod rz¢s, a widzac, ze Wokulski to czerwienieje, to bled-
nie, myslat:

»Nie spodziewatem sie, ze zrobi¢ az taka przyjemnos¢ temu poczciwemu Wokulskie-
mu. Tak, trzeba zawsze podawaé reke nowym ludziom...”

W swoim towarzystwie ksigz¢ nosit tytul zagorzalego patrioty, prawie szowinisty; poza
towarzystwem cieszy! si¢ opinia jednego z najlepszych obywateli. Bardzo lubil méwi¢ po
polsku, a nawet trescig jego francuskich rozméw byly interesa publiczne.

Byt arystokratg od wloséw do nagniotkéw, dusza, sercem, krwig. Wierzyl, ze kaz-
de spoleczenistwo sklada si¢ z dwu materiatéw: zwyczajnego thumu i klas wybranych.
Zwyczajny tlum byt dziefem natury i mégl nawet pochodzi¢ od malpy, jak to wbrew
Pismu $wigtemu utrzymywal Darwin. Lecz klasy wybrane mialy jaki§ wyzszy poczatek
i pochodzily, jezeli nie od bogdw, to przynajmniej od pokrewnych im bohateréw, jak
Herkules®!, Prometeusz?*2, od biedy — Orfeusz?%.

Ksiaze miat we Francji przyjaciela, hrabiego (w najwyiszym stopniu dotknigtego zaraza
demokratyczng), ktéry drwil sobie z nadziemskich poczatkéw arystokracji.

30nasgym panom bratom... — tj. szlachcie. (Ksiazg nie jest pewny tej formy gramatycznej, dlatego pyta: ,Czy
dobrze powiedzialem?”)

351Herkules — mitologiczny bohater starozytny, odznaczal si¢ nadludzks sita, dokonal wielu niezwyktych
czyndw.

332Prometeusz — wedlug mitologii greckiej tytan, ktéry ukradt ogieri z nieba i przyniost go ludziom. Za kare
zostal przykuty do skaly na Kaukazie, a s¢p szarpal jego watrobe.

3330rfeusz — jeden z bohateréw mitologii greckiej, ktory $piewem swoim poskramiat dzikie zwierzgta i ozy-
wial martwe przedmioty.
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— M¢j kuzynie — méwit — myéle, ze nie zdajesz sobie nalezycie sprawy z kwe-
stii rodéw. Céz to sg wielkie rody? S nimi takie, keérych przodkowie byli hetmanami,
senatorami, wojewodami, czyli po dzisiejszemu: marszatkami, cztonkami izby wyzszej?54
lub prefektami departamentéw?3s. No — a przecie takich panéw znamy, nic w nich nad-
zwyczajnego... Jedza, pija, graja w karty, umizgaja si¢ do kobiet, zaciagaja dtugi — jak
reszta $miertelnikéw, od kedrych sg niekiedy glupsi.

Ksigciu na twarz wystgpowaly chorobliwe rumienice.

— Czy spotkales kiedy, kuzynie — odpart — prefekta lub marszatka z takim wyrazem
majestatu, jaki widujemy na portretach naszych przodkéw?...

— Céz w tym dziwnego — $mial si¢ zarazony hrabia. — Malarze nadawali obrazom
wyraz, o jakim nie $nilo si¢ zadnemu z oryginatéw; tak jak heraldycy3 i historycy opo-
wiadali o nich bajeczne legendy. To wszystko klamstwa, méj kuzynie!... To tylko kulisy
i kostiumy, ktére z jednego Wojtka robig ksiccia, a z innego parobka. W rzeczywistoséci
jeden i drugi jest tylko lichym aktorem.

— Z szyderstwem, kuzynie, nie ma rozprawy! — wybuchat ksigze i uciekat. Biegt do
siebie, kladt si¢ na szezlongu z rekoma splecionymi pod glows i patrzac w sufit widziat
przesuwajace si¢ na nim postacie nadludzkiego wzrostu, sily, odwagi, rozumu, bezintere-
sownosci. To byli — przodkowie jego i hrabiego; tylko ze hrabia zapieral si¢ ich. Czyzby
istniala w nim jaka przymieszka krwi?...

Thumem zwyczajnych $miertelnikéw ksigze nie tylko nie gardzil, ale owszem: miat dla
nich zyczliwo$¢, a nawet stykal si¢ z nimi i interesowat ich potrzebami. Wyobrazal sobie,
ze jest jednym z Prometeuszéw, ktérzy majg poniekad honorowy obowigzek sprowadzié
tym biednym ludziom ogieri z nieba na ziemi¢. Zresztg religia nakazywala mu sympati¢
dla maluczkich i ksiaz¢ rumienil si¢ na sama mysl, ze wigksza cz¢$¢ towarzystwa stanie
kiedy$ przed boskim sadem bez tego rodzaju zastugi.

Wiec aby unikng¢ wstydu dla siebie, bywal i nawet zwolywat do swego mieszkania
rozmaite sesje, wydawal po dwadzieécia pi¢¢ i po sto rubli na akcje rozmaitych przedsic-
biorstw publicznych, nade wszystko za$§ — ciagle martwit si¢ nieszczgsliwym polozeniem
kraju, a kazdg mowe swojg koniczyt frazesem:

— Bo, panowie, my$lmy najpierw o tym, azeby podzwigna¢ nasz nieszcze¢$liwy kraj...

A gdy to powiedzial, czul, ze z serca spada mu jaki$ ciezar; tym wigkszy, im wiccej
byto stuchaczéw albo im wigcej rubli wydat na akcje.

Zwola¢ sesje, zacheci¢ do przedsigbiorstwa i cierpie¢, wcigz cierpie¢ nad nieszczesli-
wym krajem, oto jego zdaniem byly obowigzki obywatela. Gdyby go jednak spytano, czy
zasadzil kiedy drzewo, ktérego cient ochronitby ludzi i ziemi¢ od spiekoty? albo czy kiedy
usunat z drogi kamien raniacy koniom kopyta? — bylby szczerze zdziwiony.

Czul i myélal, pragnat i cierpial — za miliony. Tylko — nic nigdy nie zrobil uzy-
tecznego. Zdawalo mu sig, ze ciagle frasowanie si¢ calym krajem ma bez miary wyzsza
warto$¢ od utarcia nosa zasmolonemu dziecku.

W czerweu fizjognomia Warszawy ulega widocznej zmianie. Puste przedtem hotele
napelniajg si¢ i podwyzszaja ceny, na wielu domach ukazuja si¢ ogloszenia: ,Apartament
z meblami do wynajecia na kilka tygodni.” Wszystkie dorozki sg zajete, wszyscy postaricy
biegaja. Na ulicach, w ogrodach, teatrach, w restauracjach, na wystawach, w sklepach
i magazynach strojéw damskich wida¢ figury nie spotykane w zwyklym czasie. Sg nimi
tedzy i opaleni mezczyZni w granatowych czapkach z daszkami, w zbyt obszernych butach,
w ciasnych rekawiczkach, w garniturach pomystu prowincjonalnego krawca. Towarzysza
im gromadki dam, nie odznaczajacych si¢ picknoscig ani warszawskim szykiem, tudziez
nie mniej liczne gromadki niezrecznych dzieci, ktérym z ust szeroko otwartych wyglada
zdrowie.

Jedni z wiejskich gosci przyjezdiaja tu z welng na jarmark, drudzy na wyscigi, inni,
azeby zobaczy¢ welneg i wyscigi; ci dla spotkania si¢ z sasiadami, ktérych na miejscu maja
o wiorstg drogi, tamci dla od$wiezenia si¢ w stolicy metnej wody i pylu, a owi meczg sie
przez kilkudniowsa podréz sami nie wiedzac po co.

3%4izba wyzsza — parlament w paristwach burzuazyjnych sklada si¢ z dwu oddzielnych przedstawicielstw,

zwanych izbami”. Do izby wyiszej nalezg czgsto (np. w Anglii) przedstawiciele arystokracji rodowe;.
355prefekt departamentu — naczelny urz¢dnik departamentu (jednostka administracyjna we Frangji).
3%heraldyk — badacz herbéw szlacheckich.
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Z podobnego zjazdu skorzystal ksigie, azeby zblizy¢ Wokulskiego z ziemiaristwem.

Ksigz¢ we wlasnym palacu, na pierwszym pictrze, zajmowal ogromne mieszkanie.
Cze$¢ jego, zlozona z gabinetu pana, biblioteki i fajczarni**’, byta miejscem meskich ze-
bran, na keérych ksigze przedstawiat swoje lub cudze projekta dotyczace spraw publicz-
nych. Zdarzato si¢ to po kilka razy w roku. Ostatnia nawet sesja wiosenna byla po$wig-
cona kwestii statkéw $rubowych3%® na Wigle, przy czym bardzo wyraznie zarysowaly si¢
trzy stronnictwa. Pierwsze, zlozone z ksiccia i jego osobistych przyjaciol, koniecznie do-
magalo si¢ $rubowcédw, drugie za$, mieszczariskie, uznajac w zasadzie pigkno$é projekeu,
uwazalo go jednak za przedwczesny i nie chcialo daé na ten cel pieniedzy. Trzecie stron-
nictwo skladalo si¢ tylko z dwu oséb: pewnego technika, ktéry twierdzil, ze $rubowce
nie mogg plywaé po Wisle, i pewnego gluchego magnata, ktéry na wszystkie odezwy,
skierowane do jego kieszeni, stale odpowiadal:

— Prosz¢ troche glo$niej, bo nic nie slychad...

Ksigze z Wokulskim przyjechali o pierwszej, a w kwadrans po nich zaczeli schodzi¢
si¢ i zjezdzad inni uczestnicy sesji. Ksiaze witat kazdego z uprzejma poufatoécia, prezento-
wat Wokulskiego, a nastgpnie podkreslat przybysza na liscie zaproszonych bardzo dhugim
i bardzo czerwonym oléwkiem.

Jednym z pierwszych gosci byl pan Eecki; wzigt Wokulskiego na strong i jeszcze
raz wypytal go o cel i znaczenie spétki, do ktérej nalezal juz caly dusza, ale nigdy nie
mogt dobrze spamigtad, o co chodzi. Tymczasem inni panowie przypatrywali si¢ intruzowi
i znizonym glosem robili o nim uwagi.

— Bycza mina! — szepnal otyly marszalek wskazujac okiem na Wokulskiego. —
Szczed na glowie jezy mu si¢ jak dzikowi, pier§ — upadam do ndg, oko bystre... Ten by
nie ustal na polowaniu!

— I twarz, panie... — dodal baron z fizjognomia Mefistofelesa’®. — Czolo, panie...
wasik, panie, mala hiszpanka, panie... Weale, panie... wcale... Rysy troche, panie... ale
calo$¢, panie...

— Zobaczymy, jaki bedzie w interesach — dorzucit nieco przygarbiony hrabia.

— Ruzutki, ryzykowny, tek — odezwal si¢ jakby z piwnicy drugi hrabia, kt6ry siedziat
sztywnie na krzesle, nosit bujne faworyty i porcelanowymi oczyma patrzyt tylko przed
siebie jak Anglik z »Journal Amusant«3.

Ksigze powstat z fotelu i chrzaknat; zebrani umilkli, dzieki czemu mozna bylo uslyszeé
reszt¢ opowiadania marszatka:

— Wszyscy patrzymy na las, a tu co$ skwierczy pod kopytami. Wyobraz sobie acan
dobrodsziej, ze chart idacy przy koniach na smyczy zdusit w bruzdzie szarakal...

To powiedziawszy marszalek uderzyt olbrzymig dionia w udo, z ktérego mégt byt
wycig¢ sobie sekretarza i jego pomocnika.

Ksigze chrzaknat drugi raz, marszalek zmieszal si¢ i niezwykle wielkim fularem3¢! otart
spocone czolo.

— Szanowni panowie — odezwal si¢ ksiazg. — Powazylem si¢ fatygowa¢ szanownych
panéw w pewnym... nader waznym interesie publicznym, ktdry, jak to wszyscy czujemy,
powinien zawsze sta¢ na strazy naszych intereséw publicznych... Chcialem powiedzie...
naszych idei... to jest...

Ksigze zdawat si¢ by¢ zaklopotany; wnet jednak ochlonal i méwit dalej:

— Chodzi o inte... to jest o plan, a raczej... o projekt zawigzania spétki do ulatwienia
handlu...

— Zbozem — wtracit kto$ z kata.

— Whasciwie — ciagnat ksigz¢ — chodzi nie o handel zbozem, ale...

— Okowitg — po$pieszyl ten sam glos.

3 fajczarnia — palarnia.
358statki Srubowe — poruszane przez obroét $ruby zanurzonej w wodzie, a wprawianej w ruch przez maszyne

parows.
3% Mefistofeles — imi¢ diabla z legendy i utworéw literackich o czarnoksi¢zniku Fauscie.
3605 Journal Amusant« — nazwa francuskiego czasopisma humorystycznego i rozrywkowego.

31fular — chustka z cienkiego jedwabiu.
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— Alez niel... O handel, a raczej o ulatwienie handlu migdzy Rosja i zagranica to-
warami, no... towarami... Miasto za$ nasze, pozadane jest, azeby si¢ stalo centrum tako-
wego...

— A jakiez to towary? — spytal przygarbiony hrabia.

— Strong fachowa kwestii raczy obja$ni¢ nam ltaskawie pan Wokulski, cztowiek...
cztowiek fachowy — zakoniczyt ksigz¢. — Pamigtajmy jednak, panowie, o obowigzkach,
jakie na nas wklada troska o interesa publiczne i ten nieszczgsliwy kraj...

— Jak Boga kocham, zaraz daj¢ dziesi¢¢ tysigcy rublil... — wrzasnal marszatek.
— Na co? — spytal hrabia udajacy autentycznego Anglika.
— Wszystko jedno!... — odparl wielkim glosem marszatek. — Powiedzialem: rzuce

w Warszawie pi¢édziesiat tysigcy rubli, wige niech dziesi¢¢ péjdzie na cele dobroczynne,
bo kochany nasz ksiaz¢ méwi cudownie!... Z rozumu i z serca, jak Boga kocham...

— Przepraszam — odezwat si¢ Wokulski — ale nie chodzi tu o spétke dobroczynna,
tylko o spétke zapewniajacg zyski.

— Otéz tol... — wtracil hrabia zgarbiony.

— Tek!... — potwierdzit hrabia—Anglik.

— Co mnie za zysk z dziesi¢ciu tysi¢cy? — zaoponowal marszatek. — Z torbami bym
poszed! pod Ostra Bram¢362 przy takich zyskach.

Zgarbiony hrabia wybuchnat:

— Prosz¢ o glos w kwestii: czy nalezy lekcewazy¢ male zyskil... To nas gubil... to,
panowie — wotal pukajac paznokciem w porecz fotelu.

— Hrabio — przerwal stodko ksigi¢ — pan Wokulski ma glos.

— Tekl... — popart go hrabia—Anglik czeszac bujne faworyty.

— Prosimy wigc szanownego pana Wokulskiego — odezwal si¢ nowy glos — azeby
ten publiczny interes, ktéry nas zgromadzit tu, do goscinnych salonéw ksiecia, raczyt nam
przedstawi¢ z wlasciwg mu jasnoscig i zwigzloscia.

Wokulski spojrzal na osob¢ przyznajaca mu jasnoéé¢ i zwigzlo$¢. Byt to znakomity ad-
wokat, przyjaciel i prawa r¢ka ksigcia; lubil méwié kwieciscie, wybijajac take reka i przy-
stuchujac si¢ wlasnym frazesom, ktére zawsze znajdowal wybornymi’é3.

— Tylko zeby$my zrozumieli wszyscy — mruknat kto$ w kacie zajetym przez szlache,
ktéra nienawidzita magnatéw.

— Wiadomo panom — zaczat Wokulski — ze Warszawa jest handlows stacja migdzy
Europg zachodnig i wschodnig. Tu zbiera si¢ i przechodzi przez nasze rece cz¢$é towardw
francuskich i niemieckich przeznaczonych dla Rosji, z czego mogliby$my mieé¢ pewne
zyski, gdyby nasz handel...

— Nie znajdowat sie w reku Zydéw — wrcit pétgtosem kto$ od stohu, gdzie siedzieli
kupcy i przemystowcy.

— Nie — odpart Wokulski. — Zyski istnialyby wowczas, gdyby nasz handel byt
prowadzony porzadnie.

— Z Zydami nie moze by¢ porzadny...

— Dzi$ jednak — przerwal adwokat ksiecia — szanowny pan Wokulski daje nam
mozno$¢ podstawienia kapitatéw chrzescijaniskich w miejsce kapitatu starozakonnych...

— Pan Wokulski sam wprowadza Zydéw do handlu — bryznat oponent ze stanu
kupieckiego.

Zrobilo si¢ cicho.

— Ze sposobu prowadzenia moich intereséw nie zdajg sprawy przed nikim — ciagnat
dalej Wokulski. — Wskazuje¢ panom droge uporzadkowania handlu Warszawy z zagra-
nicg, co stanowi pierwsza polowe mego projektu i jedno zrédlo zysku dla krajowych
kapitaléw. Drugim zrédlem jest handel z Rosja?$4. Znajduja si¢ tam towary poszukiwane
u nas i tanie. Spétka, ktéra zajelaby si¢ nimi, moglaby mie¢ pigtnascie do dwudziestu
procentéw rocznie od wylozonego kapitatu. Na pierwszym miejscu stawiam tkaniny...

362Qstra Brama — zabytkowa brama obronna w Wilnie z obrazem Matki Boskiej.

363znajdowat wybornymi — uwazat za wyborne.

364handel z Rosjg — towary widkiennicze produkowane w Krélestwie przeznaczone byly przewaznie na eksport
do Rosii, jako zbyt drogie dla szerokich rzesz konsumentéw polskich. Dla zaspokojenia ich potrzeb rzeczywiscie
importowano z Rosji tanie tkaniny.
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— To jest podkopywanie naszego przemystu — odezwal si¢ oponent z grupy kupiec-
kiej.

— Mnie nie obchodzg fabrykanci, tylko konsumenci... — odpowiedzial Wokulski.

Kupcy i przemystowcy poczeli szepta¢ miedzy sobg w sposéb mato zyczliwy dla Wo-

kulskiego.

— Otdz i dotarli$my do interesu publicznego!... — zawolal wzruszonym glosem ksig-
z¢. — Kwestia zarysowuje si¢ tak: czy projekta szanownego pana Wokulskiego sa obja-
wem pomy$lnym dla kraju?... Panie mecenasie3®... — zwrdcil si¢ ksiaze do adwokata,

czujac potrzebe wyreczenia si¢ nim w klopotliwej nieco sytuacji.

— Szanowny pan Wokulski — zabrat glos adwokat — z wiasciwg mu gruntowno-
$cig raczy nas obja$ni¢: czy sprowadzanie owych tkanin az z tak daleka nie przyniesie
uszczerbku naszym fabrykom?

— Przede wszystkim — rzekt Wokulski — owe nasze fabryki nie s3 naszymi, lecz
niemieckimi...

— Ohol... — zawolal oponent z grupy kupcéw.

— Jestem gotéw — méwit Wokulski — natychmiast wyliczy¢ fabryki, w ktérych
cala administracja i wszyscy lepiej platni robotnicy s3 Niemcami, ktérych kapital jest
niemiecki, a rada zarzadzajgca rezyduje w Niemczech; gdzie nareszcie robotnik nasz nie
ma mozno$ci uksztalci¢ sic wyzej w swoim fachu, ale jest parobkiem zle platnym, Zle
traktowanym i na dobitke germanizowanym...

— To jest wazne!... — wtracit hrabia zgarbiony.

— Tek... — szepnal Anglik.

— Jak Boga kocham, doéwiadczam emocji stuchajac!... — zawolal marszalek. —
Nigdym nie my$lal, ze tak mozna zabawi¢ si¢ przy podobnej rozmowie... Zaraz wrécg...

I opuscit gabinet, az uginata si¢ pod jego stopami podloga.

— Czy mam wylicza¢ nazwiska? — spytal Wokulski.

Grupa kupcédw i przemystowcodw zlozyla w tej chwili dowdd rzadkiej powsciggliwodci
nie domagajac si¢ nazwisk. Adwokat szybko podnidst si¢ z fotelu i zatrzepotawszy r¢koma
zawolal:

— Sadzg, ze nad kwestig miejscowych fabryk mozemy przejs¢ do porzadku. Teraz
szanowny pan Wokulski raczy nam, z wlasciwa mu jedrnoscia, objasni¢: jakie pozytywne
korzysci z jego projektu odniesie...

— Nasz nieszez¢sliwy kraj — zakoriczyt ksigig.

— Prosz¢ panéw — méwil Wokulski — gdyby okie¢ mego perkalu kosztowal tyl-
ko o dwa grosze taniej niz dzi§, wowczas na kazdym milionie kupionych tu tokci ogét
oszezedzitby dziesie¢ tysigcy rubli...

— Céz to znaczy dziesig¢ tysiecy rubli?... — spytal marszalek, ktory juz powrdcit do
gabinetu, ale jeszcze nie wpadt w tok rozpraw.

— To wiele znaczy... bardzo wiele! — zawolal hrabia zgarbiony. — Raz nauczmy si¢
szanowacé zyski groszowe...

— Tek... Pens? jest ojcem gwinei’®’... — dodal hrabia ucharakteryzowany na An-
glika.

— Driesigé tysigcy rubli — ciggnal Wokulski — jest to fundament dobrobytu dla
dwudziestu rodzin co najmniej...

— Kropla w morzu — mruknat jeden z kupcow.

— Ale jest jeszcze inny wzglad — moéwil Wokulski — obchodzacy wprawdzie tylko
kapitalistéw. Mam do dyspozycji towaru za trzy do czterech milionéw rubli rocznie...

— Upadam do nég!... — szepnat marszalek.

— To nie jest mdj majatek — weracit Wokulski — méj jest znacznie skromniejszy...

— Lubig takich!... — rzek? zgarbiony hrabia.

— Tek... — dodat Anglik.

365mecenas — w Krélestwie Kongresowym do r. 1867 tytul obroficy przy najwyziszej instancji sadowej, pozniej
w ogole tytul towarzyski adwokata.

366pens — drobna moneta brytyjska, 1/2 szylinga.

3%7gwinea — dawna angielska moneta zlota, pézniej tylko jednostka rachunkowa — 21 szylingw.
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— Owe trzy miliony rubli stanowig mdj osobisty kredyt i przynosza mi bardzo maly
procent jako posrednikowi — méwil Wokulski. — Oswiadczam jednak, ze o ile w miej-
sce kredytu podstawiloby sie gotéwke, zysk z niej wynositby pi¢tnascie do dwudziestu
procentéw, a moze wiccej. Otz ten punkt sprawy obchodzi panéw, ktérzy skladacie
pieniadze w bankach na niski procent. Pieniedzmi tymi obracaja inni i zyski ciagna dla
siebie. Ja za$ ofiaruj¢ panom sposobno$é uzycia ich bezposredniego i powigkszenia wiha-
snych dochodéw. Skonczylem.

— Pysznie! — zawolal przygarbiony hrabia. — Czy jednak nie mozna by dowiedzie¢
si¢ szczegdlow blizszych?

— O tych mogg méwié tylko z moimi wspélnikami — odpowiedziat Wokulski.

— Jestem — rzek? zgarbiony hrabia i podat mu reke.

— Tek — dodat pseudo—Anglik wyciagngwszy do Wokulskiego dwa palce.

— Moi panowie! — odezwal si¢ wygolony mezczyzna z grupy szlachty nienawidza-
cej magnatéw. — Moéwicie tu o handlu perkalami, ktéry nas nic nie obchodzi... Ale
panowiel... — ciagnal dalej placzliwym glosem — my mamy za to zboze w spichlerzach,
my mamy okowit¢ w skladach, na ktdrej wyzyskuja nas posrednicy w sposéb — ze nie
powiem — niegodny...

Obejrzal si¢ po gabinecie. Grupa szlachty gardzacej magnatami data mu brawo.

Promieniejaca dyskretng radoscia twarz ksigcia zaja$niala w tej chwili blaskiem praw-
dziwego natchnienia.

— Alez, panowie! — zawolat — dzi$ méwimy o handlu tkaninami, lecz jutro i po-
jutrze ktdz zabroni nam naradzi¢ si¢ nad innymi kwestiami?... Proponuj¢ wigc...

— Jak Boga kocham, cudnie méwi ten kochany ksigi¢ — zawolal marszalek.

— Shuchamy... stuchamy!... — poparl go adwokat, silnie okazujac, ze stara si¢ po-
hamowa¢ zapat dla ksigcia.

— A wiec, panowie — ciggnal wzruszony ksigz¢ — proponuje jeszcze nastgpujace
sesje: jedng w sprawie handlu zbozem, drugg w sprawie handlu okowitg...

— A kredyt dla rolnikéw?... — spytat kto$ z nieprzejednanej szlachty.

— Trzecig w sprawie kredytu dla rolnikéw — méwit ksigze. — Czwarts...

Tu zacigt sie.

— Czwarty i pigta — pochwycit adwokat — poswigcimy rozwazaniu ogdlnej eko-
nomicznej sytuacji...

— Naszego nieszezgsliwego kraju — dokoniczyt ksigzg prawie ze lzami w oczach.

— Panowie!... — wrzasnal adwokat obcierajac nos z akcentem rozrzewnienia. —
Uczcijmy naszego gospodarza, znakomitego obywatela, najzacniejszego z ludzi...

— Diuziesi¢¢ tysigcy rubli, jak Bo... — zawotal marszalek.

— Przez powstanie! — szybko dokoriczyt adwokat.

— Brawol... niech zyje ksigic!... — zawolano przy akompaniamencie loskotu nég
i krzesel.

Grupa szlachty gardzacej arystokracjg krzyczala najgloéniej. Ksiaze zaczat Sciskaé swo-
ich godci nie panujgc juz nad wzruszeniem; pomagal mu adwokat, wszystkich calowal,
a sam bez ceremonii plakat. Kilka oséb skupito si¢ przy Wokulskim.

— Przystepuje na poczatek z pigédziesiecioma tysigcami rubli — moéwil zgarbiony
hrabia. — Na rok przyszly zas... zobaczymy...

— Trzydziedci, panie... trzydziedci tysigcy rubli, panie... Bardzo, panie... bardzo! —
dodat baron z fizjognomia Mefistofelesa.

— I ja trzydziesci tysiecy... tek!... — dorzucil hrabia—Anglik kiwajac glows.

— A ja dam dwa... trzy razy tyle, co... kochany ksiaze. Jak Boga kocham!... — rzekt
marszalek.

Paru oponentéw z grupy kupieckiej réwniez zblizylo sic do Wokulskiego. Milczeli,
lecz tkliwe ich spojrzenia stokro¢ wigcej mialy wymowy anizeli najczulsze stowa.

Z kolei zblizyt si¢ do Wokulskiego cztowiek mlody, mizerny, z rzadkim zarostem na
twarzy, ale z niewatpliwymi $ladami przedwczesnego zniszczenia w calej postaci. Wokul-
ski spotykal go na rozmaitych widowiskach, wreszcie i na ulicy, jezdiacego najszybszymi
dorozkami.
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— Jestem Maruszewicz — rzek! zniszczony mlody czlowiek z milym uémiechem. —
Wybaczy pan, ze prezentuje si¢ tak obcesowo i w dodatku przy pierwszej znajomosci bede
miat prosbe...

— Stucham pana.

Milodzieniec wzigt Wokulskiego pod ramie i zaprowadziwszy go do okna méwit:

— Klade od razu karty na stél; z takimi ludZmi jak pan nie mozna inaczej. Jestem
niemajetny, mam dobre instynkta i cheiatbym znalez¢é zajgcie. Pan tworzy spétke, czy nie
mogtbym pracowaé pod panskim kierunkiem?...

Wokulski przypatrywal mu si¢ z uwagg. Propozycja, ktéra slyszal, jako$ nie pasowa-
ta do wyniszczonej figury i niepewnych spojrzen mlodzienica. Wokulski uczut niesmak,
mimo to spytal:

— Cbz pan umie? jaki pariski fach?

— Fachu, uwaza pan, jeszcze nie wybralem, ale mam wielkie zdolno$ci i moge podjaé
si¢ kazdego zajecia.

— A na jakg pan liczy pensje?

— Tysige... dwa tysigce rubli... — odpart zaklopotany mlodzieniec.

Wokulski mimo woli potrzasnal glows.

— Watpic — odpart — czy bedziemy mieli posady odpowiadajace panskim wyma-
ganiom. Niech pan jednak wstgpi kiedy do mnie...

Na érodku gabinetu przygarbiony hrabia zabral glos.

— A zatem — moéwil — szanowni panowie, w zasadzie przystgpujemy do spétki
proponowanej przez pana Wokulskiego. Interes wydaje si¢ bardzo dobrym, a obecnie
chodzi tylko o blizsze szczegdly i spisanie aktu. Zapraszam wigc pandw, cheacych zostaé
uczestnikami, do mnie na jutro, o dziewigtej wieczor...

— Bede u ciebie, kochany hrabio, jak Boga kocham — odezwat si¢ otyly marszatek
— i mote jeszcze przyprowadze ci z paru Litwinéw?s; no, ale powiedz, dlaczegdz to my
mamy zawigzywaé spotki kupieckie?... Niechby juz sami kupcy...

— Cho¢by dlatego — odpart hrabia goraco — azeby nie méwiono, ze nic nie robimy,
tylko obcinamy kupony3®...

Ksigze poprosit o glos.

— Zresztg — rzekl — mamy na widoku jeszcze dwie spétki: do handlu zbozem i —
okowita. Kto nie zechce naleze¢ do jednej, moze naleze¢ do drugiej... Nadto zaprosimy
szanownego pana Wokulskiego, azeby w innych naszych naradach chciat przyjaé udziat...

— Tek!... — wtracit hrabia—Anglik.

— I z wladciwym mu talentem raczyl oéwietla¢ kwestie — dokoriczyt adwokat.

— Watpie, czy przydam si¢ panom na co — odpart Wokulski. — Mialem wprawdzie
do czynienia ze zbozem i okowits, ale w wyjatkowych warunkach. Chodzito o duze ilo$ci
i pos$piech, nie o ceny... Nie znam zresztg tutejszego handlu zbozem...

— Bedg specjaliéci, szanowny panie Wokulski — przerwal mu adwokat. — Oni nam
dostarczy szczegdlow, ktore pan raczysz tylko uporzadkowaé i rozjasni¢ z whasciwa mu
genialnodcig...

— Prosimy... bardzo prosimy!... — wolali hrabiowie, a za nimi jeszcze glo$niej
szlachta nienawidzaca magnatow.

Byta blisko pigta po poludniu i zgromadzeni poczgli si¢ rozchodzié. W tej chwili
Wokulski spostrzegt, ze z dalszych pokojéw zbliza si¢ do niego pan Eecki w towarzy-
stwie mlodzierica, ktdrego juz widziat obok panny Izabeli podczas kwesty i na $wigconym
u hrabiny. Obaj panowie zatrzymali si¢ przy nim.

— Pozwolisz, panie Wokulski — odezwat si¢ L.ecki — ze przedstawig ci pana Juliana
Ochockiego®7. Nasz kuzyn... trochg oryginal, ale...

— Dawno juz chcialem poznad si¢ z panem i porozmawia¢ — rzekt Ochocki $ciskajac
go za reke.

368paru Litwindw — szlachty polskiej z ziem litewsko-ruskich.

36%kupon — tu: kwit do podjecia procentu lub dywidendy.

370Ochocki — postac ta zawdzigeza niektore swe rysy Julianowi Ochorowiczowi (1850-1917), znanemu publi-
cyScie pozytywistycznemu, filozofowi i psychologowi, pézniej badaczowi mediumizmu i hipnotyzmu.
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Wokulski w milczeniu przypatrywal sic. Mlody czlowiek nie dosiggnal jeszcze lat
trzydziestu i rzeczywiScie odznaczal si¢ niezwykly fizjognomia. Zdawalo si¢, ze ma rysy
Napoleona Pierwszego, przystonicte jakims$ oblokiem marzycielstwa.

— W ktérg strong pan idzie? — spytal mlody czlowiek Wokulskiego. — Moge pana
podprowadzié.

— Bedzie si¢ pan fatygowat...

— O, ja mam dosy¢ czasu — odpowiedzial mlody czlowiek.

»Czego on chee ode mnie?” — pomyslal Wokulski, a glosno rzekt: — Mozemy péjs¢
w strong Lazienek...

— Owszem — odparl Ochocki. — Wpadng jeszcze na chwilg pozegnac si¢ z ksiezna
i dogonie pana.

Ledwie odszedl, pochwycit Wokulskiego adwokat.

— Winszuj¢ panu zupelnego triumfu — rzekt pélglosem. — Ksigie formalnie za-
kochany w panu, obaj hrabiowie i baron toz samo... Oryginaly to s3, jak pan widzial,
ale ludzie dobrych checi... Chcieliby co$ robi¢, maja nawet rozum i uksztalcenie, ale...
energii brak!... Choroba woli, panie: cata klasa jest nig dotknieta... Wszystko maja: pie-
nigdze, tytuly, powazanie, nawet powodzenie u kobiet, wigc niczego nie pragna. Bez tej
za$ sprezyny, panie Wokulski, musza by¢ narzedziem w reku ludzi nowych i ambitnych...
My, panie, my jeszcze wielu rzeczy pragniemy — dodat ciszej. — Ich szczgscie, ze trafili
na nas...

Poniewaz Wokulski nie odpowiedziat nic, wigc adwokat poczal uwazaé go za bardzo
przebieglego dyplomate i zalowal w duszy, ze sam byl zanadto szczery.

yZresztg — myslal adwokat patrzac na Wokulskiego spod oka — choéby powtdrzyt
ksieciu nasza rozmowe, c6z mi zrobi?... Powiem, ze chcialem go wybadaé...”

»,O jakie on mnie ambicje posadza?...” — zapytywat si¢ w duchu Wokulski.

Pozegnat ksi¢cia, obiecal przychodzi¢ odtad na wszystkie sesje i wyszediszy na ulice
odestat powéz do domu.

»Czego chee ode mnie ten pan Ochocki? — myslal podejrzliwie. — Naturalnie, ze
idzie mu o panng Izabele... Moze ma zamiar odstraszy¢ mnie od niej?... Glupi... Jezeli ona
go kocha, nie potrzebuje traci¢ nawet stéw; sam si¢ usune... Ale jezeli go nie kocha, niech
si¢ strzeze usuwaé mnie od niej... Zdaje sie, ze zrobi¢ w zyciu jedno kapitalne glupstwo,
zapewne dla panny Izabeli. Bodajby nie padlo na niego, szkoda chlopaka...”

W bramie rozleglo si¢ pospieszne stapanie; Wokulski odwrécit si¢ i zobaczyt Ochoc-

kiego.
— Pan czekal?... przepraszam!... — zawolal mlody cztowiek.
— Idziemy ku Fazienkom? — spytal Wokulski.
— Owszem.

Jaki$ czas szli milczac. Miody czlowiek byt zamyslony. Wokulski zirytowany.

Postanowit od razu chwyci¢ byka za rogi.

— Pan jest bliskim kuzynem panstwa E¢ckich? — zapytat.

— Troch¢ — odpowiedziat mlody cztowiek. — Matka moja byta az Fecka — rzekt
z ironig — ale ojciec tylko Ochocki. To bardzo ostabia zwiazki rodzinne... Pana Tomasza,
ktdry jest dla mnie jakim$ ciotecznym stryjem, nie znalbym do dzi$ dnia, gdyby nie stracit
majatku.

— Panna Eecka jest bardzo dystyngowang osobg — rzekt Wokulski patrzac przed
siebie.

— Dystyngowana?... — powtdrzyt Ochocki. — Powiedz pan: boginil... Kiedy roz-
mawiam z nig, zdaje mi si¢, ze potrafitaby mi zapetni¢ cale zycie. Przy niej jednej czuje
spokdj i zapominam o trapigcej mnie tegsknocie. Ale c6zl... Ja nie umiatbym siedzied z nig
caly dzieri w salonie ani ona ze mna w laboratorium...

Wokulski stanat na ulicy.

— Pan zajmuje si¢ fizykq czy chemia?... — spytal zdziwiony.

— Ach, czym ja si¢ nie zajmuje!... — odpart Ochocki. — Fizyka, chemia i tech-
nologig... Przeciez skoniczylem wydzial przyrodniczy w uniwersytecie’” i mechaniczny

wydzial przyrodniczy w uniwersytecie — warszawskim, przeksztatconym ze Szkoly Glownej (1869).

BOLESEAW PRUS Lalka 113

POZij a SPO}GCZHH



w politechnice¥72... Zajmuj¢ si¢ wszystkim; czytam i pracuj¢ od rana do nocy, ale — nie
robi¢ nic. Udato mi si¢ troche ulepszy¢ mikroskop, zbudowad jaki$ nowy stos elekerycz-
ny?73, jaka$ tam lampe...

Wokulski zdumiewat si¢ coraz wigcej.

— Wiec to pan jest tym Ochockim, wynalazca?...

— Ja — odparl mlody cztowiek. — No, ale i cdz to znaczy?... Razem nic. Kiedy
pomysle, ze w dwudziestym dsmym roku tylko tyle zrobilem, ogarnia mnie desperacja.
Mam ochotg albo porozbijaé¢ swoje laboratorium i utong¢ w zyciu salonowym, do ked-
rego mnie ciagna, albo — trzasna¢ sobie w leb... Ogniwo Ochockiego albo — lampa
elektryczna Ochockiego... jakiez to glupie!... Rwa¢ si¢ gdzie$ od dziecifistwa i utknaé na
lampie — to okropne... Dobiega¢ $rodka zycia i nie znalez¢é nawet $ladu drogi, po ktdre;
by si¢ i8¢ chciato — bz to za rozpacz!...

Mtody czlowick umilkl, a ze byli w Ogrodzie Botanicznym374, wigc zdjat kapelusz.
Wokulski przypatrywal mu si¢ z uwagy i zrobil nowe odkrycie. Mlody czlowiek, aczkol-
wiek wygladat elegancko, nie byl weale elegantem; nawet nie zdawat si¢ troszezy¢ o swoja
powierzchowno$¢. Miat rozrzucone wiosy, nieco zsunigty krawat, u kamizelki guzik nie
zapicty. Mozna bylo domysla¢ si¢, ze kto$ bardzo starannie czuwa nad jego bielizng i gar-
derobg, z ktérg jednak on sam postepuje niedbale, i wlaénie to niedbalstwo, przejawiajace
si¢ w dziwnie szlachetnych formach, nadawalo mu oryginalny wdzigk. Kazdy jego ruch
byt mimowolny, rozrzucony, lecz pickny. Réwnie pickny byt sposéb patrzenia, stuchania,
a raczej nieshuchania, nawet — gubienia kapelusza.

Weszli na wzgérze, skad widaé studni¢ zwang Okraglakiem37s. Ze wszystkich stron
otaczali ich spacerujacy, ale Ochocki nie krepowal si¢ ich obecnoscia i wskazawszy kape-
luszem jedng z lawek, méwit:

— Duzo czytalem, ze szczgdliwy jest czlowiek, ktéry ma wielkie aspiracje. To ktam-
stwo. Ja przeciez mam niepowszednie pragnienia, ktére jednak robig mnie $miesznym
i zraiaja do mnie najblizszych. Spojrzyj pan na t¢ lawke... Tu, w poczatkach czerwca,
koto dziesigtej wieczorem, siedzieliémy z kuzynka i z panng Florentyng. Swiecit jakis
ksiezyc i nawet jeszcze $piewaly stowiki. Bylem rozmarzony. Nagle kuzynka odzywa sig:
»Znasz, kuzynie, astronomi¢?” — ,Troch¢.” — ,Wiec powiedz mi, jaka to gwiazda?” —
»Nie wiem — odpowiedzialem — ale to jest pewne, ze nigdy nie dostaniemy si¢ na nia.
Czlowiek jest przykuty do ziemi jak ostryga do skaly...” W tej chwili — ciagnal dalej
Ochocki — zbudzita si¢ we mnie moja idea czy mdj obled... Zapomniatem o picknej
kuzynce, a zaczatem mysleé¢ o machinach latajacych. A poniewaz myslac musz¢ chodzi¢,
wicc wstatem z fawki i bez pozegnania opuscitem kuzynke!... Na drugi dzien panna Flora
nazwala mnie impertynentem, pan Eecki oryginatem, a kuzynka przez tydzien nie chcia-
ta ze mng rozmawiad... I zebym jeszcze co wymyslil; ale nic, literalnie nic, cho¢ bylbym
przysiagl, ze nim z tego pagérka zejde do studni, urodzi mi si¢ w glowie przynajmniej
og6lny szkic machiny latajacej... Prawda, jakie to glupie?...

»Wiec oni tu przepedzaja wieczory przy ksigzycu i $piewie stowika?... — pomyslat
Wokulski i poczul straszny bél w sercu. — Panna Izabela juz kocha si¢ w Ochockim,
ajezeli si¢ nie kocha, to tylko z winy jego dziwactw... No i ma stuszno$é... pickny czlowiek
i niezwykly...”

— Naturalnie — prawit dalej Ochocki — ani stéwka nie wspomnialem o tym mojej
ciotce, ktodra, ile razy bodaj wpina mi jaka$ szpilke w odzienie, ma zwyczaj powtarzal:
yKochany Julku, staraj si¢ podoba¢ Izabeli, bo to zona akurat dla ciebie... Madra i pigkna;
ona jedna wyleczylaby ci¢ z twoich przywidzen...” A ja mysle: co to za zona dla mnie?...
Gdyby chociaz mogla by¢ moim pomocnikiem, jeszcze pét biedy... Ale gdziezby ona dla
laboratorium mogta opusci¢ salon!... Ma racje, to jej wlasciwe otoczenie; ptak potrzebuje

372politechnika — w Krélestwie wowczas nie istniala.

373stos elektryczny — ogniwo elektryczne wytwarzajace staby prad przez zamiang energii chemicznej na elek-
tryczng.

374Ogrdd Botaniczny — w potudniowej czgci miasta, przy Al. Ujazdowskich, obok Fazienek; ogréd do dzis
zachowal wyglad zgodny z opisem Prusa.

75studnia zwana Okrgglakiem — whaciwie szczatki fundamentéw $wigtyni Opatrznoci zatozonych 3 maja
1792 1. Swigtynia ta nie zostala zbudowana; miejsce to bylo jednak terenem spotkari mlodziezy patriotycznej
w rocznice uchwalenia Konstytucji 3 Maja. Fundamenty i tablica pamigtkowa zachowaly si¢ do dzi$ w Ogrodzie
Botanicznym.
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powietrza, ryba wody... Ach, jaki pickny wieczér!l... — dodat po chwili. — Jestem dzi$
podniecony jak rzadko. Ale... co panu jest, panie Wokulski?...

— Trochg zmeczytem si¢ — odpart glucho Wokulski. — Moze by$my siedli, cho¢by
o! tu...

Usiedli na stoku wzgorza, na granicy bazienek. Ochocki opart brode na kolanach
i wpadl w zadumg, Wokulski przypatrywal mu si¢ z uczuciem, w keérym podziw mieszat
si¢ z nienawiscig.

»Glupi czy przebiegly?... Po co on mi to wszystko opowiada?” — myslat Wokulski.

Musiat jednak przyznaé, ze gadulstwo Ochockiego mialo te same cechy szczerodci
i rozrzucenia, jak jego ruchy i cala wreszcie osoba. Spotkali si¢ pierwszy raz i juz Ochocki
tak z nim rozmawial, jak gdyby znali si¢ od dzieci.

»Skoriczg z nim” — rzekt do siebie Wokulski i gleboko odetchngwszy spytal glosno:

— Zatem Zeni si¢ pan, panie Ochocki?...

— Chybabym zwariowal — mruknat miody czlowiek wzruszajac ramionami.

— Jak to?... Przeciez kuzynka pariska podoba si¢ panu?

— I nawet bardzo, ale to jeszcze nie wszystko. Ozenilbym si¢ z nig, gdybym miat
pewno$¢, ze juz nic w nauce nie zrobig...

W sercu Wokulskiego obok nienawisci i podziwu blysneta radosé. W tej chwili
Ochocki przetart czolo jak zbudzony ze snu i patrzac na Wokulskiego nagle rzekt:

— Ale, ale... Nawet zapomnialem, ze mam wazny interes do pana...

»Czego on chcee?...” — pomyslat Wokulski podziwiajac w duszy madre spojrzenie
swego rywala i nagla zmiang tonu. Zdawalo si¢, ze przez jego usta przeméwil inny czlo-
wiek.

— Chcg zadaé panu pytanie... nie... dwa pytania, bardzo poufne, a moze nawet draz-
liwe — méwit Ochocki. — Czy nie obrazi si¢ pan?...

— Stucham — odpart Wokulski.

Gdyby stat na szafocie, nie doznalby tak strasznych wrazen jak w tej chwili. Byt pewny,
ze chodzi o panng Izabele i ze w tym samym miejscu zdecyduja si¢ jego losy.

— Pan byt przyrodnikiem? — spytat Ochocki.

— Tak.

— I'wdodatku przyrodnikiem entuzjasta. Wiem, co pan przeszedl, od dawna szanuje
pana z tego powodu... To za malo; powiem wigcej... Od roku wspomnienie o trudno-
$ciach, z jakimi szamotal si¢ pan, dodawalo mi otuchy... Méwitem sobie: zrobi¢ przy-
najmniej to, co ten czlowiek, a poniewaz nie mam takich przeszkdod, wige — zajde dalej
od niego...

Wokulski stuchajac myslal, ze marzy albo ze rozmawia z wariatem.

— Skad pan to wie?... — spytal Ochockiego.

— Od doktora Szumana.

— Ach, od Szumana. Ale do czego to wszystko prowadzi?...

— Zaraz powiem — odpart Ochocki. — Byle$ pan przyrodnikiem entuzjasty i...
w rezultacie rzucile$ pan nauki przyrodnicze. Otdz, w ktérym roku zycia ostabnat pariski
zapat w tym kierunku?...

Wokulski poczut jakby uderzenie toporem w glowe. Pytanie bylo tak przykre i nie-
spodziewane, ze przez chwile nie tylko nie umial odpowiedzie¢, ale nawet zebraé mysli.

Ochocki powtérzyl, bystro przypatrujac si¢ swemu towarzyszowi.

— W ktérym roku?... — rzekt Wokulski. — W zeszlym roku... Dzi$ mam czter-
dziesty szésty rok...

— A zatem ja do kompletnego ochfodzenia si¢ mam jeszcze przeszlo pigtnascie lat.
To mi troch¢ dodaje odwagi... — rzekt jakby do siebie Ochocki.

I znowu po chwili dodat:

— To jedno pytanie, a teraz drugie, ale — nie obraz si¢ pan. W ktérym roku zycia
zaczynajg mezezyznie obojetnie¢ kobiety?...

Drugi cios. Byt moment, ze Wokulski chcial schwyci¢ mlodzienica za gardlo i udusié.
Opamigtal si¢ jednak i odparl ze stabym u$miechem:

— Mysle, ze one nigdy nie oboj¢tnieja... Owszem, coraz wydaja si¢ drozszymi...

— Zle! — szepnat Ochocki. — Ha, zobaczymy, kto mocniejszy.
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— Kobiety, panie Ochocki.

— Jak dla kogo, panie — odpowiedzial mlody czlowiek wpadajac znowu w zamysle-
nie.

I zaczal méwi¢ jakby do siebie.

— Kobiety, wazna rzecz. Kochatem sig juz, zaraz, ilez to?... Cztery... sze$¢... ze siedem,
tak, siedem razy... Zabiera to duzo czasu i napgdza desperackie myéli... Glupia rzecz,
milo$é... Poznajesz, kochasz, cierpisz... Potem jeste$ znudzony albo zdradzony... Tak, dwa
razy bylem znudzony, a pig¢ razy zdradzony... Potem znajdujesz nowg kobiete, doskonalsza
od innych — a potem ona robi to samo, co mniej doskonale... Ach, jakiz podly gatunek
zwierzat te baby!... Bawig si¢ nami, cho¢ ograniczony ich mézg nawet nie jest w stanie nas
pojaé... No, prawda, ze i tygrys moze bawi¢ si¢ czlowiekiem... Podle, ale mile... Mniejsza
o nie! A tymczasem gdy raz opanuje czlowieka idea, juz go nie opuszcza i nie zdradza
nigdy...

Polozyl reke na ramieniu Wokulskiego i patrzac mu w oczy jakim$ rozstrzelonym
i rozmarzonym wzrokiem spytat:

— Wszakze pan myslal kiedy$ o machinach latajacych?... Nie o kierowaniu balo-
nami, ktdre s3 lzejsze od powietrza, bo to blazeristwo, ale — o locie machiny cigzkiej,
napelnionej i obwarowanej jak pancernik?... Czy pan rozumie, jaki nastgpitby przewrét
w $wiecie po podobnym wynalazku?... Nie ma fortec, armii, granic... Znikajg narody,
lecz za to w nadziemskich budowlach przychodza na $wiat istoty podobne do anioléw
lub starozytnych bogéw... Juz ujarzmiliémy wiatr, cieplo, $wiatlo, piorun... Czy wigc nie
sadzisz pan, ze nadeszla pora nam samym wyzwoli¢ si¢ z okéw cigzkosci?... To idea lezgca
dzi$ w duchu czasu... Inni juz pracuja nad nig; mnie ona dopiero nasyca, ale od stép
do gtéw... Co mnie ciotka z jej radami i prawidtami dobrego tonu!... Co mnie zeniacz-
ka, kobiety, a nawet mikroskopy, stosy i lampy elektryczne?... Oszaleje albo... przypne
ludzkosci skrzydta...

— A gdyby$ pan je nawet przypial, to co?... — spytal Wokulski.

— Stawa, jakiej nie dosi¢gnat jeszcze zaden cztowiek — odpart Ochocki. — To moja
zona, to moja kobieta... Badz pan zdréw, musze i8¢...

Uscisngt Wokulskiemu reke, zbiegh ze wzgbdrza i zniknat miedzy drzewami.

Na Ogréd Botaniczny i na Lazienki zapadat juz mrok.

»Wariat czy geniusz?... — szepnat Wokulski czujac, ze sam jest w najwyzszym stopniu
rozstrojony. — A jezeli geniusz?...”

Wstal i poszed! w glab ogrodu, miedzy spacerujacych ludzi. Zdawalo mu si¢, ze nad
pagorkiem, z ktérego uciekl, unosi si¢ jakas $wicta groza.

W Ogrodzie Botanicznym bylo prawie ciasno; na kazdej ulicy ttoczyly si¢ kolumny,
gromady, a przynajmniej szeregi spacerujacych; kazda fawka uginata si¢ pod cizba oséb.
Zastgpowano Wokulskiemu drogg, deptano po pigtach, potracano fokciami; rozmawiano
i $miano si¢ ze wszystkich stron. Wzdhuz Alei Ujazdowskiej, pod murem Belwederskiego
ogrodu, pod sztachetami od strony szpitala, na ulicach najmniej uczgszczanych, nawet na
zagrodzonych $ciezkach, wszedzie bylo petno i wesoto. Im wigcej ciemnialo w naturze,
tym gesciej i halasliwiej robito si¢ miedzy ludzmi.

»Zaczyna mi juz brakna¢ miejsca na $wieciel...” — szepnal.

Przeszed! do Lazienek i tu znalazt spokojniejsze ustronie. Na niebie zaiskrzylo si¢ kilka
gwiazd, przez powietrze, od Alei, ciagnal szmer przechodnidw, a od stawu wilgo¢. Czasem
nad glowy przelecial mu huczny chrabgszez albo cicho przemknat nietoperz; w glebi parku
kwilil zalo$nie jaki$ ptak, na préino wzywajacy towarzysza; na stawie rozlegat si¢ daleki
plusk wioset i $miechy mlodych kobiet.

Naprzeciw zobaczyt parg ludzi pochylonych ku sobie i szepczacych. Ustapili mu z dro-
gi 1 ukryli si¢ w cieniu drzew. Opanowal go zal i szyderstwo.

,Oto sg szezedliwi zakochani! — pomyslal. — Szepcza i uciekajg jak zlodzieje... Pigk-
nie urzadzony $wiat, co?... Ciekawym, o ile byloby lepiej, gdyby wiadat nim Lucyper?...
A gdyby mi zastapil drogg jaki bandyta i zabil w tym kacie?...”

I wyobrazal sobie, jaki to przyjemny musi by¢ chtéd noza wbitego w rozgoraczkowane
serce.

»Na nieszczgscie — westchnat — dzi$ nie wolno zabija¢ innych, tylko siebie mozna;
byle od razu i dobrze. Nol...”
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Wspomnienie o tak niezawodnym $rodku ucieczki uspokoilo go. Stopniowo pograzal
si¢ w jakim$ uroczystym nastroju; zdawalo mu si¢, ze nadchodzi moment, w ktdérym
powinien zrobi¢ rachunek sumienia czy tez ogoélny bilans zycia.

»Gdybym byt najwyzszym sedzig — myslal — i gdyby spytano mnie, kto jest wart
panny Izabeli: Ochocki czy Wokulski, musiatbym przyzna¢, ze — Ochocki... O osiem-
nascie lat mlodszy ode mnie (osiemnascie lat!...) i taki pigkny... W dwudziestym dsmym
roku 7ycia skoniczyl dwa fakultety (ja w tym wieku ledwie zaczynalem si¢ uczyé¢...) i jui
zrobit trzy wynalazki (ja zadnego!) A nad to wszystko jest naczyniem, w ktérym wylega
si¢ wielka idea... Dziwaczna to rzecz: machina latajaca, ale faktem jest, ze on znalazt dla
niej genialny i jedynie mozliwy punkt wyjécia. Machina latajaca musi by¢ cigzsza, nie za$
jak balon lzejsza od powietrza; bo¢ wszystko, co prawidlowo lata, poczagwszy od muchy,
skoficzywszy na olbrzymim sgpie, jest od powietrza cigzsze. Ma prawdziwy punkt wyj-
$cia, ma tworczy umyst, czego dowiddt bodajby swoim mikroskopem i lampa; ktéz wie,
zatem, czy nie uda mu si¢ zbudowaé machiny latajacej? A w takim razie bedzie wigkszym
dla ludzko$ci od Newtona i Napoleona razem wzigtych... I ja mam z nim wspélzawodni-
czyé?... A jezeli stanie kiedy kwestia: ktéry z nas dwu powinien si¢ usunad, czyliz bede sie
wahal?... Céz to za pieklo powiedzie¢ sobie, ze musz¢ mojg nico$¢ zlozy¢ na ofiar¢ czlo-
wiekowi ostatecznie takiemu jak ja, $miertelnemu, ulegajacemu chorobom i omyltkom,
a nade wszystko — tak naiwnemu... Bo¢ to jeszcze dzieciak, co on mi nie wygadywat?...”

Dziwny traf. Gdy Wokulski byt subiektem w sklepie kolonialnym, marzyt o perpe-
tuum mobile’’®, machinie, ktéra by si¢ sama poruszala. Gdy za$ wstapiwszy do Szkoly
Przygotowawczej poznal, ze taka machina jest niedorzecznoscig, wowczas najtajniejszym
i najulubieriszym jego pragnieniem bylo — wynalez¢ sposéb kierowania balonami. To,
co dla Wokulskiego bylo tylko fantastycznym cieniem, blakajacym si¢ po falszywych
drogach, w Ochockim przybralo juz forme praktycznego zagadnienia.

»Coi to za okrucienistwo loséw! — myslal z gorycza. — Dwom ludziom dano pra-
wie te same aspiracje, tylko jeden urodzil si¢ o osiemnascie lat wezesniej, drugi pdiniej;
jeden w nedzy, drugi w dostatku; jeden nie mégt wdrapaé si¢ na pierwsze pictro wiedzy,
drugi lekkim krokiem przeszed! dwa pigtra... Jego nie zepchng z drogi burze polityczne,
tak jak mnie; jemu nie przeszkodzi milo$¢, ktdrg trakeuje jak zabawke; podczas gdy dla
mnie, ktory sze§¢ lat spedzitem na pustyni, uczucie to jest niebem i zbawieniem... Wigcej
nawet!... No i on triumfuje nade mng na kazdym polu, cho¢ przeciez ja mam te same
uczucia, t¢ samg $wiadomo$¢ polozenia, a pracg z pewnoscia wigkszg...”

Wokulski dobrze znat ludzi i cz¢sto poréwnywat si¢ z nimi. Lecz gdziekolwiek byl
wszedzie widzial si¢ troche lepszym od innych. Czy jako subiekt, ktéry spedzat noce
nad ksiazka, czy jako student, ktéry przez nedze szedl do wiedzy, czy jako zolnierz pod
deszczem kul, czy jako wygnaniec, ktéry w $niegiem zasypanej lepiance pracowal nad
naukg — zawsze mial w duszy ideg si¢gajaca poza kilka lat naprzdéd. Inni zyli z dnia na
dziei, dla swego zoladka albo kieszeni.

I dopiero dzi$ spotkal cztowieka wyzszego od siebie, wariata, ktéry chce budowaé
machiny latajace!...

»A ja czy dzisiaj nie mam idei, dla ktdrej pracuje przeszlo rok, zdobylem majatek,
pomagam ludziom i zmuszam ich do szacunku?...”

»Tak, ale milo$¢ to uczucie osobiste; wszystkie zastugi towarzyszace jej sa jak ryby
zaplatane w odmet morskiego cyklonu. Gdyby na $wiecie zniknela jedna kobieta, a w tobie
pamig¢ o niej, czymze bys zostal?... Zwyczajnym kapitalista, ktéry z nudéw grywa w karty
w resursie. A tymczasem Ochocki ma idee, ktéra bedzie rwala go zawsze naprzéd, chyba
ze umyst mu zagasnie...”

yDobrze, a jezeli on nic nie zrobi i zamiast zbudowaé maching latajaca pdjdzie do
szpitala wariatéw?... Ja tymczasem faktycznie co$ zrobie, a mikroskop, stos czy nawet
lampa elektryczna z pewnoscia nie znaczg wigeej od setek ludzi, ktérym ja daje byt. Skadze
wiec we mnie ta ultrachrzescijariska pokora?... Co kto zrobi, jeszcze nie wiadomo. Ja
tymczasem jestem dzi$ czlowiek czynu, a on marzyciel... Zaczekajmy z rok...”

76 perpetuum mobile (fac: wiecznie bedace w ruchu) — maszyna, ktéra whbrew zasadom fizyki bylaby w wiecz-
nym ruchu bez zasilania jej nows energia; przedmiot bezowocnych wysitkéw wielu wynalazcéw.
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Rok! Wokulski wstrzasnal si¢. Zdawalo mu si¢, ze w koricu drogi nazwanej rokiem
widzi tylko niezmierng otchlan, ktéra pochlania wszystko, ale nie miesci w sobie nic...

»Wiec nic... nicl...”

Instynktownie rozejrzal sie. Byt w glebi tazienkowskiego parku, na jakiej$ ulicy, do
ktérej zaden szmer nie dolatywal. Nawet gestwina ogromnych drzew stala cicho.

— Ktéra godzina? — zapytal go nagle jaki$ glos zachrypnicty.

— Godzina?...

Wokulski przetart oczy. Przed nim, z mroku, wynurzy! si¢ obdarty cztowiek.

— Kiedy grzecznie pytaja, to grzecznie trzeba odpowiadaé — rzekt cztowiek i podszedt
blizej.

— Zabij mnie, to sam zobaczysz — odpart Wokulski.

Obdarty czlowiek cofnal si¢. Na lewo od drogi wida¢ bylo parg ludzkich cieni.

— Glupcy! — zawotal Wokulski idgc naprzéd — mam zloty zegarek i kilkaset rubli
gotéwka... Bronid si¢ nie bede, nol...

Cienie usunely si¢ miedzy drzewa i ktéry$ rzekt znizonym glosem:

— Taki to, psiakrew, zejdzie?”?, gdzie go nie posieja...

— Bydletal... tchérzel... — krzyczal Wokulski prawie nieprzytomny.

Odpowiedzial mu tetent uciekajgcych.

Wokulski zebrat mysli.

»Gdzie ja jestem?... Juici, w Lazienkach, ale w ktérym miejscu?... Trzeba i8¢ w druga
strong...”

Obrécil si¢ parg razy i juz nie wiedzial, dokad idzie. Serce zacz¢to mu bi¢ gwaltownie,
zimny pot wystapil na czolo, pierwszy raz w zyciu uczul obawe nocy i zblgkania...

Przez par¢ minut biegt bez celu, prawie bez tchu; dzikie mysli wirowaly mu w glowie.
Wreszcie na lewo zobaczyt mur, a dalej budynek.

»~Aha, Pomaraniczarnia37s...”

Potem doszed! do jakiego$ mostka, odpoczal i oparlszy si¢ na barierze myslal:

»Wiec do tego doszedtem?... Niebezpieczny rywal... rozbite nerwy... Zdaje mi sie, ze
juz dzi$ mégtbym napisaé ostatni ake tej komedii!...”

Prosta droga doprowadzita go do stawu, péiniej do tazienkowskiego patacu. We dwa-
dzie$cia minut byt w Alejach Ujazdowskich i siadt w przejezdzajaca dorozke; w kwadrans
péiniej znalazt si¢ we wlasnym mieszkaniu.

Na widok $wiatel i ulicznego ruchu odzyskal wesolo$¢; nawet u$miechat si¢ i szeptal:

»Coz znowu za przywidzenia?... Jakis Ochocki... samobdjstwol... Ach, glupota... Do-
stafem si¢ przeciez miedzy arystokracjg, a co bedzie dalej — zobaczymy...”

Gdy wszed!l do gabinetu, stuzacy oddat mu list pisany na jego wlasnym papierze przez
panig Meliton.

— Ta pani byla tu dzi$ dwa razy?”® — rzekl wierny stuga. — Raz o piaty, drugi raz
o 6szmy...

XII. WEDR()WKI ZA CUDZYMI INTERESAMI

Wokulski powoli otwieral list pani Meliton przypominajac sobie niedawne wypadki.
Zdawalo si¢ mu, ze w nie o$wietlonej czgéci gabinetu jeszcze widzi ciemng gestwing fa-
zienkowskich drzew, niewyraine sylwetki obdartuséw, ktérzy mu zastapili drogg, a p6z-
niej wzgdrek ze studnig, gdzie Ochocki zwierzal mu si¢ ze swych pomystéw. Lecz gdy
spojrzat na $wiatlo, mgliste obrazy znikaly. Widzial lampg z zielonym daszkiem, stos
papieréw, brazy stojace na biurku i chwilami myslal, ze Ochocki ze swymi machinami
latajacymi i jego wlasna rozpacz byly tylko snem.

,»Co on za geniusz? — méwit do siebie Wokulski — to zwyczajny marzyciel!... I panna
Izabela taka sama kobieta jak inne... Wyjdzie za mnie — dobrze; nie wyjdzie — to przeciez
nie umre.”

377 zejdzie — tu: wzejdzie.

378 Pomarariczarnia — mowa tu o Pomarariczarni Nowej, zbudowanej w latach 1869—1870, zawierajacej wiele
odmian drzew pomaraticzowych przeflancowanych wtedy z ogrodu w Nieborowie.

79 dwa razy — stuzgcy Wokulskiego w obawie przed gwarowym mazurzeniem ,szadzi’, tj. wymawia sz, 7, cz,
zamiast s, z, C.
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Rozlozyt list i czytal:

yPanie! Waina wiadomo$¢: za kilka dni E.¢ckim sprzedajg kamienice, a jedynym kup-
cem bedzie baronowa Krzeszowska, ich kuzynka i nieprzyjaciétka. Wiem z pewnoscia, ze
zaplaci za dom tylko sze$¢dziesiat tysiecy rubli; a w takim razie resztka posagu panny Iza-
beli, w kwocie trzydziestu tysiccy rubli, przepadnie. Chwila jest bardzo pomyslna, gdyz
panna Izabela, postawiona mi¢dzy bieds, a wyjsciem za marszatka, chetnie zgodzi si¢ na
kazdg inng kombinacj¢. Domys$lam sig, ze tym razem nie postapisz Pan z nastreczajacy si¢
okazjg jak z wekslami Eeckiego, ktére podartes w moich oczach. Pamietaj Pan: kobiety
tak lubig by¢ Sciskane, ze dla spotegowania efektu trzeba je niekiedy przydeptaé noga.
Im zrobisz Pan to bezwzgledniej, tym pewniej ci¢ pokocha. Pamigtaj Pan!...

Zresztg mozesz Pan sprawi¢ Beli malg przyjemno$é. Baron Krzeszowski przyci$nicty
potrzeby sprzedal wlasnej zonie swoja ulubiong klacz, ktéra w tych dniach ma si¢ $cigaé
i na ktérg wiele rachowal. O ile znam stosunki, Bela bylaby szczerze kontenta, gdyby
ani baron, ani jego Zona nie posiadali tej klaczy w dniu wyscigéw. Baron bylby zawsty-
dzony, ze sprzedal klacz, a baronowa zrozpaczona, gdyby klacz wygrawszy komu innemu
przyniosta zysk. Bardzo subtelne sg te wielkoswiatowe komeraze3®?, ale sprébuj je Pan
zuzytkowaé. Okazja za$ nastrecza sig, gdyz, o ilem slyszala, niejaki Maruszewicz, przyja-
ciel obojga Krzeszowskich, ma Panu zaproponowaé kupno tej klaczy. Pamictaj Pan, ze
kobiety sg niewolnicami tylko tych, ktérzy potrafig je mocno trzyma¢ i dogadzaé ich
kaprysom.

Doprawdy, zaczynam wierzy¢, ze urodzile$ si¢ Pan pod szcz¢sliwg gwiazda. Szczerze
zyczliwa.

A M

Wokulski gleboko odetchnal; obie wiadomosci byly wazne. Drugi raz przeczytat list
podziwiajac szorstki styl pani Meliton i u$miechajac si¢ przy uwagach, jakie robila nad
swoja plcia. Mocno trzyma¢ ludzi czy okolicznosci to lezalo w naturze Wokulskiego;
wszystko i wszystkich chwytatby za kark, wyjawszy — pann¢ Izabele. Ona jedna byla
istotg, ktérej wobec siebie chcial zostawi¢ absolutng wolno$¢, jezeli nie panowanie.

Mimo woli spojrzal na bok; stuzacy stal przy drzwiach.

— Idz spaé — rzekt.

— Zarai pbjde, tylko byt tu jeszcze pan — odpart shuzacy.

— Jaki pan?

— Zosztawit bilet, lezy na biurku.

Na biurku lezat bilet Maruszewicza.

— Ahal... Céz ten pan méwil?

— On niby, zeby tak, to nicz nie méwit. Tylko pytal si¢: kiedy pan jeszt w domu? A ja
powiedziatem: koto dziesiaty z rana, i wtedy on powiedzial, ze przyjdzie jutro o dziesiaty,
ino na minutke.

— Dobrze, dobranoc ci!

— Upadam do nég, prosze laski pana.

Stuzacy wyszedl, Wokulski czut si¢ zupelnie otrzezwiony. Ochocki i jego latajace
maszyny zmalaly mu w oczach. Mial znowu energic jak wowczas, kiedy wyjezdzal do
Bulgarii. Wtedy szed! po majatek, a dzi$ ma okazjg rzuci¢ jego cz¢$¢ dla panny Izabeli.
Kluly go wyrazy listu pani Meliton: ,postawiona mi¢dzy bieda i wyjéciem za marszal-
ka...” Otz ona nigdy nie znajdzie si¢ w tym polozeniu... A wydzwignie ja nie jaki§ tam
Ochocki, za pomoca swojej maszyny, ale on... Czul w sobie takg sile, iz gdyby w tej chwili
sufit z dwoma pietrami spadl mu na glowe, chyba utrzymalby go.

Wydobyt z biurka swéj notatnik i poczat rachowacé:

JKlacz wyscigowa — glupstwo... Wydam najwyzej tysigc rubli, z ktdrych wrdci si¢
przynajmniej czg$¢... Dom rs. 60 000, posag panny Izabeli rs. 30 0oo, razem rs. 9o ooo.
Bagatela... prawie trzecia cz¢$¢ mego majatku... W kazdym razie za dom wréci mi si¢ ze 60
000 albo i wigcej... Nol... trzeba skloni¢ Eeckiego, azeby te 30 ooo mnie powierzyt; bede
mu placit ooo rubli rocznie jako dywidende?®!... Chyba im wystarczy?... Konia oddam
berejterowi’®2, niech on zajmie si¢ puszczeniem go na wyscigi... O dziesiatej bedzie u mnie

380komeraze — plotki, intrygi.
31 dywidenda — zysk.
382perejter — ujezdzacz koni.
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Maruszewicz, o jedenastej pojadg do adwokata... Pienigdze dostang na ésmy procent —
7200 rubli rocznie; a ze mam na pewno pigtnascie procent... No i dom co$ przynosi...
A co powiedzg moi wspélnicy?... Ach, duzo mnie to obchodzil... Mam 45 ooo rubli
rocznie, ubedzie 12-13 0oo rubli, zostanie 32 0oo rubli... Zona moja nudzi¢ by si¢ nie
powinna... W ciggu roku wycofam si¢ z tej kamienicy, chocby ze stratg 30 ooo rubli...
Wreszcie to nie jest strata, to jej posag...”

Péinoc. Wokulski zaczat si¢ rozbierad. Pod wplywem jasno okreslonego celu uspokoily
si¢ rozstrojone nerwy. Zgasit $wiatlo, polozyt si¢ i patrzac na firanki, ktérymi bujat wiatr
wpadajacy przez otwarte okno, zasnat jak kamien.

Wstat o siédmej rano tak rzeski i wesoly, ze zwrécilo to uwage stuzacego, ktdry zaczat
krecié si¢ po pokoju.

— Czegbi to cheesz? — zapytal Wokulski.

— Ja nicz. Ino, prosz¢ pana, stréz chee, ale nie $mi prosié, zeby pan pofatygowal si¢
i potrzymal mu dzieczko do krztu.

— Aaal... A pytal sie, czy ja cheg, zeby on miatl dziecko?

— Nie pytat si¢, bo pan byl wtedy na wojnie.

— No dobrze. Bedg jego kumem.

— To moze by mnie pan teraz podarowal sztary szurdut, bo jakze ja bedg na krzci-
nach?

— Dobrze, wez ten surdut.

— A reperaczyja’...

— O, glupi jestes, nie nudz mnie... Kaz zreperowaé, choé nie wiem co...

— Bo ja chcialbym, prosz¢ pana, akszamitny kolmirz.

— Przyszyj sobie aksamitny kolnierz i idZ do diabta.

— Czalkiem bez potrzeby gniewa si¢ pan, bo przecie to dla parszkiego honoru, nie
dla mego — odpar! stuzacy i wychodzac trzasnat drzwiami.

Czul, ze jego pan jest w wyjatkowo dobrym usposobieniu.

Ubrawszy si¢ Wokulski usiad} do rachunkéw pijac przy tym czystg herbate. Po ukoni-
czeniu ich napisal depesz¢ do Moskwy o asygnacje3®? na sto tysigcy rubli i drugg do ajenta
w Wiedniu, azeby wstrzymat pewne obstalunki.

Na kilka minut przed dziesigta wszedt Maruszewicz. Mlody cztowiek wydawal sie
jeszcze bardziej zniszczonym i onie$mielonym anizeli wezoraj.

— Pozwoli pan — odezwal si¢ Maruszewicz po kilku stowach powitania — ze od
razu poloze karty na stél... Chodzi o oryginalng propozycje...

— Stucham najoryginalniejsze;...

— Pani baronowa Krzeszowska (jestem przyjacielem obojga baronostwa) — méwit
zniszczony mlodzieniec — pragnie zby¢ klacz wyscigows. Zaraz pomyslalem, ze pan przy
swoich stosunkach moze zyczylby sobie posiada¢ podobnego konia... Jest ogromna szansa
wygranej, gdyz biegaja procz niej w wyscigu tylko dwa konie, znacznie stabsze...

— Dlaczegdz pani baronowa sama nie puszcza tej klaczy?

— Ona?... Ona jest $miertelng nieprzyjaciotka wyscigow!

— Po c6z wigce kupita klacz wyscigowa?

— Dla dwu przyczyn — odparl mlody czlowiek. — Naprzdéd baron, potrzebujac
pieni¢dzy na pokrycie dlugu honorowego3®4, oswiadczyl, ze zastrzeli sig, jezeli nie dostanie
o$miuset rubli, chocby za swoja ukochang klacz, a po wtére, baronowa nie zyczy sobie,
aby jej maz przyjmowat udziat w wyscigach. Wicc kupita klacz, ale dzi$ biedaczka choruje
ze wstydu i rozpaczy i chcialaby pozby¢ sig jej za jakgkolwiek badz cene.

— Mianowicie?

— Osiemset rubli — odpart mlody czlowiek, spuszczajac oczy.

— Gdzie jest kon?

— W manezu’®* Millera.

— A dokumenta?

— Oto s3 — odpowiedziat juz weselej miody cztowiek wydobywajac paczke papieréw
z bocznej kieszeni surduta.

33gsygnacia — tu: pismienne zlecenie, upowazniajgce do podjecia pieniedzy.
384dtug honorowy — w dwezesnej obyczajowosci szlacheckiej: dug wynikajacy z przegranej w karty.
35manez — ujezdzalnia.
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— Motzemy zaraz skoriczy¢? — spytal Wokulski przegladajac papiery.

— Natychmiast.

— Po obiedzie pdjdziemy obejrze¢ konia?

— O, naturalnie...

— Niech pan pisze kwit — rzekt Wokulski i wydobyt pieniadze z biurka.

— Na osiemset?... naturalniel... — méwil mlody cztowiek.

Szybko wzigl papier i pidro i zaczal pisaé. Wokulski zauwazyl, ze mlodzieicowi trochg
drzaly rece i twarz mu si¢ mienita.

Kwit byt napisany wedlug wszelkich form. Wokulski potozyl osiem sturubléwek
i schowal papiery. W chwile pézniej mlody czlowiek, ciagle zmieszany, opuscil gabinet;
zbiegajac za$ ze schodéw, myslal:

yPodly jestem, tak, podly... Ale ostatecznie za kilka dni zwrdce babie dwiescie rubli
i powiem, ze dolozyt je Wokulski poznawszy blizej zalety konia. Oni przeciez nie zetkng
si¢, ani baron z zong, ani ten... kupczyk z nimi... Kwit kazal sobie pisa¢... wyborny!... Jak
to znaé geszefciarza®® i parweniusza... O! strasznie jestem ukarany za mojg lekkomysl-
no$é...

O jedynastej Wokulski wyszed! na ulic¢ z zamiarem udania si¢ do adwokata.

Ledwie jednak stanal przed brama, wnet trzej dorozkarze na widok jasnego paltota
i bialego kapelusza wspoélczesnie zaci¢li konie. Jeden wjechat drugiemu dyszlem w otwarty
powdz, trzeci za$ cheac ich wymingé o mato nie rozbit tragarza niosacego cigzkg szafe.
Wszczat si¢ hatas, bitwa na baty, $wistanie policjantéw, zbiegowisko i w rezultacie —
dwaj najgoretsi dorozkarze sami siebie wlasnymi powozami odwiezli do cyrkutu.

»Zta wrézba — pomyslal Wokulski i nagle uderzyt si¢ w czolo. — Pyszny interes! —
moéwil w sobie — ide¢ do adwokata, azeby mi kupit dom a nie wiem, ani jak dom wyglada,
ani nawet gdzie lezy.”

Wrécil na powrét do swego mieszkania i w kapeluszu na glowie, z laska pod pacha,
poczal przerzucaé kalendarz. Szczgéciem slyszal, ze dom Eeckich? znajduje si¢ gdzies
w okolicach Alei Jerozolimskiej; pomimo to uplyncto kilka minut, nim odszukat ulice
i numer.

»2Ladnie bym si¢ zarekomendowal adwokatowi! — myslat schodzac ze schodéw. —
Jednego dnia namawiam ludzi, aby mi powierzyli kapitaly, a drugiego kupuij¢ kota w wor-
ku. Naturalnie, ze od razu skompromitowatbym albo siebie, albo... panne Izabele.”

Skoczyt w przejeidzajacy dorozke i kazal skrecié ku Alei Jerozolimskiej. Na rogu
wysiadl i poszed! piechota w jedna z poprzecznych ulic.

Drzien byt pickny, niebo prawie bez obloku, bruk bez kurzu. Okna doméw pootwie-
rane, niektére dopiero myto; figlarny wiatr miotat spédnicami pokojéwek, przy czym
mozna bylo spostrzec, ze warszawska shuzba fatwiej odwaza si¢ my¢ okna na trzecim pig-
trze anizeli wlasne nogi. Z wielu mieszkari odzywaly si¢ fortepiany, z wielu podwoérek
katarynki albo monotonne nawolywania piaskarzy, szczotkarzy, tandeciarzy i im podob-
nych przedsi¢cbiorcéw. Tu i owdzie pod bramg ziewal stréz odziany w niebieska bluze;
kilka pséw gonilo si¢ po ulicy, ktéra nikt nie przejezdzal; male dzieci bawily si¢ odzie-
raniem kory z miodych kasztanéw, ktérym jeszcze nie zdazyly pociemnie¢ jasnozielone
liscie.

W ogéle ulica przedstawiala si¢ czysto, spokojnie i wesolo. Na drugim jej koricu
wida¢ nawet bylo odrobing horyzontu i kepe drzew; lecz wiejski ten pejzaz, niestosowny
dla Warszawy, zastaniano teraz rusztowaniami i $ciang z cegly.

Idac prawym chodnikiem dostrzegt Wokulski na lewo, mniej wiecej w polowie ulicy,
dom niezwykle z61tej barwy. Warszawa posiada bardzo wiele zéttych doméw; jest to chyba
najzélciejsze miasto pod storicem. Ta jednak kamienica wydawala si¢ zdlciejsza od innych
i na wystawie przedmiotéw zo6ltych (jakiej zapewne doczekamy si¢ kiedy$) otrzymataby
pierwszg nagrode.

386geszefciarz — pogardliwie: czowiek ustawicznie gonigcy za zyskownymi, a nie zawsze uczciwymi interesami.

3%7dom Eeckich — wg S. Godlewskiego prawdopodobnie opisuje tu Prus dom, przy ul. Kruczej 26, ktéry
podobnie jak prawie cala ulica ulegt zniszczeniu w czasie powstania warszawskiego. Na odbudowanej obecnie
ulicy Kruczej mieszczg si¢ gtéwnie gmachy urzedéw i instytucji.
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Podszedlszy blizej Wokulski przekonal si¢, ze nie tylko on zwrdcil uwage na szczegdl-
n3 kamienice; nawet psy, cz¢sciej tu niz na jakimkolwiek innym murze, skladaly wizytowe
bilety.

»Do licha! — szepnal — zdaje mi si¢, ze to wiasnie jest 6w dom...”

Istotnie, byta to kamienica Eeckich.

Zaczal si¢ przypatrywaé. Dom byt trzypigtrowy; mial parg zelaznych balkondw i kaz-
de pictro zbudowane w innym stylu. Za to w architeketurze bramy panowal tylko jeden
motyw, mianowicie: wachlarz. Gérna cz¢$¢ wrét miala forme rozlozonego wachlarza,
ktérym moglaby si¢ chlodzi¢ przedpotopowa olbrzymka. Na obu skrzydlach bramy byly
wyrzezbione ogromne prostokaty, ktére w rogach réwniez ozdobiono do polowy otwar-
tymi wachlarzami. Najcenniejszym jednak upigkszeniem bramy byly umieszczone w po-
$rodku jej skrzydel dwie rzeiby przedstawiajace glowki gwozdzi, ale tak wielkich, jakby
nimi byla przytwierdzona brama do kamienicy, a kamienica do Warszawy.

Prawdziwg osobliwo$¢ stanowila sielt wjazdowa posiadajaca bardzo lichg podlogg, ale
za to bardzo ladne krajobrazy na $cianach. Bylo tam tyle wzgdrz, laséw, skat i potokédw,
ze mieszkanicy domu $miato mogli nie wyjezdza¢ na letnie mieszkania.

Podworko, otoczone ze wszystkich stron trzypi¢ctrowymi oficynami, wygladalo jak
dno obszernej studni, napelnionej wonnym powietrzem. W kazdym rogu byly drzwi,
a w jednym az dwoje drzwi; pod oknem mieszkania stréza znajdowal si¢ $mietnik i wo-
dociag. Wokulski mimochodem spojrzat w klatke gléwnych schodéw, do ktérych pro-
wadzily szklane drzwi. Schody zdawaly si¢ by¢ mocno brudnymi; za to obok znajdowata
si¢ nisza, a w niej — nimfa z dzbankiem nad glows i utragconym nosem. Poniewaz dzba-
nek mial zabarwienie amarantowe, twarz nimfy z6lte, piersi zielone, a nogi niebieskie,
mozna bylo odgadnaé, ze nimfa stoi naprzeciw okna posiadajacego kolorowe szyby.

»No, takl...” — mruknal Wokulski tonem, ktéry nie zdradzat zbyt wielkiego zachwy-
tu.

W tej chwili z prawej oficyny wyszla pickna kobieta z malg dziewczynks.

— Teraz, prosz¢ mamy, péjdziemy do ogrodu? — pytato dziecko.

— Nie, kochanie. Teraz péjdziemy do sklepu, a do ogrodu po obiedzie — odpowie-
dziala pani bardzo przyjemnym glosem.

Byta to wysoka szatynka z szarymi oczami, o klasycznych rysach?3. Spojrzeli na siebie
oboje z Wokulskim i — dama zarumienila sig.

»Skad ja ja znam?” — pomyslal Wokulski wychodzac z bramy na ulicg.

Dama obejrzata si¢, lecz spostrzeglszy go odwrécita glowe.

»Tak — mys$lal — widzialem ja w kwietniu na grobach, a pdiniej w sklepie. Nawet
Rzecki zwracal mi na nig uwage i méwil, ze ma $liczne nogi. Istotnie tadne.”

Cofnat si¢ znowu w brame i poczat czyta¢ spis mieszkaricow.

»Co?... Baronowa Krzeszowska na drugim pigtrze!... Co?... co?... Maruszewicz w le-
wej oficynie na pierwszym?, Szczegdlny zbieg okoliczno$ci. Trzecie pictro od frontu stu-
denci... Ale kto moze by¢ ta pickno$¢? Prawa oficyna, pierwsze pigtro — Jadwiga Mi-
siewicz, emerytka, i Helena Stawska z céreczka. Z pewnoscig ona.”

Wszedl na podworko i ogladat sic. Prawie wszystkie okna byly otwarte. W tylnej
oficynie na dole byla pralnia zatytutowana paryska; na trzecim pigtrze bylo stychaé kucie
szewskiego mlotka, ponizej na gzemsie gruchalo par¢ golebi, a na drugim pigtrze tej
samej oficyny od kilku minut rozlegaly si¢ miarowe dzwicki fortepianu i krzykliwy sopran
S$piewajacy game:

— Al al.al.alalalallal.

Wysoko nad sobg, na trzecim pigtrze, Wokulski uslyszat silny bas meski, ktory méwit:

— O! znowu zazyla kussiny®®... Juz z niej wylazi soliter... Marysiu!... chodZ no do
nas...
Jednoczesnie z okna na drugim pictrze wychylita si¢ glowa kobiety wolajacej:
— Marysiu!... wracaj mi zaraz do domu... Marysiu!...

»olowo daje, ze to pani Krzeszowska” — szepnat Wokulski.

388 klasyczne rysy — rysy idealnej picknoéci wedhug starozytnych wzoréw greckich.
3 kyssina — lekarstwo na tasiemce wyrabiane ze sproszkowanych kwiatow krzewu kusso.
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W tej chwili uslyszal charakterystyczny szelest: z trzeciego pigtra padt strumied wody,
trafit na wychylong glowe pani Krzeszowskiej i rozprysnat si¢ po podwérku.

— Marysiu!... chodz do nas... — wolat bas.

— Nikezemnicy!... — odpowiedziata pani Krzeszowska odwracajac twarz w gore.

Nowy strumiet wody lunat z trzeciego pigtra i zatamowal jej mowe. Zarazem wychylit
si¢ stamtagd miody czlowiek z czarnym zarostem i zobaczywszy cofajacy si¢ fizjognomie
pani Krzeszowskiej zawolal picknym basem:

— Ach, to pani dobrodziejka!... Bardzo przepraszam...

Odpowiedzial mu z mieszkania pani Krzeszowskiej spazmatyczny placz niewiesci:

— O, ja nieszczgsliwal... Przysiegne, ze to on, nikczemnik, nasadzil na mnie tych
bandytéw... Wywdziecza mi sie, zem go wydobyla z nedzy!... Zem kupita jego konial...

Tymczasem na dole praczki praly bielizng, na trzecim pigtrze szewc kul, a na drugim
w tylnej oficynie dZwicczal fortepian i rozlegata si¢ wrzaskliwa gama:

— Al al. alalalloalallal

»Wesoly dom, nie ma co...” — szepngt Wokulski otrzepujac krople wody, ktére mu
spadly na rekaw.

Wyszed! z podwérza na ulicg i jeszcze raz obejrzawszy nieruchomo$é, ktdrej mial
zosta¢ panem, skrecit w Aleje Jerozolimska. Tu wzigh dorozke i pojechat do adwokata.

W przedpokoju adwokata zastat paru obdartych Zydkéw i stara kobiete w chustce na
glowie. Przez otwarte drzwi na lewo wida¢ bylo szafy zapetnione aktami, trzech depen-
denté6w3* szybko piszacych i kilku gosci z waszecia®®!, z ktérych jeden miat fizjognomie
kryminalng, a reszta bardzo znudzone.

Stary lokaj z siwymi wasami i podejrzliwym wejrzeniem zdjat z Wokulskiego palto
i zapytal:

— Wielmozny pan na diuzszy interes?

— Na krotszy.

Wprowadzit Wokulskiego do sali na prawo.

— Jak mam zameldowa¢?

Wokulski podat bilet i zostal sam. W sali byly sprz¢ty kryte amarantowym utrechtem
jak w wagonach pierwszej klasy — kilka ozdobnych szaf z pigknie oprawnymi ksigzkami,
ktére tak wygladaly, jakby ich nigdy nie czytano — na stole za$ parg ilustracji i albuméw,
ktére zdaje si¢, ogladali wszyscy. W jednym rogu sali stat gipsowy posag bogini Temidy3?
z mosi¢znymi wagami i brudnymi kolanami.

— Pan mecenas prosi!... — odezwal si¢ stuzacy przez uchylone drzwi.

Gabinet znakomitego adwokata mial sprzety kryte brazows skérg, w oknach brazo-
wego koloru firanki, a na $ciennych obiciach brgzowe desenie. Sam gospodarz odziany byt
w brazowy surdut i trzymat w reku bardzo dhugi cybuch, u géry zakoniczony funtowym
bursztynem i pidrkiem.

— Bylem pewny, ze dzi$ powitam szanownego pana u siebie — rzekt adwokat podsu-
wajac Wokulskiemu fotel na kétkach i prostujac noga dywan, kedry si¢ nieco zmarszczyt.
— Jednym wyrazem — ciagnat adwokat — mozemy rachowaé na jakie$ trzysta tysie-
cy rubli udzialéw w naszej spélce. A ze do rejenta pédjdziemy jak najrychlej i gotéwke
$ciggniemy co do grosza, w tym motze pan rachowa¢ na mnie...

Wszystko to méwit akcentujac wazniejsze wyrazy, $ciskal Wokulskiego za reke i ob-
serwowal go spod oka.

— A tak... spotkal... — powtdrzyl Wokulski usiadlszy na fotelu. — To rzecz tych
pandw, ile zbiora gotowki.

— No, zawsze kapitat... — wtracil adwokat.

— Mam go bez spéiki.

— Dowdd zaufania...

— Wystarcza mi wlasne.

Adwokat umilkl i po$piesznie zaczal ssa¢ dym z piorka.

— Mam prosbe do mecenasa — rzekt po chwili Wokulski.

3%0dependent — praktykant u adwokata lub notariusza.
31z waszecia — zasciankowo lub drobnomieszczarisko
32Temida — w mitologii greckiej boginii sprawiedliwosci.
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Adwokat utopil w nim spojrzenie pragnac odgadnaé: co to za prosba? Od natury jej
bowiem zalezal sposéb stuchania. Widocznie jednak nie odkryt nic groinego, gdyz jego
fizjognomia przybrala wyraz powaznej, lecz serdecznej zyczliwosci.

— Chce kupi¢ kamienice — ciggnat Wokulski.

— Juz?... — spytal mecenas podnoszac brwi i schylajac glowe. — Winszuj¢, bardzo
winszujg... Dom handlowy nie na prézno nazywa si¢ domem... Kamienica dla kupca jest
jak strzemie dla jezdZca; pewniej siedzi na interesach. Handel nie oparty na tak realnej
podstawie, jaka jest dom, jest tylko kramarstwem. O jakaz to chodzi kamienicg, jezeli
SZanowny pan raczysz mnie juz zaszczycaé swoim zaufaniem?

— Ma by¢ w tych dniach licytowany dom pana Eeckiego...

— Znam — przerwal adwokat. — Mury wcale dobre, rzeczy drewniane nalezatoby
stopniowo zmieni¢, w rezerwie ogrdd... Licytuje baronowa Krzeszowska do sze$édzie-
sieciu tysi¢ey rubli, konkurentéw zapewne nie bedzie, kupimy najwyzej za sze$édziesiat

tysi¢cy rubli.
— Cho¢by za dziewieédziesiat tysigey, a nawet i wiccej — wtracit Wokulski.
— Po co?... — skoczyl na fotelu adwokat. — Baronowa poza szeéédziesiat tysigey nie

wyjdzie, doméw nikt dzi$ nie kupuje... Weale dobry interes...

— Dla mnie bedzie dobrym nawet za dziewigédziesigt tysiecy.

— Ale lepszym za sze$édziesiat pic¢ tysigcy...

— Nie chee obdziera¢ mego przyszlego wspélnika.

— Wspdlnika?... — zawolat adwokat. — Alez szanowny pan Eecki jest stanowczym
bankrutem; po prostu skrzywdzitby$ go pan, naddajgc mu jakies kilka tysi¢cy rubli. Znam
poglad jego siostry, hrabiny, na t¢ sprawe... W chwili gdy pan E¢cki zostanie bez grosza
przy duszy, jego urocza corka, ktérg wszyscy uwielbiamy, wyjdzie za barona albo mar-
szalka...

Oczy Wokulskiego tak dziko blysnely, ze adwokat umilkt. Przypatrywat mu sie, roz-
myslal... Nagle uderzyt si¢ r¢ka w czoto.

— Szanowny pan — rzekl — jeste$ zdecydowany daé dziewigddziesigt tysiccy rubli
za t¢ rudere?...

— Tak — odpart glucho Wokulski.

— Szesédziesigt od dziewieédziesieciu... posag panny Izabeli... — mruknat adwokat.
— Ahal...

Fizjognomia i cala postawa jego zmienila si¢ do niepoznania. Pociggnat z wielkiego
bursztynu ogromny kiagb dymu, rozpart si¢ na fotelu i trzgsac rekg w strong Wokulskiego
moéwil:

— Rozumiemy si¢, panie Wokulski. Wyznam ci, ze jeszcze przed pigcioma minutami
podejrzewalem cig, sam nie wiem o co, bo interesa twoje sa czyste. Ale w tej chwili, wierz
mi, masz we mnie tylko czlowieka zyczliwego i... sprzymierzefica...

— Teraz ja pana nie rozumiem — szepnat spuszczajgc oczy Wokulski.

Adwokatowi na policzkach wystapily ceglaste rumierice. Zadzwonit — wszed! stuzgcy.

— Nie wpuszcza¢ tu nikogo, dopéki nie zawotam — rzekt.

— Stucham pana mecenasa — odpart markotny lokaj.

Znowu zostali we dwu.

— Panie... Stanistawie — zaczagl adwokat. — Pan wie, co to jest nasza arystokracja
i jej dodatki?... Jest to pare tysiecy ludzi, ktérzy wysysaja caly kraj, topia pieniadze za
granicy, przywoza stamtad najgorsze nalogi, zarazaja nimi klasy $rednie, niby to zdrowe,
i — sami ging bez ratunku: ekonomicznie, fizjologicznie i moralnie. Gdyby zmusi¢ ich do
pracy, gdyby skrzyzowac z innymi warstwami, moze... bylby z tego jaki pozytek, bo juzci
s3 to organizacje subtelniejsze od naszych. Rozumie pan... skrzyzowad, ale... nie wyrzucaé
na podtrzymanie ich trzydziestu tysiecy rubli. Otéz do skrzyzowania pomagam panu, ale
do strwonienia trzydziestu tysiecy rubli — niel...

— Nic nie rozumiem pana — odpart cicho Wokulski.

— Rozumiesz, tylko nie ufasz mi. Wielka to cnota nieufnoé¢, leczy¢ z niej pana
nie bede. Tyle ci powiem: Eecki-bankrut moze zostaé... krewnym nawet kupca, a tym
bardziej kupca-szlachcica. Ale Eecki z trzydziestoma tysigcami rubli w kieszenil...

— Panie mecenasie — przerwal Wokulski — czy zechce pan w moim imieniu stanaé
do licytacji tego domu?
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— Stang, lecz ponad to, co da pani Krzeszowska, postapic najwyzej parg tysiccy.
Wybacz pan, panie Wokulski, ale sam z sobg licytowaé si¢ nie bede.

— A jezeli znajdzie si¢ trzeci licytant?

— Ha! w takim razie i jego zdystansuje, azeby dogodzi¢ paniskiemu kaprysowi.

Wokulski wstal.

— Dzigkuj¢ panu — rzekt — za parg stéw szczerszych. Ma pan racjg, ale i ja mam
moje racje... Pieniadze przynios¢ panu jutro; teraz — do widzenia...

— Zal mi pana — odpowiedziat adwokat éciskajac go za reke.

— Dlaczegbz to?

— Dlatego, panie, ze kto chce zdoby¢, musi zwyciezy¢, zdusi¢ przeciwnika, nie za$
karmi¢ go z wlasnej spizarni. Popelniasz pan blad, ktéry cig raczej odsunie, anizeli zblizy
do celu.

— Myli si¢ pan.

— Romantyk!... romantyk!... — powtarzal adwokat z u$miechem.

Wokulski wybiegl z domu adwokata i wsiadlszy w dorozke kazal si¢ wieié w stro-
n¢ ulicy Elektoralnej*®. Byt zirytowany tym, ze adwokat odkryt jego tajemnice, i tym,
ze krytykowal jego metod¢ postgpowania. Naturalnie, ze kto chee zdoby¢, musi zdusié
przeciwnika; alez tu zdobycza miata by¢ panna Izabela!...

Wysiadt przed niepozornym sklepikiem, nad ktérym wisial czarny szyld z zéttawym
napisem: ,Kantor wekslu®* i loterii S. Szlangbauma.”

Sklep byl otwarty; za kontuarem, obitym blachg i od publicznosci oddzielonym dru-
ciang siatkg, siedziat stary Zyd z lysg glowa i siwg brods, jakby przylepiong do ,Kuriera”.

— Drzient dobry, panie Szlangbaum! — zawolal Wokulski.

Zyd podniést glowe i z czota zsunat okulary na oczy.

— Ach, to pan dobrodziej?... — odpart $ciskajac go za reke. — Co to, czy juz i pan
potrzebuje pieniedzy?...

— Nie — odpowiedzial Wokulski rzucajac si¢ na wyplatane krzesto przed kontuarem.
A poniewaz wstyd mu bylo od razu objasni¢, po co przyszedl, wicc spytal:

— Céz stychal, panie Szlangbaum?

— 7Zle! — odpowiedziat starzec. — Na Zydéw zaczyna si¢ przesladowanie?®s. Moze
to i dobrze. Jak nas beda kopaé i plu¢, i dreczyé, wtedy moze upamigtaja si¢ i te mlode
Zydki, co jak m6j Henryk poubierali sie w surduty i nie zachowuja swoje religie.

— Kto was przesladuje! — odparl Wokulski.

— Pan chce dowody?... — spytat Zyd. — Ma pan dowéd w ten ,,Kurieru”. Ja onegdaj
postalem do nich szaradg. Pan zgaduje szarady?... Postalem taka:

Pierwsze i drugie — to zwierz kopytkowy,
Pierwsze i trzecie — ozdabia damskie glowy;
Wizystkie razem na wojnie strasznie goni,
Niech nas Pan Bég od tego zabroni.

Pan wie, co to?... Pierwsze i drugie — to jest: ko—za; pierwsze i trzecie — to jest
ko—ki, a wszystkie — to s3: Ko—za—ki. A pan wie, co oni mi odpisali?... Zaraz...

Podniést ,Kurier” i czytat:

— ,Odpowiedzie od redakcje. Panu W. W. Encyklopedie wicksze Orgelbranda®®...”
Nie to... ,,Panu Motylkowi. Frak kladzie si¢...” Nie to... A, jestl... ,Panu S. Szlangbaumowi:
Pariska szarada polityczna nie jest gramatyczna.” — Proszg pana: co tu jest z polityki?

3%ulica Elektoralna — ulica w zachodniej cz¢sci Warszawy, do IT wojny $wiatowej zamieszkiwana przewaznie
przez ludno$é zydowska.

394 Kantor weksly— biuro wymiany waluty.

395Na Zydéw zaczyna si¢ przesladowanie — w latach tych antysemityzm wzmocnit sie znacznie na tle kon-
kurencji ekonomicznej. W r. 1876 ukazata si¢ broszura Jana Jelenskiego: ,Niemcy, Zydzi i my”, ktéra w ciggu
kilku lat osiagnela cztery wydania. W r. 1882 tenze Jeleniski zaczyna wydawa¢ pierwsze pismo antysemickie pt.
»Rola”. W r. 1881 dochodzi w Warszawie do rozruchéw antyzydowskich, ktére powtérzyly si¢ dwa lata pdinie;j.

3%, Encyklopedia wigksza” Orgelbranda — dwudziestoo$miotomowa encyklopedia wydana w latach 1859-1868
przez S. Orgelbranda w Warszawie.
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Zebym ja napisat szarade o Dizraeli”” albo o Bismarck, to bylaby polityka, ale o Kozaki
to przecie nie jest polityka, tylko wojskowosé.

— Ale gdziez w tym przesladowanie Zydéw? — spytat Wokulski.

— Zaraz powiem. Pan sam musial broni¢ od przesladowcy mego Henryka; ja to
wszystko wiem, cho¢ nie on mi méwil. A teraz o szaradg. Jak ja pét roku temu odniostem
mojg szaradg do pana Szymanowskiego®®®, to on mnie powiedzial: ,Panie Szlangbaum,
my te szarade drukowaé nie bedziemy, ale ja panu radzg, co lepiej by$ pan pisal szarade,
anizeli bral procentéw.” A ja méwie: ,Panie redaktorze, jak mnie pan da tyle za szarady,
co ja mam z procenty, to ja bede pisal.” A pan Szymanowski na to: ,My, panie Szlang-
baum, nie mamy takie pieniadze, zeby za pariskie szarady ptaci¢.” To powiedzial sam pan
Szymanowski, slyszy pan? Nu, a oni mnie dzisiaj piszg w ,Kurierku”, ze to niepolitycznie
i niegramatyczniel... Jeszcze pét roku temu gadali inaczej. A co teraz drukuja w gazety
na Zydkéw.

Wokulski stuchat historii o przeéladowaniu Zydéw patrzac na éciane, gdzie wisiala
tabelka loteryjna, i b¢bnigc palcami w kontuar. Ale myslat o czym innym i wahat sie.

— Wigc ciagle zajmujesz si¢ szaradami, panie Szlangbaum? — spytal.

— Co to jal... — odpart stary Zyd. — Ale ja, panie, mam po Henryku wnuczka, co
mu dopiero dziewi¢¢ lat, i niech no pan stucha, jaki on do mnie w tamten tydzied list
napisal. ,M¢j dziadku — on pisal, ten maly Michas — ja potrzebuje takie szarade:

Pierwsze znaczy dot, drugie — przeczenie.
Wizystko razem kortowe odzienie.

A jak dziadzio — on pisat, Micha$ — zgadnie, to niech mi dziadzio przyszle3 sze$é
rubli na ten kortowy interes.” Ja si¢ rozplakatem, panie Wokulski, jakiem przeczytat. Bo
ten pierwszy, dol, to znaczy: spdd, a przeczenie to jest nie — a wszystko razem to sg spodnie.
Ja si¢ splakatem, panie Wokulski, co takie madre dziecko przez uparto$¢ Henryka chodzi
bez spodnie. Ale ja mu odpisatem: ,Méj kochaneczku. Bardzo jestem kontent, ze ty od
dziadziusia nauczyles si¢ uklada¢ szarady. Ale zeby$ ty jeszcze nauczyl si¢ oszczednosci, to
ja tobie na te kortowe odzienie?® posylam tylko cztery ruble. A jak ty si¢ bedziesz dobrze
uczyl, to ja tobie po wakacje sprawie takie szarade:

Pierwsze znaczy po niemiecku usta, drugie godzina.
Wizystkie kupuje sie dziecku — jak do gimnazje chodzi¢ zaczyna.”

To znaczy: mund—ur; pan od razu zgadl, panie Wokulski?

— Wigc i cata pariska rodzina bawi si¢ szaradami? — wtracil Wokulski.

— Nie tylko moja — odpowiedziat Szlangbaum. — U nas, panie, niby u Zydéw,
jak si¢ mlodzi zejda, to oni nie zajmujg si¢, jak u paristwo, tafcami, komplementami,
ubiorami, glupstwami, ale oni albo robia rachunki, albo ogladaja uczone ksigzki, jeden
przed drugim zdaje egzamin albo rozwiazujg sobie szarady, rebusy, szachowe zadanie.
U nas ciagle jest zajety rozum i dlatego Zydzi maja rozum, i dlatego, niech si¢ pan nie
obrazi, oni caly $wiat zawojuja. U paristwa wszystko si¢ robi przez te sercowe gorgczke
i przez wojne, a u nas tylko przez madro$¢ i cierpliwosé.

Ostatnie wyrazy uderzyly Wokulskiego. On przeciez zdobywat panng Izabele madro-
$cig i cierpliwoscia... Jaka$ otucha wstapita mu w serce, przestal waha¢ si¢ i nagle rzekt:

— Mam do pana prosbe, panie Szlangbaum...

— Pariskie prosbe tyle znaczy dla mnie co rozkaz, panie Wokulski.

— Cheg kupi¢ dom Eeckiego...

— Znam go. On pdjdzie za szesédziesiat pare tysiccy.

397 Digraeli — wlaéciwie Beniamin Disraeli (1804—1881), polityk angielski, przywddca konserwatystéw, w tym
czasie premier i kierownik polityki zagranicznej Wielkiej Brytanii.

3%8Szymanowski Wactaw (1821-1886) — literat i dziennikarz, redaktor zachowawczego ,Kuriera Warszawskie-
go”, przeciwnik pozytywizmu.

9 prayszle — dzis: praysle.

“kortowe odzienie — kort: tkanina welniana, rodzaj sukna.
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— Chcg, ieby poszed! za dziewi¢édziesiat tysicey, i potrzebujg kogo$, kto by licytowal
do tej sumy.

Zyd szeroko otworzyt oczy.

— Jak to?... Pan chce zaplaci¢ drozej o trzydziesci tysigcy rubli?... — spytal.

— Tak.

— Przepraszam, ale nie rozumiem. Bo zeby panu dom sprzedawali, a F.gcki chcial
jego kupi¢, wtedy pan mialby interes podbijaé cen¢. Ale jak pan kupuje, to pan ma interes
znizy¢ wartosc...

— Mam interes zaplaci¢ drozej.

Starzec potrzasnal glowa i odezwal si¢ po chwili:

— Zebym ja pana nie znat, tobym myélat, ze pan robi zly interes; ale ze ja pana znam,
wicc ja sobie mysle, co pan robi... dziwny interes. Nie tylko pan zakopuje w mury gotéwke
i traci na tym z dziesi¢¢ procentéw rocznie, ale jeszcze chee pan zaplacié trzydziesci tysieey
rubli wiccej... Panie Wokulski — dodat biorac go za r¢ke — nie zrdb pan takie glupstwo.
Ja pana prosz¢... Stary Szlangbaum pana prosi...

— Wierz mi pan, ze dobrze na tym wyjds...

Zyd nagle podniést palec do czota. Blysnely mu oczy i z¢by biate jak perly.

— Ha! hal... — za$mial si¢. — Nu, jaki ja juz stary jestem, zem od razu tego nie po-
miarkowal... Pan panu Eeckiemu da trzydziesci tysigey rubli... a on panu ulatwi interes
moze na sto tysiecy rubli... Git®!!... Ja panu dam licytanta, co on za pictnascie rubel-
kéw podbije ceng domu. Bardzo porzadny pan, katolik, tylko jemu nie mozna dawa¢é
wadium2 do reki... Ja panu dam jeszcze jakie dystyngowane dame, co takie za dziesi¢é
rubelkéw bedzie podbijaé... Ja moge daé jeszcze z pare Zydki, po pie¢ rubelkéw... Zrobi
si¢ taka licytacja, co pan moze zaplaci¢ za ten dom choéby sto pigédziesiat tysigcy i nike
nie zmiarkuje, jaki jest interes...

Wokulskiemu bylo troche przykro.

— W kazdym razie sprawa zostaje miedzy nami — rzekt.

— Panie Wokulski — odpart Zyd uroczyécie — ja myéle, ze pan nie potrzebowat to
powiedzie¢. Paiski sekret to mdj sekret. Pan ujat si¢ za méj Henryczek, pan nie przesla-
duje Zydéw...

Pozegnali si¢ i Wokulski wrécit do swego mieszkania. Tam zastal juz Maruszewicza,
z ktérym pojechal do rajtszuli®® obejrzeé kupiong klacz.

Rajtszula skladata si¢ z dwu polaczonych ze sobg budynkéw, tworzacych jedna catoéé
w formie szlify®4. W czgdci okraglej miescit si¢ manez, w prostokatnej stajnie.

W chwili gdy Wokulski z Maruszewiczem weszli tam, odbywata si¢ lekcja konnej
jazdy. Czterech panéw i jedna dama jezdzili, kon za koniem, wzdluz $cian manezu; na
srodku stal dyrektor zakladu, mezczyzna z ming wojskows, w granatowej kurtce, biatych
obcistych spodniach i wysokich butach z ostrogami. Byt to pan Miller; komenderowat
jezdzcami pomagajac sobie w tej czynnoéci dlugim batem, ktérym od czasu do czasu
podcinat Zle manewrujacego konia, przy czym krzywit si¢ jezdziec. Wokulski zauwazyt
napredce, ze jeden z pandw, ktdry jezdzil bez strzemion, trzymajac prawg reke za plecami,
ma min¢ lobuza, ze drugi z nich pragnie zaja¢ na koniu stanowisko srodkujace miedzy
szyja a zadem, a czwarty wyglada tak, jakby w kazdej chwili usilowat zsigé¢ z konia i juz
do korica zycia nie ¢wiczy¢ si¢ w ekwitacji‘®s. Tylko dama w amazonce® jezdzita $mialo
i zrecznie, co Wokulskiemu nasungto myél, ze na $wiecie nie ma dla kobiet pozycji ani
niewygodnej, ani niebezpieczne;j.

Maruszewicz zapoznal swego towarzysza z dyrektorem.

— Whasnie czekalem na panéw i natychmiast stuze. Panie Szulc!...

Whiegt pan Szule, miody blondyn, odziany réwniez w granatows kurtke, lecz jeszcze
wyzsze buty i obcislejsze spodnie. Z wojskowym uklonem wzigt do r¢ki symbol dyrek-
torskiej wladzy i zanim Wokulski opuscil manez, przekonat si¢, ze Szulc mimo mlode-

lgit (zyd.) — dobrze.

02yqadium (tac.) — zastaw, suma skladana dla zapewnienia, ze zobowigzanie bedzie dotrzymane.
O3rajtszula — ujezdzalnia.

“dszlifa — petla lub kokarda.

O3ekwitaca — umiejgtnos¢ jazdy konnej.

“%gmazonka — tu: strdj kobiecy do jazdy konnej.
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go wieku energiczniej wlada batem anizeli sam dyrektor. Drugi bowiem pan az syknal,
a czwarty rozpoczgl formalng klétnie.

— Pan — rzekt dyrektor do Wokulskiego — przyjmuje klacz barona ze wszelkimi
przynalezno$ciami: siodlami, derami, i tam dalej?...

— Naturalnie.

— W takim razie mam u pana sze$¢dziesigt rubli za stajnig, ktérej pan Krzeszowski
nie oplacil.

— Trudna rada.

Weszli do stajenki widnej jak pokdj, nawet ozdobionej dywanami, niezbyt zreszta
cennymi. Z16b byt nowy i pelny, drabina toz samo, na podlodze lezala $wieza stoma.
Pomimo to bystre oko dyrektora dojrzalo jaka$ niestosowno$¢, krzyknat bowiem:

— Cé% to za porzadek, panie Ksawery, do stu par diabléw!... Czy i w pariskiej sypialni
konserwujg si¢ takie rzeczy?

Drugi pomocnik dyrektora ukazat si¢ tylko na chwile. Spojrzal, znikngt i z korytarza
zawolat:

— Wojciech!... do stu tysiecy diabléw... Zaraz mi zréb porzadek, bo ci to wszystko
kazg polozy¢ na stole...

— Szczepan!... cholero jakis... — odezwal si¢ trzeci glos za przepierzeniem. — Jak
mi jeszcze raz, pieskie nasienie, tak stajni¢ zostawisz, to ci kaze zbiera¢ zgbami...

Jednoczesnie rozleglo sie kilka tepych uderzen, jakby kto$ pochwycil kogo$ drugie-
go za glowe i uderzal nig o $ciane. Niebawem za$ przez okno stajni zobaczyt Wokulski
mlodzierica z metalowymi guzikami przy kurtce, ktéry wybiegl na podwoérze po miotle
i znalaztszy takows, mimochodem zwalit przez teb gapiacego sie Zydka. Jako przyrodnik,
podziwial Wokulski t¢ nowg forme prawa zachowania sily*”, gdzie gniew dyrektora w tak
szezegolny sposob zawedrowal az do istoty znajdujacej si¢ poza rajtszulg.

Tymczasem dyrektor kazat wyprowadzi¢ klacz na korytarz. Bylo to pickne zwierze
na cienkich nézkach, z malg gléwka i oczyma, z keérych przegladal dowcip i rzewnoéé.
Klaczka w przechodzie zwrdcita si¢ do Wokulskiego wachajac go i chrapiac, jakby w nim
odgadta pana.

— Juz pana poznata — rzekt dyrekeor. — Niech jej pan da cukru... Pickna klacz!...

To méwigc wydobyl z kieszeni kawatek brudnej substancji, nieco zalatujacej tytuniem.
Wokulski podat to klaczy, ktéra bez namystu zjadta.

— Zakladam si¢ o pigcdziesigt rubli, ze wygral... — zawolal dyrektor. — Trzyma
pan?

— Owszem — odpowiedzial Wokulski.

— Wygra niezawodnie. Dam doskonalego dzokeja, a ten poprowadzi ja wedtug mojej
instrukeji. Ale gdyby zostala przy baronie Krzeszowskim, niech mnie piorun trzasnie,
przywloklaby si¢ trzecia do mety. Zreszta nawet nie trzymatbym jej na stajni...

— Dyrektor jeszcze nie moze uspokoid si¢ — wtracit ze stodkim u$miechem Maru-
SZEWICZ.

— Uspokoi¢ sig!... — krzyknat dyrektor czerwieniejac z gniewu. — No, niech pan
Wokulski osadzi, czy moge nadal utrzymywa¢ stosunki z cztowiekiem, ktéry opowiadat,
ze ja sprzedalem w Lubelskie konia, co mial koler®s!... Takich rzeczy — wolal, coraz
mocniej podnoszac glos — nie zapomina si¢, panie Maruszewicz. I gdyby hrabia nie
zalagodzit afery, pan Krzeszowski mialby dzi§ kule w udzie... Ja sprzedalem konia, co
miat koler!... Zebym miat zaplaci¢ od siebie sto rubli, klacz wygra... Zeby miata pagé...
Przekona si¢ pan baron... Ko miat koler!... Ha! ha! ha!... — wybuchnal demonicznym
$miechem dyrektor.

Po obejrzeniu klaczy panowie udali si¢ do kancelarii, gdzie Wokulski uregulowal na-
lezne rachunki przysi¢gajac sobie nie méwi¢ o zadnym koniu, ze ma koler. Na pozegnanie
za$ odezwal sie:

— Czy nie méglbym, dyrektorze, wprowadzi¢ t¢ klacz na wyscigi bezimiennie?

— Zrobi sie.

— Ale...

O7prawo zachowania sity — wi. prawo zachowania energii, gloszace, ze energia nie moze ulec zniszczeniu, lecz
tylko przeksztalca si¢ w inng formg (np. z cieplnej w $wietlna, elektryczng itp.).
“8koler — bezgoraczkowa choroba mézgu u koni.
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— O! niech pan bedzie spokojny — odpart dyrektor $ciskajac go za r¢kg. — Dla
dzentelmena dyskrecja jest pierwsza cnotg. Spodziewam si¢, ze i pan Maruszewicz...

— Ol... — potwierdzit Maruszewicz trz¢sgc glows i reka w taki sposéb, ze o tajemnicy
pogrzebanej w jego piersiach nie mozna bylo watpié.

Wracajac obok manezu Wokulski znowu uslyszat trzasniecie batem, po ktérym czwar-
ty pan znowu rozpoczal kiétnig z zastgpeg dyrekeora.

— To jest niedelikatno$¢, méj panie!... — krzyczal czwarty. — Odzienie mi popgka...
— Wytrzyma — odpart flegmatycznie pan Szulc trzaskajac batem w kierunku dru-
giego pana.

Wokulski opuscit rajtszule.

Gdy pozegnawszy si¢ z Maruszewiczem, siadal w doroikg, przyszta mu szczegdlna
my$l do glowy:

Jezeli ta klacz wygra, to panna Izabela pokocha mnie...”

I nagle zawrdcit si¢; jeszeze przed chwilg obojetne zwierze stato mu si¢ sympatycznym
i interesujgcym.

Wehodzgc powtdrnie do stajenki ustyszat znowu charakterystyczny foskot glowy ludz-
kiej uderzanej o $ciang. Jakoz istotnie z sgsiedniego przedziatu wybiegl mocno zarumie-
niony chlopak stajenny, Szczepan, z wlosami utozonymi w taki wicherek, jakby mu do-
piero co wyjeto z nich reke, a zaraz po nim ukazat si¢ i furman, Wojciech, ktéry ocieral
o kurtke nieco zatluszczone palce. Wokulski dal starszemu trzy ruble, mtodszemu rubla
i obiecal im na przysztoé¢ gratyfikacje, byle tylko klaczka nie miata krzywdy.

— Bedg jej, panie, dogladat lepiej niz wlasnej zony — odpowiedzial Wojciech z niskim
uklonem. — Ale i stary jej nie skrzywdzi, owszem... Na wyScigu, panie, p6jdzie kobylka
jak szklo...

Wokulski wszedl do stajenki i z kwadrans przypatrywat si¢ klaczy. Niepokoily go
jej delikatne nézki i sam drzal na widok dreszczéw przebiegajacych jej aksamitng skore,
myslal bowiem, ze moze zachorowaé. Potem objat ja za szyje, a gdy oparla mu na ramieniu
glowke, catowal jg i szeptat:

— Gdybys$ ty wiedziala, co od ciebie zalezy!... gdyby$ wiedziala...

Odtad po parg razy na dzieni jezdzit do manezu, karmit klacz cukrem i piedcit si¢ z nia.
Czul, ze w jego realnym umysle zaczyna kietkowa¢ co$ jakby przesad. Uwazal to za dobra
wréibe, gdy klacz witala go wesolo, lecz gdy byla smutna, niepokéj poruszat mu serce. Juz
bowiem jadac do manezu méwil sobie: ,Jezeli zastang ja wesola, to mnie panna Izabela
pokocha.”

Niekiedy budzit si¢ w nim rozsadek; wowczas opanowywat go gniew i pogarda dla
samego siebie.

,Céz to — myslal — czy moje zycie ma zaleze¢ od kaprysu jednej kobiety?... Czy
nie znajdg stu innych?... Alboz pani Meliton nie obiecywala, ze mnie zapozna z trzema,
czterema, réwnie picknymi?... Raz, do licha, musz¢ si¢ ockngd!...”

Ale zamiast ockngd si¢, coraz glebiej zapadal w opgtanie. Zdawalo mu si¢ w chwilach
$wiadomodci, ze na ziemi jeszcze chyba istnieja czarodzieje i ze jeden z nich rzucit na
niego klatwe. Wtedy méwit z trwoga:

»Ja nie jestem ten sam... Ja robig si¢ jakim$ innym czlowiekiem... Zdaje mi sig, ze mi
kto$ zamienit duszg!...”

Chwilami znowu zabieral w nim glos przyrodnik i psycholog:

,Oto — szeptal mu gdzies w glebi mézgu — oto jak méci si¢ natura za pogwalcenie
jej praw. Za miodu lekcewazyle$ serce, drwile$ z milosci, sprzedales sic na meza starej
kobiecie, a teraz masz!... Przez dlugie lata oszczedzany kapital uczu¢ zwraca ci si¢ dzis
z procentem...”

yDobrze to — myslal — ale w takim razie powinienem zostaé rozpustnikiem; dla-
czegdz wiee mysle o niej jednej?”

»Licho wie — odpowiadal oponent. — Moze wiasnie ta kobieta najlepiej nadaje si¢
do ciebie. Moze naprawde, jak méwi legenda®®, dusze wasze stanowily kiedys, przed

’

wiekami, jedng calo$¢?...”

“jak mowi legenda — mowa o legendzie z Uczty Platona.
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»Wiec i ona powinna by mnie kochaé... — méwil Wokulski. A potem dodawal: —
Jezeli klacz wygra na wyscigach, bedzie to znakiem, ze mnie panna Izabela pokocha...
Ach! stary glupcze, wariacie, do czego ty dochodzisz?...”

Na pare dni przed wyscigami zlozyl mu w mieszkaniu wizyte hrabia—Anglik, z ktérym
zaznajomil si¢ podczas sesji u ksigcia.

Po zwyklym powitaniu hrabia usiadl sztywnie#© na krzedle i rzekt:

— Z wizytg i z interesem — tek!... Czy wolno?...

— Stuzg hrabiemu.

— Baron Krzeszowski — ciaggnat hrabia — ktérego klacz nabyt pan, zresztg najzu-
pelniej prawidtowo — tek — o$miela si¢ najuprzejmiej prosi¢ pana o ustapienie mu jej.
Cena nie stanowi nic... Baron porobit duze zaklady... Proponuje tysiac dwiescie rubli.

Wokulskiemu zrobilo si¢ zimno; gdyby sprzedat klacz, panna Izabela moglaby nim
pogardzié.

— A jezeli i ja mam moje widoki na t¢ klacz, panie hrabio?... — odparl.

— W takim razie pan ma stuszne pierwszeistwo, tek — wycedzit hrabia.

— Zdecydowal pan kwesti¢ — rzekl Wokulski z uklonem.

— Czy tek?... Bardzo zalujg barona, ale pariskie prawa sg lepsze.

Wstat z krzesta jak automat na sprezynach i pozegnawszy si¢ dodat:

— Kiedyz do rejenta, drogi panie, z nasza spétka?... Namysliwszy si¢ przystepuje
z pig¢dziesiecioma tysigcami rubli... Tek.

— To juz zalezy od panéw.

— Bardzo pragnalbym widzie¢ ten kraj kwitngcym i dlatego, panie Wokulski, po-
siada pan cala moja sympati¢ i szacunek, tek, bez wzgledu na zmartwienie, jakie pan robi
baronowi. Tek, byt pewnym, ze mu pan ustapi konia...

— Nie mogg.

— Pojmuj¢ pana — zakoriczyt hrabia. — Szlachcic, chocby si¢ odzial w skore prze-
mystowca, musi wylez¢ z niej przy lada okazji. Pan za, proszg mi wybaczy¢ $mialosé,
jeste$ przede wszystkim szlachcicem, i to w angielskiej edycji#!!, jakim kazdy z nas by¢
powinien.

Mocno uécisnat mu reke i wyszedl. Wokulski przyznawal w duszy, ze ten oryginal,
udajacy marionetke, ma jednak duzo sympatycznych przymiotéw.

» Tak — szepnal — z tymi panami przyjemniej zy¢ anizeli z kupcami. Oni sg naprawde
ulepieni z innej gliny...”

A potem dodal:

»1 dziwi¢ sie, ze panna Izabela pogardza takim jak ja, wychowawszy si¢ wérdd takich
jak oni... No, ale co oni robig na $wiecie i dla $wiata?... Szanujg ludzi, kedrzy moga daé
pietnasty procent od ich kapitatéw... To jeszcze nie zashuga.”

»Tam do licha! — mruknat strzelajac z palcéw — a skad oni wiedza, ze ja kupilem
klacz?... Bagatelal... przeciez kupitem ja od pani Krzeszowskiej za poérednictwem Maru-
szewicza... Zreszty za cz¢sto bywam w manezu, wie o mnie cala stuzba... Eh! zaczynam
juz pali¢ glupstwa, jestem nieostrozny... Nie podobal mi si¢ ten Maruszewicz...”

XIII. WIELKOPANSKIE ZABAWY

Nareszcie nadszed! dzien wyscigéw#'2, pogodny, ale nie goracy; whasnie jak potrzeba.
Wokulski zerwat si¢ o piatej i natychmiast pojechat odwiedzi¢ swoja klacz. Przyjeta go
dos¢ obojetnie, ale byta zdrowa, a pan Miller pelen otuchy.

— Co?... — $miat si¢ tracajagc Wokulskiego w rami¢. — Palisz si¢ pan, co?... Ock-
ngl sic w panu sportsmen!... My, panie, przez caly czas wyscigéw jeste$my w gorgczce.
Nasz zakltadzik o pigédziesiat rubli stoi, co?... Jakbym je mial w kieszeni; méglbys je pan
natychmiast zaplaci¢.

— Zaplacg z najwicksza przyjemnoscia — odpart Wokulski i myslat: ,Czy klacz wy-
gra?... czy go panna Izabela kiedy pokocha? czy si¢ co$ nie stanie?... A jezeli klacz ztamie

AWOszrywnie — dzis: sztywno.
“edycja — wydanie.
“U2dziert wyscigéw — w roku 1878 wyscigi rozpoczely si¢ w pierwszych dniach czerweca.
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Ranne godziny wlokly mu sig, jakby do nich zaprz¢zono woly. Wokulski na chwile
tylko wpadt do sklepu, przy obiedzie nie mégt jes¢, potem poszedt do Saskiego Ogrodu'3
ciagle myslac: ,Czy klacz wygra i czy go panna Izabela pokocha?...” Przemégt si¢ jednak
i wyjechal z domu dopiero okolo piate;j.

W Alejach Ujazdowskich byt juz taki natlok powozéw i dorozek, ze miejscami nale-
zalo jechad stgpa, przy rogatce za$ utworzyt si¢ formalny zator i musial czekaé z kwadrans,
pozerany niecierpliwoscig, zanim ostatecznie powdz jego wydostal si¢ na Mokotowskie
pola‘t4,

Na skrecie drogi Wokulski wychylit si¢ i przez mgle zéttawego kurzu, ktéry gesto
osiadal mu twarz i odzienie, przypatrywat si¢ wyscigowemu polu. Plac wydawat mu si¢
dzisiaj nieskoriczenie wielkim i przykrym, jakby nad nim unosito si¢ widmo niepewno-
$ci. Z daleka przed sobg widzial dhugi sznur ludzi uszykowanych w pétkole, ktére ciagle
zwickszalo si¢ doplywajacymi gromadami.

Nareszcie dojechal na miejsce i znowu uplyneto z dziesi¢¢ minut, nim stuzgcy powrdcit
z kasy z biletem. Dokola powozu tloczyla si¢ cizba bezptatnych widzéw i huczat gwar
tysigca gloséw, a Wokulskiemu zdawalo sig, ze wszyscy méwia tylko o jego klaczy i drwig
z kupca, kedry bawi si¢ w wyscigi.

Nareszcie powéz puszczono wewnatrz toru. Wokulski zeskoczyl na ziemie i pobiegt
do swojej klaczy usilujac zachowaé powierzchownos$é obojetnego widza.

Po dlugim szukaniu znalazt ja na srodku wyscigowego placu, a przy niej panéw Mil-
lera i Szulca tudziez dzokeja z wielkim cygarem w ustach, w czapce z6ltej z niebieskim
i w paltocie narzuconym na ramiona. Jego klacz wobec ogromnego placu i niezliczo-
nych tluméw wydala mu si¢ tak malg i mizerna, ze zdesperowany, chcial wszystko rzucié
i wraca¢ do domu. Ale panowie Miller i Szulc mieli fizjognomie jasniejace nadziej.

— Nareszcie jest pan — zawolal dyrektor manezu i wskazujac oczyma na dzokeja
dodal: — Zapoznam panéw: pan Yung, najznakomitszy w kraju dzokej — pan Wokulski.

Drokej podnidst dwa palce do z6tto-niebieskiej czapki, a wyjawszy drugg reka cygaro
z ust plunal przez z¢by.

Wokulski przyznal w duchu, ze tak chudego i tak malego czlowieka jeszcze w zyciu
nie widzial. Zauwazyt przy tym, ze dzokej oglada go jak konia: ode tba do pecin, i wy-
konywa#'5 krzywymi nogami ruchy, jakby mial zamiar wsiaé¢ i przejechaé si¢ na nim.

— Niechze pan powie, panie Yung, czy nie wygramy? — spytat dyrektor.

— Och! — odpowiedzial dzoke;.

— Tamte dwa konie s niezle, ale nasza klacz znakomita — méwit dyrekror.

— Och! — potwierdzit dzokej.

Wokulski odprowadzil go na strong i rzekt:

— Jezeli wygramy, bede panu winien pig¢dziesigt rubli ponad umowe.

— Och! — odpart dzokej, a przypatrzywszy sic Wokulskiemu dodat:

— Pan jest czysty krew sportsmen, ale jeszcze pan trochu goraczkuje. Na przyszly
rok bedzie spokojniejszy.

Znowu plungl na dhugosé¢ konia i poszedt w strong trybuny, a Wokulski, pozegnawszy
panéw Millera i Szulca, popiesciwszy klaczke, wrécit do swego powozu.

Teraz zaczat szukad panny Izabeli.

Obszed! dlugi tadcuch powozéw ustawionych wzdtuz toru, przypatrywat si¢ koniom,
stuzbie, zagladat pod parasolki damom, ale panny Izabeli nie dostrzeg}.

»2Moze nie przyjedzie?” — szepnal i zdawalo mu sie, ze caly ten plac napetniony ludz-
mi zapada wraz z nim pod ziemie. Mial tez po co wyrzucad tyle pieniedzy, jezeli jej tu nie
bedzie! A moze pani Meliton, stara intrygantka, oklamala go na wspétke z Maruszewi-
czem:...

Wszedl na schodki wiodace na trybuny sedziéw i ogladal si¢ na wszystkie strony.
Na prézno. Gdy schodzil stamtad, zatamowali mu droge dwaj tylem stojacy panowie,
z ktérych jeden, wysoki, z wszelkimi cechami sportsmena, méwil podniesionym glosem:

43Saski Ogréd — park centralnej czeéci Warszawy, zatozony w r. 1727 przez kréla Augusta IT z dynastii saskiej
(stad nazwa), obecnie istnieje tylko cz¢$¢ dawnego ogrodu; strona zachodnia, zniszczona w czasie ostatniej
wojny, zostata zabudowana.

“4Mokotowskie pola — w potudniowej cz¢éci miasta; tu znajdowaly si¢ tory wyscigowe.

“WSwykonywa — dzis: wykonuje.
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— Czytajac od dziesigciu lat, jak tajg nas za zbytki, juz chcialem poprawi¢ si¢ i sprzedad
stajni¢. Tymczasem widzg, ze czlowiek, ktdry wezoraj dorobil si¢ majatku, dzi$ puszcza
konia na wyscigach... Ha! mySle, toécie wy takie ptaszki?... Nas moralizujecie, a gdy si¢
uda, robicie to samo?... Otéz nie poprawie si¢, nie sprzedam stajni, nie...

Jego towarzysz spostrzeglszy Wokulskiego tracit méwee, ktéry nagle urwal. Korzy-
stajac z chwili Wokulski chciat ich ming¢, ale wysoki pan zatrzymal go.

— Przepraszam — odezwal si¢ dotykajac kapelusza — ze o$mielitem si¢ robi¢ tego
rodzaju uwagi... Jestem Wrzesirski...

— Z przyjemnoscig stuchalem ich — odpowiedzial z usmiechem Wokulski — po-
niewaz w duchu méwig sobie to samo. Zreszta — staje na wyscigach pierwszy i ostatni
raz w zyciu.

Podali sobie r¢ce z wysokim sportsmenem, ktéry, gdy Wokulski odsunat si¢ na pare
krokéw, mruknat:

— Duiarski chlop...

Teraz dopiero Wokulski kupit program i z uczuciem jakby wstydu czytal, ze w trzeciej
gonitwie biega klacz Sultanka po Alim i Klarze, nalezgca do X. X., jezdzona przez dzokeja
Yunga w z6ltej kurtce z niebieskimi r¢kawami. Nagroda trzysta rubli; ko wygrywajacy
ma by¢ na miejscu sprzedany.

»Oszalalem!” — mruknat Wokulski dgzac w strong galerii*!é. Myslal, ze chyba tam
jest panna Izabela, i projektowat, ze natychmiast wréci do domu, jezeli jej nie znajdzie.

Opanowatl go pesymizm. Kobiety wydawaly mu si¢ brzydkimi, ich barwne stroje dzi-
kimi, ich kokieteria wstretng. Mezczyini byli glupi, thum ordynaryjny, muzyka wrzaskli-
wa. Wechodzac na galerig $mial si¢ z jej skrzypigcych schodéw i starych $cian, na ktérych
bylto widaé $lady deszczowych zaciekéw. Znajomi klaniali mu si¢, kobiety usmiechaly si¢
do niego, tu i owdzie szeptano: ,Patrz! patrz...” Ale on nie uwazal. Stangl na najwyiszej
tawie galerii i ponad pstrym a huczagcym thumem patrzyl przez lornete na droge, az het!
pod rogatke, widzac tylko kieby zéttego kurzu.

»Co te galerie robia przez caly rok?” — myslal. I przywidzialo mu sig, ze na préch-
niejacych tawach zasiadaja tu co noc wszyscy zmarli bankruci, pokutujace kokoty, wszel-
kiego stanu prézniacy i utracjusze, ktdrych wypedzono nawet z piekla, i przy smutnym
blasku gwiazd przypatruja si¢ wyscigom szkieletéw koni, ktére poginely na tym torze.
Zdawalo mu si¢, ze nawet w tej chwili widzi przed sobg zbutwiale stroje i czuje zapach
stechlizny.

Zbudzit go okrzyk tlumu, dzwonek i brawo... To odbyt si¢ pierwszy wyscig. Nagle
spojrzat na tor i zobaczyl wjezdzajacy do szrankéw#!” powdz hrabiny. Siedzialy hrabina
z prezesows, a na przedzie pan Eecki z corka.

Wokulski sam nie wiedzial, kiedy zbieg} z galerii i kiedy wszedt do kota. Kogo$ po-
tracil, kto$ pytal go o bilet... Pedzit prosto przed siebie i od razu wpadl na powdz. Lokaj
hrabiny uklonil mu si¢ z kozla, a pan Eecki zawolal:

— Otéz i pan Wokulskil...

Wokulski przywitat si¢ z paniami, przy czym prezesowa znaczgco $cisnela go za reke,
a pan Lecki spytal:

— Czy naprawd¢ kupiles, panie Stanistawie, klacz Krzeszowskiego?

— Tak jest.

— No, wiesz co, ze$ mu splatal figla, a mojej corce zrobile$ milg niespodzianke...

Panna Izabela zwrécita si¢ do niego z umiechem:

— Zatozytam si¢ z ciocig — rzekta — ze baron nie utrzyma swojej klaczy do wysci-
gow, i wygralam, a drugi raz zalozylam si¢ z pania prezesows, ze klacz wygra...

Wokulski okrazyt powéz i zblizyt si¢ do panny Izabeli, ktéra méwila dalej:

— Naprawd¢ to przyjechalysmy tylko na ten wyscig: pani prezesowa i ja. Bo ciocia
udaje, ze gniewa si¢ na wyscigi... Ach, panie, pan musi wygrac...

— Jezeli pani zechce, wygram — odpart Wokulski patrzac na nig ze zdumieniem...
Nigdy nie wydala mu si¢ tak pickna jak teraz w wybuchu niecierpliwoséci. Nigdy tez nie
marzyl, azeby rozmawiala z nim tak laskawie.

“16galeria — tu: trybuna na wyscigach.
4W7szranki — miejsce ogrodzone, w ktorym odbywajg si¢ igrzyska lub wyscigi.
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Spojrzal po obecnych. Prezesowa byla wesota, hrabina u$miechnicta, pan Eecki pro-
mieniejacy. Na kozle lokaj hrabiny pélglosem zakladal si¢ z furmanem, ze Wokulski
wygra. Dokota nich kipialy émiech i rado$¢. Radowat si¢ thum, galerie, powozy; kobiety
w barwnych strojach byly pickne jak kwiaty i ozywione jak ptaki. Muzyka grata falszywie,
ale raznie; konie rialy, sportsmeni zaktadali si¢, przekupnie zachwalali piwo, pomararicze
i pierniki. Radowalo si¢ slorice, niebo i ziemia, a Wokulski poczul si¢ w tak dziwnym
nastroju, ze chciatby wszystko i wszystkich porwaé w objecia.

Odbyt si¢ drugi wyscig, muzyka znowu zagrata. Wokulski pobiegt do trybuny, a spo-
tkawszy Yunga, ktéry z siodlem w reku powracat w tej chwili od wagi, szepnat mu:

— Panie Yung, musimy wygrac... Sto rubli nad umowe... Niech bodaj klacz padnie...

— Ochl... — jeknat dzokej przypatrujac mu si¢ z odcieniem chlodnego podziwu.

Wokulski kazal dojechaé swemu powozowi blizej hrabiny i wrécil do pan. Uderzylo
go to, ze przy nich nike nie stal. Wprawdzie marszalek i baron zblizyli si¢ do ich powozu,
ale obojetnie przyjeci przez panne Izabele niebawem odsungli si¢. Lecz mlodziez klaniata
si¢ z daleka i omijala.

»2Rozumiem — pomyslal Wokulski. — Ozigbita ich wiadomoé¢ o licytacji domu.
A teraz — dodat w duchu, patrzac na panng Izabele — przekonaj sig, kto naprawde
kocha ciebie, nie twéj majatek.”

Zadzwoniono na trzeci wyscig. Panna Izabela stangla na siedzeniu; na twarz jej wy-
stapily rumienice. O par¢ krokéw od niej przejechat na Sultance Yung z ming czlowieka,
ktéry si¢ nudzi.

— Spraw si¢ dobrze, ty $licznal... — zawolala panna Izabela.

Wokulski wskoczyt do swego powozu i otworzyt lornete. Byt tak pochlonigty wysci-
giem, ze na chwile zapomniat o pannie Izabeli. Sekundy rozciagaly mu si¢ w godziny;
zdawalo mu sie, Ze jest przywiazany do trzech koni majacych sie $ciga¢ i ze kazdy ich
ruch niepotrzebny szarpie mu ciato. Uwazal, ze jego klacz nie ma do$¢ ognia i ze Yung
jest zanadto obojetny. Mimo woli slyszal rozmowy otaczajacych go:

— Yung wezmie...

— Ale... Przypatrz si¢ pan temu gniademu...

— Dalbym dziesi¢¢ rubli, zeby Wokulski wygrat... Utartby nosa hrabiom...

— Krzeszowski wécieklby sie...

Dzwonek. Trzy konie z miejsca ruszyly cwatem.

— Yung na przodzie...

— To wihaénie glupstwo...

— Juz mingli zakret...

— Pierwszy zakret, a gniady tuz za nim...

— Drugi... Znowu wysunat sic...

— Ale gniady idzie...

— Pagsowa kurtka w tyle...

— Trzeci zakret... Alez Yung nic sobie z nich nie robi...

— Gniady dopedza...

— Patrzciel... patrzciel... Pasowy bierze gniadego...

— Gniady na korcu... Przegrale$ pan... — Pasowy bierze Yunga...

— Nie wezmie, juz ¢wiczy konia...

— Ale... ale... Brawo Yung!... Brawo Wokulski!... Klacz idzie jak wodal... Brawol...

— Brawol... brawol...

Dzwonek. Yung wygrat. Wysoki sportsmen wziat klacz za uzde i zaprowadziwszy przed
trybune sedziéw zawotal:

— Sultanka. JeZdziec Yung!... Wiasciciel anonim...

— Co to anonim... Wokulski... Brawo Wokulski!... — wrzeszczat thum.
— Whasciciel pan Wokulski! — powtérzyl wysoki dzentelmen i odestat klacz na
licytacje.

Wsréd thumu zbudzil sie szalony zapat dla Wokulskiego. Jeszcze zaden wyscig tak nie
rozruszal widzow: cieszono si¢, ze warszawski kupiec pobil dwu hrabidw.

Wokulski zblizyt si¢ do powozu hrabiny. Pan Eecki i damy starsze winszowaly mu;
panna Izabela milczala.

W tej chwili przybiegl wysoki sportsmen.
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— Panie Wokulski — rzekt — oto s3 pienigdze. Trzysta rubli nagrody, osiemset za
klacz, ktérg ja kupilem...

Wokulski z paczka banknotéw zwrdcil si¢ do panny Izabeli:

— Czy pozwoli pani, azebym na jej rece zlozyt to dla ochrony pan?...

Panna Izabela przyjeta paczke z uSmiechem i przeslicznym spojrzeniem.

Wtem kto$ potracil Wokulskiego. Byt to baron Krzeszowski. Blady z gniewu zblizyt
si¢ do powozu i wyciagajac reke do panny Izabeli zawolal po francusku:

— Ciesze si¢, kuzynko, ze twoi wielbiciele triumfujg... Przykro mi tylko, ze na méj
koszt... Witam panie! — dodal klaniajac si¢ hrabinie i prezesowej.

Twarz hrabiny powlokta si¢ chmura; pan Eecki byt zaklopotany, panna Izabela zbladta.
Baron w impertynencki sposéb osadzit spadajace mu binokle i ciggle patrzac na panng
Izabele méwit:

— Tak jest... Mam szczegdlniejsze szczgscie do wielbicieli kuzynki...

— Baronie... — wtracila prezesowa.

— Przeciez nie méwi¢ nic zlego... Méwie tylko, ze mam szczgscie do...

Stojacy za nim Wokulski dotknat jego ramienia.

— Stéwko, panie baronie — rzekt.

— Ach, to pan — odpart baron przypatrujac mu sic.

Odeszli na bok.

— Pan mnie potracil, panie baronie...

— Bardzo przepraszam...

— To mi nie wystarcza...

— Czyiby pan chcial satysfakgji#!#? — spytal baron.

— Whasnie.

— W takim razie stuz¢ — rzekt baron szukajac biletu. — Ach, do licha! Nie wziglem
biletéw... Moze pan ma notatnik z otéwkiem, panie Wokulski?...

Wokulski podat mu bilet i notatnik, w ktérym baron zapisal adres i swoje nazwisko
nie omieszkawszy zrobi¢ przy nim zakretu.

— Mito mi be¢dzie — dodat klaniajac si¢ Wokulskiemu — dokoniczy¢ rachunku za
moja Sultanke...

— Postaram si¢ zadowolni¢ pana barona.

Rozstali si¢ wymieniajac najpickniejsze uktony.

— Rzeczywiscie, awantura! — rzekt zmartwiony pan Eecki, ktéry widzial wymiang
grzecznosci.

Zirytowana hrabina kazala jecha¢ do domu nie czekajac konica wyscigoéw. Wokulski
ledwo miat czas dopas¢ powozu i pozegnac si¢ z damami. Nim konie ruszyly, panna Izabela
wychylila si¢ i podajac Wokulskiemu korice palcéw szepneta:

— Merci, monsieur. ..41°

Wokulski ostupial z rado$ci. Byt jeszcze na jednym wyscigu nie widzac, co si¢ kolo
niego dzieje, i korzystajac z pauzy opuscit tor.

Prosto z wyscigéw Wokulski pojechal do Szumana.

Doktor siedziat przy otwartym oknie, w watowanym obdartym szlafroku, i robit
korekte trzydziestostronicowej broszurki etnograficznej, do napisania ktérej uzyt prze-
szlo tysigca obserwacji i czterech lat czasu. Byla to rozprawa o kolorze i formie wloséw
ludnosci zamieszkujacej Krélestwo Polskie. Uczony doktér glosno twierdzil, ze praca ta
rozejdzie si¢ najwyzej w kilkunastu egzemplarzach, ale po cichu — kazal odbi¢ ich czte-
ry tysigce i byt pewnym drugiej edycji. Pomimo drwin ze swej ulubionej specjalnosci
i narzekan, iz nikogo nie interesuje, w glebi duszy Szuman wierzyl, ze w $wiecie ucywili-
zowanym nie ma czlowieka, ktérego by w najwyzszym stopniu nie interesowala kwestia
koloru wloséw i stosunki dtugosci ich érednic. I w tej wlasnie chwili zastanawial sig, czy-
by na czele rozprawy nie nalezalo napisa¢ aforyzmu: ,Pokaz mi twoje wlosy, a powiem
ci, kim jeste$.”

Gdy Wokulski wszed! do jego pokoju i zmeczony upadt na kanape, doktér zaczal:

— Co to za profany*® z tych korektoréw... Mam tu pargset cyfr o trzech znakach

“Uchcial satysfakeji. .. — zadoétuczynienia (za obrazg), tj. pojedynku.
419 Merci, monsieur (fr.) — dzigkuje, panie.
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dziesi¢tnych i wyobraz sobie, polowa jest bledna... Oni myéla, ze jaka$ tysigczna albo na-
wet setna cz¢$¢ milimetra nic nie znaczy, a nie wiedzg, laiki*?!, ze tam wila$nie miesci si¢
caly sens. Niech mnie diabli porwa, jezeli w Polsce bytoby mozliwym nie tylko wynalezie-
nie, ale nawet drukowanie tablic logarytmicznych. Dobry Polak poci si¢ juz przy drugiej
cyfrze dziesi¢tnej, przy piatej dostaje goraczki, a przy siédmej zabija go apopleksja... Coi
u ciebie stychaé?

— Mam pojedynek — odpart Wokulski.

Doktér zerwat si¢ z fotelu i tak predko przybiegt do kanapy, ze rozrzucone poly szla-
froka robily go podobnym do nietoperza.

— Co?... pojedynek? — krzyknat z blyszczacymi oczyma. — I moze myslisz, ze po-
jadg z tobg w roli lekarza?... Bede patrzyl, jak dwu dudkéw strzela sobie we tby, i moze
jeszcze bede musial ktérego z nich opatrywad?... Ani mysle mieszaé si¢ do tych bla-
zenstw!... — wrzeszczal chwytajac si¢ za glowe. — Zresztg nie jestem chirurgiem i od
dawna pozegnalem si¢ z medycyna...

— Totez nie bedziesz lekarzem, tylko sekundantem?22.

— A... to co innego — odpart doktér bez zajaknienia. — Z kimze?...

— Z baronem Krzeszowskim.

— Dobrze strzela! — mruknat doktér wysuwajac dolng warge. — O ¢z to?

— Potracil mnie na wyscigach.

— Na wysci...2... A cbze$ ty robil na wyscigach?...

— Puszczatem konia i nawet wzigtem nagrode.

Szuman uderzyl si¢ reka w tyl glowy i nagle rozsungwszy Wokulskiemu jedng i druga
powieke zaczal mu pilnie badaé oczy.

— Myglisz, zem zwariowal? — spytat go Wokulski.

— Jeszeze nie. Czy to — dodat po chwili — ma by¢ zart, czy serio?

— Zupetnie serio. Nie chcg absolutnie zadnych ukladéw i prosze o ostre warunki.

Doktér wrécit do swego biurka, usiadl, opart brodg na reku i rzekl po namysle:

— Spédnica, co?... Nawet koguty bijg si¢ tylko...

— Szuman... strzez sig!... — przerwal mu Wokulski zduszonym glosem, prostujac
si¢ na kanapie.

Doktér znowu przypatrzyt mu sie badawczo.

— Wigc juz tak?... — mruknat. — Dobrze. Bedg twoim sekundantem. Masz rozbié
leb, rozbij go przy mnie; moze ci co pomogg...

— Przyszl¢ ci tu zaraz Rzeckiego — odezwal si¢ Wokulski $ciskajac go za reke.

Od doktora udat si¢ do swego sklepu, krotko rozméwit si¢ z panem Ignacym i wré-
ciwszy do mieszkania polozyt si¢ przed dziesiata. Znowu spat jak kamien. Dla jego lwiej
natury potrzebne byly silne wzruszenia; przy nich dopiero dusza szarpana namigtnoscia
odzyskiwata réwnowage.

Na drugi dzien, okolo pigtej po potudniu, Rzecki z Szumanem jechali juz do hrabiego-
-Anglika, ktéry byt swiadkiem Krzeszowskiego. Obaj przyjaciele Wokulskiego milczeli
w drodze; raz tylko odezwal si¢ pan Ignacy:

— I cbz doktér na to wszystko?

— To, co juz raz powiedziatlem — odpart Szuman. — Zblizamy si¢ do piatego aktu.
Jest to albo koniec dzielnego cztowieka, albo poczatek calego szeregu glupstw...

— Najgorszych, bo politycznych — wtracit Rzecki.

Doktér wzruszyt ramionami i patrzyt na drugg strong dorozki; pan Ignacy ze swoja
wieczng polityka wydawal mu si¢ nieznosnym.

Hrabia—Anglik czekat na nich w towarzystwie innego dzentelmena, ktéry nieustannie
wygladal przez okno na obloki i co kilka minut poruszal krtanig w taki sposéb, jakby cos
przelykat z trudnosécig. Mial ming nieprzytomnego; w rzeczywistosci byt niepospolitym
czlowiekiem, jako mysliwiec na lwy i gleboki znawca egipskich starozytnodci.

W gabinecie hrabiego-Anglika stal na srodku stét przykryty zielonym suknem i oto-

“profan — nie znajacy si¢ na jakiej$ nauce lub sztuce, niewtajemniczony; dzi§ poprawna forma Im: profani.

“]gik — dyletant, osoba nie znajaca si¢ na rzeczy; dzi$ popr. forma Im: laicy.

“225ekundant — posrednik i $wiadek uczestnika pojedynku; przed walkg ustalat jej warunki z sekundantem
przeciwnika.
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czony czterema wysokimi krzestami; na stole lezaly cztery arkusze papieru, cztery otowki,
dwa piéra i katamarz tak wielkich rozmiaréw, jakby byl przeznaczony do sitzbadéw2.

Gdy wszyscy usiedli, hrabia zabral glos:

— Prosz¢ panéw — rzekl — baron Krzeszowski przyznaje, ze mogt potraci¢ pana
Wokulskiego, poniewaz jest roztargniony, tek. W konsekwencji za$, na nasze zadanie...

Tu hrabia spojrzal na swego towarzysza, ktéry z uroczysta ming co$ przetknal.

— Na nasze zgdanie — ciagnal hrabia — baron jest gotéw... przeprosi¢ nawet li-
stownie pana Wokulskiego, ktérego wszyscy szanujemy — zek... Coz panowie na to?

— Nie mamy upowaznienia do zadnych krokéw pojednawczych — odpart Rzecki,
w ktérym ocknat si¢ byly oficer wegierski.

Uczony egiptolog szeroko otworzyt oczy i przetkngl dwa razy, raz po raz.

Na twarzy hrabiego mign¢lo zdumienie; w tej chwili jednak opanowal si¢ i odpowie-
dzial tonem suchej grzecznosci.

— W takim razie stuchamy warunkéw...

— Niech panowie raczg je poda¢ — odpart Rzecki.

— O! bardzo prosimy panéw — rzekt hrabia.

Rzecki odchrzgknat.

— W takim razie o$miele si¢ proponowal... Przeciwnicy staja o dwadziescia pigé
krokéw, ida naprzéd po pieé krokédw...

— Tek.

— Pistolety gwintowane z muszami...*?* Strzaly do pierwszej krwi...®5 — zakoriczyt
Rzecki ciszej.

— Tek.

— Termin, jezeli mozna, jutro przed potudniem...

— Tek.

Rzecki uktonit si¢ nie wstajac z krzesta. Hrabia wzial arkusz papieru i wérdd ogélnego
milczenia przygotowal protokél, ktéry Szuman natychmiast przepisal. Oba dokumenty

poéwiadczono i niespetna w trzy kwadranse interes byt gotowy. Swiadkowie Wokulskiego
pozegnali gospodarza i jego towarzysza, ktéry znowu zatopit si¢ w rozpatrywaniu oblokéw.

Gdy juz byli na ulicy, Rzecki odezwal si¢ do Szumana:

— Bardzo mili ludzie ci panowie z arystokracj...

— Niech ich diabli porwa!... Niech was wszystkich diabli porwg z waszymi glupimi
przesadamil... — wrzeszczal doktor wywijajac kutakiem26.

Wieczorem pan Ignacy sprowadziwszy pistolety wstapit do Wokulskiego. Zastal go
samotnego przy herbacie. Rzecki nalal sobie herbaty i odezwal si¢:

— Uwazasz, Stachu, to sa ludzie wysoce honorowi. Baron, ktéry jak wiesz, jest bardzo
roztargniony, gotow cie przeprosic...

— Zadnych przeprosin.

Rzecki umilkl. Pit herbatg i tart czolo. Po diugiej pauzie rzekt:

— Naturalnie, zapewne$ pomyélat o interesach... na wypadek...

— Nie spotka mnie zaden wypadek — odpart z gniewem Wokulski.

Pan Ignacy posiedzial jeszcze z kwadrans w milczeniu. Herbata nie smakowala mu,
glowa go bolata. Dokoriczyt szklanki i spojrzawszy na zegarek opuscit mieszkanie przy-
jaciela méwigc na pozegnanie:

— Jutro wyjedziemy o wpét do dsmej rano.

— Dobrze.

Gdy pan Ignacy wyszedl, Wokulski usiadt do biurka, na arkusiku listowego papieru
napisal kilkadziesigt wierszy, a na kopercie potozyt adres Rzeckiego. Zdawalo mu sie, ze
weigz slyszy niemily glos barona:

,Ciesz¢ si¢, kuzynko, ze triumfujg twoi wielbiciele... Przykro mi tylko, ze na mdj
koszt...”

“Bsitzbad (z niem.) — kapiel nasiadowa, kapiel lecznicza obejmujaca podbrzusze i uda.

“24Pistolety gwintowane z muszami — gwint w broni palnej: spiralne ztobkowanie wngtrza lufy, ktére nadaje
pociskowi ruch postgpowo-obrotowy i zwigksza celno$¢; musza (muszka) — wystep na koricu lufy broni palnej,
stuzacy do celowania.

“25Strzaly do pierwszej krwi — tj. do pierwszej rany, odniesionej przez ktérego$ z uczestnikow pojedynku.

“kutak — pigsé.
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A gdziekolwiek spojrzal, widzial pickng twarz panny Izabeli oblang rumiericem wsty-
du.

W sercu gotowata mu si¢ glucha wécieklos¢. Czul, ze jego rece stajg si¢ jak zelazne
sztaby, a cialo nabiera tak dziwnej tegosci, ze chyba nie ma kuli, ktéra by uderzywszy go
nie odskoczyla. Przemknal mu przez glowe wyraz: $mier¢, i na chwile u$miechnat sie.
Wiedzial, ze $mier¢ nie rzuca si¢ na odwaznych; staje tylko naprzeciw nich jak zly pies
i patrzy zielonymi oczyma: czy nie zmruig powieki?

Tej samej nocy, jak kazdej zreszt innej nocy, baron gral w karty. Maruszewicz, ktéry
réwniez byt w klubie, przypominal mu o dwunastej, o pierwszej i o drugiej, azeby szed!
spaé, gdyz z rana zbudzi go o siédmej; roztargniony baron odpowiadat: ,Zaraz! zaraz!...”,
ale przesiedzial do trzeciej, o ktérej to godzinie odezwal si¢ jeden z jego partnerdw:

— Basta! baronie. Przespij si¢ cho¢ parg godzin, bo beda ci drzaly rece i spudlujesz.

Stowa te, a jeszcze bardziej opuszczenie stolika przez partneréw, otrzeiwily barona.
Wyszed! z klubu, wrécit do domu i swemu kamerdynerowi, Konstantemu, kazal zbudzi¢
si¢ o siédmej rano.

— Pewnie ja$nie pan robi jakie$ glupstwo!... — mrukngt obrazony stuga. — Céi
tam znowu?... — pytal gniewnie, rozbierajac barona.

— A, ty blaZnie jaki$! — oburzyl si¢ baron — myslisz, ze ja bedg si¢ przed toba
tlomaczyt? Mam pojedynek, no?... bo mi si¢ tak podoba. O dziewiatej rano bede sig
strzelal z jakim$ szewcem czy fryzjerem, no?... Moze mi zabronisz?...

— A niech si¢ ja$nie pan strzela nawet ze starym diabtem! — odparl Konstanty. —
Tylkom ciekawy, kto weksle jaénie pana zaplaci?... A komorne... a utrzymanie domu?...
Dlatego, ze jasnie pan co kwartal ma ciekawo$¢ na Powazki, to gospodarz nasyta nam
rejentéw, a ja boje si¢, zebym z glodu nie umart... Dobra stuzbal...

— Péjdziesz mi ty!... — wrzasnal baron i pochwyciwszy kamasz rzucit nim za cofa-
jacym si¢ kamerdynerem. Kamasz trafit w $ciane i o mato nie zwalil brazowego posazka
Sobieskiego.

Zalatwiwszy si¢ z wiernym shugg, baron legt na téiku i poczal zastanawiaé si¢ nad
swoim oplakanym polozeniem.

»Irzeba szczgscia — wzdychal — azeby mieé pojedynek z kupcezykiem. Jezeli ja go
trafig, bede jak mysliwiec, ktéry wyszedt na niedzwiedzie, a zabit chlopu cielng krowe.
Jezeli on mnie trafi, wyjdzie na to, jak gdyby mnie zwalit batem dorozkarz. Jezeli z obu
stron pudlo... Nie, mamy przeciez strzelaé si¢ do krwi. Niech mnie roztratuja, jezeli nie
wolalbym tego osta przeprosi¢, choéby w kancelarii rejenta, ubrawszy si¢ na t¢ uroczy-
stos¢ we frak i bialy krawat. Ach, podle czasy liberalne?’!... Mj ojciec kazatby takiego
zucha oéwiczy¢ swoim psiarczykom, a ja musz¢ dawaé mu satysfakcje, jak gdybym sam
sprzedawat cynamon... Niechze juz raz przyjdzie ta glupia rewolucja socjalna i wyttucze
albo nas, albo liberatéw...”

Poczat usypiad i marzyl, ze Wokulski zabit go. Widzial, jak jego trupa dwu postaiicow
niesie do mieszkania zony, jak zona mdleje i rzuca mu si¢ na zakrwawione piersi... Jak
placi wszystkie jego dlugi i asygnuje tysigc rubli na pogrzeb i... jak on zmartwychwstaje
i zabiera owe tysigc rubli na drobne wydatki...

Blogi u$miech zaigral na zniszczonej twarzy barona i — zasnat jak dziecic.

O siédmej ledwie go zbudzili Konstanty i Maruszewicz. Baron w zaden sposéb nie
chcial wstawaé mruczgc, ze woli by¢ zhaibionym i niehonorowym anizeli zrywa¢ si¢ tak
wezesnie. Dopiero widok karafki z zimng woda upamietat go. Baron wyskoczyt z 16z-
ka, uderzyl Konstantego, zwymyslat Maruszewicza, a w duchu przysiagl, ze Wokulskiego
zabije.

Lecz gdy juz byt ubrany, wyszedt na ulicg, zobaczyt pickng pogode i wyobrazit sobie,
ze widzi wschéd stonica, nienawi$¢ do Wokulskiego ostabla w nim i postanowit tylko
przestrzeli¢ mu nogg.

»A tak!... — dodat po chwili. — Drasng go, a on bedzie kulat do konica zycia i bedzie
opowiadal: t¢ $miertelng ran¢ otrzymatem w pojedynku z baronem Krzeszowskim!... To
mnie urzadzi... Co oni mi narobili, ci moi kochani sekundanci?... Jezeli juz jaki$ kupczyk

27 czasy liberalne — tu w znaczeniu: czasy, w ktorych zwycigzajg hasta réwnoséci wszystkich ludzi, bez wzgledu
na pochodzenie.
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gwaltem chee do mnie strzelaé, niech strzela przynajmniej wtedy, kiedy id¢ na spacer,
ale nie w pojedynku... Straszne polozenie!... Wyobrazam sobie, jak moja droga malzonka
bedzie opowiadal, ze bije si¢ z kupcami...”

Zajechaly powozy. Do jednego wsiadl baron z hrabig—Anglikiem, do drugiego mil-
czacy egiptolog z pistoletami i chirurgiem. Ruszyli w strong Bielan®®, a w par¢ minut
popedzil za nimi lokaj barona, Konstanty, w dorozce. Wierny stuga klat na czym $wiat
stoi i obiecywal, ze w dwdjnaséb policzy swemu panu koszta tej wycieczki. Byl jednak
niespokojny.

W lasku bielariskim baron i trzej jego towarzysze znalezli juz parti¢ przeciwng i dwoma
grupami udali si¢ w gestwing tuz nad brzegiem Wisly. Doktér Szuman byl zirytowany,
Rzecki sztywny, Wokulski pos¢pny. Baron gladzac swéj rzadki zarost przypatrywal mu
si¢ z uwagg i myS$lak:

»On musi dobrze karmi¢ si¢, ten kupczyk. Wygladam przy nim jak austriackie cygaro
przy byku. Niech mnie diabli wezma, jezeli nie strzele temu blaznowi nad glows albo...
weale nie strzele... Tak bedzie najlepiej...” Ale wnet przypomnial sobie, ze pojedynek ma
doprowadzi¢ do pierwszej krwi. Wtedy baron rozzloscit si¢ i nieodwolalnie postanowit
zabi¢ Wokulskiego z miejsca.

yNiech raz te tyki®?® oduczg si¢ wyzywaé nas...” — méwit sobie baron.

O kilkadziesigt krokéw od niego Wokulski chodzil migdzy dwoma sosnami tam i na
powr6t jak wahadlo. Teraz nie myslal o pannie Izabeli; stuchat $wiergotu ptakéw, ked-
rym kipiat caly las, i pluskania Wisly podmywajacej brzegi. Na tle odgloséw spokojnego
szezgcia natury dziwnie odbijato szczgkanie stempli w pistoletach i trzask odwodzonych
kurkéw. W Wokulskim obudzilo si¢ drapieine zwierzg; caly $wiat zniknal mu sprzed
oczu, a zostal tylko jeden czlowiek, baron, ktérego trupa mial zawlec do nég obrazone;
panny Izabeli.

Postawiono ich na mecie. Baron byl ciagle zaklopotany niepewnoscia, co zrobi¢ z kup-
czykiem, i ostatecznie zdecydowat si¢ przestrzeli¢ mu reke. Na twarzy Wokulskiego ma-
lowata si¢ tak dzika zajadlo$¢, ze zdumiony hrabia—Anglik pomyslat:

»Tu chyba nie chodzi ani o klacz, ani o potracenie na wyscigach!...”

Milczacy dotychezas egiptolog zakomenderowal, przeciwnicy wycelowawszy pistolety
ruszyli. Baron zmierzyl Wokulskiemu w prawy obojczyk i znizajac pistolet, delikatnie
przycisnat cyngiel. W ostatniej chwili pochylity mu si¢ binokle; pistolet zboczyt na wios,
wypalil i — kula przeleciala o kilka cali od ramienia Wokulskiego.

Baron zaslonil twarz lufg i patrzac spoza niej myslat:

»Nie trafi osiol... Mierzy w glowe...”

Nagle uczul mocne uderzenie w skron; zaszumiato mu w uszach, czarne platki prze-
lecialy przed oczyma... Wypuscil bron z reki i przykleknat.

— W glowe!... — krzyknat kto$.

Wokulski rzucit pistolet na ziemi¢ i zeszed}° z mety.

Wszyscy pobiegli do kleczacego barona, ktéry jednakze zamiast umieraé, méwil wrza-
skliwym glosem:

— Szczegblny wypadek! Mam dziure w twarzy, zab wybity, a kuli nie wida¢... Przecie
jej nie polknatem...

Wtedy egiptolog podniést i obejrzal starannie pistolet barona.

— Al... — zawolal — to jasne... Kula w pistolet, a zamek w szcz¢ks... Pistolet zde-
zelowany; bardzo interesujgcy strzal...

— Czy pan Wokulski zadowolony? — spytat hrabia—Anglik.

— Tak.

Baronowi chirurg obandazowal twarz. Spomigdzy drzew nadbiegt wystraszony Kon-
stanty.

— A col — méwil. — Przepowiadalem, ze si¢ ja$nie pan doigra.

“2Bjelany — miejscowos$¢ oddalona o § km na péinoc od Warszawy z koéciolem Kamedutéw (zalozonym
W r. 1639). Od czaséw Jana Kazimierza w Lasku Biclasskim odbywaly sic odpusty w dziet Zielonych Swiatek,
stad tradycje pdiniejszych ,majéwek” w Lasku Bielariskim.

@lyk — pogardliwie: mieszczanin.

Ozeszedt — dzis: zszedt.
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— Milez, blaznie!... — wybelkotat baron. — JedZ mi zaraz do pani baronowej i po-
wiedz kucharce, ze jestem ci¢zko ranny...

— Prosz¢ — rzekt uroczyscie hrabia—Anglik — azeby przeciwnicy podali sobie rece.

Wokulski zblizyt si¢ do barona i uécisnat go.

— Pigkny strzal, panie Wokulski — méwil z trudnoécia baron, mocno potrzasajac
Wokulskiego za r¢ke. — Zastanawia mnie, ze czlowiek paiskiego fachu... Ale moze pana
to obraza?...

— Weale nie!

— Otdz, ze czlowick pariskiego fachu, bardzo zresztg szanownego, tak dobrze strzela...
Gdzie moje binokle?... Ach, s3... Panie Wokulski, prosz¢ o stéwko na osobnosci...

Opart si¢ na ramieniu Wokulskiego i odeszli kilkanascie krokéw w las.

— Jestem oszpecony — méwil baron — wygladam jak stara malpa chora na fluk-
sje®!. Nie cheg z panem drugiej awantury, bo widzg, ze masz szczgécie... Wige powiedz
mi pan: za co wlaciwie zostalem kaleka?... Bo nie za to potracenie... — dodal patrzac
mu w oczy.

— Obrazite$ pan kobietg... — odparl cicho Wokulski.

Baron cofnat si¢ o krok.

— Ach... Clest ¢al®2... — rzekl. — Rozumiem... Jeszcze raz przepraszam pana,
a tam... wiem, co mi nalezy zrobié...

— I pan mi przebacz, baronie — odpowiedzial Wokulski.

— Mala rzecz... bardzo prosze... nic nie szkodzi — méwit baron targajac go za reke.
— Nie powinienem by¢ oszpecony, a co do z¢ba... Gdzie mdj zab, doktorze?... prosze
zawing¢ go w papierek... A co do z¢ba, od dawna juz powinienem wprawié sobie nowe.
Nie uwierzysz pan, panie Wokulski, jak mam popsute z¢by...

Pozegnali si¢ wszyscy bardzo zadowoleni. Baron dziwil si¢, skad czlowiek tego fachu
tak dobrze strzela, hrabia—Anglik wigcej niz kiedykolwiek byl podobny do marionetki,
a egiptolog znowu zaczal obserwowa¢ obloki. W drugiej za$ partii — Wokulski byt zamy-
$lony, Rzecki zachwycony odwagg i uprzejmoscia barona, a tylko Szuman zy. I dopiero
gdy ich kareta zjechala z gérki obok klasztoru Kameduléw, doktér spojrzal na Wokul-
skiego i mruknat:

— A to bydletal... I Ze ja na takich btaznéw nie sprowadzitem poligji...

W trzy dni po dziwnym pojedynku siedzial Wokulski zamkniety w gabinecie z nie-
jakim panem Wiliamem Colins. Stuzacy, ktérego od dawna intrygowaly te konferencje
odbywajace si¢ po kilka razy na tydzien, $cieral kurze w pokoju obocznym i od czasu
do czasu przysuwal badz oko, badz ucho do dziurki od klucza. Widzial na stole jakie$
ksigzki i to, ze jego pan co$ pisze na kajecie; slyszal, ze go$¢ zadaje Wokulskiemu jakie$
pytania, na ktére on odpowiada czasem glo$no i od razu, czasem pélglosem i nie$mialo...
Ale o czym by rozmawiali w tak niezwykly sposéb? lokaj nie mégt odgadnaé, poniewaz
rozmowa toczyla si¢ w obcym jezyku.

wJuzci, to nie po niemieczku — mruczal stuzacy — bo przecie wiem, ze si¢ méwi po
niemieczku: bite majn ber...#3 I nie po francuszku, bo nie méwig magsie, bgzur, lendi... s34,
I nie po zydowszku, i nie po nijakiemu, wigc po jakiemu?... Musi stary wymysla¢ teraz
fain®s spekulacje, kiedy gada tak, ze go sam diabel nie zrozumie... i wspélnika znalazt...
Niech go watrobal...”

Wtem zadzwoniono. Czujny stuga odsunat si¢ na palcach ode drzwi gabinetu, z ha-
tasem wszedt do przedpokoju i po chwili wréciwszy zapukat do pana.

— Czego chcesz? — niecierpliwie zapytat go Wokulski wychylajac glowe spomiedzy
drzwi.

— Przyszed! ten pan, czo juz u nas bywal — odpart stuzacy i zapuscit wzrok do
pracowni. Ale oprédcz kajetu na stole i rudych faworytéw na obliczu pana Colinsa nie
dopatrzyt nic szczegdlnego.

Bl fluksia — zapalenie lub ropien dzigsta.

B2C st ¢cal... (fr.) — to takl...

433 Bite majn her (niem.) — prosz¢, méj panie (napisane sg te wyrazy tak, jak je wymawiat stuiacy).

Bimgsie, bgzur, lendi — wyrazy francuskie: pan, dzieri dobry, poniedzialek, napisane w znieksztalconej przez
stuzacego wymowie.

“5fan (niem.) — przedni, dobry (pisownia znieksztalcona).
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— Dlaczegéi nie powiedziales, ze mnie nie ma w domu? — spytal gniewnie Wokul-
ski.

— Zapomnialem — odpart stuzacy marszczac brwi i machajac reka.

— Prosze go, ofle, do sali — rzekt Wokulski i zatrzasngt drzwi gabinetu.

Niebawem w sali ukazal si¢ Maruszewicz. Juz byl zmieszany, a zmieszal si¢ jeszcze
bardziej, poznawszy, ze Wokulski wita go z wyrazng niechecig:

— Przepraszam... moze przeszkadzam... moze waine zajgcia...

— Nie mam w tej chwili zadnego zaj¢cia — odpowiedzial pochmurnie Wokulski
i lekko zarumienit si¢. Maruszewicz dostrzegl to. Byl pewny, ze w mieszkaniu albo kluje
si¢ co$, albo — jest kobieta. W kazdym razie odzyskat odwage, ktéra zreszta mial zawsze
wobec ludzi zaklopotanych.

— Chwileczke tylko zabiore szanownemu panu — méwil juz $mielej zniszczony mio-
dy czlowiek, wdzigcznie wywijajac laseczka i kapeluszem. — Chwileczke.

— Stucham — rzekt Wokulski. Usiadl z impetem na fotelu i wskazal gosciowi drugi.

— Przychodzg przeprosi¢ drogiego pana — méwit z afektacjg Maruszewicz — ie nie
moge shuzy¢ mu w sprawie licytacji domu parstwa Eeckich...

— A pan skad wiesz o tej licytacji?... — nie na zarty zdziwil si¢ Wokulski.

— Nie domysla si¢ pan? — zapytal z caly swobodg przyjemny mlody czlowiek nie-
znacznie mrugajac okiem, bo jeszcze nie byl pewnym swego. — Nie domysla si¢ drogi
pan?... To ten poczciwy Szlangbaum...

Nagle zamilkt, jakby w otwartych ustach ugrzazt mu niedokonczony frazes, a lewa reka
z laseczky i prawa z kapeluszem opadly na porgcze fotelu. Tymczasem Wokulski nawet nie

poruszyt sie, tylko utopit w nim jasne spojrzenie. Sledzit nieznacznie fale przebiegajace po
obliczu Maruszewicza, jak mysliwy $ledzi ugér, po ktérym przebiegaja plochliwe zajace.
Przypatrywal si¢ mlodzieicowi i myslat:

»Ach, wigc to on jest tym porzadnym katolikiem, ktérego Szlangbaum wynajmuje do
licytacji za pigtnascie rubelkéw, ale nie radzi dawaé mu wadium do reki?... Ohol... I przy
odbiorze oémiuset rubli za klacz Krzeszowskiego byt jaki§ zmieszany... Ahal... T wiado-
mos$¢ o nabyciu przeze mnie klaczy on rozglosil... Stuzy od razu dwom bogom: baronowi
i jego malionce... Tak, ale on za duzo wie o moich interesach... Szlangbaum popelnit
nieostrozno$¢...”

Tak rozmyslat Wokulski i spokojnym wzrokiem przypatrywal sic Maruszewiczowi.
Zniszczony za$ miody czlowiek, ktéry w dodatku byt bardzo nerwowy, wit si¢ pod je-
go spojrzeniem jak golabek pod wzrokiem okularnika®¢. Naprzdéd nieco pobladl, potem
chcial oprze¢ znuzone oczy na jakims$ obojetnym przedmiocie, ktérego na prézno szukal
po suficie i $cianach pokoju, a nareszcie, oblany zimnym potem, uczul, ze nie moze wy-
rwaé swego blednego wzroku spod wplywu Wokulskiego. Zdawalo mu si¢, ze chmurny
kupiec kleszczami pochwycit mu dusze¢ i ze niepodobna mu si¢ oprzeé. Wigc jeszcze pare
razy ruszyl glows i nareszcie z calym zaufaniem utongl w spojrzeniu Wokulskiego.

— Panie — rzek! stodkim glosem. — Widzg, ze z panem muszg graé w otwarte
karty... Wiec powiem od razu...

— Niech si¢ pan nie fatyguje, panie Maruszewicz. Ja juz wiem, co potrzebuj¢ wie-
dzie¢.

— Bo pan dobrodziej ztudzony plotkami wyrobit sobie o mnie nieprzychylng opinie...
A tymczasem ja, stowo honoru, mam jak najlepsze sklonnosci...

— Niech pan wierzy, panie Maruszewicz, ze moich opinii nie opieram na plotkach.

Wstat z fotelu i spojrzal w inng strong, co pozwolito Maruszewiczowi nieco oprzy-
tomnie¢. Mlody czlowiek szybko pozegnal Wokulskiego, opuscit mieszkanie i pedem
biegnac przez schody, myslat:

»No, slyszal kto?... Taki kramarz chce mi imponowa¢! Byla chwila, stowo honoru,
ze chcialem go uderzy¢ kijem... Impertynent, stowo honoru... Gotéw pomysleé, ze ja
si¢ go boje, stowo honoru... O Boze, jak ci¢zko karzesz mnie za lekkomy$lno$¢!... Pod-
li lichwiarze nasytaja mi komornika, za par¢ dni musz¢ splaci¢ dlug honorowy, a ten
kupczyk, ten... fajdak!... Ja bym tylko chciat wiedzie¢: co si¢ takiemu zdaje, co on sobie
o mnie wyobraza?... Nic, tylko to... Ale, slowo honoru, on musial kogo$ zamordowa¢,

“6okularnik — popularna nazwa kobry indyjskie;j.
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bo takiego spojrzenia nie moze mie¢ czlowiek przyzwoity. Naturalnie, przecie o malo
nie zabit Krzeszowskiego. Ach, n¢dzny zuchwalec!... on $mial w taki sposéb patrzeé na
mnie... na mnie, jak Boga kocham!...”

Mimo to na drugi dzied przyjechat znowu z wizyta do Wokulskiego, a nie znalazlszy
go w mieszkaniu, kazal dorozkarzowi stang¢ przed sklepem.

W sklepie przywital go pan Ignacy rozkladajac rece w taki sposéb, jakby caly sklep
oddawal mu do rozporzadzenia. Wewnetrzny glos jednak méwit staremu subiektowi, ze
go$¢ ten nie kupi przedmiotu drozszego nad pig¢ rubli i kto wie, czy jeszcze nie kaze
zapisa¢ sobie na rachunek.

— Pan Wokulski?... — spytal Maruszewicz nie zdejmujac kapelusza z glowy.

— W tej chwili nadejdzie — odpowiedzial pan Ignacy z niskim uklonem.

— W tej chwili, to znaczy?...

— Najpdiniej za kwadransik — odpart Rzecki.

— Zaczekam. Kaz pan wynie$¢ rubla dorozkarzowi — méwit miody cztowiek, nie-
dbale rzucajgc si¢ na krzesto. Nogi mu jednakze zastygly na mysl, ze stary subiekt moze
nie kaza¢ wynie$¢ rubla dorozkarzowi. Ale Rzecki polecenie spetnit, cho¢ juz nie kfaniat
si¢ gosciowi.

W pare minut wszed! Wokulski.

Maruszewicz zobaczywszy wstretng figure kupczyka doswiadezyt tak rozmaitych uczud,
ze nie tylko nie wiedzial, co méwi, ale nawet o czym mysli. Pamietal tylko, ze Wokulski
zaprowadzil go do gabinetu za sklepem, gdzie znajdowala si¢ zelazna kasa, i powiedzial so-
bie, ze uczucia, jakich doznaje na widok Wokulskiego, s lekcewazeniem pomieszanym
ze wzgardg. Péiniej przypomnial sobie, ze afekta te staral si¢ zamaskowaé wyszukang
grzecznoscig, ktdra nawet w jego oczach wygladata na pokore.

— Co pan kaze? — spytal go Wokulski, gdy juz usiedli. (Maruszewicz nie umiatby
$cisle oznaczy¢ chwili aktu zajmowania miejsca w przestrzeni). Mimo to zaczal, niekiedy
zacinajgc sie:

— Chciatem szanownemu panu da¢ dowdd zyczliwosci... Pani baronowa Krzeszowska,
jak pan wie, chce kupi¢ dom panistwa Eeckich... Otéz jej matzonek, baron, potoiyt veto®”
na pewnej czesci jej funduszéw, bez kedrych kupno nie moze mieé miejsca... Otdz... dzis...
baron chwilowo znajduje si¢ w klopocie... Brak mu... brak mu tysigca rubli... chciatby
zaciggna¢ pozyczke, bez ktorej... bez ktérej, pojmuje pan, nie bedzie mégt doé¢ energicznie
opiera¢ si¢ woli zony...

Maruszewicz otarl pot z czola widzac, ze Wokulski znowu przypatruje mu si¢ badaw-
czo.

— Wiec to baron potrzebuje pienigdzy?

— Tak — szybko odpart miody czlowiek.

— Tysigca rubli nie dam, ale tak trzysta... czterysta... I to na kwit z podpisem barona.

— Czterysta! — powtérzyt machinalnie mlody czlowiek i nagle dodal: — Za godzing
przywioz¢ kwit barona... Pan tu bedzie?

— Bede...

Maruszewicz opuscit gabinet i za godzine istotnie wrécit z kwitem podpisanym przez
barona Krzeszowskiego. Wokulski przeczytawszy dokument wlozyt go do kasy i w zamian
dal Maruszewiczowi czterysta rubli.

— Baron postara si¢ w jak najkrétszym czasie... — mruczal Maruszewicz.

— Nic pilnego — odpowiedzial Wokulski. — Podobno baron chory?

— Tak... trochg... Jutro lub pojutrze wyjezdza... Zwrédci w najkrétszym...

Wokulski pozegnal go bardzo obojetnym ruchem glowy.

Milody cztowiek predko opuscit sklep zapomniawszy nawet zwréci¢ Rzeckiemu rubla
wzigtego na dorozke. Gdy za$ znalazl si¢ na ulicy, odetchnal i poczal mysleé:

»Ach, podly kupczyk!... O$mielit si¢ da¢ mi czterysta rubli zamiast tysiaca... Boze,
jak srogo karzesz mnie za lekkomyslnosé... Bylem si¢ odegral, stowo honoru, cisne mu
w oczy te czterysta rubli i tamtych dwiescie... Boze, jak nisko upadlem...”

B7peto (fac.) — sprzeciw; polozyl veto na cz¢$¢ jej funduszéw: zabronit jej ta czgscia rozporzadzaé.
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Przyszli mu na mys$l kelnerzy réinych restauracyj, markierzy®® bilardéw i szwajcarzy
hotelowi, od ktérych réwniez bardzo rozmaitymi sposobami wydobywat pienigdze. Ale
zaden z nich nie wydat mu si¢ tak wstretnym i godnym pogardy jak Wokulski.

»Stowo honoru — myslat — dobrowolnie wlaztem mu w te obrzydliwe tapy... Boze,
jak karzesz mnie za lekkomyslno$¢...”

Lecz Wokulski po odejéciu Maruszewicza byt kontent.

»Zdaje mi si¢ — myslal — ze jest to hultaj duzej r¢ki, a przy tym sprytny. Chcial
ode mnie posady, lecz sam j3 znalazt: $ledzi mnie i donosi innym. Méglby mi narobié
klopotu, gdyby nie te czterysta rubli, ktére wzial, jestem pewny, za sfalszowanym pod-
pisem. Krzeszowski przy calym swoim bzikostwie i prézniactwie jest cztowiek uczciwy...
(Czy préiniak moie by¢ uczciwym?...) W zadnym razie nie poéwigcitby intereséw czy
kapryséw swej zony za pozyczke wzigta ode mnie...”

Zrobilo mu si¢ przykro; opart glowe na rekach i praymknawszy oczy marzyt dalej:

,Co ja jednak wyrabiam?... Swiadomie pomagam hultajowi do zrobienia fotrostwa.
Gdybym dzi$ umarl, pieniagdze te musialby masie®® zwrécié Krzeszowski... Nie, to Ma-
ruszewicz poszediby do kozy... No, to go nie minie...”

Po chwili ogarnat go jeszcze czarniejszy pesymizm.

»Cztery dni temu o malo nie zabilem czlowieka, dzi$ dla drugiego postawilem most
do wigzienia i — wszystko dla niej za jedno: merci... No, dla niej takze zrobilem majatek,
daje prace kilkuset ludziom, pomnoz¢ bogactwa kraju... Czymze bylbym bez niej? Malym,
galanteryjnym kupcem. A dzi§ méwig o mnie w calej Warszawie, bal... Odrobina wegla
porusza okret dzwigajacy dole kilkuset ludzi, a milo$¢ porusza mnie. A jezeli mnie spali
tak, ze zostang tylko garscig popiotu?... O Boie, jaki to ngdzny $wiat... Ma racj¢ Ochocki.
Kobieta jest podlym zwierz¢ciem: bawi si¢ tym, czego nawet nie moze zrozumie...”

Byt tak pograzony w bolesnych medytacjach, ze nie uslyszal otwierania drzwi do po-
koju i szybkich krokéw za sobg. Dopiero ocknat si¢ poczuwszy dotkniecie czyjej$ reki.
Odwrécil glowe i zobaczyl mecenasa z duza teka pod pachg i pos¢pnym wyrazem na
twarzy.

Wokulski zerwal si¢ zmieszany, posadzit goécia na fotelu; znakomity adwokat ostroz-
nie polozyt swoja reke na stole i szybko pocierajac sobie jednym palcem kark rzekt pot-
glosem:

— Panie... panie... panie Wokulski! Kochany panie Stanistawie!... Co to... co to wy-
rabiasz pan dobrodziej?... Protestuje... replikuje... zakladam apelacje od wielmoinego pa-
na Wokulskiego, letkiewicza, do kochanego pana Stanistawa, ktéry z chiopca sklepowego
zostal uczonym i mial nam zreformowaé handel zagraniczny. Panie... panie Stanislawie
— tak nie moznal

To méwigc pocieral sobie kark z obu stron i krzywit si¢, jakby miat pelne usta chininy.

Wokulski spuscil oczy i milczal; adwokat méwil dalej:

— Panie drogi — jednym stowem — zle slycha¢. Hrabia Sanocki, pamicta go pan,
ten stronnik groszowych oszczgdnosci, chee zupelnie wycofaé si¢ ze spélki... A wie pan
dlaczego? Dla dwu powoddw: naprzdd, bawisz si¢ pan w wyscigi, a po wtdre — bijesz go
pan na wyscigach. Razem z pariska klaczg $cigal si¢ jego kori i — przegrat. Hrabia jest
bardzo zmartwiony i mruczy: ,Po diabla mam skladaé kapitaly? Czy po to, azeby kupcom
dawa¢ mozno$¢ $cigania si¢ ze mng i chwytania mi nagréd sprzed nosa?...”

Na prézno przekonywatem go — ciggnat odpoczawszy adwokat — ze przeciez wyscigi
s3 takim dobrym interesem jak kazdy inny, a nawet lepszym, gdyz w ciagu kilku dni na
o$miuset rublach zarobite$ pan trzysta; ale hrabia od razu zamknat mi usta:

»Wokulski — odpart — catg wygrang i warto$¢ konia oddal damom na ochronke,
a oprocz tego Bég wie ile zaplacil Yungowi i Millerowi...”

— Czy mi nawet tego robi¢ nie wolno! — wtracil Wokulski.

— Wolno, panie, wolno — potakiwal stodko znakomity adwokat. — Wolno robi¢,
ale robigc to — powtarzasz pan tylko stare grzechy, zreszta daleko lepiej spetniane przez
innych. Ani za$ ja, ani ksigze, ani ci hrabiowie nie po to zblizyli si¢ do pana, azeby$
odgrzewal dawne potrawy, tylko — azeby$ wskazal nam nowe drogi.

SSmarkier — pilnujacy porzadku przy grze.
®masa (spadkowa) — calo$¢ majatku pozostatego po zmarlym.
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— Wigc niech si¢ cofng od spétki — odburknat Wokulski — ja ich nie wabig...

— I cofng si¢ — moéwil adwokat trzgsac rekg — zréb no pan tylko jeszeze jeden
blad...

— Albozem narobit ich tak wiele!...

— Pyszny pan jestes — zloScit si¢ mecenas uderzajac reka w kolano. — A pan wiesz,
co méwi hrabia Liciniski, ten niby-Anglik, ten: ,tek”?... On moéwi: ,Wokulski jest to
skoriczony dzentelmen, strzela jak Nemrod#©, ale... to zaden kierownik interesu kupiec-
kiego. Bo dzisiaj rzuci miliony w przedsi¢biorstwo, a jutro wyzwie kogo na pojedynek
i wszystko narazi...”

Wokulski az cofnat si¢ z fotelem. Ten zarzut nawet nie przyszedt mu do glowy. Me-
cenas spostrzeglszy wrazenie postanowit kué zelazo, poki gorace.

— Jezeli tedy, kochany panie Stanistawie, nie chcesz zmarnowaé tak picknie rozpo-
czgtej sprawy, wicc juz nie brnij dalej. A nade wszystko — nie kupuj kamienicy Eeckich.
Bo gdy wlozysz w nig dziewig¢dziesiat tysigcy rubli, daruj, ale spétka rozwieje si¢ jak dym
z fajki. Ludzie widzac, ze umieszczasz duzy kapital na sze$¢ lub siedem procent, stracg
wiar¢ do owych procentdw, jakie$ im obiecywal, a nawet... Pojmujesz... Gotowi podej-
rzywac...

Wokulski zerwat si¢ od stotu.

— Nie cheg zadnych spélek!... — krzykngl. — Nie zagdam od nikogo laski, raczej
wyswiadczam jg innym. Kto mi nie ufa, niech sprawdzi caly interes... Przekona sie, zem
go nie mistyfikowal, ale — i nie bedzie moim wspélnikiem. Hrabiowie i ksiazeta nie majg
monopolu na fantazj¢... Ja mam takze moje fantazje i nie lubig, azeby mi si¢ wtracano...

— Powoli... powoli... uspokéj si¢, kochany panie Stanistawie — mitygowat adwokat,
na powrdt sadowigc go na fotelu. — Wigc nie cofasz si¢ od kupna?...

— Nie; ta kamienica ma dla mnie wigksza warto$¢ anizeli spétka z panami calego
Swiata.

— Dobrze... dobrze... Wigc moze by$ na pewien czas podstawil kogo zamiast sie-
bie. W razie ostatecznym nawet ja pozycz¢ ci firmy, a o zabezpieczenie wlasnoéci nie ma
klopotu. Najwazniejsza rzecz — nie zniechgcad ludzi, ktérzy juz s3. Arystokracja, raz za-
smakowawszy w interesach publicznych, moze do nich przylgnie, a za rok, za pét roku
pan staniesz si¢ i nominalnym wihascicielem kamienicy. Céz, zgoda?

— Niech i tak bedzie — odpart Wokulski.

— Tak — méwil adwokat — tak bedzie najlepiej. Gdybys pan sam kupil ten budynek,
znalazlby$ si¢ w falszywej pozycji nawet wobec padstwa Leckich. Zazwyczaj nie lubimy
tych, ktdrzy co$ po nas dziedzicza, to jedno. A po wtére — kto zareczy, ze nie zaczelyby
snu¢ im si¢ rézne kombinacje po glowach?... Nuzby pomysleli: kupit za drogo albo za
tanio?... Jezeli za drogo — jak $mie robi¢ nam laske, a jezeli za tanio, to — wyzyskat
nas...

Ostatnich wyrazéw adwokata Wokulski prawie nie slyszal pochlonicty innymi my-
$lami, ktére go jeszcze mocniej opanowaly po odejsciu goscia.

»Juzci — méwit do siebie — adwokat ma racje. Ludzie mnie sadzg i nawet wyroku-
ja: ale ze robig to poza moimi plecami, wi¢c nie wiem o niczym. Dzi§ dopiero przycho-
dzi mi na my$l wiele szczegbléw. Juz od tygodnia kupcy zwigzani ze mng majg kwasne
miny, a przeciwnicy — triumfujg. W sklepie takze co$ jest... Ignacy chodzi smutny,
Szlangbaum zamyslony. Lisiecki stat si¢ opryskliwszy niz dawniej, jakby przypuszczal, ze
niedtugo wylecg z budy. Klejn ma min¢ zalosng (socjalista! gniewa si¢ na wyscigi i po-
jedynki...), a frant Zieba jui zaczyna kreci¢ si¢ przy Szlangbaumie... Moie przeczuwa
w nim przyszlego whadciciela sklepu?... Ach, wy kochani ludzie!...”

Stangl na progu gabinetu i kiwnal na Rzeckiego; stary subiekt istotnie byt jaki$ nie-
wyrazny i swemu pryncypalowi nie patrzyt w oczy.

Wokulski wskazal mu krzesto i przeszediszy si¢ pare razy po ciasnym pokoju, rzekt:

— Staryl... Powiedz otwarcie: co méwig o mnie?

Rzecki roztozyt rece.

— Ach, Boze, co méwia...

— Gadaj prosto z mostu — zachecal go Wokulski.

“Nemrod — legendarny krél chaldejski stawny jako mysliwy.
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— Prosto z mostu?... Dobrze. Jedni méwia, ze zaczynasz wariowac...

— Brawo!...

— Drudzy, ze... drudzy, ze chcesz zrobié¢ szwindel...

— Niech mnie...

— A wszyscy — ze zbankrutujesz, i to w niedtugim czasie.

— Jak wyzej — wtracit Wokulski — a ty, Ignacy, co sam mys$lisz?

— Ja mysle — odpart bez wahania — ze wklepalte$ si¢ w jaka$ grubg awanturg...
z ktérej nie wyjdziesz caly... Chyba ze cofniesz si¢ w pore, na co zreszta masz dosy¢
rozumu.

Wokulski wybuchnat.

— Nie cofng si¢! — zawolal. — Czlowiek spragniony nie cofa si¢ od krynicy. Mam
zging¢, niech zgine pijac... Czego wy zreszty cheecie ode mnie?... Od dziecifistwa zylem
jak ptak spetany: w shuzbach, w wigzieniach, a cho¢by i w tym nieszczgsnym malzeistwie,
do ktérego zaprzedatem sig... A dzi$, kiedy rozwingly mi si¢ skrzydta, zaczynacie na mnie
wrzeszczed jak swojskie gesi na dzika, ktdra zerwala si¢ do lotu... Co mi tam jaki$ ghupi
sklep albo spétkal... Ja chee zy¢, ja che...

W tej chwili zapukano do drzwi gabinetu. Ukazal si¢ Mikolaj, stuzacy Eeckiego,
z listem. Wokulski goraczkowo pochwycil pismo, rozerwat koperte i przeczytal:

»ozanowny Panie! Cérka moja koniecznie zyczy sobie blizej poznaé Pana.
Wola kobiety jest $wieta: ja wigc prosze¢ Pana na jutro do nas, na obiad (okoto
szostej), a Pan — nawet nie probuj wymawia¢ si¢. Proszg przyja¢ zapewnienie
wysokiego szacunku.

T. Lecki

Wokulski tak oslabl, ze musial usigéé. Przeczytal list drugi, trzeci, czwarty raz... Na-
reszcie oprzytomniawszy odpisal panu Ee¢ckiemu, a Mikolajowi dat pi¢é¢ rubli.

Pan Ignacy wybieg} tymczasem na par¢ minut do sklepu, a gdy Mikotaj wyszedt na
ulice, wrécit do Wokulskiego i rzekt, jakby na nowo zaczynajac rozmowe:

— Zawsze jednak, kochany Stachu, rozejrzyj sic w sytuacji, a moze sam si¢ cofniesz...

Wokulski cicho gwizdzac zasadzit kapelusz i oparlszy reke na ramieniu starego przy-
jaciela, odpart:

— Postuchaj. Gdyby mi si¢ ziemia rozstapita pod nogami... rozumiesz?... Gdyby mi
niebo mialo zawali¢ si¢ na leb — nie cofne sie, rozumiesz?... Za takie szczescie oddam
zycie...

— Za jakie szczedcie?... — spytal Ignacy.

Ale Wokulski juz wyszed! przez tylne drzwi.

XIV. DZIEWICZE MARZENIA

Od Wielkiej Nocy panna Izabela czgsto myslata o Wokulskim, a we wszystkich medyta-
cjach uderzal ja niezwykly szczegél: czlowiek ten przedstawiat si¢ coraz inaczej.

Panna Izabela miala duzo znajomosci i niemaly spryt do charakteryzowania ludzi. Otéz
kazdy z jej dotychczasowych znajomych posiadal t¢ wlasno$¢, ze mozna go bylo strescié
w jednym zdaniu. Ksigze¢ byt to patriota, jego adwokat — bardzo zr¢czny, hrabia Facirski
pozowal na Anglika, jej ciotka byta dumng, prezesowa — dobra, Ochocki — dziwakiem,
a Krzeszowski — karciarzem. Stowem: cztowiek — byta to jaka$ zaleta albo wada, niekiedy
zastuga, najczeéciej tytul lub majatek, ktéry mial glowe, rece i nogi i ubieral si¢ wigceej
albo mniej modnie.

Dopiero w Wokulskim poznala nie tylko nowa osobisto$¢, ale niespodziewane zjawi-
sko. Jego niepodobna bylo okresli¢ jednym wyrazem, a nawet stoma zdaniami. Nie byt
tez do nikogo podobny, a jezeli w ogdle mozna go bylo z czyms poréwnywal, to chyba
z jaka$ okolicg, przez ktdrg jedzie si¢ caly dzied i gdzie spotyka si¢ rowniny i gory, lasy
i faki, wody i pustynie, wsie i miasta. I gdzie jeszcze, spoza mgiel horyzontu, wynurzaja
si¢ jakie$ niejasne widoki, juz niepodobne do zadnej rzeczy znanej. Ogarnialo ja zdumie-
nie i pytata si¢: czy to jest gra podnieconej imaginacji, czy naprawdg istota nadludzka,
a przynajmniej — pozasalonowa?

Wrtedy zaczeta sobie rejestrowaé doznane wrazenia.
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Pierwszy raz — wecale go nie widziala, czula tylko zblizajacy si¢ jakié$ ogromny cieri.

Byt ktos, ktéry rzucil parg tysigcy rubli na dobroczynno$é i na ochrong jej ciotki;
potem kto$ gratl z jej ojcem w karty w resursie i co dziedi przegrywal; potem kto$, ked-
ry wykupit weksle jej ojca (moze to nie Wokulski?...), nastepnie jej serwis, a nastepnie
dostarczyl réinych rzeczy do przyozdobienia grobu Panskiego.

Ten kto$ byt to zuchwaly dorobkiewicz, ktéry od roku $cigal ja spojrzeniami w te-
atrach i na koncertach. Byl to cyniczny brutal, keéry dorobit si¢ majatku na podejrzanych
spekulacjach po to, azeby kupi¢ sobie reputacje u ludzi, a ja, panng Izabele Eecka, u jej
ojcal...

Z tej epoki pamietata tylko jego grubo ciosang figure, czerwone rece i szorstkie obej-
§cie, kedre obok grzecznoéei innych kupcdéw wydawalo si¢ niezno$nym, a na tle wachlarzy,
sakwojazéw, parasoli, lasek i tym podobnych galanteryj — po prostu $mieszne. Byl to
przebiegly i bezczelny kupezyk, ktéry w swoim sklepie pozowat na upadlego ministra. Byt
wstretny, nawet $miertelnie nienawistny, gdyz powazyt si¢ udziela¢ im zasitki w formie
kupna serwisu albo przegranych w karty do ojca.

Dzis jeszcze my$lac o tym, panna Izabela szarpata na sobie suknig. Niekiedy rzuciwszy
si¢ na szezlong bila pi¢éciami sprezyny i szeptala:

— Nikezemnik!... nikczemnik!...

Sam widok niedoli, w jaka staczal si¢ jej dom, juz napelnial ja rozpacza. A céz dopiero,
gdy kto$ wdart si¢ za zaslong jej najskrytszych tajemnic i $miat opatrywaé rany, ktére
ukrylaby przed samym Bogiem. Wszystko moglaby przebaczy¢, oprocz tego ciosu, jaki
zadano jej dumie.

Tu zaszla zmiana dekoracji. Wystapil inny czlowiek, ktéry bez cienia dwuznacznej
mysli powiedzial jej w oczy, ze kupil serwis, azeby zrobi¢ na nim interes. A zatem on
czul, ze panny Izabeli E¢ckiej wspiera¢ nie wolno, i gdyby to nawet zrobil, nie tylko nie
szukalby rozglosu albo wdzigcznosci, ale nawet — nie $mialby mysle¢ o tym.

Ten sam czlowiek wypedzit ze sklepu Mraczewskiego, ktéry powaiyl si¢ zlodliwie
o niej méwié. Na préino wrogowie panny Izabeli, baron i baronowa Krzeszowscy, wsta-
wiali si¢ za tym mlodziericem; na prézno odezwala si¢ za nim hrabina ciotka, ktéra rzadko
dzigkowala, a jeszcze rzadziej prosita. Wokulski nie ustapit... Lecz jedno stéwko jej, panny
Izabeli, pokonalo nieugietego czlowieka; nie tylko cofnat si¢, ale nawet dal Mraczewskie-
mu lepsza posade. Nie robi si¢ takich ustepstw dla kobiety, ktorej si¢ nie czci.

Szkoda tylko, ze prawie w tej samej chwili w jej czcicielu odezwal si¢ pyszny dorob-
kiewicz, ktéry na kwestyjna tacg rzucit rulon pélimperiatéw. Ach, jakiez to bylo kupiec-
kiel... I jak on nic nie rozumie po angielsku, nie ma wyobrazenia o jezyku, ktéry jest
modnym!...

Trzecia faza. Zobaczyla Wokulskiego w salonie ciotki w pierwszy dzien Wielkiejno-
cy i spostrzegla, ze on o caly glowe przerasta towarzystwo. Najarystokratyczniejsi ludzie
ubiegali si¢ o znajomos$¢ z nim, a on, ten brutalny parweniusz, odrzynat si¢ od nich jak
ogient od dymu. Chodzil niezrecznie, ale $mialo, jakby salon ten byt jego niezaprzeczong
wlasnoscig, i posepnie stuchal komplimentéw, ktérymi go zasypywano. Potem wezwala
go do siebie najczcigodniejsza z matron, prezesowa, i po kilku minutach rozmowy z nim
rzewnie zaplakata... Czyiby ten z czerwonymi r¢koma parweniusz?...

Teraz dopiero spostrzegla panna Izabela, ze Wokulski ma twarz niepospolitg. Ry-
sy wyraziste i stanowcze, wlos jakby najezony gniewem, maly wgs, $lad brédki, ksztalty
posagowe, wejrzenie jasne i przejmujace... Gdyby ten czlowiek zamiast sklepu posiadal
duze dobra ziemskie — bylby bardzo przystojnym; gdyby urodzit si¢ ksigciem — bylby
imponujaco pickny. W kazdym razie przypominat Trostiego, putkownika strzelcéw, i —
naprawde — posag gladiatora zwycigzcy.

W tym czasie od panny Izabeli odsungli si¢ prawie wszyscy.

Wprawdzie starsi panowie jeszcze obsypywali ja grzeczno$ciami z powodu pigkno-
§ci i elegancji, za to mlodzi, szczegélnie utytulowani lub majetni, traktowali ja chlodno
a krétko; gdy za$, zmeczona samotnodcig i banalnymi frazesami, nieco zywiej odezwata
si¢ do ktérego, patrzyl na nig z wyraznym przestrachem jakby lekajac sig, ze ona chwyci
go za szyje i natychmiast pociggnie do oltarza.

Swiat salonéw kochala panna Izabela na émier¢ i zycie, wyjé¢ z niego mogla tylko
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do grobu, ale z kazdym rokiem, a nawet miesigcem, mocniej gardzita ludZmi; poja¢ nie
mogla, azeby kobietg, tak jak ona pigkng, dobra i dobrze wychowang, $wiat opuszczal
dlatego tylko, ze — nie ma majatku!...

,Coi to za ludzie, Boze milosierny!...” — szeptala nieraz, patrzac spoza firanek na
przejezdzajace powozy elegantéw, ktorzy pod rozmaitymi pozorami odwracali glowe od
jej okien, azeby si¢ nie klaniaé. Czyzby sadzili, ze ona wyglada ich?...

A przeciez istotnie ona do nich wygladata!...

Woéwczas gorace Izy naplywaly jej do oczu; gryzia z gniewu pickne usta i szarpiac
ta$my zastaniata okna firankami.

,Coi to za ludziel... Céz to za ludzie!...” — powtarzata, wstydzac si¢ jednak sama
przed sobg rzucié na nich jaki$ ostrzejszy epitet, gdyz nalezeli do $wiata. Nikczemnikiem,
wedlug jej wyobrazed, mozna bylo nazwaé tylko Wokulskiego.

Na domiar szyderstwa losu z calej niegdy$ falangi zostalo jej tylko dwu wielbicieli.
Ochockim nie tudzita si¢: on wigcej zajmowat si¢ jaka$ latajacg maszyng (co za obled!)
anizeli nig. Za to asystowali jej, zresztg nie narzucajac si¢ zbytecznie, marszalek i baron.
Marszatek nasuwat jej na mysl zabitego i oparzonego wieprza, jakie czasem spotykala
w rzezniczych furgonach na ulicy; baron znowu wydawal si¢ jej podobnym do niewy-
prawnej skory, ktorych cate stosy mozna widywaé na wozach. Obaj stanowili dzi$ ostatnie
jej otoczenie, nawet skrzydla, jezeli, jak méwiono, byla naprawde aniofem!... Okropna
kombinacja dwu tych starcéw prze$ladowata panne Izabele dniem i nocg. Czasem zda-
walo si¢ jej, Ze jest potepiona i Ze juz za Zycia rozpoczelo si¢ dla niej pieklo.

W podobnych chwilach jak topielec, ktory zwraca oczy do $wiatla na dalekim brzegu,
panna Izabela myslata o Wokulskim. I w bezmiarze goryczy doznawala cienia ulgi wie-
dzac, ze jednak szaleje za nig czlowiek niepospolity, o ktérym duzo méwiono w towarzy-
stwie. Wtedy przychodzili jej na mysl stawni podréznicy albo zbogaceni przemystowcy
amerykariscy, ktorzy przez szereg lat ciezko pracowali w kopalniach, a ktérych od czasu
do czasu z daleka pokazywano jej na paryskich salonach.

»Widzi pani tego — szczebiotala jakas$ hrabianka, niedawno wypuszczona z klasztoru,
pochylajac wachlarz w pewnym kierunku — widzi pani tego pana, ktéry wyglada na
woznice omnibuséw*!? To podobno jaki$ wielki czlowiek, ktéry co$ odkryl, tylko nie
wiem co: kopalnie zlota czy tez biegun péinocny... Nawet nie pamictam, jak si¢ nazywa,
ale zapewnit mnie jeden margrabia®? z akademii, ze ten pan mieszkal dziesi¢¢ lat pod
biegunem, nie... mieszkal pod ziemig... Okropny czlowiek!... Ja bedac na jego miejscu
umartabym z samego strachu... A pani, czy takze by umarfa?...”

Gdyby Wokulski byt takim podréinikiem, a przynajmniej gérnikiem, kedry zrobit
miliony, dziesig¢ lat mieszkajac pod ziemig!... Ale on byt tylko kupcem, w dodatku —
galanteryjnym!... Nie umial nawet po angielsku, co chwile odzywat si¢ w nim dorob-
kiewicz, ktéry w mlodym wieku restauracyjnym gosciom przynosit jedzenie z kuchni.
Taki czlowiek, co najwyzej, méglby by¢ dobrym doradcs, nawet nieocenionym przyja-
cielem (w gabinecie, gdy nie ma go$ci). Nawet... me¢zem, bo¢ spotykaja ludzi straszne
nieszczedcia. Ale kochankiem... No, to byloby po prostu $mieszne... W razie potrze-
by najarystokratyczniejsze damy kapia si¢ w blotnych wannach; lecz bawi¢ si¢ w blocie
moglby tylko szaleniec.

Czwarta faza. Panna Izabela kilka razy spotkala Wokulskiego w Razienkach i nawet
raczyta odpowiadaé na jego uklony. Miedzy zielonymi drzewami i obok posagdw grubia-
nin ten wydal jej si¢ znowu innym anizeli za kontuarem sklepu. Gdybyz on miat dobra
ziemskie, z parkiem, patacem, sadzawka?... Prawda, ze dorobkiewicz, ale podobno szlach-
cic, synowiec oficera... Przy marszatku i baronie wyglada jak Apollo, arystokracja coraz
wiccej mowi o nim, a ten wybuch fez prezesowej?...

Nadto prezesowa w oczywisty sposéb popierata Wokulskiego u swojej przyjaciotki
hrabiny i jej siostrzenicy, panny Izabeli. Parogodzinne spacery z ciotka po Lazienkach byly
tak nudne, a pogadanki o modach, ochronach i projektowanych w $wiecie matzefistwach
tak dokuczliwe, iz panna Izabela miata nawet troche zalu do Wokulskiego, ze nie zbliza
si¢ do nich w czasie spaceru i cho¢ z kwadrans nie porozmawia. Dla osoby z towarzystwa

“lomnibus — obszerny woz kryty, stuzacy do przewozu wigkszej ilosci oséb.
“margrabia — tytut arystokratyczny, posredni migdzy hrabiowskim a ksigzecym.
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ciekawg jest rozmowa z tego rodzaju ludZmi, a pannie Izabeli chlopi na przykiad wydawali
si¢ nawet zabawnymi swym odr¢bnym jezykiem i logika.

Chociaz kupiec galanteryjny, a do tego jezdzacy wlasnym powozem, nie musi by¢ tak
zabawny jak chlop...

Badz co badz panna Izabela nie doznala przykrej niespodzianki uslyszawszy pewnego
dnia od prezesowej, ze pojedzie z nig i hrabing do Fazienek i — e zatrzyma Wokulskiego.

— Nudzimy si¢, niech wigc nas bawi — méwila staruszka.

Gdy za$ okolo pierwszej wjezdzajac do tazienkowskiego parku prezesowa ze znaczacym
us$miechem rzekla do panny Izabeli:

— Mam przeczucie, ze go tu gdzie$ spotkamy...

Panna Izabela lekko zarumienita si¢ i postanowita weale nie rozmawia¢ z Wokulskim,
a przynajmniej traktowaé go z géry, azeby sobie nic nie wyobrazal. O miloéci, naturalnie,
w owym ,wyobrazaniu sobie” mowy by¢ nie moglo. Panna Izabela jednak nie zyczyla
sobie nawet poufatej zyczliwosci.

»1 ogien jest przyjemny, szczegdlniej w zimie — myslata — ale... w pewnym odda-
leniu.”

Tymczasem Wokulskiego nie bylo w Lazienkach.

wJak to, on nie czekal? — moéwila do siebie panna Izabela — chyba jest chory...”

Nie sadzita, azeby Wokulski miat jaki$ pilniejszy interes na $wiecie anizeli widzenie si¢
z nig; gdyby si¢ za$ spdinil, postanowita nie tylko traktowaé go z géry, ale nawet okazaé
mu niezadowolenie.

Jezeli punktualnoé¢ — moéwila sobie dalej — jest grzecznodcig kedléwS, to juz co
najmniej powinna by¢ obowigzkiem kupcéw!...”

Uplynelo pét godziny, godzina, dwie — nalezalo wraca¢ do domu, a Wokulski nie
przychodzil; nareszcie panie wsiadly do karety: hrabina zimna jak zwykle, prezesowa nieco
roztargniona, a panna Izabela rozgniewana. Oburzenie nie zmniejszylo si¢, gdy wieczorem
ojciec powiedzial jej, ze od poludnia byl na sesji u ksiccia, gdzie Wokulski przedstawit
projekt olbrzymiej spétki handlowej i w zblazowanych magnatach obudzil formalny zapal.

— Od dawna przeczuwalem — zakoriczyl pan Eecki — ze przy pomocy tego czlo-
wieka uwolnig si¢ od troskliwosci mojej familii i znowu stane, jak powinienem!

— Ale do spétki, ojcze, potrzeba pieniedzy — odparta panna Izabela lekko wzruszajac
ramionami.

— Dlatego tez pozwalam sprzeda¢ nasza kamienicg; wprawdzie diugi pochlong ze
szesédziesiat tysiey rubli, ale zawsze zostanie mi jeszcze — co najmniej — czterdziesci.

— Ciotka méwila, ze za kamienice nikt nie da wigcej nad sze$¢dziesigt...

— Ach, ciotkal... — oburzyl si¢ pan Tomasz. — Ona zawsze méwi to, co mogtoby
mnie zmartwi¢ albo ponizy¢. Szesédziesiat tysiecy daje Krzeszowska, ktéra utopilaby nas
w lyzce wody... mieszczankal... Ale rozumie si¢, ciotka jej potakuje, bo tu chodzi o mdj
dom, o moje stanowisko...

Zarumienit si¢ i zaczal sapaé; lecz nie chege gniewaé si¢ przy corce, pocatowal ja
w czolo i poszedt do swego gabinetu.

»A moze ojciec ma racj¢?... — myslata panna Izabela. — Motze on naprawde jest
praktyczniejszy od wszystkich, kedrzy go tak surowo sadza? Przeciez ojciec pierwszy po-
znat si¢ na tym... Wokulskim... A jednak cbz za gbur z tego czlowieka. Nie przyszed!
do Lazienek, choé prezesowa z pewnoscig musiala go zaangazowad44. Zresztg moze i le-
piej: picknie by$Smy wygladaly, gdyby spotkal nas kto znajomy na spacerze z kupcem
galanteryjnym!”

Przez par¢ dni nastgpnych panna Izabela slyszala tylko o Wokulskim. Salony roz-
brzmiewaly jego nazwiskiem. Marszalek przysi¢gal, ze Wokulski musi pochodzi¢ ze sta-
rozytnego rodu, a baron, znawca meskiej picknosci (po pé6t dnia spedzat przed lustrem),
twierdzil, ze Wokulski jest — ,wecale... weale...” Hrabia Sanocki zakladat sig, ze jest to
pierwszy rozumny cztowiek w kraju — hrabia Liciriski glosil, ze ten kupiec wzorowat si¢
na angielskich przemystowcach, a ksigze — tylko zacieral rece i uSmiechajac sie, méwit:
JAha?...”

B punktualnosd jest grzecznoscig krélow — stowa kréla francuskiego Ludwika XVIII (1814-1824).
“izaangazowal — tu: zapraszal.
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Nawet Ochocki, odwiedziwszy ktérego$ dnia panng Izabelg, opowiedzial jej, ze byli
z Wokulskim na spacerze w Eazienkach...

— O czymzescie rozmawiali?... — zapytala zdziwiona. — Bo chyba nie o machinach
latajacych...

— Bah! — odmruknat zamyslony kuzynek. — Wokulski jest chyba jedynym czto-
wiekiem w Warszawie, z ktérym mozna o tym méwié. To numer...

yJedyny rozumny... jedyny kupiec... jedyny, ktéry moze dogada¢ si¢ z Ochockim?...
— myslala panna Izabela. — Czymze jest naprawdg ten czlowiek? Ach! juz wiem...”

Zdawalo jej si¢, ze odgadla Wokulskiego. Jest to ambitny spekulant, ktéry cheac
wedrze¢ si¢ do salonéw pomyslal o ozenieniu si¢ z nia, zubozalg panng znakomitego rodu.
Nie w innym tez celu skarbil sobie wzgledy jej ojca, hrabiny ciotki i calej arystokracji.
Przekonawszy si¢ jednak, ze i bez niej wcisnie si¢ miedzy wielkich pandw, nagle ostygnat
w milo$ci i... nawet nie przyszed! do Lazienek!...

»Winszuje mu — méwita sobie. — Ma wszystkie zalety potrzebne do zrobienia ka-
riery: niebrzydki, zdolny, energiczny, a nade wszystko — bezczelny i nikczemny... Jak
on $miat udawa¢ zakochanego we mnie i z jakg tatwoscig... Doprawdy, ze ci parweniusze
zdystansuja nas nawet w obtudzie... Céz to za ne¢dznik!...”

Oburzona chciala zapowiedzie¢ Mikolajowi, azeby nigdy nie wpuscit Wokulskiego za
prog salonu... Najwyzej do gabinetu pana, gdyby do nich przyszed! z interesem. Lecz
przypomniawszy sobie, ze Wokulski weale nie zapraszal si¢ do nich, zarumienita si¢ ze
wstydu.

Wtem dowiedziala si¢ od pani Meliton o nowym zatargu barona Krzeszowskiego
zzong i o tym, ze baronowa kupila od niego klacz za osiemset rubli, ale — ze pewnie ja
zwréci, gdyz za kilka dni ma odby¢ si¢ wyscig, a baron porobit duze zaklady.

— Motze nawet pardstwo baronowie pogodza si¢ przy tej okazji — zauwazyla pani
Meliton.

— Ach, c6z bym dala za to, azeby baron nie dostal klaczy i przegrat zaklady!... —
zawolala panna Izabela.

W pare za$ dni dowiedziala si¢ pod wielkim sekretem od panny Florentyny, ze baron
nie odzyska swojej klaczy, gdyz kupit ja Wokulski...

Tajemnica byta jeszcze tak zachowywana, ze kiedy panna Izabela poszla z wizyta do
ciotki, zastata hrabine i prezesowg naradzajace si¢ nad pogodzeniem paristwa Krzeszow-
skich za pomocg owej klaczy.

— Nic z tego nie bedzie — wtracila ze $miechem panna Izabela. — Baron nie dostanie
swojej klaczy.

— Moze zalozysz sie? — spytata chlodno hrabina.

— Owszem, jezeli wygram od cioci t¢ bransolete z szafiréw...

Zaklad stangl, dzi¢ki czemu hrabina i panna Izabela byly wysoce zainteresowane
w wyscigach.

Przez chwil¢ panna Izabela lgkala si¢: powiedziano jej, ze baron daje Wokulskiemu
czterysta rubli odstepnego i ze hrabia Licinski podjat si¢ miedzy nimi poérednictwa. Na-
wet szeptano w salonie hrabiny, ze Wokulski nie dla pieniedzy, ale dla hrabiego musi
zgodzi¢ si¢ na ten uklad. A wéwczas panna Izabela pomyslata:

»Zgodzi sig, jezeli jest chciwym parweniuszem, ale nie zgodzi sig, jezeli...”

Nie $miala dokoficzy¢ frazesu. Wyreczyt ja Wokulski. Nie sprzedat klaczy i sam puscit
ja w szranki.

»On jednakze nie jest tak nikczemnym” — rzekla do siebie.

I pod wplywem tej idei rozmawiala z Wokulskim na wyscigach bardzo laskawie.

Jednakze nawet za ten drobny objaw zyczliwosci panna Izabela robita sobie w duchu
wymowki:

»Po co on ma wiedzieé, ze nas interesuje jego wyscig?... Nie wigcej od innych. A po
co ja mu powiedzialam, ze »musi wygra¢...«? Albo co znaczyla jego odpowiedz: »wygram,
jezeli pani zechce...«? On juz zapomina, kim jest. Ale mniejsza, jezeli za par¢ grzecznych
stéwek Krzeszowski rozchoruje si¢ ze ztosci.”

Krzeszowskiego nienawidzila panna Izabela. Kiedy$ umizgat si¢ do niej, a odtracony,
mécit si¢. Wiedziata, ze nazywal ja za oczy — starzejacg si¢ panna, ktéra wyjdzie za swego
lokaja. Tego bylo dosy¢, azeby pamigta¢ mu cale zycie. Lecz baron, nie poprzestajac na
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nieszczesnym frazesie, nawet wobec niej zachowywal si¢ cynicznie, drwiac z jej starych
wielbicieli i robigc aluzje do ich majatkowej ruiny. Ze za$ i panna Izabela od niechcenia
przypominala mu jego zong, mieszczanke, z ktérg polaczyt si¢ dla pieniedzy, a nic od niej
nie mégt wydoby¢, wiec toczyla si¢ miedzy nimi walka ostra, czasami nawet przykra.

Drzieri wyscigéw byt dla panny Izabeli triumfem, dla barona — kleska i wstydem.
Wprawdzie przyjechal na plac i udawat bardzo wesolego, ale w sercu kipial mu gniew.
Gdy za$ jeszcze zobaczyl, ze Wokulski nagrode i cen¢ konia zlozyt na r¢ce panny Izabeli,
stracit wladz¢ nad sobg i przybieglszy do powozu zrobit skandal.

Dla panny Izabeli impertynenckie spojrzenia barona i otwarte nazwanie Wokulskie-
go jej wielbicielem byly strasznym ciosem. Zabilaby barona, gdyby to uchodzilo dobrze
wychowanym kobietom. Cierpienie jej bylo tym dokuczliwsze, ze hrabina stuchata je-
go wybuchu spokojnie, prezesowa z zaklopotaniem, a ojciec nie odzywal si¢ nawet, od
dawna uwazajac Krzeszowskiego za wariata, ktérego nalezy nie draznié, ale traktowad
poblazliwie.

W takiej chwili (kiedy juz zaczeto spoglada¢ na nich z innych powozéw) przyszedt
pannie Izabeli na pomoc Wokulski. I nie tylko przerwat baronowi tok jego niezadowoler,
ale wyzwal go na pojedynek. O tym zadne z nich nie watpilo; prezesowa wprost zlekia
si¢ 0 swego faworyta, a hrabina zrobila uwagg, ze Wokulski nie mégl postapi¢ inaczej,
poniewaz baron zblizajac si¢ do powozu potracit go i nie przeprosit.

— Wiec sami powiedzcie — méwila wzruszonym glosem prezesowa — czy godzi si¢
pojedynkowaé o taka drobnostke? Wszyscy przeciez wiemy, ze Krzeszowski jest roztar-
gniony i polglowek... Najlepszy dowdd w tym, co nam nagadal...

— To prawda — odezwal si¢ pan Tomasz — alez Wokulski nie ma obowiazku wie-
dzie¢ o tym, a upomnie¢ si¢ musial.

— Pogodza si¢! — wtracila niedbale hrabina i kazata jecha¢ do domu.

Wtedy to panna Izabela dopuscila si¢ najgorszego wykroczenia przeciw swoim poje-
ciom i... w znaczacy sposdb $cisngla Wokulskiego za reke.

Juz dojezdzajac do rogatek, nie mogla sobie tego darowac.

wJak mozna bylo zrobi¢ co$ podobnego?... Co sobie taki czlowiek pomysli?...” —
moéwila w duchu. Ale wnet ocknglo si¢ w niej uczucie sprawiedliwosci i musiata przyznaé,
ze ten czlowiek nie jest byle jakim.

,Aieby zrobi¢ mi przyjemno$¢ (bo z pewnoscig nie mial innych powodéw), podsta-
wil baronowi noge kupujac konia... Cala wygrang (stanowczy dowdd bezinteresownoéci)
zlozyt na ochrong, i to na moje rece (baron widziat to). A nade wszystko, jakby odga-
dujac moje mysli, wyzwal go na pojedynek... No, dzisiejsze pojedynki koriczg si¢ zwykle
szampanem; ale zawsze baron przekona sig, ze jeszcze nie jestem tak starg... Nie, w tym
Wokulskim jest co... Szkoda tylko, ze jest galanteryjnym kupcem. Przyjemnie byloby
mie¢ takiego wielbiciela, gdyby... gdyby zajmowal inne stanowisko w $wiecie.”

Wréciwszy do domu panna Izabela opowiedziala pannie Florentynie o wyscigowych
przygodach, a w godzing — juz nie myslala o nich. Gdy za$ ojciec pézno w nocy doni6st
jej, ze Krzeszowski wybral za sekundanta hrabiego Liciniskiego, ktéry bezwarunkowo z3-
da, azeby Wokulski zostal przeproszony przez barona, panna Izabela zrobila pogardliwy
grymas ustami.

yozezesliwy cztowiek! — myslala. — Mnie obrazajg, a jego bedg przepraszal. Ja, gdyby
kto$ przy mnie obrazit ukochang, nie pozwolitabym si¢ przeprosi¢. On, naturalnie, zgodzi
si¢....
Gdy juz polozyta si¢ do t6zka i zaczela usypiaé, nagle przyszta jej nowa mysl:

»A jezeli Wokulski nie zechce przeprosin?... Przeciez ten sam hrabia Liciriski ukfadat
si¢ z nim o klacz i nic nie wskérall... Ach, Boze, co tez mi si¢ snuje po glowie” —
odpowiedziala sobie wzruszajac ramionami i zasngla.

Na drugi dzien do potudnia ojciec, ona i panna Florentyna byli pewni, ze Wokulski
pogodzi si¢ z baronem i ze nawet inaczej nie wypada mu postgpi¢. Dopiero po potudniu
pan Tomasz wyszed! na miasto i wrécit na obiad bardzo zaklopotany.

— Cbz to, ojcze? — spytala go panna Izabela, uderzona wyrazem jego twarzy.

— Fatalna historia! — odpar} pan Tomasz rzucajac si¢ na skérzany fotel. — Wokulski
odrzucit przeproszenie, a jego sekundanci postawili ostre warunki.

— I kiedyz to?... — spytala ciszej.
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— Jutro przed dziewigta — odpowiedzial pan Tomasz i otarl pot z czota. — Fatalna
historia — ciagnal dalej. — Miedzy naszymi wspélnikami poploch, bo Krzeszowski
strzela doskonale... Gdyby za$ ten czlowiek zginal, wszystkie moje rachuby na nic. Stra-
citbym w nim prawg reke... jedynego mozliwego wykonawce moich planéw... Jemu jed-
nemu powierzytbym kapitaly i jestem pewny, ze mialbym co najmniej osiem tysiccy rubli
rocznie... Los prze$laduje mnie nie na zartyl...

Zly humor pana domu zle oddzialal na innych; obiadu niket nie jadl. Po obiedzie pan
Tomasz zamknat si¢ w gabinecie i chodzit wielkimi krokami, co bylo dowodem niezwy-
klego wzruszenia.

Panna Izabela takze poszla do swego gabinetu i jak zwykle w chwilach zdenerwowania
polozyla si¢ na szezlongu. Opanowaly ja posgpne mysli.

LKrotko trwal méj triumf— moéwila sobie. — Krzeszowski naprawdg dobrze strzela...
Jezeli zabije jedynego czlowieka, ktéry dzi$ ujmuje si¢ za mna, to co? Pojedynek jest
istotnie barbarzyniskim zabytkiem. Bo Wokulski (bioragc go ze strony moralnej) wigcej
jest wart od Krzeszowskiego, a jednak... moze zginad!... Ostatni czlowiek, w ktérym
poktadat nadzieje méj ojciec.”

Tu odezwala si¢ w pannie Izabeli rodowa pycha.

»No — mdj ojciec nie potrzebuje przeciez lfaski Wokulskiego; powierzylby mu swoj
kapital, otoczylby go protekcja, a on placitby mu procenta; w kazdym razie szkoda go...”

Przyszedt jej na my$l stary rzadca ich niegdy$ majatku, ktéry stuzyt u nich trzydzie-
éci lat i ktérego bardzo lubita, bardzo mu ufata; moze Wokulski obojgu im zastgpitby
nieboszczyka, a jej rozsadnego powiernika i — zginiel...

Jaki$ czas lezata z zamkni¢tymi oczyma nie myslac o niczym; potem przyszly jej do
glowy nieslychanie dziwne kombinacje.

»Co za szczeg6lny trafl — méwita w sobie. — Jutro walczy¢ bedg z jej powodu dwaj
ludzie, ktérzy ja $miertelnie obrazili: Krzeszowski zlosliwymi drwinami, Wokulski —
ofiarami, jakie o$mielil si¢ ponosi¢ dla niej. Ona mu jui prawie przebaczyla i kupno
serwisu, i owe weksle, i owe przegrane w karty do ojca, z ktérych przez par¢ tygodni
utrzymywat si¢ caly dom... (Nie, jeszcze mu nie przebaczyla i nie przebaczy nigdy!...)
Ale choéby nawet, to jednak — za jej obraz¢ ujela si¢ sprawiedliwo$¢ boska... I kto ju-
tro zginie?... Moze obaj. W kazdym razie ten, ktéry powazyt si¢ pannie Izabeli Eeckiej
ofiarowa¢ pomoc pienigzng. Czlowiek taki, jak kochanek Kleopatry*, zy¢ nie moze...”

Tak myslata zanoszac si¢ od placzu; zal jej bylo oddanego stugi, a moze i powierni-
ka; ale korzyla si¢ przed wyrokami Opatrznosci, ktéra nie przebacza obrazy wyrzadzone;
pannie Feckiej.

Gdyby Wokulski mégl w tej chwili zajrze¢ w jej dusze, uciekiby z przestrachem i ule-
czylby si¢ ze swego obledu.

Swoja droga panna Izabela nie spala przez calg noc. Ciagle stal jej przed oczyma ob-
raz jakiego$ francuskiego malarza przedstawiajacy pojedynek. Pod grupa zielonych drzew
dwaj czarno ubrani mezczyzni mierzyli do siebie z pistoletéw.

Potem (czego juz nie bylo na obrazie) jeden z nich padt uderzony kulg w glowe. Byt
to Wokulski. Panna Izabela nawet nie poszta na jego pogrzeb nie chegc zdradzi¢ si¢ ze
wzruszeniem. Ale w nocy pare razy plakata. Zal jej byto tego nadzwyczajnego parweniusza,
tego wiernego niewolnika, ktéry swoje zbrodnie wzgledem niej odpokutowal $miercia dla
niej.

Zasngta dopiero o siédmej rano i spala jak drewno do potudnia. Przed samg dwunasta
obudzito j3 nerwowe pukanie do drzwi sypialni.

— Kto tam?

— Ja — odpowiedzial jej ojciec radosnym glosem. — Wokulski nietknigty, baron
raniony w twarz!

— Czy tak?...

Miala migrene, wigc zostata w tozku do czwartej po potudniu. Byta kontenta, ze baron
zostat ranny, a zdziwiona, ze oplakany przez niag Wokulski nie zginat.

Wstawszy tak pézno panna Izabela wyszla przed obiadem na krétki spacer w Aleje.

“45Kleopatra — stynna z pigknosci ostatnia krélowa Egiptu (zm. w 30 r. p.n.e.). Krazyly o niej pogloski, ze
kazata mordowa¢ swoich kochankéw.

BOLESLAW PRUS Lalka 150

Dama, Pojedynek, Rycerz,

Smier¢

Pycha, Szlachcic

Walka

Marzenie



Widok pogodnego nieba, picknych drzew, przelatujacych ptakéw i wesolych ludzi
zatarl $lady jej nocnych przywidzen; gdy za$ jeszcze z kilku przejezdzajacych powozéw
spostrzezono ja i powitano, w sercu jej ocknelo si¢ zadowolenie.

»Jednakie Pan Bég jest taskawy — myslala — gdy ocalil czlowieka, ktéry moze sie
nam przydaé. Ojciec tak liczy na niego, a i ja nabieram ufnosci. O ilez mniej w zyciu
doznatabym zawodéw majac rozumnego i energicznego przyjaciela.”

Stéwko ,przyjaciel” nie podobalo si¢ jej. Przyjacielem panny Izabeli méglby by¢ czto-
wiek co najmniej posiadajacy majatek ziemski. Ale kupiec galanteryjny kwalifikowal si¢
tylko na doradcg i wykonawce.

Po powrocie do domu zaraz poznata, ze jej ojciec jest w wybornym humorze.

— Wiesz — méwil — bytem z powinszowaniem u Wokulskiego. To dzielny czlowiek,
istotny dzentelmen! Juz ani my$li o pojedynku i nawet zdaje si¢ zalowaé barona. Nic nie
pomoze, szlachecka krew musi si¢ odezwad, bez wzgledu na kondycje®s...

A potem odprowadziwszy corke do gabinetu i rzuciwszy pare razy okiem w zwiercia-
dlo, dodat:

— No i powiedz sama, czy mozna nie ufa¢ w opieke boska? Smier¢ tego czlowieka
bytaby dla mnie cigzkim ciosem — i — zostal uratowany! Musz¢ z nim zawigza¢ blizsze
stosunki, a wtedy zobaczymy, kto wyjdzie lepiej: czy ksiaze na swoim wielkim adwokacie,
czy ja na moim Wokulskim. Jak sadzisz?

— To samo myslatam przed chwila — odpowiedziata panna Izabela uderzona zgod-
noécig przeczud jej wlasnych i ojca — papu$ koniecznie powinien mie¢ przy sobie zdol-
nego i zaufanego czlowicka.

— Ktéry w dodatku sam garnie si¢ do mnie — dodat pan Tomasz. — Bystry czfowiek!
on to pojmuje, ze wigcej zrobi i lepsza zyska reputacje pomagajac dzwigaé si¢ dawnemu
rodowi, anizeli gdyby sam wyrywal si¢ naprzéd. Bardzo rozumny czlowiek — powtérzyt
pan Tomasz. — Cho¢ chwilowo zdobyt sobie ksi¢cia i calg arystokracje, mnie jednak
okazuje najwigcej przywigzania. I nie bedzie tego zalowal, gdy odzyskam stanowisko...

Panna Izabela patrzyla na cacka ustawione na biurku i my$lala, ze jednak ojciec tu-
dzi si¢ troche, sadzac, iz Wokulski garnie si¢ do niego. Nie prostowata jednak omytki,
a na odwrdt, przyznawata w duchu, ze nalezy troche wigcej zblizy¢ si¢ z tym kupcem
i przebaczy¢ mu jego — stanowisko spoleczne. Adwokat... kupiec... to prawie na jedno
wychodzi; jezeli za$ adwokat moze by¢ poufalym ksigcia, dlaczegéi by... kupiec (ach,
jakie to niesmaczne!) nie mdgl zosta¢ powiernikiem domu Eeckich?

Obiad, wieczér i kilka dni nastgpnych zeszly pannie Izabeli bardzo przyjemnie. Za-
stanowila jg jedna okoliczno$¢, ze w ciagu tak krétkiego czasu odwiedzito ich wiccej
os6b anizeli dawniej w ciagu miesigca. Bywaly godziny, ze w pustym niegdy$ salonie
teraz rozlegal sic gwar $miechéw i rozméw, az wypoczete meble dziwily si¢ natlokowi,
aw kuchni szeptano, ze pan Eecki musial odebraé jakie$ wielkie pienigdze. Nawet damy,
ktére jeszcze na wyscigach nie mogly poznaé panny Izabeli, przyszly teraz do niej z wi-
zytami; miodzi za$ panowie, aczkolwiek nie przychodzili, poznawali ja na ulicy i ktaniali
si¢ z szacunkiem.

I pan Tomasz miewat teraz gosci. Odwiedzit go hrabia Sanocki zaklinajac, azeby Wo-
kulski przestal juz bawi¢ si¢ wyscigami i pojedynkami, a zajat si¢ spotka. Byl hrabia Li-
cifiski i opowiadat dziwy o dzentelmenerii Wokulskiego. Lecz nade wszystko przyjezdzal
tu parg razy ksigi¢ z prosba do pana Tomasza, azeby Wokulski bez wzgledu na zajécie
z baronem nie zniechecal si¢ do arystokracji i pamigtat o nieszcze$liwym kraju.

— I niech mu tez kuzyn — zakonczyt ksigie — wyperswaduje pojedynki. To niepo-
trzebne; to dobre dla ludzi mlodych, ale nie dla powainych i zastuzonych obywateli...

Pan Tomasz byl zachwycony, szczegélnie gdy pomyslal, ze wszystkie te owacje spoty-
kaja go w przeddzien sprzedazy domu; rok temu bliskoé¢ podobnego wypadku odstraszata
ludzi...

»Zaczynam odzyskiwa¢ nalezne mi stanowisko” — szepnat pan Tomasz i nagle obejrzal
si¢. Zdawato mu sig, ze za nim stoi Wokulski. Wiec dla uspokojenia si¢ powtérzyl pare
razy:

»Wynagrodz¢ go... wynagrodze... moze by¢ pewnym mego poparcia.”

“6kondycja — stan, stanowisko spoleczne.
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Trzeciego dnia po pojedynku Wokulskiego pannie Izabeli przyniesiono kosztowne
pudetko i list, ktory ja wstrzgsnal. Poznala pismo barona.

»2Kochana kuzyneczko! Jezeli przebaczysz mi moje nieszczgsne ozenienie,
ja w zamian daruj¢ ci moja maltzonke, ktéra juz mnie samemu dokuczyta.
Jako za$ materialny symbol zawartego miedzy nami pokoju na zawsze, po-
sylam ci zab, ktory mi wystrzelit Wny* Wokulski, zdaje mi si¢ — za to, co
oémielifem si¢ powiedzie¢ ci na wyscigach. Upewniam ci¢, kochana kuzyn-
ko, ze jest to ten sam zgb, ktérym ci¢ dotychczas gryzlem i juz gryzé nigdy
nie bede. Mozesz go wyrzuci¢ na ulicg, lecz pudeleczko racz zachowaé na
pamiatke. Przyjmij ten drobiazg od czfowieka dzi$ troche chorego i wierzaj
— nie najgorszego, a bede miat nadzieje, ze kiedy$ zapomnisz mi moich nie-
dorzecznych zlosliwosci. Kochajacy cig i pelen glebokiego szacunku kuzyn
Krzeszowski.

P S. Jezeli mego z¢ba nie wyrzucisz za okno, przyszlij mi go na po-
wrét, abym mégt ofiarowaé go mojej niezapomnianej malzonce. Bedzie mia-
ta martwic si¢ czym przez kilka dni, co podobno biedaczce jest zalecone przez
doktoréw. Ten za$ pan Wokulski jest bardzo milym i dystyngowanym czlo-
wiekiem i wyznaje, ze serdecznie go polubilem, cho¢ mi taka zrobit kezyw-

dq")

W kosztownym pudetku znajdowat si¢ istotnie zgb owinicty w bibutke.

Panna Izabela po krétkim namysle odpisata bardzo zyczliwy list baronowi os$wiad-
czajac, Ze juz nie gniewa si¢ i ze przyjmuje pudeleczko, a zab z nalezyty czcig odsyla jego
whascicielowi. Tu juz nie mozna bylo watpi¢, ze tylko dzicki Wokulskiemu baron pojednat
si¢ z nig i prosil o przebaczenie. Panna Izabela nieledwie roztkliwita si¢ swoim triumfem,
a dla Wokulskiego uczuta jakby wdzigczno$é. Zamknela sic w swoim gabinecie i poczeta
marzy¢.

Marzyla, ze Wokulski sprzedal swoj sklep, a kupit dobra ziemskie, lecz pozostat na-
czelnikiem spétki handlowej przynoszacej ogromne zyski. Cata arystokracja przyjmowata
go u siebie, ona za$, panna Izabela, zrobila go swoim powiernikiem. On podzwignat
ich majatek i podnidst go do dawnej $wietnosci; on spelnial wszystkie jej zlecenia; on
narazal si¢, ile razy byla tego potrzeba. On wreszcie wyszukal jej meza, odpowiedniego
znakomitoéci domu Eeckich.

Wszystko to robil, poniewaz kochat ja mitodcig idealna, wigcej niz whasne zycie. I czut
sic zupelnie szcze$liwym, jezeli uSmiechnela si¢ do niego, zyczliwiej spojrzata albo po
jakiej$ wyjatkowej zastudze serdecznie uécisngla go za reke. Gdy za$ Pan Bog dal jej dzieci,
on wyszukiwal im bony i nauczycieli, powigkszal ich majatek, a nareszcie, gdy ona zmarta
(w tym miejscu lzy zakrecily si¢ w picknych oczach panny Izabeli), on zastrzelit si¢ na jej
grobie... Nie, przez delikatno$¢, ktéra ona w nim rozwingta, zastrzelil si¢ o kilka grobéw
dalej.

Wejscie ojca przerwalo ciag jej fantazji.

— Podobno pisal do ciebie Krzeszowski? — zapytal ciekawie pan Tomasz.

Cérka wskazata mu list lezacy na biurku i zlote pudetko. Pan Tomasz krecit glows
czytajac list, a nareszcie rzekt:

— Zawsze wariat, chociaz dobry chlopak. Ale... Wokulski oddat ci rzeczywista przy-
stuge: zwycigzytas $miertelnego wroga.

— Myslg, ojcze, ze nalezaloby tego pana zaprosi¢ kiedy na obiad... Chcialabym go
pozna¢ blizej.

— Whasénie od kilku dni mialem ci¢ o to samo prosié!... — odpowiedzial uradowany
pan Tomasz — niepodobna trzymad si¢ na zbyt etykietalnej stopie z czlowiekiem tak
uzytecznym.

— Naturalnie — wtracila panna Izabela — przeciez nawet wierng stuzbe dopuszczamy
do niejakiej poufatodci.

— Uwielbiam twdj rozum i takt, Belu!... — zawotal pan Tomasz i zachwycony, po-
calowat ja naprzéd w reke, potem w czolo.

“Wny — Wielmozny.
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XV. W JAKI SPOSOB DUSZE LUDZKA SZARPIE NAMIETNOSC, A W JAKI
ROZSADEK

Otrzymawszy od pana Eeckiego zaproszenie na obiad, Wokulski wybiegt ze sklepu na
ulice. Ciasny pokéj dusit go, a rozmowa z Rzeckim, w ciagu ktérej subieke udzielat mu
przestrég i upomnienl, wydawata mu si¢ nadzwyczajnie glupia; nie jestze to $mieszne,
azeby stary i wystygly kawaler, wierzacy tylko w sklep i w Bonapartych, zarzucal mu
szalenistwol...

»Co% ja robig ztego — myslal Wokulski — ze si¢ kocham?... Motze trochg za péino,
ale przez cale zycie nie pozwalalem sobie na podobny zbytek. Kochaja si¢ miliony ludzi,
kocha si¢ caly $wiat czujacy, dlaczegdz mnie jednemu miatoby to by¢ zabronione? Jezeli
za$ ten zasadniczy punkt ma racj¢ bytu, to ma ja wszystko, co robig. Kto si¢ chee zeni¢,
musi posiada¢ majgtek, wigc — zdobylem majatek. Musi zblizy¢ si¢ do wybranej kobiety
— ja tez zblizylem si¢. Musi troszezy¢ si¢ o jej byt materialny i chroni¢ od nieprzyjaciot
— a ja robi¢ jedno i drugie. Czy za$ w tym dobijaniu si¢ o szcz¢scie skrzywdzitem ko-
go? czy zaniedbuj¢ obowigzkéw® wzgledem spoleczenistwa i bliznich?... Ach, ci kochani
blizni i to spoleczeristwo, ktére nigdy nie troszczyto si¢ o mnie i stawialo mi wszelkie
przeszkody, a zawsze upomina si¢ o ofiary z mojej strony... Lecz wlasnie to, co oni dzi$
nazywaja szaleistwem, popycha mnie do pelnienia jakich$ fikcyjnych®® obowigzkéw.
Gdyby nie ono, siedzialbym dzi$ jak mél w ksiazkach i kilkaset oséb mialoby mniejsze
zarobki. Wiec czego oni cheg ode mnie?” — pytal sam siebie w rozdraznieniu.

Ruch na $wiezym powietrzu uspokoil go; doszedt do Alei Jerozolimskich i skrecit
nig ku Wisle. Owial go rze$ki wiatr wschodni i zbudzit te nieokreslone uczucia, ktére
tak zywo przypominaja wiek dziecinny. Zdawato mu sie, 7e jeszcze na Nowym Swiecie
byt dzieckiem i ze jeszcze czuje w sobie drgajace fale mlodej krwi. Usmiechat si¢ do
piaskarza wiozacego swéj towar n¢dznym koniem w podlugowatej skrzyni, a zebrzaca
wiedzma wydata mu si¢ bardzo milg staruszka; cieszyl go $wist rozlegajacy si¢ w fabryce
i chciat pogadaé z gromadka rozkosznych malcéw, ktdrzy ustawiwszy si¢ na przydroznym
pagérku ciskali kamieniami na przechodzacych Zydéw.

Uporczywie odsuwat od siebie mysl o dzisiejszym lidcie i jutrzejszej wizycie u Egckich;
chcial by¢ trzezwym, ale namigtno$¢ przemogta.

yDlaczego oni mnie zaprosili? — pytal czujac lekki dreszcz wewngtrzny. — Panna
Izabela chce si¢ ze mng poznal... Alez oczywiscie dajg mi do zrozumienia, ze mogg si¢
zeni¢l... Byliby chyba $lepi albo idioci, Zeby nie spostrzegli, co si¢ ze mng dzieje wobec
niej...

Poczat tak dried, ze mu z¢by szczgkaly; wtedy odezwal si¢ przygluszony rozsadek.

»Za pozwoleniem. Od jednego obiadu i jednej wizyty jeszcze bardzo daleko do dhuzszej
znajomosci. Na tysigc za$ dhuzszych znajomosci — ledwie jedna prowadzi do o$wiadczyn;
na dziesi¢¢ oswiadczyn — ledwie jedne sa przyjete, a i z tych ledwie potowa konczy sie
malzenstwem. Trzeba wigc by¢ zupelnym wariatem, azeby nawet przy dhuzszej znajomosci
mysle¢ o malzenistwie, za ktérym jest ledwie jedna, a przeciw ktéremu ze dwadziescia
tysiccy szans... Jasne czy niejasne?”

Wokulski musial przyznaé, ze jest jasne. Gdyby wszelka znajomo$é prowadzita do
malzenstwa, kazda kobieta musiataby mie¢ po kilkudziesi¢ciu mezéw, kazdy mezczyzna
po kilkadziesiat zon, ksi¢za nie daliby sobie rady ze $lubami, a caly $wiat zamienilby si¢
w jeden wielki szpital wariatéw. On za$, Wokulski, nie tylko nie byl jeszcze dobrym
znajomym panny Eeckiej, ale dopiero znajdowatl si¢ w przededniu do zrobienia z nig
Znajomosci.

»Wiec cdz zyskalem — spytal — po bulgarskich niebezpieczestwach i tutejszych
wyscigach lub pojedynkach?...”

»Zyskale$ wickszg szans¢ — objasniat rozsadek — przed rokiem miale$ moze jedna
sto— albo jedng dwudziestomilionows prawdopodobieristwa, ze si¢ z nig ozenisz, a za rok
mozesz mie¢ jedng dwudziestotysi¢czng...”

»Za rok?... — powtérzyt Wokulski i znowu owional go jaki$ chtéd surowy. Wydart
mu si¢ jednak i zapytal: — A jezeli panna Izabela pokocha mnie albo juz kocha?...”

“Bzaniedbuje obowigzkéw — dzi$ z Biernikiem: zaniedbuje¢ obowigzki.
“fikcyjny — tu: niedorzeczny, urojony.
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»Naprzoéd — nalezatoby wiedzied, czy panna Izabela moze kochaé kogokolwiek...”

»Alboz nie jest kobietg?”

» Irafiajg si¢ kobiety z defektem moralnym, niezdolne kocha¢ nic i nikogo, précz swo-
ich przelotnych kapryséw, podobniez i mezczyzni; jest to tak dobra wada, jak: gluchota,
$lepota albo paraliz, tylko mniej widoczna.”

yPrzypusémy...”

y2Dobrze — méwit dalej glos, ktdry Wokulskiemu przypominat zgryzliwe zrzgdzenie
doktora Szumana — gdyby wicc ta pani w ogdle mogla kogo$ kochaé, to nasuwa sig
drugie pytanie: czy pokocha ciebie?”

»Przeciez tak wstretny nie jestem.”

»Owszem, mozesz nim by¢, jak najpickniejszy lew jest wstrgtnym dla krowy albo
orzel dla gesi. Widzisz, méwig ci nawet komplimenta: poréwnywam ci¢ ze lwem i ortem,
ktére mimo wszystkich zalet budza jednak odraz¢ w samicach innego gatunku. Unikaj
zatem samic innego niz twdj gatunku...”

Wokulski ocknat si¢ i rozejrzal. Byl juz niedaleko Wisly, obok drewnianych spi-
chrzéw, a przejezdzajace furmanki zasypywaly go czarnym pylem. Szybko zwrdcit si¢ ku
miastu i poczgl rozwazaé samego siebie.

»We mnie jest dwu ludzi — méwil — jeden zupelnie rozsadny, drugi wariat. Ktdry zas
zwycigzy?... Ach, o to si¢ juz nie troszcze. Ale co zrobig, jezeli wygra ten madry?... Coz to
za okropna rzecz posiadajac wielki kapitat uczué zlozy¢ go samicy innego gatunku: krowie,
gesi albo czemus jeszcze gorszemu?... Coz to za upokorzenie $miaé si¢ z triumféw jakiego$
byka albo ggsiora, a jednoczeénie plakaé nad wlasnym sercem, tak bolesnie rozdartym,
tak haniebnie podeptanym?... Czy warto zy¢ dalej w podobnych warunkach?”

I na sama my$l o tym Wokulski uczut pragnienie $mierci, ale tak zupelnej, zeby nawet
resztki jego popioléw nie zostaly na ziemi.

Stopniowo jednak uspokoit si¢ i wréciwszy do domu poczal zastanawiad si¢ juz catkiem
chlodno nad tym: czy na jutrzejszy obiad wlozy¢ frak, czy surdut?... Albo czy do jutra
nie zajdzie jaka$ nieprzewidziana przeszkoda, ktéra znowu mu nie pozwoli zblizy¢ si¢ do
panny Izabeli? Potem jeszcze zrobil rachunek ostatnich handlowych obrotéw, wystat parg
telegraméw do Moskwy i Petersburga, a nareszcie napisat list do starego Szlangbauma
proponujgc, azeby mu pozyczyt swego nazwiska w celu nabycia kamienicy Eeckich.

»Mecenas ma racj¢ — myslal. — Lepiej kupi¢ ten dom pod cudzg firmg. Inaczej
mogliby mnie podejrzewaé o ch¢é wyzyskania ich albo — co gorsze — posadzi¢ o zamiar
robienia im faskil...”

Jednakze pod powloka obojetnych zajeé kipiata w nim burza. Rozsadek glosno wolat,
ze jutrzejszy obiad niczego nie oznacza i nie zapowiada. A nadzieja cicho... cicho szeptata,
ze — moze jest kochanym, a moze dopiero nim bedzie.

Ale cicho... tak cicho, ze Wokulski z najwigksza uwaga musial si¢ przystuchiwaé jej
SzZeptowi.

Drzien nastepny, pelen znaczenia dla Wokulskiego, nie odznaczy! si¢ zadna osobli-
woscig ani w Warszawie, ani w naturze. Tu i owdzie na ulicy klebil si¢ kurz wzniecony
miottami strézéw, dorozki pedzily bez pamieci albo zatrzymywaly si¢ bez powodu, a nie-
skoriczony potok przechodniéw ciggnatl sic w jedng i drugg strong chyba po to, azeby
utrzymywa¢ ruch w miescie. Niekiedy pod $ciang doméw przesuwali si¢ ludzie obdarci,
skuleni, z rekami wbitymi w r¢kawy, jakby to byl nie czerwiec, ale styczed. Czasem na
$rodku ulicy przewinat si¢ chlopski wézek napelniony blaszanymi konwiami, a powozony
przez zuchowatg babe w granatowym kaftanie i czerwonej chustce na glowie.

Wszystko to roito si¢ miedzy dwoma dlugimi $cianami kamienic pstrej barwy, nad
ktérymi gérowaly wynioste fronty $wigtyn. Na obu za$ koricach ulicy*9, niby pilnujgce
miasta szyldwachy®!, wznosily si¢ dwa pomniki. Z jednej strony kedl Zygmunt, stojacy na
olbrzymiej $wiecy, pochylat si¢ ku Bernardynom*?, widocznie pragnac co$ zakomuniko-
wa¢ przechodniom. Z drugiego korica nieruchomy Kopernik, z nieruchomym globusem

4ONa obu (...) koricach ulicy — Krakowskiego Przedmiescia.

Slszgyldwach — wartownik.

42 Bernardyni — ko$cidt Sw. Anny (pobernardyriski) na Krakowskim Przedmie$ciu, wzniesiony w r. 1454,
wielokrotnie przebudowywany, ostatni raz w w. XVIII, bardzo zniszczony podczas powstania warszawskiego,
zostal odbudowany.
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w reku, odwrdcil si¢ tylem do storica, ktdre na dzien wychodzito spoza domu Karasia®3,
wznosito si¢ nad patac Towarzystwa Przyjaciél Nauk#4 i krylo si¢ za dom Zamoyskich#
jakby na przekér aforyzmowi: , Wstrzymal storice, wzruszyl ziemie.”#56 Wokulski, keéry
w tym wlasnie kierunku wygladat ze swego balkonu®”, mimo woli westchnat przypo-
mniawszy sobie, ze jedynymi wiernymi przyjaciéimi astronoma byli tragarze i tracze®s,
nie odznaczajacy si¢, jak wiadomo, zbyt dokladng znajomoscig zastugi Kopernika.

»Wiele mu z tego — myslal — ze w kilku ksigzkach nazywaja go chlubg narodu!...
Pracg dla szczgscia — rozumiem, ale pracy dla fikeji nazywajacej si¢ spoleczeristwem czy
stawg — juz bym si¢ nie podjal. Spoleczno$¢ niech sama mysli o sobie, a stawa... Co mi
przeszkadza wyobraza¢ sobie, e juz posiadam stawe na przyklad na Syriuszu®? A przeciez
Kopernik nie jest dzi§ w lepszym polozeniu odnoénie do ziemi i tyle go obchodzi statua
w Warszawie, co mnie piramida na jakiej§ Wedze®0!... Trzy wieki stawy oddam za chwilg
szezgscia i dziwie si¢ tylko mojej glupocie, ze kiedy$ inaczej my$latem.”

Jakby w odpowiedzi na to spostrzegl po drugiej stronie ulicy Ochockiego; wielki
maniak szedt wolno, ze spuszczong glows i rekoma w kieszeniach.

Prosty ten zbieg wypadkéw gleboko wstrzasnat Wokulskim; przez chwile uwierzyt
nawet w przeczucia i pomyélal z radosnym zdumieniem:

,Czy mi to nie zapowiada, ze on bedzie mial stawe Kopernika, a ja — szczgdcie?...
A budujze sobie machiny latajace, tylko zostaw mi swojg kuzynke!... — Céz znowu za
przesady?... — opamigtat si¢ po chwili. — Ja i przesady!...”

W kazdym razie bardzo podobalo mu si¢ zdanie, ze Ochocki bedzie mial niesmiertelng
stawe, a on — zywa panne Izabele. Serce napelnita mu otucha. Zartowat z siebie, lecz
mimo to czul, ze jako$ wi¢cej ma spokoju i odwagi.

»Wiec przypusémy — méwil — ze w rezultacie po wszystkich moich zabiegach —
odtraci mnie... No?... stowo honoru, ze natychmiast wezme utrzymanke i bede z nig siadat
w teatrze obok lozy panstwa Eeckich. Zacna pani Meliton, a moze i ten... Maruszewicz
wynajda mi kobiete majaca podobne do niej rysy (za kilkanascie tysigcy rubli mozna
i to nawet znalezé). Od stép do gléw owing ja w koronki, zasypie klejnotami, a wtedy
przekonamy si¢, czy wobec niej nie zblednie panna Izabela. — Niechze sobie potem idzie
za myz, cho¢by za marszatka i barona...”

Ale na my$l o zamazpdjsciu panny Izabeli opanowala go wéciektos¢ i rozpacz. W takiej
chwili — chciatby caly $wiat nabi¢ dynamitem i rozsadzi¢. Lecz znowu oprzytomniat:

»No i cdz bym zrobil, gdyby podobalo si¢ jej wyj$¢ za maz?.... Nie, nawet gdyby
podobalo si¢ jej mie¢ kochankéw: raz mego subiekta, drugi raz jakiego oficera, trzeci raz
furmana albo lokaja... No i ¢4z bym na to poradzit?...”

Poszanowanie cudzej osobistosci®! i swobody bylo w nim tak wielkie, ze przed nim
uginat si¢ nawet jego obled.

»Coz zrobi¢?... cbi zrobig?...” — powtarzat $ciskajac dforimi rozgoraczkowang glowe.

3dom Karasia — patac z XVIII w. miedzy ul. OboZng i Kopernika, na rogu Krakowskiego Przedmiescia
(rozebrany w 1913 r.)

44Pafac Towarzystwa Przyjaciét Nauk — Towarzystwo Przyjaciol Nauk stanowito gléwne ognisko polskiego
ruchu naukowego i literackiego w latach 1800—-1831. Miescilo sic w palacu na Krakowskim Przedmiesciu. Palac
zostal wzniesiony staraniem Stanistawa Staszica w r. 1823; stad zwany jest palacem Staszica. Po zamknigciu
Towarzystwa przez wladze carskie gmach zostat przebudowany i zamieniony na gimnazjum rosyjskie (zniszczony
w powstaniu warszawskim, obecnie odbudowany jest siedzibg instytutéw Polskiej Akademii Nauk).

455Dom Zamoyskich — przy ul. Nowy Swiat 69, zbudowany przez Andrzeja Zamoyskiego w latach 18391846,
zajety przez wladze wojskowe od r. 1863 (zniszczony w czasie ostatniej wojny, obecnie zrekonstruowany).

56 Wtrzymat storice, wzruszyt ziemig, polskie wydato go plemig — dwuwiersz Kopernik z tomu Przekfady i ulotne
wiersze (1832) Jana Nepomucena Kamirskiego (1777-1855) literata i dyrektora teatru we Lwowie. (W tekscie
Kaminskiego: ,ruszyt ziemie...”)

47ze swego balkonu — S. Godlewski na podstawie tekstu powiesci przypuszczal, ze mieszkanie Wokulskiego
znajdowalo si¢ na Krakowskim Przedmieéciu w domu nr 4 na rogu Oboznej (spalonym w czasie powstania
warszawskiego). W r. 1937 wmurowano tu tablicg pamigtkowg. Hipotezg t¢ zakwestionowali: L. Grzeniewski
i]. W. Gomulicki, ktéry mieszkanie Wokulskiego umieszcza przy ul. Krakowskie Przedmiescie 7 (w tym samym
domu, co ,nowy sklep”).

“8tracz — robotnik le$ny zajmujacy si¢ przecinaniem kiéd drzewa pil reczng.

49Syriusz — najja$niejsza gwiazda w gwiazdozbiorze Wielkiego Psa.

460Wega — gwiazda pierwszej wielkosci w gwiazdozbiorze Lutni.

461 Posganowanie cudzej osobistosci — dzi§ méwimy: osobowosci (jednostkowych wyboréw i praw).
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Na godzing wpadt do sklepu, zatarwit kilka intereséw i wrécit do siebie; o czwartej
stuzacy wydobyl mu z komody bielizng i przyszed! fryzjer ogoli¢ go i uczesal.

— Céz stychal, panie Fitulski? — zapytat fryzjera.

— Nic, a bedzie gorzej; kongres berlinski mysli o zduszeniu Europy, Bismarck o zdu-
szeniu kongresu, a Zydzi — o ogoleniu do reszty nas... — opowiadal mlody artysta,
pickny jak serafin, zr¢czny — jakby uciekt z zurnala krawcow.

Zawigzal Wokulskiemu recznik na szyi i mydlagc mu policzki z szybko$cig piorunu,
moéwit dalej:

— W miescie, panie, cicho do czasu, a zresztg nic. Bytem wezoraj z towarzystwem na
Saskiej Kepie, ale cdz to, panie, za ordynaryjna mlodziez!... Poklécili si¢ w taficu i prosze
mego pana wyobrazié sobie... Gléwke troche wyzej, s'il vous plair2...

Wokulski podni6st glowe troche wyzej i zobaczyl, ze jego operator#3 nosi zlote spinki
przy bardzo brudnych mankietach.

— Pokidcili si¢ w taicu — ciagngt elegant blyskajac mu brzytwa przed oczyma —
i prosze sobie wyobrazi¢, ze jeden chcgc kopngé drugiego w wystawe — uderzyt dame!...
Zrobit si¢ hatas... pojedynek... Mnie naturalnie wybrano na sekundanta i wlaénie bylem
dzi$ w klopocie, bom mial tylko jeden pistolet, kiedy przed pélgodzing przychodzi do
mnie obrazajacy i méwi, ze nie ghupi strzelaé si¢ i ze obrazony — moze mu oddaé, byle
tylko raz... Gléwke na prawo, sl vous plait... No wie pan, bylem tak oburzony (przed
pot godzing), ze porwalem faceta za galeryjke, kolanem w antresole i — won! za drzwi.
Z takim blaznem strzela¢ si¢ nie podobna, n'‘est—ce pas?464... Teraz na lewo, s'il vous plait.

Skoriczyt goli¢, umyl Wokulskiemu twarz i owingwszy go w stréj podobny do $mier-
telnej koszuli delikwentow, méwil dalej:

— Ze te nigdy u pana dobrodzieja nie spostrzegtem ani éladu kobiety: przychodze
przeciez w rozmaitych godzinach...

Wzial do rak grzebier i szczotke i zaczat czesal.

— Przychodzg w rozmaitych godzinach, a oko, panie, mam na te rzeczy... nol...
Pomimo to nigdy ani rabka spddniczki, ani pantofelka, ani kawatka wstazki! A przeciez
nawet raz u jednego kanonika zdarzylo mi si¢ widzie¢ gorset; prawda, ze znalazl go na
ulicy i wlaénie chcial bezimiennie odesta¢ do redakeji. A, panie, u oficeréw, szczegdlniej
za$ u huzaréwl... (Gléwke na dol, s'il vous plait...) Czyste zatrzesieniel... U jednego, panie,
spotkatem az cztery mlode damy i wszystkie — u$miechniete... Od tej pory, daje stowo
honoru, zawsze klaniam mu si¢ na ulicy, choé mnie opuscit i winien mi pi¢é¢ rubli. Ale,
panie, jezeli za krzesto na koncert Rubinsteina®® moglem da¢ sze$¢ rubli, toz bym chyba
nie zatowal pigciu rubli dla takiego wirtuoza... Moze by troche poczernié wlosy, je suppose
que oui?4%

— Bardzo panu dzigkuje — odparl Wokulski.

— DomySlatem si¢ tego — westchnal fryzjer. — W szanownym panu nie ma $ladu
pretensji, a to zlel... Znam kilka baletniczek, ktére chetnie zawarlyby z panem stosu-
neczki, a stowo honoru daje, ze warto! Przedlicznie zbudowane, muskulatura debowa,
biust jak materac na sprezynach, ruchy petne gracji i weale nie przesadzone wymagania,
szezegolniej za mlodu. Bo kobieta, panie, im starsza, tym drozsza, zapewne i dlatego nike
nie ciggnie na sze$¢dziesi¢ciolatki, ze juz nie ma na nie ceny. Rotszyld®’ by zbankruto-
wall... Poczatkujacej za$ da pan trzy tysigce rubelkéw na rok, kilka prezencikéw i bedzie
panu wierna... Ach, te kobietkil... Dostalem przez nie scjatyki“?, lecz nie moge si¢ na
nie gniewac...

Skoriczyt swojg sztuke, uklonil si¢ wedtug najpickniejszych zasad i wyszedt z usmie-
chem; patrzac na jego wspanialg mine i portfel, w ktérym nosit szczotki i brzytwy, mozna
by go wzig¢ za urz¢dnika z ministerium.

25| vous plait (fr.) — proszg, jesli taska.

“3operator — tu: zartobliwie o fryzjerze.

64p ‘est—ce pas? (fr.) — czyi nie?

“sRubinstein Antoni (1829-1894) — rosyjski pianista i kompozytor. Odbywat stynne podréie koncertowe
po Europie.

465 suppose que oui? (fr.) — przypuszczam, ze tak?

“47Rotszyld — nazwisko stawnych bankieréw, ktérych dziatalno$¢ obejmowata wiele krajow europejskich.

“Ssciatyka — ischias, choroba objawiajaca si¢ napadami bélu na tylnej stronie nogi od bioder ku pi¢tom.
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Wokulski po jego odejéciu nawet nie pomyslat o mlodych i nie wymagajacych ba-
letniczkach; zajmowato go wielkiej doniostosci pytanie, ktdre strescit w dwu wyrazach,
frak czy surdut?

»Jezeli wlozg frak, wyjde na eleganta pilnujacego si¢ przepiséw, ktére mnie w rezul-
tacie nic nie obchodza. A jezeli wlozg¢ surdut, moge Eeckich obrazi¢. Zreszta niechze
znajdzie si¢ kto$ obcy... Nie ma rady, jezeli zdobylem si¢ na takie blazeristwa, jak wlasny
powdz i kot wyscigowy, to juz frak musze wlozy¢!”

Tak medytujac $mial si¢ z tej otchtani dziecinstw, do ktérej spychata go znajomoséé
z panng Izabelg.

»Ach, méj stary Hopferze! — méwit — o wy, moi koledzy uniwersyteccy i syberyjscy,
czy ktorys z was wyobrazal sobie mnie zajmujacego si¢ podobnymi kwestiami?...”

Ubral si¢ w garnitur frakowy i stangwszy przed lustrem uczul zadowolenie. Ten obcisly
strdj najlepiej uwydatnial jego atletyczne ksztalty. Konie czekaly od kwadransa i bylo juz
wpdt do szdstej. Wokulski wlozyt lekki paltot i opuscit mieszkanie. Siadajac do powozu byt
bardzo blady i bardzo spokojny, jak czlowiek, ktéry idzie naprzeciw niebezpieczedstwu.

XVI. ,ONA” — JON” — I CI INNI

Tego dnia, kiedy Wokulski miat przyj$¢ na obiad, panna Izabela wrécita od hrabiny o pig-
tej. Byla troche rozgniewana i bardzo rozmarzona, razem — przesliczna.

Spotkato ja dzi§ szczedcie i zawdd. Wielki tragik wioski, Rossi“?, znany jej i ciotce
jeszcze z Paryia, przyjechal na wystepy do Warszawy. Natychmiast odwiedzil hrabing
i troskliwie wypytywal si¢ o panng Izabele. Mial by¢ dzi$ drugi raz i hrabina specjalnie dla
niego zaprosila siostrzenicg. Tymczasem Rossi nie przyszedt; przystat tylko list, w kedrym
przepraszal za zawdd i usprawiedliwiat si¢ niespodziewang wizyta jakiej$ wysoko polozonej
osoby.

Przed paroma laty, wlasnie w Paryzu, Rossi byt ideatem panny Izabeli; kochala sie
w nim, i nawet nie kryta swych uczué, o ile, rozumie sig, bylo to mozliwym dla panienki
jej stanowiska. Znakomity artysta wiedzial o tym, bywat co dziet w domu hrabiny, gral
i deklamowat wszystko, co mu kazala panna Izabela, a wyjezdzajac do Ameryki ofiarowat
jej wloski egzemplarz Romea i Julii’® z dedykacja: ,Mdla mucha wiccej ma mocy, czci
i szczg$cia anizeli Romeo...” 471,

Wiadomo$¢ o przybyciu Rossiego do Warszawy i o tym, Ze jej nie zapomnial, wzru-
szyla panng Izabelg. Juz o pierwszej w poludnie byla u ciotki. Co chwile wstawala do
okna, kazdy turkot przy$pieszal bicie jej serca, za kazdym uderzeniem dzwonka drgala;
zapominala si¢ w rozmowie, na twarz jej wystapily silne rumienice... No — i Rossi nie
przyszedt!...

A tak dzi$ byla pigkng. Ubrala si¢, umyélnie dla niego w jedwabng sukienke kremowe;
barwy (z daleka wygladato to jak zmigte pl6étno), miata brylantowe kolezyki (nie wigksze
od ziarn grochu) w uszach i pasowa réz¢ na ramieniu. I tyle. Ale niech zatuje Rossi, e
jej nie widziat!

Po czterogodzinnym oczekiwaniu wrécita do domu oburzona. Mimo jednak gniewu
wzigla do rak egzemplarz Romea i Julii i przegladajac go myslata:

»Gdyby tez nagle wszed! tu Rossi?...”

Nawet byloby lepiej tu niz u hrabiny. Bez $wiadkéw mégtby jej szepnad jakie$ goretsze
stéwko; przekonalby sie, ze ona szanuje jego pamiatki, a nade wszystko — przekonatby
si¢ (o czym tak glo$no méwi duze lustro), ze w tej sukni, z t3 r6z i na tym blekitnym
fotelu wyglada jak béstwo.

Przypomniala sobie, ze na obiedzie ma by¢ Wokulski, i mimo woli wzruszyla ramio-
nami. Galanteryjny kupiec po Rossim, ktérego podziwial caly $wiat, wydal jej si¢ tak
$miesznym, ze po prostu ogarnela ja litos¢é. Gdyby Wokulski w tej chwili znalazt si¢ u jej

49Rossi Ernest (1829-1896) — znakomity aktor wloski, $wietny odtwérca rél szekspirowskich. Przybyt na
goscinne wystepy do Warszawy 16 czerwca 1878.

470 Romeo i Julia — slynna tragedia Szekspira. Miejscem akeji jest miasto wloskie Werona, tematem — losy
dwojga kochankéw pochodzacych ze zwasnionych z sobg rodéw. Montekich i Kapuletéw.

471 Mdta mucha wigcej ma mocy... — stowa Romea z akeu III, sceny 3 tragedii Romeo i Julia.

BOLESLAW PRUS Lalka 157

Obyczaje, Pozycja

spoleczna, Stréj

Rozczarowanie

Rozczarowanie

Marzenie



ndg, ona moze nawet wsunclaby mu palce we wlosy i bawigc si¢ nim jak wielkim psem
czytataby t¢ oto skarge Romea przed Laurentym#72:

»Niebo jest tu, gdzie mieszka Julia. Lada pies, kot, lada mysz marna zyje w niebie,
moze patrze¢ na nig; tylko — Romeo nie moze! Mdla mucha wigcej ma mocy, wigcej
czci i szezedcia anizeli Romeo. Jej wolno dotykaé drogiej reki Julii i z plonacych ust krasé
nie$miertelne zbawienie. Mucha ma t¢ wolnoé¢, ale Romeo nie ma, bo on wygnany!...
O ksicze, zle duchy wyja, gdy w piekle uslysza ten wyraz; maszie ty serce, ty, $wigty
spowiednik i przyjaciel, drze¢ ze mnie pasy tym strasznym slowem — wygnanie...”#73

Westchneta. — Kto wie, ile razy powtarza sobie te zdania wielki tutacz myslac o niej?...
I moze nawet nie ma powiernika!... Wokulski méglby by¢ takim powiernikiem; on chyba
wie, jak za nig mozna rozpaczaé, bo on narazal dla niej zycie.

Odwréciwszy kilka kartek wstecz znowu czytala:

yRomeo! czemuz ty jeste§ Romeo? Rzué t¢ nazwe albo... przysiegnij by¢ wiernym
mojej mitodci, a wtedy ja wypre si¢ rodu Kapuletéw... Zreszta — tylko twoje nazwisko
jest dla mnie nieprzyjazne, bo$ ty w istocie dla mnie nie Monteki... O, wez inng nazwe,
bo czym jest nazwa?... To, co zwiemy réza, pod inng nazwg réwniez by pachniato: tak
i Romeo, bez nazwy Romeo, przeciez by calg swa warto$¢ zatrzymal. Wiec, Romeo —
rzud twojg nazwe, a w zamian za to, co nawet nie jest czastka ciebie, weZ mnie... ach!...
calg...”¥74

Jakiez bylo dziwne miedzy nimi podobieristwo: on — Rossi, aktor, a ona — panna
Eecka. Rzu¢ nazwisko, rzué swoj zawdd... Tak, ale cdz by wtedy zostalo... Zresztg nawet
ksiezniczka krwi moglaby wyj$c¢ za Rossiego i $wiat tylko podziwialby jej poswigcenie...

Wyjs¢ za Rossiego?... Dbaé o jego garderobe teatralng, a moze przyszywaé mu guziki
do nocnych koszul?...

Panna Izabela wstrzasnetla si¢. Kocha¢ go bez nadziei — to dosy¢... Kocha¢ i czasami
porozmawia¢ z kim o tej tragicznej milosci... Moze by z panng Florentyna. Nie, ona nie
ma dosy¢ uczucia. Daleko lepiej nadawalby si¢ do tego Wokulski. Patrzylby jej w oczy,
cierpialby za siebie i za nia, ona opowiadataby mu bolejac nad wlasnym i nad jego cier-
pieniem i w taki sposéb bardzo przyjemnie uplywalyby im godziny. Kupiec galanteryjny
w roli powiernika!... Mozna by zresztg zapomnie¢ o tym kupiectwie...

W tej samej porze pan Tomasz zakrecajac siwego wasa spacerowat po swym gabinecie
i myslal:

» Wokulski jest to czlowiek ogromnie zreczny i energiczny! Gdybym mial takiego ple-
nipotenta (tu westchnal), nie pozbylbym si¢ majatku... No, jui stalo si¢: za to dzi$ go
mam... Z kamienicy zostanie mi czterdzieci, nie — piecédziesigt, a moze i sze$¢dziesigt
tysiecy rubli... Nie, nie przesadzajmy, niech piecdziesigt tysiecy, no — niechby tylko
czterdziesci tysigey... Dam mu to, on bedzie mi placil z osiem tysiecy rubli rocznie, resz-
t¢ za$ (jezeli interes pojdzie w jego rekach, jak si¢ spodziewam), reszte procentéw — kaie
kapitalizowa¢®... Za pig¢, sze$¢ lat suma podwoi sig, a juz za dziesig¢ — moze wzrosngé
w czwornaséb... Bo to w operacjach handlowych pieniadze szalenie si¢ mnozg... Ale co ja
moéwie!... Wokulski, jezeli jest naprawde genialnym kupcem, powinien mie¢ i z pewno-
$cig ma sto za sto. A w takim razie spojrz¢ mu w oczy i powiem bez ogrodki: »Dawaj ty
innym, méj dobrodzieju, pi¢tnascie albo dwadziescia procent rocznie, ale nie mnie, ktéry
si¢ na tym rozumiem. I on, naturalnie, zobaczywszy, z kim ma do czynienia, zmigknie
od razu i moze nawet wykaze taki dochéd, o jakim mi si¢ nie $nifo...”

Dzwonek w przedpokoju uderzyl dwa razy. Pan Tomasz cofngl sic w glab gabinetu
i usiadlszy na fotelu wziat do rak tom przygotowanej na ten cel ekonomii Supiniskiego®7e.
Mikotaj otworzyt drzwi i za chwile ukazat si¢ Wokulski.

— A... witam!... — zawolal pan Tomasz wyciagajac do niego reke.

Wokulski nisko uklonit si¢ przed bialymi wlosami cztowieka, ktérego rad by nazywaé
swoim ojcem.

2L aurenty — ojciec Laurenty, jedna z postaci wyzej podanej tragedii.

473 Niiebo jest tu, gdzie mieszka Julia... — stowa Romea z aktu III, sceny 3.

4Romeo! czemuz ty jesteS Romeo?... — stowa Julii z akeu II, sceny 2.

3kapitalizowa¢ — sklada¢ dochody na kapitat.

76Supiriski Jozef (1804-1893) — ckonomista polski, autor Szkoly polskiej gospodarstwa spolecznego (1862-1865),
poprzednik pozytywizmu, nawolywat do ,pracy i oszczednosci”.
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— Siadajze, panie Stanistawie... Moze papierosa?... Prosz¢ cig... Céz tam slychaé?...
Czytalem whasnie Supiniskiego: tega glowal... Tak, narody nie umiejace pracowaé i oszczg-
dza¢ znikng¢ musza z powierzchni ziemi... Tylko oszczednosé i pracal... Pomimo to nasi
wspélnicy zaczynajg grymasié, co?...

— Niech robig, jak im wygodniej — odpart Wokulski. — Ja na nich nie zyskam ani
jednego rubla.

— Ale ja nie opuszcz cig, panie Stanistawie — rzekt pan Tomasz tonem przekonania.
I dodat po chwili — W tych dniach sprzedajg, to jest dopuszczam do sprzedazy mego
domu. Mialem z nim duzy klopot: lokatorowie nie placa, rzadcy zlodzieje, a wierzycieli
hipotecznych®7 musialem zaspakaja¢ z wlasnej kieszeni. Nie dziw si¢, Ze mnie to w konicu
znudzito...

— Naturalnie — wtracit Wokulski.

— Mam nadziej¢ — ciagnal pan Tomasz — ze zostanie mi z niego pigédziesiat,
a chocby czterdziesci tysigey rubli...

— Ile ma pan nadziej¢ wzig¢ za ten dom?...

— Sto, do stu dziesigciu tysigey rubli... Cokolwiek jednakze dostang, tobie oddam,
panie Stanistawie.

Wokulski pochylit glowe na znak zgody i pomyslal, ze jednak pan Tomasz za swoja
kamienice nie dostanie wigcej nad dziewigédziesiat tysiecy rubli. Tyle bowiem mial w tej
chwili do dyspozycji, a nie mégt zaciaga¢ dtugéw bez narazenia swego kredytu.

— Tobie oddam, panie Stanistawie — méwil pan Eecki. — I whasnie chcialem za-
pytac sie, czy przyjmiesz?...

— Alez rozumie sig...

— I 'jaki mi dasz procent?

— Gwarantuje dwudziesty, a jezeli interesa p6jda lepiej, to i wyzszy — odpart Wo-
kulski dodajac w duchu, ze wigcej nad pigtnascie procent nie méglby da¢ komu innemu.

yFilut!... — pomyslal pan Tomasz. — Sam ma ze sto procentéw, a mnie daje dwa-
dziescia...”

Glo$no jednak rzek:

— Dobrze, kochany panie Stanistawie. Przyjmuje dwadziescia procent, byleby$ mi
mogt wyplaci¢ z gory.

— Bede placit z gory... co pét roku — odpowiedziat Wokuski lekajac sie, azeby pan
Tomasz nie wydal pieni¢dzy zbyt predko.

— I na to zgoda — rzek} pan Tomasz tonem wielkiej serdecznosci. — Wszystkie za$
zyski — dodat z lekkim akcentem — wszystkie zyski wyzsze nad dwadzie$cia procent,
prosze cie, azeby$ nie dawal mi ich do re¢ki, chocbym... blagal, rozumiesz?... ale zeby$
dolaczat do kapitatu. Niech roénie, prawda?...

— Panie prosza — rzekl w tej chwili Mikolaj ukazujac si¢ we drzwiach gabinetu.

Pan Tomasz uroczyécie podnidst si¢ z fotelu i ceremonialnym krokiem wprowadzit
goscia do salonu.

Péiniej niejednokrotnie Wokulski usitowal zdaé sobie sprawe z salonu i ze sposobu,
w jaki tam wszedl; ale catosci faktu nie mégt sobie przypomnieé. Pamigtal, ze przede
drzwiami uklonit si¢ par¢ razy panu Tomaszowi, ze potem owiongla go jaka$ mila won,
skutkiem czego uklonit si¢ damie w kremowej sukni z pagsows rézg przy ramieniu, a po-
tem — innej damie wysokiej i czarno ubranej, ktdra patrzyla na niego z przestrachem.
Przynajmniej tak mu si¢ zdawalo.

Dopiero po chwili spostrzegl, ze dama w kremowej sukni byla panna Izabela. Siedziala
na fotelu, z nieporéwnanym wdzi¢kiem pochylona w jego strong, i fagodnie patrzac mu
w oczy méwila:

— Ojciec mdj, jako parski wspélnik, bedzie musial odby¢ dluga praktyke, zanim
potrafi zadowolni¢ pana. W jego imieniu prosz¢ o poblazliwos¢.

Wyciagneta reke, ktorej Wokulski ledwo $miat dotknad.

— Pan becki — odpart — jako wspélnik, potrzebuje mie¢ tylko zaufanego adwokata
i buchaltera, ktérzy co pewien czas skontrolujg rachunki. Reszta nalezy do nas.

TTwierzyciele hipoteczni — hipoteka: instytucja prawna zabezpieczajaca prawa whaciciela nieruchomosci oraz
roszczenia pienigzne jego ewentualnych wierzycieli.
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Zdawalo mu sig, ze powiedzial co$ bardzo glupiego, i zarumienit sic.

— Pan musi mie¢ duzo zajgcia przy takim magazynie... — wtracila czarno ubrana
panna Florentyna i przestraszyla si¢ jeszcze mocniej.

— Nie tak wiele. Do mnie nalezy dostarczanie funduszéw obrotowych i zawigzywanie
stosunkéw z nabywcami i odbiorcami. Rodzajem za$ towaru i oceng jego wartosci zajmuje
si¢c administracja sklepu.

— Czy to moina w kazdym razie spusci¢ si¢ na obcych! — westchneta panna Flo-
rentyna.

— Mam doskonalego plenipotenta, a zarazem przyjaciela, ktéry lepiej prowadzi in-
teresa, nizbym ja to potrafil.

— Szczgdliwy jeste$, panie Stanistawie... — pochwycil Eecki. — Nie wyjeidzasz
w tym roku za granice?

— Chcg by¢ w Paryzu na wystawie.

— Zazdroszcz¢ panu — odezwala si¢ panna Izabela — Od dwu miesi¢cy marze tylko
o wystawie paryskiej, ale papa jako$ nie okazuje sktonnosci do wyjazdu...

— Nasz wyjazd catkowicie zalezy od pana Wokulskiego — odpowiedziat ojciec. —
Radze ci wige jak najczgéciej zaprasza go na obiad i podawaé smaczny, azeby miat dobry
humor.

— Zargczam, ze ile razy bedzie pan na nas taskaw, sama zajrze do kuchni. Czy jednak
dobre checi wystarczg w tym wypadku...

— Z wdzigcznocig przyjmuje obietnice — odparl Wokulski. — Nie wplynie to jed-
nak na termin wyjazdu paistwa do Paryia, poniewaz zalezy on tylko od ich woli.

— Merci... — szepngla panna Izabela.

Wokulski schylit glowe. ,Znam ja to »merci«! — pomyslat — placi si¢ za nie kula-
mi...”

— Paristwo pozwolg do stotu?... — wtracila panna Florentyna.

Przeszli do jadalnego pokoju, gdzie na érodku stal okragly stét nakryty na cztery
osoby. Wokulski znalazt si¢ przy nim miedzy panna Izabelg i jej ojcem, naprzeciw panny
Florentyny. Juz byl zupelnie spokojny, tak spokojny, ze az go to przerazato. Opuscit go
szal milo$ci i nawet pytal sam siebie: czy ona jest kobieta, ktérg kochat?... Bo czy po-
dobna kocha¢ si¢ tak jak on i siedzac o krok od przyczyny swego obledu czué taky cisze
w duszy, tak niezmierng cisz¢?... My$l mial tak swobodng, ze nie tylko dokladnie widzial
kazde drgnienie fizjognomii swoich wspélbiesiadnikéw, ale jeszcze (co juz byto zabawne),
patrzac na panng Izabelg, robil sobie nast¢pujacy rachunek:

»ouknia. Pi¢tnascie lokci surowego jedwabiu po rublu — pietnascie rubli... Koron-
ki z dziesi¢¢ rubli, a robota z pictnascie... Razem — czterdziesci rubli suknia, ze sto
piec¢dziesiat rubli kolczyki i dziesie¢ groszy réza...”

Mikolaj zaczal podawaé potrawy. Wokulski bez najmniejszego apetytu zjadl kilka
lyzek chlodniku, zapil portweinem#®, potem sprébowal poledwicy i zapil ja piwem.
Us$miechnat si¢, sam nie wiedzgc czemu, i w przystepie jakiej$ zakowskiej radoéci posta-
nowil robi¢ bledy przy stole. Na poczatek skosztowawszy poledwicy polozyt néz i widelec
na podstawce obok talerza. Panna Florentyna az drgnela, a pan Tomasz z wielkg werwa
poczal opowiadaé o wieczorze w Tuileriach®”®, podczas ktdrego na zadanie cesarzowej
Eugenii®® tariczyt z jakg$ marszatkowy menueta®®!.

Podano sandacza, ktérego Wokulski zaatakowal nozem i widelcem. Panna Floren-
tyna o malo nie zemdlala, panna Izabela spojrzala na sasiada z poblazliwg litoscia, a pan
Tomasz... zaczal takze je$¢ sandacza nozem i widelcem.

»Jacyscie wy ghupi!” — pomyslat Wokulski czujac, ze budzi si¢ w nim co$ niby pogarda
dla tego towarzystwa. Na domiar odezwala si¢ panna Izabela, zresztg bez cienia ztodliwosci:

— Musi mnie papa kiedy nauczy¢, jak si¢ jada ryby nozem.

Wokulskiemu wydalo si¢ to wprost niesmaczne. ,Widze, ze odkocham si¢ tu przed
koricem obiadu...” — rzekt do siebie.

“Bportwein (z niem.) — czerwone mocne wino portugalskie.

479 Tuilerie — Tuileries: palac i park z w. XVII w Paryiu, od r. 1800 rezydencja panujacych. W r. 1871 w czasie
walk Komuny Paryskiej patac, z wyjatkiem dwéch pawilonéw, splonal.

480Cesarzowa Eugenia (1826-1920) — zona Napoleona III, z domu hrabianka de Montilo de Gusman.

“Slmenuet — starofrancuski taniec w trzyéwierciowym takcie, pelen wdzigku i wytwornoci.
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— Moja droga — odpowiedzial pan Tomasz corce — niejadanie ryb nozem to do-
prawdy przesad... Wszak mam racj¢, panie Wokulski?

— Przesad?... nie powiem — rzekl Wokulski. — Jest to tylko przeniesienie zwyczaju
z warunkéw, gdzie on jest stosowny, do warunkéw, gdzie nim nie jest.

Pan Tomasz az poruszyl si¢ na krzesle.

— Anglicy uwazaja to prawie za obrazg... — wydeklamowala panna Florentyna.

— Anglicy maja ryby morskie, ktére mozna jadaé samym widelcem; nasze za$ ryby
oéciste moze jedliby innym sposobem...

— O, Anglicy nigdy nie lamig form — bronita si¢ panna Florentyna.

— Tak — méwit Wokulski — nie tamig form w warunkach zwyklych, ale w nie-
zwyklych stosujg si¢ do prawidla: robi¢, jak wygodniej. Sam zresztg widywalem bardzo
dystyngowanych lordéw, ktérzy baraning z ryzem jedli palcami, a rosét pili prosto z garn-
ka.

Lekgja byta ostra. Pan Tomasz jednak przystuchiwal si¢ jej z zadowoleniem, a panna
Izabela prawie z podziwem. Ten kupiec, ktory jadal baraning z lordami i wyglaszal tak
$mialo teori¢ postugiwania si¢ nozem przy rybach, urést w jej wyobrazni. Kto wie, czy
teoria nie wydala si¢ jej wazniejsza anizeli pojedynek z Krzeszowskim.

— Wicc pan jest nieprzyjacielem etykiety? — spytata.

— Nie. Nie chee tylko by¢ jej niewolnikiem.

— Sg jednak towarzystwa, w ktorych ona przestrzega si¢ zawsze.

— Tego nie wiem. Ale widzialem najwyzsze towarzystwa, w ktérych o niej zapomi-
nano w pewnych warunkach.

Pan Tomasz lekko schylil glowe; panna Florentyna zsiniata, panna Izabela patrzyta na
Wokulskiego prawie zyczliwie. Nawet wiccej niz — prawie... Bywaly mgnienia, w ktérych
marzylo si¢ jej, ze Wokulski jest jakim$ Harun—al-Raszydem#? ucharakteryzowanym na
kupca. W sercu jej budzit si¢ podziw, nawet — sympatia. Z pewnoscia ten cztowiek moze
by¢ jej powiernikiem; z nim bedzie mogla rozmawiaé¢ o Rossim.

Po lodach zupelnie zdetonowana panna Florentyna zostala w jadalni, a reszta towa-
rzystwa przeszia na kawe do gabinetu pana. Wiasnie Wokulski skoficzyt swojg filizanke,
kiedy Mikotaj przyni6st panu Tomaszowi na tacy list méwigc:

— Czeka na odpowiedz, jasnie panie.

— Ach, od hrabiny... — rzekt pan Tomasz spojrzawszy na adres. — Pozwolicie pan-
StWO...

— Jezeli pan nie ma nic przeciw temu — przerwala panna Izabela u$miechajac si¢ do
Wokulskiego — to przejdziemy do salonu, a ojciec tymczasem odpisze...

Wiedziata, ze list ten napisal pan Tomasz sam do siebie; koniecznie bowiem potrze-
bowat cho¢ pét godziny przedrzemac si¢ po obiedzie.

— Nie obrazi si¢ pan? — spytal pan Tomasz $ciskajac Wokulskiego za reke.

Opuscili z panng Izabela gabinet i weszli do salonu. Ona z gracja jej tylko wlasciwa
usiadla na fotelu wskazujac mu drugi, zaledwie o par¢ krokéw odlegly.

Wokulskiemu, kiedy znalazt si¢ z nig sam na sam, krew uderzyla do glowy. Wzbu-
rzenie spotegowalo si¢, gdy spostrzegl, ze panna Izabela patrzy na niego jakim$ dziwnym
wzrokiem, jakby go chciata przenikng¢ do dna i przykud do siebie. To juz nie byla ta
panna Izabela z kwesty wielkotygodniowej ani nawet z wyscigdw; to byta osoba rozumna
i czujaca, ktdra ma go o co$ serio zapytaé i chce mu co$ szczerego powiedzied.

Wokulski byt tak ciekawy tego, co mu powie, i tak stracit wszelka wladze nad sobg, ze
chyba zabilby cztowieka, ktory by im w tej chwili przeszkodzil. Patrzyt na panne Izabele
w milczeniu i czekat.

Panna Izabela byla zaklopotana: dawno juz nie doznala takiego zamgtu uczud jak w tej

chwili. Przez my$l przebiegaly jej zdania: ,kupit serwis” — , przegrywat umyslnie w karty
do ojca” — ,zniewazyl mnie”, a potem: ,kocha mnie” — ,kupit konia wyscigowego”
— ,pojedynkowat si¢” — ,jadal baraning z lordami w najwyzszych towarzystwach...”

Pogarda, gniew, podziw, sympatia kolejno potracaly jej dusze jak krople gesto padajacego
deszczu; na dnie za$ tej burzy nurtowala potrzeba zwierzenia si¢ komus ze swych klopotéw

“82Harun—al-Raszyd (766-809) — kalif arabski, mitoénik sztuk pigknych, wystgpuje jako potgzny wiadca
w wielu basniach arabskich.
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codziennych i ze swych rozmaitych powatpiewar, i ze swej tragicznej miloéci do wielkiego
aktora.

»Tak, on moze by¢... on bedzie moim powiernikiem!...” — myslala panna Izabela
topiac stodkie spojrzenie w zdumionych oczach Wokulskiego i lekko pochylajac si¢ na-
przédd, jakby chciala go pocatowaé w czolo. Potem ogarnial ja bezprzyczynowy wstyd:
cofala si¢ na porgcz fotelu, rumienila si¢ i z wolna opuszczata dlugie rzesy, jakby ja sen
morzyl. Patrzac na gre jej fizjognomii Wokulskiemu przypomnialy si¢ cudowne falowania
zorzy péinocnej i owe dziwne melodie bez tondw i bez stéw, kedre niekiedy odzywaja sig
w ludzkiej duszy niby echa lepszego $wiata. Rozmarzony, przystuchiwal si¢ goraczkowe-
mu tykotaniu stolowego zegara i biciu wlasnych pulséw i dziwit sig, ze te dwa tak szybkie
zjawiska prawie wlokg si¢ w poréwnaniu z biegiem jego mysli.

JJezeli jest jakie niebo — méwil sobie — blogostawieni nie doznaja wyzszego szczgcia
anizeli ja w tej chwili.”

Milczenie trwalo juz tak diugo, ze zaczelo by¢ nieprzyzwoitym. Panna Izabela opa-
mietala si¢ pierwsza.

— Pan mial — rzekla — nieporozumienie z panem Krzeszowskim...

— O wyscigi... — wtracil popiesznie Wokulski. — Baron nie mégt mi darowad, ze
kupitem jego konia...

Chwile patrzyta na niego z tagodnym u$miechem.

— Potem miat pan pojedynek, ktéry... bardzo nas zaniepokoil... — dodala ciszej. —
A potem... baron przeprosit mnie — zakonczyla szybko, spuszczajac oczy. — W liscie
napisanym z tego powodu do mnie baron méwi o panu z wielkim szacunkiem i przyjaz-
nig...

— Jestem bardzo... bardzo szczgsliwy... — bakat Wokulski.

— Z czego, panie?

— Ze okolicznosci zlozyly si¢ w taki sposéb... Baron jest cztowiekiem dystyngowa-
nym...
Panna Izabela wyciagngla reke i zostawiwszy ja na chwile w rozpalonej dtoni Wokul-
skiego rzekla:

— Pomimo niewatpliwej dobroci barona ja jednak tylko panu dzigkuje. Dzickuje...
Sa przyshugi, ktérych si¢ niepredko zapomina, i doprawdy... — tu zaczgla méwi¢ wolniej
i ciszej — doprawdy, ulzylby pan memu sumieniu Zadajac czego$, co by zréwnowazyto
paniskg... uprzejmosc...

Wokulski puscit jej reke i wyprostowal si¢ na krzesle. Byt tak odurzony, ze nie zwrdcil
uwagi na ten maly wyraz ,uprzejmo$¢”.

— Dobrze — odparl. — Jezeli pani kaze, przyznam si¢ nawet... do zastugi. Czy
w zamian wolno mi zanie$¢ prosbe do pani?...
— Tak.

— A wigc — méwil rozgoraczkowany — prosze o jedno: azebym mégt stuzy¢ pani,
o ile mi sily starczg. Zawsze i we wszystkim.

— Paniel... — przerwala z u$miechem panna Izabela — alez to jest podstep. Ja chee
splaci¢ jeden dlug, a pan chce mnie zmusi¢ do zaciagania nowych. Czy to wiasciwe?...

— Co w tym niewlaciwego?... Alboz nie przyjmuje pani ustug nawet od postaicéw
publiczaych?...

— Ale im placi si¢ za to — odpowiedziata figlarnie patrzgc mu w oczy.

— I ta tylko jest migdzy mng i nimi réznica, ze im placié potrzeba, a mnie nie wypada.
Nawet nie mozna.

Panna Izabela krecita glowa.

— To, o co proszg — moéwil dalej Wokulski — nie przechodzi granicy najzwy-
klejszych stosunkéw ludzkich. Panie zawsze rozkazujecie — my zawsze spelniamy, oto
wszystko. Ludzie nalezacy do tej co i pani sfery towarzyskiej weale nie potrzebowaliby
prosi¢ o podobng laske; dla nich jest ona codziennym obowigzkiem, nawet prawem. Ja
za$ dobijalem sig, a dzisiaj blagam o nig, gdyz spelnienie zlecerl pani bytoby dla mnie pew-
nym rodzajem nobilitacji®®. Boze milosierny! jezeli furmani i lokaje moga nosi¢ barwy
pani, z jakiej racji ja nie mialbym zastugiwaé na ten zaszczyt?

“S3nobilitaca — nadanie szlachectwa.
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— Ach, o tym pan méwi?... Dawaé panu mojej szarfy nie potrzebuj¢; pan sam wzial
ja gwaltem. A odbierac?... Juz za pdino, cho¢by ze wzgledu na list barona.

Znowu podata mu reke, kedrag Wokulski ze czcig ucatowal. W obocznym pokoju roz-
legly si¢ kroki i wszedt pan Tomasz wyspany, promieniejacy. Jego pickna twarz miata tak
serdeczny wyraz, ze Wokulski pomyslat:

»Nedznikiem bede, jezeli twoje trzydziesci tysicey rubli, poczciweze, nie przynios ci
dziesigciu tysiccy rocznie.”

Jeszcze z kwadrans posiedzieli we troje, rozmawiajac o niedawnej zabawie w Doli-
nie Szwajcarskiej*®4 na cel dobroczynny, o przybyciu Rossiego i o wyjezdzie do Pary-
za. Nareszcie Wokulski z zalem opuscit mite towarzystwo obiecujac przychodzi¢ czesciej
i wspolczesnie z nimi jechaé do Paryza.

— Zobaczy pan, jak tam bedzie wesoto — rzekia panna Izabela na pozegnanie.

XVII. KIELKOWANIE ROZMAITYCH ZASIEWOW I ZELUDZEN

Bylo juz wpét do dziewiatej wieczorem, kiedy Wokulski wracal do domu. Storice nie-
dawno zaszlo, lecz silny wzrok moégt juz dopatrze¢ wigksze gwiazdy przeblyskujace na
zlotawolazurowym niebie. Po ulicach rozlegal si¢ wesoly gwar przechodnidéw; w sercu
Wokulskiego zasiadt radosny spokdj.

Przypominat sobie kazdy ruch, kazdy usmiech, kazde spojrzenie i kazdy wyraz panny
Izabeli, z podejrzliwa troskliwoscia wyszukujac w nich $ladu niecheci albo dumy. Na
prézno. Traktowala go jak réwnego sobie i jak przyjaciela, zapraszala, aby ich czesciej
odwiedzal, bal... nawet zadala, aby j3 o co prosit...

»A gdybym si¢ byt w tej chwili o$wiadczyt — przyszio mu na my$l — to co?...”

I pilnie wpatrywal si¢ w rysy jej widma, ktére mu napelniato dusze; ale — znowu nie
dostrzegt ani $ladu niecheci. Owszem — figlarny u$miech.

»Odpowiedziataby — myslal — ze za malo jeszcze si¢ znamy, ze powinienem zastuzy¢
na nig... Tak... niezawodnie tak by odpowiedziala” — powtarzal, ciagle przypominajac
sobie niewatpliwe oznaki sympatii.

»W ogble — méwit — bylem niesprawiedliwie uprzedzony do wielkich panéw. A oni
sq przecie takimi jak i my ludZmi; moze nawet maja wigcej subtelnych uczué. Wiedzac, ze
jeste$my gonigcymi za zyskiem gburami, unikajg nas. Ale poznawszy w nas uczciwe serca,
przygarniajg do siebie... Coz to za rozkoszna zona moize by¢ z takiej kobiety! Naturalnie,
ze powinienem na nig zastuzy¢. Jeszcze jak!...”

I pod wplywem tych mysli czul, ze budzi si¢ w nim jaka$ wielka zyczliwo$é, kedra
ogarnia naprzéd dom Eeckich, potem dalsza ich rodzing, potem jego sklep i wszystkich
ludzi, ktérzy w nim pracowali, potem, wszystkich kupcéw, ktérzy mieli z nim stosunki,
a nareszcie — caly kraj i calg ludzko$é. Zdawato si¢ Wokulskiemu, ze kazdy uliczny prze-
chodzien jest jego krewnym, blizszym lub dalszym, wesolym lub smutnym. I niewiele
brakowalo, zeby stangwszy na chodniku zaczepial jak zebrak ludzi i pytal: ,Moze ktéry
2 was czego potrzebuje?... Zadajcie, rozkazujcie, prosz¢ was... w jej imieniu...”

»Podle mi dotychczas zycie schodzilo — méwit sobie. — Bylem egoista. Ochocki
— oto wspaniafa dusza: chce przypiaé skrzydta ludzkosci i dla tej idei zapomina o wha-
snym szczgéciu. Stawa, naturalnie, jest glupstwem, ale praca dla pomyslnosci ogbtu —
to grunt... — A potem dodal z uSmiechem: — Ta kobieta juz zrobila ze mnie bogacza
i czlowieka z reputacja, lecz jezeli uprze sig, zrobi ze mnie — czy ja wiem co?... Chyba
$wictego meczennika, ktdry swoja prace, nawet zycie odda dla dobra innych... Naturalnie,
ze oddam, gdy ona tego zechce!...”

Sklep jego byl juz zamknicty, ale przez otwory okiennic wygladato $wiatlo.

»Co$ jeszcze robig” — pomyslat Wokulski.

Skrecit w brame i przez tylne drzwi wszed! do sklepu. Na progu zetknat si¢ z wycho-
dzgcym Zigba, ktdry pozegnal go niskim uklonem; w glebi za$ sklepu bylo jeszcze kilka

“4Dolina Szwajcarska — przy Alejach Ujazdowskich (istniata do roku 1945). Znajdowal si¢ w niej ogrodek
koncertowy i restauracyjny, ze $lizgawka w zimie. Miescit si¢ tu takie palacyk Warszawskiego Towarzystwa
Lyiwiarskiego. 22 czerwca 1878 odbyta si¢ w Dolinie Szwajcarskiej wielka zabawa maskaradowa z loterig na cel
dobroczynny.
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os6b. Klejn wdrapywal si¢ na drabinkg, azeby co$ poprawi¢ na pétkach. Lisiecki ubie-
ral si¢ w palto, za kantorem nad ksicgg siedzial Rzecki, a przed nim stal jaki$ czlowiek
i plakat.

— Stary jedzie! — zawolat Lisiecki.

Rzecki przystaniajac oczy reka spojrzal na Wokulskiego; Klejn uklonit mu si¢ pare
razy ze szezytu drabinki, a placzacy czlowiek zwrécit si¢ nagle i z glosnym jekiem objat
g0 za nogi.

— Co to jest?... — spytal zdziwiony Wokulski poznajac w placzacym starego inka-
senta Obermana.

— Zgubit czterysta kilkadziesiat rubli — odparl Rzecki surowo. — Naturalnie, ze nie
bylo naduzycia, glowg dam za to, ale i firma traci¢ nie moze, tym bardziej, ze pan Oberman
ma u nas kilkaset rubli oszcz¢dnosci. Jedno wice z dwojga — prawit rozdrazniony Rzecki
— albo pan Oberman zaplaci, albo pan Oberman straci miejsce... Pigkne robiliby$my
interesa majac wszystkich takich inkasentéw jak pan Oberman...

— Zaplacg, panie — moéwit szlochajac inkasent — zaplace, ale niech mi pan rozlozy
cho¢ na pare lat. Toz te pie¢set rubli, co mam u panéw, to mdj caly majatek. Chlopiec
skoriczyl szkoly i chee uczy¢ si¢ na doktora, a i staro$¢ za pasem... Bég i pan wie, co
si¢ czfowiek napracuje, nim zbierze taki grosz... Musialbym si¢ drugi raz urodzié, azeby
znowu go zebral...

Klejn i Lisiecki, obaj ubrani, czekali na wyrok pryncypata.

— Tak — odezwat si¢ Wokulski — firma nie moize traci¢. Oberman zaplaci.

— Stucham pana — wyszeptal nieszcze$liwy inkasent.

Panowie Klejn i Lisiecki pozegnali si¢ i wyszli. Za nimi, wzdychajac zbieral si¢ i Obe-
rman do opuszczenia sklepu. Lecz gdy zostali tylko we trzech, Wokulski dodat szybko:

— Oberman, zaplacisz, a ja ci zwrdcg...

Inkasent rzucil mu si¢ do nég.

— Za pozwoleniem!... za pozwoleniem — przerwal Wokulski podnoszac go. — Jezeli
stéwko powiesz komu o naszym ukladzie, cofng prezent, uwazasz, Oberman?... Inaczej
wszyscy zechca gubié¢ pienigdze. Idz wige do domu i milcz...

— Rozumiem. Niech Bdg zeszle na pana wszystko najlepsze — odpart inkasent i wy-
szedl, na prézno starajac si¢ ukry¢ rados¢.

— Juz zestal najlepsze — rzekt Wokulski myslac o pannie Izabeli.

Rzecki byt niekontent.

— Wiesz, mé6j Stachu — odezwat si¢, gdy zostali sami — ze lepiej zrobisz nie mie-
szajac sie do sklepu. Z géry wiedzialem, ze calej sumy nie kazesz mu zwracaé; ja sam nie
zgdatbym tego. Ale ze sto rubli, tytulem kary, powinien byl galgan zaplacié... Zreszta,
pal diabli, mozna mu bylo i wszystko darowa¢: ale nalezalo cho¢ z par¢ tygodni utrzymad
w niepewnosci... Inaczej lepiej od razu zamkngé bude.

Wokulski $miat sie.

— L¢kalbym si¢ — odparl — gniewu boskiego, gdybym w takim dniu skrzywdzit
cztowieka.

— W jakim dniu?... — spytat Rzecki, szeroko otwierajac oczy.

— Mniejsza o to. Dzi$ dopiero widzg, ze trzeba by¢ litosciwym.

— Byle$ nim zawsze i az zanadto — oburzyt si¢ pan Ignacy — i przekonasz si¢, ze
dla ciebie ludzie takimi nie beds.

— Juz s3 — rzekt Wokulski i podal mu reke na pozegnanie.

— Juz sa?... — powtdrzyl pan Ignacy przedrzezniajac go. — Juz sal... Nie zycze i,
aby$ potrzebowat kiedy wystawia¢ na prébe ich wspélezucia...

— Mam je bez préb. Dobranoc.

— Masz!... masz!... Zobaczymy, jak ono bedzie wygladato w razie potrzeby. Dobra-
noc, dobranoc... — méwit stary subieke, z halasem chowajac ksiegi.

Wokulski szedl do swego mieszkania i myslal:

»Irzeba nareszcie zlozy¢ wizyte Krzeszowskiemu... Péjde jutro... W calym znaczeniu
przyzwoity czlowiek... przeprosit panng Izabelg. Jutro podzi¢kuj¢ mu i — niech mnie
licho wezmie — jezeli nie sprébuje dopoméc. Chod z takim prézniakiem i letkiewiczem
ci¢zka sprawa... Ale mniejsza o to, sprébuje... On przeprosit panng Izabelg, ja wydobede
go z dlugéw.”
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Uczucia spokoju i niezachwianej pewnosci tak w tej chwili gérowaly nad wszelkimi
innymi w duszy Wokulskiego, ze gdy wrécit do domu, zamiast marzy¢ (co mu si¢ zwykle
zdarzalo), wzigl si¢ do roboty. Wydobyt gruby kajet, juz w wigkszej cz¢sci zapisany, potem
ksigzke z polsko-angielskimi ¢wiczeniami i zaczat pisa¢ zdania wymawiajac je pélglosem
i usitujac jak najdokladniej nasladowa¢ nauczyciela swego, pana Wiliama Colinsa.

W kilkuminutowych za$ przerwach myslal to o jutrzejszej wizycie u barona Krze-
szowskiego 1 o sposobie wydobycia go z diugéw, to o Obermanie, ktérego wybawit
z nieszczescia.

»Jezeli blogoslawienistwo ma jaka wartos¢ — méwil do siebie — caly kapitat blogo-
stawiedstw Obermana, wraz ze sktadanym procentem, ceduje®® jej...”

Potem przyszto mu na mysl, ze nie jest to zbyt $wietnym prezentem dla panny Izabeli
— uszez¢sliwid jednego tylko czlowieka. Calego $wiata — nie moze; ale warto by z okazji
blizszego poznania si¢ z panng Izabela podiwignaé bodaj kilka osdb.

»2Drugim bedzie Krzeszowski — myslat — ale ratowaé takich zuchéw — zadna za-
stuga... Ahal...”

Uderzyt si¢ reka w czolo i porzuciwszy ¢wiczenia angielskie wydobyt archiwum swoich
korespondencyj prywatnych. Byla to safianowa®é okladka, gdzie podlug dat umieszczat
nadchodzace listy, ktérych spis znajdowat si¢ na poczatku.

»2Aha! — méwil — list mojej magdalenki®®” i jej opiekunek, stronica szeséset trzy...”

Znalazl stronicg i z uwagg przeczytal dwa listy: jeden pisany elegancko, drugi — jak-
by go kreélifa dziecinna reka. W pierwszym zawiadomiono go, ze taka to a taka Maria,
niegdy$ dziewczyna zlego prowadzenia, obecnie nauczyla si¢ szy¢ bielizny, krawiectwa
i odznacza si¢ poboznoécia, postuszenstwem, tagodno$cia i dobrymi obyczajami. W dru-
gim liscie sama owa Maria dzi¢kowata mu za dotychczasowa pomoc i prosita tylko o wy-
szukanie jakiego zajecia.

»Niech juz wielmozny i dobrotliwy pan — pisata — kiedy z taski Boga ma takie
duze fundusze, na mnie grzeszng ich nie wydaje. Bo ja teraz sama sobie poradzg, bylem
miala o co rece zaczepié, a ludzi, co potrzebujg gorzej niz ja, nieszcz¢sliwa, zharibiona,
w Warszawie nie brak...”

Wokulskiemu przykro si¢ zrobito, ze podobna prosba kilka dni czekala na odpowiedz.
Natychmiast odpisat i zawotat stuzacego.

— List ten rzekt — ode$lesz rano do magdalenek...

— Zrobi si¢ — odparl stuzacy usilujac zapanowaé nad ziewaniem.

— Sprowadzisz mi takze furmana Wysockiego, tego z Tamki, wiesz?...

— Ol jeszcze nie miatbym wiedzie¢. Ale pan slyszal...

— Tylko zeby mi tu przyszedt z rana...

— Ol... czemu nie. Ale pan slyszal, ze Oberman zgubit wielkie pieniadze? Byt tu
z wieczora i przysiggal, ze zabije si¢ albo zrobi sobie co zlego, jezeli pan nie okaze nad
nim litoéci. Ja méwie: ,Nie badzcie glupi, nie zabijajcie si¢, poczekajcie... Nasz stary ma
mietkie szercze...” A on gada: ,Ja se tez tak kalkuluje, ale zawsze bedzie heca, bo mi cho¢
troche stracg, a tu syn idzie na medyka, a tu staro$¢ chwyta cztowieka za poly...”

— Prosze cie, idz spa¢ — przerwal mu Wokulski.

— P6j§¢ pdjdg — odparl z gniewem stuzacy — ale u pana to taka stuzba, ze gorzej
niz w kryminale: nawet szpa¢ nie mozna ié¢, kiedy si¢ chee...

Zabrat list i wyszed!.

Na drugi dzieni okolo dziewiatej rano stuzacy obudzit Wokulskiego, donoszac mu, ze
czeka Wysocki.

— Niech no wejdzie.

Po chwili wszed! furman. Byt przyzwoicie ubrany, mial czerstwy cerg i wesole spoj-
rzenie. Zblizyt si¢ do 16zka i ucatowal Wokulskiemu rece.

— Moj Wysocki, podobno przy twoim mieszkaniu jest wolny pokéj?

— A tak, wielmozny panie, bo mi stryjek umarl, a jego bestie lokatory nie chcialy
placié, wiecem wygnat. Na wodke to tobuz ma, a na komorne go nie staé...

Bcedowad — odstgpowal, przelewad swoje prawa na kogos.

“Sésafianowy — safian: skora kozia lub owcza barwiona na kolorowo, uzywana do wyrobéw galanteryjnych,
do oprawy ksigzek, na pokrycie mebli itp. Ongi$ przywozona do Polski ze Wschodu, potem wyrabiana w kraju.

“"magdalenka — tu: dziewczyna oddana na pobyt do siéstr magdalenek.
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— Jawynajmg od ciebie ten pokdj — mowit Wokulski — tylko trzeba go odczyscil...

Furman patrzyl na Wokulskiego zdziwiony.

— Bedzie tam mieszka¢ mloda szwaczka — méwil dalej Wokulski. — Niech stotuje
si¢ u was, niech jej twoja zona pierze bielizng... Niech zobaczy: czego jej brak? Na sprzety
i na bielizng ja dam pieniedzy... Potem bedziecie uwazali, czy nie sprowadza kogo do
domu...

— O ni! — zawolal z ozywieniem furman. — Ile razy bedzie wielmoznemu panu
potrzebna, ja ja sam zawiodg; ale zeby kto za$ z miasta — to nil... Z takiego interesu
wielmozny pan méglby si¢ tylko nabawi¢ nieszcz¢scia...

— Glupis, méj Wysocki. Ja jej widywaé nie potrzebuje. Byle byla porzadna w domu,
schludna, pracowita, to niech sobie chodzi, gdzie chce. Tylko niech do niej nie chodza.
Wigc rozumiesz: trzeba w pokoju od$wiezy¢ $ciany, umy¢ podloge, kupié sprzety tanie,
ale nowe i dobre, znasz si¢ na tym?...

— I jak jeszcze. Hem si¢ w zyciu mebli nawozit...

— Dobrze. A twoja zona niech zobaczy, co jej potrzeba z bielizny i odzienia, i da mi
zna.

— Rozumiem wszystko, wielmozny panie — odpart Wysocki, znowu calujac go w re-
ke.

— Ale... A ¢6z z twoim bratem?...

— Niezgorzej, wielmozny panie. Siedzi, dzickowaé Bogu i wielmoznemu panu, w Skier-
niewicach, ma grunt, najal parobka i tera z niego wielki pan. Za pare lat jeszcze ziemi
dokupi, bo stoluje si¢ u niego jeden dréznik i stréz, i dwa smarowniki®8. Nawet mu tera
kolej pensji dodata...

Wokulski pozegnal furmana i zaczat si¢ ubierad.

»Chcialbym przespaé ten czas, dopdki znowu jej nie zobacz¢” — myslal Wokulski.

Do sklepu nie chciato mu si¢ i§¢. Wzigl jaka$ ksiazke i czytal postanawiajac sobie
miedzy pierwsza i drugg wybrad si¢ do barona Krzeszowskiego.

O jedynastej w przedpokoju rozlegt si¢ dzwonek i trzask otwieranych drzwi. Wszedt
stuzacy.

— Jaka$ panna czeka...

— Pro$ do sali — rzekt Wokulski.

W sali zaszeleécita kobieca suknia. Wokulski, stangwszy na progu, zobaczyt swoja
magdalenke.

Zdumialy go nadzwyczajne zmiany w niej. Dziewczyna byla czarno ubrana, miala
bladaws, ale zdrows cer¢ i niemiale spojrzenie. Spostrzeglszy Wokulskiego zarumienita
si¢ i zaczeta dried.

— Niech pani sigdzie, panno Mario — odezwat si¢ wskazujac jej krzesto.

Usiadla na brzegu aksamitnego sprz¢tu, jeszcze mocniej zawstydzona. Powieki szybko
zamykaly si¢ jej i otwieraly; patrzyla w ziemie, a na rz¢sach jej blysnely krople fez. Inaczej
wygladata przed dwoma miesigcami.

— Wigc juz pani umie krawiecczyzng, panno Mario?

— Tak.

— I gdziez pani ma zamiar umiescic si¢?

— Motze by do jakiego magazynu albo w stuibg... do Rosji...

— Dlaczegbz tam?

— Tam podobno latwiej dostang robotg, a tu... ktdz mnie przyjmie? — szepnela.

— A gdyby tu jaki sktad brat u pani bielizne, czy nie oplacitoby si¢ zostaé?

— O tak... Ale tu trzeba mie¢ wlasng maszyne i mieszkanie, i wszystko... Kto tego
nie ma, musi i$¢ w stuzbe.

Nawet glos jej si¢ zmienil. Wokulski pilnie przypatrywal si¢ jej, nareszcie rzekt:

— Zostanie pani tymczasem w Warszawie. Mieszkaé bedzie pani na Tamce, przy ro-
dzinie furmana Wysockiego. To bardzo dobrzy ludzie. Pokéj bedzie pani miata osobny,
stolowa¢ si¢ pani bedzie u nich, a maszyna i wszystko, co si¢ okaze potrzebnym do szycia

“Ssmarownik — robotnik, ktéry smaruje osie kot wagonéw kolejowych.
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bielizny, znajdzie si¢ takze. Rekomendacje®® do skladu bielizny dam pani, a po paru mie-
siacach zobaczymy, czy utrzyma si¢ pani z tej roboty. — Oto adres Wysockich. Prosze¢
tam zaraz pdjs¢, kupic z Wysocka sprzety, dopilnowad, azeby uporzadkowali pokéj. Ma-
szyne przysle pani jutro... A oto pienigdze na zagospodarowanie si¢. Pozyczam je; zwréci
mi je pani ratami, jak juz zacznie i$¢ robota.

Podat jej kilkadziesigt rubli zawinigtych w kartke do Wysockiego. A kiedy ona wahata
si¢, czy ma braé, wcisnal jej zwitek w reke i rzekt:

— Proszg, bardzo prosz¢ natychmiast i8¢ do Wysockich. Za pare dni on przyniesie
pani list do sktadu bielizny. W naglym wypadku prosze odwotaé si¢ do mnie. Zegnam
panig...

Ukfonit si¢ i cofngl do swego gabinetu.

Drziewczyna chwilg jeszcze postala na $rodku sali; potem otarla lzy i wyszla pelna
jakiego$ uroczystego zdziwienia.

»Zobaczymy, jak powiedzie si¢ jej w nowych warunkach” — rzek? do siebie Wokulski
i znowu zasiadl do czytania.

O pierwszej w poludnie udat si¢ Wokulski do barona Krzeszowskiego, po drodze
wyrzucajac sobie, ze tak pdino sklada wizyte swojemu eksprzeciwnikowi.

»Mniejsza o to — pocieszal si¢. — Nie moglem go przecie nachodzi¢, kiedy byt chory.
A bilet postatem.”

Zblizywszy si¢ do domu, w ktérym lokowat si¢ baron, Wokulski mimochodem za-
uwazyl, ze $ciany kamienicy maja tak niezdrowg barwe zielonaws, jak Maruszewicz z61-
tawg, i ze rolety w mieszkaniu Krzeszowskiego s3 podniesione.

»Wida¢ juz zdréw — myslal. — Nie wypada jednak od razu pytaé o jego diugi.
Zrobig to za drugg lub trzecig wizyta; potem splacg lichwiarzy i biedny baron odetchnie.
Nie mogg by¢ obojetnym dla czlowieka, ktéry przeprosit panne Izabele...”

Wszedt na pigtro i zadzwonil. W mieszkaniu slycha¢ bylo kroki, ale nie $pieszono si¢
z otwieraniem. Zadzwonit drugi raz. Chodzenie, a nawet przesuwanie sprz¢téw odbywato
si¢ w dalszym ciggu za drzwiami, ale znéw nie otwierano. Zniecierpliwiony, szarpnal
dzwonek tak gwaltownie, ze o malo go nie urwal. Wéwczas dopiero zblizyt si¢ kto$ do
drzwi i poczgl flegmatycznie zdejmowaé tadcuszek, kreci¢ kluczem i odciggaé zasuwke
mruczgc:

— Wida¢ swéj... Zyd by tak nie dzwonit...

Nareszcie otworzyly si¢ drzwi i stanal w progu lokaj Konstanty. Na widok Wokul-
skiego przymruzyl oczy i wysunawszy dolng warge spytal:

— A co to?...

Wokulski odgadl, ze nie cieszy si¢ faskami wiernego stugi, ktory byt przy pojedynku.

— Pan baron w domu? — spytat.

— Pan baron lezy chory; i nikogo nie przyjmuje, bo teraz jest doktr.

Wokulski wydobyt swéj bilet i dwa ruble.

— Kiedyz mniej wigcej mozna odwiedzi¢ pana?

— Bardzo, bardzo nie zaraz.... — odparl troche tagodniej Konstanty. — Bo pan jest
chory z postrzatu i doktorzy kazali mu dzi§ — jutro jecha¢ do cieplych krajéw albo na
wies.

— Wigc przed wyjazdem nie mozna widzied si¢?...

— O, weale nie mozna... — Doktorzy ostro zakazali nie przyjmowa¢ nikogo. Pan
ciagle w gorgczce...

Dwa stoliki do kart, z keérych jeden mial ztamang nogg, a drugi gesto zapisane sukno,
tudziez kandelabry z niedopatkami $wiec woskowych kazaly powatpiewaé o dokladno-
éci patologicznych®0 okreélert Konstantego. Mimo to Wokulski jeszcze dodal mu rubla
i odszedl, bynajmniej nie zadowolony z przyjecia.

»2Moze baron — myslat — po prostu nie chce mojej wizyty? Ha! w takim razie niech
placi lichwiarzom i zabezpiecza si¢ od nich az czterema sposobami zamknie¢...”

Wrécit do siebie.

Baron istotnie mial zamiar wyjecha¢ na wie$ i nie byt zdréw, ale i nie tak chory.

“®rekomendacie — listy polecajace.
“Opatologiczny — tu: dotyczgcy choroby.
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Rana w policzku goila mu si¢ bardzo powoli; nie dlatego, azeby miala by¢ cigika, ale
ze organizm pacjenta byl mocno podszarpany. W chwili wizyty Wokulskiego baron byt
wprawdzie obwigzany jak stara kobieta na mrozie, ale nie lezal w t6zku, tylko siedzial na
fotelu i miat przy sobie nie doktora, ale hrabiego Liciniskiego.

Whasnie narzekal przed hrabig na oplakany stan zdrowia.

— Niech diabli wezmg — méwit — tak podte zycie! Ojciec zostawil mi wprawdzie p6t
miliona rubli w dziedzictwie, ale zarazem cztery choroby, z ktérych kazda warta milion...
Co za niewygoda bez binokli!... No i wyobraz sobie hrabia: pienigdze rozeszly sig, ale
choroby zostaly. Ze za$ ja sam dorobitem sobie pare nowych chordb i troche dtugéw,
wiec — sytuacja jasna: bylem si¢ szpilka zadrasnal, musze posytaé po trumne i rejenta.

— Tek! — odezwal si¢ hrabia. — Nie sadz¢ jednak, azeby$ pan w podobnej sytuacii
rujnowal si¢ na rejentow.

— Wlasciwie to mnie rujnuja komornicy...

Baron, opowiadajac, niecierpliwie chwytal odglosy dolatujace go z przedpokoju, ale
— nic nie mégt zmiarkowaé. Dopiero gdy uslyszat zamykanie drzwi, zasuwanie zatrzasku
i zakladanie laricucha, nagle wrzasnat:

— Konstanty!...

Po chwili wszed! stuzacy nie zdradzajac zbytecznego pospiechu.

— Ko byt:... Pewnie Goldcygier... Powiedzialem ci, azeby$ z tym lotrem nie wdawat
si¢ w Zadne rozprawy, tylko porwal za teb i zrzucit ze schodéw. Wyobraz pan sobie —
zwrécit sie do Liciniskiego — ten podly Zyd nachodzi mnie ze sfalszowanym wekslem na
czterysta rubli i ma bezczelno$é zada¢ zaplaty!...

— Trzeba wytoczy¢ proces, tek...

— Ja nie wytoczg... Nie jestem prokuratorem, ktéry ma obowigzek $cigaé falszerzy.
Zreszty nie cheg dawad inicjatywy do gubienia jakiego$ zapewne biedaka, ktéry zabija sie
praca nad nasladowaniem cudzych podpiséw... Czekam wiec, azeby Goldcygier wystapit
z akcja, a dopiero wéwezas nikogo nie oskarzajac przyznam, ze to nie méj podpis.

— A wiaénie, ze to nie byl Goldcygier — odezwal si¢ Konstanty.

— Wigc kto?... Rzadca... moze krawiec?...

— Nie... Ten pan... — rzekt stuzacy i podat bilet Krzeszowskiemu. — Porzadny
cztowiek, alem go wygnal, kiedy tak pan baron kazat...

— Co?... — spytat zdziwiony hrabia spogladajac na bilet. — Nie kazale$ pan przyj-
mowa¢ Wokulskiego?...

— Tak — potwierdzit baron. — Licha figura, a przynajmniej... nie do towarzystwa...

Hrabia Licifski z pewnym akcentem poprawit si¢ na fotelu.

— Nie spodziewalem si¢ uslysze¢ takiego zdania o tym panu... od pana... Tek...

— Nie bierz pan tego, co méwig, w jakim$ haribigcym znaczeniu — po$pieszyt ob-
ja$ni¢ baron. — Pan Wokulski nie zrobil nic podlego, tylko... takie mate $winistewko,
ktére moze uchodzi¢ w handlu, ale nie w towarzystwie...

Hrabia z fotelu, a Konstanty z progu uwaznie przypatrywali si¢ Krzeszowskiemu.

— Sam hrabia osadz — méwit dalej baron. — Klacz mojg ustapitem pani Krzeszow-
skiej (przed Bogiem i ludZmi prawnie zaslubionej mi matzonce) za osiemset rubli. Pani
Krzeszowska na zto$¢ mnie (nie wiem nawet za co!) postanowila koniecznie ja sprzedad.
No i trafil si¢ nabywca, pan Wokulski, ktéry korzystajac z afektu kobiety postanowit
zarobi¢ na klaczy... dwieécie rublil... dal bowiem za nig tylko szeééset...

— Mial prawo, tek — wtracil hrabia.

— Eh! Boze... Wiem, ze miat prawo... Ale czlowiek, ktéry dla pokazania si¢ wyrzuca
tysigce rubli, a gdzie$ w kacie zarabia na histeryczkach po dwadziescia pigé procent, taki
cztowiek nie jest smaczny... To nie dzentelmen... Zbrodni nie popelnil, ale... jest tak
nieréwny w stosunkach, jak kto$, kto rozdajac znajomym w prezencie dywany i szale
wyciggalby nieznajomym chustki do nosa. Zaprzeczy pan temu...

Hrabia milczat i dopiero po chwili odezwat sie:

— Tek!... Czy to jednak pewne?

— Najpewniejsze. Uklady miedzy panig Krzeszowska i tym panem prowadzil méj
Maruszewicz i wiem to od niego.

— Tek. W kazdym razie pan Wokulski jest dobrym kupcem i nasza spétke popro-

wadyzi...
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— Jezeli was nie okpi...

Tymczasem Konstanty, wcigz stojac na progu, zaczal z politowaniem kiwaé glows, az
zniecierpliwiony odezwat si¢:

— Ehl... co tez pan wygaduje... Tfy... zupelnie jak dziecko...

Hrabia spojrzat na niego ciekawie, a baron wybuchnat:

— A ty co, blaznie, odzywasz si¢, kiedy ci¢ nie pytaja?...

— Naturalnie, ze si¢ odzywam, bo pan i gada, i robi catkiem jak dziecko... Ja jestem
tylko lokaj, ale przecie wolalbym wierzy¢ takiemu, co mi daje dwa ruble za wizyte, anizeli
takiemu, co ode mnie po trzy ruble pozycza, i weale nie $pieszy si¢ z oddawaniem. Ot, co
jest, dzi§ pan Wokulski dal mi dwa ruble, a pan Maruszewicz...

— Won!... — wrzasnatl baron chwytajac za karafke, na widok ktérej Konstanty uznat
za pozyteczne oddzieli¢ si¢ od swego pana gruboscia drzwi. — A to fotr fagas!... — dodat
baron, widocznie bardzo zirytowany.

— Pan ma stabo$¢ do tego Maruszewicza? — spytat hrabia.

— Ale bo to poczciwy chiopak... Z jakich on mnie sytuacji nie wyprowadzal... ile
daje mi dowodéw nieledwie psiego przywigzanial...

— Tek!... — mruknat zamyélony hrabia. Posiedzial jeszcze kilka minut, nic nie mé-
wigc, i nareszcie pozegnal barona.

Idac do domu hrabia Liciniski kilka razy powracal mysla do Wokulskiego. Uwazat za
rzecz naturalng, ze kupiec zarabia nawet na wyscigowym koniu; swoja droga czul jakis
niesmak do podobnych operacyj, a juz calkiem miat za zte Wokulskiemu, ze wdaje si¢
z Maruszewiczem, figurg co najmniej podejrzang.

»Zwyczajnie, zbogacony parweniusz! — mruknal hrabia. — Przedwczesnie zachwy-
cali$my si¢ nim, chociaz... spétke moze prowadzié... Rozumie si¢, przy pelnej kontroli
z naszej strony.”

W pare dni, okolo dziesigtej rano, Wokulski odebrat dwa listy: jeden od pani Meliton,
drugi od ksigzgcego adwokata.

Niecierpliwie otworzyl pierwszy, w ktérym pani Meliton napisala tylko te stowa:
»Dzi$ w Lazienkach o zwyklej godzinie.” Przeczytal go parg razy, po czym z niechecia
wzigh si¢ do listu adwokata, ktory zapraszal go réwniez dzisiaj na godzine jedynastg rano
na konferencje¢ w sprawie kupna domu Eeckich. Wokulski gleboko odetchnal; miat czas.

Punkt o jedynastej byt w gabinecie mecenasa, gdzie juz zastal starego Szlangbauma.
Mimo woli zauwazyt, ze siwy Zyd bardzo powaznie wyglada na tle brazowych sprzetéw
i obi¢ i ze mecenasowi jest bardzo do twarzy w pantoflach z brazowego safianu.

— Pan ma szczgécie, panie Wokulski — odezwal si¢ Sztangbaum. — Ledwie panu
zachcialo si¢ kupi¢ dom, a juz domy idg w gore. Ja powiadam, stowo daje, ze pan w pét
roku odzyska swoj naklad na t¢ kamienice i jeszcze co zarobi! A ja przy panu...

— Myslisz pan? — odpart niedbale Wokulski.

— Ja nie myéle — méwit Zyd — ja juz zarabiam. Wezoraj adwokat pani baronowej
Krzeszowskiej pozyczyt ode mnie dziesig¢ tysiecy rubli do Nowego Roku i dat osiemset
rubli procentu.

— Céz to, i ona juz nie ma pieniedzy? — spytal Wokulski adwokata.

— Ma w banku dziewi¢édziesigt tysigcy rubli, ale na tym baron polozyl areszt. Pigkna
napisali intercyz¢®!, co?... — za$mial si¢ adwokat. — Mgz kladzie areszt na pienigdzach
bedacych niewatpliwg wlasnoscig zony, z ktdra toczy proces o separacje®?2... Ja, co prawda,
takich intercyz nie pisywalem, cha, chal... — $mial si¢ adwokat ciggnac dym z wielkiego
bursztyna®.

— Na c6z baronowa pozycza od pana te dziesi¢¢ tysigcy, panie Szlangbaum? — rzekt
Wokulski.

— Pan nie wie? — odpart Zyd. — Domy idg w gére, i adwokat wyttomaczyt pani
baronowej, ze kamienicy pana Eeckiego nie kupi taniej niz za siedemdziesigt tysi¢cy rubli.
Ona wolataby kupi¢ jg za dziesi¢¢ tysiccy, no, ale co zrobi?...

Mecenas usiad! przed biurkiem i zabral glos.

Plintercyza — dodatkowa umowa przy zawieraniu malzenistwa, dotyczaca spraw majgtkowych.
®2eparacja — rozlyczenie mationkéw z utrzymaniem waznoéci matzenstwa.
3z wielkiego bursztyna — tj. z bursztynowej fajki.
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— Zatem szanowny panie Wokulski, kamienicg paristwa Eeckich (lekko schylit glo-
we) kupuje, w imieniu pariskim, nie ja, tylko obecny tu (uklonit si¢) pan S. Szlangbaum...

— Mogg kupié, czemu nie — szepngt Zyd.

— Ale za dziewigddziesigt tysigcy rubli, nie taniej — wtracit Wokulski — i przez
li-cy-ta-cj¢... — dodat z naciskiem.

— Czemu nie? To nie moje pienigdze! Chce pan placié, bedzie pan miat konkurentéw
do licytacji... Zebym ja miat tyle tysiecy, ile tu, w Warszawie, mozna wynaja¢ do kazdy
interes bardzo porzadne osoby i katoliki, to ja bym byt bogatszy od Rotszylda.

— Wigc bedg porzadni konkurenci — powtérzyt mecenas. — Doskonale. Teraz ja
oddam panu Szlangbaumowi pieniadze...

— To niepotrzebne — wracit Zyd.

— A nastgpnie spiszemy akcik, mocg ktérego pan S. Szlangbaum zacigga od wielmoz-
nego S. Wokulskiego dtug w kwocie dziewigédziesigciu tysigey rubli i takowy zabezpiecza
na nowo nabytej przez siebie kamienicy. Gdyby za$ pan S. Szlangbaum do dnia 1 stycznia
1879 roku powyiszej sumy nie zwrocit...

— I nie zwrécg...

— W takim razie kupiona przez niego kamienica po jasnie wielmoznych Eeckich
przechodzi na wlasno$¢ wielmoznego S. Wokulskiego.

— W tej chwili moze przejéc... ja nawet do niej nie zajrze — odpart Zyd machajac
reka.

— Wybornie! — zawolal mecenas. — Na jutro bedziemy mieli akcik, a za tydzien...
dziesi¢¢ dni, kamienicg. Bodajbys$ pan tylko nie stracil na niej z kilkunastu tysigcy rubli,
szanowny panie Stanistawie.

— Tylko zyskam — odpart Wokulski i pozegnal mecenasa i Szlangbauma.

— Ale, ale... — pochwycit mecenas odprowadziwszy Wokulskiego do salonu. —
Nasi hrabiowie tworzg spétke, tylko nieco zmniejszaja udzialy i 2adajg bardzo szczegdtowej
kontroli interesu.

— Maja racje.

— Szczegdblniej ostroznym okazuje si¢ hrabia Licidiski. Nie rozumiem, co si¢ z nim

stao...
— Daje pieniadze, wicc jest ostrozny. Dopdki dawat tylko stowo, byt $mielszy!...
— Nie, nie, niel... — przerwal mu adwokat. — W tym co$ jest i ja to wysledzg...
Kto$ nam buty uszyl...
— Nie wam, ale mnie — u$miechnat si¢ Wokulski. — W rezultacie, wszystko mi

jedno i nawet weale bym si¢ nie gniewal, gdyby panowie ci nie przystgpowali do spéiki...

Jeszcze raz pozegnal adwokata i pobiegt do sklepu. Tam znalazlo si¢ kilka waznych
intereséw, ktére zatrzymaly go nadspodziewanie dtugo. Dopiero o pét do drugiej byt
w Fazienkach.

Surowy chléd parku, zamiast uspokoié, podniecal go. Biegt tak szybko, ze chwilami
przychodzilo mu na mysl: czy nie zwraca uwagi przechodniéw? Wtedy zwalnial kroku
i czul, ze niecierpliwo$¢ piersi mu rozsadza.

»Juz ich pewno nie spotkam!” — powtarzal z rozpaczg.

Tuz nad sadzawkg, na tle zielonych klombéw, spostrzegl popielaty plaszczyk panny
Izabeli. Stala nad brzegiem w towarzystwie hrabiny i ojca i rzucala pierniki fabedziom,
z ktérych jeden nawet wyszed! z wody na swoich brzydkich fapach i umiescit si¢ u stép
panny Izabeli.

Pierwszy zobaczyt go pan Tomasz.

— Céz za wypadek! — zawolat do Wokulskiego — Pan o tej porze w Lazienkach?...

Wokulski uklonil si¢ paniom zauwazywszy z rozkosznym zdziwieniem rumieniec na
twarzy panny Izabeli.

— Bywam tu, ile razy przepracuje sig... To jest dosy¢ czgsto...

— Szanuj sily, panie Wokulski!... — ostrzegt go pan Tomasz, uroczyscie grozac pal-
cem... — A propos — dodal pélglosem — wyobraz pan sobie, ze za moja kamienice juz
baronowa Krzeszowska chee daé siedemdziesigt tysi¢cy rubli... Z pewnoscig wezme sto
tysiccy, a moze i sto dziesi¢é... Blogostawione sg te licytacjel...

— Tak rzadko widuj¢ pana, panie Wokulski — wtracila hrabina — ze musz¢ zaraz
zalatwi¢ interes...
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— Do ustug pani...

— Panie! — zawolala z komiczng pokorg skladajac rece — prosze o sztuke perkalu
dla moich sierot... Widzi pan, jak nauczytam si¢ przymawia¢ o jatmuzne?

— Pani hrabina raczy przyja¢ dwie sztuki?...

— Tylko w takim razie, jezeli druga bedzie sztuka grubego plétna...

— O ciociu, tego juz za wiele!... — przerwala jej panna Izabela ze $miechem. — Jezeli
pan nie chee straci¢ majatku — zwrécila si¢ do Wokulskiego — niech pan stad ucieka.
Zabieram pana w stron¢ Pomarariczarni, a ci pastwo niech tu odpoczywajg...

— Belu, nie boisz si¢?... — odezwala si¢ ciotka.

— Chyba ciocia nie watpi, ze w towarzystwie pana nie spotka mnie nic zlego...

Wokulskiemu uderzyta krew do glowy; na ustach hrabiny migngl niedostrzegalny
u$miech.

Byta to jedna z tych chwil, kiedy natura hamuje swoje wielkie sily i zawiesza odwieczne
prace, azeby uwydatni¢ szczgdcie istot drobnych i znikomych.

Wiatr zaledwie dyszat, i tylko po to, azeby chlodzi¢ $piace w gniazdach piskleta i uta-
twi¢ lot owadom $pieszagcym na weselne gody. Liscie drzew chwialy si¢ tak delikatnie,
jakby poruszat je nie materialny podmuch, ale cicho przeélizgujace si¢ promienie $wia-
tta. Tu i owdzie, w przesigklych wilgocia gestwinach, mienily si¢ barwne krople rosy jak
odpryski spadlej z nieba teczy.

Zreszty wszystko stalo na miejscu: storice i drzewa, snopy $wiatla i cienie, tabedzie
na stawie, roje komaréw nad tabedziami, nawet polyskujaca fala na lazurowej wodzie.
Wokulskiemu zdawalo si¢, ze w tej chwili odjechal z ziemi bystry prad czasu zostawiajac
tylko parg bialych smug na niebie — i od tej pory nie zmieni si¢ juz nic; wszystko zosta-
nie tak samo na wieki. Ze on z panng Izabela bedzie wiecznie chodzit po o$wietlonej tace,
oboje otoczeni zielonymi oblokami drzew, sposréd ktérych gdzieniegdzie, jak para czar-
nych brylantéw, blyskaja ciekawe oczy ptaka. Ze on juz zawsze bedzie pelen niezmiernej
ciszy, ona zawsze tak rozmarzona i oblana rumieficem, ze przed nimi zawsze, jak teraz,
bedg lecie¢ calujgce si¢ w powietrzu te oto dwa biale motyle.

Byli w polowie drogi do Pomaraniczarni, kiedy panna Izabela, wida¢ juz zaklopotana
tym spokojem w naturze i mi¢dzy nimi, poczela méwic:

— Prawda, jaki fadny dzien? W miescie upat, tu przyjemny chiéd. Bardzo lubie Ea-
zienki o tej godzinie: mato oséb, wige kazdy moze znalezé kacik wyltacznie dla siebie. Pan
lubi samotno$¢?

— Nawyklem do niej.
— Pan nie byl na Rossim?... — dodala rumienigc si¢ jeszcze mocniej. — Rossiego
nie widziat pan?... — powtérzyla patrzac mu w oczy ze zdziwieniem.

— Nie bytem, ale... bede...

— My z ciocig byly$my juz na dwu przedstawieniach.

— Bedg na kazdym...

— Ach, jak to dobrze! Przekona si¢ pan, co to za wielki artysta. Szczegdlniej zna-
komicie gra Romea, chociaz... juz nie jest pierwszej mlodosci... Ciocia i ja znamy go
osobiscie jeszcze z Paryza... Bardzo mily cztowiek, ale nade wszystko genialny tragik...
W jego grze najprawdziwszy realizm kojarzy si¢ z najpoetyczniejszym idealizmem®4...

— Musi by¢ istotnie wielkim — wtracit Wokulski — jezeli budzi w pani tyle podziwu
i sympatii.

— Ma pan stuszno$¢. Wiem, ze w zyciu nie zrobi¢ nic nadzwyczajnego, ale umiem
przynajmniej ocenia¢ ludzi niezwyklych... Na kazdym polu... nawet — na scenie... Niech
pan sobie jednak wyobrazi, ze Warszawa nie ocenia go, jak nalezy...

— Czy podobna?... Jest przecie cudzoziemcem...

— A pan jest zlo$liwy — odparta z uémiechem — ale policz¢ to na karb Warszawy,
nie Rossiego... Doprawdy, wstydze si¢ za nasze miastol... Ja gdybym byla publicznoscia
(ale publicznoscig rodzaju meskiego!), zasypatabym go wiericami, a rece spuchlyby mi
od oklaskéw... Tu za$ oklaski sa doé¢ skape, a o wienicach nikt nie mysli... My istotnie
jeste$my jeszcze barbarzyricami...

Pdidealizm — tu: wzniostos¢, szlachetnoé¢, wzniesienie si¢ ponad codzienng rzeczywisto$¢.
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— Oklaski i wierice s3 rzeczg tak drobng, ze... na najblizszym przedstawieniu Rossi
moze mie¢ ich raczej za wiele anizeli za malo — rzekl Wokulski.

— Jest pan pewny? — spytata, wymownie patrzac mu w oczy.

— Alez... gwarantujg, ze tak bedzie...

— Bede bardzo zadowolona, jezeli spelni si¢ parskie proroctwo; moze juz wrocimy
do tamtych pardstwa?...

— Ktokolwiek robi pani przyjemnoé¢, zastuguje na najwyzsze uznanie...

— Za pozwoleniem! — przerwala mu $miejac si¢. — W tej chwili powiedzial pan
kompliment samemu sobie...

Zwrbcili si¢ od Pomarariczarni z powrotem.

— Wyobrazam sobie zdumienie Rossiego — méwila dalej panna Izabela — jezeli
spotkaja go owacje. On juz zwatpil i — prawie zaluje, ze przyjechal do Warszawy... Ar-
tysci, nie wylaczajac najwigkszych, s3 to szczegdlni ludzie: bez stawy i holdéw nie moga
zy¢, jak my bez pokarmu i powietrza. Praca, chocby najplodniejsza, ale cicha, albo po-
$wiecenie to nie dla nich. Oni koniecznie musza wysuwac si¢ na pierwszy plan, zwracaé
na siebie spojrzenia wszystkich, panowaé nad sercami tysiecy... Sam Rossi méwi, ze wo-
latby o rok wezesniej umrzeé na scenie wobec pelnego i wzruszonego teatru anizeli o rok
pdiniej w nielicznym otoczeniu. Jakie to dziwnel...

— Ma ragje, jezeli pelny teatr jest dla niego najwyiszym szczgdciem.

— Pan sadzi, e sg szczgscia, ktdre warto oplaci¢ krétszym zyciem? — spytala panna
Izabela.

— I nieszczeécia, ktdrych warto uniknagé w ten sposéb — odpowiedzial Wokulski.

Panna Izabela zamysélita si¢ i od tej pory szli oboje w milczeniu.

Tymczasem siedzgc nad sadzawka i w dalszym ciggu karmiac labedzie hrabina roz-
mawiala z panem Tomaszem.

— Nie uwazasz — moéwila — ze ten Wokulski jest jakby zajety Bela?...

— Nie sadze.

— Nawet bardzo; dzisiejsi kupcy umieja robi¢ $émiale projekta.

— Od projektu do wykonania ogromnie daleko — odparl nieco zirytowany pan
Tomasz. — Cho¢by jeddnakze nawet tak bylo, nic mnie to nie obchodzi. Nad my$lami
pana Wokulskiego nie panuje, a o Belci¢ jestem spokojny.

— Ja, w rezultacie, nie mam nic przeciw temu — dodata hrabina. — Cokolwiek
nastgpi, oczywiscie zgadzam si¢ z wolg boska, jezeli zyskuja na tym ubodzy... Ciagle zy-
skuja... Moja ochrona bedzie niedlugo pierwsza w miescie, i tylko dlatego, ze ten pan
ma staboé¢ do Belci...

— Dajze spokdj... Wracaja!... — przerwal jej pan Tomasz.

Istotnie panna Izabela z Wokulskim ukazali si¢ na konicu drogi.

Pan Tomasz przypatrzyt im si¢ z uwaga i dopiero teraz spostrzegl, ze dwoje tych ludzi
harmonizujg ze soba wzrostem i ruchami. On, o glowe wyzszy i silnie zbudowany, stapal
jak ekswojskowy; ona, nieco drobniejsza, lecz ksztaltniejsza, posuwala si¢ jakby plynac.
Nawet bialy cylinder i jasny paltot Wokulskiego godzit si¢ z popielatym plaszczykiem
panny Izabeli.

»9kad mu ten bialy cylinder?...” — pomyslal pan Tomasz z gorycza. Potem nasung-
la mu si¢ dziwna kombinacja: ze Wokulski jest to parweniusz, ktéry za prawo noszenia
biatego cylindra powinien by mu placi¢ przynajmniej pigédziesigt procent od wypozy-
czonego kapitalu. — Az sam wzruszyl ramionami.

— Jak tam pigknie, ciociu, w tamtych alejach! — zawolala zblizajac si¢ panna Izabela.
— My z ciocig nigdy nie bywamy w tamtej stronie. Fazienki tylko wtedy s3 przyjemne,
kiedy mozna chodzi¢ po nich szybko i daleko.

— W takim razie popro$ pana Wokulskiego, azeby ci czgéciej towarzyszyl — odpo-
wiedziata hrabina tonem jakiej$ osobliwej stodyczy.

Wokulski uklonit si¢, panna Izabela nieznacznie $ciagneta brwi, a pan Tomasz rzekt:

— Moze by$my wrocili do domu...

— Ja mysl¢ — odparla hrabina. — Pan jeszcze zostaje, panie Wokulski?

— Tak. Czy mogg panie odprowadzi¢ do powozu?

— Prosimy. Belu, podaj mi reke.
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Hrabina z panng Izabel poszly na przédd, za nimi pan Tomasz z Wokulskim. Pan
Tomasz czul w sobie tyle goryczy, kwasu i ci¢zaru na widok biatego cylindra, ze nie cheac
by¢ niegrzecznym zmuszat si¢ do usmiechu. A nareszcie, pragngc w jakiskolwiek sposéb
zabawi¢ Wokulskiego, znowu zaczal mu méwi¢ o swojej kamienicy, z ktorej ma nadzieje
otrzyma¢ czterdziesci albo i pieédziesiat tysiecy czystego zysku.

Cyfry te ze swej strony Zle podzialaly na humor Wokulskiego, ktéry méwit sobie, ze
ponad trzydziesci tysigey rubli juz nic nie jest w stanie dolozy¢.

Dopiero gdy podjechal powéz i pan Tomasz usadowiwszy damy i siebie zawotal: ,,Ru-
szaj!”, w Wokulskim znikto uczucie niesmaku, a ocknat si¢ zal po pannie Izabeli.

»Tak krotko!” — szepnal patrzac z westchnieniem na tazienkowska szose, na ktéra
w tej chwili wjechala zielona beczka strazy polewajaca drogg.

Poszedt jeszcze w strong Pomarariczarni, t3 samg $ciezky co pierwej, upatrujac na
miatkim piasku $ladu bucikéw panny Izabeli. Co$ si¢ tu zmienito. Wiatr dat silniej, zmacit
wode w sadzawce, porozganial motyle i ptaki, a za to napedzil wigcej oblokéw, ktére raz
po raz przyémiewaly blask storica.

»Jak tu nudno!” — szepnat i zawrécit do szosy.

Wsiadt do swego powozu i przymkngwszy oczy nasycal si¢ jego lekkim kolysaniem.
Zdawalo mu sig, ze jak ptak siedzi na galezi, ktérg wiatr chwieje w prawo i w lewo, do
gory i na dot, a potem nagle roze$miat si¢ przypomniawszy sobie, ze to lekkie kolysanie
kosztuje go okolo tysigca rubli rocznie.

»Glupiec jestem, gtupiec! — powtarzal. — Po co ja si¢ pn¢ miedzy ludzi, ktérzy albo
nie rozumieja moich ofiar, albo $mieja si¢ z niezgrabnych wysitkéw. Na co mi ten po-
woz?... Czy nie moglbym jezdzi¢ doroiky albo tym oto trajkoczacym omnibusem z pl6-
ciennymi firankami?...”

Stangwszy przed domem przypomniat sobie obietnice dang pannie Izabeli co do owa-
cyj dla Rossiego.

»Naturalnie, ze bedzie mial owacje, ba! jeszcze jakie... Jutro przedstawienie...”

Nad wieczorem postal stuzacego do sklepu po Obermana. Siwy inkasent przybiegl
natychmiast, z trwoga pytajac si¢ w duszy: czy Wokulski nie rozmyslit si¢ i nie kaze mu
zwrécié zgubionych pieniedzy?...

Ale Wokulski przywital go bardzo laskawie i nawet zabrat do swego gabinetu, gdzie
z pot godziny rozmawiali. O czym?...

Pytanie, o czym Wokulski mégl rozmawiaé z Obermanem, bardzo zaciekawialo lo-
kaja. Juzci, o zgubionych pienigdzach... Troskliwy stuga przykiadal kolejno oko i ucho
do dziurki od klucza, duzo widzial, duzo slyszal, ale nic nie mégt zrozumieé. Widzial, ze
Wokulski daje Obermanowi cata paczke picciorublowek i slyszat takie oto wyrazy:

— W Teatrze Wielkim®>... na balkonie i paradyzie®®... woznemu wieniec, bukiet
przez orkiestre...

»Co ta besztyja, stary, juz zaczyna handlowad biletami do teatru czy co?...

Uslyszawszy w gabinecie szmer uklonéw stuzacy uciekt do przedpokoju, aby tam przy-
tapa¢ Obermana. Gdy za$ inkasent wyszedt, odezwal si¢:

— Céz, skoniczylo si¢ z pienigdzmi?... Duzom ja tu $liny zepszul, azeby stary pofol-
gowal panu Obermanowi, i nareszcie wymoglem na nim, ze mi powiedzial: ,,Zobaczymy,
zrobi si¢, co si¢ dal...” No i widzg, pan Oberman dobit dzi$ targu... Cz, stary w dobrym
humorze?...

— Jak zwykle — odpart inkasent.

— Aledcie si¢ nagadali z nim. Musi, ze o czyms$ wigcej niz o pieniadzach... Moze
i o teatrze, bo stary paszjami lubi teatr...

Ale Oberman spojrzal na niego wilczym okiem i wyszed! milczgc. Stuzacy w pierwsze;
chwili otworzyl usta ze zdumienia, lecz ochlongwszy pogrozit za nim pigscia.

— Poczekajl... — mruknat — zaplacze ja ci... Wielki pan, patrzcie go... Ukradt
czterysta rubli i juz nie cheze gadad z czlowiekiem!...

»

©5Teatr Wielki — okazala budowla z lat 1825—1833 na placu Teatralnym (spalony w r. 1939, obecnie odbu-
dowany).
“6paradyz — najwyizsze i najtanisze miejsca dla widzéw na najwyzszym balkonie w teatrze.
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XVIII. ZDUMIENIA, PRZYWIDZENIA I OBSERWACJE STAREGO SUBIEKTA

Dla pana Ignacego Rzeckiego nadeszla znowu epoka niepokojéw i zdumien.

Ten sam Wokulski, ktéry rok temu poleciat do Bulgarii, a przed kilkoma tygodniami
jak magnat bawil si¢ w wyscigi i pojedynki, ten sam Wokulski nabrat dzi$ nadzwyczajnego
gustu do widowisk teatralnych. I jeszcze zeby choé¢ polskich, ale — wiloskich... On, ktéry
nie rozumiat po wlosku ani wyrazu!

Juz blisko tydzieri trwala ta nowa mania, ktéra dziwila i gorszyla nie samego tylko
pana Ignacego.

Raz na przyklad stary Szlangbaum, oczywiscie w jakiej$ waznej sprawie, przez pét dnia
szukal Wokulskiego. Byt w sklepie — Wokulski dopiero co wyszedt ze sklepu kazawszy
pierwej odnie$¢ aktorowi Rossiemu duzy wazon z saskiej porcelany. Pobiegt do mieszkania
— Wokulski dopiero co opuécit mieszkanie i pojechat do Bardeta®” po kwiaty. Stary Zyd,
azeby go dopedzié, krzywiac si¢ wzigl dorozke; ale poniewaz ofiarowywal dorozkarzowi
zloty i groszy osiem za kurs, zamiast czterdziestu groszy, wigc nim dobili targu za zloty
i groszy osiem i dojechali do Bardeta, Wokulski juz opuscit zaklad ogrodniczy.

— A gdzie on pojechal, nie wie pan? — zapytal Szlangbaum ogrodniczka, ktéry za
pomocy krzywego noza mi¢dzy najpickniejszymi kwiatami szerzyt zniszczenie.

— Czy ja wiem, podobno do teatru — odpart ogrodniczek z taka ming, jakby owym
krzywym nozem chcial gardlo poderina¢ Szlangbaumowi.

Zyd, ktoremu to whaénie przyszto na mysl, cofnat sie czym predzej z oranzerii i jak ka-
mieri wyrzucony z procy wpadt w dorozke. Ale woznica (porozumiawszy si¢ juz widocznie
z krwiozerczymi ogrodnikami) o$wiadczyl, iz za zadne w $wiecie skarby nie pojedzie da-
lej, chyba ze kupiec da mu czterdziedci groszy za kurs i jeszcze zwrdci dwa grosze urwane
przy pierwszym kursie.

Szlangbaum poczut stabo$¢ okolo serca i w pierwszej chwili chcial albo wysigé¢, al-
bo zawolaé policji. Przypomniawszy sobie jednak, jaka teraz w $wiecie chrzescijariskim
panuje ztoé¢ i niesprawiedliwoéé, i zajadtoéé na Zydow, zgodzit si¢ na wszystkie warunki
bezwstydnego doroikarza i jeczac pojechal do teatru.

Tu — naprzéd nie mial z kim gadaé, potem nie chciano z nim gadaé, az nareszcie
dowiedziat si¢, ze pan Wokulski byt dopiero co, ale ze w tej chwili pojechal w Aleje
Ujazdowskie. Slycha¢ nawet turkot jego powozu w bramie...

Szlangbaumowi opadly rece. Piechotg wrécit do sklepu Wokulskiego, przy okazji po
raz setny z rz¢du wyklat swego syna za to, ze nazywa si¢ Henrykiem, chodzi w surducie
i jada trefne potrawy*8, a nareszcie poszed! zali¢ si¢ przed panem Ignacym.

— Nu — méwit lamentujacym glosem — co ten pan Wokulski wyrabia najlepsze-
gol... Ja mialem taki interes, zeby on za pi¢¢ dni mégl od swego kapitatu zarobi¢ trzysta
rubli... I ja zarobitbym ze sto rubli... Ale on sobie jezdzi teraz po miescie, a ja na same
dorozki wydalem dwa zlote i groszy dwadziescia... Aj! co to za rozbéjniki te doroikarze...

Naturalnie, ze pan Ignacy upowaznil Szlangbauma do zrobienia interesu i nie tylko
zwrécil mu pienigdze wydane na dorozki, ale jeszcze na wlasny koszt kazal go odwieid
na ulic¢ Elektoralng, co tak rozczulito starego Zyda, ze odchodzgc zdjat ze swego syna
rodzicielskie przekleristwo i nawet zaprosil go do siebie na szabasowy obiad.

»Badz jak badZz — méwit do siebie Rzecki — glupia historia z tym teatrem, nade
wszystko z tym, ze Stach zaniedbuje interesa...”

Innym razem wpadt do sklepu powszechnie szanowany mecenas, prawa r¢ka ksiecia,
prawny doradca calej arystokracji, zapraszajac do siebie Wokulskiego na jaka$ wieczorna
sesj¢. Pan Ignacy nie wiedzial, gdzie posadzi¢ znakomitg osobe i jak cieszy¢ si¢ z honoru
wyrzadzonego przez mecenasa jego Stachowi. Tymczasem Stach nie tylko nie wzruszyl
si¢ dostojnymi zaprosinami na wieczér, ale wprost odméwil, co nawet troche dotkneto
mecenasa, ktéry zaraz wyszed! i pozegnal ich obojetnie.

— Dlaczegoze$ nie przyjal zaprosin?... — zapytal zrozpaczony pan Ignacy.

— Bo musze by¢ dzisiaj w teatrze — odpowiedzial Wokulski.

“7Bardet — Fryderyk Bardet, znana wtedy firma ogrodnicza; przy ul. Senatorskiej miescita si¢ kwiaciarnia,
a za rogatkami Belwederskimi przy drodze Wilanowskiej, w Sielcach (wtedy pod Warszawa) znajdowaly sie
ogrody i szklarnie.

8trefne potrawy — potrawy, na ktére nie pozwalajg przepisy religii zydowskiej.
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Prawdziwa wszelako zgroza opanowata Rzeckiego, gdy w tym samym dniu inkasent
Oberman przyszedt do niego przed sibdmg wieczorem proszac o zrobienie dziennego
obrachunku.

— Po ésmej... po 6smej... — odpowiedzial mu pan Ignacy — Teraz nie ma czasu.

— A po 6smej ja nie bede miat czasu — odpart Oberman.

— Jak to?... co to?...

— A tak, ze o wpdl do dsmej musze¢ by¢ z naszym panem w teatrze... — mruknal
Oberman, nieznacznie wzruszajac ramionami.

W tej samej chwili przyszedt pozegna¢ go uSmiechniety pan Zieba.

— Pan juz wychodzi, panie Zigba, ze sklepu?... O trzy kwadranse na siédma?... —
spytal zdumiony pan Ignacy, szeroko otwierajac oczy.

— Id¢ z wiedicami dla Rossiego — szepnal grzeczny pan Zigba z jeszcze milszym
us$miechem.

Rzecki schwycit si¢ obu rekoma za glowe.

— Powariowali z tym teatrem! — zawolal. — Moze jeszcze i mnie tam wyciagna?...
No, ale to ze mng sprawal...

Czujac, ze lada dzied i jego zechce namawia¢ Wokulski, ulozyl sobie pan Ignacy mo-
we, w ktérej nie tylko mial o$wiadezy¢, ze nie pdjdzie na Wiochéw, ale jeszcze mial
zreflektowad Stacha mniej wiccej tymi stowy:

— Daj spokdj... co ci po tych glupstwach!... — i tak dalej.

Tymczasem Wokulski, zamiast namawiaé go, przyszed! raz okolo széstej do sklepu,
a zastawszy Rzeckiego nad rachunkami — rzekt:

— Mo drogi, dzi§ Rossi gra Makbera®?, sigdz z faski swej w pierwszym rzedzie krzeset
(masz tu bilet) i po trzecim akcie podaj mu to album3®...

I bez zadnej ceremonii, a nawet bez dalszych wyjasnien doreczyt panu Ignacemu album
z widokami Warszawy i warszawianek, co razem moglo kosztowa¢ z pig¢dziesiat rublil...

Pan Ignacy uczul si¢ gleboko obrazony. Wstal ze swego fotelu, zmarszczyt brwi i juz
otworzyl usta, azeby wybuchnaé, kiedy Wokulski opuscit nagle sklep nawet nie patrzac
na niego.

No i naturalnie pan Ignacy musial p6j$¢ do teatru, azeby nie zrobi¢ przykrosci Sta-
chowi.

W teatrze trafit si¢ panu Ignacemu caly szereg niespodzianek.

Przede wszystkim wszedl on na schody prowadzace na galeri¢, gdzie bywal zwykle
za swoich dawnych, dobrych czaséw. Dopiero woiny przypomnial mu, ze ma bilet do
pierwszego rzedu krzesel, obrzucajac go przy tym spojrzeniami, ktére méwily, ze ciem-
nozielony surdut pana Rzeckiego, album pod pacha, a nawet fizjognomia a la Napoleon
III wydaja si¢ nizszym organom wladzy teatralnej mocno podejrzanymi.

Zawstydzony, zeszed! pan Ignacy na dét do frontowego przysionka $ciskajac pod pa-
chg album i klaniajgc si¢ wszystkim damom, okolo ktérych mial zaszezyt przechodzié.
Ta uprzejmosé, do ktérej nie nawykli warszawiacy, juz w przysionku zrobila wrazenie.
Zaczeto pytaé sie: kto to jest? a chociaz nie poznano osoby, w lot jednakie spostrze-
zono, ze cylinder pana Ignacego pochodzi sprzed lat dziesieciu, krawat sprzed pigciu,
a ciemnozielony surdut i obciste spodnie w kratki sicgaja nieréwnie dawniejszej epoki.
Powszechnie brano go za cudzoziemca; lecz gdy spytal kogo$ ze stuiby: kedredy i8¢ do
krzesel? — wybuchnat $miech.

— Pewnie jakis szlachcic z Wolynia — méwili eleganci. — Ale co on ma pod pacha?...

— Motze bigos albo pneumatyczng poduszke...

Osmagany szyderstwem, oblany zimnym potem, dostal si¢ nareszcie pan Ignacy do
upragnionych krzesel. Bylo ledwie po siédmej i widzowie dopiero zaczeli si¢ gromadzié;
ten i 6w wchodzit do krzeset w kapeluszu na glowie, loze byly puste i tylko na galeriach
czerniala masa ludu, a na paradyzie juz wymyslano i wolano policji.

,O ile si¢ zdaje, zebranie bedzie bardzo ozywione” — mruknat z bladym u$miechem
nieszczesliwy pan Ignacy sadowiac si¢ w pierwszym rzedzie.

49, Makbet” — stynna tragedia Szekspira. Bohaterem jej jest mezny wodz, ktérego ambicja i zadza wiadzy
wiodg na drogg zbrodni, powodujac w koricu katastrofe. Rossi wystapit w Makbecie 27 czerwca 1878 r.
5%¢0 album (fac. album: biale) — poczatkowo wyraz ten miat rodzaj nijaki, tak jak po facinie.
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Z poczatku patrzyt tylko na prawg dziurke w kurtynie $lubujac, ze nie oderwie od niej
oczu. W par¢ minut jednakze ochlongt ze wzruszenia, a nawet nabrat takiego animuszu,
ze poczat ogladaé si¢. Sala wydala mu si¢ jaka$ niewielka i brudna i dopiero gdy zastana-
wiat si¢ nad przyczynami tych zmian, przypomnial sobie, ze ostatni raz byt w teatrze na
wystepie Dobrskiego w Halce!, mniej wigcej przed szesnastoma laty.

Tymczasem sala napelniata si¢, a widok pigknych kobiet, zasiadajacych w lozach, do
reszty orzezwil pana Ignacego. Stary subiekt wydobyt nawet malg lornetke i zaczat przypa-
trywad si¢ fizjognomiom; przy tej za$ okazji zrobit smutne odkrycie, ze i jemu przypatruja
si¢ z amfiteatru®®?, z dalszych rz¢déw krzesel, ba! nawet z 16z... Gdy za$ przenidst swoje
zdolnosci psychiczne od oka do ucha, pochwycit wyrazy latajace jak osy:

— Co% to za oryginaf?...

— Kto$ z prowingji.

— Ale skad on wyrwat taki surdut?...

— Uwatzasz pan jego breloki przy dewizce? Skandal!...

— Albo kto si¢ tak dzi$ czesze?...

Niewiele brakowalo, azeby pan Ignacy upuscit swoje album i cylinder i uciekt z gota
glowy z teatru. Na szcz¢dcie, w dsmym rzedzie kezesel zobaczyl znajomego fabrykanta
piernikéw, ktéry w odpowiedzi na ukton Rzeckiego opuscil swoje miejsce i zblizyt si¢ do
pierwszego rzedu.

— Na milo$¢ boska, panie Piftke — szepnat zalany potem — usiagdz pan na moim
miejscu i oddaj mi swoje...

— Z najwicksza checia — odpart glo$no rumiany fabrykant. — Coéz, Zle tu panu?...
Pyszne miejscel...

— Doskonale. Ale ja wolg dalej... Goraco mi...

— Tam tak samo, ale mogg usig$¢. A co to masz pan za paczke?...

Teraz dopiero Rzecki przypomnial sobie obowigzek.

— Uwaia pan, drogi panie Pifke, jaki$ wielbiciel tego... tego Rossiego...

— Ba, ktdz by Rossiego nie uwielbial! — odpowiedzial Pifke. — Mam libretto® do
Makbeta, moze panu daé?...

— Owszem. Ale... ten wielbiciel, uwaza pan, kupit u nas kosztowny album i prosit,
azeby po trzecim akcie wreczy¢ je Rossiemu...

— Zrobig to z przyjemnoscig! — zawolat otyly Pifke pchajac si¢ na miejsce Rzeckiego.

Pan Ignacy mial jeszcze kilka bardzo przykrych chwil. Musial wydoby¢ si¢ z pierw-
szego rzedu krzesel, gdzie zebrani eleganci spogladali na jego surdut i na jego krawat,
i na jego aksamitng kamizelke z ironicznymi u$miechami. Potem musial wej$¢ do dsme-
go rzedu krzesel, gdzie wprawdzie bez ironii patrzono na jego garnitur, ale gdzie musial
potraca¢ o kolana siedzacych dam...

— Stokrotnie przepraszam — moéwit zawstydzony. — Ale tak ciasno...

— Potrzebujesz pan nie méwi¢ brzydkie stowo — odpowiedziala mu jedna z dam,
w ktorej nieco podmalowanych oczach pan Ignacy nie dojrzal jednak gniewu za swoj
postepek. Byl przeciez tak zazenowany, ze chetnie poszedtby do spowiedzi, byle tylko
oczysci¢ dusze z plamy owych potracan.

Nareszcie znalazt krzesto i odetchngl. Tu przynajmniej nie zwracano na niego uwagi,
cze¢seig z powodu skromnego miejsca, jakie zajmowal, czgécig, ze teatr byl przepelniony
i juz zaczelo si¢ widowisko.

Gra artystéw z poczatku nie obchodzila go, ogladal si¢ wice po sali i przede wszystkim
spostrzegt Wokulskiego. Siedzial on w czwartym rzedzie i wpatrywal si¢ bynajmniej nie
w Rossiego, ale w loz¢, ktéra zajmowata panna Izabela z panem Tomaszem i hrabina.
Rzecki parg razy w zyciu widzial ludzi zamagnetyzowanych i zdawalo mu si¢, ze Wokulski
ma taki wyraz fizjognomii, jak gdyby byl zamagnetyzowany przez owg lozg¢. Siedzial bez
ruchu, jak czlowiek $piacy, z szeroko otwartymi oczyma.

501Dobrski Julian (1811-1886) — znakomity tenor operowy, W Halce St. Moniuszki $piewal parti¢ Jontka
(Warszawska premiera opery odbyla si¢ w r. 1858); w Teatrze Wielkim wystepowat do stycznia 1866 r.

92gmfiteatr — tu: najlepsze miejsca w Teatrze Wielkim, na podwyiszeniu za krzestami parteru, na wprost
sceny.

503 [ibretto — tekst lub streszczenie opery; tu: streszczenie dramatu (zespdt Rossiego grat oczywiscie po who-

sku).
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Kto by jednakie tak oczarowal Wokulskiego? Pan Ignacy nie mégt si¢c domyslié. Za-
uwazyl przecie inng rzecz: ile razy nie bylo Rossiego na scenie, panna Izabela oboj¢tnie
ogladala si¢ po sali albo rozmawiala z ciotky. Lecz gdy wyszedt Makbet-Rossi, przy-
staniata twarz do polowy wachlarzem i cudownymi, rozmarzonymi oczyma zdawata si¢
pozera¢ aktora. Czasami wachlarz z bialych piér opadat jej na kolana, a wtedy Rzecki na
twarzy panny Izabeli spostrzegal ten sam wyraz zamagnetyzowania, ktéry go tak zdziwit
w fizjognomii Wokulskiego.

Spostrzegl jeszcze inne rzeczy. Kiedy pickne oblicze panny Izabeli wyrazato najwyz-
szy zachwyt, wtedy Wokulski pocierat sobie reka wierzch glowy. A woéwczas, jakby na
komendg, z galerii i z paradyzu odzywaly si¢ gwattowne oklaski i wrzaskliwe okrzyki:
»Brawo, brawo Rossi!...” Zdawalo si¢ nawet panu Ignacemu, ze gdzie$ w tym chérze od-
réznia zmeczony glos inkasenta Obermana, ktdry pierwszy zaczynal wrzeszezed, a ostatni
milknat.

»Do diabla! — pomyslat — czyzby Wokulski dyrygowat klakieramiso4?”

Ale wnet odpedzit to nieusprawiedliwione podejrzenie. Rossi bowiem grat znako-
micie i klaskali mu wszyscy z réwnym zapalem. Najmocniej jednak pan Pifke, jowialny
fabrykant piernikéw, ktéry stosownie do umowy po trzecim akcie z wielkim halasem
podal Rossiemu album.

Wielki aktor nie kiwngt nawet glowa Pifkemu; natomiast zlozyt gleboki ukton w kie-
runku lozy, gdzie siedziala panna Izabela, a moze — tylko w tym kierunku.

»Przywidzenial... przywidzenia!... — myslal pan Ignacy opuszczajac teatr po ostatnim
akcie. — Stach przecie nie bylby az tak glupi...”

W rezultacie jednak pan Ignacy nie byt niezadowolony z pobytu w teatrze. Gra Ros-
siego podobata mu si¢; niektére sceny, jak morderstwo kréla Dunkana albo ukazanie si¢
ducha Banka®%, zrobily na nim potezne wrazenie, a juz catkiem byt oczarowany zoba-
czywszy, jak Makbet bije si¢ na rapiery>%.

Totez wychodzac z teatru nie mial pretensji do Wokulskiego; owszem, zaczal nawet
podejrzywad, ze kochany Stach tylko dla zrobienia mu przyjemnosci wymyslit komedig
z wreczeniem podarunku Rossiemu.

,On wie, poczciwy Stach — myslat — ze tylko przynaglony moglem péjé¢ na wlo-
skich aktoréw... No i dobrze si¢ stalo. Pysznie gra ten facet i musz¢ zobaczy¢ go drugi
raz... Zreszty — dodat po chwili — kto ma tyle pienigdzy co Stach, moze robi¢ pre-
zenta aktorom. Ja wprawdzie wolalbym jaka ladnie zbudowang aktorkg, ale... Ja jestem
cztowiek innej epoki, nawet nazywajg mnie bonapartystg i romantykiem...”

Myélat tak i mruczal po cichu, gdyz nurtowata go inna mysl, kedrg cheial w sobie
zagluszy¢:

»Dlaczego Stach tak dziwnie przypatrywat si¢ lozy, w ktorej siedziala hrabina, pan
Eecki i panna Eecka?... Czylizby?... Eh! ¢4z znowu... Wokulski ma przeciez zbyt wiele
rozumu, azeby mogl przypuszczal, ie co$ z tego by¢ moze... Kazde dziecko pojeloby od
razu, ze ta panna, w ogdle zimna jak 16d, dzi$ szaleje za Rossim... Jak ona na niego patrzyta,
jak si¢ nawet czasami zapominata i jeszcze gdzie, w teatrze, wobec tysigca osobl... Nie, to
glupstwo. Stusznie nazywaja mnie romantykiem...”

I znowu usitowal mysle¢ o czym innym. Poszed! nawet (mimo péznej nocy) do re-
stauracji, gdzie grata muzyka zlozona ze skrzypcow, fortepianu i arfy. Zjad! pieczeri z kar-
toflami i z kapusta, wypit kufel piwa, potem drugi kufel, potem trzeci i czwarty... nawet
siédmy... Zrobito mu si¢ tak jako$ raznie, ze cisnat arfiarce na talerz dwie czterdziestowki
i zaczal $piewaé pod nosem. A potem przyszto mu do glowy, ze — koniecznie, ale to
koniecznie powinien zaprezentowa¢ si¢ czterem Niemcom, ktérzy przy bocznym stoliku
jedza pekeflejsz z grochem.

yDlaczego ja mialbym si¢ im prezentowaé?... Niech oni mnie si¢ zaprezentujg” —
myslal pan Ignacy.

%4klakierzy — osoby wynajete za specjalng oplatg do oklaskiwania aktoréw, aby zapewni¢ im powodzenie
W czasie Wystgpow.

S5morderstwo kréla Dunkana, ukazanie si¢ ducha Banka — sceny z Makbeta.

s06rapier — dtuga bron obosieczna z garda (r¢kojescia ochraniajaca don) w ksztalcie kosza drucianego.

507 pekeflejsz (z niem.) — migso peklowane (konserwowane).
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I w tej chwili opanowala go idea, ze tamci czterej panowie powinni mu si¢ zapre-
zentowad, jako starszemu wiekiem tudziez bylemu oficerowi wegierskiej piechoty, ktéra
przeciez porzadnie bita Niemcéw. Zawolal nawet ustugujaca dziewczyng w celu wystania
jej do owych czterech panéw jedzacych pekeflejsz, gdy wtem muzyka ztozona ze skrzyp-
cow, arfy i fortepianu zagrata... Marsylianke>s.

Pan Ignacy przypomnial sobie Wegry, piechote, Augusta Katza i czujac, ze mu lzy
nabiegaja do oczu, ze si¢ lada chwile rozplacze, porwal ze stotu swéj cylinder sprzed wojny
francusko-pruskiej>® i rzuciwszy na stét rubla wybiegt z restauracji.

Dopiero gdy na ulicy owionglo go $wieze powietrze, opart si¢ o stup latarni gazowej
i spytal:

— Do diabta, czyzbym si¢ upil?... Ba! siedem kufli...

Wrécit do domu starajac si¢ i8¢ jak najprosciej i teraz dopiero przekonat sig, ze war-
szawskie chodniki s3 nadzwyczaj nieréwne: co kilkanascie krokéw bowiem musiat zbaczaé
albo w stron¢ rynsztoka, albo w strong¢ kamienic. Potem (dla przekonania samego siebie,
ze jego umystowe zdolno$ci znajduja si¢ w kwitnacym stanie) zaczat rachowaé gwiazdy
na niebie.

— Raz... dwa... trzy... siedem... siedem... Co to jest siedem?... Ach, siedem kufli
piwa... Czyzbym naprawdg?... Po co ten Stach wyslal mnie do teatru!...

Do domu trafit od razu i od razu znalazt dzwonek. Zadzwoniwszy jednak az siedem
razy na stréza, uczut potrzebe oparcia si¢ o kat, zawarty miedzy brama i $ciang, i usitowal
zliczy¢, nie z potrzeby, ale ot, tak sobie: ile tez uplynie minut, zanim mu stréz otworzy?
W tym celu wydobyt zegarek z sekundnikiem i przekonal si¢, ze — juz jest wpét do
drugiej.

— Podly stréz! — mrukngl. — Ja musz¢ wstal o széstej, a on do wpdt do drugie;
trzyma mnie na ulicy...

Szczgéciem, stréz natychmiast otworzyt furtke, przez ktérg pan Ignacy krokiem zu-
pelnie pewnym, a nawet wigcej niz pewnym, bardzo pewnym, przeszed! calg sied czujac,
ze jego cylinder siedzi mu trochg na bakier, ale tylko troszeczke. Nastepnie bez zadnej
trudnosci znalazlszy drzwi swego mieszkania usitowat po kilka razy na préino wprowa-
dzi¢ klucz do zamku. Czut dziurke pod palcem, $ciskat w rece klucz tak mocno jak nigdy
i mimo to nie még} trafi.

— Czylizbym naprawde?...

W tej whasnie chwili otworzyly si¢ drzwi, a wspolczesnie jego jednooki pudel Ir, nie
podnoszac si¢ z poscieli, pare razy szczeknal:

— Tak... tak!...

— Milez, ty podla $winio!... — mruknat pan Ignacy i nie zapalajac lampy, rozebrat
si¢ 1 polozyt do t6zka.

Sny miat okropne. Snito mu sie czy tylko przywidywalo, ze ciagle jest w teatrze i ze
widzi Wokulskiego z szeroko otwartymi oczyma, zapatrzonego w jedng lozg. W lozy tej
siedziala hrabina, pan Eecki i panna Izabela. Rzeckiemu zdawalo si¢, ze Wokulski patrzy
tak na panne¢ Izabelg.

— Niepodobna! — mruknat. — Stach nie jest az tak glupi...

Tymczasem (wszystko w marzeniu) panna Izabela podniosta si¢ z fotelu i wyszta z lozy,
a Wokulski za nia, wcigz patrzac jak czlowiek zamagnetyzowany. Panna Izabela opuscita
teatr, przeszla plac Teatralny i lekkim krokiem wbiegla na ratuszowg wiez¢10, a Wokulski
za nig, wcigz patrzac jak czlowiek zamagnetyzowany. A potem z ganku ratuszowej wiezy
panna Izabela, unidslszy si¢ jak ptak, przeplynela na gmach teatralny, a Wokulski, cheac
lecie¢ za nig, runat z wysokosci dziesigciu picter na ziemie.

— Jezus! Maria!... — jeknat Rzecki zrywajac si¢ z t6zka.

— Tak!... takl... — odszczeknal mu Ir przez sen.

508 Marsylianka” — rewolucyjna pie$n francuska, ulozona w r. 1792 przez Rouget de 1'Isle, ktdra stata sie
francuskim hymnem narodowym.

W sprzed wojny francusko-pruskiej... — a wige sprzed roku 1870.

S0 atyszowa wieza — ratusz ten, mieszczacy sig od 1817 r. w dawnym patacu Antoniego Jablonowskiego,
znajdowat si¢ naprzeciw Teatru Wielkiego na obecnym placu Teatralnym; zostal zburzony podczas powstania
warszawskiego; obecnie stoi tu pomnik Bohateréw Warszawy.

BOLESEAW PRUS Lalka 178

Ezy, Muzyka,

Wspomnienia

Alkohol, Pijaristwo

Pies

Sen, Teatr



— No, juz widzg, ze jestem zupelnie pijany — mrukngl pan Ignacy kladac si¢ znowu
i niecierpliwie naciagajac koldre, pod ktérg driat.

Kilka minut lezal z otwartymi oczami i znowu przywidzialo mu sig, ze jest w teatrze,
akurat po zakorczeniu trzeciego aktu, w chwili kiedy fabrykant Pifke mial poda¢ Ros-
siemu album Warszawy i jej pickno$ci. Pan Ignacy wyteza wzrok (Pifke bowiem jego
zastepuje), wyteza wzrok i z najwyzszym przerazeniem widzi, ze niecny Pifke zamiast
kosztownego albumu podaje Wiochowi jaka$ paczke owinicta w papier i niedbale zawig-
zang szpagatem.

I jeszcze gorsze rzeczy widzi pan Ignacy. Wioch bowiem u$miecha si¢ ironicznie,
odwigzuje szpagat, odwija papier i wobec panny Izabeli, Wokulskiego, hrabiny i tysig-
ca innych widzéw ukazuje... z6lte nankinowe5!! spodnie z fartuszkiem na przodzie i ze
strzemigczkami u dotu. Whasnie te same, ktérych pan Ignacy uzywal w epoce stawne;
kampanii sewastopolskiej®'2!...

Na domiar okropnosci nedzny Pifke wrzeszczy: ,Oto jest dar panéw: Stanistawa Wo-
kulskiego, kupca, i Ignacego Rzeckiego, jego dysponenta!” Caly teatr wybucha $mie-
chem; wszystkie oczy i wszystkie wskazujgce palce skierowuja si¢ na ésmy rzad krzeset
i wlaénie na to krzeslo, gdzie siedzi pan Ignacy. Nieszcze¢sliwy chee zaprotestowal, lecz
czuje, ze glos zastyga mu w gardle, a na domiar niedoli on sam — zapada si¢ gdzies.
Zapada si¢ w niezmierny, niezglebiony ocean nicoéci, w ktérym bedzie spoczywat na
wieki wieczne nie objasniwszy widzéw teatralnych, ze nankinowe spodnie z fartuszkiem
i strzemigczkami wykradziono mu podstepem ze zbioru jego osobistych pamiatek.

Po nocy fatalnie spedzonej Rzecki obudzit si¢ dopiero o trzy kwadranse na sidédma5'3.
Whlasnym oczom nie chcial wierzy¢ patrzac na zegarek, ale w koricu uwierzyl. Uwierzyt
nawet w to, ze wezoraj byt nieco podchmielony; o czym zreszta wymownie $wiadczyt lekki
bél glowy i ogolna ocigzato$é czlonkéw.

Wszystkie te jednak chorobliwe objawy mniej trwozyly pana Ignacego anizeli jeden
straszny symptom, oto: nie chcialo mu si¢ i$¢ do sklepu!... Co gorsze: nie tylko czul
lenistwo, ale nawet zupelny brak ambicji; zamiast bowiem wstydzi¢ si¢ swego upadku
i walczy¢ z prézniaczymi instynktami, on, Rzecki, wynajdywal sobie powody do jak naj-
dluzszego zatrzymania si¢ w pokoju.

To zdawalo mu sig, ze Ir jest chory, to, ze rdzewieje nigdy nie uzywana dubeltéwka, to
znowu, ze jest jakis blad w zielonej firance, ktéra zaslaniala okna, a nareszcie, ze herbata
jest za gorgca i trzeba ja pi¢ wolniej niz zwykle.

W rezultacie pan Ignacy spdinil si¢ o czterdziesci minut do sklepu i ze spuszczong
glowa przekrad! si¢ do kantorka. Zdawalo mu si¢, ze kaidy z ,pandéw” (a jak na zloé
wszyscy przyszli dzi$ na czas!), ze kazdy z najwyisza wzgarda patrzy na jego podsiniate
oczy, ziemistg cere i lekko drzace rece.

»Gotowi jeszcze mysled, ze oddawalem si¢ rozpuscie!” — westchnal nieszczgsny pan
Ignacy.

Potem wydobyt ksiegi, umaczal piéro i niby to zaczal rachowaé. Byl przekonany, ze
cuchnie piwem jak stara beczka, ktérg juz wyrzucono z piwnicy, i zupelnie serio po-
czat rozwazaé: czy nie nalezalo podaé sie do dymisji po spetnieniu calego szeregu tak
haniebnych wystgpkow?

»Spitem si¢... pézno wrécitem do domu... pézno wstatem... o czterdzie$ci minut spéz-
nifem si¢ do sklepu...”

W tej chwili zblizyt si¢ do niego Klejn z jakims listem.

— Bylo na kopercie napisane: ,bardzo pilno”, wigc otworzytem — rzekl mizerny
subiekt podajac papier Rzeckiemu.

Pan Ignacy otworzyt i czytal:

»Czlowieku glupi czy nikczemny! Pomimo tylu zyczliwych ostrzezeri kupujesz jednak
dom, ktéry stanie si¢ grobem twego w tak nieuczciwy sposéb zdobytego majatku...”

Pan Ignacy rzucit okiem na wiersz ostatni, ale nie znalazt podpisu: list byt anonimowy.
Spojrzal na koperte — miata adres Wokulskiego. Czytal dalej:

SUnankinowy — nankin: gesta i gladka tkanina, barwy z6ltej, podobna do perkalu.

S12kampania sewastopolska — oblezenie i zdobycie rosyjskiej twierdzy Sewastopol przez wojska angielskie
i francuskie bylo gléwnym wydarzeniem wojny krymskiej (1853-1856).

SBtrzy kwadranse na siédmg — szosta czterdziesci pigc.
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wJaki zly los postawil ci¢ na drodze pewnej szlachetnej damy, ktérej o malo nie za-
bite$ meza, a dzi§ cheesz jej wydrze¢ dom, gdzie zmarla jej ukochana cérka?... I po co
to robisz?... Dlaczego placisz, jezeli prawda, az dziewigédziesiat tysiecy rubli za kamieni-
ce niewarty siedemdziesigciu tysigcy?... Sa to sekreta twojej czarnej duszy, ktére kiedys$
sprawiedliwo$¢ boska odkryje, a zacni ludzie ukarzg pogarda.

Zastan6w si¢ wigc, poki czas. Nie gub swej duszy i majatku i nie zatruwaj spokoju
zacnej damie, ktéra w nieutulonym zalu po stracie cérki t¢ jedng ma dzi§ pocieche, ze
moze przesiadywaé w pokoju, gdzie nieszczgsliwe dzieci¢ oddato Bogu ducha. Upamictaj
si¢, zaklinam ci¢ — zyczliwa...”

Skoriczywszy czytanie pan Ignacy potrzasngl glowa.

— Nic nie rozumiem — rzekl. — Chociaz bardzo watpi¢ o zyczliwosci tej damy.

Klejn Iekliwie obejrzat si¢ dokota sklepu, a widzgc, ze ich nikt nie $ledzi, zaczal szeptaé:

— Bo to, uwaza pan, nasz stary podobno kupuje dom Eeckiego, ktéry whasnie jutro
majg wierzyciele sprzedaé przez licytacie...

— Stach... to jest... pan Wokulski kupuje dom?

— Tak, tak... — potakiwal Klejn glowa. — Ale kupuje nie na whasne imig, tylko
za posérednictwem starego Szlangbauma... Tak przynajmniej méwia w domu, bo i ja tam
mieszkam.

— Za dziewig¢dziesiagt tysigcy rubli?...

— Whasnie. A ze baronowa Krzeszowska chcialaby kupi¢ t¢ kamienice za siedem-
dziesigt tysigcy rubli, wigc anonim zapewne pochodzi od niej. Nawet zalozylbym sig, ze
od niej, bo to piekielna baba...

Goé¢, przybyly do sklepu z zamiarem kupienia parasola, oderwat Klejna od Rzeckiego.
Panu Ignacemu zaczely krazy¢ po glowie bardzo szczegdlne mysli.

»Jezeli ja — moéwil do siebie — przez zmarnowanie jednego wieczora narobilem tyle
zametu w sklepie, to niby — jakiego zame¢tu w interesach narobi Stach, ktéry marnuje
dzi$ dnie i tygodnie na teatry wloskie, i zreszta — nawet nie wiem na co?...”

W tej chwili jednak przypomnial sobie, ze w sklepie z jego winy zamgt jest niewielki,
prawie go nie ma, i ze interes handlowy w ogéle idzie $wietnie. Nawet co prawda to
i sam Wokulski, pomimo dziwnego trybu zycia, nie zaniedbuje obowiazkéw kierownika
instytucji.

»Ale po co on chce uwiezi¢ dziewieédziesiat tysigey rubli w murach?... Skad si¢ i tu
znowu biorg ci Egccy?... Czylizby... Eh! Stasiek taki glupi nie jest...”

Swoja droga niepokoita go my$l kupna kamienicy.

»Zapytam si¢ Henryka Szlangbauma” — rzekl, wstajac od kantorka.

W oddziale tkanin maly, zgarbiony Szlangbaum, z czerwonymi oczyma i wyrazem
zajadloéci na twarzy, krecit sie jak zwykle, skaczac po drabince albo nurzajac si¢ miedzy
sztukami perkalu. Tak juz przywykl do swojej goraczkowej roboty, ze cho¢ nie bylo inte-
resantéw, on ciggle wydostawal jaka$ sztuke, odwijal i zawijal, azeby nastgpnie umiescié
ja na wlasciwym miejscu.

Zobaczywszy pana Ignacego Szlangbaum zawiesit swojg jalowa prace i otart pot z czota.

— Cigiko, co?... — rzekl.

— Bo po co pan przekladasz te graty, skoro nie ma goéci w sklepie? — odpart Rzecki.

— Bah!... gdybym tego nie robil, zapomniatbym, gdzie co lezy... stawy zas$niedzialyby
w czlonkach... Zreszta — juzem przywykl... Pan ma jaki interes do mnie?...

Rzecki stropit si¢ na chwile.

— Nie... Tak chcialem zobaczy¢, jak panu tu idzie — odpowiedzial pan Ignacy ru-
mienigc si¢, o ile to bylo mozliwe w jego wieku.

»Czyzby i on mnie posgdzat i $ledzil?... — blysnc¢lo w glowie Szlangbaumowi i gniew
go ogarngh. — Tak, ma ojciec racje... Dzié wszyscy huzia! na Zydéw. Niedtugo juz trzeba
bedzie zapusci¢ pejsy 1 wlozy¢ jarmutkest4...”

,On co$ wiel” — pomyslat Rzecki i rzekt glosno:

— Podobno... podobno szanowny ojciec pariski kupuje jutro kamienice... kamienice
pana Eeckiego?...

SWjarmutkha — okragla czapeczka bez daszka, noszona przez Zydow.
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— Nic o tym nie wiem — odpowiedzial Szlangbaum spuszczajac oczy. W duchu za$
dodat:

»MO6j stary kupuje dom dla Wokulskiego, a oni my$la i pewnie méwia: ot, patrzajcie,
ZNOWUu Zyd, lichwiarz zrujnowal jednego katolika i pana z panéw...”

,Co$ wie, tylko gada¢ nie chce — myglat Rzecki. — Zawsze Zyd...”

Pokrecit si¢ jeszcze po sali, co Szlangbaum uwazal za dalszy ciag posadzen i $ledzenia
go, i wrdcit do siebie, wzdychajac.

» 10 jest okropne, ze Stach ma wiccej zaufania do Zyd(')w anizeli do mnie...”

»Po co on jednak kupuje ten dom, po co wdaje si¢ z L.gckimi... A moze nie kupuje?...
Mote to tylko pogloski?...”

Tak si¢ lekal uwigzienia w murach dziewigédziesicciu tysicey rubli gotéwki, ze caly
dzieri tylko o tym mysélal. Byla chwila, ze chcial wprost zapyta¢ Wokulskiego, ale —
zabraklo mu odwagi.

,Stach — méwit w sobie — wdaje sie dzi$ tylko z panami, a ufa Zydom. Co jemu po
starym Rzeckim!...”

Wiec postanowit péjs¢ jutro do sadu i zobaczy¢, czy naprawde stary Szlangbaum kupi
dom Eeckich i czy, jak méwit Klejn, dolicytuje go do dziewi¢édziesi¢ciu tysieey rubli.
Jezeli to si¢ sprawdzi, bedzie znakiem, ze wszystko inne jest prawda.

W potudnie wpadl do sklepu Wokulski i zaczal rozmawiaé z Rzeckim wypytujac go
o wezorajszy teatr i o to: dlaczego uciekt z pierwszego rzedu krzesel, a album kazat dore-
czy¢ Rossiemu przez Pifkego. Ale pan Ignacy miat w sercu tyle zaléw i tyle watpliwosci
co do swego kochanego Stacha, ze odpowiadal mu pélgebkiem i z nachmurzong twarzg.

Wiec i Wokulski umilknat i opuscit sklep z gorycza w duszy.

»Wszyscy odwracajg si¢ ode mnie — méwil sobie — nawet Ignacy... Nawet on... Ale
ty mi to wynagrodzisz!...” — dodal juz na ulicy, patrzac w strong Alei Ujazdowskie;.

Po wyjsciu Wokulskiego ze sklepu Rzecki ostroznie wypytal si¢ ,panéw”, w ktérym
sadzie i o ktdrej godzinie odbywajg si¢ licytacje doméw. Potem uprosit Lisieckiego o za-
stgpstwo na jutro miedzy dziesiata z rana a drugg po potudniu i z podwdjna gorliwoscia
zabral si¢ do swoich rachunkéw. Machinalnie (cho¢ bez biedu) dodawat dtugie jak Nowy
Swiat kolumny cyft, a w przerwach myélat:

»Dzisiaj zmarnowalem blisko godzing, jutro zmarnuje z pi¢¢ godzin, a wszystko dla-
tego, ze Stach wiccej ufa Szlangbaumom anizeli mnie... Na co jemu kamienica?... Po
jakiego diabta wdaje si¢ z tym bankrutem Eeckim?... Skad mu strzelito do 1ba lataé na
wloski teatr i jeszcze dawaé kosztowne prezenta temu przybledzie Rossiemu?...”

Nie podnoszac glowy od ksiag siedzial przy kantorku do széstej, a tak byl zatopiony
w robocie, ze juz nie tylko nie przyjmowal pieni¢dzy, ale nawet nie widzial i nie slyszat go-
§ci, ktorzy roili si¢ 1 hatasowali w sklepie jak olbrzymie pszczoly w ulu. Nie spostrzegt tez
jednego najmniej spodziewanego goscia, ktérego ,,panowie” witali okrzykami i glosnymi
pocatunkami.

Dopiero gdy przybysz stangwszy nad nim krzyknal mu w ucho:

— Panie Ignacy, to jal...

Rzecki ocknat si¢, podnidst glowe, brwi i oczy w gére i zobaczyt Mraczewskiego...

— He?... — spytat pan Ignacy przypatrujac si¢ mtodemu elegantowi, ktéry opalit sig,
zmeznial, a nade wszystko utyt.

— No, co... no, co slychaé?... — ciagnat pan Ignacy podajac mu regke. — Co z po-
licyki?...

— Nic nowego — odpart Mraczewski. — Kongres w Berlinie robi swoje, Austriacy
wezmg Bo$ni¢>!.

— No, no, no... zarty, zarty!... A o malym Napoleonku co slycha¢?

— Uczy si¢ w Anglii w szkole wojskowej i podobno kocha si¢ w jakiej$ aktorce...

— Zaraz kocha si¢!... — powtérzyt drwiaco pan Ignacy. — A do Francji nie wraca?...
Jakie si¢ pan miewasz?... Skade$ si¢ tu wzigh?... No, gadaj predko — zawolat Rzecki
wesolo, uderzajac go w rami¢. — Kiedyze$ przyjechal?...

515 Justriacy wezmg Bosnig — wiadomo$¢ o powzigciu tej decyzji przez kongres berliniski przyniosta prasa
warszawska w ostatnich dniach czerwca 1878 r.
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— A to cala historia! — odpowiedzial Mraczewski rzucajac si¢ na fotel. — Przyje-
chaliémy tu dzi$ z Suzinem o jedynastej... Od pierwszej do trzeciej byliémy z nim u Wo-
kulskiego, a po trzeciej wpadlem na chwilg do matki i na chwile do pani Stawskiej...
Pyszna kobieta, co?...

— Stawska?... Stawska?... — przypominat sobie Rzecki trac czolo.

— Znasz j3 pan przecie. Ta pigkna, co to ma coreczkg... Co to si¢ tak podobala panu...

— Ach, tal... wiem... Nie mnie si¢ podobata — westchnglt Rzecki — tylko my$latem,
ze dobra bylaby z niej zona dla Stacha...

— Paradny pan jeste$ — rozesmial si¢ Mraczewski. — Przeciez ona ma meza...

— Mgza?

— Naturalnie. Zresztg znane nazwisko. Przed czterema laty uciek! biedak za granicg,
bo posadzili go o zabicie tej...

— Ach, pamictam!... Wiec to on?... Dlaczegdi nie wrdcil, boé przecie okazalo sig, ze
nie winien?...

— Rozumie si¢, ze nie winien — prawil Mraczewski. — Ale swojg droga, jak dmuch-
nal do Ameryki, tak po dzi§ dzien nie ma o nim wiadomosci. Pewnie biedak gdzies
zmarnial, a kobieta zostala ani panng, ani wdows... Okropny los!... Utrzymywaé caly
dom z haftu, z gry na fortepianie, z lekcyj angielskiego... pracowa¢ caly dzien jak woét
i jeszcze nie mie¢ meza... Biedne te kobiety!... My by$my, panie Ignacy, tak dlugo nie
wytrwali w cnocie, co?... O, wariat stary...

— Kto wariat? — spytal Rzecki, zdumiony naglym przejéciem w rozmowie.

— Ktz by, jeieli nie Wokulski — odpart Mraczewski. — Suzin jedzie do Paryza
i chee go gwaltem zabra¢, bo ma tam robi¢ jakie$ ogromne zakupy towaréw. Nasz stary
nie zaplacilby grosza za podréz, miatby ksigzcce zycie, bo Suzin im dalej od Zony, tym
szerzej rozpuszeza kieszen... E! i jeszeze zarobitby z dziesie¢ tysigcy rubli.

— Stach... to jest nasz pryncypat zarobilby z dziesi¢¢ tysiecy? — spytal Rzecki.

— Naturalnie. Ale ¢z, kiedy tak juz zghupial...

— No, no... panie Mraczewskil... — zgromil go pan Ignacy

— Ale stowo honoru, ze zglupial. Bo przeciez wiem, ze jedzie na wystawe do Paryza,
i to lada tydzier...

— Tak.

— Wigc nie wolalby jecha¢ z Suzinem, nic nie wydaé i jeszcze tyle zarobié?... Przez
dwie godziny blagal go Suzin: ,JedZ ze mng, Stanistawie Piotrowiczu”, prosit, klanial si¢
i na nic... Wokulski nie i nie!... Méwil, ze ma tutaj jakie$ interesa...

— No, ma... — wtrcil Rzecki.

— O tak, ma... — przedrzeznial go Mraczewski. — Najwickszy jego interes jest nie
zraza¢ Suzina, ktéry pomoégt mu zrobi¢ majatek, dzi$ daje mu ogromny kredyt i nieraz
méwit do mnie, ze nie uspokoi si¢, dopdki Stanistaw Piotrowicz nie odlozy sobie choé
z milion rubli... I takiemu przyjacielowi odmawiaé tak drobnej ustugi, zreszta bardzo
dobrze oplaconej! — oburzat si¢ Mraczewski.

Pan Ignacy otworzyt usta, lecz przygryzt je. O malo ze si¢ nie wygadal w tej chwili,
iz Wokulski kupuje dom Eeckiego i ze tak wielkie prezenta daje Rossiemu.

Do kantorka zblizyt si¢ Klejn z Lisieckim. Mraczewski spostrzeglszy, ze sg nie zajeci,
zaczgl rozmawiad z nimi, a pan Ignacy znowu zostal sam nad swoja ksi¢ga.

yNieszezgscie! — myslal. — Dlaczego ten Stach nie jedzie darmo do Paryza i jeszcze
zniecheca do siebie Suzina?... Jaki zly duch spetal go z tymi Eeckimi... Czyzby?... Eh!
przecie on az tak glupim nie jest... A swoja drogg, szkoda tej podrézy i dziesigciu tysiecy
rubli... Méj Boze! jak si¢ to ludzie zmieniajg...”

Schylit glowe i posuwajac palcem z dotu do géry albo z géry na dél, sumowat kolum-
ny cyfr dhugich jak Nowy Swiat i Krakowskie Przedmiescie. Sumowat bez bledu, nawet
z cicha mruczal, a jednoczesnie myslat sobie, ze jego Stach znajduje si¢ na jakiej$ fatalnej
pochytosci.

»To darmo — szeptal mu glos ukryty na samym dnie duszy — to darmo!... Stach
wklepal si¢ w grubg awanture... I z pewnoscig w polityczng awanture, bo taki cztowiek
jak on nie wariowalby dla kobiety, cho¢by nawet byla nig sama — panna... Ach, do dia-
bla! omylitem si¢... Wyrzeka si¢, gardzi dziesi¢cioma tysigcami rubli, on, ktéry osiem
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lat temu musial pozyczaé ode mnie po dziesi¢¢ rubli na miesiac, azeby za to wykarmié
si¢ jak nedzarz... A teraz rzuca w bloto dziesig¢ tysiccy rubli, pakuje w kamienice dzie-
wieddziesiat tysicey, robi aktorom prezenta po kilkadziesigt rubli... Jak mi Bég mily, nic
nie rozumiem! I to niby jest pozytywista, czlowiek realnie myslacy... Mnie nazywajg sta-
rym romantykiem, ale przeciez takich gtupstw nie robilbym... No, chociaz jezeli zabrnat
w polityke...”

Na tych medytacjach uplynal mu czas do zamkniecia sklepu. Glowa go trochg bolata,
wicc wyszed! na spacer na Nowy Zjazd i wréciwszy do domu wezesnie spad si¢ polozyl.

»Jutro — moéwil do siebie — zrozumiem ostatecznie, co si¢ $wicci. Jezeli Szlangbaum
kupi dom Eeckiego i da dziewie¢dziesiat tysiecy rubli, to znaczy, ze go naprawde Stach
podstawil i juz jest skoriczonym wariatem... A moze tez Stach nie kupuje kamienicy,
moze to wszystko plotki?...”

Zasnal i énilo mu si¢, ze w oknie jakiego$ wielkiego domu widzi pann¢ Izabelg, do
ktdrej stojacy obok niego Wokulski chee biec. Na prézno zatrzymuje go pan Ignacy, az
pot oblewa mu cale cialo. Wokulski wyrywa mu si¢ i znika w bramie kamienicy.

»Stachu, wroé siel...” — krzyczy pan Ignacy widzac, ze dom poczyna si¢ chwial.

Jakoz dom zawala si¢. Panna Izabela, uSmiechnicta, wylatuje z niego jak ptak, a Wo-
kulskiego nie widac...

»2Moze wbiegl na podworko i ocalal...” — mysli pan Ignacy i budzi si¢ z mocnym
biciem serca.

Nazajutrz pan Ignacy budzi si¢ na kilka minut przed sz6sta; przypomina sobie, ze to
dzi$ whadnie licytuja kamienice Beckiego, ze ma przypatrzeé si¢ temu widowisku, i zrywa
si¢ z t6zka jak sprezyna. Biegnie boso do wielkiej miednicy, oblewa si¢ caly zimng woda
i patrzac na swoje patykowate nogi mruczy:

»Zdaje mi sie, ze troche utytem.”

Przy skomplikowanym procesie mycia si¢ pan Ignacy robi dzi$ taki zgietk, ze budzi
Ira. Brudny pudel otwiera jedyne oko, jakie mu pozostalo, i snadz dostrzeglszy niezwykte
ozywienie swego pana zeskakuje z kufra na podloge. Przeciaga si¢, ziewa, wydluza w tyt
jedna nogg, potem drugg noge, potem na chwile siada naprzeciw okna, za ktérym slychad
bolesny krzyk zarzynanej kury, i zmiarkowawszy, ze naprawde nic si¢ nie stalo, wraca na
swoja posciel. Jest przy tym tak ostrozny czy moze rozgniewany na pana Ignacego za
fatszywy alarm, ze odwraca si¢ grzbietem do pokoju, a nosem i ogonem do $ciany, jak
gdyby panu Ignacemu chcial powiedzieé:

WUz ja tam wole nie widzie¢ twojej chudosci.”

Rzecki ubiera si¢ w okamgnieniu i z piorunujacg szybkoscia wypija herbate nie patrzac
ani na samowar, ani na shuzacego, ktéry go przyniést. Potem biegnie do sklepu jeszcze
zamknigtego, przez trzy godziny rachuje bez wzgledu na ruch gosci i rozmowy ,,panéw”
i punkt o dziesigtej méwi do Lisieckiego:

— Panie Lisiecki, wrocg o drugiej...

— Koniec $wiata! — mruczy Lisiecki. — Musialo trafi¢ si¢ co$ nadzwyczajnego,
jezeli ten safandula wychodzi o takiej porze do miasta...

Stangwszy na chodniku przed sklepem pan Ignacy dostaje ataku wyrzutéw sumienia.

»Co ja dzi§ wyrabiam?... — my$li. — Co mnie obchodzg licytacje choéby patacéw,
nie tylko kamienic?...”

I waha si¢: czy i8¢ do sadu, czy wraca¢ do sklepu? W tej chwili widzi na Krakowskim
przejezdzajgca dorozke, a w niej dame wysoka, chudg i mizerng, w czarnym kostiumie.
Dama wlasnie patrzy na ich sklep, a Rzecki w jej zapadlych oczach i lekko posiniatych
ustach spostrzega wyraz glebokiej nienawisci.

yDalibdg, ze to baronowa Krzeszowska... — mruczy pan Ignacy. — Oczywiscie, jedzie
na licytacjg... Awantura!...”

Budzg si¢ w nim jednak watpliwosci. Kto wie, czy baronowa jedzie do sadu; moze to
wszystko plotki?... ,Warto sprawdzi¢” — mysli pan Ignacy, zapomina o swoich obowiaz-
kach dysponenta i najstarszego subiekta i poczyna i$¢ za dorozka. Nedzne konie wloka
si¢ tak powoli, ze pan Ignacy moze obserwowa¢ wehikul na calej przestrzeni do kolumny
Zygmunta. W tym miejscu dorozka skreca na lewo, a Rzecki mysli:

»Rozumie si¢, ze jedzie baba na Miodowg>'é. Taniej kosztowalaby ja podréz na mio-
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»

te...

Przez dom Rezlera®'? (ktéry przypomina mu onegdajsza pijatyke!) i cze$¢ Senator-
skiej*'® pan Ignacy dostaje si¢ na Miodows. Tu przechodzac okoto sktadu herbaty No-
wickiego®!® wstepuje na chwile, azeby powiedzie¢ wlascicielowi: ,dzien dobry!”, i szybko
ucieka, dalej mruczgc:

»Co on sobie pomysli zobaczywszy mnie o tej godzinie na ulicy?... Naturalnie po-
mysli, ze jestem najpodlejszy dysponent, ktéry zamiast siedzie¢ w sklepie, fajdaczy si¢ po
miedcie... Oto los!...”

Przez pozostaly cz¢$¢ drogi do sadu trapi pana Ignacego sumienie. Przybiera ono
posta¢ olbrzyma z broda w zéltym jedwabnym kitlu i takichze spodniach, ktéry dobro-
dusznie a zarazem ironicznie patrzgc mu w oczy méwi:

yPowiedz mi pan, panie Rzecki, jaki to porzadny kupiec walgsa si¢ o tej porze po
miescie? Pan jeste$ taki kupiec jak ja baletnik...”

I pan Ignacy czuje, ze nie moze nic odpowiedzie¢ surowemu s¢dziemu. Rumieni sie,
potnieje i juz chce wraca¢ do swoich ksiag (w taki jednakze sposéb, azeby go zobaczyt
Nowicki), gdy nagle widzi przed sobg dawny patac Paca.

»Tu bedzie licytacjal” — méwi pan Ignacy i zapomina o skrupulach. Olbrzym z brods,
w z6ltym jedwabnym kitlu, rozplywa si¢ przed oczyma jego duszy jak mgla.

Rozejrzawszy si¢ w sytuacji pan Ignacy przede wszystkim spostrzega, ze do gmachu
sadowego prowadza dwie olbrzymie bramy i dwoje drzwi. Nastepnie widzi cztery réinej
wielkosci gromady starozakonnych z minami bardzo powaznymi. Pan Ignacy nie wie,
dokad i8¢; idzie jednak do tych drzwi, przed ktérymi stoi najwigcej starozakonnych, do-
mysélajac si¢, ze tam wiaénie odbywa si¢ licytacja.

W tej chwili przed gmach sadu zajezdza powdz, a w nim pan Eecki. Pan Ignacy nie
moze pohamowac czci dla jego picknych, siwych waséw i podziwu dla jego humoru. Pan
Eecki bowiem nie wyglada tak jak bankrut, ktéremu licytujg kamienicg, ale jak milioner,
ktéry przyjechat do rejenta, azeby podnie$é drobng sume stu kilkudziesieciu tysigey rubli.

Pan Eecki wysiada uroczyécie z powozu, triumfalnym krokiem zbliza si¢ do drzwi
sadowych, a jednoczesnie z drugiej strony ulicy przybiega do niego dzentelmen majacy
wszelakie pozory prézniaka, ktéry jednakze jest adwokatem. Po bardzo krétkim, a nawet
niedbalym powitaniu pan Eecki pyta dzentelmena:

— Coz?... kiedyz?...

— Za godzinkg... moze trochg dluzej... — odpowiada dzentelmen.

— Wyobraz pan sobie — méwi z dobrotliwym u$miechem pan Eecki — ze przed
tygodniem jeden mdj znajomy wzigl dwakro¢ za dom>?, ktéry go kosztowal sto pigé-
dziesigt tysiccy. A ze moj kosztowal mnie sto tysigcy, wicc powinienem wzigé w tym
stosunku ze sto dwadzieécia pigé...

— Hum!... hum!... — mruczy adwokat.

— Bedziesz si¢ pan $mial — ciagnie pan Tomasz — z tego, co powiem (bo wy lubicie
zartowal z przeczué i snéw), a jednak dzi$ $nito mi si¢, ze méj dom poszedt za sto dwa-
dziescia tysiecy... Méwie to panu przed licytacja, uwazasz?... Za parg godzin przekonasz
si¢, Ze nie nalezy $mia¢ si¢ ze snéw... Sg rzeczy na niebie i ziemi...

— Hum!... hum!... — odpowiada adwokat i obaj panowie wchodza w pierwsze drzwi
gmachu.

»Chwata Bogu! — myslat pan Ignacy. — Jezeli E.gcki weZmie sto dwadziescia tysigcy
za swdj dom, to znaczy, ze Stach nie zaptaci za niego dziewig¢dziesi¢ciu tysigey rubli.”

st6Miodowa — przy ul. Miodowej (ktéra wowczas zaczynala si¢ przy ul. Senatorskiej; przedtuzenie Miodowej
do Krakowskiego Przedmiescia nastgpito pod koniec roku 1887) w dawnym pafacu Paca miescit si¢ od r. 1875
Sad Okregowy. (Nazwa od gen. Ludwika Paca, ktéry przebudowat go w r. 1823; patac wypalony w r. 1944 jest
obecnie catkowicie odbudowany. Miesci si¢ tu Ministerstwo Zdrowia i Opieki Spoleczne;j).

SYdom Rezlera (whasciwie Roeslera) — dom przechodni z Krakowskiego Przedmiescia na ul. Senatorska; wy-
budowany w w. XVIII; znajdowala si¢ w nim stara restauracja. (Zniszczony w czasie wojny, obecnie Krakowskie
Przedmiescie nr 79).

S18Senatorska — ulica wiodaca z placu Zamkowego na plac Bankowy; w czasie wojny byla bardzo zniszczona,
obecnie odbudowana.

S19sktad herbaty Nowickiego — handel win zagranicznych i towaréw kolonialnych W1.F. Nowickiego przy ul.
Miodowej. (Starszy subickt w sklepie Nowickiego, Bolestaw Morski, byt podobno pierwowzorem Rzeckiego).

S0uwgzigt dwakro¢ za dom — tj. dwiedcie tysigcy rubli.
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Wtem ktos lekko dotyka jego ramienia. Pan Ignacy oglada si¢ i widzi za sobg starego

Szlangbauma.

— Czy moze pan mnie szuka? — pyta sedziwy Zyd, bystro patrzac mu w oczy.

— Nie, nie... — odpowiada zmieszany pan Ignacy.

— Pan nie ma do mnie zaden interes?... — powtarza Szlangbaum mrugajac czerwo-
nymi powiekami.

— Nie, nie...

— Git! — mruczy Szlangbaum i odchodzi mi¢dzy swoich wspétwyznawcow.

Panu Ignacemu robi si¢ zimno: obecno$¢ Szlangbauma w tym miejscu budzi w nim
nowe podejrzenie. Aby je rozproszy¢, pan Ignacy pyta stojacego przy drzwiach woznego,
gdzie odbywaj si¢ licytacje. Wozny wskazuje mu schody.

Pan Ignacy biegnie na gére i wpada do jednej sali. Uderza go tlum starozakonnych,
stuchajacych z najwigkszym skupieniem jakiej$ mowy. Rzecki poznaje, ze w tej chwili
toczy si¢ tu sprawa przed sadem, ze przemawia prokurator i ze chodzi o grube oszustwo.
W sali jest duszno; mowe prokuratora thumi nieco hatas dorozek. Sedziowie wygladaja,
jakby drzemali, adwokat ziewa, oskarzony ma ming, jakby chcial oszukad s3d najwyisze;
instangji, starozakonni przypatrujg mu si¢ ze wspdlczuciem, a oskarzenia stuchajg z uwaga.
Niektérzy przy kazdym silniejszym zarzucie prokuratora krzywig si¢ i sycza: ,aj-wajl...”

Pan Ignacy opuszcza sale; nie dla tej sprawy tu przyszedt.

Znalazlszy si¢ w przedsionku, pan Ignacy chee i$¢ na drugie pigtro; jednoczesnie
omija go schodzaca stamtad baronowa Krzeszowska w towarzystwie mezczyzny, ked-
ry ma powierzchownoé¢ znudzonego nauczyciela jezykéw starozytnych. Jest to jednak
adwokat, o czym $wiadczy srebrny znaczek przypicty do klapy bardzo wytartego fraka;
szaraczkowe®?! za$ spodnie kaplana sprawiedliwosci sa na kolanach tak wytloczone, jak
gdyby ich wiasciciel, zamiast broni¢ swoich klientéw, nieustannie o$wiadczal si¢ bogini
Temidzie.

— Wigc jezeli dopiero za godzing — moéwi jekliwym glosem pani Krzeszowska —
w takim razie pdjde teraz do Kapucyndéws22... Nie sadzi pan...

— Nie sadzg, azeby wizyta pani u Kapucynéw wplynela na przebieg licytacji — od-
powiada znudzony adwokat.

— Gdyby jednak pan mecenas szczerze chcial, gdyby pobiegal...

Mecenas w wyttoczonych spodniach niecierpliwie potrzgsa reka.

— Ach, pani dobrodziejko — méwi — ja juz tyle nabiegalem si¢ w sprawie tej
licytacji, ze cho¢by dzisiaj nalezy mi si¢ spoczynek. W dodatku mam za kilka minut
urzeddéwke’? o zabdjstwo... Widzi pani te pickne damy?... Wszystkie idg stuchaé¢ mojej
obrony... Efektowna sprawal...

— Wiec pan mecenas opuszcza mnie? — wykrzykuje baronowa.

— Alez bedg... bede na sali — przerywa jej adwokat — bede przy licytagii, tylko
niech mi pani zostawi cho¢ par¢ minut do pomyslenia o moim zabdjcy...

I wpada w otwarte drzwi, nakazujac woznemu, azeby nikogo nie wpuszczal.

— O Boze! — méwi baronowa na caly glos — nedzny zabdjca ma obrorce, ale
biedna, samotna kobieta na prézno szuka cztowieka, ktory by ujat sie za jej honorem, za
jej spokojem, za jej mieniem...

Poniewaz pan Ignacy nie chce by¢ tym czlowiekiem, wige spiesznie ucieka na dof,
potracajac miode, pickne i eleganckie kobiety, ktére przypedzita tu zadza wystuchania
stawnego procesu o zabdjstwo. To lepsze anizeli teatr; aktorzy bowiem urzedowego wi-
dowiska grajg jezeli nie lepiej, to z pewnoscia realniej od dramatycznych.

Na schodach wcigz rozlegaja si¢ lamentacje pani Krzeszowskiej i $miechy mlodych,
picknych i eleganckich kobiet, $pieszacych na ogladanie zabdjcy, pokrwawionej odziezy,
siekiery, ktorg zabil swojg ofiarg, i spoconych sedziéw. Pan Ignacy ucieka z sieni az na
drugg strong ulicy; na rogu Kapitulnej i Miodowej wpada do cukierni i kryje si¢ w tak
ciemnym kacie, w ktérym nie moglaby juz pozna¢ go nawet pani Krzeszowska.

2szaraczkowy — zrobiony z szaraczek, plotna albo sukna szarej barwy.

522pdjde teraz do Kapucyndw — mowa o kosciele Kapucynéw (z XVII w., fundagji krola Jana III Sobieskiego),
sgsiadujgcym z patacem Paca.

SByrzeddwka — obrona prowadzona z urzedu.
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Kaze sobie podaé filizanke pienistej czekolady, zastania si¢ podarty gazety i widzi,
ze w tym malym pokoiku znajduje si¢ drugi, jeszcze ciemniejszy kat, w ktérym miesci
sie pewien okazalej tuszy jegomo$¢ i jakié zgarbiony Zyd. Pan Ignacy myéli, ze okazaly
jegomo$¢ jest co najmniej hrabig i whaicicielem wielkich débr na Ukrainie, a Zyd jego
faktorem; tymczasem za$ stucha toczacej si¢ migdzy nimi rozmowy.

Panie dobrodzieju — méwi zgarbiony Zyd — zeby nie to, ze pana dobrodzieja nikt
nie zna w Warszawie, to ja bym panu za ten interes nie dal nawet dziesi¢¢ rubli. A tak
zarobi pan dobrodziej dwadziescia pig¢...

— I wystoje si¢ z godzine w dusznej sali! — odmrukuje jegomo$¢.

— Prawda — ciggnie dalej Zyd — ze w naszym wieku ciezko stoi¢, no, ale takie pie-
nigdze to tez nie chodzg piechotg... A jaka pan bedzie mial reputacje, kiedy si¢ dowiedz,
ze pan dobrodziej chcial kupi¢ kamienicg za osiemdziesiat tysiecy rubli?...

— Niech bedzie. Ale dwadziescia pig¢ rubli gotdwka na stét...

— Niech Bég zabroni! — odpowiada Zyd. — Pan dobrodziej dostanie do reki pigé
rubli, a dwadzieécia pdjdzie na dhug tego nieszczesliwego Seliga Kupferman, co juz przez
dwa lata grosza od pana nie widzial, cho¢ ma wyrok.

Okazaly pan uderza reka w stét marmurowy i chee wychodzi¢. Zgarbiony Zyd chwyta
go za pole surduta, znowu sadza na krzedle i ofiaruje szes¢ rubli gotéwka.

Po kilkuminutowym targu strony godza si¢ na osiem rubli, z keérych siedem beda
wyplacone po licytacji, a rubel natychmiast. Zyd opiera si¢, ale majestatyczny pan jednym
argumentem rozcina jego wahania:

— Przeciez, do diabla, musz¢ oddad za herbate i ciastka!

Zyd wzdycha, z zattuszczonej portmonetki wydobywa najbardziej podarty papierek
i wyprostowawszy go kladzie na marmurowym stole. Nast¢pnie wstaje i leniwie opuszcza
ciemny pokoik, a pan Ignacy przez dziurke gazety poznaje w nim starego Szlangbauma.

Pan Ignacy spiesznie dopija czekolade i ucieka z cukierni na ulice. Juz obrzydta mu
licytacja, ktérej ma pelne uszy i pelng glowe. Chee w jakis sposéb przepedzié zbywajacy
mu czas i spostrzeglszy otwarty koéciét Kapucynéw kieruje si¢ do niego bedac pewnym,
ze w $wigtyni znajdzie spokdj, przyjemny chlodek, a nade wszystko, ze tam przynajmniej
nie uslyszy o licytacji.

Wehodzi do kosciota i istotnie znajduje cisze i chléd, a nadto nieboszczyka na katafal-
ku otoczonego $wiecami, ktére si¢ jeszcze nie palg, i kwiatami, ktére juz nie pachng. Od
pewnego czasu pan Ignacy nie lubi widoku trumny, wigc skreca na lewo i widzi kleczacy
— na posadzce w czarnym stroju kobietg. Jest to baronowa Krzeszowska, kornie zgigta
ku ziemi; bije si¢ w piersi i co chwil¢ podnosi chustke do oczu.

»Jestem pewny, iz modli si¢ o to, azeby dom Eeckiego poszed! za szesédziesigt ty-
sigcy rubli” — mysli pan Ignacy. Lecz ze i widok pani Krzeszowskiej nie wydaje mu si¢
ponetnym, wicc cofa si¢ na palcach i przechodzi na prawa strong kosciota.

Tu znajduje si¢ tylko par¢ kobiet: jedna pélglosem odmawia rézaniec, druga $pi.
Zreszty nikogo wigcej, tylko spoza filaru wychyla si¢ $redniego wzrostu mezczyzna, ener-
gicznie wyprostowany, pomimo siwych wloséw, i szepczacy modlitwe z zadartg glows.

Rzecki poznaje w nim pana Eeckiego i mysli:

»Jestem pewny, ze ten prosi Boga, azeby jego dom poszedt za sto dwadziescia tysiccy
rubli...”

Potem spiesznie opuszcza ko$ciél zastanawiajac si¢, w jaki tez sposéb dobry Bég za-
dowolni®?* sprzeczne zgdania pani baronowej Krzeszowskiej i pana Tomasza Eeckiego?

Nie znalazlszy, czego szukal, ani w cukierni, ani w kosciele, pan Ignacy zaczyna spa-
cerowaé po ulicy, niedaleko sadowego gmachu. Jest bardzo zmieszany; zdaje mu sie, ze
kazdy przechodzieri patrzy mu drwigco w oczy, jakby méwil: ,Nie wolatby$ to, stary to-
buzie, pilnowad sklepu?”, i ze z kazdej dorozki wyskoczy ktéry z ,panéw” donoszac mu,
ze sklep spalit si¢ lub zawalil. Wiec znowu mysli: czyby nie lepiej bylo da¢ za wygrana
licytacji, a wrécié¢ do swoich ksiag i kantorka, gdy nagle slyszy rozpaczliwy krzyk.

To jaki$ Zydek wychylit sie przez okno sali sgdowej i coé wrzasngt do gromady swoich
wspotwyznawcdw, ktdrzy na to haslo rzucili si¢ do drzwi tloczac sig, potracajac spokojnych
przechodniéw i tupigc niecierpliwie nogami jak sploszone stado owiec w ciasnej owczarni.

5%4zadowolni — dzié: zadowoli.
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»Aha, juz zaczela sig licytacjal...” — méwi do siebie pan Ignacy idac za nimi na gore.

W tej chwili czuje, ze kto$ pochwycil go z tylu za ramig, i odwréciwszy glowe widzi
owego majestatycznego pana, ktéry od Szlangbauma dostal w cukierni rubla zadatku.
Okazaly pan widocznie bardzo si¢ $pieszy, gdyz obu pigsciami toruje sobie droge posrdd
zbitej masy ciat starozakonnych wotajac:

— Na bok, parchy, kiedy ja id¢ na licytacjg!...

Zydzi wbrew swoim zwyczajom usuwajg si¢ i patrza na niego z podziwem.

— Jakie on musi mie¢ pienigdze! — mruczy jeden z nich do swego sgsiada.

Pan Ignacy, ktéry jest nieskoficzenie mniej $mialym anizeli okazaly jegomo$¢, za-
miast pcha¢ si¢ jak on, zdaje si¢ na ltaske i nielaske losu. Prad starozakonnych ogarnia
go ze wszystkich stron. Przed sobg widzi zattuszczony kolnierz, brudny szalik i jeszcze
brudniejsza szyje; za sobg czuje zapach $wiezej cebuli; z prawej strony jaka$ szpakowata
broda opiera mu si¢ na obojczyku, a z lewej silny tokie¢ uciska mu reke az do Scierpniecia.

Gniotg go, popychaja, szarpig za odziez. Kto$ chwyta go za nogi, kto$ siega do kieszeni,
kto$ uderza go miedzy topatki. Nadchodzi chwila, w ktérej pan Ignacy sadzi, ze potamig
mu klatke piersiows. Podnosi oczy do nieba i widzi, ze jest we drzwiach. Juz, juz... zadusza
go... Nagle czuje przed soba puste miejsce, uderza glowa w czyje$ wdzigki, nie dosy¢
starannie zaslonigte polg surduta, i — jest w sali.

Odetchnal... Za nim rozlegaja si¢ krzyki i wymyslania licytantéw, a od czasu do czasu
upomnienia woznego:

— Czego panowie tak si¢ tloczg... Coz to, panowie s3 bydlo czy co?...

yNie wiedzialem, ze tak trudno dostad si¢ na licytacje!...” — wzdycha pan Ignacy.

Mija dwie sale, tak puste, ze nie wida¢ w nich ani krzesta na podlodze, ani gwozdzia
w Scianie. Sale te tworzg przysionek jednego z wydzialéw sprawiedliwosci, lecz sa widne
i wesole. Przez otwarte okna wlewaja si¢ tu potoki stonecznych blaskéw i goracy lipcowy
wiatr nasycony warszawskimi pytami. Pan Ignacy slyszy $wiegot wrébli i nieustanny turkot
doroiek i doznaje dziwnego uczucia dysharmonii.

»Czy podobna — méwi — azeby sad wygladal tak pusto jak niewynajete mieszkanie
i — tak wesolo?...”

Zdaje mu sig, ze zakratowane okna i szare $ciany, polyskujace wilgocia, a obwieszone
kajdanami, nieréwnie lepiej odpowiadalyby sali, w ktérej skazuja ludzi na wieczne lub
doczesne wigzienia.

Ale otéz i sala gléwna, do ktdrej biegna wszyscy starozakonni i gdzie skupia si¢ caly
interes licytacji. Jest to pokdj tak rozlegly, ze moina by w nim tarficowad we czterdzie$ci
par mazura, gdyby nie niska bariera, ktéra dzieli go na dwie cz¢éci: cywilna i licytacyjna.
W czedci cywilnej znajduje si¢ kilka wyplatanych kanap, w czeéci licytacyjnej — estrada,
a na niej duzy stol, majgcy forme rogala pokrytego zielonym suknem. Za stolem spo-
strzega pan Ignacy trzech dygnitarzéw majacych ladcuchy na szyi i senatorska powage
na obliczach; s3 to komornicy. Na stole przed kazdym dygnitarzem lezy stos papieréw
reprezentujgcych wystawione na sprzedaz nieruchomosci. Za$ miedzy stotem i bariera,
tudziez przed bariera, tloczy sig cizba interesantéw. Wszyscy oni maja zadarte glowy i pa-
trzg na komornikéw ze skupieniem ducha, ktérego mogliby im pozazdrosci¢ natchnieni
asceci przypatrujacy sie $wietym wizjom.

W sali pomimo otwartych okien unosi si¢ wori $rodkujaca migdzy zapachem hiacyntu
i starego kitu. Pan Ignacy domysla sig, ze jest to wori chatatéw’25.

Wyjawszy turkotu’? dorozek, w sali jest dosy¢ cicho. Komornicy milcza, zatopieni
w swoich aktach, licytanci réwniez milcza, zapatrzeni w komornikéws; reszta za$ publicz-
noéci, zebrana w cywilnej polowie izby i podzielona na grupy, wprawdzie szemrze, ale po
cichu. Nie majg interesu, azeby ich slyszano.

Tym wigc gloéniej rozlega si¢ jek baronowej Krzeszowskiej, ktéra trzymajac swego
adwokata za klapy fraka méwi z goraczkowym pospiechem:

— Blagam pana, nie odchodz... No... dam panu wszystko, co zechcesz...

— Tylko, pani baronowo, bez zadnych pogroézek! — odpowiada adwokat.

525 chatar — dhuga meska kapota noszona przez Zydow.
526 Wyjgwszy turkotu — oprocz turkotu; dzié: z Biernikiem, wyjawszy turkot.
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— Ja przeciez nie groig, ale nie opuszczaj mnie pan!... — deklamuje z prawdziwym
uczuciem baronowa.

— Przyjde na licytacje, alez teraz musz¢ i8¢ do mego zabdjcy...

— Tak!... wicc nedzny morderca wigcej budzi w panu wspélczucia anizeli opuszczona
kobieta, ktérej mienie, honor, spokdj...

Nagabany>?” adwokat ucieka tak szybko, ze jego spodnie wydajg si¢ jeszcze bardziej
wytloczonymi na kolanach, anizeli s3 w istocie. Baronowa chce za nim biec, lecz w tej
chwili pada w objecia jakiego$ jegomosci, ktéry uzywa bardzo szafirowych okularéw i ma
fizjognomie zakrystiana.

— O co pani chodzi, droga pani? — méwi stodko jegomoéé w szafirowych okularach.
— Zaden adwokat nie podbije pani ceny domu... to ja jezdem od tego... Desz pani jeden
procent od kazdego tysigca rubli wyzej nad sume poczatkows i dwadzieécia rubelkéw na
koszta...

Baronowa Krzeszowska odskakuje od niego i wygiawszy si¢ w tyl jak artystka grajaca
tragiczng role odpowiada mu jednym tylko wyrazem:

— Szataniel...

Jegomo$¢ w okularach poznaje, ze zle trafil, i cofa si¢ skonsternowany. Jednoczeénie
zabiega mu droge inny jegomo$¢, majacy mine skoniczonego lajdaka, i co$ mu szepcze
przez kilka minut, z bardzo ozywiong gestykulacja. Pan Ignacy jest pewny, ze ci dwaj
panowie pobijg si¢; oni jednak rozchodzg si¢ bardzo spokojnie, a jegomo$¢ z ming tajdaka
zbliza si¢ do baronowej Krzeszowskiej i méwi polglosem:

— Jezeli pani baronowa co$ zaryzykuje, mozemy nie dopusci¢ nawet do siedemdzie-
sieciu tysigey rubli.

— Zbawco!... — wota baronowa. — Widzisz przed sobg kobietg skrzywdzong i osa-
motniong, ktérej mienie, honor i spokdj...

— Co mi tam honor — méwi jegomoé¢ z tajdacka fizjognomia. — Da pani dziesieé
rubli zadatku?

Odchodzg oboje w najdalszy kat sali i przed oczyma pana Ignacego kryja si¢ za grupa
starozakonnych. W tej grupie znajduje sie stary Szlangbaum i mtody Zydek bez zarostu,
tak blady i wycieniczony, ze pan Ignacy sadzi, iz bardzo niedawno musial wstapi¢ w zwigz-
ki matzerskie. Stary Szlangbaum co$ wyktada wycienczonemu Zydkowi, ktéremu coraz
wigcej baranieja oczy; co by mu jednak wyktadat? Pan Ignacy nie moze si¢c domysled.

Odwraca si¢ wigc w druga strone sali i spostrzega o par¢ krokéw od siebie pana
Eeckiego z jego adwokatem, ktéry widocznie nudzi si¢ i cheialby gdzie$ ié¢.

— Gdyby cho¢ sto pigtnascie... no — sto dziesie¢ tysiecy!... — méwi pan Eecki. —
Przeciez pan adwokat musisz znaé jakie sposoby...

— Hum!... hum!... — méwi adwokat, tesknie spogladajac na drzwi. — Pan zada zbyt
wysokiej ceny... Sto dwadzieScia tysiccy za dom, za ktéry dawano sze$édziesiat...

— Alez, panie, on kosztowal mnie sto tysiccy...

— Tak... Hum!... hum!... Troch¢ pan przeplacit...

— Ja tez — przerywa mu pan becki — zadam tylko stu dziesi¢ciu... I zdaje mi sig,
ze kiedy jak kiedy, ale w tym razie powinien by mi pan adwokat dopomoc... Sg przeciez
jakie$ sposoby, ktérych ja nie znam nie bedac prawnikiem...

— Hum!... hum!... — mruczy adwokat. Na szcz¢Scie, jeden z kolegdéw (odziany row-
niez we frak ze srebrnym znaczkiem) wywoluje go z sali; w minute za$ p6zniej zbliza si¢
do pana Eeckiego jegomos¢ w szafirowych okularach, z ming zakrystiana, i méwi:

— O co panu chodzi, panie hrabio?... Zaden adwokat nie podbije panu ceny domu...
Od tego ja jezdem... Desz pan hrabia dwadzieécia rubli na koszta i jeden procent od
kazdego tysiaca nad sze$édziesiat tysigcy...

Pan E¢cki patrzy na zakrystiana z wielka pogarda; kladzie nawet obie r¢ce w kieszenie
spodni (co jemu samemu wydaje si¢ dziwnym) i méwi:

— Dam jeden procent od kazdego tysiaca wyzej nad sto dwadziescia tysi¢cy rubli...

Zakrystian w szafirowych okularach klania si¢, poruszajac przy tym lewa lopatka,
i odpowiada:

— Przepreszem pana hrabiego...

52 nagabany — dzi$: nagabywany; n¢kany, zaczepiany.
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— Stéj! — przerywa pan Eecki. — Wyzej nad sto dziesigé...

— Przepreszem.

— Nad sto.

— Przepreszem.

— Niech was pioruny!... Wiec ile cheesz?...

— Jeden procencik od sumy wyzszej nad siedemdziesigt i dwadzie$cia rubelkéw na
koszta... — méwi klaniajac si¢ do ziemi zakrystian.

— Drziesi¢¢ rubli weZmiesz? — pyta fiotkowy z gniewu pan Eecki.

— Ja i rubelkiem nie pogardze...

Pan Eecki wydobywa wspanialy pugilares, z niego caly pek szeleszczacych dziesigcio-
rubléwek i jedng z nich daje zakrystianowi, ktéry schyla si¢ do ziemi.

— Zobaczy jasnie wielmozny pan... — szepcze zakrystian.

Obok pana Ignacego stoi dwéch Zydéw: jeden wysoki, $niady, z broda tak czarng,
ze wpada w kolor granatowy, drugi lysy, z tak dlugimi faworytami, ze walaja mu klapy
surduta. Dzentelmen z faworytami na widok dziesieciorubléwek pana Eeckiego usmiecha
sie i méwi polglosem do pigknego bruneta:

— Pan wydzysz te pyniadze u ten szlachcic... Pan slyszysz, jak ony klaskajg?... Ony
tak czesza sz¢, ze mnie widza... Pan to rozumysz, panie Cynader?...

— Eecki jest paniski klient? — pyta pickny brunet.

— Dlaczego on nie ma bycz méj?

— Co on ma? — moéwi brunet.

— On ma... on ma — szostre w Krakowie, ktéra, rozumysz pan, zapysala dla jego
corki...

— A jezeli ona nic nie zapisala?...

Dzentelmen z faworytami na chwile tropi sic.

— Tylko mi pan nie méw takie ghupie gadanie!... Dlaczego szostra z Krakowa nie ma
im zapysa¢, kiedy ona jest chora?...

— Ja nic nie wiem — odpowiada pi¢ckny brunet. (Pan Ignacy przyznaje w duchu, 7e
tak picknego mezczyzny nigdy jeszcze nie widzial.)

— Ale on ma cérke, panie Cynader... — méwi niespokojnie wiasciciel bujnych fa-
worytéw. — Pan zna jego corke, t¢ panne Izabele, panie Cynader?... Ja sam dalbym jej,
no bez targu, sto rubli...

— Ja bym dal sto pigédziesiat — méwi pickny brunet — ale swoja droga Eecki to
niepewny interes.

— Niepewny?... A pan Wokulski to co?...

— Pan Wokulski, no... to jest wielki interes — odpowiada brunet. — Ale ona jest
ghupia i Lecki jest ghupi, i oni wszyscy sa glupi. I oni zgubia tego Wokulskiego, a on im
nie da rady...

Panu Ignacemu pociemnialo w oczach.

wJezus, Marial — szepcze. — Wiec juz nawet przy licytacjach méwiag o Wokulskim
i o niej... I jeszcze przewiduja, ze go zgubi... Jezus! Marial...”

Okolo stotu zajetego przez komornikéw robi si¢ maly zamet; wszyscy widzowie pchaja
sic w tamtym kierunku. Stary Szlangbaum réwniez zbliza si¢ do stotu, a po drodze ki-
wa na zniszczonego Zydka i nieznacznie mruga na okazalego pana, z ktérym niedawno
rozmawial w cukierni.

Wspélczesnie wbiega adwokat pani Krzeszowskiej, nie patrzac na nia zajmuje miejsce
przed stolem i mruczy do komornika:

— Predzej, panie, predzej, bo dalibég! nie ma czasu...

W kilka za$ minut po adwokacie wchodzi do sali nowa grupa oséb. Jest tam para
malzonkéw nalezacych, zdaje si¢, do profesji rzezniczej, jest stara dama z kilkunastolet-
nim wnukiem i dwu pandéw: jeden czerstwy i siwy, drugi kedzierzawy, wygladajacy na
suchotnika.

Obaj majg potulne fizjognomie i podniszczone odzienia, lecz na ich widok Zydzi
poczynajg szemraé i pokazywaé palcami z wyrazem podziwu i szacunku. Obaj staja tak
blisko pana Ignacego, ze ten mimo woli musi wystuchad rad, jakich siwy jegomo$¢ udziela
kedzierzawemu:
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— Réb, méwie tobie, Ksawery, jak ja. Ja nie $pieszg sig, jak Boga kocham. Juz trzy
lata, méwig tobie, cheg kupié niewielki domik32, ot taki sobie za sto, za dwiescie tysigcy,
na stare lata, ale nie $piesze si¢. Wyczytuje ja sobie, ktére chaty idg na licytacje, ogladuje
jaich sobie powoli, kalkuluje ja sobie w glowie, a potem zachodzg ja sobie tu i stucham, co
ludzie dajg. I kiedy, méwie tobie, juz nabralem do$wiadczenia i w tym roku chcialem juz
co kupi¢é, ceny jak raz w niepraktykowany sposéb skoczyly, psiakrew, i musz¢ na nowo
kalkulowa¢!... Ale jak we dwu poczniem si¢ przystuchiwaé, to méwig tobie, ubijemy
interes...

— Czychol... — zawolano od stotu.

W sali ucichlo, a pan Ignacy stucha opisu kamienicy polozonej tu i tu, majacej trzy
oficyny i trzy pigtra, plac, ogréd itd. W trakcie tego waznego aktu pan Eecki robi si¢ na
przemian blady i fioletowy, a pani Krzeszowska co chwilg podnosi do nosa krysztalowy
flakonik w zlotej oprawie.

— Znam ten dom! — wykrzykuje nagle jegomo$¢ w szafirowych okularach z ming
zakrystiana. — Znam ten dom!... Z zamkni¢tymi oczami wart sto dwadziescia tysiecy
rubli...

— Co pan zawracasz! — odzywa si¢ stojacy obok baronowej Krzeszowskiej pan z fi-
zjognomia fajdaka. — Co to za dom?... Rudera... trupiarnial...

Pan Eecki robi si¢ bardzo fioletowy. Kiwa na zakrystiana i pyta go szeptem:

— Kto jest tamten lotr?

— Tamten?... — pyta zakrystian. — To szubrawczyna... Niech pan hrabia nie zwaza
na niego... — I méwi na caly glos: — Stowo honoru, za ten dom $mialo mozna daé sto
trzydziedci tysiecy...

— Kto jest ten nikczemnik? — pyta baronowa jegomoscia z tajdacks ming. — Kto
jest ten w niebieskich okularach?...

— Tamten?... — odpowiada zapytany. — To znany szubrawiec... niedawno siedziat
na Pawiaku5?... Niech pani na niego nie zwaza... Plung¢ nie warto...
— Cicho tam!... — wola urz¢gdowy glos od stotu.

Zakrystian mruga na pana beckiego udmiechajac si¢ familiarnie i pcha si¢ do stotu
miedzy licytantéw. Jest ich czterech: adwokat baronowej, okazaly pan, stary Szlangbaum
i zniszczony Zydek, obok ktérego staje zakrystian.

— Szesédziesiat tysicey i pigéset rubli — méwi cicho adwokat pani Krzeszowskiej.

— Dalibég! wigcej nie warto... — wtraca jegomo$¢ z ming tajdaka.

Baronowa triumfalnie spoglada na pana E¢ckiego.

— Szesédziesiat pigé... — odzywa si¢ majestatyczny pan.

— Szeécdziesigt pieé tysiecy i sto rubli — betkocze blady Zydek.

— Szeécdziesigt sze$é... — dodaje Szlangbaum.

— Siedemdziesiat tysigcy! — wrzeszczy zakrystian.

— Ach! ach! ach!... — wybucha placzem baronowa upadajac na wyplatang kanapke.

Jej adwokat szybko odchodzi od stotu i biegnie broni¢ zabdjcy.

— Siedemdziesiat pie¢ tysiecyl... — wola okazaly pan.

— Umieram!... — jeczy baronowa.

W sali robi si¢ ruch. Stary Litwin chwyta pod r¢ke baronows, ktéra odbiera mu Ma-
ruszewicz, nie wiadomo skad przybyly na ten uroczysty wypadek. Zanoszaca si¢ od placzu
baronowa, wsparta na Maruszewiczu, opuszcza salg zlorzeczac przy tym swemu adwoka-
towi, sadowi, licytantom i komornikom. Pan Eecki blado u$miecha si¢, a tymczasem
zniszczony Zydek méwi:

— Osiemdziesiat tysigcy i sto rubli...

— Osiemdziesigt pigé... — wtraca Szlangbaum.

Pan Eecki caly zamienia si¢ we wzrok i stuch. Wzrokiem dostrzega juz tylko trzech
licytantéw, a stuchem chwyta wyrazy otylego pana:

— Osiemdziesigt osiem tysiecy...

— Osiemdziesigt osiem i sto rubli — méwi mizerny Zydek.

58domik — zamiast domek. Méwi to jaki$ szlachcic litewski. W jego wypowiedziach odzwierciedlajg si¢
pewne cechy dialektu kresowego, bedace wynikiem oddzialywania jezyka rosyjskiego (,domik”, naduzywanie
zaimka osobowego).

529Pawiak — znane wiezienie w Warszawie (nazwa od ul. Pawiej, przy ktérej wiezienie si¢ znajdowato).
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— Niech bedzie dziewi¢édziesigt — koriczy stary Szlangbaum uderzajac reka w stoh.

— Drziewigédziesiat tysigcy — moéwi komornik — po raz pierwszy...

Pan Eecki zapomniawszy o etykiecie pochyla si¢ do zakrystiana i szepcze mu:

— Licytyj ze pan...

— Co si¢ pan tak skrobiesz?... — pyta zakrystian zniszczonego Zydka.

— A co si¢ pan rozbijasz? — odzywa si¢ do zakrystiana drugi komornik. — Kupisz
pan dom czy co?... Wyno$ si¢ panl...

— Drziewigédziesiat tysigey po raz drugi!... — wola komornik.

Pan Eecki robi si¢ szary na twarzy.

— Drziewieddziesiat tysiecy rubli po raz... trzecil... — powtarza komornik i uderza
malym mlotkiem o zielone sukno.

— Szlangbaum kupit!... — odzywa si¢ jaki$ glos na sali.

Pan Eecki toczy dokota blednym wzrokiem i teraz dopiero spostrzega swego adwo-
kata.

— A, panie mecenasie — méwi drzgcym glosem — tak si¢ nie godzil...

— Co si¢ nie godzi?...

— Nie godzi sig... to jest nieuczciwiel... — powtarza wzburzony pan Eecki.

— Co si¢ nie godzi?... — odpowiada juz nieco podrazniony adwokat. — Po splaceniu
hipotecznych dlugdw zyskuje pan trzydziesci tysigey rubli...

— Ale mnie ten dom kosztowal sto tysiecy, a mogl byt p6js¢, gdyby lepiej pilnowa-
no... za sto dwadzieécia tysiecy...

— Tak — potwierdza zakrystian — dom wart ze sto dwadziescia tysiccy...

— Ol... slyszy pan, panie mecenasie?... — méwi pan Eecki. — Gdyby si¢ dopilno-
wano...

— Alez, panie, prosz¢ mi nie méwi¢ impertynencyj!... Stucha pan rad pokatnych
doradcéw, totréw z Pawiaka...

— O, bardzo proszg... — odpowiada obrazony zakrystian. — Nie kazdy jest fotrem,
kto siedziat na Pawiaku... A co do udzielania rad...

— Tak... dom byl wart sto dwadziescia tysiccy!... — odzywa si¢ catkiem nieoczeki-
wanie sprzymierzeniec w osobie jegomoscia z fajdacka ming.

Pan Eecki patrzy na niego szklanymi oczyma, ale jeszcze nie moze zorientowad sie
w sytuacji. Nie zegna si¢ z adwokatem, naklada w sali kapelusz i wychodzac mruczy:

LStracitem przez Zydéw i adwokatéw ze trzydziesci tysiecy rubli... Mozna byto dosta¢
sto dwadziescia tysigcy...”

I stary Szlangbaum juz wychodzi; wtem zast¢puje mu droge pan Cynader, éw pickny
brunet, ktéremu réwnego nigdy nie widzial pan Ignacy.

— Co to pan za interesa robi, panie Szlangbaum? — moéwi pickny brunet. — Ten
dom moizna bylo kupi¢ za siedemdziesigt jeden tysi¢cy. On dzi§ wigcej niewart...

— Dla jednego niewart, dla drugiego wart; ja zawsze robi¢ tylko dobre interesa —
odpowiada zamy$lony Szlangbaum.

Nareszcie i Rzecki opuszcza salg, w ktérej odbywa si¢ inna licytacja i gromadzi sie
nowa publiczno$¢. Pan Ignacy z wolna schodzi ze schodéw i mysli:

»A wicc dom kupil Szlangbaum, i to za dziewig¢dziesigt tysicey, jak przepowiedzial
Klejn. No, alez Szlangbaum to przecie nie Wokulski... Stach nie zrobilby takiego ghup-
stwa... Niel... Iz t3 panng Izabely farsa, plotki...”

XIX. PIERWSZE OSTRZEZENIE

Byla pierwsza w poludnie, kiedy pan Ignacy zblizal si¢ do sklepu, zawstydzony i niespo-
kojny. Jak mozna zmarnowaé tyle czasu... w porze najwigkszego ruchu interesantdow?...
A nuz w dodatku stalo si¢ jakie nieszczgscie?... I co za satystakcja wtdczy¢ si¢ po ulicach
w upal, wérdéd kurzu i zapachu prazonych asfaltéw!...

Istotnie, dzied byt wyjatkowo goracy i jaskrawy: chodniki i kamienie zialy zarem,
blaszanych szyldéw ani latarniowych stupéw nie mozna bylo dotknaé r¢ka, a z nadmiaru
$wiatla panu Ignacemu zachodzily fzami oczy i czarne platki zastanialy mu pole widzenia.

»Gdybym byt Panem Bogiem — my$lal — poltowe lipcowych upaléw zachowatbym
na grudzien...”
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Nagle spojrzal na wystawe sklepowa (wlasnie mijal okna) i ostupial. Wystawa juz
drugi tydzied nie odnowional... Te same brazy, majoliki, wachlarze, te same neseserki,
rekawiczki, parasole i zabawkil... Czy widzial kto podobne zgorszenie?

»Alez ja jestem podly czlowiek! — mruknat do s1eb1e — Onegdaj spilem sie, dzi$
wldczg sic... Diabli wezma bude, jak amen w pacierzu...

Ledwie wszedt do sklepu, niepewny, co mu wigcej ciezy: serce czy nogi? — gdy w tej
chwili porwal go Mraczewski. Juz byl ostrzyzony na sposdb warszawski, uczesany i uper-
fumowany jak dawniej i przez amatorstwo obstugiwal przychodzacych gosci, sam bedac
gosciem, jeszcze z tak dalekich okolic. Miejscowi panowie nie mogli wyjs¢ z podziwu.

— A boj si¢ pan Boga, panie Ignacy — zawolal — trzy godziny czekam na pana!
Wyscie tu wszyscy glowy potracili...

Wzigl go pod rami¢ i nie zwazajac na paru obecnych godci, ktdrzy ze zdumieniem
patrzyli na nich, pedem zaciagnal Rzeckiego do gabinetu, gdzie stala kasa.

Tu osiwiatego w swoim zawodzie subiekta pchnat na twardy fotel i stangwszy przed
nim z zalamanymi r¢koma, jak zrozpaczony Germont przed Violettas, rzekt:

— Wiesz pan co... Wiedzialem, ze po moim wyjezdzie stad interes si¢ rozprzegnie;
alem nie przypuszczal, ze tak predko... No, bo ze pan nie siedzisz w sklepie, mniejsza:
dziury nie bedzie. Ale jakie tam stary glupstwa wyrabia, to przecie skandall...

Zdawalo sig, ze panu Ignacemu brwi posung si¢ ze zdziwienia na wierzch czota.

— Przepraszam!... — zawolat podnoszac si¢ z fotelu.
Ale Mraczewski zmusit go do siedzenia.
— Przepra...

— Juz tylko niech si¢ pan nie odzywa! — przerwal mu pachngcy mlody czlowiek. —
Pan wie, co si¢ dzieje?... Suzin dzi§ na noc jedzie do Berlina zobaczy¢ Bismarcka, a potem
— do Paryza na wystawe. Koniecznie, slyszy pan?... koniecznie namawia Wokulskiego,
azeby z nim jechal. I ten dur...

— Panie Mraczewskil... Kto pana o$mielil...

— Jajuz z natury jestem $mialy, a Wokulski wariat!... Dzi$ dopiero dowiedzialem si¢
prawdy... Pan wie, ile stary mégtby zarobi¢ na tym interesie w Paryzu z Suzinem?... Nie
dziesig¢, ale pigédziesiat tysigcy... rubli, panie Rzecki!... I ten osiol nie tylko ze nie chee
dzi$ jecha¢, ale jeszcze méwi, ze — nie wie, kiedy pojedzie. On nie wie, a Suzin moze
czekaé z tg sprawg najwyzej kilka dni.

— Cbz Suzin?... — cicho spytal naprawd¢ zmieszany pan Ignacy.

— Suzin?... Jest zly, a co gorsza — rozzalony. Méwi, ze Stanistaw Piotrowicz juz nie
ten, co byl, ze gardzi nim... slowem, awantura!... Pie¢dziesiat tysiecy rubli zysku i darmo
podréz. No, niech pan sam powie, czy w tych warunkach nawet $wigty Stanistaw Kostka
nie pojechalby do Paryza?...

— Z pewnoscia! — mruknal pan Ignacy. — Gdziez Stach... to jest pan Wokulski?
— dodat podnoszc si¢ z fotelu.

— Jest w pariskim mieszkaniu i pisze tam rachunki dla Suzina. Zobaczysz pan, co
stracicie przez ten figiel.

Drzwi gabinetu uchylily si¢ i stanal w nich Klejn z listem w reku.

— Przynidst lokaj Eeckich do starego — rzekl. Moze pan mu odda, bo dzi$, bestia,
czego$ taki zly...

Pan Ignacy wzial do rak bladoniebieska koperte ozdobiong wizerunkiem niezapomi-
najek, lecz wahat si¢, czy ma i$¢. Tymczasem Mraczewski spojrzal mu przez rami¢ na
adres.

— List od Belci! — zawotat — jestem w domu!... — I $miejac si¢ wybiegl z gabinetu.

»Do diabla! — mruknat pan Ignacy — czyiby te wszystkie plotki mialy by¢ prawda?...
Wiec on dla niej wydaje na kupno kamienicy dziewi¢édziesiat tysigey i traci na Suzinie
pie¢dziesiat?... Razem sto czterdziesci tysiecy rublil... A ten powdz, a te wyscigi, a te ofiary
na cele dobroczynne?... A... a ten Rossi, ktéremu tak goraco przypatruje si¢ panna Fecka
jak Zyd dziesieciorgu przykazaniom?... Ehel... schowam ja do kieszeni ceremonie...”

Zapigl marynarke na guzik pod szyja, wyprostowal si¢ i poszedt z listem do swego

530jak zrozpaczony Germont przed Violettg... — bohaterzy opery Verdiego (1813-1901) Violetta (1853), znanej
dzi$ pod nazwg Traviata. Byl to czgsta pozycja w dwcezesnym repertuarze operowym.
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mieszkania. W tej chwili dopiero zauwazyl, ze mu troche skrzypia buty, i poczul niejaka
ulgg.

W mieszkaniu pana Ignacego nad stosem papieréw siedzial Wokulski bez surduta
i kamizelki i pisal.

— Ahal... — zawotal podnoszac glowe na widok Rzeckiego. Nie gniewasz sig, ze ci
tu gospodaruje jak u siebie?

— Pryncypat robi ceremonie!... — odezwal si¢ z przekasem pan Ignacy. — Jest tu
list od... tych... od Leckich.

Wokulski spojrzat na adres, goraczkowo rozerwal koperte i czytal... czytal... Raz, drugi
i trzeci przeczytat list. Rzecki co$ przewracal w swoim biurku, a spostrzeglszy, ze jego
przyjaciel skoriczyt juz czytanie i zamy$lony opart glowe na r¢ku, rzekt suchym tonem:

— Jedziesz dzi§ do Paryia z Suzinem?

— Ani mysle.

— Slyszalem, ze to jaki$ wielki interes... Pie¢dziesiat tysigcy rubli...

Wokulski milczat.

— Wigc jedziesz jutro albo pojutrze, bo podobno Suzin ma na twdj przyjazd zaczekaé
parg dni?

— Nie wiem jeszcze, kiedy pojadg.

— To zle, Stachu. Pig¢dziesigt tysigcy rubli to majatek; szkoda go stracié... Jezeli
dowiedzg sie, ze wypusciles$ z rgk taka sposobnosé...

— Powiedza, zem zwariowal — przerwal mu Wokulski.

Znowu zamilk! i nagle odezwat si¢:

— A gdybym mial do spelnienia wazniejszy obowiazek anizeli zyskanie pi¢édziesieciu

tysiecy?...
— Polityczny? — spytat cicho Rzecki z trwoga w oczach, ale i z uSmiechem na ustach.
Wokulski podat mu list.

— Czytaj — rzekl. — Przekonasz sig, ze sg rzeczy lepsze od polityki.
Pan Ignacy z niejakim wahaniem wziat list do reki, lecz na powtérny rozkaz Wokul-
skiego przeczytal:

»Wieniec jest przesliczny i juz z gory w imieniu Rossiego dzigkuje panu
za ten podarunek. Nieporéwnane jest to dyskretne rozmieszczenie szmarag-
déw miedzy zlotymi listkami. Musi Pan koniecznie przyjechaé do nas jutro
na obiad, azeby$my si¢ naradzili nad pozegnaniem Rossiego, a takie nad
naszg podréza do Paryza. Wezoraj papo powiedzial mi, ze jedziemy najdalej
za tydzien. Naturalnie jedziemy razem, gdyz bez milego Pariskiego towarzy-
stwa podréz stracitaby dla mnie potowe wartoéci. A wige do widzenia.

Izabela Bgcka”

— Nie rozumiem — rzekt pan Ignacy, obojetnie rzucajac list na stét. — Dla przy-
jemnosci podrézowania z panng Eecka, a chocby radzenia nad prezentami dla... dla jej
ulubiericow nie rzuca si¢ w bloto pi¢édziesicciu tysigey... jezeli nie wigcej...

Wokulski powstal z kanapy i oparlszy si¢ obu r¢koma na stole, zapytal:

— A gdyby mi si¢ podobalo rzuci¢ dla niej caly majatek w bloto, to co?...

Zyly nabrzmialy mu na czole, gors koszuli goraczkowo falowat na piersiach. W oczach
zapalaly mu si¢ i gasly te same iskry, jakie juz widzial Rzecki w chwili pojedynku z ba-
ronem.

— To co?... — powtdrzyl Wokulski.

— To nic — odpowiedzial spokojnie Rzecki. — Przyznalbym tylko, ze omylitem sig,
nie wiem juz ktéry raz w zyciu...

— Na czym?

— Dzi$ na tobie. Myslalem, ze czfowiek, ktory naraza si¢ na $mier¢ i... na plotki dla
zdobycia majatku, ma jakie$ ogdlniejsze cele...

— A dajciez mi raz spokdj z tym waszym ogdlem!... — wykrzyknal Wokulski ude-
rzajac pigscia w stél. — Co ja robilem dla niego, o tym wiem, ale... c6z on zrobil dla
mniel... Wiec nigdy nie skoriczg si¢ wymagania ofiar, ktére mi nie daly zadnych praw?...
— Chce nareszcie raz co$ zrobi¢ dla samego siebie... Uszami wylewajg mi si¢ frazesy, kt6-
rych nikt nie wypelnia... Wiasne szcz¢$cie — to dzi$ méj obowigzek... inaczej... w leb
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bym sobie palngl, gdybym juz nic nie widzial dla siebie, oprécz jakichs$ fantastycznych
cigzaréw. Tysigce préinuja, a jeden wzgledem nich ma obowigzkil... Czy slyszano co$
potworniejszego?...

— A owagcje dla Rossiego to nie cigzar? — spytal pan Ignacy.

— Nie robig ich dla Rossiego...

— Tylko dla dogodzenia kobiecie... wiem... Ze wszystkich kas oszczgdnoéci ta jest
najmniej pewna — odpart Rzecki.

— Jeste$ nieostrozny!... — syknal Wokulski.

— Powiedz — bylem... Tobie si¢ zdaje, ze dopiero ty wynalazle$ mito$¢. Znam i ja
ja, bah!... Przez kilka lat kochalem si¢ jak polgtowek, a tymczasem moja Heloiza%! ro-
mansowala z innymi. Boze mojl... ile mnie kosztowala kaida wymiana spojrzen, ktore
chwytalem w przelocie... W korficu w moich oczach wymieniano nawet udciski... Wierz
mi, Stachu, ja nie jestem tak naiwny, jak mysla. Wiele w zyciu widzialem i doszedlem
do wniosku, ze my wkladamy zbyt duzo serca w zabawe nazywang miloscia!

— Moéwisz tak, bo jej nie znasz — wtracil pochmurnie Wokulski.

— Kazda jest wyjatkows, dopoki nam karku nie nadkreci. Prawda, ze nie znam tej,
ale znam inne. Azeby nad kobietami odnosi¢ wielkie zwycigstwa, trzeba byé w miarg
impertynentem i w miar¢ bezczelnym: dwie zalety, ktérych ty nie posiadasz. I dlate-
go ostrzegam ci¢: nieduzo ryzykuj, bo zostaniesz zdystansowany, jezeli juz nie zostales.
Nigdym do ciebie o tych rzeczach nie méwit, prawda? nawet nie wygladam na podobna
filozofig... Ale czuje, ze grozi ci niebezpieczenistwo, wigc powtarzam: strzez si¢! i w podlej
zabawie nie angazuj serca, bo ci je w asystencji lada chlystka opluja. A w tym wypadku,
méwie ci, czlowiek doznaje tak przykrych wrazen, ze... Bodajbys$ ich lepiej nie... docze-
kal!...

Wokulski siedzac na kanapie zaciskat piesci, ale milczal. W tej chwili zapukano do
drzwi i ukazal si¢ Lisiecki.

— Pan Egcki chee si¢ z panem widzie¢. Moze tu wej$é? — zapytat subiekt.

— Niech pan poprosi... — odparl Wokulski, spiesznie wciagajac kamizelke i surdut.

Rzecki wstal z krzesta, smutno pokiwatl glows i opuscit swoje mieszkanie.

»Myslatem, ze jest zle — mruknat bedac juz w sieni. — Alem nie myslal, ze jest az
tak zle...”

Ledwie Wokulski zdazyt jako tako ogarnac sie, wszedt pan Eecki, a za nim wozny
sklepowy. Pan Tomasz mial oczy kewig nabiegle i sine plamy na policzkach. Rzucit si¢ na
fotel i oparlszy glowe na tylnej krawedzi, cigzko dyszal. Wozny stal w progu z zaklopotang
ming i przebierajac palcami po metalowych guzikach swojej liberii czekal na rozkazy.

— Wybacz, panie Stanistawie, ale... prosze ci¢ wody z cytryna... — wyszeptal pan
Tomasz.

— Sodowej wody, cytryny i cukru... Biegnij! — rzekl Wokulski do woznego.

Woiny wyszed! zawadzajac wielkimi guzami®®2 o drzwi pokoju.

— To nic — méwil pan Tomasz z u$émiechem. — Krétka szyja, upal i irytacja...
Chwile odpoczne...

Zatrwozony Wokulski zdjgt mu krawat i rozpigl koszule. Potem zlal recznik woda
koloniskg, ktérg znalazt na biurku Rzeckiego, i z synowska troskliwosciag wytarl choremu
kark, twarz i glowe.

Pan Tomasz u$cisnal mu reke.

— Juz mi lepiej... Bég zaplaé... — a potem dodat péigtosem: — Podobasz mi si¢ w tej
roli siostry milosierdzia. Bela nie potrafilaby zrobi¢ delikatniej... No, ona stworzona do
tego, azeby jej ustugiwano...

Woiny przynibst syfon i cytryny. Wokulski przyrzadzil limoniadg i napoit pana To-
masza, ktéremu stopniowo poczely znikad sine plamy z policzkéow.

— Idz do mego mieszkania — rzekl Wokulski do woznego — i kaz zaprzac konie.
Niech zajedzie przed sklep.

531Heloiza — nieszczgsliwa kochanka francuskiego uczonego $redniowiecznego Abelarda. Imi¢ spopulary-
zowane przez sentymentalng powie$¢ J.J. Rousseau Julia, czyli nowa Heloiza (1761).
32guzami — guz w dawnym uzyciu moze to by¢ ozdobny guzik ze zlota lub srebra.

BOLESLAW PRUS Lalka 194

Mitoé¢

Shuga

Choroba, Pozycja spoteczna



— Kochany... kochany jeste$... — méwil pan Tomasz, mocno $ciskajac go za reke
i z wdzigcznocia spogladajac na niego zaczerwienionymi oczyma. — Nie przywyklem do
podobnej troskliwosci, poniewaz Belcia nie zna si¢ na tych rzeczach.

Nieumiejetnosé panny Izabeli w opiekowaniu si¢ chorymi w przykry sposéb uderzyta
Wokulskiego. Ale tylko na chwile.

Powoli pan Tomasz zupelnie odzyskat sily. Obfity pot wystapil mu na czolo, glos
wzmocnil si¢ i tylko sie¢ czerwonych zylek na oczach $wiadczyla jeszcze o minionym
ataku. Przeszed! si¢ nawet po pokoju, przeciggnat si¢ i zaczat:

— A... nie masz pojgcia, panie Stanistawie, jak si¢ dzi$ zirytowalem. Czy dasz wiarg?
dom mdj sprzedano za dziewigddziesiat tysiecy!...

Wokulski drgnat.

— Bylem pewny — méwit pan Egcki — ze wezme cho¢ ze sto dziesigd tysiecy... Juz
na sali slyszalem dokota siebie glosy, ze kamienica warta sto dwadziescia... Ale c6z —
zapragnat kupi¢ ja Zyd, podly lichwiarz, ten Szlangbaum... Porozumiat si¢ z konkuren-
tami, a kto wie, czy i nie z moim adwokatem, i — stracitem dwadzie$cia albo trzydziesci
tysigcy...

Teraz Wokulski wygladat na apoplektyka, ale milczat.

— A tak rachowalem — prawil pan Eecki — e od pigédziesigciu tysicey dasz mi
z dziesi¢¢ tysiecy rocznie. Na utrzymanie domu wychodzi mi sze$¢ do oémiu tysigcy,
wiec za reszte mogliby$my z Belg co roku wyjezdzaé za granicg. Obiecalem nawet dziec-
ku, ze za tydzien pojedziemy do Paryza... Akurat!... Szes¢ tysigcy rubli ledwie wystarcza
na nedzne istnienie, a o podrézach ani myéleé... Nikczemny Zyd... Nikczemne spote-
czefistwo, ktére tak ulega lichwiarzom, ze nie $mie z nimi walczy¢ nawet przy licytagji...
A co mnie najwiccej boli, powiem ci, to okoliczno$¢, ze za tym nedznym Szlangbaumem
moze ukrywa si¢ jaki chrze$cijanin, nawet arystokrata...

Glos znowu zaczal mu si¢ sthumia¢ i znowu na twarz wystapilo sinawe zabarwienie.
Usiad! i napit si¢ wody.

— Podli!... podlil... — szeptal.

— Niech si¢ pan uspokoi — rzekt Wokulski. — Ile mi pan da gotéwka?

— Prositem adwokata naszego ksigcia (bo méj adwokat to lajdak), azeby odebrat
nalezng mi sume i tobie doreczyt ja, panie Stanistawie... Razem trzydziesci tysiecy. A ze
obiecujesz mi od nich dwadziescia procent, wigc mam sze$¢ tysigcy rubli rocznie na cale
utrzymanie. Nedza... ruinal...

— Sumg panska — odpowiedzial Wokulski — moge umieéci¢ w lepszym interesie.
Bedzie pan mial dziesig¢ tysigey rocznie...

— Co mowisz?...

— Tak. Trafia mi si¢ wyjatkowa okazja...

Pan Tomasz zerwat si¢ z fotelu.

— Zbawco... dobrodzieju!... — moéwil wzruszonym glosem. — Jeste$ najszlachet-
niejszym z ludzi... Ale — dodat cofajac sig i rozkladajgc rece — czy tylko ty nie stracisz?...

— Ja2... Przeciez jestem kupcem.

— Kupiec!... Takie mi méw!... — zawolal pan Tomasz. — Dzi¢ki tobie przekonatem
si¢, ze wyraz kupiec jest dzi$ synonimem wielkodusznosci, delikatnosci, bohaterstwa...
Zacny!...

I rzucit mu si¢ na szyjg, omal nie placzac.

Wokulski po raz trzeci usadowit go na fotelu, a w tej chwili zapukano do drzwi.

— Prosze.

Wszedt Henryk Szlangbaum, blady, z blyskawicami w oczach. Stanat przed panem
Tomaszem i klaniajac mu si¢ rzekt:

— Panie — ja jestem Szlangbaum, wlasnie syn tego ,podlego” lichwiarza, na ktérego
pan tyle wymyslal w sklepie przy moich kolegach i gosciach...

— Panie... nie wiedzialem... wszelky satysfakcje jestem gotéw... a najpierwej — prze-
praszam... Bylem bardzo zirytowany... — méwit wzruszony pan Tomasz.

Szlangbaum uspokoit sie.

— Prosz¢ pana — odparl — zamiast dawaé mi satysfakcje, niech pan postucha,
co powiem. Dlaczego méj ojciec kupit pariski dom? o to na dzi§ mniejsza. Ze za$ pa-
na nie oszukal — dam stanowczy dowdd. Ojciec natychmiast odstapi panu ten dom za
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dziewigddziesigt tysigcy... Wigcej powiem — wybuchnal — nabywca odda go panu za
siedemdziesiat...

— Henrykul... — wtracil Wokulski.

— Juz skoticzylem. Zegnam pana — odpowiedzial Szlangbaum i nisko uktoniwszy
si¢ panu Tomaszowi wyszedt z pokoju.

— Co za przykra farsal — odezwat si¢ po chwili pan Tomasz. — Istotnie, wypowie-
dzialem w sklepie par¢ gorzkich wyrazéw o starym Szlangbaumie, ale pod stowem, nie
wiedzialem, ze jego syn tu jest... Zwréci mi dom za siedemdziesiat tysigcy, za ktéry dat
dziewigcdziesigt... Paradny!... Coz ty na to, panie Stanistawie?...

— Moze dom naprawde wart tylko dziewie¢dziesigt... — nie$mialo odpowiedziat
Wokulski.

Pan Tomasz zaczal zapinaé na sobie odziez i krawat.

— Drigkuje ci, panie Stanistawie — méwil — i za pomoc, i za zajecie si¢ moimi
interesami... Co za farsa z tym Szlangbaumem!... Ale... ale... Belcia prosi ci¢ jutro na
obiad... Pienigdze odbierz od adwokata naszego ksiecia, a co do procentu, ktory bedziesz
taskaw...

— Wyplace go natychmiast z gory za pét roku.

— Bardzo ci wdzi¢czny jestem — ciagnat pan Tomasz catujac go w oba policzki. —
No, do widzenia zatem, do jutra... A nie zapomnij o obiedzie...

Wokulski wyprowadzit go przez podwérze do bramy, gdzie juz czekal powdz.

— Straszny upal! — moéwil pan Tomasz, z trudno$cig przy pomocy Wokulskiego
siadajac do powozu. — Céz znowu za farsa z tymi Zydami?... Dat dziewiecdziesiat tysiecy,
a gotéw odstapi¢ za siedemdziesiat... Pocieszne... stowo honoru!...

Konie ruszyly w stron¢ Alei Ujazdowskiej.

W drodze do domu pan Tomasz byt odurzony. Nie czul upatu, tylko ogélne osta-
bienie i szum w uszach. Chwilami zdawalo mu sie, ze kazdym okiem widzi inaczej albo
ze obydwoma widzi gorzej. Oparl si¢ w rogu powozu chwiejac si¢ za kazdym silniejszym
ruchem jak pijany.

Myiéli i uczucia plataly mu si¢ w dziwny sposéb. Czasem wyobrazal sobie, ze jest oto-
czony siecig intryg, z ktdrej wydoby¢ go moze tylko Wokulski. To znowu, ze jest ci¢zko
chory i ze tylko Wokulski pielegnowaé by go potrafit. To znowu, ze umrze zostawiajac
zubozaty i od wszystkich opuszczong corke, ktérg zaopiekowad by sie mégt tylko Wokul-
ski. A nareszcie pomyslal, ze dobrze jest mie¢ wlasny powdz, tak lekko niosacy jak ten,
ktérym jedzie — i — ze gdyby poprosit Wokulskiego, on zrobitby mu z niego prezent.

yotraszny upall” — mruknagt pan Tomasz.

Konie stanely przed domem, pan Tomasz wysiadt i nawet nie kiwngwszy glowg stan-
gretowi poszed! na gore. Ledwie wlokt ocigzate nogi, a gdy znalazt si¢ w swym gabinecie,
padl na fotel w kapeluszu i tak siedzial par¢ minut ku najwyzszemu zdumieniu stuzacego,
ktéry uznal za stosowne poprosi¢ panienke.

— Musial dobrze p6jé¢ interes — rzekt do panny Izabeli — bo ja$nie pan cos... jakby
troche tego...

Panna Izabela, ktéra mimo pozornego chtodu z najwicksza niecierpliwoscia oczeki-
wala na powrdt ojca i rezultat licytacji domu, poszla do gabinetu o tyle szybko, o ile
mozna to bylo pogodzi¢ z zasadami przyzwoito$ci. Zawsze bowiem pamictala, ze pannie
z jej nazwiskiem nie wolno zdradzaé zywszych uczué, nawet wobec bankructwa. Pomimo
przeciei jej panowania nad sobg Mikotaj poznat (z silnych wypiekéw na twarzy), ze jest
wzruszona, i jeszcze raz dodat potglosem:

— O! dobrze musiat p6jé¢ interes, bo jasnie pan... tego...

Panna Izabela zmarszczyla pickne czolo i zatrzasngla za soba drzwi gabinetu. Jej ojciec
weigi siedzial w kapeluszu na glowie.

— Céz, ojcze? — spytala z odcieniem niesmaku, patrzac w jego czerwone oczy.

— Nieszczescie... ruinal... — odparl pan Tomasz z trudnoscia zdejmujac kapelusz.
— Stracilem trzydziesci tysigcy rubli...

Panna Izabela pobladia i usiadia na skérzanym szezlongu.

— Podly Zyd, lichwiarz, odstraszyt konkurentéw, przekupit adwokata i...

— Wigc juz nic nie mamy?... — szepnela.
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— Jak to nic?... Mamy trzydziesci tysigey rubli, a od nich dziesigé tysicey rubli pro-
centu... Zacny ten Wokulski!... Nie mialem pojecia o podobnej szlachetnosci... A gdybys$
wiedziata, jak on mnie dzi$ pielegnowal...

— Dlaczego pielegnowal?...

— Mialem maly atak z goraca i irytagji...

— Jaki atak?...

— Krew uderzyta mi do glowy... ale to juz przeszto... Podly Zyd... no, ale Wokulski
— powiadam ci, ze to co$ nadludzkiego...

Zaczat plakaé.

— Papo, co tobie?... Ja poszl¢ po doktora... — zawolala panna Izabela klekajac przed
fotelem.

— Nic, nic... uspokdj si... Pomyslalem tylko, ze gdybym umarl, Wokulski jest je-
dynym czlowiekiem, ktéremu moglabys$ zaufaé...

— Nie rozumiem...

— Chciala$ powiedzie¢: nie poznajesz mnie, prawda?... Dziwi ci¢ to, ze twdj los
mogtbym powierzy¢ kupcowi?... Ale widzisz... kiedy w nieszczeéciu jedni sprzysiegli si¢
przeciw nam, inni opuscili nas, on pospieszy! z pomocy, a moze mi nawet Zycie urato-
wal... My, apoplektycy, niekiedy bardzo blisko ocieramy si¢ o $mieré... Wigc gdy mnie
cucit, pomyslatem, kto by si¢ tobg uczciwie zaopiekowal? Bo nie Joasia ani Hortensja,
ani nikt... Tylko majetne sieroty znajduja opiekunéw...

Panna Izabela spostrzeglszy, ze ojciec stopniowo odzyskuje sily i wladze nad soba,
powstala z kleczek i usiadla na szezlongu.

— Zatem, ojcze, jakaz rol¢ przeznaczasz temu panu? — spytala chlodno.

— Role?... — powtbrzyl przypatrujac sig jej uwaznie. — Role... doradcy... przyjaciela
domu... opiekuna... Opiekuna tego majateczku, jaki by ci pozostat...

— O, pod tym wzgledem ja go juz dawniej ocenilam. Jest to czlowiek energiczny
i przywigzany do nas... Zresztg mniejsza z tym — dodata po chwili. — Jakze papo skoriczyt
z kamienicg?

— Moéwie ci jak. Fotr Zyd dat dziewieédziesigt tysiecy, wiec nam zostato trzydziedci.
A ze poczciwy Wokulski bedzie mi placit od tej sumy dziesie¢ tysiecy... Trzydziesci trzy
procent, wyobraz sobie.

— Jak to trzydziesci trzy? — przerwata panna Izabela. — Drziesie¢ tysiecy to dziesig¢
procent...

— Ale gdziez znowu! Drziesi¢¢ od trzydziestu to znaczy trzydziesci trzy procent.
Wszakze procent znaczy: pro centum — ,za sto”, rozumiesz?

— Nie rozumiem — odpowiedziata panna Izabela potrzgsajac glowa. — Rozumiem,
ze dziesig¢ to znaczy dziesigd; ale jezeli w jezyku kupieckim dziesie¢ nazywa sie trzydziesci
trzy, to niech i tak bedzie.

— Widzisz, ze nie rozumiesz. Zaraz wyja$nilbym ci to, ale — takim znuzony, ze si¢

troche przespie...
— Motze postaé po doktora? — spytala panna Izabela podnoszac si¢ z siedzenia.
— Boie uchowaj!... — zawolat pan Tomasz i zatrzast rekoma. — Niechbym si¢ tylko

wdat w doktoréw, a z pewnoscig bym nie zyl...

Panna Izabela nie nalegala dluzej; ucalowala ojca w reke i w czolo i poszia do swego
buduaru, gleboko zadumana.

Niepokéj trapiacy ja od kilku dni: jak si¢ skoniczy licytacja? opuscit ja tak, ze $ladu
nie zostalo po nim. Wiec majg jeszcze dziesig¢ tysiey rubli rocznie i trzydziesci tysiecy
rubli gotéwka?... Zatem pojadg na wystawe paryska, potem moze do Szwajcarii, a na
zimg znowu do Paryza. Nie!... Na zim¢ wrocg do Warszawy, azeby znowu otworzy¢ dom.
I jezeli znajdzie si¢ jaki majetny cztowiek, niestary i niebrzydki (jak na przyktad baron
albo marszatek... br!...), wreszcie nie parweniusz i niegtupi... (No, gtupi moze sobie by¢;
w ich towarzystwie madrym jest tylko Ochocki, a i to dziwak!) Jezeli znajdzie si¢ taki
epuzer’3? — panna Izabela zdecyduje si¢ ostatecznie...

»Wyborny jest papa z tym Wokulskim!” — myslala panna Izabela chodzac tam i na
powrdt po swoim gabinecie.

SB3epuzer — (z fr.) dawniej epuzerem nazywano kandydata do malzeristwa.
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»Wokulski moim opiekunem!... Wokulski moze by¢ bardzo dobrym doradcs, ple-
nipotentem, zresztg opickunem majatku... Ale tytul opieckuna moze nosi¢ tylko ksigze,
zreszty nasz kuzyn i dawny przyjaciel rodziny!...”

Weigz chodzita po pokoju tam i na powrét ze skrzyzowanymi na piersiach rekoma
i nagle przyszto jej na mysl: skad ojciec tak dzi$ rozczulit si¢ nad Wokulskim?... Jaka
czarodziejsky silg ten czlowiek pozyskawszy cale jej otoczenie obecnie zdobyt juz ostatnia
pozycjg, ojcal... Ojciec, pan Tomasz Egcki, plakal... On, z ktérego oczu od $mierci matki
nie stoczyla si¢ ani jedna lza...

»Musz¢ jednak przyzna¢, ze jest to bardzo dobry czlowiek — rzekla w sobie. — Rossi
nie bytby tak zadowolony z Warszawy, gdyby nie troskliwo$¢ Wokulskiego. No, alez moim
opiekunem, nawet w razie nieszcz¢Scia, nie bedzie... Co do majatku, owszem, niech nim
rzadzi; ale opiekunem!... Ojciec musi by¢ ogromnie ostabiony, jezeli wpadt na podobna
kombinacje...”

Okolo szdstej wieczorem panna Izabela bedac w salonie uslyszata dzwonek w przed-
pokoju, a potem niecierpliwy glos Mikotaja:

— Moéwilem: jutro przyj$¢, bo dzi$ pan chory.

— Co ja zrobig, kiedy pan jak ma pieniadze, to jest chory, a jak jest zdréw, to nie
ma pieniedzy?... — odpowiedzial inny glos, nieco zacinajacy z zydowska.

W tej chwili rozlegt si¢ w przedpokoju szelest kobiecej sukni i whbiegla panna Flo-
rentyna mowiac:

— Cicho!... na Boga, cichol... Niech pan Szpigelman przyjdzie jutro... Przeciez pan
Szpigelman wie, Ze sg pienigdze...

— Whasnie ja dlatego dzisiaj przychodzg juz trzeci raz. A jutro przyjda inni i ja znéw
bede czekat...

Krew uderzyta do glowy pannie Izabeli, ktéra nie zdajgc sobie sprawy z tego, co robi,
nagle weszta do przedpokoju.

— Co to jest?... — zapytala panny Florentyny.

Mikotaj wzruszyt ramionami i na palcach wyszed! do kuchni.

— To ja jestem, panno hrabianko... Dawid Szpigelman — odpowiedzial niewielki
czlowiek z czarnym zarostem i w czarnych okularach. — Ja do pana hrabiego przyszediem
na maly interes...

— Kochana Belu... — odezwala si¢ panna Florentyna chcge wyprowadzi¢ kuzynke.

Ale panna Izabela wyrwala si¢ jej z rak i zobaczywszy, ze gabinet ojca jest wolny,
kazata tam wej$¢ Szpigelmanowi.

— Zastan6w sie, Belu, co robisz?... — upominala ja panna Florentyna.

— Chcg raz dowiedzie¢ si¢ prawdy — rzekla panna Izabela. Zamkneta drzwi gabinetu,
siadta na fotelu i patrzac w okulary Szpigelmanowi zapytata:

— Jaki interes ma pan do mego ojca?

— Przepraszam panng hrabianke — odpowiedzial przybysz klaniajac si¢ — to jest
bardzo maly interes. Ja tylko cheg odebra¢ moje pienigdze...

— Ile?

— Zbierze si¢ moze z osiemset rubli...

— Dostanie pan jutro.

— Przepraszam pann¢ hrabianke, ale ja juz od pét roku co tydzied dostaj¢ same tylko
jutro, a nie widz¢ ani procentu, ani kapitatu.

Panna Izabela poczuta brak oddechu i $ciskanie serca. Wnet jednakze zapanowala nad
sobg.

— Pan wiesz, ze ojciec méj odbiera trzydzieéci tysiecy rubli... Procz tego (méwi-
la, sama nie wiedzac dlaczego!) bedziemy mieli dziesig¢ tysigcy rocznie... Pariska sumka
przepa$é nie motze, chyba pan rozumie...

— Skad dziesie¢?... — spytat Zyd i zuchwale podniést gtowe.

— Jak to skad? — odparla oburzona. — Procent od naszego majatku...

— Od trzydziestu tysiecy?... — wtracil Zyd z uémiechem, myslac, ze go chcg wy-
prowadzi¢ w pole.

— Tak.

— Przepraszam panng hrabianke — ironicznie odparl Szpigelman — ja dawno robi¢
pieniedzmi, ale takiego procentu nigdy nie widzialem. Od trzydziestu tysiccy pan hrabia
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moze mieé trzy tysiace, i jeszcze na bardzo niepewnej hipotece. Ale co mnie do tego...
Myj interes jest, zebym ja odebral moje pienigdze. Bo jak jutro przyjda inni, to oni znowu
bedg lepsi od Dawida Szpigelmana, a jak pan hrabia reszt¢ odda na procent, to ja bede
musial czekad rok...

Panna Izabela zerwala si¢ z fotelu.

— Wigc ja pana zapewniam, ze jutro dostaniesz pienigdze! — zawolala patrzac na
niego z pogards.

— Stowo? — spytat Zyd delektujac sie w duszy jej pieknocia.

— Stowo daje, ze jutro bedziecie wszyscy splaceni... Wszyscy, i to co do groszal...

Zyd uklonit sie do ziemi i cofajac sie tylem, opuécit gabinet.

— Zobaczg, jak panna hrabianka dotrzyma stowa... — rzek! na odchodnym.

Stary Mikolaj znowu byt w przedpokoju i z taka gracja otworzyt drzwi Szpigelmanowi,
ze ten juz z sieni zawolal:

— Co si¢ pan tak rozbijasz, panie kamerdyner?...

Blada z gniewu panna Izabela biegla do sypialni ojca. Zastapila jej droge panna Flo-
rentyna.

— Dajze spokdj, Belciu — moéwila skladajac rece — ojciec taki chory...

— Zapewnilam tego czlowieka, ze wszystkie dhugi beda splacone, i musza by¢ spla-
cone... Cho¢by$my mieli nie jecha¢ do Paryza...

Whasnie pan Tomasz w pantoflach i bez surduta z wolna przechadzat si¢ po sypial-
ni, kiedy weszla cérka. Spostrzegla, ze ojciec wyglada bardzo mizernie, ze ma obwiste
ramiona, obwisle siwe wasy, obwiste powieki i jest pochylony jak starzec; ale uwagi te
powstrzymaly ja tylko od wybuchu, nie za$ od zalatwienia interesu.

— Przepraszam cig, Belu, ze mnie widzisz w takim neglizu... Cz si¢ stalo?...

— Nic, ojcze — odparta hamujac sie. — Byt tu jakié Zyd...

— Ach, pewnie ten Szpigelman... Dokuczliwa bestia jak komary w lesie!... — zawolat
pan Tomasz chwytajac si¢ za glowe. — Niech jutro przyjdzie...

— Whasnie przyjdzie, on i... inni...

— Dobrze... bardzo dobrze... Dawno juz my$lalem zatatwid ich... No, chwata Bogu,
ze ochlodzilo sie chociaz troche...

Panna Izabela byta zdumiona spokojem ojca i jego zlym wygladem. Zdawalo sig, ze
od potudnia przybylo mu kilka lat wieku. Usiadla na krzesle i ogladajac si¢ po sypialni
spytala jakby od niechcenia:

— Duzo im papo winien?

— Niewiele... drobiazg... par¢ tysiccy rubli...

— To s3 te pieniadze, o ktérych méwita ciotka, ze je kto§ w marcu wykupit?...

Pan Eecki stanat na $rodku pokoju i strzeliwszy palcami zawotat:

— A bodajze cig!... O tamtych na $mier¢ zapomnialem...

— Zatem mamy wigcej dlugéw niz pare tysigcy?...

— Tak... tak... Troche wigcej... Mysle, ze pie¢ do szesciu tysieey... Poproszg poczci-
wego Wokulskiego, to mi to zalatwi...

Panna Izabela mimo woli wstrzgsnela sie.

— Szpigelman méwit — rzekla po chwili — ze od naszej sumy nie mozna mieé
dziesigciu tysicey rubli procentu. Najwyzej trzy tysiace, i to na niepewnej hipotece...

— Ma racj¢ — na hipotece, ale przeciez handel to nie hipoteka... Handel moze daé
trzydziedci od trzydziestu... Ale... a skad Szpigelman wie o naszym procencie? — spytal
pan Tomasz zamysliwszy si¢ nieco.

— Ja mu powiedziatam niechcacy... — thumaczyla si¢ zarumieniona panna Izabela.

— Szkoda, ze§ mu to powiedziala... wielka szkodal... o takich rzeczach lepiej nie
mowic...

— Czy to co zlego? — szepngtla.

— Zlego?... No, nic zlego, méj Boze... Ale zawsze lepiej, gdy ludzie nie znajg ani
wysokosci, ani zrédla dochodéw... Baron, wreszcie sam marszalek nie mieliby reputacji
milioneréw i filantropéw, gdyby znano wszystkie ich sekreta...

— Dlaczegéz to, ojcze?...

— Dziecko jeszcze jeste$ — méwil nieco zaklopotany pan Tomasz — jeste$ idealistka,
wiec... mogloby cig to zrazi¢ do nich... Ale masz przecie rozum. Baron, widzisz, utrzymuje
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jaka$ spolke z lichwiarzami, a fortuna marszatka urosta gléwnie ze szczesliwych pogorzeli,
no... i troch¢ z handlu bydlem w czasie wojny sewastopolskie;...

— Wiec tacy s3 moi konkurenci?... — szepnela panna Izabela.
— To nic nie znaczy, Belu!... Maja pienigdze i duzy kredyt, a to gléwna rzecz —
uspakajat ja pan Tomasz.

Panna Izabela potrzasneta glowa, jakby chcac odpedzi¢ przykre mysli.

— Wicc my, papo, juz nie pojedziemy do Paryza...

— Dlaczego, moje dziecko, dlaczego?...

— Jezeli papo zaplaci pie¢ albo szeé¢ tysiecy tym Zydom...

— O to si¢ nie lekaj. Poprosz¢ Wokulskiego, azeby wystarat mi si¢ o takq sume na
szes¢ albo na siedem procent, i bedziemy placili na jej rzecz jakie$ czterysta rubli rocznie.
No, a mamy przecie dziesi¢é¢ tysiccy.

Panna Izabela zwiesila glowe i cicho przebierajac palcami, po stole, dumata.

— Czy ty, ojcze — rzekta po namysle — nie obawiasz si¢ Wokulskiego?...

— Ja2... — krzyknat pan Tomasz i pigSciami uderzyt si¢ w piersi. — Ja obawiam
si¢ Joasi, Hortensji, nawet naszego ksiccia i zresztg ich wszystkich razem, ale nie Wo-
kulskiego. Gdyby$ widziala, jak on dzi$ obcieral mnie woda koloriska... A z jaka trwoga
patrzyt na mniel... To najszlachetniejszy czlowiek, jakiego spotkalem w zyciu... On nie
dba o pienigdze, intereséw na mnie robi¢ nie motze, ale dba o moja przyjazs... Bég mi go
zestal, i jeszcze w chwili, w keérej... w ktdrej zaczynam czué staroé¢, a moze... $mier¢...

I powiedziawszy to pan Tomasz zaczal mrugaé powiekami, z ktérych znowu spadlo
mu kilka fez.

— Papo, ty jeste$ choryl... — zawolala przestraszona panna Izabela.

— Nie, nie!... To upal, irytacja, a nade wszystko... zal do ludzi. Pomys$l tylko: byt kto
u nas dzisiaj?... Nikt, bo my$la, ze$my juz wszystko stracili... Joanna boi si¢, zebym od niej
nie pozyczyt na jutrzejszy obiad... To samo baron i ksiaze... Jeszcze baron dowiedziawszy
si¢, ze zostalo nam trzydziesci tysigey, przyjdzie tu... dla ciebie. Bo pomysli, ze choéby si¢
z toba ozenit bez posagu, to jednak nie bedzie potrzebowal wydawad pienigdzy na mnie...
Ale uspokdj si¢: gdy uslysza, ze mamy dziesi¢¢ tysiecy rubli rocznie, wrécy tu wszyscy,
a ty znowu bedziesz jak dawniej krélowala w twoim salonie... Boze, jaki ja dzi$ jestem
zdenerwowany!... — méwit pan Tomasz obcierajac zalzawione oczy.

— Ja poszle po doktora, papo?...

Ojciec zamyslit si¢.

— To juz jutro, jutro... do jutra moze mi samo przejdzie...

W tej chwili rozleglo si¢ pukanie do drzwi.

— Kto tam?... Co tam?... — zapytat pan Tomasz.
— Pani hrabina przyjechata — odpowiedziat z korytarza glos panny Florentyny.
— Joasia?l... — zawolal pan Tomasz z radosnym zdziwieniem. — Wyjdzze do niej,

Belciu... Muszg si¢ troche ogarnaé... No, nol... Zalozg si¢, ze juz wie o trzydziestu tysig-
cach... Wyjdzze, Belu... Mikolaj!...

Zaczal kreci¢ si¢ po sypialni szukajac rozmaitych czedci ubrania, a tymezasem panna
Izabela wyszla do ciotki juz oczekujacej na nig w salonie.

Zobaczywszy panng Izabele hrabina pochwycita ja w objecia.

— Jakiz Bég dobry — zawolala — ze zestal wam tyle szcz¢dcia! Céz to, podobno
Tomasz wzigl za kamienice dziewi¢édziesiat tysigcy, i twodj posag ocalony?... Nigdy bym
nie przypuszczala...

— Ojciec, ciociu, spodziewat si¢ wzia¢ wiecej i tylko jakis Zyd, nowonabywca, od-
streczyt konkurentéw — odpowiedziata troche urazona panna Izabela.

— Ach, moje dziecko, ze tez nie przekonala$ si¢ jeszcze o niepraktycznosci ojca.
On moze wyobrazaé sobie, ze dom wart byl miliony, a ja swoja droga wiem od ludzi
kompetentnych, ze co najwyzej wart jest siedemdziesiat pare tysigcy. Przeciez co dzien
od kilku dni sprzedaja si¢ kamienice z licytacji, wiadomo, jakie sa i co za nie placa. Zreszta
nie ma o czym méwi¢; ojciec niech wyobraza sobie, ze go oszukano, a ty, Belu, médl si¢
za zdrowie tego Zyda, ktéry dat wam dziewie¢dziesiat tysiecy... Ale a propos: wiesz, ze
Kazio Starski wrécif?...

Silny rumieniec wystapil na twarz panny Izabeli.

— Kiedy? skad?... — zapytala zmieszana.
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— Obecnie z Anglii, dokad przyjechal prosto z Chin. Zawsze pickny i obecnie jedzie
do babki, ktéra, zdaje si¢, odda mu majatek.

— To w sgsiedztwie cioci?

— Wilasnie o tym cheg méwié. Ogromnie dopytywal si¢ o ciebie, a ja bedac prze-
konana, ze juz chyba wyleczyla$ si¢ ze swych kapryséw, radzitam mu, azeby was jutro
odwiedzit.

— Jak to dobrzel... — zawolala uradowana panna Izabela.

— A widzisz!... — odpowiedziata hrabina catujac ja. — Ciotka zawsze o tobie mysli.
Dla ciebie jest to wyborna partia, ktérg tym tatwiej bedzie zrobi¢, ze Tomasz ma kapitalik,
ktéry powinien mu wystarczy¢, a Kazio co$ slyszal o zapisie ciotki Hortensji dla ciebie.
No, przypuszczam, ze Starski jest troche zadluzony. W kazdym razie to, co mu zostanie
z majatku babki, z tym, co ty mozesz wzig¢ po Hortensji, powinno by wam na jaki$ czas
wystarczyé. A pdiniej zobaczymy. On ma jeszcze stryja, ty masz mnie, wigc wasze dzieci
nie doznaja biedy.

Panna Izabela w milczeniu ucalowala rece ciotki. W tej chwili byta tak pickna, ze
hrabina schwyciwszy ja w objecia pociagneta do lustra i $miejac si¢ rzekta:

— No, proszg cig, tylko mi jutro tak wygladaj, a przekonasz si¢, ze w sercu Kazia
odnowig si¢ zabliznione rany... Cho¢ szkoda, ze$ go wtedy odrzucital... Mielibyscie dzi$
ze sto albo sto pigédziesiat tysiecy rubli wiccej... Wyobrazam sobie, ze ten biedny chlopak
z rozpaczy musial bardzo wydawaé pieniadze. Ale, ale... — dodata hrabina — czy prawda,
ze cheecie jechad z ojcem do Paryza?...

— Mamy zamiar.

— Proszg cig, Belu — upominala ja ciotka — tego nie réb. Ja wladnie cheg wam
zaproponowad, azebyscie u mnie spedzili tg resztke lata. I musisz to zrobié, choéby ze
wzgledu na Starskiego. Pojmujesz, ze miody chlopak na wsi bedzie si¢ nudzil, bedzie
marzyt. Mozecie widywac si¢ co dzien, a w takich warunkach najlatwiej bedzie przywiazaé
go, a nawet... zobowigzaé...

Panna Izabela zarumienita si¢ mocniej niz poprzednio i spuscita pickng glowe.

— Ciociu! — szepngla.

— Ach, moje dziecko, tylko nie baw si¢ ze mna w dyplomatke. Panna w twoim wieku
juz powinna wyjsé¢ za maz, a nade wszystko nie powtarza¢ dawnych bledéw. Kazio jest
wyborng partia: niepredko sprzykrzy ci sie, no... a gdyby sie sprzykrzyt, to... juz bedzie
mezem i na wiele rzeczy musi by¢ poblazliwym, tak jak i ty dla niego. Gdziez ojciec?

— Ojciec troche niezdréw...

— Wielki Boze!... Chyba zanadto wzruszylo go niespodziewane szczescie...

— Ojciec whaénie zachorowat z gniewu na tego Zyda...

— On wiecznie w zhudzeniach! — odparla hrabina podnoszac si¢ z kanapy. — Wsta-
pi¢ do niego na chwilg i pogadam o waszych wakacjach. Co za$ do ciebie, Belu, spodzie-
wam sig, ze potrafisz skorzystal z czasu.

Po pélgodzinnej, poufalej konwersacji z panem Tomaszem hrabina pozegnata sio-
strzenice, jeszcze raz polecajac jej Starskiego.

Okolo dziewigtej pan Tomasz, whrew zwyczajowi, poszedt spaé, a panna Izabela we-
zwala do swego pokoju na rozmowe kuzynke Florentyng.

— Wiesz, Floro — rzekla siadajac w péllezacej pozycji na szezlongu — powrdcit
Kazio Starski i jutro ma by¢ u nas.

— Aaal... — szepnela panna Florentyna, jakby wypadek ten byt juz jej wiadomy. —

Wiec nie gniewa si¢?... — spytata akcentujac ostatni frazes.
— Zapewne... Zresztg nie wiem... — u$miechnela si¢ panna Izabela. — Ciotka méwi,
ze jest bardzo pigkny...

— I zadluzony... Ale ¢z to szkodzi. Kto dzisiaj nie ma dhugéw!

— Céz by$ powiedziata, Floro, gdybym...

— Gdybys za niego wyszla?... Naturalnie, powinszowalabym wam obojgu. Ale co na
to powie baron, marszalek, Ochocki, a nade wszystko... Wokulski?...

Panna Izabela podniosta si¢ gwaltownie.

— Moja droga, skadze znowu przychodzi ci do glowy ten... Wokulski?...
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— Nie mnie on przychodzi do glowy — odparla panna Florentyna skubigc ta$me
swego stanika — tylko przypominam sobie, co$ mi méwila jeszcze w kwietniu... ze ten
cztowiek od roku $cigal cie spojrzeniami, ze osacza ci¢ ze wszystkich stron...

Panna Izabela roze$miala sie.

— Ach, pamietam!... Rzeczywiscie, tak mi si¢ woéwczas zdawalo... Dzi$ jednak, kie-
dym go poznata trochg lepiej, widzg, ze nie nalezy do tej kategorii ludzi, ktérych mozna
si¢ lekaé. Uwielbia mi¢ po cichu, to prawda; alez tak samo bg¢dzie mnie uwielbial na-
wet wowczas, gdybym wyszia za... za maz... Wielbicielom tego, co Wokulski, gatunku
wystarcza spojrzenie, uscisk reki...

— Czy jeste$ tego pewna?

— Najzupelniej. Zreszta przekonalam sig, ze to, co wydawalo mi si¢ sidlami z jego
strony, jest tylko interesem. Ojciec pozycza mu trzydziesci tysiccy rubli i keo wie, czy
wszystkie jego zabiegi nie do tego byly skierowane...

— A jezeli jest inaczej? — zapytala panna Florentyna, ciagle bawiac si¢ obszyciem
swego stanika.

— Moja droga, dajze spokéj! — oburzyla si¢ panna Izabela. — Co ci na tym zalezy,
azeby psu¢ mi humor?

— Ty$ to powiedziata, ze ci ludzie umiejg cierpliwie czekaé, usidlaé, nawet wszystko
ryzykowa¢ i famad...

— Ale nie Wokulski.

— Przypomnij sobie barona.

— Baron obrazit go publicznie.

— A ciebie przeprosit.

— Ach, Floro, proszg ci¢, nie drecz mniel... — wybuchnela panna Izabela. — Gwat-
tem chcesz zrobi¢ demona z kupczyka, moze dlatego, ze... tyle straciliémy na kamienicy...
ze ojciec jest chory i ze... Starski wrocit...

Panna Florentyna zrobila gest, jakby chcac jeszcze co$ powiedzied, ale pohamowala
sie.

— Dobranoc, Belu — rzekla. — Motze teraz masz racjg...

I wyszta.

Przez cata noc $nil si¢ pannie Izabeli Starski jako maz, Rossi jako pierwszy platoniczny
kochanek, Ochocki jako drugi, a Wokulski jako plenipotent ich majatku. Dopiero okoto
dziesigtej rano obudzila ja panna Florentyna donoszac, ze przyszed! Szpigelman i jeszcze
jeden Zyd.

— Szpigelman?... Ach, prawdal... Zapomniatam o nim. Powiedz mu, niech przyjdzie
péiniej... Czy papo wstal?

— Wstat od godziny. Méwilam mu wiasnie o Zydach, a on prosi ci, azeby$ napisala

list do Wokulskiego...
— Po co?...
— Zeby byt faskaw przyjé¢ do nas w potudnie i uregulowa¢ rachunki tych Zydow.
— Prawda, ze Wokulski ma nasze pienigdze — rzekta panna Izabela. — Ale mnie

pisa¢ o tym do niego nie wypada. Napisz ty, Floro, w imieniu ojca... O, tu jest papier,
na moim biurku...

Panna Florentyna napisala zadany list, a tymczasem panna Izabela zaczgla si¢ ubie-
raé. Wiadomo$¢ o Zydach zrobita na niej wrazenie zimnej wody, a my$l o Wokulskim
zaniepokoila ja.

»Wiec my naprawde nie mozemy obejs¢ si¢ bez tego czlowieka?... — méwita w duszy.
— No, jezeli ma nasze pienigdze, to naturalnie musi splaca¢ nasze dhugi...”

— Bardzo go pro$ — rzekla do panny Florentyny — azeby przyjechal jak najépiesz-
niej... Bo gdyby tych obrzydliwych Zydéw zastat u nas Starski...

— Zna on ich dawniej anizeli my — szepngla Flora.

— W kazdym razie byloby to okropne. Ty nie wiesz, jakim tonem przemawial do
mnie wczoraj ten... ten...

— Szpigelman — wtracita panna Florentyna. — O, to zuchwaly Zyd...

Zapieczgtowala list 1 wyszla z nim do przedpokoju, azeby wyprawié czekajacych tam
Zydéw. Panna Tzabela uklekta przed alabastrowym posgzkiem Matki Boskiej blagajac
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ja, azeby poslaniec zastal Wokulskiego w domu i azeby Starski nie spotkal si¢ u nich
2 Zydami.

Alabastrowa Matka Boska wystuchata présh panny Izabeli; w godzing bowiem, przy
$niadaniu, Mikotaj doreczyt jej trzy listy.

Jeden byt od ciotki hrabiny. Zawiadamiata w nim, ze dzi§ miedzy drugg i trzecia
przyjda do jej ojca lekarze na konsylium, ze Kazio Starski wyjezdza przed wieczorem i ze
moze wpaé¢ do nich lada chwile.

yPamigtajze, droga Belciu — koriczyla ciotka — postgpowad tak, azeby chlopiec my-
slal o tobie, przez droge i na wsi, dokad wy z ojcem za kilka dni musicie przyjechad. Ja
juz urzadzilam si¢ w ten sposob, ze ani w Warszawie nie widzial zadnej panny, ani na
wsi nie spotka (procz ciebie, duszko) zadnej innej kobiety. Chyba poczciwg swoja babke
prezesows i jej malo interesujace wnuczki.”

Panna Izabela lekko skrzywita usta; nie podobal jej si¢ ten nacisk.

— Ciotka tak mnie proteguje — rzekla do panny Florentyny — jakbym juz stracita
wszelka nadzieje... Nie podoba mi si¢ tol...

I w jej duszy nieco przy¢mit si¢ wizerunek picknego Kazia Starskiego.

Drugi list byt od Wokulskiego, ktéry donosil, ze bedzie stuzy¢ o godzinie pierwszej.

— Na ktérg kazata$ przyjé¢ Zydom, Floro? — spytala panna Izabela.

— Na pierwsza.

— Chwata Bogu! Byle o tej porze nie wpad! do nas Starski — rzekla panna Izabela
biorac do reki trzeci list. — Jaki$ znajomy mi charakter?... — dodata. — Czyje to pismo,
Floro?...

— Czy nie poznajesz? — odpowiedziala panna Florentyna spojrzawszy na koperte.
— Krzeszowskiej...

Rumieniec gniewu wystapil na twarz panny Izabeli.

— Ach, prawdal... — zawolala rzucajac list na stél. — Prosze cig, Floro, odeszlij jej
to i dopisz na wierzchu: ,nieczytane”. Czego ona od nas chce, ta szkaradna kobieta!...

— Ratwo mozesz si¢ dowiedzie¢ — szepnela panna Florentyna.

— Nie, nie i... niel... Nie chce zadnych listéw od tej nieznoénej baby... Pewnie znowu
jakas$ szykana, bo ona nic innego nie pisuje... Proszg cig, Floro, natychmiast odeszlij ten
list i... albo zresztg zobacz, co pisze... Ostatni raz przyjme jej bazgranine...

Panna Florentyna powoli otworzyta koperte i zaczeta czytaé. Stopniowo na jej obliczu
ciekawo$¢ ustapila miejsca zdziwieniu, a potem zmieszaniu.

— Nie wypada mi tego czytaé — szepngla oddajac list pannie Izabeli.

»2Droga panno Izabelo! — pisala baronowa. — Wyznaje, ze dotychcza-
sowym postepowaniem moglam zastuzy¢ na nieche¢ Pani i $ciagnad na siebie
gniew milosiernego Boga, ktéry tak troskliwie opiekuje sic Wami. Dlatego
cofam wszystko, upokarzam si¢ przed Tobg, droga Pani, i blagam, azeby$ mi
przebaczyla. Bo czy nie jest dowdd taski Nieba nad Wami, choéby w zestaniu
Wam tego Wokulskiego? Czlowiek ulomny jak inni stat si¢ narzedziem Naj-
wyzszej Reki, azeby mnie ukaraé, a Was wynagrodzi¢. Nie doé¢ bowiem, ze
ranit mi w pojedynku meza (ktéremu réwniez niech Bog przebaczy wszyst-
kie podtosci, jakich si¢ wzgledem mnie dopuscit), ale jeszcze nabyt kamieni-
cg, w ktérej zgasto moje ukochane dziecko, i pewnie kaze sobie placi¢ duze
komorne. Wy za$ nie tylko patrzycie na moje kleski, ale jeszcze zyskaliscie
dwadziescia tysigcy rubli wiccej, niz byla warta kamienica.

W zamian za moja skruche, droga Pani, racz wyrobi¢ u W-go Wokul-
skiego (ktéry nie wiem, za co gniewa si¢ na mnie), azeby mi prolongowat
kontrakt na dalsze lata i nie wypedzal przesadnymi zadaniami z domu, gdzie
moja jedyna corka skoniczyla zycie. Nalezy to jednak robi¢ ostroinie, gdyz
W-ny Wokulski z niewiadomych mi powodéw nie zyczy sobie, azeby o jego
nabytku méwiono. Nie tylko, zamiast sam kupi¢ kamienice (jak uczciwy
czlowiek), podstawit lichwiarza Szlangbauma, ale jeszcze, azeby nadplaci¢
dwadzie$cia tysigcy rubli nad moja sume, sprowadzit do sadu fatszywych li-
cytantéw. Dlaczego tak tajemniczo postgpuje? lepiej niz ja musicie Wy wie-
dzie¢, drodzy Paristwo, ktérzy podobno umiescilidcie u niego swoj kapitalik.
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Maly on jest, ale przy tasce bozej (ktéra tak oczywiscie czuwa nad Wami)
i znanej obrotnoéci W-go Wokulskiego przyniesie zapewne procent, ked-
ry wynagrodzi Pastwu gorycze ich dotychczasowego polozenia. Polecajac
siebie sercu drogiej Pani, a nasze obustronne stosunki niezawodnej spra-
wiedliwosci boskiej, pozostaje zawsze wierna, cho¢ pogardzang ich kuzynka
i unizong stugg.

Krzeszowska”

Czytajac panna Izabela byta blada jak papier. Podniosta si¢ od stotu, zwineta list i pod-
niosta reke, jakby z zamiarem rzucenia go komus$ w oczy. Nagle, zdjeta strachem, chciata
gdzies uciec czy kogo$ zawolaé; lecz w tej chwili upamigtata si¢ i poszla do ojca.

Pan Eecki w pantoflach i pléciennym szlafroku lezat na kanapie i czytat ,Kuriera”.
Bardzo czule przywital si¢ z corka, a gdy usiadla, uwaznie przypatrzyl sig jej i rzekl:

— Czy $wiatlo zte w tym pokoju, czy mi si¢ zdaje, ze panienka jest nie w humorze?...

— Jestem trochg rozstrojona.

— Wtasnie uwazam, ale to z gorgca. A powinna$ dzi§ — dodal grozac jej z usmiechem
— powinna$ dzi$, figlarko, dobrze wyglada¢, bo ten Kazio, jak méwila mi wezoraj ciotka,
jest do wziecia...

Panna Izabela milczala, ojciec prawil dalej:

— Prawda, ze chlopak trochg zbalamucony cigglym lataniem po $wiecie, trochg za-
dluzony, ale — mlody, przystojny, no i szalat za tobg. Joasia ma nadzieje, ze prezesowa
utrzyma go na wsi przez par¢ tygodni, a reszta nalezy juz do ciebie... I wiesz, moze by
to bylo niezle?... Nazwisko pigkne... fortuna jako$ zlepi si¢ z réznych kawatkéw... Przy
tym czlowiek $wiatowy, bywalec, nawet rodzaj bohatera, jezeli to prawda, ze oplynat kule
ziemska...

— Mialam list od Krzeszowskiej — przerwala mu panna Izabela.

— Oo?... ¢t pisze ta wariatka?

— Pisze, ze nasz dom kupit nie Szlangbaum, ale Wokulski, i ze za pomocg podsta-
wionych licytantéw dat za niego o dwadziescia tysiccy rubli wigcej anizeli wart.

Moéwige to zdlawionym glosem, patrzyla z trwoga na ojca; obawiala si¢ jakiego$ wy-
buchu. Ale pan Tomasz unidst si¢ tylko na kanapie i strzeliwszy palcami zawotal:

— Czekajl... czekajl... wiesz, ze to moze by¢ prawda...

— Jak to! — zerwala si¢ z krzesla panna Izabela. — Wigc on $miatby nam darowaé
dwadziecia tysiecy, a ojciec méwi o tym tak spokojnie?...

— Moéwig spokojnie, bo gdybym zaczekal ze sprzedaia, wziglbym nie dziewigédziesiat,
ale sto dwadziescia tysigcy...

— Alez czekaé¢ nie mogli$my, skoro kamienice puszczono na licytacje...

— Totez ze nie mogli$my czekal, straciliémy, a Wokulski zyska, gdyz moze czekaé.

Panna Izabela po tej uwadze nieco uspokoita sig.

— Wigc papo nie uznaje w tym zadnego dobrodziejstwa z jego strony! Bo wezoraj
méwit papo o Wokulskim w taki sposéb, jakby czul, ze jest przez niego oplatany...

— Cha! cha! cha!... — roze$mial si¢ pan Tomasz. — Cudowna jestes... nieoceniona.
Wezoraj bylem troche rozstrojony, nawet bardzo i... cos... cos... zaswitalo mi w glowie...
Ale dzisiaj... Cha! cha! chal... Niechze sobie wreszcie Wokulski przeptaca kamienice. Od
tego on kupiec, zeby wiedzial, ile i za co placi. Straci na jednym, zyska na drugim. — Ja,
co najwyzej, moge mu tego nie braé za zle, ze staje do licytacji mego majatku... Chociaz
miatbym prawo podejrzywac jaki$ nieczysty interes w takim na przyklad... podstawianiu
Szlangbauma...

Panna Izabela serdecznie usciskata ojca.

— Tak — rzekla — papo ma racje. Nie umialam tylko zda¢ sobie z tego sprawy. Takie
podstawianie Zydéw przy kupnie najjaéniej dowodzi, ze ten pan bawiac si¢ w przyjazi robi
interesa...

— Naturalnie! — potwierdzit pan Tomasz. — Czylizby$ nie miala rozumieé tak pro-
stej rzeczy. Niezly to moze cztowiek, ale zawsze kupiec... kupiec!...

W przedpokoju rozleglo si¢ mocne dzwonienie.

— To pewnie on. Wyjdg, papo, i zostawi¢ panéw samych.

Opuscila sypialni¢ ojca, lecz w przedpokoju, zamiast Wokulskiego, zobaczyta az trzech
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Zydéw, gto$no rozprawiajacych z Mikotajem i panng Florentyng. Uciekta do sali i przez
mys$l przebiegly jej wyrazy:

,Bozel... dlaczego on nie przychodzi...”

W sercu jej kipiata burza uczué. Panna Izabela potakujac zdaniom ojca rozumiata
jednak, ze to nieprawda, co on méwi, ze Wokulski nie zrobil na kamienicy interesu, ale
stracil, i tylko dlatego, azeby ich wydZwignal z najfatalniejszej pozycji. Lecz przyznajac
to, czula nienawiéé:

yPodly! podly!... — szeptata. — Jak on $miat...”

Tymczasem w przedpokoju Zydzi rozpoczeli formalng kiétnie z panna Florentyng.
Oswiadczyli, ze nie ruszg si¢, dopoki nie dostang pieniedzy, ze panna hrabianka data
wezoraj stowo... A gdy Mikolaj otworzyt im drzwi do sieni, pocz¢li mu wymyslaé:

— To jest rozbéjl... to oszustwol... Pienigdze paristwo umiejg braé i wtedy umieja
gadaé: méj kochany panie Dawid!... Ale jak przyjdzie...

— A to co znaczy? — odezwal si¢ w tej chwili nowy glos.

Zydzi umilkli.

— ,Co to jest?... Co pan tu robisz, panie Szpigelman?...

Panna Izabela poznala glos Wokulskiego.

— Ja, nic... Padam do nég wielmoinego pana... My tylko za interesem do pana
hrabi... — tlomaczyt si¢, zupelnie innym tonem, przed chwilg hatasliwy Szpigelman.

— Kazali nam paristwo dzié przyjé¢ po pienigdze... — wtracit inny Zyd.

— Wlasnie panna hrabianka wczoraj data stowo, ze bedziemy dzi$ splaceni wszyscy,
i co do grosza...

— Bedziecie — przerwal Wokulski. — Jestem pelnomocnikiem pana Eeckiego i dzis,
o szbstej, zatatwi¢ z wami rachunki w moim kantorze.

— Nic naglego... Po co si¢ wielmozny pan ma tak $pieszy¢... — odpart Szpigelman.

— Prosze przyj$¢ o széstej do mnie, a Mikolaj niechaj tu zadnych interesantéw nie
przyjmuje, kiedy pan chory.

— Rozumiem, wielmozny paniel... A nasz pan czeka w pokoju sypialnym — odpart
Mikotaj.

Gdy zaé Wokulski odszedt, powypychat Zydéw za drzwi méwiac:

— Poszly parchy!... Wonl!...

— Nyl... ny... co — si¢ pan tak gniewa?... — mruczeli bardzo zmieszani Zydkowie.
Pan Tomasz przywital Wokulskiego ze wzruszeniem; troche drzaly mu rece i trzgsta
si¢ glowa.

— No, patrz — méwit — co wyrabiaja ci Zydzi, te... te galgany!... Nachodza dom...
przestraszajg mi corke...
— Kazalem im przyjé¢ o szdstej do mego kantoru i jezeli pan pozwoli, ureguluje

rachunki. Duza to suma?... — zapytal Wokulski.
— Drobiazg, prawie nic... Jakie$ pi¢¢ do szedciu tysiecy rubli...
— Pie¢ do szesciu?... — powtdrzyt Wokulski. — Oni trzej tyle maja u pana?...

— Nie. Im jestem winien ze dwa tysigce, moze troche wiccej... Ale, powiadam ci,
panie Stanistawie (bo to cata awantura!), kto§ w marcu wykupit moje dawniejsze weksle.
Kto? nie wiem; jednakze, na wszelki wypadek, cheg by¢ przygotowany.

Wokulskiemu wyjasnita si¢ twarz.

— Niech pan splaca dlugi — odpart — w miare zglaszania si¢ wierzycieli. Dzi$ ze-
pchniemy tych, ktérzy majg pozniejsze weksle. Wiec to wyniesie dwa do trzech tysigey?...

— Tak, tak... No, ale prosz¢ ci¢, panie Stanislawie, co za fatalnos¢!... Ty wyplacasz
mi za pot roku pie¢ tysiecy... Czy byles taskaw przynies¢ pieniadze?

— Naturalnie.

— Bardzo ci jestem wdzigczny. Céz to jednak za fatalnodé, ze wlasnie w chwili, kiedy
mamy z Belcig i... z tobg jecha¢ do Paryia, Zydzi wydzieraja mi dwa tysigce! Rozumie sie
z Paryza nic.

— Dlaczego? — rzekt Wokulski. — Ja pokryj¢ nalezno$¢, a pan nie potrzebuje na-
ruszaé swego procentu. Smiato moiecie pafistwo jecha¢ do Paryia.

— Nieoceniony!... — zawolal pan Tomasz rzucajgc mu si¢ w objecia. — Bo widzisz,
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méj drogi — dodat uspokoiwszy si¢ — ja wla$nie my$latem, czyby$ nie mégt mi zaciaggnaé
gdzie pozyczki dla splacenia zydowskich dlugdw, tak... na... siedem, sze$¢ procent...

Wokulski usmiechnat si¢ z finansowej naiwnosci pana Tomasza.

— Owszem — rzekl nie mogac pohamowaé dobrego humoru — bedzie pan miat
pozyczke. Tym Zydom oddamy jakies trzy tysigce rubli, a pan bedzie phacit procentu...
Ilez pan chce?

— Siedem... sze$é...

— Dobrze — méwit Wokulski — pan bedzie placit sto osiemdziesigt rubli procentu,
a kapitat zostanie nie naruszony.

Pan Tomasz, po raz juz nie wiadomo ktéry, zaczat mruga¢ powiekami i znowu ukazaly
si¢ Lzy.

— Zacny... szlachetny!... — méwit $ciskajac Wokulskiego. — Boég ci¢ zestal...

— Sadzi pan, ze mogg robi¢ inaczej?... — szepnal Wokulski.

Zapukano. Wszedt Mikolaj i oznajmit lekarzy.

— Abhal... — zawolal pan Tomasz — to siostra przysyla mi tych panéw. Mé6j Boze!
nigdy si¢ jeszcze nie leczylem, a dzis... Prosz¢ ci¢, panie Stanistawie, idZ teraz do Beli...
Mikolaj, zamelduj pana Wokulskiego panience.

,Oto jest moja nagroda... Moje zyciel...” — pomyslal Wokulski idac za Mikolajem.
W przedpokoju spotkat lekarzy, obu znajomych sobie, i goraco polecit pana Tomasza ich
opiece.

W salonie czekala go panna Izabela. Byla troche blada, ale tym pigkniejsza. Przywitat
ja i rzekt wesolo:

— Bardzo jestem szczgéliwy, ze podobal si¢ pani wieniec dla Rossiego.

Zatrzymal si¢. Uderzyl go szczegdlny wyraz twarzy panny Izabeli, ktéra patrzyla na
niego z lekkim zdziwieniem, jakby widziala go pierwszy raz w zyciu.

Przez chwile oboje milczeli, wreszcie panna Izabela strzepujac jaki$ pytek z popielatej
sukni spytata:

— Wszakze to pan kupit naszg kamienice? — I przypatrywala mu si¢ przymruzonymi
oczyma.

Wokulski tak byt zaskoczony, ze w pierwszej chwili stracit mowe. Zdawato mu sie, ze
w nim nagle zatrzymat si¢ proces myslenia. Bladt i czerwienit si¢, a nareszcie odzyskawszy
przytomno$¢ odpart przyciszonym glosem:

— Tak, ja kupilem.

— Dlaczegbi pan podstawit Zyda do licytacji?

— Dlaczego?... — powtérzyl Wokulski patrzac na nig jak wyleknione dziecko. —
Dlaczego?... Jestem, widzi pani, kupcem i... takie uwiezienie kapitatu mogloby zaszkodzi¢
memu kredytowi...

— Pan juz od dawna interesuje si¢ naszymi sprawami. Zdaje si¢, ze w kwietniu... tak,
w kwietniu nabyt pan nasz serwis?... — méwila ciggle tym samym tonem panna Izabela.

Ton ten otrzezwil Wokulskiego, ktéry podnidst glowe i odpart oschle:

— Serwis panstwa jest w kazdej chwili do odebrania.

Teraz panna Izabela spuscita oczy. Wokulski spostrzegt to i znowu zmieszat si¢.

— Wigc dlaczego pan to zrobil? — spytala cicho. — Dlaczego pan tak nas... prze-

$laduje?
Motzna bylo mysle¢, ze rozplacze si¢. Wokulski stracit wszelka wladze nad soba.
— Ja panistwa prze$laduje!... — rzekl zmienionym glosem. — Czyliz znajdziecie stu-

ge... nie... psa... wierniejszego ode mnie?... Od dwu lat o jednym tylko mysle, azeby
usuna¢ wam z drogi kazda przeszkode...

W tej chwili zadzwoniono. Panna Izabela drgneta, Wokulski umilkt.

Mikotaj otworzyt drzwi do salonu i rzekt:

— Pan Starski.

Jednoczesnie ukazat si¢ na progu mezczyzna $redniego wzrostu, zr¢czny, $niady, z ma-
tymi faworytami i wasikami, i bardzo nieznaczng lysing. Mial fizjognomig na pét wesota,
na pét drwigcg i od razu zawolal:

— Jakzem kontent, kuzynko, ze ci¢ znowu mogge przywitaél...

Panna Izabela w milczeniu podala mu reke; moceny rumieniec oblal jej twarz, a w oczach
zamigotalo rozmarzenie.
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Wokulski cofnal si¢ do bocznego stotu. Panna Izabela przedstawila panéw:

— Pan... Wokulski... Pan Starski...

Nazwisko Wokulskiego byto zaakcentowane w taki sposéb, ze Starski kiwngwszy mu
glowa usiad! o kilka krokéw, zwrécony bokiem. W odpowiedzi Wokulski usiadt przy
malym stoliku pod $ciang i zaczat oglada¢ album.

— Kuzynek podobno wraca z Chin? — spytala panna Izabela.

— Teraz z Londynu i jeszcze ciggle mySle, ze jestem w okrecie — odpowiedziat Star-
ski, do$¢ wyraznie kaleczac polszezyzng.

Panna Izabela zacz¢ta méwié po angielsku.

— Spodziewam sig, ze tym razem kuzynek zabawi w kraju dtuzej?

— To zalezy — odparl réwniez po angielsku Starski. — Kto jest ten?... — dodat
rzucajgc okiem na Wokulskiego.

— Plenipotent mego ojca. Od czegdz to zalezy?...

— Mysle, ze kuzynka nie potrzebuje si¢ pytaé — odpowiedzial z usmiechem mlody
cztowiek. — To zalezy — od hojnoséci mojej babki...

— A ladnie... spodziewalam si¢ komplimentu pod moim adresem...

— Podréinicy nie méwia komplimentéw, gdyz wiedza, ze pod kazdy szerokoscig
jeograficzng komplimenta dyskredytuja mezczyzne w oczach kobiet.

— W Chinach zrobit kuzyn to odkrycie?

— W Chinach, w Japonii, a nade wszystko w Europie.

— I mysli kuzyn stosowal t¢ zasade w Polsce?

— Sprébuje i jezeli pozwolisz, kuzynko, w twoim towarzystwie. Gdyz podobno mamy
razem spedzi¢ wakacje. Czy tak?...

— Tak przynajmniej chee ciotka i ojciec. Mnie si¢ jednak nie u$miecha to, ze kuzyn
ma zamiar sprawdzaé swoje etnograficzne spostrzezenia.

— Bylby to tylko odwet z mojej strony.

— Ach, wigc walka?... — spytala panna Izabela.

— Splacanie dawnych dlugdw czgsto prowadzi do zgody.

Wokulski z takg uwagg przegladat album, ze zyly nabrzmialy mu na czole.

— Ale zemsta nie prowadzi — odparta panna Izabela.

— Nie zemsta, tylko przypomnienie, ze jestem wierzycielem kuzynki.

— Wigc to ja mam splaca¢ dawne dhugi?... — za$miala si¢ panna Izabela. — A, kuzyn
nie stracit czasu w podrézy.

— Wolalbym go nie straci¢ na wakacjach — rzek! Starski, znaczgco spogladajac jej
w oczy.

— To bedzie zalezalo od metody odwetu — odpowiedziala panna Izabela i znowu
zarumienila sie.

— Jaénie pan prosi pana! — rzekl Mikolaj stajac we drzwiach salonu.

Rozmowa urwala si¢, Wokulski ztozyt album, wstal z krzesta i ukloniwszy si¢ pannie
Izabeli i Starskiemu, z wolna poszed! za stuzgcym.

— Ten pan nie rozumie po angielsku?... Czy on nie obrazi si¢, zeSmy z nim nie
rozmawiali?... — spytal Starski.

— O nie — odpowiedziala panna Izabela.

— Tym lepiej; bo zdawalo mi si¢, ze nie byl zadowolony z naszego towarzystwa.

— Totez porzucit je — zakoriczyla niedbale panna Izabela.

— Przynie$ mi kapelusz z sali — rzekt do Mikolaja juz w drugim pokoju Wokulski.

Mikotaj zabrat kapelusz i zanidst go do sypialni pana Tomasza. W przedpokoju usty-
szal, ze Wokulski oburacz $ciskajac glowe szepnat:

— Boze milosierny!...

Gdy Wokulski wszed} do pokoju pana Tomasza, lekarzy juz nie bylo.

— No i wyobraz sobie — zawolal pan f.¢cki — co za fatalizm!... Konsylium zabronito
mi jecha¢ do Paryza i pod karg $mierci kazato wynosi¢ si¢ na wies. Na honor, nie wiem
nawet, gdzie uciec przed tymi upatami. Ale i na ciebie takze dziataja, bo jeste$ zmieniony...
Prawda, jakie to gorace mieszkanie?...

— O tak. Moze pozwoli pan — méwit Wokulski wydobywajac z kieszeni gruby pakiet
— ze oddam pieniadze.

— Ehe... doprawdy...
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— Tu jest pig¢ tysigcy rubli jako procent do polowy stycznia. Niech pan z laski swoje;
policzy. A tu jest kwit.

Pan Eecki kilka razy porachowal stos nowych sturubléwek i podpisal dokument.
Odlozywszy za$ piéro rzekt:

— Dobrze, to jedno... A teraz co si¢ tyczy dtugéw...

— Suma dwa do trzech tysiecy rubli, ktéra pan winien Zydom, dzié bedzie sptacona...

— Ale ja, proszg ci¢, panie Stanistawie, nie chce darmo... Prosz¢ ci¢, azeby$ jak naj-
skrupulatniej odtracat sobie procent...

— Sto dwadzie$cia do stu osiemdziesieciu rubli rocznie.

— Tak, tak... — potakiwat pan Tomasz. — Ale... gdybym, ale... potrzebowat jeszcze
jakiej kwoty, to mam si¢ do kogo udad u ciebie?

— Drugga polowe procentu otrzyma pan w polowie stycznia — odpart Wokulski.

— O tym wiem. Ale widzisz, panie Stanistawie, gdybym tak potrzebowat jakiej$ czgsci
mego kapitatu... Nie darmo, pojmujesz... Chetnie zaplacg procent...

— Szésty... — wracit Wokulski.

— Tak, szésty... siddmy.

— Nie, panie. Pariski kapital przynosi trzydziesci trzy procent rocznie, wige nie mogg
go pozyczaé na siedem...

— Dobrze. W takim razie nie pozbawiaj si¢ mego kapitatu, ale... Uwazasz... moze mi
jednak co$ wypas¢...

— Wycofa¢ swoéj kapital moze pan nawet w polowie stycznia roku przysztego.

— Boze uchowajl... Ja mego kapitalu nie odbiore ci nawet za dziesig¢ lat...

— Ale ja paniski kapital wziglem tylko na rok...

— Jak to?... Dlaczego?... — dziwit si¢ pan Tomasz, coraz szerzej otwierajgc oczy.

— Dlatego, ze nie wiem, co bedzie od dzi$ za rok. Nie co roku zdarzajg si¢ wyjatkowo
dobre interesa.

— A propos — rzekl pan Tomasz po chwili przykrego zdumienia. — Co tez mdwig
w miescie: ze to ty, panie Wokulski, kupiles méj dom?...

— Tak, panie, ja kupitem parski dom. Ale przed uplywem pét roku mogg go panu
odstapi¢ na korzystnych warunkach.

Pan Eecki poczul rumieniec na twarzy. Nie cheac jednak dawaé za wygrane zapytal
wielkopariskim tonem:

— Tile bys tez chcial odstgpnego, panie Wokulski?...

— Nic. Oddam go panu za dziewigédziesigt tysigey, a nawet... moze taniej...

Pan Tomasz cofnat si¢, roztozyt rece, nastepnie padt na swéj wielki fotel i znowu kilka
tez splynelo mu po twarzy.

— Doprawdy, panie Stanistawie — méwit, lekko tkajac — widzg, ze najlepsze sto-
sunki... mogg zepsu¢ pienigdze... Czy ja mam ci za zle, ze$ kupit ten dom?... Czy ja robi¢
ci wyrzuty?... Ty za$ przemawiasz do mnie tak, jakby$ si¢ obrazil.

— Przepraszam pana — przerwal Wokulski. — Ale istotnie jestem trochg rozdraz-
niony... zapewne z goraca...

— O, z pewnoscig! — zawolal pan Tomasz powstajac z fotelu i $ciskajac go za reke.
— Wigc... przebaczmy sobie nawzajem cierpkie stowka... Ja si¢ na ciebie nie gniewam,
bo wiem... co to jest upal...

Wokulski pozegnat go i wstapit do salonu. Starskiego juz tam nie bylo, panna Izabela
siedziala sama. Zobaczywszy go podniosta si¢; twarz jej byta pogodniejsza.

— Pan wychodzi?

— Whasnie cheg panig pozegnad.

— A o Rossim nie zapomni pan? — rzekla ze stabym u$miechem.

— O nie. Poproszg, azeby mu oddano wieniec.

— Pan go sam nie wreczy?... Dlaczegdz to?...

— Dzi$ w nocy jade do Paryza — odpowiedzial Wokulski.

Uklonit si¢ i wyszed!.

Przez chwile panna Izabela stala zdumiona; nastgpnie pobiegla do pokoju ojca.

— Co to znaczy, papo? Wokulski pozegnat si¢ ze mng bardzo chlodno i powiedzial,
ze — dzi$ w nocy wyjezdza do Paryza.
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— Co?... co?... co?... — zawolal pan Tomasz chwytajac si¢ oburgcz za glowg. — On
z pewnoscig obrazit sig...

— Ach... prawdal... Wspomnialam mu o kupnie naszej kamienicy...

— Chrystel... i coze$ ty zrobila?... A... wszystko stracone... Teraz rozumiem... Na-
turalnie, ze si¢ obrazil... No — dodat po chwili — ale kto mégl przypusci, ze jest tak
obrazliwy?... Taki sobie zwyczajny kupiec!...

XX. PAMIETNIK STAREGO SUBIEKTA

...I wyjechat!... Pan Stanistaw Wokulski, wielki organizator spétki do handlu przewo-
zowego, wielki naczelnik firmy, ktéra ma w obrocie ze cztery miliony rubli rocznie,
wyjechat do Paryza jak pierwszy lepszy pocztylion do Milosny... Jednego dnia méwit (do
mnie samego), ze nie wie, kiedy pojedzie, a na drugi dzied — szast... prast... i juz go nie
ma.

Zjadt elegancki obiadek u ja$nie wielmoznych pafistwa Eeckich, wypil kawe, wyktul
z¢by i — jazda. Naturalnie. Pan Wokulski nie jest przecie lichym subiektem, ktéry musi
zebraé u pryncypata o urlop raz na kilka lat. Pan Wokulski jest kapitalista, ma ze sze§¢é-
dziesigt tysigcy rubli rocznie, zyje za pan brat z hrabiami i ksigz¢tami, pojedynkuje sig
z baronami i wyjezdza, kiedy chce. A wy, moi platni oficjaliéci, klopoczcie si¢ o interesa.
Przecie za to macie pensje i dywidendy.

I to jest kupiec?... To jest blazeristwo, méwie, nie kupiectwo!...

No, mozna wyjecha nawet do Paryza i nawet po wariacku, ale nie w takich czasach.
Tu, panie, kongres berlinski nawarzyt piwa — tu, panie, Anglia, panie, za Cypr534, Austria
za Bosnig... Wlochy krzycza wnieboglosy: ,Dajcie nam Triest, bo bedzie zle...”>3% Tu juz
slysze, panie, w Boéni krew si¢ leje potokami®3 i (byle zniwa skoriczy¢) wojna buchnie
przed zimg jak amen w pacierzu... A on tymczasem daje nura do Paryzal...

Cytl...2... ...Po co on tak nagle wyjechal do Paryza?... Na wystawg?... Coz go ob-
chodzi wystawa. A moze w tym interesie, ktéry mial zrobié z Suzinem?... Ciekawym, na
jakich to interesach zyskuje si¢ po pig¢dziesiat tysigcy rubli, tak sobie od r¢ki?... Oni mi
moéwig o wielkich maszynach do nafty czy do kolei, czy tez do cukrowni?... Ale czy wy,
aniotki, zamiast po nadzwyczajne maszyny, nie jedziecie po zwykle armaty?... Francja,
tylko patrzeé, jak wezmie si¢ za teb z Niemcami...’¥” Maly Napoleonek niby to siedzi
w Anglii: ale przeciez z Londynu do Paryza blizej niz z Warszawy do Zamoscia...

Ej!... panie Ignacy — nie $piesz si¢ ty z sadami o panu W. (w takich razach lepiej nie
wymawiac calego nazwiska), nie potgpiaj go, bo mozesz si¢ oémieszy¢. Tu gotuje si¢ jakas
gruba kabata: ten pan Eecki, ktéry kiedy$ bywat u Napoleona III, i ten niby aktor Rossi,
Whoch... (Wlochy gwalttem upominajg si¢ o Triest...), i ten obiad u pafstwa Eeckich
przed samym wyjazdem, i to kupno kamienicy...

Panna E¢cka pigkna, bo pigkna, ale przeciez jest tylko kobietg i dla niej Stach nie
popelnialby tylu szaledstw... W tym jest co$ z p... (w takich razach najwlasciwiej méwié
skréceniami). W tym jest jakie$ duze P...

Bedzie juz ze dwa tygodnie, jak wyjechat biedny chlopak, moze na zawsze... Listy
pisze krotkie i suche, o sobie nie méwi nic, a mnie tak nurtuje smutek, ze nieraz, dalibég,
miejsca znalez¢ nie mogg. (No, chyba nie za nim; tylko tak, z przyzwyczajenia.)

Pamigtam, kiedy wyjezdzal. Juz zamkneliémy sklep i whasnie przy tym oto stoliku
pitem herbatg (Ir wcigz mi niedomaga), gdy naraz wpada do pokoju lokaj Stacha:

— Pan prosi! — wrzasnal i uciekl.

4 Anglia... za Cypr — Cypr: wyspa na Morzu Srédziemnym, odstapiona Anglii przez Turcje za obrong jej
intereséw politycznych traktatem z 4 czerwca 1878 r., ujawnionym dopiero w miesigc pdinie;j.

535Wihochy krzyczq...: ,Dajcie nam Triest”... — Triest: port nad Morzem Adriatyckim, nalezal wéwczas do
Austrii. Przylaczenie Triestu do Wloch bylo jednym z dazeri polityki wloskiej. Po kongresie berlifiskim partia
republikariska we Wloszech, popierana przez Garibaldiego, rozpoczgla wzmozong agitacje za przylaczeniem
Triestu (druga potowa lipca). Rzad wloski starat si¢ natomiast utrzyma¢ poprawne stosunki z Austrig.

536w Bosni krew sig leje potokami... — mowa o zbrojnym powstaniu mahometariskiej ludnosci Boéni przeciw
okupacji austriackiej (koniec lipca — pazdziernik 1878). Nieoczekiwany opér zmusit Austri¢ do wystania dwu-
stutysi¢cznej armii, ktdrej dopiero po kilkudziesieciu bitwach i potyczkach udato si¢ sttumi¢ ruch partyzancki.

537 Francja, tylko patrzeé, jak wezmie sig za teb z Niemcami — po przegranej z Prusami wojnie 1870-1871 r.
istnialo we Francji dazenie do odwetu, odsuwanego jednak na dalsza przysztosé.
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(Co to za zuchwaly galgan, a co za préiniak!... Trzeba bylo widzie¢ ming, z jaka stanat
we drzwiach i powiedzial: ,Pan prosi!” Bydle.)

Chcialem go zmonitowaé: blaznie jaki$, twdj pan jest panem tylko dla ciebie; ale
polecial na ztamanie karku.

Szybko dokoriczylem herbate, Irowi nalalem troche mleka do miseczki i poszediem
do Stacha. Patrzg, w bramie jego lokaj kokietuje od razu az trzy dziewuchy jak lanie.
No, mysle, taki watkon i czterem dalby rad, chociaz... (Z tymi kobietami sam diabet nie
dojdzie porzadku. Na przykiad pani Jadwiga, szczuplutka, malutka, eteryczna, a juz trzeci
magz dostaje przy niej suchot.)

Wehodze na gére. Drzwi do mieszkania nie zamkniete, a sam Stach przy $wietle lampy
pakuje walizke. Co$ mnie tknglo.

— Coz to znaczy? — pytam.

— Jade dzi$ do Paryza — odpowiedzial.

— Wezoraj méwiles, ze jeszeze nie tak predko pojedziesz?...

— Ach, wczoraj... — odpart.

Cofnat si¢ od walizki i pomyslat chwile; potem dodat szczegélnym tonem:

— Jeszeze wezoraj... mylitem sig...

Wyrazy te zastanowily mnie w przykry sposéb. Spojrzalem na Stacha z uwagg i ogar-
nelo mnie zdziwienie. Nigdy bym nie sadzil, azeby czlowiek niby to zdréw, a w kazdym
razie nie raniony, mégl zmienic si¢ tak w przeciggu kilku godzin. Pobladl, oczy zapadly,
prawie zdziczal...

— Skadze ta nagla zmiana... projektu? — spytalem czujac, ze nie o to pytam, co bym
chcial wiedzie¢.

— Moj kochany — odpart — alboz ty nie wiesz, ze nieraz jedno stowo zmienia
projekta, nawet ludzi... A nie dopiero cala rozmowa! — dodal szeptem.

Weigz pakujac i zbierajac rézne graty wyszed! do sali. Uplyneta minuta — nie wracat;
dwie... nie wraca... Spojrzalem przez uchylone drzwi i zobaczylem, ze stoi oparty o porgcz
krzesta patrzac bezmyslnie w okno.

— Stachu...

Ocknat si¢ — i znowu powrdcit do pakowania zapytujac:

— Czego chcesz?

— Tobie cos jest.

— Nic.

— Juz dawno nie widzialem ci¢ takim.

Usmiechnat sie.

— Zapewne od czasu — odpart — kiedy to dentysta zle wyrwal mi zab, i w dodatku
zdrowy...

— Dziwnie mi wyglada to twoje wybieranie si¢ w droge — rzeklem. — Moze masz
mi co powiedzied?...

— Powiedzie¢?... Ach, prawda... W banku mamy okoto stu dwudziestu tysigcy rubli,
wiec pieniedzy wam nie zabraknie... Dalej... Céz dalej?... — pytal sam siebie. — Ahal...
Nie réb juz sekretu, ze ja kupilem kamienice Eeckich. Owszem, zajdz tam i ponaznaczaj
komorne wedlug dawnych cen. Pani Krzeszowskiej mozesz podnies¢ jakie$ kilkanascie
rubli, niech si¢ troche zirytuje; ale biedakéw nie dus... Mieszka tam jaki$ szewc, jacy$
studenci; bierz od nich, ile dadza, byle placili regularnie.

Spojrzal na zegarek, a widzac, ze ma jeszcze czas, polozyl si¢ na szezlongu i lezal
milczac, z rekoma nad glows i przymknigtymi oczyma. Widok ten byl nad wszelki wyraz
zalosny.

Usiadlem mu przy nogach i rzeklem:

— Tobie co$ jest, Stachu?... Powiedz, co ci jest. Z gbry wiem, ze nie pomogg, ale
widzisz... Zgryzota jest jak trucizna: dobrze ja wyplud...

Stasiek znowu u$miechnat si¢ (jak ja nie lubi¢ tych jego pétusmiechéw) i po chwili
odparl:

— Pami¢tam (dawne to dzieje!), siedzialem w jednej izbie z jakim$ frantem, ktéry
byt dziwnie szczery. Opowiadal mi niestworzone rzeczy o swojej rodzinie, o swoich sto-
sunkach, o swoich wielkich czynach, a potem — bardzo uwaznie stuchal moich dziejéw.
No — i dobrze z nich skorzystat...
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— Cbz to znaczy?... — spytalem.

— To znaczy, méj stary, ze poniewaz ja nie chcg z ciebie wydobywaé zadnych zeznan,
wiec i przed tobg nie mam potrzeby ich robié.

— Jak to — zawotalem — w taki sposéb traktujesz zwierzenie si¢ przed przyjacielem?

— Daj spokéj — rzekt podnoszac si¢ z kanapy. — To moze dobre, ale dla pensjona-
rek... Ja zresztg nie mam z czego zwierzaé si¢ nawet przed tobg. Jakim ja znuzony!... —
mruknal przeciagajac sic.

Teraz dopiero wszedt ten lajdak lokaj; wzial waliz¢ Stacha i dal znaé, ze konie stoja
przed domem. Siedli$my do powozu, Stach i ja, ale przez droge do kolei nie zamieniliémy
ani wyrazu. On patrzyl na gwiazdy $wiszczac przez z¢by, a ja myslatem, ze jade — chyba
na pogtzeb.

Na dworcu Kolei Wiederiskiej*3® zlapal nas doktér Szuman.

— Jedziesz do Paryza? — zapytal Stacha.

— A ty skad wiesz?

— O, ja wszystko wiem. Nawet to, Ze tym samym pociagiem jedzie pan Starski.

Stach wstrzasnat sie.

— Co to za czlowiek? — rzekt do doktora.

— Préiniak, bankrut... jak zresztg wszyscy oni — odpart Szuman. — No i ekskon-
kurent... — dodat.

— Wszystko mi jedno.

Szuman nie odpowiedzial nic, tylko spojrzat spod oka.

Zaczgto dzwonid i $wistaé. Podrézni tloczyli si¢ do wagondw; Stach uécisnat nas za
rece.

— Kiedy wracasz? — zapytat go doktér.

— Chcialbym... nigdy — odpowiedziat Stach i siadt do pustego przedzialu pierwszej
klasy.

Pociag ruszyt. Doktér zamyslony patrzyl na oddalajace si¢ latarnie, a ja... O malo si¢
nie rozplakalem...

Kiedy wozni pocz¢li zamykaé drzwi peronu, naméwitem doktora na przechadzke po
Alejach Jerozolimskich. Noc byla ciepla, niebo czyste; nie pamictam, azebym kiedykol-
wiek widzial wigcej gwiazd. A poniewaz Stach méwit mi, ze w Bulgarii czesto patrzyt
na gwiazdy, wiec (zabawny projekt!) i ja postanowitem od tej pory co wieczér spogladaé
w niebo. (A moze istotnie na ktérym z migotliwych $wiatet spotkaj si¢ nasze spojrzenia
czy myéli i on nie bedzie czul si¢ juz tak osamotnionym jak wtedy?)

Nagle (nie wiem nawet skad?) zrodzilo si¢ we mnie podejrzenie, ze niespodziewany
wyjazd Stacha ma zwigzek z polityka. Postanowilem wiec wybada¢ Szumana i cheac zazy¢
go z manki®®, rzeklem:

— Co$ mi si¢ zdaje, ze Wokulski jest... jakby zakochany?...

Doktér zatrzymat si¢ na chodniku i usiadiszy na swej lasce zaczal si¢ $miaé w sposéb,
ktéry az zwracal uwagg na szczgdcie nielicznych przechodniéw.

— Cha! cha... czy$ pan dopiero dzisiaj zrobit tak piramidalne odkrycie?... Cha! chal...
podoba mi si¢ ten starzecl...

Glupi byt koncept. Przygryzlem jednak usta i odparlem:

— Zrobi¢ to odkrycie bylo fatwo, nawet dla ludzi... mniej wprawnych ode mnie
(zdaje si¢, ze mu troszke dogryztem). Ale ja lubig by¢ ostrozny w przypuszczeniach, panie
Szuman... Zreszty, nie sadzilem, azeby mogta wyrabiaé z cztowiekiem podobne hece rzecz
tak zwyczajna jak mitosé.

— Mylisz sig, staruszku — odparl doktér machajac rekg. — Milo$¢ jest rzecza zwy-
czajng wobec natury, a nawet, jezeli chcesz, wobec Boga. Ale wasza glupia cywilizacja,
oparta na pogladach rzymskich, dawno juz zmarlych i pogrzebanych, na interesach pa-
piestwa, na trubadurach3¥, ascetyzmie, kastowosci i tym podobnych bredniach, z natu-
ralnego uczucia zrobila... wiesz co?... Zrobita nerwowsy chorobg!... Wasza niby to mito§¢

338dworzec Kolei Wiederiskiej znajdowat si¢ na rogu ul. Marszatkowskiej i Al. Jerozolimskich.
59 zazy( z mariki — oszukal, podejéé.
S0trubadurzy — $redniowieczni poeci prowansalscy opiewajacy mito$¢.
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rycersko-ko$cielno-romantyczna jest naprawdg obrzydliwym handlem opartym na oszu-
stwie, ktére bardzo stusznie karze si¢ dozywotnimi galerami®#!, zwanymi malzenstwem...
Biada jednak tym, co na podobny jarmark przynosza serca... Ile on pochlania czasu, pracy,
zdolnosci, ba! nawet egzystencyj... Znam to dobrze — méwit dalej, zadyszany z gniewu
— bo cho¢ jestem Zydem i zostang nim do korica zycia, wychowatem si¢ jednak miedzy
waszymi, a nawet zar¢czylem si¢ z chrzeécijanks... No i tyle nam porobiono udogodnieri
w naszych zamiarach, tak czule zaopickowano si¢ nami w imig religii, moralnoéci, trady-
¢ji i juz nie wiem czego, ze ona umarla, a ja prébowatem si¢ otrué... Ja, taki madry, taki
tysyl...

Znowu stanal na chodniku.

— Wierz mi, panie Ignacy — koniczyl schrypnigtym glosem — ze nawet migdzy
zwierzgtami nie znajdziesz tak podlych bydlat jak ludzie. W calej naturze samiec nalezy
do tej samicy, ktéra mu si¢ podoba i ktérej on si¢ podoba. Totez u bydlat nie ma idiotéw.
Ale u nasl... Jestem Zyd, wigc nie wolno mi kocha¢ chrzescijanki... On jest kupiec, wiec
nie ma prawa do hrabianki... A ty, ktéry nie posiadasz pieniedzy, nie masz prawa do
zadnej zgota kobiety... Podta wasza cywilizacja!... Chciatbym bodaj natychmiast zgina¢,
ale przywalony jej gruzami...

Szli$my weigz ku rogatkom3#2. Od kilku minut zerwat si¢ wiatr wilgotny i dat nam
prosto w oczy; na zachodzie poczely znikaé gwiazdy zastaniane przez chmury. Latarnie
trafialy si¢ coraz rzadziej. Kiedy niekiedy w Alei zaturkotal woz obsypujac nas niewidzial-
nym pylem; spéznieni przechodnie uciekali do doméw.

yBedzie deszcz!... Stach juz jest okoto Grodziska’®” — pomyslatem.

Doktér nasunat kapelusz na glowe i szed! zirytowany, milczac. Mnie bylo coraz mar-
kotniej, moze z powodu wzrastajacej ciemnoéci. Nie powiedziatbym tego nikomu nigdy,
ale nieraz mnie samemu przychodzi na mysl, ze Stach... naprawde juz nie dba o polityke,
poniewaz caly zatonat w faldach sukienki tej panny. Zdaje si¢, ze mu nawet co$ o tym
wspomniatem onegdaj i ze to, co on mi odpowiedzial, bynajmniej nie ostabilo moich
podejrzen.

— Czy podobna — odezwalem si¢ — azeby Wokulski tak dalece juz zapomniat
o sprawach ogdlnych, o polityce, o Europie...

— Z Portugalia — wtrgcit doktér.

Ten cynizm oburzyt mnie.

— Pan sobie drwisz — rzeklem. — Nie zaprzeczysz jednak, ze Stach mégt zostaé
czym$ lepszym anizeli nieszczeéliwym wielbicielem panny Eeckiej. To byt dziatacz spo-
leczny, nie jaki$ tam kiepski wzdychacz...

— Masz pan racj¢ — potwierdzil dokedér — ale ¢z stad?... Machina parowa przeciez
nie miynek do kawy, to wielka machina; ale gdy w niej zardzewieja kotka, stanie si¢
gratem bezuzytecznym i nawet niebezpiecznym. Otdz w Wokulskim jest podobne kétko,
ktére rdzewieje i psuje sic...

Wiatr dat coraz mocniej; mialem pelne oczy piasku.

— I'skad wiasnie na niego padlo takie nieszczg$cie? — odezwalem si¢. (Ale niedbatym
tonem, azeby Szuman nie myslal, ze zagdam informacyj.)

— Na to zlozylo si¢ i usposobienie Stacha, i stosunki wytworzone przez cywilizacj¢
— odpart doktér.

— Usposobienie?... On nigdy nie byl kochliwy.

— Tym si¢ zgubit — ciagnal Szuman. — Tysiac centnaréw $niegu, rozdzielonego na
platki, tylko przysypuja ziemie nie szkodzac najmniejszej trawce; ale sto centnaréw $niegu
zbitych w jedna lawing burzy chatupy i zabija ludzi. Gdyby Wokulski kochat si¢ przez cate
zycie co tydzien w innej, wygladalby jak paczek, mialby swobodng mysl i mégiby zrobié
wiele dobrego na $wiecie. Ale on, jak skapiec, gromadzil kapitaly sercowe, no i widzimy
skutek tej oszczednosci. Mitoé¢ jest wtedy pickna, kiedy ma wdzigki motyla; ale gdy po

) S4galery — dawne okrety wojenne poruszane wiostami, zazwyczaj przez skazacéw; tu w znaczeniu: cigzka
ara.

42rogatki — mowa o zachodnich rogatkach Warszawy, tzw. rogatkach Jerozolimskich, znajdujacych si¢ przy
dzisiejszym placu Zawiszy.

33Grodzisk — miasteczko i stacja kolejowa 29 km na zachéd od Warszawy w kierunku Skierniewic.
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dlugim letargu obudbzi sig jak tygrys, dzickuje za zabawg!... Co innego cztowiek z dobrym
apetytem, a co innego ten, ktéremu gléd skreca wngtrznosci...

Chmury podnosily si¢ coraz wyzej; zawrdciliémy prawie od rogatek. Pomyslalem, ze
Stach musi juz by¢ okoto Rudy Guzowskiej.

A doktor weigz prawil, coraz mocniej rozgoraczkowany, coraz gwattowniej wywijajac
laska:

— Jest higiena mieszkan i odziezy, higiena pokarméw i pracy, ktérych nie wypel-
niajg klasy nizsze, i to jest powodem wielkiej $miertelnosci miedzy nimi, krétkiego zycia
i charlactwa. Ale jest réwniez higiena mitosci, ktérej nie tylko nie przestrzegaja, lecz po
prostu gwalcg klasy inteligentne, i to stanowi jedna z przyczyn ich upadku. Higiena wota:
»Jedz, kiedy masz apetyt!”, a wbrew niej tysigc przepiséw chwyta cig za poly wrzeszczac:
»Nie wolnol... bedziesz jadl, kiedy my ci¢ upowaznimy, kiedy spelnisz tyle a tyle warun-
kéw postawionych przez moralno$é, tradycje, modg...” Trzeba przyznaé, ze w tym razie
najbardziej zacofane panistwa wyprzedzily najbardziej postepowe spoleczeristwa, a raczej
ich klasy inteligentne.

I przypatrz si¢, panie Ignacy, jak zgodnie w kierunku ogtupienia ludzi pracuje pokdj
dziecinny i salon, poezja, powies¢ i dramat. Kazg ci szukad idealéw, samemu by¢ idealnym
ascetg i nie tylko wypelniaé, ale nawet wytwarzaé jakie$ sztuczne warunki. A co z tego
wynika w rezultacie?... Ze mezczyzna, zwykle mniej wytresowany w tych rzeczach, staje
si¢ tupem kobiety, ktérg tylko w tym kierunku tresuja. I otdz cywilizacja naprawde rzadza
kobiety!...

— Czy w tym jest co zlego? — spytalem.

— A niech diabli wezmg! — wrzasnat doktér. — Czy nie spostrzegle$, panie Ignacy,
ze jezeli mezczyzna pod wzgledem duchowym jest muchg, to kobieta jest jeszcze gorsza
mucha, gdyz pozbawiong lap i skrzydel. Wychowanie, tradycja, a moze nawet dziedzicz-
noé¢, pod pozorem zrobienia jej istota wyzsza, robig z niej istote potworng. I ten proz-
nujacy dziwolag, ze skrzywionymi stopami, ze $ci$nictym tulowiem, czczym moézgiem,
ma jeszcze obowigzek wychowywaé przyszle pokolenia ludzkoscil... Coz wige im zaszcze-
pia?... Czy dzieci uczg si¢ pracowaé na chleb?... Nie, uczg si¢ tadnie trzymaé ndz i widelec.
Czy uczg si¢ poznawa¢ ludzi, z kedrymi kiedys zy¢ im przyjdzie?... Nie, uczg si¢ im podo-
baé za pomocy stosownych min i uklonéw. Czy uczg si¢ realnych faktéw, decydujacych
0 naszym szczgéciu i nieszeze$ciu?... Nie, uczg si¢ zamykaé oczy na fakty, a marzy¢ o ide-
alach. Nasza mi¢kkos¢ w zyciu, nasza niepraktyczno$¢, lenistwo, fagasostwo i te straszne
peta glupoty, ktére od wiekéw gniotg ludzko$é, sg rezultatem pedagogiki stworzonej
przez kobiety. A nasze znowu kobiety s3 owocem klerykalnos#—feudalno®—poetyckiej
teorii milosci, ktdra jest obelga dla higieny i zdrowego rozsadku...

W glowie mi szumiato od wywodéw doktora, a on tymczasem ciskal si¢ na ulicy jak
szalony. Na szczgécie blysneto, upadly pierwsze krople deszczu, a zacietrzewiony méowca
nagle ochlonat i skoczywszy w jaka$ dorozke kazal odwiez¢ si¢ do domu.

Stach byt juz chyba okoto Rogowa>¥. Czy tez domyslit si¢, zesmy tylko o nim méwili?
i co on, biedak, czul majgc jedng burze nad glows, a drugy, moze gorsza, w sercu?

Phi! co za ulewa, co za kanonada piorunéw... Zwini¢ty w kiebek Ir odszczekuje im
przez sen sttumionym glosem, a ja klade si¢ do 16ika, nakryty tylko przescieradtem.
Gorgca noc. Panie Boze, opiekyj si¢ tymi, ktdrzy w podobng noc uciekajg az za granice
przed nieszczedciem.

Nieraz do$¢ jest matego figla, aby rzeczy, dawne jak ludzkie grzechy, pokazaly si¢ nam
w nowym zupelnie o$wietleniu.

Ja na przyklad znam Stare Miasto od dziecka i zawsze wydawalo mi sig, ze jest ono
tylko ciasne i brudne. Dopiero kiedy pokazano mi jako osobliwo$¢ rysunek jednego
z doméw staromiejskich (i to jeszcze w , Tygodniku Ilustrowanym”%, z opisem!), nagle

5#4Ruda Guzowska — wie$ i stacja kolejowa znajdujaca si¢ 42 km od Warszawy w kierunku Skierniewic.

465 klerykalny — tu: uksztattowany przez duchowieristwo i odpowiadajgcy jego interesom.

S4feudalny — tu: wytworzony przez rycerstwo sredniowieczne.

547Rogéw — wie$ i stacja kolejowa w pow. brzeziriskim migdzy Skierniewicami a Koluszkami, 95 km od
Warszawy. Rzecki popetnia tu blad zamierzony przez Prusa; kolejg warszawsko—bydgoska jechalo si¢ przez
Skierniewice na Lowicz, z pomini¢ciem Rogowa.

548, Tygodnik Ilustrowany” — popularne pismo ilustrowane o kierunku zachowawczym, wychodzace w War-
szawie w latach 1859-1939.
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spostrzeglem, ze Stare Miasto jest pigkne... Od tej pory chodz¢ tam przynajmniej raz na
tydzied i nie tylko odkrywam coraz nowe osobliwosci, ale jeszcze dziwig si¢, zem ich nie
zauwazyl dawniej.

Tak samo z Wokulskim. Znam go ze dwadziescia lat i ciagle myslalem, ze on jest
z krwi i kosci polityk. Glowe dalbym sobie uciaé, ze Stach niczym wigcej nie zajmuje sie,
tylko polityka. Dopiero pojedynek z baronem i owacje dla Rossiego zbudzily we mnie
podejrzenia, ze on moze by¢ zakochany. O czym juz dzi$ nie watpig, szczegdlniej po
rozmowie z Szumanem.

Ale to fraszka, bo i polityk moze by¢ zakochany. Taki Napoleon I kochat si¢ na prawo
i na lewo i mimo to trzast Europg. Napoleon III takze mial sporo kochanek, a slyszg, ze
i syn wstepuje w jego $lady i juz wynalazl sobie jaka$ Angielke.

Jezeli wigc staboé¢ do kobiet nie kompromituje Bonapartych, dlaczego miataby uwtla-
cza¢ Wokulskiemu?...

I wlasnie kiedym tak rozmyslat, zaszed! drobny wypadek, ktéry przypomnial mi dzieje
pogrzebane od lat kilkunastu, a i samego Stacha przedstawit w innym $wietle. Och, on
nie jest politykiem; on jest czyms zupelnie innym, z czego sobie nie umiem nawet dobrze
zdad sprawy.

Czasem zdaje mi si¢, ze jest to czlowiek skrzywdzony przez spoleczenistwo. Ale o tym
cicho!... Spolecznoé¢ nikogo nie krzywdzi... Gdyby raz przestano w to wierzy¢, Bog wie
jakie okazalyby si¢ pretensje. Moze nawet nikt by juz nie zajmowal si¢ polityka, tylko
myslalby o wyréwnywaniu rachunkéw ze swymi najblizszymi. Lepiej wigc nie zaczepiaé
tych kwestyj. (Jak ja duzo gadam na staro$¢, a wszystko nie to, o czym chce powiedzied.)

Jednego tedy wieczora pij¢ u siebie herbatg (Ir jest wcigi osowialy), az otwieraja si¢
drzwi i kto$§ wechodzi. Patrze, figura otyla, twarz nalana, nos czerwony, teb siwy. Wacham,
czu¢ w pokoju jakby wino i stechlizng.

»Ten szlachcic — mysle — jest albo nieboszczykiem, alko kiprem>#2... Bo zaden inny
cztowiek nie bedzie pachnial st¢chlizng...”

— Céz, u diablal... — dziwi si¢ gos¢. — Take$ juz zhardzial, ze nie poznajesz ludzi?...

Przetartem oczy. Alez to zywy Machalski, kiper od Hopfera!... Byliémy razem na
Wegrzech, péiniej tu, w Warszawie; ale od pictnastu lat nie widzieliémy si¢, gdyz on
mieszka w Galicji i ciagle jest kiprem.

Naturalnie, przywitaliémy si¢ jak bliznieta, raz, drugi i trzeci...

— Kiedyze$ przyjechal? — pytam.

— Dzi$ rano — on méwi.

— A gdzieze$ byt do tej pory?

— Zajechalem na Dziekanke3%, ale bylo mi tak teskno, zem zaraz poszedt do Lesi-
sza’!, do piwnicy... To, panie, piwnicel... zy¢, nie umierac...

— Coze$ tam robif?

— Trochg pomagatem staremu, a zresztg siedziatem. Nieglupim chodzié¢ po miescie,
kiedy jest taka piwnica.

Oto prawdziwy kiper dawnej daty!... Nie dzisiejszy elegant, co, bestia, woli i$¢ na
wieczér taficujacy anizeli siedzie¢ w piwnicy. I nawet do piwnicy bierze lakierki... Ginie
Polska przy takich podlych kupcach!...

Gadu, gadu, przesiedzieliémy do pierwszej w nocy. Machalski przenocowal u mnie,
a o széstej rano znowu polecial do Lesisza.

— Céz bedziesz robit po obiedzie? — pytam.

— Po obiedzie wstapi¢ do Fukiera’s?, a na noc wrécg do ciebie — odpowiedzia.

Byt z tydzied w Warszawie. Nocowat u mnie, a dnie spedzal w piwnicach.

— Powiesilbym si¢ — méwil — zeby mi przyszlo tydzied wldczy¢ si¢ po dworze.
Scisk, upal, kurzawal... éwinie mogg zy¢ tak jak wy, ale nie ludzie.

S kiper — piwniczy, zajmujacy si¢ przygotowaniem wina do sprzedaiy; znawca gatunkéw wina.

5%0Dziekanka — zabytkowy zajazd na Krakowskim Przedmiesciu, zburzony w 1944 r., obecnie odbudowany
i zamieniony na dom akademicki dla studentéw szkolnictwa artystycznego.

51 esisz — znana winiarnia warszawska Karola Lesisza (Krakowskie Przedmiescie 54); w ocalalych piwnicach
miesci si¢ obecnie rozlewnia win.

552 Fykier — stynna winiarnia Fukieréw z obszernymi piwnicami w zabytkowej kamienicy z XVI w. na Rynku
Starego Miasta (zburzonej w czasie powstania warszawskiego, obecnie odbudowanej).
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Zdaje mi sig, ze przesadza. Bo choé i ja wole sklep anizeli Krakowskie Przedmiescie,
jednakze co sklep, to nie piwnica. Zdziwaczal chlop na swoim kiprostwie.

Naturalnie, o czymze mieli$my rozmawia¢ z Machalskim, jezeli nie o dawnych czasach
i o Stachu? I tym sposobem stangla mi przed oczyma historia jego miodosci, jakbym ja
widzial wezoraj.

Pamigtam (byt to rok 1857, moze §8), zaszedlem raz do Hopfera, u ktérego pracowat
Machalski.

— A gdzie pan Jan? — pytalem chiopca.

— W piwnicy.

Zaszedlem do piwnicy. Patrze, méj pan Jan przy lojowce Sciaga lewarem®> wino
z beczki do butelek, a we framudze majacza jakie$ dwa cienie: siwy starzec w piaskowym
surducie, z plika papieréw na kolanach, i mlody chiopak z krétko ostrzyzonym tbem
i ming zbdja. To byt Stach Wokulski i jego ojciec.

Siadlem cicho (bo Machalski nie lubil, azeby mu przeszkadzano przy $cigganiu wina),
a siwy cztowiek w piaskowym surducie prawil jednostajnym glosem do owego mlodzika:

— Co to wydawa¢ pienigdze na ksigzki?... Mnie dawaj, bo jak bede musiat przerwaé
proces, wszystko zmarnieje. Ksiazki nie wydobeds ci¢ z upodlenia, w jakim teraz jestes,
tylko proces. Kiedy go wygram i odzyskamy nasze dobra po dziadku, wtedy przypomna
sobie, ze Wokulscy stara szlachta, i nawet znajdzie si¢ familia... W zeszlym miesigcu wy-
dale$ dwadziescia zlotych na ksigzki, a mnie akurat tyle brakowato na adwokata... Ksigz-
kil... zawsze ksigzki... Zeby$ byt madry jak Salomon, poki jeste$ w sklepie, beda tobg
pomiatali, chociaze$ szlachcic, a twdj dziadek z matki byt kasztelanem. Ale jak wygram
proces, jak wyniesiemy si¢ na wies...

— Chodimy stad, ojcze — mruknat chlopak, spode tba patrzac na mnie.

Stary, postuszny jak dziecko, zawinat swoje papiery w czerwong chustke i wyszed!
z synem, ktéry musial go podtrzymywa¢ na schodach.

— Cbéz to za odmieicy? — pytam Machalskiego, ktéry whasnie skoriczyt robotg
i usiadl na zydlu>>.

— Ach!... — machngl r¢kg. — Stary ma pomieszane klepki, ale chlopak zdatny.
Nazywa si¢ Stanistaw Wokulski. Bystra bestial...

— Céz on zrobil? — pytam.

Machalski objaénit palcami $wiece i nalawszy mi kieliszek wina méwit:

— On tu jest u nas ze cztery lata. Do sklepu albo do piwnicy nie bardzo... Ale
mechanik!... Zbudowat takg maszyng, co pompuje wod¢ z dotu do géry, a z gory wylewa
ja na kolo, ktére wlasnie porusza pompe. Taka maszyna moze obracad si¢ i pompowaé do
korica $wiata; ale co$ si¢ w niej skrzywilo, wiec ruszata si¢ tylko kwadrans. Stala tam na
gorze, w pokoju jadalnym, i Hopferowi zwabiala gosci; ale od pét roku co$ w niej pekto.

— Otdz jakil... — méwie.

— No, jeszcze nie taki bardzo — odpart Machalski. — Byt tu jeden profesor z gim-
nazjum realnego®, obejrzal pompe i powiedzial, ze na nic si¢ nie zda, ale ze chlopak
zdolny i powinien uczy¢ sie. Od tej pory mamy sadny dziert w sklepie. Wokulski zhar-
dzial, gosciom odmrukuje, w dziert wyglada, jakby drzemat, a za to uczy si¢ po nocach
i kupuje ksigzki. Jego znowu ojciec wolalby te pieniadze uzy¢ na proces o jaki$ tam ma-
jatek po dziadku... Slyszate$ przecie, co méwit.

— Cbz on mysli robi¢ z ta naukyg? — rzeklem.

— Moéwi, ze pojedzie do Kijowa, do uniwersytetus*s. Ha! niech jedzie — prawit
Machalski — moze cho¢ jeden subiekt wyjdzie na czlowieka. Ja mu tam nie przeszka-
dzam; kiedy jest w piwnicy, nie napedzam go do roboty; niech sobie czyta. Ale na gorze
dokuczajg mu subiekei i goscie.

— A co na to Hopfer?

53 lewar — diwignia, przyrzad do podnoszenia cigzaréw albo zgigta w ksztalcie kolana rurka stuzaca do prze-
lewania plynéw (tu w tym drugim znaczeniu).

554zydel — prostej roboty drewniany stolek bez porgczy.

S5 gimnazjum realne — gimnazjum przygotowujace do zawodéw praktycznych. Program uwzglednial przede
wszystkim matematyke, nauki przyrodnicze, jezyki nowozytne i rysunki.

5% pojedzie do Kijowa, do uniwersytetu — po zamknieciu przez whadze rosyjskie uniwersytetu warszawskiego,
wileniskiego i Liceum Krzemienieckiego (w zwigzku z powstaniem listopadowym) na uniwersytecie kijowskim
studiowato wiele miodziezy polskiej.
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— Nic — ciggnal Machalski zakladajac nowa lojéwke w zelazny lichtarz z raczka. —
Hopfer nie chee go odstreczaé od siebie, bo Kasia Hopferéwna durzy si¢ troche w Wo-
kulskim, a moze chlopak odzyska majatek po dziadku?...

— I on durzy si¢ w Kasi? — spytalem.

— Ani na nig spojrzy, dzika bestial — odpart Machalski.

Zaraz wowczas pomySlatem, ze chlopak z tak otwartg glowa, ktéry kupuje ksigzki i nie
dba o dziewczgta, méglby by¢ dobrym politykiem; wigc jeszcze tego dnia zapoznalem sig
ze Stachem i od tej pory zyjemy ze sobg nie najgorzej...

Stach byt jeszcze ze trzy lata u Hopfera i przez ten czas porobil duze znajomosci ze
studentami, z mlodymi urzednikami rozmaitych biur, ktérzy na wyscigi dostarczali mu
ksigzek, azeby mogt zdal egzamin do uniwersytetu.

Spoérdd tej mlodziezy wyrdznial si¢ niejaki pan Leon¥, chlopak jeszcze miody (nie
mial nawet dwudziestu lat), pickny, a madry... a zapalczywy!... Ten jakby byt moim po-
mocnikiem w politycznej edukacji Wokulskiego: kiedy bowiem ja opowiadalem o Na-
poleonie i wielkim postannictwie Bonapartych, pan Leon méwit o Mazzinim®#®, Gari-
baldim i im podobnych znakomito$ciach. A jak on umiat podnosi¢ duchal...

— Pracuj — méwil nieraz do Stacha — i wierz, bo silna wiara moze zatrzyma¢ storice
w biegu, a nie dopiero polepszy¢ stosunki ludzkie.

— A moze mnie wysta¢ do uniwersytetu? — zapytat Stach.

— Jestem pewien — odpart Leon z zaiskrzonymi oczyma — ze gdyby$ cho¢ przez
chwile mial takg wiarg jak pierwsi apostolowie, jeszcze dzi$ znalazlbys sie w uniwersyte-
cie...

— Albo u wariatéw — mruknat Wokulski.

Leon poczat biega¢ po pokoju i trza$¢ rekoma.

— Co za 16d w tych sercach!... co za chidd!... co za upodlenie!... — wolal — jezeli
nawet taki cztowiek jak ty jeszcze nie ufa. Wiec przypomnij sobie, co$ juz zrobit w tak
krétkim czasie: tyle umiesz, ze moglby$ dzisiaj zdawaé egzamin...

— Co ja tam zrobig!... — westchnat Stach.

— Ty jeden niewiele. Ale kilkudziesigciu, kilkuset takich jak ty i ja... Czy wiesz, co
mozemy zrobid?...

W tym miejscu zatamat mu si¢ glos: Leon dostal spazméw. Ledwiesmy go uspokoili.

Innym razem pan Leon wyrzucal nam brak ducha poswigcenia.

— A wieciez wy — moéwil — ze Chrystus mocg po$wiccenia sam jeden zbawit ludz-
ko$é?... O ilez wigc $wiat by si¢ udoskonalil, gdyby na nim ciggle byly jednostki gotowe
do ofiary z zycial...

— Czy mam oddawa¢ zycie za tych gosci, ktérzy mi wymyslajg jak psu, czy za tych
chlopcdw i subiektéw, ktdrzy drwia ze mnie? — spytat Wokulski.

— Nie wykrecaj sig! — zawolal pan Leon. — Chrystus zginal nawet za swoich ka-
tow... Ale migdzy wami nie ma ducha... Duch w was gnije... Postuchaj za$, co méwi
Tyrteusz®®: ,O Sparto, rud! nim pomnik twej wielkosci, naddziadéw gréb, meseriski
skruszy mlot i na zer psom rozrzuci $wigte koéci, i przodkéw cierl odegna od twych
wrét... Ty, ludu, nim wrég w petach ci¢ powlecze, ojcdéw twych brod na progach do-
méw ztam i w przepa$¢ rzud... Niech nie wie $wiat, ze miecze byly wréd was, lecz serca
zbraklo wam!...” Sercal... — powtdrzyl pan Leon.

Juz to Stach w przyjmowaniu teoryj pana Leona byl bardzo ostrozny; ale mlody
chlopak umiat wszystkich przekonywaé jak Demostenes®.

557pan Leon — posta¢ ta jest literackim portretem brata pisarza, Leona Glowackiego. Starszy od Aleksandra
o dwanascie lat, po ukoriczeniu uniwersytetu kijowskiego zostal nauczycielem. Uczestniczyl w przedpowstariczej
dzialalnosci konspiracyjnej. W r. 1861 byt wspélzatozycielem Miejskiego Komitetu Czerwonych w Warszawie.
Pod wplywem wydarzen 1863 r. dostal pomieszania zmystéw. Zmart w r. 1904.

58Mazzini Jozef (1805-1872) — rewolucjonista wloski, przywédca burzuazyjno-demokratycznej organizacji
Mtode Whochy, walczacej o niepodleglos¢ i zjednoczenie Whoch.

59 Tyrteusz — grecki poeta z VII wieku p.n.e. Swoimi utworami pobudzil me¢stwo Spartan w czasie wojny,
ktéra prowadzili z Meseniczykami. Przytoczone przez Leona stowa Tyrteusza s3 urywkiem poematu Tyrteusz
(1861) Wiadystawa Ludwika Anczyca (1821-1913). Prus cytuje widocznie z pamigci, gdyz z odstgpstwami od
tekstu oryginalnego (np. u Anczyca: ,O, Sparto, run! Zanim $lad twej wielkosci...”).

s60Demostenes (384—322 p.n.c.) — slynny méwea ateriski, przywddca partii demokratycznej, obrorica nie-
podlegtosci Grecji przed panowaniem macedonskim.
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Pamigtam, ze pewnego wieczora na licznym zebraniu ludzi mlodszych i starszych spla-
kali$my si¢ wszyscy, kiedy pan Leon opowiadal o tym doskonalszym $wiecie, w ktdrym
zginie glupstwo, nedza i niesprawiedliwosé.

— Od tej chwili — moéwil z uniesieniem — nie bedzie juz réznic miedzy ludzmi.
Szlachta i mieszczanie, chlopi i Zydzi, wszyscy bedg braémi....

— A subiekci?... — odezwat si¢ z kata Wokulski.

Lecz przerwa ta nie zmieszata pana Leona. Nagle zwrdcit si¢ do Wokulskiego, wyliczyt
wszystkie przykrodci, jakie Stachowi wyrzadzano w sklepie, przeszkody, jakie stawiano mu
w pracy nad nauka, i zakoniczyl w ten sposéb:

— Aby$ za$ uwierzyt, ze jeste$ nam réwnym i ze ci¢ kochamy jak brata, aby$ mogt
uspokoié twoje serce rozgniewane na nas, oto ja... klekam przed toba i w imieniu ludz-
kosci blagam ci¢ o przebaczenie krzywd.

Istotnie, uklakt przed Stachem i pocalowal go w reke. Zebrani rozezulili si¢ jeszeze
bardziej, podniesli w gore Stacha i Leona i przysiegli, ze za takich ludzi, jak oni, kazdy
oddatby zycie.

Dzi$, kiedy przypominam sobie owe dzieje, chwilami zdaje mi sig, ze to byt sen. Co
prawda, nigdy przedtem ani pdiniej nie spotkatem takiego entuzjasty jak pan Leon.

W poczatkach roku 1861 Stach podzigkowal Hopferowi za miejsce. Zamieszkal u mnie
(w tym pokoiku z zakratowanym oknem i zielonymi firankami), rzucit handel, a natomiast
poczat chodzi¢ na akademickie wyklady jako wolny stuchacz.

Dziwne bylo jego pozegnanie ze sklepem; pami¢tam to, bo sam po niego przyszedtem.
Hopfera ucalowal, a nast¢pnie zeszed! do piwnicy usciska¢ Machalskiego, gdzie zatrzymat
si¢ kilka minut. Siedzac na krze$le w jadalnym pokoju slyszalem jaki$ hatas, $miechy
chlopcdw i gosci, alem nie podejrzywal figla.

Naraz (otw6r prowadzacy do lochu byt w tej samej izbie) widzg, ze z piwnicy wydo-
bywa si¢ para czerwonych rgk. Rece te opieraja si¢ o podloge i tuz za nimi ukazuje si¢
glowa Stacha raz i drugi. Gocie i chlopcy w $miech.

— Aha — zawolal jeden stolownik — widzisz, jak trudno bez schodéw wyjéé z piw-
nicy? A tobie zachciewa si¢ od razu skoczy¢ ze sklepu do uniwersytetu!... Wyjdzze, kiedys$
taki madry...

Stach z glebi znowu wysunat rece, znowu chwycil si¢ za krawedz otworu i wydzwignat
si¢ do polowy ciala. My$latem, ze mu krew try$nie z policzkéw.

— Jak on si¢ wydobywa... Pysznie si¢ wydobywal... — zawolal drugi stolownik.

Stach zaczepil nogg o podloge i po chwili byt juz w pokoju. Nie rozgniewat sig, ale
tez nie podat reki zadnemu koledze, tylko zabral swéj tlomoczek i szedt ku drzwiom.

— Céz to, nie zegnasz si¢ z go$¢mi, panie doktor!... — wotali za nim stolownicy
Hopfera.

Szli$my przez ulicg nie méwige do siebie. Stach przygryzal wargi, a mnie juz wow-
czas przyszlo na mysl, ze to wydobywanie si¢ z piwnicy jest symbolem jego zycia, ktore
uplyneto na wydzieraniu si¢ ze sklepu Hopfera w szerszy $wiat.

Proroczy wypadek!... bo i do dzi$ dnia Stach ciggle tylko wydobywa si¢ na wierzch.
I Bég wie, co by dla kraju mégl zrobi¢ taki jak on czlowiek, gdyby na kazdym kroku
nie usuwano mu schodéw, a on nie musial traci¢ czasu i sil na samo wydzieranie si¢ do
nowych stanowisk.

Przenibstszy si¢ do mnie pracowat po calych dniach i nocach, az mnie nieraz ztoé¢
brata. Wstawal przed szdsta i czytal. Okolo dziesiatej biegt na kursa, potem znowu czytat.
Po czwartej szed! na korepetycje do kilku doméw (gtéwnie zydowskich, gdzie mu Szuman
wyrobit stosunki) i wréciwszy do domu znowu czytat i czytal, dopdki zmorzony snem nie
polozyt si¢ juz dobrze po péinocy.

Mialby z owych lekeyj nie najgorsze dochody, gdyby od czasu do czasu nie odwiedzat
go ojciec, ktdry zmienit si¢ tylko o tyle, ze nosit tabaczkowy surdut zamiast piaskowego,
a swoje papiery obwijal w chustke niebieska. Zreszta zostal taki sam jak wowczas, kiedy
go poznatem. Siadat przy stoliku syna, kladt na kolanach papiery i méwil glosem cichym
i jednostajnym:

— Ksigzki... zawsze ksigzkil... Tracisz pienigdze na nauke, a mnie brakuje na pro-
ces. Zeby$ skoticzyt dwa uniwersytety, nie wyjdziesz z dzisiejszego upodlenia, dopoki nie
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odzyskamy naszych débr po dziadku. Wtedy dopiero ludzie przyznaja, ze$ ty szlachcic,
réwny innym... Wtedy znajdzie si¢ familia...

Czas wolny od nauki poswiccat Stach na préby z balonami. Wzigt duza butle i w niej
za pomocy witriolu! preparowat jaki$ gaz (juz nawet nie pamigtam jaki) i napetniat nim
balon nieduzy wprawdzie, ale przygotowany bardzo sztucznie. Byla pod nim maszyn-
ka z wiatraczkiem... No i latalo to pod sufitem, dopéki nie zepsulo si¢ przez uderzenie
o $ciang.

W takim razie Stach znowu latal swoj balon, naprawial maszynke, napetnial butle
rozmaitymi paskudztwami i znowu probowal, bez korica. Raz butla pekta, a witriol mato
mu nie wypalil oka. Lecz co jego to obchodzilo, skoro bodaj za pomoca balonu chcial
ywydoby¢ si¢” ze swej marnej pozycji.

Od czasu jak Wokulski osiedlit si¢ u mnie, przybyla naszemu sklepowi nowa kund-
manka’2: Kasia Hopfer. Nie wiem, co tak podobalo si¢ jej u nas — moja broda czy
tusza Jana Mincla? Bo dziewczyna miata ze dwadziescia norymberskich sklepéw®® blizej
domu, ale przychodzita do naszego po kilka razy na tydzien.

»A to prosze wioczki, a to prosze jedwabiu, a to igiet za dziesig¢ groszy...” Po taki
sprawunek biegla wiorste drogi w deszcz czy pogodg, a kupujac za pare groszy szpilek
przesiadywala w sklepie po pét godziny i rozmawiala ze mng.

— Dlaczego to panowie nigdy nie przychodza do nas z... panem Stanistawem? —
moéwila rumieniac si¢. — Ojciec tak panéw kocha i... my wszyscy...

Z poczatku dziwitem si¢ niespodzianej miloéci starego Hopfera i dowodzitem pannie
Kasi, ze zbyt mato znam jej ojca, azebym mial sklada¢ mu wizyty. Ale ona wcigz swoje:

— Pan Stanistaw musi gniewad si¢ na nas, nie wiem nawet za co, bo przynajmniej
tatko i... my wszyscy jeste$my bardzo zyczliwi. Pan Stanistaw chyba nie moze si¢ skarzy¢,
azeby z naszej strony doznal najmniejszej przykrosci... Pan Stanistaw...

I tak méwiac o panu Stanistawie kupowata jedwab zamiast wiéczki albo igly zamiast
nozyczek.

Co za$ najgorsze, ze z tygodnia na tydzied mizernialo biedactwo. Ile razy przyszia do
nas po swoje drobne sprawunki, zdawalo mi si¢, ze wyglada trochg lepiej. Ale gdy zgast
na jej twarzy rumieniec chwilowego wzruszenia, przekonywalem sie, ze jest coraz bledsza,
a jej oczy stajg si¢ coraz smutniejsze i glebsze.

A jak ona wypytywala si¢: ,,Czy pan Stanistaw nigdy nie zachodzi tu do sklepu?...” Jak
patrzyla na drzwi prowadzace do sieni i do mego mieszkania, gdzie o kilka krokéw od niej
zmarszezony Wokulski nie domyélajac sie, ze tu t¢sknia za nim, siedzial nad ksigzkami.

Zal mi si¢ zrobito biedaczki, wiec raz, kiedyémy z Wokulskim pili wieczorem herbate,
odezwalem sie:

— Nie badzze ty ghupi i zajdz kiedy do Hopfera. Stary ma duze pienigdze.

— A po ¢z ja mam do niego chodzié... — odparl. — Bylem juz chyba dosyé...

Przy tych wyrazach wstrzasnal sic.

— Po to masz chodzi¢, ze Kasia jest w tobie zakochana — rzeklem.

— Dajze mi pokdj z Kasig!... — przerwal. — Dziewczyna dobra z ko$émi, nieraz
ukradkiem przyszywala mi oberwany guzik do paltota albo podrzucata mi kwiatek na
okno, ale ona nie dla mnie, ja nie dla nie;j.

— Golgbek, nie dziecko! — wtracitem.

— W tym cale nieszczedcie, bo ja nie jestem golabek. Mnie przywigzaé mogtaby taka
tylko kobieta jak ja sam. A takiej jeszczem nie spotkat.

(Spotkat takg w szesnascie lat pozniej i dalibog, ze nie ma si¢ czym cieszy¢l...)

Powoli Kasia przestata bywa¢ w sklepie, a natomiast stary Hopfer ztozyt wizyte obojgu
panistwu Janom Minclom. Musial im co$ méwic o Stachu, gdyz na drugi dzien zbiegla
na doét pani Malgorzata Minclowa i dalejize do mnie z pretensjami:

— Céz to za lokatora ma pan Ignacy, za keérym panny szaleja?... Céz to za jaki$
Wokulski?... Jasiu — zwrdcita si¢ do meza — dlaczego ten pan u nas nie byl?... My go
musimy wyswataé, Jasiu... Niech on zaraz przyjdzie na gére...

S6lyitriol — potoczna nazwa stgzonego kwasu siarkowego; Wokulski otrzymuje z niego wodér do napetnienia
balonu.

S62kundmanka — stata klientka.

63norymberski sklep — sklep z drobng galanteria.
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— A niech sobie idzie na gére — odpart Jan Mincel — ale juz co swataé, to nie bede.
Jestem uczciwy kupiec i nie mysle zajmowac si¢ streczycielstwem.

Pani Malgorzata ucalowala go w spocong twarz, jakby to byt jeszcze miodowy miesigc,
a on tagodnie odsunat jg i obtart si¢ fularem.

— Heca z tymi babami! — moéwil. — Koniecznie cheg ludzi weiagaé w nieszezedcie.
Swataj sobie, swataj, nawet Hopfera, nie tylko Wokulskiego; ale pamictaj, ze ja za to
placi¢ nie bede.

Od tej pory, ile razy Ja$ Mincel poszed! na piwo albo do resursy, pani Malgorzata
zapraszata do siebie na wiecz6r mnie i Wokulskiego. Stach zwykle szybko wypijal herbate,
nawet nie patrzac na panig Janowe potem wsadziwszy rece w kieszenie myslal zapewne
o swoich balonach i milczal jak drewno, a nasza gospodyni nawracala go do milosci.

— Czy podobna, panie Wokulski, azeby pan nigdy nie kochal si¢? — méwita. —
Ma pan, o ile wiem, ze dwadziescia osiem lat, prawie tyle co ja... I kiedy ja juz od dawna
uwazam si¢ za starg babe, pan wcigz jest niewinigtkiem...

Wokulski przekladal noge na nogg, ale wcigz milczat.

— O! panna Katarzyna smaczny to kasek — moéwita gospodyni. — Oko tadne...
(cho¢ zdaje mi sig, ze ma skaz¢ na lewym czy prawym?)... figurka niczego, chociaz musi
mie¢ jedng fopatke wyisza (ale to dodaje wdzigku). Nosek wprawdzie nie w moim guscie,
a usta trochg za duze, ale ¢4z to za dobra dziewczyna!... Gdyby tak troche wiecej rozumu...
No, ale rozum, panie Wokulski, przychodzi kobietom dopiero okolo trzydziestego roku...
Ja sama, kiedy bytam w wieku Kasi, bylam glupiutka jak kanarek...

Kochalam si¢ w moim dzisiejszym mezu!...

Juz za trzecig wizytg pani Malgorzata przyjela nas w szlafroczku (byt to bardzo tad-
ny szlafroczek, obszyty koronkami), a na czwarta ja weale nie zostalem zaproszony, tylko
Stach. Nie wiem, dalibég, o czym gadali. To przecie jest pewne, ze Stach wracal do domu
coraz wiccej znudzony, narzekajac, ze mu baba czas zabiera, a znowu pani Malgorzata tlo-
maczyla mezowi, ze ten Wokulski jest bardzo glupi i ze niemalo jeszcze musi napracowad
si¢, nim go wyswata.

— Pracuj, kochanie, pracuj nad nim — zachecat ja mgz — bo szkoda dziewczyny, no
i Wokulskiego. Strach pomysle¢, ze taki porzadny chiopak, ktéry tyle lat byt subiektem,

Utwierdzona w dobrych postanowieniach pani Jasiowa juz nie tylko w wieczoér zapra-
szala Wokulskiego na herbatg, na ktérg on po najwigkszej cze¢sci nie chodzil, ale jeszcze
sama nieraz zbiegala do mego pokoju, troskliwie wypytujac Stacha, czy nie jest chory,
i dziwige sig, Ze si¢ jeszcze nie kochal, on, prawie starszy od niej (mysle, ze ona byta
trochg starsza od niego). Jednoczesnie zaczgla kobieta dostawa¢ jakich$ placzéw i $mie-
chéw, wymysla¢ mezowi, ktéry na cale dnie uciekat z domu, i wystepowaé z pretensjami
do mnie, ze jestem niedolega, ze nie rozumiem Zycia, ze przyjmuj¢ na lokatoréw ludzi
podejrzanych...

Stowem wywigzaly si¢ takie awantury w domu, ze Ja$ Mincel schudt, pomimo ze coraz
wiccej pit piwa, a ja my$lalem: jedno z dwojga... Albo podzigkuje Minclowi za obowiazek,
albo wypowiem lokal Stachowi.

Skad, u licha, dowiedziala si¢ 0 moich troskach pani Malgorzata? nie mam $wiado-
mosci. Do$¢, ze wpadla raz wieczorem do mego pokoju, powiedziala mi, ze jestem jej
wrogiem i ze musz¢ by¢ bardzo podly, skoro wymawiam mieszkanie tak dzielnemu czlo-
wiekowi, jak Wokulski... Potem dodala, ze jej maz jest podly, ze Wokulski jest podly, ze
wszyscy mezezyzni s3 podli, i nareszcie na mojej wlasnej kanapie dostala spazméw.

Sceny takie powtarzaly si¢ przez kilka dni z rzedu i nie wiem, do czego by doszlo,
gdyby nie polozyt im kresu jeden z najdziwniejszych wypadkéw, jakie widziatem.

Pewnego razu zaprosil Machalski mnie i Wokulskiego do siebie na wieczér.

Poszli$my tam dobrze po dziewiatej i gdziezby, jezeli nie do jego ulubionej piwnicy,
w ktérej przy migotaniu trzech tojowych $wieczek zobaczylem kilkanascie osdb, a miedzy
nimi pana Leona. Nigdy chyba nie zapomne gromady tych, po najwickszej cz¢éci mio-
dych twarzy, ktére ukazywaly si¢ na tle czarnych $cian piwnicy, wygladaly spoza okutych
beczek albo rozplywaly sie w ciemnosci.

Poniewaz goécinny Machalski juz na schodach przyjal nas ogromnymi kielichami
wina (i to weale dobrego), a mnie wzigt w szczegdlng opieke, musze wige przyznaé, ze
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od razu zaszumialo mi w glowie, a w kilka minut pdiniej bylem kompletnie zapity.
Usiadlem wigc z dala od uczty, w glebokiej framudze, i odurzony, w pdlénie, pédljawie,
przypatrywalem si¢ wspétbiesiadnikom.

Co si¢ tam dzialo, dobrze nie wiem, bo najdziksze fantazje przebiegaly mi po glo-
wie. Marzylo mi si¢, ze pan Leon méwi, jak zwykle, o potedze wiary, o upadku duchéw
i o potrzebie poswigcenia, czemu glosno wtdrowali obecni. Zgodny chér jednakze ostab-
ngl, gdy pan Leon zaczal thumaczy¢, ze nalezaloby nareszcie wyprébowaé owej gotowosci
do czynu. Musialem by¢ bardzo nietrzezwy, skoro przywidzialo mi si¢, ze pan Leon pro-
ponuje, azeby kto z obecnych skoczyt z Nowego Zjazdu na bruk idacej pod nim ulicy®®4,
i ze na to wszyscy umilkli jak jeden maz, a wielu pochowalo si¢ za beczki.

— Wigc nikt nie zdecyduje si¢ na probe?l... — krzyknal pan Leon zatamujgc rece.

Milczenie. W piwnicy zrobilo si¢ pusto.

— Wigc nike?... nike?...

— Ja — odpowiedziat jaki$ prawie obcy mi glos.

Spojrzalem. Przy dogorywajacej $wieczce stat Wokulski.

Wino Machalskiego bylo tak mocne, ze w tej chwili stracitem przytomnosé.

Po uczcie w piwnicy Stach przez kilka dni nie pokazal si¢ w mieszkaniu. Nareszcie
przyszedt — w cudzej odziezy, zmizerowany, ale z zadartg glows. Wtedy pierwszy raz
uslyszalem w jego glosie jakié twardy ton, ktéry do dzi$ dnia robi mi przykre wrazenie.

Od tej pory zupelnie zmienil tryb zycia. Swoj balon z wiatrakiem rzucit w kat, gdzie
go niebawem zasnula pajeczyna; butle do robienia gazéw oddat strézowi na wode, do
ksigzek nawet nie zagladal. I tak lezaly skarbnice ludzkiej madrosci, jedne na péice, inne
na stole, jedne zamknicte, inne otwarte, a on tymczasem...

Niekiedy po par¢ dni nie bywat w domu, nawet na nocleg; to znowu wpadal z wieczora
i w odzieniu rzucal si¢ na niepostane 16zko. Czasami zamiast niego przychodzito kilku
nieznanych mi panéw, ktérzy nocowali na kanapce, na t6zku Stacha, nawet na moim
wlasnym, nie tylko nie dzickujagc mi, ale nawet nie méwigc: jak si¢ nazywajg i w jakiej
branzy pracuja? A znowu kiedy indziej zjawial si¢ sam Stach i siedzial w pokoju parg¢ dni
bez zajecia, rozdrazniony, ciagle nadstuchujacy, jak kochanek, ktéry przyszed! na schadzke
z mezatka, lecz zamiast niej spodziewa si¢ zobaczy¢ meza.

Nie posadzam, azeby Malgosia Minclowa miata by¢ ta mezatka, gdyz i ona wygladata,
jakby ja giez ukasil. Z rana oblatywala kobieta ze trzy ko$cioly*s>, widocznie pragnac
niepokoié z kilku stron milosiernego Boga. Zaraz po obiedzie zbierala si¢ u niej jakas
sesja dam, ktdre w oczekiwaniu donioslych wypadkéw opuszezaly mezdw i dzieci, azeby
zajmowa¢ si¢ plotkami. Nad wieczorem za$ schodzili si¢ do niej panowie; ale ci, nawet
nie gadajgc z panig Malgorzata, odsytali ja do kuchni.

Nic dziwnego, ze przy takim chaosie w domu i mnie w koncu zaczely si¢ mieszaé
klepki. Zdawalo mi si¢, ze w Warszawie jest cia$niej i ze wszyscy sg odurzeni. Co go-
dzing oczekiwalem jakiej$ nieokreslonej niespodzianki, lecz mimo to wszyscy mieliémy
doskonaly humor i glowy petne projektéw.

Tymczasem Jas Mincel, dreczony w domu przez zong, od samego rana szedl na piwo
i wracat az wieczorem. Wynalazt nawet przystowie: ,Co tam!... Raz kozie $mier¢...”, ktére
powtarzal do korica zycia.

Nareszcie pewnego dnia Stach Wokulski catkiem zniknat mi z oczu. Dopiero we dwa
lata napisal do mnie list z Irkucka proszac, abym mu przystal jego ksiazki.

W jesieni, w roku 1870 (wlaénie wrécitem od Jasia Mincla, ktory juz lezal w 16zku),
siedze sobie w moim pokoju po wieczornej herbacie, nagle ktos puka do drzwi.

— Herein!5%¢ — moéwig.

Drzwi skrzyp... Patrzg, stoi na progu jaka$ brodata bestia, w paltocie z foczej skéry,
odwréconej wlosem na wierzch.

564z Nowego Zjazdu na bruk idgcej pod nim ulicy — wysoko$¢ tukéw Nowego Zjazdu dochodzita do 13 m.
Sadzgc z dalszego ciagu pamigtnika ,proba” ta zastgpuje jaka$ niebezpieczng akcje konspiracyjng (prawdopo-
dobnie udzial w jednym z zamachéw terrorystycznych organizowanych przez ,czerwonych”), o ktdrej Prus nie
mégt wprost napisaé ze wzgledu na cenzure.

S65oblatywata kobieta ze trzy koscioly... — nabozenistwa w kosciotach warszawskich stawaly si¢ wowczas czgsto
manifestacjami patriotycznymi.

566 Herein! — Wej§¢! (niem.)
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— No — méwi¢ — niech mnie diabli wezma, jezeli$ ty nie Wokulski...

— On sam — odpowiada jegomo$¢ w foczej skorze.

— W imi¢ Ojca i Synal... — méwi¢. — Kpisz — méwig¢ — czy o droge pytasz?...
skades si¢ tu wzial? Chyba ze jeste$ dusza zmarls...

— Jestem zywy — on mdéwi — nawet je$¢ mi si¢ chce.

Zdjat czapke, zdjat futro, usiadt przy $wiecy. Juzci Wokulski. Broda jak u zbdja, pysk
jak u Longina, co to Chrystusowi Panu bok przebil, ale — oczywisty Wokulski...

— Wrécites — méwie — czy$ tylko przyjechat?

— Wrécitem.

— Céz kraj tamtejszy?

— Niczego.

— Phil... A ludzie? — pytam.

— Niezgorsi.

— Fiul... A z czego zyle$?

— Z lekeyj — méwi. — Jeszcze przywiozlem ze sze$éset rubli.

— Fiul... fiul... A co myslisz robié?

— No, juzci do Hopfera nie wrocg — odparl uderzajac pigscig w stél. — Chyba nie
wiesz — dodal — ze jestem uczonym; mam nawet rozmaite podzickowania od peters-
burskich naukowych towarzystw...

»oubiekt od Hopfera — zostal uczonym!... Stach Wokulski ma podzi¢kowania od
petersburskich towarzystw naukowych!... Istna heca...” — pomyslatem.

Co tu duzo gadaé. Uplacowal si¢ chlopak gdzie$ na Starym Miescie i przez pét roku
zyt ze swej gotdwki kupujac za nig duzo ksigzek, ale malo jedzenia. Wydawszy pieniadze
poczat szukad roboty, i wtedy — trafila si¢ rzecz dziwna. Kupcy nie dali mu roboty, gdyz
byt uczonym, a uczeni nie dali mu takze, poniewaz byl eks-subiektem. Zostat tedy, jak
Twardowski®®’, uczepiony miedzy niebem a ziemig. Moze rozbilby sobie eb gdzie pod
Nowym Zjazdem, gdybym od czasu do czasu nie przyszedt mu z pomoca.

Strach, jak ci¢zkim bylo jego zycie. Zmizernial, spos¢pnial, zdziczal... Ale nie narzekal.
Raz tylko, kiedy mu powiedziano, ze dla takich jak on nie ma tu miejsca, szepnat:

— Oszukano mnie...

W tym czasie umarl Ja§ Mincel. Wdowa pogrzebata go po chrzescijanisku, przez ty-
dzient nie wychodzita ze swych pokojéw, a po tygodniu zawotala mnie na konferencje.

Myslalem, ze bedziemy moéwili z nig o interesach sklepowych, tym bardziej, ze spo-
strzeglem butelke dobrego wegrzyna na stole. Ale pani Malgorzata ani zapytala o losy
sklepu. Zaplakala na méj widok, jakbym jej przypomnial tydzien temu pochowanego
nieboszczyka, i nalawszy mi wina spory kieliszek rzekta jekliwym glosem:

— Kiedy zgast méj aniol, myslatam, ze tylko ja jestem nieszcz¢sliwa...

— Co za aniol? — spytalem nagle. — Moze Ja$ Mincel?... Pozwoli pani, ze cho¢
bylem szczerym przyjacielem nieboszczyka, nie mysle jednak nazywal aniolem osoby,
ktéra nawet po $mierci wazyla ze dwiedcie funtdw...

— Za zycia wazyt ze trzysta... slyszale$ pan? — wtracita niepocieszona wdowa. Wtem
znowu zaslonila twarz chustky i rzekla szlochajac:

— O! pan nigdy nie b¢dziesz mial taktu, panie Rzecki... O! co za cios!... Prawda, ze
nieboszczyk, dokladnie méwiac, nigdy nie byl aniolem, osobliwie w ostatnich czasach,
ale zawsze straszne spotkato mnie nieszczgécie... Nieoplakane, niepowetowanel...

— No, przez ostatnie pét roku...

— Co pan méwisz — pét roku?... — zawolata. — Nieszcze$liwy moj Jas byt ze trzy
lata chory, a z osiem... Ach, panie Rzecki! iluz nieszczg$¢ w matzedstwie jest Zrédiem
to okropne piwo... Przez osiem lat, panie, jakbym nie miala meza... Ale co to byt za
czlowiek, panie Rzeckil... Dzi§ dopiero czuj¢ caly ogrom mego nieszczgécia...

— Bywajg wigksze — odwazylem si¢ wtracié.

— O tak! — jeknela biedna wdowa. — Ma pan zupelng racje, bywaja wicksze nie-
szezg$cia. Ten na przyklad Wokulski, ktéry podobno juz wrécil... Czy prawda, ze do-
tychczas nie znalazl zadnego zajecia?

567 Twardowski — legendarny czarnoksi¢znik polski, ktéry zaprzedat dusze diabtu. Wedtug podania — ura-
towany swa modlitwy przed pieklem zamieszkal na ksigzycu.
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— Najmniejszego.

— Gdziez jada? gdzie mieszka?...

— Gdzie jada?... Nie wiem nawet, czy w ogéle jada. A gdzie mieszka?... Nigdzie.

— Okropnos¢! — zaplakata pani Malgorzata. — Zdaje mi si¢ — dodata po chwili —
ze spelni¢ ostatnig wole mego kochanego nieboszczyka, jezeli poprosz¢ pana, azebys...

— Stucham panig.

— Azeby$ dal mu mieszkanie u siebie, a ja bede wam przysylaé na dét po dwa obiady,
dwa $niadania...

— Wokulski tego nie przyjmie — odezwalem sic.

Na to pani Malgorzata znowu w placz. Z rozpaczy po $mierci meza wpadla nawet
w taki gniew zapalczywy, ze nazwala mnie ze trzy razy niedofega, czlowiekiem nie znajg-
cym zycia, potworem... Nareszcie powiedziala mi, zebym poszed! precz, gdyz ona sama
da sobie radg ze sklepem. Potem przeprosila mnie i zaklela na wszystkie sakramenta,
abym nie obrazal si¢ za stowa, ktére jej zal dyktuje.

Od tego dnia bardzo rzadko widywatem si¢ z nasza pryncypatowa. W pét roku zas
pdiniej Stach powiedzial mi, Ze... Zeni si¢ z pania Malgorzata Mincel.

Popatrzylem na niego... Machnal reka.

— Wiem — powiedzial — ze jestem $winia. Ale... jeszcze najmniejsza z tych, jakie
tu u was cieszg si¢ publicznym szacunkiem.

Po hucznym weselu, na ktorym (nie wiem nawet skad) znalazlo si¢ mnéstwo przyjaciot
Wokulskiego (a jedli, bestie!... a pili zdrowie paistwa miodych — garncami!...), Stach
sprowadzit si¢ na gére, do swojej zony. O ile pamigtam, za calg garderob¢ mial cztery paki
ksigzek i naukowych instrumentéw, a z mebli — chyba tylko cybuch i pudlo na kapelusz.

Subiekci $mieli si¢ (naturalnie po katach) z nowego pryncypata; mnie za$ bylo przy-
kro, ze Stach tak od reki zerwat ze swojg bohaterska przeszloscia i niedostatkiem. Dziwna
bowiem jest natura ludzka: im mniej sami mamy sklonnoéci do meczenistwa, tym na-
tarczywiej zadamy go od bliznich.

— Sprzedal si¢ starej babie — méwili znajomi — ten niby to Brutus®s3!... Uczyt sig,
awanturowal si¢ i... klapl...

W liczbie za$ najsurowszych sedziéw znajdowali si¢ dwaj odpaleni konkurenci pani
Malgorzaty.

Stach jednakze bardzo predko zamknat ludziom usta, poniewaz od razu wzigl si¢ do
roboty. Moze w tydzient po $lubie przyszedt o dsmej rano do sklepu, zajal przy biurku
miejsce nieboszczyka Mincla i obstugiwatl gosci, rachowal, wydawat reszte, jak gdyby byt
tylko platnym subiektem.

Zrobil nawet wigcej, bo juz w drugim roku wszedt w stosunki z moskiewskimi kup-
cami, co bardzo korzystnie oddzialalo na interesa. Moge powiedzie¢, ze za jego rzadéw
potroily si¢ nasze obroty.

Odetchnalem widzac, ze Wokulski nie my$li darmo je$¢ chleba; a i subiekei przestali
si¢ usmiechaé przekonawszy sig, ze Stach w sklepie wiccej pracuje niz oni, i w dodatku
— ma jeszcze niemale obowigzki na gorze. My odpoczywali$my przynajmniej w $wigta;
podczas gdy on, nieborak, wlasnie w $wieto od rana musial bra¢ zon¢ pod pache i ma-
szerowa¢é — przed poludniem do koéciola, po poludniu — z wizytami, wieczorem do
teatru.

Przy mlodym mezu w panig Malgorzate jakby nowy duch wstgpit. Kupila sobie for-
tepian i zaczgta uczy¢ si¢ muzyki od jakiegos starego profesora, azeby — jak méwita —
yhie budzit w Stasieczku zazdrosci”. Godziny za$ wolne od fortepianu przepedzata na kon-
ferencjach z szewcami, modystkami, fryzjerami i dentystami robigc si¢ przy ich pomocy
co dzieni pickniejsza.

A jaka ona byla tkliwa dla mezal... Nieraz przesiadywala po kilka godzin w sklepie,
tylko wpatrujac si¢ w Stasiulka. Dostrzeglszy za$, ze migdzy kundmankami trafiajg si¢
przystojne, cofneta Stacha z sali frontowej za szafy i jeszcze kazata mu zrobi¢ tam budke,
w ktorej, siedzac jak dzikie zwierze, prowadzit ksiegi sklepowe.

s68Brutus — Lucjusz Juniusz (pierwszy konsul rzymski, VI w. p.n.e.) i Marek Juniusz (85—42 p.n.e.); postacie
z historii starozytnego Rzymu, uwazane za wzory cndt obywatelskich.
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Pewnego dnia slysz¢ w owej budce straszny loskot... Wpadam ja, wpadaja subiek-
ci... Co za widok!... Pani Malgorzata lezy na podlodze przywalona biurkiem i oblana
atramentem, krzesetko zlamane, Stach zly i zmieszany... Podniesliémy placzacy z béd-
lu jejmo$¢ i z rozmaitych jej potstéwek domyslilismy sie, ze to ona sama narobila tego
rwetesu usiadlszy niespodzianie na kolanach mezowi. Kruche krzesto ztamato si¢ pod du-
beltowym cigzarem, a jejmo$¢ chege ratowaé si¢ od upadku chwycila za biurko i z calym
kramem obalila je na siebie.

Stach z wielkim spokojem przyjmowal hatasliwe dowody matzeriskiej czulosci, na
pocieche topiac si¢ w rachunkach i korespondencjach kupieckich. Jejmo$¢ za$, zamiast
ochlong¢, goraczkowala si¢ coraz bardziej; a gdy jej malzonek, znudzony siedzeniem czy tez
dla zatatwienia jakiego$ interesu, wyszed! kiedy na miasto, biegla za nim... podpatrywaé,
czy nie idzie na schadzke!...

Niekiedy, osobliwie podczas zimy, Stach wymykat si¢ na tydzied z domu do znajome-
go lesnika, polowat tam cale dnie i wléczyt sie po lasach. Wéwczas pani juz trzeciego dnia
jechala w pogori za swym kochanym zbiegiem, chodzita za nim po gaszczu i w rezultacie
— przywozita chlopa do Warszawy.

Przez dwa pierwsze lata tego rygoru Wokulski milczal. W trzecim roku poczat co
wieczér zachodzi¢ do mego pokoju na gawedke o polityce. Czasami, gdy$my si¢ rozgadali
o dawnych czasach, on obejrzawszy si¢ po pokoju nagle urywal poprzednia rozmowe
i zaczynat jaka$ nowy:

— Stuchaj mnie, Ignacy...

Witedy jednakze, jakby na komend¢, wpadala z géry stuzaca wolajac:

— Pani prosil... pani choral...

A on, biedak, machat r¢kg i szedt do jejmosci nie zaczawszy nawet tego, co chciat mi
powiedzie¢.

Po uplywie trzech lat takiego zycia, ktéremu zreszta nie moizna bylo nic zarzucié,
poznatem, ze stalowy ten czlowiek zaczyna si¢ gia¢ w aksamitnych objeciach jejmosci.
Poblad!, pochylit si¢, zarzucit swoje uczone ksigzki, a wzigl si¢ do czytania gazet i kazda
chwile wolng przepedzal ze mng na rozmowie o polityce. Czasami opuszczal sklep przed
6smg i zabrawszy jejmos¢ szedt z nig do teatru albo z wizyta, a nareszcie — zaprowadzit
u siebie przyjecia wieczorne, na ktorych zbieraly si¢ damy, stare jak grzech $miertelny,
i panowie, juz pobierajacy emeryture i grajacy w wista.

Stach jeszcze z nimi nie gral; chodzit dopiero okolo stolikéw i przypatrywat sig.

— Stachu — méwilem nieraz — strzez sig!... Masz czterdziesci trzy lat... W tym
wieku Bismarck dopiero zaczynal kariere...

Takie albo tym podobne wyrazy budzily go na chwile. Rzucal si¢ wtedy na fotel
i oparlszy glowe na reku myslat. Wnet jednak biegla do niego pani Malgorzata wolajac:

— Stasiulku! znowu si¢ zamy$lasz, to bardzo Zle... A tam panowie nie maja wina...

Stach podnosit si¢, wydostawal nowg butelke z kredensu, nalewal wino w osiem kie-
liszkéw i obchodzit stoly, przypatrujac sig, jak panowie graja w wista.

W ten sposéb powoli i stopniowo lew przerabial si¢ na wolu. Kiedym go widziat
w tureckim szlafroku, w haftowanych paciorkami pantoflach i w czapeczce z jedwab-
nym kutasem, nie moglem wyobrazi¢ sobie, ze jest to ten sam Wokulski, ktéry przed
czternastoma laty w piwnicy Machalskiego zawolat:

— Jal...

Kiedy Kochanowski pisat: ,Na Iwa srogiego bez obawy si¢dziesz i na ogromnym smo-
ku jezdzi¢ bedziesz”5¢? — z pewnoscia mial na mysli kobiete... To s3 ujezdzacze i pogrom-
cy meskiego rodu!

Tymczasem w pigtym roku pozycia pani Malgorzata nagle poczgla si¢ malowad...
Zrazu nieznacznie, potem coraz energiczniej i coraz nowymi $rodkami... Uslyszawszy za$
o jakim$ likworze570, kt6éry damom w wieku mial przywracaé $wiezo¢ i wdziek mlodosci,
wytarla si¢ nim pewnego wieczora tak starannie od stop do gléw, ze tej samej nocy we-
zwani na pomoc lekarze juz nie mogli jej odratowa¢. I zmarlo, biedactwo, niespetna we

569 Na lwa srogiego bez obawy sigdziesz... — cytat z psalmu XCI w przekladzie Jana Kochanowskiego.
70likwor — plyn.
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dwie doby na zakazenie krwi, tyle tylko majac przytomnodci, aby wezwaé rejenta i caly
majatek przekazaé swemu Stasiulkowi.

Stach i po tym nieszcz¢$ciu milczal, ale osowial jeszcze bardziej. Majac kilka tysie-
cy rubli dochodu przestal zajmowaé si¢ handlem, zerwal ze znajomymi i zagrzebal si¢
w naukowych ksigzkach.

Nieraz méwitem mu: wejdz miedzy ludzi, zabaw sig, jeste$ przecie mbody i mozesz
drugi raz ozenid sig...

Na nic wszystko...

Pewnego dnia (w p6t roku po $mierci pani Malgorzaty) widzac, ze mi chopak w oczach
dziadzieje, podsunalem mu projekt:

— Idz, Stachu, do teatru... Grajg dzi$ Violette; przeciez byliScie na niej z nieboszczka
ostatni raz...

Zerwal si¢ z kanapy, na ktérej czytal ksigzke, i rzekd:

— Wiesz... masz racjg... Zobaczg, jak to dzi$ wyglada...

Poszedt do teatru i... na drugi dzied nie moglem go pozna¢: w starcu ocknat sic mdj
Stach Wokulski. Wyprostowat sie, oko nabrato blasku, gos sily...

Od tej pory chodzit na wszelkie przedstawienia, koncerty i odezyty.

Wkrétce pojechat do Bulgarii, gdzie zdobyt swéj olbrzymi majatek, a w pare miesie-
cy po jego powrocie jedna stara plotkarka (pani Meliton) powiedziala mi, ze Stach jest
zakochany...

Rozesmialem si¢ z tej gawedy, bo przeciei kto si¢ kocha, nie wyjezdza na wojne.
Dopiero teraz, niestety! zaczynam przypuszczal, ze baba miala racje...

Chociaz z tym odrodzonym Stachem Wokulskim czlowiek nie jest pewny. A nuz?...
O, to $mialbym si¢ z doktora Szumana, ktéry tak zartuje z politykil...

Lalka
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TOM II
I. PAMIETNIK STAREGO SUBIEKTA

Sytuacja polityczna jest tak niepewna, ze weale by mnie nie zdziwilo, gdyby okolo grudnia
wybuchta wojna.

Ludziom ciggle si¢ zdaje, ze wojna moze by¢ tylko na wiosng; wida¢ zapomnieli, ze
wojny: pruska i francuska, rozpoczynaly si¢ w lecie’”!. Nie rozumiem za$, skad wyrést
przesad przeciw kampaniom zimowym?... W zimie stodoly s3 pelne, a droga jak mur;
tymczasem na wiosn¢ u chlopa jest przednéwek, a drogi jak ciasto; przejedzie bateria
i mozesz si¢ w tym miejscu kapaé.

Lecz z drugiej strony — zimowe noce, ktére ciagng si¢ po kilkanascie godzin, potrzeba
cieplej odziezy i mieszkari dla wojska, tyfus... Doprawdy, nieraz dzigkuje¢ Bogu, ze mnie
nie stworzyl Moltkem2; on musi kreci¢ glowa, nieborak!...

Austriacy, a raczej Wegrzy juz na dobre wlezli do Boéni i Hercegowiny, gdzie ich
bardzo niegoscinnie przyjmuja. Znalazt si¢ nawet jaki§ Hadzi Loja3, podobno znako-
mity partyzant, ktéry im napedza duzo zgryzot. Szkoda mi wegierskiej piechoty, ale tez
i dzisiejsi Wegrzy diabla warci. Kiedy ich w 49 roku dusit szwarcgelber>74, krzyczeli: kazdy
nar6d ma prawo broni¢ swojej wolnoscil... A dzi$ co?... Sami pchaja si¢ do Boéni, gdzie
ich nie wolano, a bronigcych si¢ Bo$niakéw nazywaja ztodziejami i rozbdjnikami.

Dalibég coraz mniej rozumiem polityke! I kto wie, czy Stach Wokulski nie ma racji,
ze przestal si¢ nig zajmowa¢ (jezeli przestal?...).

Ale co ja rozprawiam o polityce, skoro w moim whasnym zyciu zaszla ogromna zmiana.
Kto by uwierzyl, ze juz od tygodnia nie zajmuje si¢ sklepem; tymczasowo, rozumie sie,
bo inaczej chyba oszalalbym z nudéw.

Rzecz jest taka. Pisze do mnie Stach z Paryza (prosit mnie o to samo przed wy-
jazdem), azebym si¢ zaopiekowal kamienicg, ktérg kupit od Eeckich. ,Nie miafa baba
klopotu!...”, mysle, ale c6z robié?... Zdatem sklep Lisieckiemu i Szlangbaumowi, a sam
— jazda w Aleje Jerozolimskie na zwiady.

Przed wyjéciem pytam Klejna, ktory mieszka w Stachowej kamienicy, aby mi powie-
dzial, jak tam idzie. Zamiast odpowiedzied, wzial si¢ za glowe.

— Jest tam jaki rzadca?

— Jest — méwi Klejn krzywigc sig. — Mieszka na trzecim pietrze od frontu.

— Dosy¢!... — méwie — dosy¢, panie Klejn!... — (Nie lubi¢ bowiem stuchaé cu-
dzych opinii pierwej, nim zobaczg na wlasne oczy. Zreszta Klejn, chtopak miody, tatwo
méglby wpasé w zarozumialo$¢ pomiarkowawszy, ze starsi zapytuja go o informacje.)

Ha! trudno... Posytam tedy do odprasowania méj kapelusz, ptace dwa zlote, na wszelki
wypadek bior¢ do kieszeni krdcices” i maszeruje gdzies az za kosciét Aleksandra’7s.

Patrz¢: dom zdlty o trzech pigtrach, numer ten sam, bal... nawet juz na tabliczce
znajduj¢ nazwisko Stanistawa Wokulskiego... (Widocznie kazal jg przybi¢ stary Szlang-
baum.)

Wehodze na podwérko... oj! niedobrze... Pachnie bestia jak apteka. Smietnik na-
tadowany do wysokosci pierwszego pigtra, wszystkimi za$ rynsztokami plyna mydliny.
Dopiero teraz spostrzeglem, ze na parterze w dziedzificu znajduje si¢ ,Pralnia paryska”,
z dziewuchami jak dwugarbne wielblady. To dodato mi otuchy.

Wolam tedy: ,Strézl...” Przez chwilg nie wida¢ nikogo, nareszcie pokazuje si¢ baba
tlusta i tak zasmolona, ze nie mogeg pojaé, jakim sposobem podobna ilo$¢ brudu miesci
si¢ w sgsiedztwie pralni, i do tego paryskie;j.

lwojny: pruska i francuska, rozpoczynaly sig w lecie — wojna prusko-austriacka rozpoczela si¢ w czerweu 1866
r., wojna francusko-niemiecka w lipcu 1870 r.

572Moltke Helmut (1800-1891) — pruski feldmarszatek i szef sztabu, opracowal plany zwycigskich wojen
z Danig, Austrig i Francja.

57%Hadzii Loja — dowddca powstanicéw bosniackich walczacych z austriackimi okupantami, proklamowat
»Swieta wojng” muzulmandw przeciw Austrii.

ST4szwarcgelber (z niem.) — ,czarno-z6lty”, Austriak (od dawnych barw padstwowych Austrii).

75krdcica — reczna bron palna nazywana krécicg, poniewaz miata krotkg lufe.

76koscidt Aleksandra — koéciol na placu Trzech Krzyiy, zniszczony zupelnie w czasie powstania warszawskiego,
odbudowany zostat w takim ksztalcie, jaki mial w czasie akeji Lalki a nie w takim, jaki mial tuz przed zburzeniem
(tj. po przebudowie w latach 1886—1894). Rzecki idzie ,az za koéciot Aleksandra”, prawdopodobnie na ul. Krucza.
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— Gdzie stréz? — pytam dotykajac reka kapelusza.

— A czego to?... — odwarknela baba.

— Przychodz¢ w imieniu whadciciela domu.

— Stréz siedzi w kozie — méwi baba.

— Za ¢z to?

— OL... ciekawy pan!... — wrzasn¢la. — Za to, ze mu gospodarz pensji nie placi.

Fadnych rzeczy dowiaduje si¢ na wstepie!

Naturalnie poszedlem od stréza do rzadcy, na trzecie pictro. Juz na drugim pigtrze
stysze krzyk dzieci, jakie$ trzaskanie i glos kobiety wolajace;j:

— A galgany!... a nicponie!... a masz!... a masz!...

Drzwi otwarte, we drzwiach jaka$ jejmo$¢ w nieco bialym kaftaniku wali troje dzieci
rzemieniem az $wiszcze.

— Przepraszam — méwi¢ — czy nie przeszkadzam?...

Na méj widok dzieci rozpierzchly si¢ w glab mieszkania, a jejmo$¢ w kaftaniku cho-
wajac za siebie rzemieri zapytala zmieszana:

— Czy nie pan gospodarz?...

— Nie gospodarz, ale... przychodz¢ w jego imieniu do szanownego malzonka pani...
Jestem Rzecki...

Jejmo$¢ chwile przypatrywala mi si¢ z niedowierzaniem, nareszcie rzekta:

— Wicek, biegnij do skladu po ojca... A pan moze pozwoli do saloniku...

Miedzy mna i drzwiami wyrwal si¢ obdarty chlopak i dopadiszy do schodéw poczat
zjezdzal na poreczy na dél. Ja za$, zaienowany, wszedlem do saloniku, ktérego glowna
ozdobg stanowila kanapa z wylazagcym na $rodku wlosieniem.

— Oto los rzadcy — odezwala si¢ pani wskazujac mi nie mniej obdarte krzeslo.
— Méj maz stuzy niby to bogatym panom, a gdyby nie chodzit do skladu wegli i nie
przepisywal u adwokatéw, nie mielibySmy co wlozy¢ w usta. — Oto nasze mieszkanie,
niech pan spojrzy — méwila — za trzy ciupy doplacamy sto osiemdziesiat rubli rocznie...

Nagle od strony kuchni dolecialo nas niepokojace syczenie. Jejmoé¢ w kaftaniku wy-
biegla szepczac po drodze:

— Kaziu! idz do sali i uwazaj na tego pana...

Istotnie, weszta do pokoju dziewczynka bardzo mizerna, w brazowej sukience i brud-
nych poriczoszkach. Usiadla na krze$le przy drzwiach i wpatrywala si¢ we mnie wzrokiem
o tyle podejrzliwym, o ile smutnym. Nigdy bym doprawdy nie sadzil, ze na stare lata we-
zmg mnie za zlodzieja...

Siedzieliémy tak z pie¢ minut milczac i obserwujac si¢ wzajemnie, gdy nagle rozlegt
si¢ krzyk i toskot na schodach i w tej chwili wbiegl z sieni 6w obdarty chlopak, zwany
Wickiem, za ktérym kto$ gniewnie wolal:

— A szelmo!... dam ja ci...

Odgadtem, ze Wicek musi mie¢ zywy temperament i ze ten, kto mu wymysla, jest
jego ojcem. Jakoz istotnie, ukazal si¢ sam pan rzadca w poplamionym surducie i spodniach
u dotu oberwanych. Mial przy tym gesty, szpakowaty zarost i czerwone oczy.

Wszedl, grzecznie ukfonit mi si¢ i zapytat:

— Wszak mam honor z panem Wokulskim?

— Nie, panie, jestem tylko przyjacielem i dysponentem pana Wokulskiego...

— A tak!... — przerwal mi wyciggajac do uscisku reke. — Mialem przyjemno$é
zauwazy¢ pana w sklepie... Pickny sklep! — westchngl. — Z takich sklepéw rodza si¢
kamienice, a... a z majgtkéw ziemskich — takie oto mieszkania...

— Pan dobrodziej miat majatek? — spytatem.

— Bal... Ale co tam... Zapewne chce pan poznaé bilans tej kamienicy? — odpart
rzgdca. — Otdz powiem krdtko. Mamy dwa rodzaje lokatoréw: jedni juz od pét roku nie
placa nikomu, inni placg magistratowi kary lub zalegle podatki za gospodarza. Przy tym
stréz nie odbiera pensji, dach zacieka, cyrkut ekscytuje nas, azeby$my wywiezli $miecie,
jeden lokator wytoczyl nam proces o piwnice, a dwu lokatoréw procesuje si¢ o obelgi
z powodu strychu... Co sig za$ tyczy — dodal po chwili, nieco zmieszany — co si¢ za$
tyczy dziewigddziesigciu rubli, keére ja bedg winien szanownemu panu Wokulskiemu...

— Nie niepokdj si¢ pan — przerwalem mu. — Stach, to jest pan Wokulski, zapewne
umorzy panski dtug do pazdziernika, a nast¢pnie zawrze z panem nowy uklad.
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Ubogi eks-wlasciciel majatku ziemskiego serdecznie usciskal mi obie rece.

Taki rzadca, ktéry mial kiedy$ whasne dobra, wydawal mi si¢ bardzo ciekawa osobi-
stoscig; ale jeszcze ciekawszym wydal mi si¢ dom, ktéry nie przynosi zadnych dochodéw.
Z natury jestem nie$mialy: wstydze si¢ rozmawiad z nieznanymi ludZmi, a prawie boje si¢
wchodzi¢ do cudzych mieszka... (Boze milosierny! jak ja juz dawno nie bylem w cudzym
mieszkaniu...) Tym razem jednak wstapil we mnie jaki$ diabel i koniecznie zapragnalem
pozna¢ lokatoréw tej dziwnej kamienicy.

W roku 1849 bywalo gorecej, a przecie szed! cztowiek naprzéd!...

— Panie — odezwalem si¢ do rzadcy — czy bylby$ taskaw... przedstawi¢ mnie nie-
ktérym lokatorom?... Stach... to jest pan Wokulski... prosit mnie o zajecie si¢ jego in-
teresami, dopdki nie wréci z Paryza...

— Paryzl... — westchngl rzadca. — Znam Paryz jeszcze z roku 1859. Pamigtam, jak
przyjmowali cesarza®”’, kiedy wracal z kampanii wloskiej*s...

— Pan — zawotalem — pan widziate$ triumfalny powrét Napoleona do Paryza?...

Wyciaggnat do mnie reke i odpart:

— Widzialem lepsza rzecz, panie... Podczas kampanii bylem we Whoszech i widzia-
lem, jak Wlosi przyjmowali Francuzéw w wigili¢ bitwy pod Magenta™...

— Pod Magenta?... W roku 1859?... — spytatem.

— Pod Magentg, panie...

Popatrzyliémy sobie w oczy z tym eks-obywatelem3®, ktéry nie mégh zdoby¢ si¢ na
wywabienie plam ze swego surduta. Popatrzylismy sobie — méwi¢ — w oczy. Magenta...
Rok 1859... Eh! Boze milosierny...

— Powiedz pan — rzeklem — jak to was przyjmowali Wlosi w wigili¢ bitwy pod
Magentg?

Ubogi eks-obywatel siadl na wytartym fotelu i méwit:

— W roku 1859, panie Rzecki... Zdaje mi si¢, ze mam honor...

— Tak, panie, jestem Rzecki, porucznik, panie, wegierskiej piechoty, panie...

Znowu popatrzyliémy sobie w oczy. Eh! Boze milosierny...

— Moéw pan dalej, panie szlachcicu — rzeklem $ciskajac go za reke.

— W roku 1859 — prawit eks-obywatel — bylem o dziewigtnascie lat mlodszy niz
dzi$ i mialem z dziesi¢¢ tysigcy rubli rocznie... Na owe czasy! panie Rzecki... Co prawda,
bralo si¢ nie tylko procent, ale i co$ z kapitatu. Wiec, jak przyszto uwlaszczenie!...

— No — rzeklem — chlopi s3 takze ludzmi, panie...

— Wirski — wtracit rzadca.

— Panie Wirski — rzeklem — chlopi...

— Wszystko mi jedno — przerwal — czym sa chlopi. Do$¢ ze w roku 1859 miatem
z dziesig¢ tysiecy rubli dochodu (facznie z pozyczkami) i bytem we Wioszech. Ciekawy
bylem, jak wyglada kraj, z ktérego wypedzaja Szwaba... A zem nie mial zony i dzieci,
nie mialem dla kogo oszczedzad zycia, wice przez amatorstwo jechalem z przednig strazg
francuska... Szliémy pod Magente, panie Rzecki, cho¢ nie wiedzieliémy jeszcze, ani do-
kad idziemy, ani kto z nas jutro zobaczy zachodzace storice... Pan zna to uczucie, kiedy
cztowiek niepewny jutra znajdzie si¢ w kompanii ludzi réwniez niepewnych jutra?...

— Czy ja znam!... — Jedz pan dalej, panie Wirski...

— Niech mnie kaczki zdepcza — méwil ubogi eks-obywatel — ze to sa najpickniej-
sze chwile w zyciu. Jeste$ mlody, wesél, zdréw, nie masz na karku zony i dzieci, pijesz
i $piewasz, i co chwile spogladasz na jaka$ ciemna $ciang, za ktdrg ukrywa si¢ nasze ju-

tro... Hej! — wolasz — lejcie mi wina bo nie wiem, co jest za t3 ciemng $ciang... Hejl...
wina. Nawet pocatunkéw... panie Rzecki — szepnal nachylajac si¢ rzadca.
— Wigc tedy, jakescie szli z przednia strazg pod Magentg?... — przerwalem mu.

577 cesarz — Napoleon III.

S8kampania wloska — wojna Francji i Krélestwa Sardynii z Austrig w r. 1859.

S7"Magenta — miejscowo$¢ w pétnocnych Whoszech, gdzie 4 czerwea 1859 r. wojska francuskie i wloskie
odniosly zwycigstwo nad armig austriacka.

580¢ks-obywatel — tu w znaczeniu: byly whasciciel ziemski.

Blywlaszczenie — uwlaszczenie chlopéw w zaborze rosyjskim, przeprowadzone przez rzad carski dekretem
z 2 marca 1864 r. Z chwilg uwlaszczenia chlopi otrzymywali na bezwzgledng whasno$¢ uprawiang przez siebie
ziemig, a ich dotychczasowe ,,powinno$ci” wobec szlachty (pafiszczyzna, czynsze) zostaly zniesione. Podstawowe
grunty folwarczne pozostaly jednak w posiadaniu obszarnikéw.
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— Szli$my z kirasjerami®2 — méwit rzadca. — Pan znasz kirasjerdw, panie Rzecki?...
Na niebie $wieci jedno stonice, ale w szwadronie kirasjeréw jest sto shoric...

— Cigzka to jazda — wtracitem. — Piechota gryzie ja jak stalowy dziadek orzechy...

— Zblizamy si¢ tedy, panie Rzecki, do jakiej$ wloskiej miesciny, az chlopi tamtejsi
dajg zna¢, ze niedaleko stoi korpus austriacki. Szlemy® ich tedy do miasteczka z roz-
kazem, a wlaéciwie z prosbg, azeby mieszkaricy, gdy nas zobacza, nie wydawali zadnych
okrzykéw...

— Rozumie si¢ — rzeklem. — Kiedy nieprzyjaciel w sasiedztwie...

— W pét godziny — ciagnat rzadca — jeste$my w miescie. Ulica waska, po obu stro-
nach naréd, ledwie mozna przejechaé czwérkami, a w oknach i na balkonach kobiety...
Jakie kobiety, panie Rzeckil... Kazda ma w r¢ku bukiet z réz. Ci, ktérzy stoja na ulicy,
ani pary z ust... bo Austriacy blisko... Ale tamte, co na balkonach, skubig, panie, swoje
bukiety i spoconych, pylem okrytych kirasjeréw zasypuja listkami z réz jak $niegiem...
Ach, panie Rzecki, gdybys$ widzial ten $nieg: amarantowy, rézowy, bialy, i te rece, i te
Wloszki...

Putkownik tylko dotykat ust i na prawo, i na lewo stat pocatunki. A tymczasem $nieg
rézanych listkow zasypywal zlote kirysy®®4, helmy i parskajace konie... Na domiar jaki$
stary Wloch, z krzywym kijem i siwymi wlosami do kolnierza, zastapit droge putkow-
nikowi. Schwycil za szyj¢ jego konia, pocatowal go i krzyknawszy: Eviva Italia/*%5, padt

trupem na miejscu... — Taka byta nasza wigilia przed Magenta!
To méwil eks-obywatel, a z oczu splywaly mu tzy na poplamiony surdut.
— Niech mnie diabli wezma, panie Wirski! — zawolalem — jezeli Stach nie odda

panu darmo tego mieszkania.

— Sto osiemdziesiat rubli doptacam! — szlochat rzadca.

Obtarlismy oczy.

— Panie — méwi¢ — Magenta Magents, a interes interesem. Moze przedstawisz
mnie pan kilku lokatorom.

— Chodz pan — odpowiedzial rzadca zrywajac si¢ z obdartego fotelu. — Chodsz pan,
pokaz¢ panu najosobliwszych...

Wybiegt z saloniku i wtykajac glowe do drzwi, zdaje mi si¢ do kuchennych zawotat:

— Maniu! ja wychodzg... A z tobg, Wicek, obrachujemy si¢ wieczorem...

— Ja nie gospodarz, zeby si¢ tatko ze mng rachowal — odpowiedzial mu dziecigcy
glos.

— Daruj mu pan — szepnalem do rzadcy.

— Akurat!... — odpart. — Nie zasnalby, gdyby nie dostal waléw. Dobry chiopak —
moéwil — sprytny chlopak, ale szelmal...

Wyszliémy z mieszkania i zatrzymali$my si¢ przede drzwiami obok schodéw. Rzadca
ostroznie zapukal, a mnie wszystka krew uciekla z glowy do serca, a z serca do ndg,
Motze nawet z ndg ucieklaby do butéw i gdzie$ het! po schodach az do bramy, gdyby nie
odpowiedziano z wnetrza:

— Proszel...

Wehodzimy.

Trzy toika. Na jednym z ksiazka w reku i nogami opartymi o porecz lezy jaki$ mlody
cztowiek z czarnym zarostem i w studenckim mundurku; na dwu za$ innych 6zkach po-
$ciel wygladala tak, jakby przez ten pokéj przelecial huragan i wszystko do gory nogami
przewrdcit. Widze tez kufer, pustg walizke tudziez mnéstwo ksigzek lezacych na pétkach,
na kufrze i na podfodze. Jest nareszcie kilka krzeset gietych i zwyczajnych i niepolituro-
wany stof, na keérym przyjrzawszy si¢ uwazniej spostrzeglem wymalowang szachownice
i poprzewracane szachy.

W tej chwili mdlo mi si¢ zrobito; obok szachéw bowiem spostrzeglem dwie trupie
glowki: w jednej byl tytur, a w drugiej... cukier!...

— Czego to? — zapytal mlody czlowiek z czarnym zarostem nie podnoszac sig z 16zka.

— Pan Rzecki, plenipotent’®¢ gospodarza... — odezwat si¢ rzagdca wskazujac na mnie.

S2kirasjerzy — zolnierze cigikiej jazdy noszacy kirys, czyli zbroje, ktéra ostania tylko tuléw.
3835zlemy — $lemy.

84kirysy — zbroja na piersi.

585 Eviva Italia! (whadcie evviva. .. wh.) — Niech zyja Wiochy!
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Milody czlowiek opart si¢ na lokciu i bystro patrzac na mnie rzekt:

— Gospodarza?... W tej chwili ja tu jestem gospodarzem i weale sobie nie przypo-
minam, azebym mianowal plenipotentem tego pana...

Odpowiedz byla tak uderzajaco prosta, ze obaj z Wirskim ostupieliémy. Mtody czlo-
wiek tymczasem ocigzale podnidst si¢ z t6zka i bez zbytniego pospiechu poczal zapina¢
spodnie i kamizelke. Pomimo calej systematycznodci, z jaka oddawal si¢ temu zajgciu,
jestem pewny, ze przynajmniej polowa guzikéw jego garderoby pozostala nie zapigta.

— Aaal... — ziewngl.

— Niech panowie siadajg — rzekl manewrujac reka w taki sposéb, ze nie wiedzialem,
czy kaze nam umiesci¢ si¢ w walizie czy na podiodze.

— Gorgco, panie Wirski — dodat — prawda?... Aaal...

— Wlasnie sgsiad z przeciwka skarzy si¢ na panéw dobrodziejow!... — odpart z uémie-
chem rzadca.

— O <6z to?

— Ze panowie chodzg nago po pokoju...

Mitody cztowiek oburzyt sie.

— Zwariowal stary czy co?... On moze chce, zeby$my si¢ ubierali w futra na takg
spiekote?... Bezczelnoéé! stowo honoru dajg...

— No — moéwit rzgdca — niech panowie racza uwzglednié, ze on ma dorosly corke.

— A cbz mnie do tego?... Ja nie jestem jej ojcem. Stary blazen! stowo honoru, i przy
tym lze, bo nago nie chodzimy.

— Sam widzialem... — wtracit rzadca.

— Stowo honoru, klamstwo! — zawolal mlody czlowiek rumienigc si¢ z gniewu. —
Prawda, ze Maleski chodzi bez koszuli, ale w majtkach, a Patkiewicz chodzi bez majtek,
lecz za to w koszuli. Panna Leokadia wigc widzi caly garnitur...

— Tak, i musi zaslania¢ wszystkie okna — odpart rzadca.

— To stary zaslania, nie ona — odpart student machajgc r¢kg. — Ona wyglada przez
szpary migdzy firanka a oknem. Zreszta, prosze pana: jezeli pannie Leokadii wolno drzeé
si¢ na cale podwoérko, to znowu Maleski i Patkiewicz majg prawo chodzi¢ po swoim
pokoju, jak im si¢ podoba.

Moéwige to mlody czlowiek spacerowat wielkimi krokami. Ile razy za$ stanat do nas
tylem, rzadca mrugat na mnie i robil miny oznaczajace wielkg desperacje. Po chwili mil-
czenia odezwal si¢:

— Panowie dobrodzieje winni nam sg za cztery miesigce...

— O, znowu swojel... — wykrzyknal mlody czlowiek wsadzajac rece w kieszenie. —
Ilez razy jeszcze bedg musial powtarzaé panu, azeby pan o tych glupstwach nie gadat ze
mng, tylko albo z Patkiewiczem, albo z Maleskim?... To przeciez tak latwo pamietac:
Maleski placi za miesigce parzyste, luty, kwiecieni, czerwiec, a Patkiewicz za nieparzyste:
marzec, maj, lipiec...

— Alez nike z panéw nigdy nie placi! — zawotal zniecierpliwiony rzadca.

— A kt6z winien, ze pan nie przychodzi we wlasciwej porze?l... — wrzasngl mlody
cztowiek wytrzasajac rekoma. — Sto razy slyszale$ pan, ze do Maleskiego naleza miesigce
parzyste, a do Patkiewicza nieparzyste...

— A do pana dobrodzieja?...

— A do mnie, faskawy panie, zadne — wolal mlody czlowiek grozac nam pod nosami
— bo ja z zasady nie plac¢ za komorne. Komu mam placié?... Za co?... Cha! cha! dobrzy
sobie...

Poczat chodzi¢ jeszcze predzej po pokoju $miejac si¢ i gniewajac. Nareszcie zaczal
$wistaé i wygladaé przez okno, hardo odwrdciwszy si¢ tylem do nas...

Mnie juz zabraklo cierpliwoci.

— Pozwoli pan zrobi¢ uwage — odezwalem si¢ — ze takie nieszanowanie umowy
jest do$¢ oryginalne... Kto$ daje panu mieszkanie, a pan uwaza za stosowne nie placié
mu...

— Kto mi daje mieszkanie?!... — wrzasnal mlody cztowiek siadajac na oknie i hustajac
si¢ w tyl, jakby mial zamiar rzucié si¢ z trzeciego pigtra. — Ja sam zajatem to mieszkanie

86plenipotent — petnomocnik, osoba upowazniona do dzialania w czyims imieniu.
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i bede w nim dopéty, dopdki mnie nie wyrzucg. Umowy!... paradni s3 z tymi umowami...
Jezeli spoteczenistwo chee, azebym mu placil za mieszkanie, to niechaj samo placi mi tyle
za korepetycje, zeby z nich wystarczylo na komorne... Paradni sg!... Ja za trzy godziny
lekeyj co dzied mam pigtnascie rubli na miesiac, za jedzenie biora ode mnie dziewigé
rubli, za pranie i ustuge trzy... A mundur, a wpis?... I jeszcze chceg, zebym za mieszkanie
placil. Wyrzuécie mnie na ulicg — méwit zirytowany — niech mnie zlapie hycel i da palg
w leb... Do tego macie prawo, ale nie do uwag i wyméwek...

— Nie rozumiem pariskiego uniesienia — rzeklem spokojnie.

— Mam si¢ czego unosi¢! — odpart mlody czlowiek hustajac si¢ coraz mocniej
w strone podwoérka. — Spoleczenistwo, jezeli nie zabito mnie przy urodzeniu, jezeli kaze
mi si¢ uczy¢ i zdawaé kilkanaécie egzamindw, zobowigzalo si¢ tym samym, ze mi da pra-
c¢ ubezpieczajacg méj byt... Tymczasem albo nie daje mi pracy, albo oszukuje mnie na
wynagrodzeniu... Jezeli wigc spolecznoé¢ wzgledem mnie nie dotrzymuje umowy, z ja-
kiej racji zada, abym ja jej dotrzymywal wzgledem niego. Zreszta co tu gadal, z zasady
nie ptace komornego, i basta. Tym bardziej ze obecny wiasciciel domu nie budowal tego
domu; nie wypalal cegiel, nie rozrabiat wapna, nie murowal, nie narazat si¢ na skrecenie
karku. Przyszed! z pienigdzmi, moze ukradzionymi, zaplacil innemu, ktéry moze takze
okradl kogo, i na tej zasadzie chce mnie zrobi¢ swoim niewolnikiem. Kpiny ze zdrowego
rozsgdku!

— Pan Wokulski — rzeklem powstajac z krzesta — nie okrad! nikogo... Dorobit si¢
majatku pracg i oszczednoscia...

— Daj pan spokdj! — przerwal mlody czlowiek. — Moj ojciec byt zdolnym lekarzem,
pracowal dniem i nocg, mial niby to dobre zarobki i oszcze¢dzit... raptem trzysta rubli na
rok! A ze wasza kamienica kosztuje dziewi¢édziesiat tysiecy rubli, wige na kupienie jej za
cene uczciwej pracy moj ojciec musialby zy¢ i zapisywal recepty przez trzysta lat... Nie
uwierze za$, azeby ten nowy whasciciel pracowat od trzystu lat...

W glowie zaczglo mi krazy¢ od tych wywodéw; mlody czlowiek za$ mowit dalej:

— Motzecie nas wypedzié, owszem!... Wtedy dopiero przekonacie si¢, codcie stracili.
Wszystkie praczki, wszystkie kucharki z tej kamienicy stracag humor, a pani Krzeszowska
juz bez przeszkody zacznie $ledzi¢ swoich sgsiadéw, rachowa¢ kazdego goscia, ktdry przy-
chodzi do nich z wizyta, i kazde ziarno kaszy, ktére sypia do garnka... Owszem, wypedz-
cie nas!... Wtedy dopiero panna Leokadia zacznie wy$piewywaé swoje gamy i wokalizy®®”
z rana sopranem, a po potudniu kontraltem... I diabli wezmg dom, w ktérym my jedni
jako tako utrzymujemy porzadek!

Zabrali$my si¢ do odejécia.

— Wiec pan stanowczo nie zaplaci komornego? — spytalem.

— Ani mysle.

— Motze cho¢ od pazdziernika zacznie pan placié?

— Nie, panie. Niedlugo juz bedg zyt, wice pragne przeprowadzié¢ choéby jedna zasadg:
jezeli spoleczno$¢ chee, azeby jednostki szanowaly umowe wzgledem niej, niechaj sama
wykonywa ja wzgledem jednostek. Jezeli ja mam komu$ placi¢ za komorne, niech inni
tyle placa mi za lekcje, zeby mi na komorne wystarczyto. Rozumie pan?...

— Nie wszystko, panie — odparfem.

— Nic dziwnego — rzekl mlody czlowiek. — Na staroé¢ mézg wigdnie i nie jest
zdolny przyjmowaé nowych prawd...

Ukloniliémy si¢ sobie nawzajem i wyszliémy obaj z rzadca. Mlody czlowiek zamknat
za nami drzwi, lecz za chwile wybiegt na schody i zawotal:

— A niechaj komornik przyprowadzi ze sobg dwu stdjkowych®, bo mnie beda mu-
sieli wynosi¢ z mieszkania...

— Owszem, panie! — odpowiedzialem mu z grzecznym uklonem, myslac w glebi
duszy, ze nie godzi si¢ jednak wyrzucaé takiego oryginata.

Kiedy szczegélny mlodzieniec ostatecznie cofnal si¢ do pokoju i zamknat drzwi na
klucz dajac tym sposobem do zrozumienia, ze konferencje z nami uwaza za skoficzong,
zatrzymalem si¢ w polowie schodéw i rzeklem do rzadcy:

¥7wokalizy — ¢wiczenia w $piewie bez stow, polegajace na $piewaniu jednej samogtoski.
88stdjkowy — posterunkowy dwezesnej policji rosyjskiej.
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— Widzg, macie tu kolorowe szyby, co?

— O, bardzo kolorowe.

— Ale s3 zakurzone...

— O, bardzo zakurzone — odpart rzadca.

— I mysle¢ — dodatem — ze ten mlody cztowiek pod wzgledem nieplacenia komor-
nego dotrzyma stowa, co?

— Panie — zawolal rzagdca — on to nic. On méwi, ze nie zaplaci, no i nie pla-
ci; ale tamci dwaj nic nie méwig i takze nie placg. To sa, panie Rzecki, nadzwyczajni
lokatorowie!... Oni jedni nigdy nie robig mi zawodu.

Mimo woli, i nie wiem nawet dlaczego, pokrecitem glows, cho¢ przeczuwam, ze
gdybym byt wlascicielem podobnego domu, krecitbym glows caly dzieri.

— Wigc tu nike nie placi, a przynajmniej nie placi regularnie? — zapytalem eks-
-obywatela.

— I nie ma si¢ czemu dziwi¢ — odpart pan Wirski. — W domu, z ktérego od tylu
lat komorne pobieraja wierzyciele, najuczciwszy lokator musi si¢ znarowi¢>®. Pomimo to
mamy kilku bardzo punktualnych, na przyklad baronowa Krzeszowska...

— Co?l... — zawolalem. — Ach, prawda, ze baronowa tu mieszka... Chciala nawet
kupi¢ ten dom...

— I kupi go — szepnal rzadca — tylko, panowie, trzymajcie si¢ ostrol... Kupi go,
choéby miata oddaé caly swéj majatek... A niemaly to majatek, cho¢ pan baron mocno
go nadszarpnat...

Weigz stalem na polowie schodéw, pod oknem z z6itymi, czerwonymi i niebieskimi
szybami. Wcigz stalem zapatrzony we wspomnienie pani baronowej, ktéra widziatem za-
ledwie kilka razy w zyciu i zawsze przedstawiala mi si¢ jako osoba bardzo ekscentryczna.
Umie by¢ pobozng i zawzigta, pokorng i ordynaryjna...

— Céz to za kobieta, panie Wirski? — spytalem. — To niezwykla kobieta, panie...

— Jak wszystkie histeryczki — mruknat eks-obywatel. — Stracita céreczke, maz ja
porzucil... Same awantury!...

— Péjdziemy do niej, panie — rzeklem schodzac na drugie pictro. Czulem w sobie
takie mestwo, ze baronowa nie tylko nie trwozyta mnie, lecz prawie pociagata.

Ale kiedy staneliémy pode drzwiami i rzgdca zadzwonit, doznalem skurczu w tydkach.
Nie moglem ruszy¢ si¢ z miejsca i tylko dlatego nie ucieklem. W jednej chwili opuscita
mnie odwaga, przypomnialem sobie sceny z licytacji...

Obrécit si¢ klucz w zamku, stukngla zasuwka i w uchylonych drzwiach ukazala si¢
twarz niestarej jeszcze dziewczyny, ubranej w bialy czepeczek.

— A kto to? — spytala dziewczyna.

— Ja, rzadca.

— Czego pan chee?

— Przychodz¢ z pelnomocnikiem wiasciciela.

— A ten pan czego chce?

— Ten pan whasnie jest pelnomocnikiem.

— Wigc jak mam powiedzie¢?...

— Powiedz pani — odpart juz zirytowany rzgdca — ze przychodzimy pogadaé o lo-
kalu...

— Aha!

Zamknela drzwi i odeszia. Uplynelo ze dwie albo trzy minuty, zanim wrécila na po-
wrét i po otworzeniu wielu zamkéw wprowadzita nas do pustego salonu.

Dziwny byt widok tego salonu. Meble okryte ciemnopopielatymi pokrowcami, to
samo fortepian, to samo pajgk zawieszony u sufitu; nawet stojace w katach kolumny
z posgzkami mialy takze popielate koszule. W ogdle robit on wrazenie pokoju, ktérego
wladciciel wyjechat zostawiwszy tylko stuzbg bardzo dbaly o porzadek domu.

Za drzwiami bylo slycha¢ rozmowe na glos kobiecy i meski. Kobiecy nalezat do ba-
ronowej; meski znatem dobrze, ale nie moglem sobie przypomnieé, czyj jest.

— Przysicglabym — moéwila baronowa — ze utrzymuje z nig stosunki. Onegdaj
przystal jej przez postanica bukiet...

8 znarowic sig — spowodowal, ze kto$ stat sie zuchwaly i samowolny.
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— Hum!... Hum!... — wtracit glos meski.

— Bukiet, ktéry ta obrzydliwa kokietka, dla oszukania mnie, kazala natychmiast
wyrzuci¢ za okno...

— Przeciez baron na wsi... tak daleko od Warszawy... — odpart mezczyzna.

— Ale ma tu przyjaciot — zawolata baronowa. — I gdybym nie znata pana, przy-
puszczatabym, ze posredniczysz mu w tych bezeceristwach.

— Alez, panil... — zaprotestowal glos meski. I w tej samej chwili rozlegly si¢ dwa
pocatunki, sadze, ze w reke.

— No, no, panie Maruszewicz, bez czulosci!... Znam ja was. Obsypujecie pieszczotami
kobiete, dopdki wam nie zaufa, a potem trwonicie jej majatek i zadacie rozwodu...

»Wicc to Maruszewicz — pomyslalem. — Fadna para...”

— Ja jestem zupelnie inny — odpart ciszej meski glos za drzwiami i znowu rozlegly
si¢ dwa pocatunki, z pewnoscig w reke.

Spojrzalem na eks-obywatela. Podniést oczy do sufitu, a ramiona prawie do wysokosci
uszu.

— Frant®!... — szepnat wskazujac na drzwi.

— Znasz go pan?...

— Bahl...

— Wiec — méwila baronowa w drugim pokoju — niechie pan zaniesie do Sw.
Krzyza®! te dziewie¢ rubli na trzy wotywy**?, na intencje, azeby Bég go upamigtat... Nie
— dodata po chwili nieco zmienionym glosem. — Niech bedzie jedna wotywa za niego,
a dwie za dusz¢ mojej nieszcze¢$liwej dzieweczki.

Przerwalo jej ciche szlochanie.

— Niechze si¢ pani uspokoil... — fagodnie reflektowal® ja Maruszewicz.

— 1dz pan juz, idz... — odparta.

Nagle otworzyly si¢ drzwi salonu i jak wryty stangl na progu Maruszewicz, za ktérym
ujrzatem z6ltawy twarz i zaczerwienione oczy pani baronowej. Rzadca i ja podniesliémy
si¢ z krzesel. Maruszewicz cofnal si¢ w glab drugiego pokoju i widocznie wyszed! innymi
drzwiami, a pani baronowa zawolala gniewnie:

— Marysial... Marysial...

Whiegla dziewczyna w bialym, jak wyzej, czepeczku, w ciemnej sukni i bialym far-
tuchu. W ubraniu tym wygladataby na dozorczynie¢ chorych, gdyby jej oczy nie rzucaly
za wiele iskier.

— Jak mogta$ wprowadzi¢ tu tych panéw? — zapytala ja baronowa.

— Pani przecie kazata prosic...

— Glupia... precz!... — syknela baronowa. Nastepnie zwrécita si¢ do nas:

— Czego pan chce, panie Wirski?

— Pan Rzecki jest plenipotentem wiasciciela domu — odpart rzadca.

— A, al... To dobrze... — méwila baronowa, powoli wchodzac do salonu i nie pro-
szac nas, zeby$my usiedli. Rysopis tej damy: czarna suknia, zéltawa twarz, sinawe usta,
zaczerwienione z placzu oczy i wlosy gladko uczesane. Skrzyzowala rece na piersiach jak
Napoleon I i patrzac na mnie rzekta:

— A, a, al... To pan jest plenipotentem, zdaje mi si¢, ze pana Wokulskiego... Czy
tak?... Niechze mu pan powie, ze albo ja wyprowadzg si¢ z tego mieszkania, za ktére place
mu siedemset rubli bardzo regularnie, wszak prawda, panie Wirski?...

Rzadca uklonit sie.

— Albo — ciggnela baronowa — pan Wokulski usunie ze swego domu te brudy
i niemoralnosc...

— Niemoralno$¢? — spytalem.

— Tak, panie — potwierdzila baronowa kiwajac glowa. — Te praczki, ktére przez caly
dzieri $piewaja jakie$ wstretne piosenki na dole, a wieczorem $mieja si¢ nad moja glowa
u tych... studentéw... Ci zbrodniarze, ktérzy na mnie rzucajg z gory papierosy albo leja

9frant — (daw.) cztowiek mily, zabawny, ale do tego cechujacy sie przebieglodcig.

915w, Krays — koéciél Sw. Krzyza na Krakowskim Przedmiesciu z kofica XVII w. (zniszczony w czasie
powstania, obecnie odbudowany).

2wotywa — msza $piewana, odprawiana specjalnie na czyja$ intencje.

P3reflektowad — tu: uspokajaé, hamowad.
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wodg... Ta nareszcie pani Stawska, o ktérej nie wiem, czym jest: wdowg czy rozwddka,
ani z czego si¢ utrzymuje... Ta pani balamuci me¢zéw zonom cnotliwym, a tak strasznie
nieszcze$liwym...

Zaczela mrugaé oczyma i rozplakata sie.

— Okropnos$¢!... — méwita tkajac. — By¢ przykuta do tak wstretnego domu przez
pamig¢ dla dziecka, ktdrej nic juz nie wydrze z serca. Wszakze ona biegata po tych wszyst-
kich pokojach... Ona bawila si¢ tam, od podwérza... I wygladala oknem, przez keére
mnie, matce—sierocie, wyjrze¢ dzisiaj nie wolno... Chcg mnie wypedzi¢ stad... wszyscy
chcg mnie wypedzié... wszystkim zawadzam... A przeciez ja stad nie moge wyprowadzi¢
si¢, bo kazda deska tej podlogi nosi $lady jej nézek... w kazdej $cianie uwigzt jej $miech
albo placz...

Upadta na kanape i zaniosla si¢ od tkania.

— Ach! — plakala — ludzie sg okrutniejsi od zwierzat... Chca mnie wygna¢ stad,
gdzie moja dziecina wydala ostatnie tchnienie... Jej tézeczko i wszystkie zabawki leza na
swoich miejscach... Sama $cieram kurze w jej pokoju, azeby nie poruszy¢ najmniejszego
sprzetu... Kazdy cal®®4 podlogi wydeptatam kolanami, wycatowatam $lady mojej dzieci-
ny, a oni mnie chcg wygnadl... Wygnajciez stad pierwej méj bél, moja teskonote, moja
roZpac...

Zastonita twarz i szlochata rozdzierajacym glosem. Spostrzeglem, ze rzadcy nos czer-
wienieje, a i ja sam uczutem lzy pod powiekami.

Rozpacz baronowej po zmarlym dziecku tak mnie rozbroila, ze nie mialem odwagi
méwi¢ z nig o podwyzszeniu komornego. Placz za$ jej tak znowu denerwowal, ze gdyby
nie wzglad na drugie pigtro, wyskoczylbym chyba oknem.

W rezultacie chege za jakgkolwiek cene utuli¢ szlochajacg kobiete, odezwalem si¢ z caly
tagodnoscia:

— Prosze pani, niech si¢ pani uspokoi... Czego pani zada od nas?... Czym mozemy
stuzy¢:...

W glosie moim bylo tyle wspélczucia, ze rzadcy nos jeszcze bardziej poczerwienial.
Pani baronowej za$ obeschlo jedno oko, lecz jeszcze plakata drugim, na znak, ze nie uwaza
swojej akcji za skoficzong, a mnie za pobitego.

— Zadam... z3dam — méwita wéréd westchnien — zadam, aby mnie nie wypedzano
z miejsca, gdzie umarlo moje dziecko... i gdzie wszystko mi je przypomina. Nie moge,
no... nie moge oderwad si¢ od jej pokoju... nie moge ruszy¢ jej sprzgtow i zabawek...
Podlocig jest w taki sposdb wyzyskiwa¢ niedolg.

— Ktdz ja wyzyskuje? — spytalem.

— Wszyscy, poczawszy od gospodarza, ktéry kaze mi ptaci¢ siedemset rubli...

— A, wybacz pani baronowa! — zawolal rzadca. — Siedem pysznych pokoi, dwie
kuchnie jak salony, dwa schowki... Niech pani komu odstapi ze trzy pokoje: przeciez sa
dwa frontowe wejscia.

— Nic nikomu nie odstapic — odparla stanowczo — gdyz jestem pewna, ze méj
zblgkany maz lada dzied opamieta si¢ i powrdci...

— W takim razie trzeba placi¢ siedemset rubli...

— Jezeli nie wigcej... — szepnalem.

Pani baronowa spojrzata tak, jakby chciala mnie spali¢ wzrokiem i utopi¢ we lzach.
Oj! co to za setna kobietka... Az mi zimno, kiedy o niej pomysle.

— Mniejsza 0 komorne — rzekla.

— Bardzo rozsadnie! — pochwalit ja Wirski klaniajac sie.

— Mhniejsza o pretensje gospodarza... Ale przeciez nie moge placi¢ siedmiuset rubli
za lokal w podobnym domu...

— Czego pani baronowa chce od domu? — spytaltem.

— Ten dom jest hanbg uczciwych ludzi — zawolala gestykulujac rekoma. — Wiece
nie od siebie, ale w imieniu moralnosci prosze...

— O co?

— O usunigcie tych studentdw, ktérzy mieszkaja nade mng, nie pozwalaja mi wyjrzeé
oknem na podwdrze i demoralizuja wszystkie...

$4cq] — dawna miara dhugoéci: 2,4 cm.
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Nagle zerwala si¢ z kanapy.

— O! slyszy pan? — rzekla wskazujac na drzwi, ktére prowadzily do pokoju od strony
dziedzifica.

Istotnie, uslyszalem glos ekscentrycznego brunecika, ktéry z trzeciego pigtra wolat:

— Marysiul... Marysiu, chodz do nas...

— Marysiu! — krzyknela baronowa.

— Przeciez jestem... Czego pani chce? — odparla nieco zarumieniona stuzaca.

— Ani mi si¢ rusz z domu!... Oto ma pan... — méwila baronowa — tak jest po
calych dniach. A wieczorem chodzg do nich praczki... Panie! — zawotala skladajac po-
boznie rece — wygnajcie tych nihilistéw**, bo to Zrédto zepsucia i niebezpieczeristwa dla
calego domu... Oni w trupich gléwkach trzymaja herbatg i cukier... Oni koé¢mi ludzkimi
poprawiajg wegle w samowarze... Oni cheg tu kiedy przynieé¢ calego nieboszezykal...

Zaczeha znowu tak plakad, iz myslalem, ze dostanie spazméw.

— Panowie ¢i — rzeklem — nie placg komornego, wigc bardzo by¢ moze...

Baronowej obeschly oczy.

— Alez naturalnie — przerwala mi — ze musicie ich wypedzié... Lecz, panie! —
zawolala — jakkolwiek sg oni Zli i zepsuci, to przeciez gorsza od nich jest ta... ta Staw-
skal...

Zdziwitem si¢ zobaczywszy plomieni nienawisci, jaki blysnat w oczach pani baronowe;j
przy wymoéwieniu nazwy: Stawska.

— Pani Stawska tu mieszka? — spytalem mimo woli. — Ta pigkna?...

— O... nowa ofiaral... — wykrzyknela baronowa wskazujac na mnie i z palajacymi
oczyma zacz¢la méwié glebokim glosem:

— Alez, cztowieku siwowlosy, zastanéw si¢, co robisz?... Wszakze to kobieta, ktdre;
mgyz oskarzony o zabdjstwo uciekt za granice... A z czego ona zyje?... Z czego si¢ tak
stroi?...

— Pracuje kobiecisko jak woét — szepnat rzadca.

— O... i ten!... — zawolata baronowa. — M¢j maz (jestem pewna, ze to on) przysyta
jej ze wsi bukiety... Rzadca tego domu kocha si¢ w niej i bierze od niej komorne z dotu
co miesigc...

— Alez, pani!... — zaprotestowal eks-obywatel, a jego oblicze stalo si¢ tak rumiane
jak nos.

— Nawet ten poczciwy niedolega Maruszewicz — ciagnela baronowa — nawet on
po calych dniach wyglada do niej oknem...

Dramatyczny glos baronowej przeszed! znowu w szlochanie.

— I pomysle¢ — jeczata — ze taka kobieta ma corke, corke... ktérg wychowuje
dla piekla, a ja... O! wierze w sprawiedliwo$¢... wierze w milosierdzie boskie, ale nie
rozumiem... tak... nic nie rozumiem tych wyrokéw, ktére mnie pozbawily, a jej zostawiaja
dziecko... tej... tej... Panie! — wybuchnela z nows sila glosu — mozesz zostawi¢ nawet
tych nihilistéw, ale ja... musisz wygna¢l... Niech lokal po niej stoi pustka... bede za niego
placié, byle ona nie miala dachu nad glowa...

Ten wykrzyknik juz catkiem mi si¢ nie podobal. Datem znak rzadcy, ze wychodzimy,
i klaniajac si¢ rzeklem ozigble:

— Pozwoli pani baronowa, ze w tej sprawie zadecyduje sam gospodarz, pan Wokulski.

Baronowa rozkrzyzowala rece jak czlowiek trafiony kulg w piersi.

— Ach!... wigc tak?... — szepngla. — Wiec juz i pan i... ten, ten... Wokulski zwig-
zalidcie si¢ z nig?... Hal... zaczekam tedy na sprawiedliwo$¢ bosks...

Wyszliémy, nie zatrzymywani diuzej; na schodach zatoczylem si¢ jak pijany.

— Co pan wiesz o tej pani Stawskiej? — zapytatem Wirskiego.

— Najuczciwsza kobieta — odparl. — Mlode to, pigkne i pracuje na caly dom... Bo
emerytura jej matki ledwie starczy na komorne...

— Ma matke?

— Ma. Takze dobra kobiecina.

— A ile placg za lokal?

5nibilizm — nurt spofeczny w XIX wieku odrzucajacy wszelkie spofeczne normy i wartoéci. Nihilista to
osoba zyjaca wedug zasad nihilizmu.
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— Trzysta rubli — odpowiedzial rzadca. — To, panie, jakby$my z oltarza zdejmo-
wali...

— Péjdziemy do tych pan — rzektem.

— Z najwicksza checig! — zawolal. — A co o nich plecie ta wariatka, niech pan nie
stucha. Ona nienawidzi Stawskiej, nie wiem nawet za co. Chyba za to, ze jest pigkna i ma
coreczke jak cherubinek...

— Gdzie mieszkaja?

— W prawej oficynie, na pierwszym pigtrze.

Nie pami¢tam nawet, kiedy zeszliémy ze schodéw frontowych, a kiedy mingliémy
podworko i weszliémy na pierwsze pictro oficyny. Tak ciagle stata mi przed oczyma pani
Stawska i Wokulski... Méj Boze! jaka by to byla pigkna para; ale i ¢z z tego, kiedy ona
ma meza. Chociaz to sg sprawy, do ktérych najmniej miatbym ochoty miesza¢ si¢. Mnie
si¢ wydaje tak, im wydaloby si¢ owak, a losowi jeszcze inaczej...

Los! los!... on dziwnie zbliza ludzi. Gdybym przed laty nie zeszed! do piwnicy Hopfe-
ra, do Machalskiego, nie poznatbym si¢ z Wokulskim. Gdybym jego znowu nie wyprawit
do teatru, on moze nie spotkatby si¢ z panng E.eckq. Raz mimo woli nawarzylem mu piwa
i juz nie cheg powtarzad tego po raz drugi. Niech sam Bég radzi o swej czeladzi...

Gdy stan¢liémy pode drzwiami mieszkania pani Stawskiej, rzadca u$miechnat si¢ fi-
luternie i szepnat:

— Uwaza pan... naprzéd dowiemy sie, czy mioda jest w domu. Jest co widzie¢, pa-
niel...

— Wiem, wiem...

Rzadca nie dzwonil, ale zapukal raz i drugi. Nagle drzwi otworzyly si¢ do$¢ gwattownie
i stancla w nich gruba i niska shuzaca z zawini¢tymi r¢kawami i z mydlem na rekach,
ktérych moégtby jej pozazdroscié atleta.

— O, to pan rzadcal... — zawolala. — Myélatam, ze znowu jaki tam...

— Cbz, dobijal si¢ kto?... — spytal Wirski z akcentem oburzenia w glosie.

— Nie dobijat si¢ nijaki — z chlopska odparta stuzgca — ino jeden przystal dzi$
bukiet. Méwig, ze to ten Marusiewicz z przeciwka...

— Lotr! — syknat rzadca.

— Mezczyzny wszystkie takie. Niech mu si¢ co podoba, to zaraz bedzie lazt jak ¢ma
w ogien.

— A panie obie s3? — spytal Wirski.

Gruba stuzaca spojrzata na mnie podejrzliwie.

— Pan rzadca z tym panem?

— Z tym panem. To plenipotent gospodarza.

— A mlody on czy stary? — badala dalej, przypatrujac mi si¢ jak sedzia $ledczy.

— Widzisz przecie, ze staryl... — odpart rzadca.

— W érednim wieku... — wtracitem. (Oni, dalibég, niedtugo pigtnastoletnich chlop-
cow zaczng nazywad starymi.)

— Sg obie panie — méwila stuzgca. — Tylko co do pani mlodszej przyszta jedna
dziewczynka wydawa¢ lekcje. Ale pani starsza jest w swoim pokoju.

— Phy! — mruknat rzadca. — Wreszcie powiedz pani starszej...

Weszlismy do kuchni, gdzie stala balia pelna mydlin i dziecinnej bielizny. Na sznu-
rze zawieszonym w poblizu komina suszyly si¢ réwniez dziecinne spédniczki, koszule
i poficzoszki. (Jak to zaraz zna¢, ze w mieszkaniu jest dziecko!)

Spoza uchylonych drzwi uslyszeliémy glos juz starszej kobiety.

— Z rzadcq?... jaki$ pan? — moéwila niewidzialna dama. — Motze to Ludwiczek, bo
akurat $nit mi sie...

— Niech panowie idg — rzekla stuzaca otwierajac drzwi do saloniku.

Salonik nieduzy, koloru perfowego. Szafirowe sprz¢ty, pianino, w obu oknach petno
kwiatéw bialych i rézowych, na $cianach premia Towarzystwa Sztuk Picknych®, na stole
lampa ze szklem w formie tulipana. Po cmentarnym salonie pani Krzeszowskiej z meblami
w ciemnych pokrowcach wydalo mi si¢ tu weselej. Pokéj wygladal, jakby oczekiwano na

% premia Towarzystwa Sztuk Pigknych — Towarzystwo Zachgty Sztuk Pigknych (zalozone w 1858 r.) wydawato
corocznie reprodukcje obrazéw jako premie dla swych cztonkéw.
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goscia. Ale jego sprzety zanadto symetrycznie ustawione dokota stotu $wiadezyly, ze go§é
jeszcze nie przyjechat.

Po chwili z przeciwleglych drzwi wyszta osoba w wieku powaznym, ubrana w popielata
suknie. Uderzyl mnie prawie bialy kolor jej wloséw, obok twarzy mizernej, lecz niezbyt
starej i bardzo regularnej. Rysy tej damy byly mi gdzie$ znajome.

Tymczasem rzadea zapigl swéj poplamiony surdut na dwa guziki i ukloniwszy si¢
z elegancjg prawdziwego szlachcica rzekt:

— Pozwoli pani zaprezentowaé: pan Rzecki, plenipotent naszego gospodarza, a méj
kolega...

Spojrzeliémy sobie obaj w oczy. Wyznaje, ze bylem troche zdziwiony naszym kole-
zefistwem... Wirski spostrzegt to i dodat z usmiechem:

— Moéwig: kolega, gdyz obaj widzieliémy réwnie ciekawe rzeczy bedac za granics.

— Szanowny pan byl za granica? no prosze!... — odezwala si¢ staruszka.

— W roku 1849 i nieco pdiniej — wtracilem.

— A czy szanowny pan nie zetknal si¢ gdzie przypadkowo z Ludwikiem Stawskim?

— Alez, pani dobrodziejko! — zawolat Wirski $miejac si¢ i klaniajac. — Pan Rzecki
byt za granica przed trzydziestu laty, a zig¢ pani wyjechal dopiero przed czterema...

Staruszka machnela reka, jakby odganiajac muche.

— Prawda! — rzekta — co tez ja plotg... Ale tak ciggle mysle o Ludwiczku... Niechze
panowie racza spocza...

Usiedli$my, przy czym eks-obywatel znowu uktonit si¢ powaznej damie, a ona jemu.

Teraz dopiero spostrzeglem, ze popielata suknia staruszki jest w wielu miejscach po-
cerowana, i dziwna melancholia ogarn¢ta mnie na widok tych dwojga ludzi w poplamio-
nym surducie i w pocerowanej sukni, ktérzy zachowywali si¢ jak ksiaz¢ta. Nad nimi juz
przeszedt wszystko wyréwnywajacy plug czasu.

— Bo zapewne pan nie wie o naszym zmartwieniu — rzekta powazna dama zwracajac
si¢ do mnie. — MJj zig¢ przed czterema laty mial bardzo przykrg sprawe, najniestusznie;...
Zamordowano tu jaka$ straszng lichwiarke... Ach, Boze! nie ma o czym méwié... Dosyé¢,
ze kro$ z bliskich ostrzegl go, ze na niego pada posadzenie... Najniewinniej, panie...

— Rzecki — wtracit eks-obywatel.

— Najniesprawiedliwiej, panie Rzecki... No i on... biedak, uciekt za granice. W roku
zeszlym znalazt si¢ istotny morderca, ogloszono niewinno$¢ Ludwika, ale i ¢z, kiedy on
juz od dwu lat nie pisal...

Tu pochylifa si¢ do mnie z fotelu i rzekla szeptem:

— Helenka, cérka moja, panie...

— Rzecki — odezwat si¢ rzadca.

— Coérka moja, panie Rzecki, rujnuje sie... szczerze méwig, ze si¢ rujnuje na oglo-
szenia po zagranicznych pismach, a tu nic i nic... Kobieta mloda, panie...

— Rzecki — powiedzial Wirski.

— Kobieta mloda, panie Rzecki, niebrzydka.

— Przeslicznal — wtracil rzadca z zapalem.

— Bytam troch¢ do niej podobna — ciagneta sedziwa dama wzdychajac i kiwajac
glowy eks-obywatelowi. — Jest tedy cérka moja niebrzydka i mloda, juz jedno dziecko
ma i... moze tgskni za innymi. Chociaz, panie Wirski, przysiggam, ze nigdy od niej o tym
nie styszalam... Cierpi i milczy, ale ze cierpi, domyslam si¢. Ja takie mialam trzydziesci
lac...

— Kto z nas ich nie mial! — ci¢zko westchnat rzadca.

Skrzypnely drzwi i whiegla mata dziewczynka z drutami w reku.

— Prosz¢ babci! — zawolala — ja nigdy nie skoriczg kaftanika dla mojej lalki...

— Heluniu! — odezwala si¢ staruszka surowo. — Ty nie uklonita$ sic...

Drziewczynka zrobita dwa dygi, na keére ja odpowiedzialem niezrecznie, a pan Wir-
ski jak hrabia, i méwita dalej, pokazujac babce druty, przy kedrych chwiat si¢ czarny,
wléczkowy kwadracik.

— Proszg babci, nadejdzie zima i moja lalka nie bedzie miata w czym wyj$é na ulicg...
Prosz¢ babci, znowu mi spadlo oczko.

(Przesliczne dziecko... Boze mitosierny! dlaczego Stach nie jest jego ojcem. Moze nie

szalatby tak...)
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Babcia przepraszajac nas wzigta widczke i druty, a w tej chwili weszla do salonu pani
Stawska...

Musz¢ sobie przyznaé, ze ja na jej widok zachowalem si¢ z godnoscia; ale Wirski
zupelnie stracil glowe. Zerwat si¢ z krzesta jak student, zapial surdut jeszcze na jeden
guzik, powiem nawet: zarumienit sie, i zaczal betkota¢:

— Pozwoli pani zaprezentowad sobie: pan Rzecki, plenipotent naszego gospodarza...

— Bardzo mi przyjemnie — odpowiedziala pani Stawska klaniajac mi si¢ ze spusz-
czonymi oczyma. Ale silny rumieniec i $lad obawy na jej twarzy upewnily mnie, ze nie
jestem przyjemnym go$ciem.

»Poczekajl — mysle. I wyobrazitem sobie, ze na moim miejscu jest w tym pokoju
Wokulski. — Poczekaj, zaraz ci¢ przekonam, ze nie masz si¢ nas czego lgkaé.”

Tymczasem pani Stawska usiadlszy na krzesle byla tak zmieszana, ze zaczela co$ po-
prawiaé okoto sukienki swojej coreczki. Jej matka réwniez stracita humor, a rzadca kom-
pletnie zbaranial. ,Poczekajcie!” — mysle i przybrawszy bardzo surowy wyraz twarzy
odezwalem si¢:

— Panie dawno mieszkaja w tym domu?

— Pig¢ lat... — odpowiada pani Stawska rumienigc si¢ jeszcze mocniej. Jej matka az
drgneta na fotelu.

— Ile panie placg?

— Dwadzie$cia pig¢ rubli miesi¢cznie... — szepneta mloda pani. Jednoczesnie pobla-
dla, zaczeta skubad sukienke i z pewnoscia mimo woli rzucita na Wirskiego takie blagalne
spojrzenie, ze... ze gdybym byl Wokulskim, zaraz bym si¢ o nig o$wiadczyl...

— Jeste$my — dodala jeszcze ciszej — jesteSmy winne panom za lipiec...

Zachmurzylem si¢ jak Lucyper®” i nabrawszy tyle tchu, ile bylo powietrza w miesz-
kaniu rzeklem:

— Nic panie nie s3 nam az do... pazdziernika. Wlasnie Stach... — to jest pan Wokul-
ski pisze mi, ze to istny rozb6j bral trzysta rubli za trzy pokoje na tej ulicy. Pan Wokulski
nie moze pozwoli¢ na podobne zdzierstwo i kazal mi zawiadomi¢ panie, ze ten lokal od
pazdziernika bedzie do wynajecia za dwiescie rubli. A jezeli panie nie Zycza sobie...

Rzadca az posunat si¢ w tyt z fotelem. Staruszka ztozyla rece, a pani Stawska patrzyla
na mnie wielkimi oczyma. Oto dopiero oczy!... i jak ona nimi umie patrze¢!... Przysiegam,
ze gdybym byt Wokulskim, o$wiadczytbym si¢ jej na poczekaniu. Z meza juz pewnie nie
ma nawet kosteczki, jezeli nie pisal przez dwa lata. Wreszcie, od czego s3 rozwody?... Na
co Stach ma taki majatek?...

Znowu skrzypnely drzwi i ukazata si¢ w nich moze dwunastoletnia dziewczynka,
w pasterce®® na glowie i z paczkg kajetéw w rece. Bylo to dziecko z twarzg rumiang
i pelna, lecz nie zdradzajaca zbyt wielkiej inteligencji. Uklonila si¢ nam, uklonila si¢ pani
Stawskiej i jej matce, ucatlowala w oba policzki malg Helenke i wyszla, oczywiscie do do-
mu. Nastepnie wrdcita si¢ z kuchni i zarumieniona powyzej oczu, spytata pani Stawskiej:

— Pojutrze o ktérej moge przyjsé?

— Pojutrze, kochanko... Przyjdz o czwartej — odpowiedziala pani Stawska réwniez
Zmieszana.

Gdy dziewczynka ostatecznie wyszla, matka pani Stawskiej odezwata si¢ niezadowol-
nym tonem:

— I to nazywa si¢ lekcja, Boze odpusé... Helenka pracuje z nig przynajmniej péttore;
godziny i za takg lekcje bierze czterdziesci groszy...

— Mateczko! — przerwata pani Stawska, btagalnie patrzac na nig.

(Gdybym byt Wokulskim, juz bym z nig wracal od $lubu. Co to za kobietal... co za
rysy... co za gra fizjognomii. W zyciu nie widzialem nic podobnego!... A raczka, a figurka,
a wzrost, a ruchy, a oczy, oczy!...)

Po chwili klopotliwego milczenia odezwata si¢ znowu mloda pani:

— Bardzo jestesmy wdzieczne panu Wokulskiemu za warunki, na jakich zostawia
nam ten lokall... Jest to chyba jedyny wypadek, azeby gospodarz sam znizal komorne.
Ale nie wiem, czy... wypada nam korzystaé z jego uprzejmosci?...

%7 Lucyper — inaczej: Lucyfer.
8 pasterka — kapelusz damski z duzym prostym rondem.
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— To nie uprzejmo$¢, pani, to uczciwo$é szlachetnego czlowieka! — wiracit rzad-
ca. — Mnie pan Wokulski réwniez znizyt komorne i przyjalem... Ulica, prosz¢ pani,
trzeciorzedna, ruch maly...

— Ale o lokatoréw na niej fatwo — wracita pani Stawska.

— Wolimy dawnych, znanych nam ze spokéjnosci i porzadku — powiedzialem.

— Ma pan stuszno$¢ — pochwalita mnie siwowlosa dama. — Porzadek w mieszkaniu
to pierwsza zasada, ktérej przestrzegamy... Nawet jezeli Helunia potnie kiedy papierki
i rzuci je na podloge, zaraz zmiata je Franusia...

— Przecie ja, prosz¢ babci, wycinam tylko koperty, bo pisze list do tatki, azeby juz
wracal — odezwala si¢ dziewczynka.

Po obliczu pani Stawskiej przelecial cieri jakby zalu i zmeczenia.

— I nic, zadnej wiadomosci? — spytal rzadca.

Mitoda pani z wolna potrzasnela glows; nie jestem pewny, czy nie westchnela, ale tak
cicho...

— Oto los mlodej i niebrzydkiej kobiety! — zawolala starsza dama. — Nie panna,
nie mezatka...

— Mateczkol...

— Nie wdowa, nie rozwddka, stowem — nie wiadomo co i nie wiadomo za co... Ty,
Helenko, méw sobie, co cheesz, a ja ci powiadam, ze Ludwik juz nie zyje...

— Mateczko!... mateczko!...

— Tak — ciagneta matka z uniesieniem. — My go tu wszyscy oczekujemy kazdego
dnia, o kazdej godzinie, ale to na nic... Albo umarl, albo zapart si¢ ciebie, wigc nie masz
obowigzku czekal...

Obu paniom lzy nabiegly do oczu: matce z gniewu, a cdrce... Czy ja wiem?... Moze
z zalu za zlamanym Zzyciem.

Nagle przeleciata mi przez glowe mysl, ktérg (gdyby nie o mnie chodzito) poczytatbym
za genialng. Zreszta mniejsza o jej nazwe. Do$é, ze bylo w mojej twarzy i calej postaci
co$ takiego, ze gdy poprawilem si¢ na krzesle, zalozylem noge na noge i odchrzaknalem,
wszyscy wlepili we mnie spojrzenia — nawet mata Helenka.

— Znajomo$¢ nasza — rzeklem — zbyt jest krétka, azebym $miat...

— Wszystko jedno! — przerwal mi pan Wirski. — Dobre ushugi przyjmuje si¢ nawet
od nieznajomych.

— Znajomo$¢ nasza — moéwiltem skarciwszy go wzrokiem — jest wprawdzie niedtu-
ga. Pozwolg panie jednak, azebym nie tylko ja, ile pan Wokulski uzyt swoich wplywéw
do odszukania malzonka pani...

— Aaal... — jeknela starsza dama w sposéb, ktérego nie méglbym uwazaé za objaw
radosci.

— Mateczko! — wtracila pani Stawska.

— Heluniu — rzekla babcia stanowczo — idz do swojej lalki i réb jej kaftanik. Oczko
juz znalaztam, idz...

Drziewczynka byla troche zdziwiona, moze nawet zaciekawiona, ale ucatowala rece
babci i matce i wyszla ze swymi drutami.

— Proszg pana — ciagnela staruszka — jezeli mamy méwi¢ szczerze, to mnie nie
tyle chodzi... To jest... nie wierze, azeby Ludwik zyl. Kto przez dwa lata nie pisze...

— Mamo, dosy¢!...

— O nie! — przerwala matka. — Jezeli ty jeszcze nie czujesz swego polozenia, to juz
ja je rozumiem. Nie mozna zy¢ z takg wieczng nadzieja czy grozba...

— Mamo droga, o moim szcze¢dciu i obowigzkach ja tylko mam prawo...

— Nie méw mi o szezgdciu — wybuchneta matka. — Ono skoriczylo si¢ w dniu, kie-
dy twdj maz uciekt przed sagdem, ktéry dowiedzial si¢ o jakich$ ciemnych jego stosunkach
z lichwiarka. Ze byl niewinny, wiem, na to gotowa bytam przysigc. Ale nie rozumiem ani
ja, ani ty, po co on u niej bywal.

— Mamo! — przeciez ci panowie sg obcy... — zawolala z desperacja pani Stawska.

— Ja obey?... — spytal rzgdca tonem wymowki; ale powstal z krzeselka i uktonit sie.

— I pan nie jeste$ obcy, i ten pan — rzekla staruszka wskazujac na mnie. — To musi
by¢ uczciwy cztowiek...

Teraz ja uklonitem sie.
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— Wiec méwi¢ panu — ciagnela staruszka, bystro patrzac mi w oczy — zyjemy
w cigglej niepewnoéci co do mego zigcia i niepewno$¢ ta zatruwa nam spokéj. Ale ja,
wyznam szczerze, wigcej boje si¢ jego powrotu...

Pani Stawska zastonila twarz chustkg i wybiegla do swego pokoju.

— Placz sobie, placz... — moéwila grozac za nig rozdrazniona staruszka. — Takie Izy,
chociaz bolesne, lepsze s3 od tych, ktére co dzien wylewasz...

— Panie — zwrécila si¢ do mnie — przyjme wszystko, co nam Bég zeszle, ale czujg,
ze gdyby ten czlowiek wrécit, zabilby do reszty szczgécie mojego dziecka. Przysiegne —
dodala ciszej — ze ona go juz nie kocha, cho¢ sama nie wie o tym, ale jestem pewna,
ze... pojechalaby do niego, gdyby ja wezwal!...

Thumione tkanie przerwalo jej mowe. Spojrzeliémy po sobie z Wirskim i pozegnali-
$my sedziwg damg.

— Pani — rzeklem na odchodnym — nim rok uplynie, przynios¢ wiadomo$¢ o jej
zigciu. A moze — szepnalem z mimowolnym u$miechem — sprawy ulozg si¢ tak, ze...
wszyscy bedziemy zadowoleni... Wszyscy... nawet ci, ktérych tu nie mal...

Staruszka spojrzata na mnie pytajacym wzrokiem, alem nic nie odpowiedzial. Jeszcze
raz pozegnatem ja i wyszliémy obaj z rzadca nie dopytujac si¢ juz o panig Stawska.

— A niechze pan zaglada do nas chocby co wieczér!... — zawolala s¢dziwa dama, gdy
juz byli$my w kuchni.

Naturalnie, ze bede zagladat... Czy uda mi si¢ moja kombinacja ze Stachem? Bég
raczy wiedzie¢. Tam gdzie serce wchodzi w gre, na nic wszelkie rachuby. Ale sprébuje
rozwigzal r¢ce kobiecie, a i to co$ znaczy.
mu, bardzo z siebie zadowoleni. To jaki§ dobry czleczyna. Ale kiedy wréciwszy do siebie
zastanowilem si¢ nad skutkami mego przegladu lokatoréw, azem si¢ schwycit za glowe.

Mialem uregulowaé finanse kamienicy i otdz uregulowalem je tak, ze na pewno
dochdd zmniejszyt si¢ o trzysta rubli rocznie. Ha! moze tym rychlej Stach opatrzy sig
i sprzeda swéj nabytek, ktéry weale nie byt mu potrzebny.

Ir wcigz mi niedomaga. Polityka stoi w jednej mierze: ciggla niepewno$¢...

II. SZARE DNIE I KRWAWE GODZINY

W kwadrans po wyjezdzie z Warszawy koleja warszawsko—bydgoska®® Wokulski doznat
dwu szczegblnych, chod zupelnie réznych uczué: owionglo go $wieze powietrze, a on sam
wpadt w jaki$ dziwny letarg.

Poruszat si¢ swobodnie, byt trzezwy, myslal jasno i szybko, tylko nic go nie obcho-
dzito; ani kto z nim jedzie, ani ktéredy jedzie, ani dokad jedzie. Apatia ta rosta w miarg
oddalania si¢ od Warszawy. Za Pruszkowem®® prawie ucieszyly go krople deszczu, przez
otwarte okno padajace do wngtrza wagonu; pdzniej nieco ozywila go gwaltowna burza
za Grodziskiem; mial nawet pragnienie, azeby go piorun zabil. Ale gdy burza przeszla,
wpadl znowu w oboj¢tno$¢ i nie interesowal si¢ niczym; nawet tym, ze jego sasiad z pra-
wej strony spal mu na ramieniu, a sasiad z przeciwka zdjal kamasze i opart mu na kolanach
nogi, w czystych zreszta skarpetkach.

Okolo pélnocy napadlo na niego cos, jakby sen, a moze tylko jeszcze wigksza obo-
jetno$¢. Zastonit firankg latarnic wagonu, przymknat oczy i myslal, ze ta osobliwa apatia
skoniczy si¢ ze wschodem storica. Ale nie skoniczyla si¢; owszem, do rana wzrosla i rosta
coraz bardziej. Nie bylo mu z nig dobrze ani zle; tak sobie.

Potem wzigto od niego paszport, potem zjadt $niadanie, kupil nowy bilet, kazat prze-
nie$¢ rzeczy do innego pociagu i ruszyli dalej. Nowa stacja, nowa zmiana pociggdw, nowa
jazda... Wagon drial i turkotal, lokomotywa co pewien czas $wistala, zatrzymywala sig...
Do przedziatu zaczeli siadaé ludzie méwiacy po niemiecku, dwoje, troje... Potem catkiem
znikneli ludzie méwiacy po polsku i wagon napetnit si¢ samymi Niemcami.

Zmienial si¢ tez krajobraz. Ukazaly si¢ lasy otoczone walami i ztozone z drzew stoja-
cych w tak réwnej odleglodci jak zotnierze. Znikly drewniane chaty kryte stoma i coraz

3 kolej warszawsko—bydgoska — linia kolejowa Skierniewice—t.owicz—Kutno—Wloctawek zbudowana wr. 1862.
600Pruszkéw — miasto i stacja kolejowa, 16 km na zachéd od Warszawy w kierunku Skierniewic.
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cze¢sceiej zaczely sie pojawiaé pigtrowe domki kryte dachdéwka, otoczone ogrédkami. Zno-
wu postdj, znowu jedzenie. Jakie$ ogromne miasto... Ach! To chyba Berlin... Znowu jaz-
da... Do wagonu siadajg ludzie wcigz méwiacy po niemiecku, ale jakby innym akcentem.
Potem noc i sen... Nie, to nie sen, to tylko apatia.

Zjawia si¢ dwu Francuzéw w przedziale. Krajobraz calkiem odmienny; szerokie hory-
zonty, wzgdrza, winnice. Tu i owdzie wielki dom pictrowy, stary, ale krzepki, zastonigty
drzewami, zawinicty jakby w bluszcze. Znowu rewizja walizki. Zmiana pociggéw, do
wagonu wchodzi dwu Francuzéw i jedna Francuzka i robig taki hatas, jakby ich bylo
z dziesigcioro. Sg to ludzie widocznie dobrze wychowani; pomimo to $miejg sie, kilka
razy zmieniajg miejsca i przepraszajg Wokulskiego, lecz za co, on sam nie wie.

Na jednej ze stacyj Wokulski pisze kartke do Suzina: ,,Paris — Grand Hotel”%, i daje
ja konduktorowi wagonu razem z jakimé banknotem, nie troszczac si¢ ani o to, ile dal,
ani o to, czy depesza dojdzie. Na nastepnej stacji kto$ wsuwa mu w reke caly zwitek
banknotéw i jadg dalej. Wokulski spostrzega, ze znowu jest noc, i znowu zapada w stan,
ktéry moze by¢ snem, a moze tylko utratg przytomnosci.

Ma oczy zamknigte, pomimo to mysli, ze $pi i ze ten dziwny stan zobojetnienia opusci
go w Paryzu.

yParyzl... Paryil... (méwi sobie, ciagle $piac). Wszakze od tylu lat o nim tylko ma-
rzytem. To przejdzie... Wszystko przejdzie!...”

Godzina dziesigta rano, nowa stacja. Pociag staje pod dachem; halas, krzyk, biegani-
na. Wokulskiego napada od razu trzech Francuzéw ofiarujacych mu ustugi. Nagle kto$
chwyta go za ramie.

— No, Stanislawie Piotrowiczu, twoje szczgécie, ze$ przyjechal...

Wokulski przypatruje si¢ przez chwile jakiemus$ olbrzymowi z czerwong twarzg i ko-
nopiastg broda, wreszcie méwi:

— Ach, Suzin!

Padaja sobie w objecia. Suzinowi towarzyszy jeszcze dwu Francuzéw, z ktérych jeden
odbiera Wokulskiemu bilet na rzeczy.

— Twoje szczgscie, ze$ przyjechal — méwi Suzin calujge go jeszcze raz. — Mysélalem,
ze si¢ skrece w tym Paryzu bez ciebie...

yParyz..” — mysli Wokulski.

— O mnie mniejsza — ciagnie dalej Suzin. — Takes$ zhardzial pomiedzy wasza par-
szywy szlachty, ze o mnie juz nie dbasz. Ale dla ciebie samego szkoda pienigdzy... Stra-
citby$ z pi¢édziesiat tysigcy rubli...

Dwaj Francuzi, towarzyszgcy Suzinowi, ukazuja si¢ znowu i méwig im, ze juz moga
jechaé. Suzin bierze pod reke Wokulskiego 1 wyprowadza go na plac, gdzie stoi mnéstwo
omnibuséw i powozéw jedno- i dwukonnych, z woznicami umieszczonymi z przodu lub
z tylu. Przeszedlszy kilkanascie krokéw trafiaja na dwukonny powdz z lokajem. Siadaja
i jada.

— Patrzaj — méwi Suzin — to ulica Lafayettes®?, a ot bulwar Magenta. Jedziem
weigz Lafayettem az do hotelu przy Operzes®. Powiadam tobie, cud, nie miasto! No, a jak
zobaczysz Elizejskie Pola®, a potem migdzy Sekwang i Rivoli¢®... Eh! ja tobie méwie,
cud, nie miasto... Kobiety tylko trochg zanadto wypychaja si¢. Ale tu inszy smak... Na
wszelki sposéb cieszg si¢, ze§ przyjechal; pigddziesiat albo i wigcej tysigey rubli to nie
nic... Ot, widzisz, Opera, a ot bulwar Kapucynski, a ot nasza chata.

Wokulski spostrzega ogromny pigciopi¢trowy gmach, formy klinowatej, na wysoko-
$ci drugiego pigtra otoczony zelazng balustrads, przy szerokiej ulicy wysadzonej niezbyt
starymi drzewami, pelnej omnibuséw, powozéw, ludzi konnych i pieszych. Ruch jest tak

601Grand Hotel — jeden z najwickszych i najwytworniejszych hoteli paryskich, przy bulwarze Kapucyriskim,
koto Opery. Posiadat ok. 70 wspaniale umeblowanych salonéw i 700 pokoi.

602] afayette — dtuga ulica, prowadzaca z dworca péinocnego (przy placu de Roubaix), na ktérym wysiadt
Wokulski, w kierunku Grand Hotelu. Przecina ja bulwar Magenta (zbudowany za rzadéw Napoleona III).

603 Opera — gmach opery paryskiej, wowczas najwickszy na $wiecie, bogato ozdobiony rzezbami i malowi-
dlami, zostat oddany do uzytku w 1875 r. Liczy 2200 miejsc.

604Pola Elizejskie — olbrzymia, szeroka aleja, faczaca plac Gwiazdy z placem Zgody, jedna z najpigkniejszych
w Paryiu, wéwczas ulubione miejsce spaceréw eleganckiego $wiata.

5Rivoli — jedna z najwigkszych i najruchliwszych ulic w Paryzu, réwnolegla do Sekwany. Migdzy Sekwang
a Rivoli znajduja si¢ migdzy innymi Tuileries, Louvre i inne okazale budowle.
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wielki, jak gdyby co najmniej polowa Warszawy biegla na zobaczenie jakiego$ wypadku;
ulica jest tak gladka jak posadzka. Widzi, ze jest w samym $rodku Paryza, lecz nie doznaje
ani wzruszenia, ani ciekawosci. Nic go nie obchodzi.

Powdz wijezdza we wspaniat brame, lokaj otwiera drzwiczki, wysiadaja. Suzin bierze
Wokulskiego pod reke i prowadzi do malego pokoiku, ktéry po chwili zaczyna wznosi¢
si¢ w gore.

— A ot winda — méwi Suzin. — Ja mam tu dwa mieszkania. Jedno na pierwszym
pictrze za sto frankéw dziennie, drugie na trzecim za dziesi¢¢ frankéw. I dla ciebie wziglem
za dziesi¢¢ frankéw. Trudna rada — wystawal...

Wychodzg z windy na korytarz i po chwili znajdujg si¢ w eleganckim saloniku, ktéry
posiada mahoniowe meble, szerokie t6zko pod baldachimem i szaf¢ majacg zamiast drzwi
ogromne lustro.

— Siadaj, Stanistawie Piotrowiczu. Cheesz je$¢ czy pi¢, tu czy w sali? No, pigédziesigt
tysiecy twoje... Bardzom kontent...

Powiedz mi — po raz pierwszy odezwal si¢ Wokulski — za c6z to ja mam dosta¢
piecdziesiat tysiccy?...

— Motze i wigcej.

— Dobrze, ale za co?

Suzin rzuca si¢ na fotel, opiera rece na brzuchu i wybucha $miechem.

— Ot, za to samo, ze si¢ pytasz!... Inny nie pyta: za co wezmie pienigdze, tylko dawaj...
A ty jeden chcesz wiedzie¢: za co zarobisz takie pieniadze. Ach, ty golabku!...

— To nie jest odpowiedz.

— Zaraz ja tobie odpowiem — méwi Suzin. — Najpierw za to, ze$ ty mnie jeszcze
w Irkucku przez cztery lata rozumu uczyl. Zeby nie ty, ja nie bylbym ten Suzin co dzié.
No, a ja, Stanistawie Piotrowiczu, ja nie wasz czlowiek: za dobro daj¢ dobro...

— I to nie odpowiedz — wtracit Wokulski.

Suzin wzruszyl ramionami.

— Juz ty w tej izbie nie chciej ode mnie obja$nienia; a tam na dole sam zrozumiesz.
Motze by¢, kupie troche galanteryj paryskich, a moze by¢, kilkanascie statkéw kupieckich.
Ja po francusku ani w zab i po niemiecku tez, wigc trzeba mi czfowieka takiego jak ty...

— Nie znam si¢ na statkach.

— Badz spokojny. Znajdziem tu inzynieréw kolejowych i morskich, i wojskowych...
Mnie nie o nich chodzi, ale o czlowieka, ktéry by gadat za mnie — dla mnie. Zreszta,
méwic tobie, jak zejdziemy tam na dét, miej ty dwie pary oczéw i dwie pary uszéw, ale jak
wyjdziemy stamtad, nie miej ty nawet pamieci. Ty to potrafisz, Stanistawie Piotrowiczu,
a o reszt¢ nie pytaj si¢. Ja zarobig dziesig¢ procent, tobie dam dziesi¢¢ procent od mego
zarobku i sprawa skoniczona. A na co to, dla kogo i przeciw komu — nie pytaj.

Wokulski milczal.

— O czwartej przyjda do mnie fabrykanci amerykariscy i francuscy. Mozesz zejéé? —
spytal Suzin.

— Dobrze.

— A teraz przejdziesz si¢ po miescie?

— Nie. Teraz p6jde spaé.

— No, to i dobrze. ChodZze do twego mieszkania.

Opuscili numer Suzina i o kilkanascie krokéw dalej weszli do podobnego zupetnie
saloniku: Wokulski rzucit si¢ na t6zko, Suzin wyszedt na palcach i zamknat drzwi.

Po odejsciu Suzina Wokulski przymknat oczy i usitowal zasnag¢. Moze nie tyle zasngé,
ile odpedzi¢ od siebie jaka$ mysl natretna, przed kedrg uciekt z Warszawy. Przez pewien
czas zdawalo mu si¢, Ze jej nie ma, ze zostala tam i ze dopiero szuka go stroskana, tulajac
si¢ od Krakowskiego Przedmiescia do Alei Ujazdowskiej.

,Gdzie on jest?... gdzie on jest?...” — szeptato widmo.

»A jezeli poleci za mng?... — spytal samego siebie Wokulski. — No, juz chyba tu
mnie nie znajdzie w tak wielkim miescie, w takim ogromnym hotelu...”

»A moze mnie juz szuka?...” — pomyélal.

Zamknatl oczy jeszcze mocniej i poczal huétaé si¢ na materacu, kedry wydal mu si¢
nadzwyczajnie szerokim i wyjatkowo sprezystym. Byl pograzony w dwu szmerach. Za
drzwiami, na hotelowym korytarzu, ludzie rozmawiali i biegali, jakby w tej chwili stalo
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si¢ co$; za oknem, na ulicy, rozlegat si¢ nieokreslony halas, na ktéry skladajg si¢ turkoty
licznych wozéw, dzwicki dzwonéw, glosy ludzkie, trgbki, wystrzaly i Bég nie wie co,
a wszystko przytlumione i odlegle.

Potem przywidziato mu sig, ze jakis cie zaglada do jego okna, a péiniej, ze po dlugim
korytarzu kto$ chodzi ode drzwi do drzwi, puka i pyta:

»Czy nie ma go tu?...”

Istotnie kto$ chodzil, pukal i nawet zapukal do jego drzwi; lecz nie odebrawszy od-
powiedzi poszedt dale;j.

»Nie znajdzie mniel... nie znajdzie...” — myslat Wokulski.

Wtem otworzyl oczy i wlosy powstaly mu na glowie.

Naprzeciw siebie zobaczyl taki sam pokéj jak jego, takie samo t6zko z baldachimem,
a na nim... siebie!... Bylo to jedno z najsilniejszych wstrza$nien, jakich doznal w zyciu,
sprawdziwszy wlasnymi oczyma, Ze tu, gdzie uwazal si¢ za zupelnie samotnego, towarzyszy
mu nieodstgpny swiadek... on sam!...

,Co za oryginalne szpiegowanie... — mruknal. — Glupie te szafy z lustrami.”

Zerwat si¢ z t6zka, jego sobowtér zerwal si¢ réwnie szybko. Pobiegt do okna —
tamten takie. Otworzyl goraczkowo walizke, azeby przebraé si¢, i tamten réwniez zaczal
przebiera¢ si¢, widocznie z zamiarem wyjécia na miasto.

Wokulski czut, ze musi uciec z tego pokoju. Widmo, przed ktérym wyjechat z War-
szawy, bylo juz tu i stalo za progiem.

Unmyt sie, wlozyl czysta bielizne, przebrat si¢. Bylo ledwie wpét do pierwsze;.

»1rzy i pot godzin! — pomyélal. — Co$ trzeba z nimi zrobid...”

Ledwie otworzyt drzwi, juz znalazt si¢ stuiacy z frazesem:

— Monsieur?6%...

Wokulski kazal zaprowadzi¢ si¢ do schodéw, dat stuzgcemu franka i zbiegl z trzeciego
pictra na dol, jak cztowiek, ktorego Scigaja.

Wyszed! przed brame i zatrzymal si¢ na chodniku. Ulica szeroka, wysadzona drze-
wami®”. W jednej chwili przelatuje okolo niego ze sze$¢ powozéw i zélty omnibus,
naladowany podréznymi wewnatrz i na dachu. Na prawo, gdzie$ bardzo daleko, widaé
plact®8, na lewo — pod hotelem — nieduzg markiz¢s® a pod nig gromadg mezezyzn i ko-
biet, ktérzy siedza przy okraglych stoliczkach, prawie na chodniku, i pija kawe. Panowie
sa jak wydekoltowani, majg w dziurkach od guzikéw kwiaty lub wstazeczki i zaktadajg
nogi na kolana akurat tak wysoko, jak przystoi w sgsiedztwie pi¢ciopigtrowych doméw;
kobiety szczuple, male, $niade, z ognistymi spojrzeniami, lecz skromnie ubrane.

Wokulski idzie w lewo i za weglem tego samego hotelu, w tymze samym hotelu, wi-
dzi drugg markize i druga gromade ludzi, pijacych co$, obok chodnika. Tu siedzi ze sto
0sob, jezeli nie wigcej; panowie maja miny impertynentéw, damy sg ozywione, przyja-
cielskie i pelne prostoty. Powozy jedno— i dwukonne toczg si¢ w dalszym ciggu, gromady
pieszych pedza co chwile w jedng i drugg strong, przesuwa si¢ z6lty i zielony omnibus,
tym za$ przecinajg drogg omnibusy brunatne, wszystkie napelnione wewnatrz, wszystkie
obfadowane podréznymi na dachach.

Wokulski znajduje si¢ na $rodku placu, z ktérego rozchodzi si¢ siedem ulicé!®. Liczy
raz i drugi — siedem ulic... Gdzie i§¢?... Chyba w kierunku drzew... Akurat dwie ulice,
przecinajace si¢ pod katem prostym, s3 zadrzewione...

yPojde w kierunku $ciany hotelu” — mysli Wokulski.

Robi pét obrotu w lewo i staje zdumiony.

W glebi na lewo widad jaki$ poteiny gmach®!!.

Na parterze — szereg arkad i posagéw, na pierwszym pictrze olbrzymie kolumny
kamienne i nieco mniejsze marmurowe, ze ztoconymi kapitelamié!2. Na wysokosci da-
chu w katach orly i ztocone posagi, unoszace si¢ nad zloconymi figurami rozhukanych

606 Monsieur? (fr.) — Panie?

87 Ulica szeroka, wysadzona drzewami — bulwar Kapucyniski.

S8 Na prawo, gdzies bardzo daleko, wida¢ plac — plac Vendéme z kolumng tejze nazwy, wzniesiong na cze$é
armii napoleoniskiej w 1805 r.

$9markiza — ruchomy daszek z ptétna chronigcy przed storicem.

819lac, z ktdrego rozchodzi sig siedem ulic — plac Opery.

Sling lewo... potgzny gmach — Opera.

§12kapitel — glowica, najwyisza cz¢s¢ kolumny, taczaca ja z belkowaniem, zwykle ozdobiona rzeib.
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koni. Dach blizej plaski, dalej kopula zakoriczona korong, a jeszcze dalej — dach tréjkat-
ny, rowniez dzwigajacy na szczycie grupe figur. Wszedzie marmur, braz, zloto, wsz¢dzie
kolumny, posagi i medalionys®3...

»Opera?... — mysli Wokulski. — Alez tu jest wiecej marmuréw i brazéw anizeli
w catej Warszawie!...”

Przypomina sobie swéj sklep, ozdobe miasta, rumieni si¢ i idzie dalejé!4. Czuje, ze
Paryz na pierwszym kroku przytloczyt go, i — jest kontent.

Ruch powozéw, omnibuséw i ludzi pieszych zwicksza si¢ w zastraszajacy sposéb. Co
kilka krokéw werendy, okragle stoliki, ludzie siedzacy przy chodnikach. Za powozem,
ktéry ma z tytu lokaja, toczy si¢ wozek ciagniony przez psa, mija go omnibus, potem
dwaj ludzie z tragamié!5, potem wigkszy woz na dwu kotach, potem dama i mezczyzna
konno i znowu nieskoficzony szereg powozéw. Blizej chodnika — woézek z bukietami,
drugi z owocami, naprzeciw pasztetniké'é, roznosiciel gazet, handlarz starzyzny, szlifierz,
roznosiciel ksigzek...

— M'rchand d'habitsV7...

— »Figaro...018

— Exposition!...o"

— »Guide Parisienc!... wois francs!... trois francs!.. .62

Kto$ wsuwa Wokulskiemu ksigzke w reke, on placi trzy franki i przechodzi na druga
strong ulicy. Idzie szybko, lecz pomimo to widzi, ze wszystko go wyprzedza: powozy
i piesi. Oczywiscie, jest to jaki$ olbrzymi wyscig; wicc przys$piesza kroku, a cho¢ jeszcze
nikogo nie wyscignal, juz zwraca na siebie powszechng uwagg. Jego przede wszystkim
atakuja roznosiciele gazet i ksigzek, na niego patrza kobiety, z niego w drwiacy sposdb
usmiechajg si¢ mezezyzni. Czuje, ze on, Wokulski, ktéry tyle hatasu robit w Warszawie,
tutaj jest onie$mielony jak dziecko i... dobrze mu z tym... Ach, jakze pragnalby znowu
zosta¢ dzieckiem z owej epoki, kiedy to jego ojciec naradzat si¢ z przyjaciétmi: czy go
odda¢ do kupca, czy do szkél?

W tym miejscu ulica nieco zgina si¢ na prawo. Wokulski pierwszy raz spostrzega dom
trzypictrowy i napelinia go jaka$ rzewno$¢. Dom trzypigtrowy miedzy picciopigtrowymil...
6z to za mila niespodzianka...

Nagle — mija go powéz z groomem®?! na kozle, wiozacy dwie kobiety. Jedna calkiem
mu nie znana, druga...

»Ona?... — szepcze Wokulski. — Niepodobiedstwo!...”

Mimo to czuje, ze sily go opuszczaja. Na szczedcie, jest obok kawiarnia. Rzuca si¢ na
krzesto, tuz przy chodniku; zjawia si¢ garsons??, o co$ pyta, a nastgpnie przynosi maza-
gran®?. Jednocze$nie jaka$ kwiaciarka przypina mu réze do tuzurkas?, a roznosiciel gazet
kladzie przed nim ,Figaro”.

Wokulski tej rzuca dziesig¢ frankéw, temu franka, pije mazagran i zaczyna czytaé: ,Jej
K. M.625 Krélowa Izabela®%...”

Mnie gazete i chowa ja do kieszeni, nie dokoficzywszy mazagranu placi za niego i —
wstaje od stolu. Garson patrzy spod oka, dwaj goscie, bawiacy si¢ cienkimi laseczka-
mi, zakladaja nogi jeszcze wyzej, a jeden z nich impertynencko przypatruje mu si¢ przez
monokl.

$3medalion — tu: plaskorzeiba okragla lub owalna.

Sl4idzie dalej — przez tzw. wielkie bulwary: des Capucines, des Italiens, Montmartre, Poissonniere, Bonne
Nouvelle, Saint Denis, najwi¢ksze i najbardziej ozywione ulice Paryza.

615tragi — nosze.

S16paszretnik — specjalista przyrzadzajacy pasztety (sickane migso lub ryba zapieczone w powloce z ciasta).

817 M’rchand d'babits.... (fr.) — handlarz odzieza!... (okrzyk paryskich tandeciarzy).

618, Figaro« — popularny dziennik paryski, zatozony w 1854 r.

619 Exposition!... (fr.) — Wystawal...

620,Guide Parisienc... trois francois!... — »Przewodnik paryski«!... trzy frankil...

2lgroom (z ang.) — chlopak do koni.

$2gqrson (z fr.) — kelner.

“Bmazagran — kawa czarna z cukrem, koniakiem i lodem.

$24tugurek — rodzaj czarnego surduta meskiego na dwa rzedy guzikéw, przywdziewanego szczegdlnie na
uroczystosci.

625Jei K. M. — skrét tytutu krélewskiego ,,Jej Krolewska Mos¢”.

626 Jzabela — krolowa hiszpariska Izabela IT (1830-1904); panowata w latach 1844-1868. Po abdykacji na rzecz
syna, Alfonsa XII, przebywata w Paryiu.
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»Gdybym tego franta uderzyt w twarz? — mysli Wokulski. — Jutro pojedynek i moze
zabilby mnie... Ale gdybym ja jego zabil?...”

Przeszed! okolo franta i spojrzal mu w oczy. Elegantowi monokl spadl na kamizelke
i opuscila go ochota do pétusmieszkéw.

Wokulski idzie dalej i z najwicksza uwagg przypatruje si¢ kamienicom. Céz tu za
sklepy!... Najlichszy z nich lepiej wyglada anizeli jego, ktéry jest najpickniejszym w War-
szawie. Domy ciosowes?7; prawie na kazdym pigtrze wielkie balkony albo balustrady bie-
gngce wzdhuz calego pictra.

»Ten Paryz wyglada, jakby wszyscy mieszkancy czuli potrzebe cigglego komuniko-
wania si¢ jezeli nie w kawiarniach, to za pomocg gankéw” — mysli Wokulski.

I dachy sg jakie$ oryginalne, wysokie, obladowane kominami, najezone blaszanymi
kominkami i szpicami. I na ulicach co krok wyrasta albo drzewo, albo latarnia, albo
kiosk, albo kolumna zakoriczona kula. Zycie kipi tu tak silnie, e nie mogac zuzy¢ sie
w nieskoriczonym ruchu powozéw, w szybkim biegu ludzi, w dZwiganiu pieciopigtro-
wych doméw z kamienia, jeszcze wytryskuje ze $cian w formie posagéw lub plaskorzezb,
z dachéw w formie strzat i z ulic w postaci nieprzeliczonych kioskéw.

Wokulskiemu zdaje si¢, ze wydobyty z martwej wody wpadl nagle w ukrop, ktéry
yburzy si¢ i szumi, i pryska...” On, czlowiek dojrzaly i w swoim klimacie gwaltowny,
poczut si¢ tu jak flegmatyczne dziecko, ktéremu imponuje wszystko i wszyscy.

Tymczasem dokota niego wecigz ,wre i kipi, i szumi i pryska”s?; nie wida¢ korica thu-
moéw ani powozéw, ani drzew, ani ol$niewajacych wystaw, ani nawet samej ulicy. Wokul-
ski stopniowo zapada w odurzenie. Przestaje slysze¢ halasliwg rozmowg przechodniéw,
potem gluchnie na krzyki handlarzy ulicznych, wreszcie na turkot két. Potem zdaje mu
si¢, ze juz gdzie$ widziat takie domy, taki ruch, takie kawiarnie; pdzniej mysli, ze ostatecz-
nie jest to nic wielkiego, a nareszcie budzg si¢ w nim zdolnosci krytyczne, i méwi sobie,
ze — jakkolwiek w Paryiu czeéciej moina slysze¢ jezyk francuski anizeli w Warszawie,
to jednak akcent tutejszy jest gorszy i wymowa mniej wyrazna.

Tak rozwazajgc zwalnia kroku i zaczyna nie ustgpowad z drogi. I kiedy mysli, ze dopiero
teraz Francuzi zaczng go wytykaé palcami, spostrzega ze zdziwieniem, ze juz coraz mniej
zwracajg na niego uwagg. Po jednogodzinnym pobycie na ulicy stal si¢ zwyczajng kropla
paryskiego oceanu.

»To i lepiej!” — mruczy.

Do tej chwili co kilkadziesiat krokéw, na prawo i na lewo, rozsuwaly si¢ domy i wida¢
bylo jaka$ boczng ulice. Teraz jednolita $ciana doméw ciggnie si¢ przez kilkaset krokéw.
Zaniepokojony, pospiesza i ku wielkiemu zadowoleniu dociera nareszcie do bocznej ulicy;
skreca troche na prawo i czyta: Rue St. Fiacret?

Usmiecha si¢, przychodzi mu bowiem na my$l jaki§ romans Pawta Kocka®®. Znowu
boczna ulica i znowu czyta: Rue du Sentier®3!.

,Nie znam” — méwi do siebie.

O kilkadziesigt krokéw dalej widzi: Rue Poissonnieres3?, ktéra mu przypomina jakas
sprawe kryminalng, a potem caly szereg krétkich uliczek wychodzacych naprzeciw teatru
»Gymnase”633.

,Coi to znowu?...” — mysli spostrzeglszy na lewo ogromny budyneké4, niepodobny
do zadnego z tych, jakie znal dotychczas. Jest to olbrzymi prostokat z kamienia, a w nim
brama z p6tkolistym sklepieniem. Oczywiscie brama, ktdra stoi na przecigciu si¢ dwu ulic.
Obok niej budka, gdzie zatrzymuja si¢ omnibusy; prawie naprzeciw kawiarnia i chodnik
oddzielony od $rodka ulicy krétka, zelazng balustrada.

27 Domy ciosowe — z kamienia piaskowego, ciosanego w bloki.

3. burzy sig i szumi, i pryska... wre i kipi, i szumi, i pryska — cytaty z opisu Charybdy (wiru morskiego
w Cie$ninie Mesyriskiej) w balladzie Fryderyka Schillera (1759—1805) Nurek.

62Rue St. Fiacre — ulica Sw. Fiakra.

630Pawet de Kock (1794-1871) — pisarz fr., autor licznych popularnych powiesci z zycia drobnej burzuazji.

631Rue du Sentier — dostownie ,ulica $ciezki”.

632Rue Poissonniere — poissonniere: po fr. naczynia na ryby.

633, Gymnase” — znany teatr paryski o repertuarze komediowym.

634ogromny budynek — Porte Saint—Martin, brama triumfalna zbudowana w r. 1674 na cze$¢ Ludwika XIV.
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O pargset krokéw dalej druga podobna brama®3, a migdzy nimi szeroka ulica, cig-
gnaca si¢ na prawo i lewos3. Ruch nagle poteguje si¢; tedy bowiem przejezdzajg az trzy
gatunki omnibuséw i tramwaje.

Wokulski spoglada na prawo i znowu widzi dwa szeregi latarn, dwa szeregi kioskéw,
dwa szeregi drzew i dwa szeregi picciopigtrowych doméw ciagnacych si¢ na dtugosé Kra-
kowskiego Przedmiescia i Nowego Swiatu. Korica ich nie wida¢, tylko gdzie$ het, daleko,
ulica podnosi si¢ ku niebu, dachy znizaja si¢ ku ziemi i wszystko znika.

»No, choébym mial zbladzi¢ i sp6zni¢ si¢ na sesj¢, pdjde w tamta strong!...” — mysli.

Wtem na skrecie wymija go mloda kobieta, ktorej wzrost i ruchy robia na Wokulskim
silne wrazenie.

»Ona?... Nie... Naprzdd, ona zostata w Warszawie, a po wtére — spotykam juz druga
takg... Zludzenia...”

Ale sily opuszczajag go, a nawet pamicé. Stoi na przeci¢ciu si¢ dwu ulic wysadzo-
nych drzewami i absolutnie nie wie, skad przyszedl? Ogarnia go strach paniczny, zna-
ny ludziom, ktérzy zbladzili w lesie; szczgéciem, nadjezdza jednokonka, ktérej furman
usmiecha si¢ do niego w sposéb bardzo przyjacielski.

— Grand Hotel — méwi Wokulski siadajac.

Dorozkarz dotyka r¢ka kapelusza i wola:

— Naprzéd, Lizetkal.... Ten szlachetny cudzoziemiec postawi ci za fatyge kwarte
piwa.

Nastepnie, odwrdciwszy sie bokiem do Wokulskiego, méwi:

— Jedno z dwojga, obywatelu: albo dopiero dzi§ przyjechaliscie, albo jestecie po
dobrym $niadaniu?...

— Dzi$ przyjechalem — odpowiada Wokulski, uspokojony widokiem jego pelnej,
czerwonej twarzy bez zarostu.

— I pilicie troche, to zaraz wida¢é — wtrgca dorozkarz. — A takse znacie?...

— Wszystko jedno.

— Naprzéd, Lizetka!... Bardzo podobal mi si¢ ten cudzoziemiec i mysle, ze tylko
tacy powinni pokazywaé si¢ na naszej wystawie. Czy aby jeste$cie pewni, obywatelu, ze
mamy jecha¢ do Grand Hotel?... — zwraca si¢ do Wokulskiego.

— Najzupetnie;.

— Naprzéd, Lizetka! Ten cudzoziemiec zaczyna mi imponowa¢. — Czy nie jesteScie,
obywatelu, z Berlina?...

— Nie.

Dorozkarz przypatruje mu si¢ chwile, wreszcie méowi:

— Tym lepiej dla was. Nie mam wprawdzie pretensji do Prusakéw, choé¢ zabrali nam
Alzacje i spory kawal Lotaryngii®?’, ale zawsze nie lubi¢ mie¢ Niemca za kolnierzem.
Skadze jestescie, obywatelu?

— Z Warszawy.

— 4b, ca!...s3® Pickny kraj... bogaty kraj... Naprzéd, Lizetkal... Wigc pan jeste$ Po-
lak?... Znam Polakéw!... Oto plac Opery, obywatelu, a oto Grand Hotel...

Wokulski rzucil trzy franki dorozkarzowi, pedem wbiegt do bramy, a z niej na trzecie
pietro. Ledwie stanat przed swoim numerem, juz ukazat si¢ usmiechniety stuzacy i oddat
mu bilet Suzina i pakiet listow.

— Duzo interesantéw... duzo interesantek! — rzekt stuzacy patrzac na niego figlarnie.

— Gdziez oni?

— Sa w salonie przyje¢, sa w czytelni, s3 w sali jadalnej... Pan Jumart niecierpliwi
si¢...

— Kt6z jest pan Jumart? — spytat Wokulski.

$3druga podobna brama — Porte Saint—Denis, réwniez brama triumfalna na cze$¢ Ludwika XIV z r. 1672.

36szeroka ulica, ciggngca sig na prawo i lewo — wielkie bulwary: Strasburski (,na lewo”) i Sebastopolski (,na
prawo”), przecinajace Paryz z péinocy na potudnie, zbudowane za rzagdéw Napoleona III.

7zabrali nam Alzage i spory kawal Lotaryngii — Alzacja: wschodnia czg$¢ Francji migdzy Wogezami a gor-
nym Renem. Lotaryngia: — miedzy Wogezami i Szampanig. Po klesce Francji w wojnie 18701871 Alzacja
i cz¢$¢ Lotaryngii zostaly przylaczone do Niemiec.

6384h, cal... (fr.) — Ach, tak!...
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— Marszatek dworus® pariskiego i pana Siuzgt®... Bardzo zdolny czlowiek i duze
méglby panu oddaé ustugi, gdyby byt pewny tak... z tysiac frankéw gratyfikacji... —
moéwil weigz figlarnie stuzacy.

— Gdziez on jest?

— Na pierwszym pigtrze, w paiskim salonie przyje¢. Pan Jumart jest bardzo zdolny
cztowiek, ale i ja moze przydalbym si¢ waszej ekscelencii, jakkolwiek nazywam si¢ Miler.
Naprawdg jednak jestem Alzatczyk i na honor, zamiast bra¢ od pana, jeszcze placitbym
dziesi¢¢ frankéw dziennie, byle$my raz skoniczyli z Prusakami.

Wokulski wszedt do numeru.

— Nade wszystko niech panowie strzega si¢ tej baronowej... ktéra juz czeka w czy-
telni, a ma niby to przyjé¢ dopiero o trzeciej... Przysiegne, to Niemka... Jestem przecie
Alzatczyk!...

Ostatnie zdania Miler wypowiedzial znizonym glosem i cofnal si¢ na korytarz.

Wokulski otworzyt bilet Suzina i czytal: ,Sesja dopiero o 6smej — pisal Suzin —
masz czasu dosy¢, wige zalatw si¢ z tymi interesantami, a nade wszystko z babami. Ja juz,
dalibég, za stary, zeby im wszystkim dogodzi¢.”

Wokulski zaczal przegladaé listy. Po wigkszej czgéci byly to reklamy kupcéw, fry-
zjeréw, dentystéw, prosby o wsparcie, propozycje wyjawienia jakich$ tajemnic, jedna
odezwa od Armii Zbawienias4!.

Z catego mnéstwa tych korespondencyj uderzyla Wokulskiego nastgpna: ,,Osoba
mloda, elegancka i przystojna pragnie zwiedza¢ z panem Paryz na wspélny koszt. Od-
powiedz zlozy¢ u szwajcara hotelu.”

,Oryginalne miasto!” — mruknat Wokulski.

Drugi, jeszcze ciekawszy list pochodzit od owej baronowej... ktéra od trzeciej miata
czeka¢ na schadzke w czytelni.

» 10 jeszcze pot godziny...”

Zadzwonil i kazal przynie$¢ do numeru $niadanie. W kilka minut podano mu szynke,
jaja, befsztyk, jaka$ nieznang rybe, kilka butelek rozmaitych trunkéw i maszynke kawy
czarnej. Jadt z wilczym apetytem, pit nie gorzej, wreszcie kazal Milerowi zaprowadzi¢ si¢
do owej sali przyjec.

Stuzacy wyszedl z nim na korytarz, dotknal dzwonka, co$ powiedzial przez tube
i wprowadzit Wokulskiego do windy. W minut¢ p6zniej Wokulski byt na pierwszym
pictrze, a gdy opuszczal windg, zastapit mu drogg jaki$ dystyngowany pan, z nieduzymi
wasami, we fraku i bialym krawacie.

— Jumart... — odezwal si¢ ten pan z uklonem.

Poszli kilkanascie krokéw korytarzem i Jumart otworzyl drzwi wspanialego salonu.
Wokulski o malo nie cofnat si¢, zobaczywszy zlocone meble, olbrzymie lustra i $cia-
ny ozdobione plaskorzezbami. Na érodku stal duzy st6t pokryty kosztownym obrusem
i przywalony stosem papierdw.

— Mogg wprowadzi¢ interesantéw? — spytal Jumart. — Ci nie s3, zdaje mi sig,
niebezpieczni. Tylko na baronowe... o$miele si¢ zwroci¢ uwagg... Czeka w czytelni.

Uktonit si¢ i wyszed! z powaga do innego salonu, ktéry zdawat si¢ by¢ poczekalnia.

»Czy ja, do licha, nie wpadlem w jaka awantur¢?” — pomyslal Wokulski.

Ledwie Wokulski usiadt na fotelu i zaczal przegladaé papiery, wszedt lokaj w biekit-
nym fraku ozdobionym zlotymi haftami i podal mu bilet na tacy. Na bilecie byl napis:
yPutkownik”, i jakie$ nic nie méwigce nazwisko.

— Prosic.

Po chwili ukazal si¢ mezczyzna picknego wzrostu, z siwa hiszpanks, takimiz wasami
i czerwong wstazeczka przy klapie surduta.

— Wiem, ze malo ma pan czasu — odezwal si¢ goé¢, lekko klaniajac sig. — Mo6;
interes jest krotki. Paryz, miasto wspaniale pod kazdym wzgledem: czy chodzi o zabawe,
czy o nauke; ale potrzebuje wytrawnego przewodnika. Poniewaz znam wszystkie muzea,

9 Marszatek dworu — urz¢dnik zarzadzajacy dworem (zazwyczaj panujacego), jedna z najwyizszych godnosci
w hierarchii urzedniczej.

690Sjuze — nazwisko rosyjskie ,,Suzin” wyméwione tak, jakby byto wyrazem francuskim.

641 Armia Zbawienia — angielska organizacja religijno—filantropijna zalozona w drugiej polowie XIX w. przez
Williama Bootha (1829-1912) i zorganizowana na sposob wojskowy.
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galerie, teatry, kluby, monumenta, instytucje rzadowe i prywatne, sfowem wszystko...
wicc jezeli pan zyczy sobie...

— Niech pan raczy zostawi¢ swéj adres — odpowiedzial Wokulski.

— Wiladam czterema jezykami, mam znajomosci w $wiecie artystycznym, literackim,
naukowym i przemystowym...

— W tej chwili nie mogg panu da¢ odpowiedzi — przerwal Wokulski.

— Mam zglosi¢ si¢ czy czekaé na panskie wezwanie? — spytal goé¢.

— Tak, odpowiem panu listownie.

— Polecam si¢ pamigci — odparl go$é. Wstat z krzesta i ukloniwszy si¢ wyszedt.

Lokaj przyniést drugi bilet i niebawem ukazat si¢ drugi go$¢. Byt to cztowiek pulchny
i rumiany i wygladal na wlasciciela sklepu blawatnego, klanial si¢ na calej przestrzeni ode
drzwi do stolu.

— Co pan kaze? — spytal Wokulski.

— Jak to, nie odgadt pan przeczytawszy nazwisko Escabeau?... Hannibal Escabeau?...
— zdziwil si¢ przybyly. — Karabin Escabeau daje siedemnascie strzaléw na minute; ten
za$, ktéry bede miat honor zaprezentowaé panu, wyrzuca trzydziesci kul...

Wokulski mial tak zdziwiong ming, ze Hannibal Escabeau sam poczal si¢ dziwi.

— Sadzg, ze nie omylitem si¢? — spytal go$é.

— Omylit si¢ pan — odpart Wokulski. — Jestem kupcem galanteryjnym i karabiny
nic mnie nie obchodza.

— Moéwiono mi jednak... poufnie... — rzekt z naciskiem Escabeau — ze panowie...

— Zle pana poinformowano.

— Ach, w takim razie przepraszam... To moze by¢ pod innym numerem... — méwit
go$¢ cofajac sie i klaniajgc.

Nowy wystep bigkitnego fraka i bialych spodni i nowy go$é; tym razem maly, szczu-
ply, czarny, z niespokojnym wejrzeniem. Ten prawie przybiegt do stotu, padt na krzesto,
obejrzal si¢ na drzwi i przysunawszy sie do Wokulskiego zaczat przyciszonym glosem:

— Pewnie dziwi to pana, ale... rzecz jest waina... zbyt wazna... W tych dniach zro-
bitem olbrzymie odkrycie co do rulety... Trzeba tylko sze$¢ do siedmiu razy dublowad
stawke...

— Wybaczy pan, ale ja si¢ tym nie zajmuje — przerwal mu Wokulski.

— Nie ufa mi pan?... To calkiem naturalne... Ale mam wiaénie przy sobie maly
ruletg... Mozemy sprobowac...

— Przepraszam pana, w tej chwili nie mam czasu.

— Trzy minuty, panie... minutke...

— Ani p6t minuty.

— Wiec kiedyz mam przyj$é? — pytal gos¢ z ming bardzo zdesperowana.

— W kazdym razie niepredko.

— Niechze mi pan przynajmniej pozyczy sto frankéw na oficjalne préby...

— Mogg stuzy¢ pigcioma — odpart Wokulski si¢gajac do kieszeni.

— O nie, panie, dzi¢kuje... Nie jestem awanturnikiem... Zreszta... niech pan da...
jutro odniosg... Pan moze si¢ tymczasem namysli...

Nastepny gos$¢, cztowiek okazalej tuszy, ze sznurem miniaturowych orderéw na klapie
surduta, proponowat Wokulskiemu: dyplom doktora filozofii, order lub tytut, i wydawat
si¢ bardzo zdziwionym, gdy propozycji nie przyjeto. Odszed!, nawet nie pozegnawszy sic.

Po nim nastgpila paruminutowa przerwa. Wokulskiemu zdawalo si¢, ze w poczekalni
slyszy szelest kobiecej sukni. Wytezyt ucho... W tej chwili lokaj zameldowal baronowe...

Znowu dluga pauza i ukazala si¢ w salonie kobieta tak pickna i dystyngowana, ze
Wokulski mimo woli powstat z fotelu. Mogta mie¢ okoto czterdziestu lat; wzrost okazaly,
rysy bardzo regularne, postawa wielkiej damy.

Milczac wskazal jej fotel. Gdy za$ usiadla, spostrzegl, ze jest wzburzong i szarpie w re-
kach haftowang chusteczke. Nagle odezwala si¢, dumnie patrzac mu w oczy:

— Pan mnie zna?

— Nie, pani.

— Nie widzial pan nawet moich portretéw?

— Nie.
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— Wigc chyba nigdy pan nie byt ani w Berlinie, ani w Wiedniu.

— Nie bylem.

Dama gleboko odetchneta.

— Tym lepiej — rzekta — bede $mielsza. Nie jestem baronowa... jestem zupelnie
kim innym. Ale o to mniejsza. Chwilowo znalaztam si¢ w trudnym polozeniu... potrzebuje
dwudziestu tysigey frankéw... A poniewaz nie cheg w tutejszych lombardach$42 zastawiad
moich klejnotéw, wicc... Pojmuje pan?

— Nie, pani.

— Wigc... mam do zbycia wazng tajemnice...

— Nie mam prawa nabywa¢ tajemnic — odpowiedzial juz zmieszany Wokulski.

Dama poruszyla si¢ na fotelu.

— Nie ma pan prawa?... Wicc po ¢z pan tu przyjechal?... — rzekla z lekkim u$mie-
chem.

— A jednak nie mam...

Dama podniosta sie.

— Tu — méwila wzruszona — jest adres, pod ktérym mozna si¢ zglosi¢ do mnie
w ciggu dwudziestu czterech godzin, a tu... notatka, ktdra moze panu da troch¢ do my-
$lenia... Zegnam.

Wysza z szelestem. Wokulski spojrzat na notatke i znalazt w niej szczegdly dotyczace
osoby jego i Suzina, ktére zazwyczaj stanowig tre$¢ paszportow.

»No tak!... — myslal. — Miler przeczytal méj paszport i zrobit z niego wyciag, nawet
nie bez bigdéw... Wokluskyl... Céz, u diabla, czy oni mnie uwazajg za dziecko?...”

Poniewaz nikt z gosci juz nie przychodzit, Wokulski wezwal do siebie Jumarta.

— Co pan rozkaze? — spytal elegancki marszatek dworu.

— Chcialem z panem poméwic.

— Prywatnie?... W takim razie pozwoli pan, ze usiade. Przedstawienie skoriczone,
kostiumy idg do skladu, aktorzy staja si¢ réwni sobie.

Méwit to nieco ironicznym tonem i zachowywal sie, jak przystalo na czlowieka bardzo
dobrze wychowanego. Wokulski dziwil si¢ coraz wigcej.

— Powiedz mi pan — rzekt — co to sg za ludzie?

— Ci, ktérzy byli u pana? — spytat Jumart. — Ludzie, jak inni: przewodnicy, wy-
nalazcy, posrednicy... Kazdy pracuje, jak umie, i stara si¢ swoja pracg zby¢ najkorzystnie;j.
A ie lubig zarobi¢, jezeli si¢ da, wigcej, niz warto, to juz cecha Francuzéw.

— Pan nie jeste$ Francuzem?

— Ja2... Urodzilem si¢ w Wiedniu, ksztalcilem si¢ w Szwajcarii i w Niemczech, dtu-
gi czas mieszkalem we Wloszech, Anglii, Norwegii, Stanach Zjednoczonych... Moje za$
nazwisko najlepiej streszcza narodowo$¢643: tym jestem, w czyjej mieszkam oborze; wo-
lem migdzy wolami, koniem migdzy kofimi. A ze wiem, skad mam pienigdze i na co je
wydaje, i ludzie o mnie wiedza, wigc zreszta nic mnie nie obchodzi.

Wokulski przypatrywal mu si¢ z uwagg.

— Nie rozumiem pana — rzekl.

— Widzi pan — méwit Jumart przebierajac palcami po stole — za duzo zwiedzitem
$wiata, azebym mial troszczy¢ si¢ o czyja$ narodowo$é. Dla mnie istniejg tylko cztery
narodowosci bez wzgledu na jezyki. Numer pierwszy maja ci, o ktérych wiem: skad biorg
pieniadze i na co je wydajg. Numer drugi — ci, o ktdrych wiem, skad biora, ale nie wiem
na co wydaja. Numer trzeci ma znane wydatki, cho¢ nieznane dochody, a numer czwarty
noszg ci, ktoérych nie znam ani zrédla dochodéw, ani wydatkéw. O panu Escabeau wiem,
ze ma dochody z fabryki trykotazy, a wydaje pieniagdze na zbudowanie jakiej$ piekielnej
broni, wi¢c szanuj¢ go... Za$ o pani baronowej... nie wiem, ani skad bierze pienigdze, ani
na co je wydaje, i dlatego jej nie ufam.

— Ja jestem kupcem, panie Jumart — odpowiedzial Wokulski, niemile dra$niety
wyktadem powyiszej teorii.

$42Jombard — zaklad udzielajacy poiyczek pod zastaw przedmiotéw wartoéciowych.
63 Moje. .. nazwisko... streszcza narodowos¢ — jumeau znaczy po fr.: blizniak, aluzja wigc jest niezrozumiata.
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— Wiem o tym. I jeszcze jest pan przyjacielem pana Siuzg, co takze daje pewien
procent. Nie do pana zreszta stosowaly si¢ moje uwagi; wypowiedzialem je jako odczyt,
ktéry mam nadzieje, oplaci mi si¢.

— Jeste$ pan filozofem — mruknal Wokulski.

— Nawet doktorem filozofii dwu uniwersytetdow — odpart Jumart.

— I spetniasz pan role...

— Stuzacego?... cheiale$ pan powiedzie¢ — przerwal $miejac si¢ Jumart. — Pracuig,
panie, aby zy¢ i zabezpieczy¢ sobie rentes* na staroé¢. A o tytul nie dbam: tyle ich juz
miafem!... Swiat podobny jest do amatorskiego teatru wiec nieprzyzwoicie jest pchaé sie
w nim do rdl pierwszych, a odrzucaé podrzedne. Wreszcie, kazda rola jest dobra, byle
gra¢ ja z artyzmenm i nie bra¢ jej zbyt powaznie.

Wokulski poruszyt si¢. Jumart wstat z krzesta i uktoniwszy si¢ elegancko, rzekt:

— Polecam panu moje ustugi.

Nastepnie wyszed! z salonu.

»Mam goraczke, czy co?... — szepnal Wokulski $ciskajac glowe rekoma. — Wie-
dzialem, ze Paryz jest dziwny, ale zeby byt az tak dziwny...”

Kiedy Wokulski spojrzal na zegarek, byto dopiero wpét do czwarte;.

yPrzeszlo cztery godziny do sesji” — mruknat czujac, ze ogarnia go trwoga na mysl:
co robi¢ z czasem? Widzial tyle nowych rzeczy, rozmawial z tyloma nowymi ludzmi i jest
dopiero wpét do czwartej!...

Trapit go nieokreslony niepokdj, czul brak czegos... ,Moze by znowu co zjesé? —
nie. Motze czyta¢? — nie. Moze rozmawia¢? — Juz mam dosy¢ tej rozmowy...” Ludzie
obrzydli mu; najmniej wstretnymi byli ci chorzy na mani¢ wynalazkéw i ten Jumart, ze
swoja klasyfikacja cztowieczego gatunku.

Nie miat odwagi wraca¢ do swego numeru z wielkim lustrem; c6z mu wigc pozostalo,
jezeli nie ogladanie paryskich osobliwosci. Kazat zaprowadzi¢ si¢ do sali jadalnej Grand
Hotel. Wszystko tu pyszne i ogromne, poczawszy od $cian, sufitu i okien, skofczywszy
na liczbie i dhugosci stotéw. Ale Wokulski nie przypatrywal si¢; utkwil oczy w jednym
z olbrzymich zloconych pajakéw i myslat:

yKiedy ona dosi¢gnie wieku baronowej... ona, przywykla do wydawania dziesigtkéw
tysiecy rubli rocznie, kto wie, czy nie pdjdzie tez drogami baronowej?... Przecie i ta ko-
bieta byla mlods, i za niag még}l szale¢ taki wariat jak ja, i ona nie pytala, skad si¢ biora
pienigdze... Dzi$ juz wie skad: z handlu tajemnicamil... Przekleta sfera, ktéra hoduje
takie pickne i takie kobiety...”

W sali bylo mu ciasno, wi¢c wybiegt przed hotel utopi¢ si¢ w ulicznym gwarze.

yPierwej szedlem na lewo — myslat — teraz pédjde w prawo...”

Wedréwka na oélep w niezmiernym miescie byla jedyna rzecza majaca dla niego jakis
gorzki powab.

»Gdybym miedzy tymi thumami mégt zgubi¢ samego siebie...” — szepnal.

Skrecit tedy na prawo. Wymingl nieduzy plac i wszedl na bardzo duzys®, obficie
zasadzony drzewami. Na $rodku jego stal gmach prostokatny%, otoczony kolumnami
jak grecka $wigtynia; wielkie drzwi spizowe, okryte plaskorzezba, na szczycie frontonus
réwniez plaskorzezba przedstawiajaca, zdaje si¢, sad ostateczny®.

Wkoto obszedt gmach myslac o Warszawie. Z jakim trudem dzwigaja si¢ tamtej-
sze budowle nieduze, nietrwale i plaskie, gdy tu sila ludzka, jakby dla rozrywki, wznosi
olbrzymy i tak dalece jest niewyczerpana pracg, ze jeszcze zalewa je ozdobami.

Naprzeciw zobaczyt niedtugg ulices®, a za nig ogromny placé®, na ktérym majaczyta
wysmukta kolumna. Poszedt w tamta strone. Im bardziej zblizal si¢, tym wyzej rosta
kolumna i plac si¢ rozszerzal. Przed i za kolumna bily duze wodotryski: na prawo i na

4renta — tu: staly roczny dochdd z kapitatu ztozonego w banku.

$Swszedt na bardzo duzy (plac) — Place de la Madelaine, plac Magdaleny.

si6gmach prostokginy — koéciot Sw. Magdaleny, zbudowany w latach 1764-1842.

$47fronton — frontowa, przednia cz¢$¢ budynku; szczytowe zakonczenie fasady budynku, tréjkat ujety gzym-
sami, wypelniony czgsto rzezbg lub plaskorzezba.

S8plaskorzezba przedstawiajgca, zdaje sig, sqd ostateczny — przypuszczenia Wokulskiego sg stuszne.

$®niedfuga ulica — rue Royale.

6500gromny plac — plac Zgody, najwickszy i najpickniejszy plac w Paryzu.
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lewo ciagnely si¢ juz zétknace kepy drzew jak ogrody; w glebi widad bylo rzeke, nad ktéra
co chwile rozsnuwal si¢ dym szybko przelatujgcego parostatku.

Na placu krecito si¢ niewiele stosunkowo powozéw; natomiast byto duzo dzieci z mat-
kami i bonami®*!. Krazyli wojskowi réinej broni i gdzie$ grata orkiestra.

Wokulski zblizyt si¢ do obelisku®5? i ogarnglo go zdumienie. Znajdowat si¢ na srodku
obszaru majacego ze dwie wiorsty dlugoéci i z pol szerokosci. Za soba mial ogrédés3, przed
sobg bardzo diugg alej¢s54. Po obu jej stronach ciagnely si¢ skwery i palaces>, a daleko,
na wzgbrzu, wznosita si¢ ogromna brama®%¢. Wokulski czul, ze w tym miejscu moze mu
zabrakna¢ przymiotnikéw i stopni najwyzszych.

— To jest plac Zgody, to obelisk z Luxor (oryginalny, panie!), za nami ogréd Tuile-
ryjski, przed nami Pola Elizejskie, a tam, na koricu... Euk Gwiazdy...

Wokulski obejrzal si¢: przy nim krecit si¢ jaki$ pan w ciemnych okularach i nieco
podartych rekawiczkach.

— Mozemy tam podejéé... Boski spacer!... Czy widzisz pan ten ruch... — méwit
nieznajomy.

Nagle umilkt, szybko odszed! i zniknat mi¢dzy dwoma przejezdzajacymi powozami.
Natomiast zblizyt si¢ jaki$ wojskowy w krétkiej pelerynie, z kapturem na plecach. Woj-
skowy chwile przypatrzyt si¢ Wokulskiemu i rzekt z u$miechem.

— Pan cudzoziemiec?... Niech pan bedzie ostrozny ze znajomo$ciami w Paryzu...

Wokulski machinalnie dotknat bocznej kieszeni surduta i juz nie znalazt tam srebrnej
papieroénicy. Zarumienit si¢, grzecznie podzigkowal wojskowemu w pelerynie, lecz nie
przyznal si¢ do straty. Przyszly mu na my$l definicje Jumarta i powiedzial sobie, ze juz zna
zrédlo dochodéw pana w podartych rekawiczkach, chod nie wie jeszeze o jego wydatkach.

yJumart ma racj¢ — szepnal. — Zlodzieje s3 mniej niepewni od ludzi, ktérzy nie
wiadomo skad czerpia dochody...”

I przypomniat sobie, ze w Warszawie jest bardzo wielu takich.

»Moze dlatego nie ma tam gmachéw i lukéw triumfalnych...”

Szedt Polami Elizejskimi i odurzal si¢ ruchem nieskoriczonych sznuréw karet i po-
wozéw, migdzy ktérymi przesuwali si¢ jezdzcy i amazonki®”. Szedt odpedzajac od siebie
posepne mysli, keore krazyly nad nim jak stada nietoperzy. Szed! i lgkal sie spojrzeé za
siebie; zdawato mu sie, Ze na tej drodze, kipigcej przepychem i weselem, on sam jest jak
zdeptany robak, ktéry wlecze za soba wnetrznosci.

Dotart do Buku Gwiazdy i powoli zawrécit si¢ z powrotem. Gdy znowu dosiggat
placu Zgody, zobaczyl, poza Tuileryjskim ogrodem, ogromna czarng kulg, ktéra szybko
szta w gore, zatrzymala si¢ pewien czas i powoli opadta na dét.

»Ach, to tu jest balon Giffarda®®? — pomyslat. — Szkoda, ze nie mam dzi$ czasu!...”

Z placu skrecit w jaka$ ulices®®, gdzie na prawo ciggnal sie ogrod®®® oddzielony ze-
laznymi sztachetami i stupami, na ktérych staly wazony, a na lewo — szereg kamienic
z pblokraglymi dachami, z lasem kominéw i kominkéw, z niekoriczacymi si¢ balustra-
dami... Szedl powoli i z trwoga myslal, ze ledwie po o$miogodzinnym pobycie Paryz
zaczyna go nudzié...

»Bah! — szepnal. — A wystawa, a muzea, a balon...

»

5'bona — niania, wychowawczyni malych dzieci, pracujaca dawniej w zamoznych rodzinach.

6320belisk — stup kamienny, czworoboczny, zwezajacy sig ku gérze. W Egipcie byt symbolem kultu bo-
ga slorica. Wspomniany tu granitowy obelisk, wysokosci 23 m, pochodzi ze $wiatyni egipskiej w Luksorze
(starozytne Teby). Byl darem paszy egipskiego dla kréla Ludwika Filipa. Ustawiony w r. 1836.

630gréd — Ogréd Tuileryjski z czaséw Ludwika XIV (druga potowa XVII w.), chetnie uczgszezane miejsce
spacerowe.

54bardzo diuga aleja... — Pola Elizejskie.

$55patace — wiéréd nich i Patac Elizejski zbudowany w w. XVIII, siedziba prezydenta republiki.

6ogromna brama — ik Triumfalny (zbudowany w latach 1806-1836) na cze$¢ Napoleona I i zwycigstw
armii francuskiej; liczy 50 m wysokosci, znajduje si¢ na placu Gwiazdy, z ktérego rozchodzi sig 12 ulic.

57amazonki — tu: kobiety jezdzace konno.

63Henryk Giffard (1825-1882) — francuski konstruktor balonéw. W czasie wystawy paryskiej 1878 r. loty
balonem na uwiezi, na linie (na wys. 540 m), byly duzg atrakcja dla zwiedzajacych.

697 placu skrecit w jakgs ulicg... — ulicg Rivoli.

$0nq prawo ciggngt sie ogréd — Ogréd Tuileryjski.
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Idac weigz ulica Rivoli okolo siédmej dotart do placu, na ktérym wznosila si¢, samotna
jak palec, wieza gotycka®s!, otoczona drzewami i niskim plotem z pretéw zelaznych. Stad
znowu rozbiegalo si¢ kilka ulic; Wokulski uczul znuzenie, kiwngl na fiakra®? i po uplywie
pét godziny znalazt si¢ w hotelu spotkawszy po drodze znajoma juz brame St. Denis.

Sesja z fabrykantami okretéw i odnoénymi inzynierami przeciagneta si¢ do pétnocy,
przy udziale bardzo wielu butelek szampana. Wokulski, ktéry musial wyreczaé w roz-
mowie Suzina i robil duzo notatek, dopiero przy tej pracy uspokoit si¢ zupelnie. Rzesko
pobiegt do swojego numeru i zamiast dreczy¢ si¢ lustrem, wzigt do poduszki plan Paryza
umieszczony w Przewodniku.

»Bagatela! — mruknat. — Okolo stu wiorst kwadratowych®6* powierzchni, dwa mi-
liony mieszkanicéw, kilka tysigey ulic i kilkanascie tysigcy powozéw publicznych...”

Potem przejrzal dhugi spis najznakomitszych budowli paryskich i ze wstydem pomy-
$lal, ze chyba nigdy nie zorientuje si¢ w tym mieScie.

»Wystawa... Notre—Dame¢4... Hale Centralne®®... Plac Bastylii®¢... Magdalena...
Sciekié®’... No, dajcie mi spokéj” — méwil.

Zgasit $wiecg. Na ulicy bylo cicho; przez okno naplywat szary blask $wiatet odbitych
chyba od oblokéw. Ale Wokulskiemu szumiato i dzwonilo w uszach, a przed oczyma uka-
zywaly mu si¢ to ulice gladkie jak posadzka, to drzewa otoczone zelaznymi koszykami, to
gmachy budowane z ciosowego kamienia, to znowu cizba ludzi i powozéw wychodzacych
nie wiadomo skad i biegnacych nie wiadomo dokad. Przypatrujac si¢ tym pierzchliwym
widziadlom usypial i my$lal, ze jednak ten pierwszy dzien w Paryzu upamigtni mu si¢ na
cale zycie.

Potem marzylo mu sig, ze to morze doméw i las posagdw, i nieskoriczone szeregi
drzew zwalajg si¢ na niego i ze on sam juz $pi w niezmiernym grobowcu samotny, cichy,
prawie szczesliwy. Spi, o niczym nie myéli, o nikim nie pamieta, i tak przespatby wieki,
gdyby, ach! nie ta kropla zalu, ktéra lezy w nim czy obok niego, tak mala, ze jej nie dojrzy
ludzkie oko, a tak gorzka, ze moglaby caly $wiat zatrud.

Od dnia, w ktérym po raz pierwszy skapal si¢ w Paryzu, zaczelo si¢ dla Wokulskiego
zycie prawie mistyczne. Poza obrebem kilku godzin, ktére poswigcal naradom Suzina
z budowniczymi okre¢téw, Wokulski byt zupelnie swobodny i uzywat tego czasu na naj-
nieporzadniejsze zwiedzanie miasta. Wybierat jaka$ miejscowos¢ wedhug alfabetu w Prze-
wodniku i nawet nie patrzac na plan jechal tam otwartym powozem. Wdrapywal si¢ na
schody, obchodzit gmachy, przebiegal sale, zatrzymywat si¢ przed ciekawszymi okazami
i tym samym fiakrem, wynajetym na caly dzieri, przenosit si¢ do innej miejscowosci,
znowu wedlug alfabetu. A poniewaz najwigkszym niebezpieczenistwem, jakiego lekat sie,
byt brak zajecia, wicc wieczorami ogladal plan miasta, wykreslal juz obejrzane punkta
i robit notatki.

Niekiedy w wycieczkach towarzyszyt mu Jumart i prowadzit go do miejsc, o ktérych
nie wspominajg przewodniki: do sktadéw kupieckich, do warsztatéw fabrycznych, do
mieszkar r¢kodzielnikéw, do kwater studenckich, do kawiarni i restauracyj na ulicach
czwartego rzedu. I tu dopiero Wokulski poznawal wlasciwe zycie Paryza.

6lwieza gotycka — wieza Saint—Jacgues, pozostalo$¢ po koéciele gotyckim, zburzonym w koricu XVIII w.
Z wysokiej tej wiezy (50 m) rozpociera si¢ pigkny widok.

2figkier — doroikarz.

663 Okoto stu wiorst kwadratowych — w przyblizeniu 114 km kwadratowych.

64Notre-Dame — slynna katedra paryska pod wezwaniem Najéwictszej Marii Panny, na wyspie Cite na
Sekwanie, arcydzielo sztuki gotyckiej (w. XII-XIV). Posiada dwie wieze wys. 68 m.

665 Hale Centralne — ogromne pawilony, w ktérych odbywala si¢ sprzedaz produktéw zywnosciowych.

666Plac Bastylii — niegdys znajdowala si¢ na nim twierdza Bastylia, zamieniona w w. XVII na wigzienie poli-
tyczne. Zdobycie i zburzenie Bastylii przez lud paryski w dniu 14 lipca 1789 r. zapoczatkowato wielkg rewolucje
francuskg. Obecnie na placu Bastylii wznosi si¢ Kolumna Lipcowa, pomnik ku czci ofiar rewolucji lipcowej
1830 r.

667 Scieki — stynne kanaly paryskie, dlugoéci (w r. 1878) ok. 800 km, tworzg rozlegly sie¢ podziemnych ko-
rytarzy; éwezenie stanowily najwyzsze osiagniecie techniki w tej dziedzinie.
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W ciggu tych wedréwek wehodzit na wieze: St. Jacques, Notre—Dame i Panteonus$és,
wijezdzal winda na Trocadero®®, zstgpowal do $ciekéw paryskich i do ozdobionych tru-
pimi glowami katakumb¢7°, zwiedzal wystawe powszechna, Louvres”! i Cluny®’2, Lasek
Buloniski®” i cmentarze’4, kawiarnie de la Rotonde, du Grand Balcon®” i fontanny,
szkoly i szpitale, Sorbongé7¢ i sale fechtunku, hale i konserwatorium muzycznes””, by-
dlobdjnie i teatry, gieldes”s, Kolumne Lipcows i wngtrza $wigtyn. Wszystkie te widoki
tworzyly dokota niego chaos, ktéremu odpowiadal chaos panujacy we wlasnej duszy.

Nieraz przebiegajac mysla ogladane przedmioty: od palacu wystawy, majacego dwie
wiorsty w obwodzie, do perly w koronie Burbonéw®”, nie wigkszej od ziarna grochu,
pytal: czego ja cheg?... I okazywalo sie, ze nie chcial niczego. Nic nie przykuwato jego
uwagi, nie przyspieszalo bicia serca, nie pobudzalo go do czynéw. Gdyby za ceng pie-
szej podrézy od cmentarza Montmartre do cmentarza Montparnasse ofiarowano mu caly
Paryz pod warunkiem, zeby go to zajelo i rozgrzalo, nie przeszediby tych pieciu wiorst.
Przechodzit za$ ich dziesigtki dziennie dlatego tylko, azeby zagtuszy¢ wspomnienia.

Nieraz zdawalo mu sig, Ze jest istotg, ktéra dziwnym zbiegiem wypadkéw urodzita
si¢ przed kilkoma dniami tu, na bruku paryskim, i ze wszystko, co mu przychodzito na
pamigé, jest ztudzeniem, jakims$ snem przedbytowym, ktéry nigdy nie istnial w rzeczywi-
stosci. Wowczas méwit sobie, ze jest zupelnie szeze¢dliwy, jezdzit z jednego korica Paryza
na drugi i jak szaleniec gar$ciami rozrzucal luidoryse.

»Wszystko jedno!” — mruczal.

Ach, gdyby tylko nie ta kropla zalu, tak mata, a tak gorzka!

Czasami na tle szarych dni, w ktérych zdawalo mu sig, ze na jego glowe wali si¢ caly
$wiat palacéw, fontann, rzezb, obrazéw i machin, trafial si¢ wypadek, ktéry przypominat
mu, Ze on nie jest ztudzeniem, ale rzeczywistym czlowiekiem, chorym na raka w duszy.

Byt raz w teatrze ,,Variétés”®! na ul. Montmartre, o pargset krokéw od swego hotelu.
Miano gra¢ trzy wesole sztuczki, miedzy nimi jedng operetke. Poszed! tam, azeby odurzy¢
si¢ blazenistwem, i prawie natychmiast po podniesieniu kurtyny uslyszal na scenie frazesss?
wypowiedziany placzliwym glosem:

»Kochanek wszystko wybaczy kochance, wyjawszy drugiego kochanka...”

— Niekiedy trzeba wybaczy¢ trzech albo czterech!... — odezwat si¢ ze $miechem
siedzacy obok niego Francuz.

Wokulski uczut brak powietrza, zdawato mu sie, ze ziemia rozstgpuje si¢ pod nim
i sufit upada na niego. Nie mégl wytrzymaé w teatrze; wstal z krzesta, na nieszczesécie
polozonego gdzie§ we srodku teatru, i oblany zimnym potem, depczac po nogach sasia-
déw, uciekt z przedstawienia.

663Panteon — okazata budowla (z drugiej polowy XVIII w.), pierwotnie koéciét Sw. Genowefy, pozniej groby
zastuzonych. W Panteonie jest pochowany Wolter, Rousseau, Hugo, Zola i inni. Z kopuly Panteonu (wys. 80
m), wznoszacego si¢ na gorze Sw. Genowefy, rozcigga si¢ malowniczy widok na Paryz.

669Trocadero — fort w Andaluzji w Hiszpanii, zdobyty w 1823 r. przez Francuzéw. Na t¢ pamiatke nazwano tak
wzgbrze w Paryzu na prawym brzegu Sekwany i wzniesiony tam w r. 1878 patac wystawowy w stylu orientalnym.

67katakumby — podziemne cmentarze. Katakumby paryskie sg to dawniejsze kamieniotomy, od drugiej
potowy XVIII wieku zamienione na zbiorowe cmentarze dla zwlok ekshumowanych z cmentarzy, ktére zostaly
zabudowane. Katakumby te tworzg obok kanaléw drugie podziemne miasto Paryza.

1L ouvre — dawny palac krélewski w Paryiu (z XVI-XVII w.), od roku 1793 muzeum $wiatowej slawy,
mieszczace wspaniale dzieta sztuki i pamigtki historyczne.

672Cluny — wiasciwie Hotel de Cluny, patac z w. XV, mieszczacy cenne zbiory z zakresu sztuki stosowanej
i rzemiosta (XIV-XVI w.); nazwa od opactwa w Cluny, do ktérego niegdy$ nalezal.

73Lasek Buloriski — obszerny park naturalny na zachodnim kraricu Paryza, ulubione miejsce spacerow.

§74cmentarze — stynne cmentarze paryskie: Montmartre (péinocna cz¢$¢ miasta), Montparnasse (potudnio-
wa), Pere—Lachaise (wschodnia).

675de la Rotonde, du Grand Balcon — popularne kawiarnie paryskie.

676Sorbona — uniwersytet paryski, zalozony w 1253 r. przez Roberta de Sorbon; znajduje si¢ w dzielnicy
tacinskiej.

77 konserwatorium muzyczne — nazwa znakomitej paryskiej szkoly operowej. Koncerty publiczne w konser-
watorium majg europejska stawe.

78giefda — monumentalny gmach, wzniesiony w XIX w.

679Burbonowie — dynastia kréléw francuskich (15891792 i 1815-1830).

680]yidor — tradycyjna nazwa dwudziestofrankowki.

681 Variétés” — teatr ,Rozmaitosci”, wystawial sztuki lekkiej treci, operetki, wodewile, farsy itp.

2frazes u Prusa: zdanie, wyrazenie (bez zabarwienia ujemnego).
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Biegt w strong hotelu i wpadt do pierwszej naroznej kawiarni. O co go pytano, co
odpowiedzial, nie pamicta. Wiedzial tylko, ze podano mu kawe i karafke koniaku, na-
znaczong kreskami, ktére odpowiadaly objetosci kieliszka.

Wokulski pit i myslat:

»otarski to jest ten drugi kochanek, Ochocki trzeci... A Rossi?... Rossi, ktéremu ja
urzadzatem klake i znositem mu do teatru prezenta... Czymize on byt?... Glupi cztowieku,
alez to jest Mesalinas®3, jezeli nie cialem, to duchem... I ja, ja mam szale¢ dla niej?... Jal...”

Czul, ze oburzenie uspakaja go; gdy przyszio do rachunku, przekonat sig, ze... karafka
byta pusta...

»A jednakze ten koniak uspakaja...” — pomyslat.

Odtad, ile razy przypomniata mu si¢ Warszawa albo ile razy spotkal kobiet¢ majacg cos
szezegoblnego w ruchach, w ubiorze czy fizjognomii, wpadat do kawiarni i wypijat karafke
koniaku. Tylko wéwczas $mialo przypominal sobie pann¢ Izabele i dziwit si¢, ze taki jak
on czlowiek mégl kochad taky jak ona kobiete.

»Przeciez chyba zashuguje na to — myslat — azebym byl pierwszym i ostatnim...”

Karafka koniaku wyprézniata si¢, a on opierat glowe na rekach i drzemat, ku wielkiej
uciesze garsondw i gosci.

I znowu po calych dniach zwiedzal wystawe, muzea, studnie artezyjskie®4, szkoly
i teatry nie dlatego, azeby co$ poznal, ale azeby zagluszy¢ wspomnienia. Powoli, na tle
ghuchych i nieokreslonych cierpied, poczglo si¢ w nim rodzi¢ pytanie: czy istnieje jaki
porzadek w budowie Paryza? Czy jest przedmiot, z ktérym mozna by go poréwnad, i tad,
pod ktéry daloby si¢ go podciagnaé?

Widziany z Panteonu i z Trocadero, Paryz przedstawial si¢ jednakowo: bylo to morze
doméw, przecigte tysigcem ulic, nieréwne dachy wygladaly jak fale, kominy jak odpryski,
a wieze i kolumny jak wigksze fale.

»Chaos! — méwil Wokulski. — Zresztg nie moze by¢ inaczej tam, gdzie zbiegaja
si¢ miliony usitowarl. Wielkie miasto jest jak oblok kurzu; ma przypadkowe kontury,
lecz nie moze mie¢ logiki. Gdyby ja mialo, juz od dawna wykryliby ten fakt autorowie
przewodnikéw; bo i od czegdz oni sa?...”

I przygladal si¢ planowi miasta wy$miewajac wlasne wysitki.

»Iylko jeden cziowiek, i w dodatku genialny czlowiek, moze wytworzy¢ jaki$ styl,
jaki$ plan — mysglal.

— Ale zeby miliony ludzi, pracujacych przez kilka wiekéw i nie wiedzacych jeden
o drugim, wytworzylo jaka$ logiczng calo$(, jest to wprost niepodobne.”

Powoli jednakze, ku najwickszemu zdziwieniu, spostrzegl, ze 6w Paryz, budowany
przez kilkanascie wiekéw, przez miliony ludzi, nie wiedzacych o sobie i nie myslacych
o zadnym planie, ma jednakze plan, tworzy cato$¢, nawet bardzo logiczna.

Uderzylo go naprzéd to, ze Paryz jest podobny do olbrzymiego pétmiska, o dziewigciu
wiorstach szerokosci z pétnocy na potudnie i o jedynastu dugosci ze wschodu na zachdd.
Pétmisek ten w stronie potudniowej jest pekniety i przedzielony Sekwana, ktéra przecina
go tukiem biegnacym od kata potudniowo—wschodniego przez srodek miasta i skreca do
kata potudniowo—zachodniego. O$mioletnie dziecko mogloby wyrysowa¢ taki plan.

»No dobrze — myslal Wokulski — ale gdziez tu jest jakiskolwiek tad w ustawie-
niu osobliwych budynkéw... Notre-Dame w jednej stronie, Trocadero w innej stronie,
a Louvre, a gielda, a Sorbonal... Chaos, i tyle...”

Lecz gdy pilniej zaczat rozgladad si¢ w planie Paryza, spostrzegl to, czego nie dojrzeli
rodowici paryzanie (co byloby mniej dziwne) ani nawet K. Baedekeré®>, roszczacy sobie
prawo do orientowania si¢ po calej Europie.

Paryz pomimo pozornego chaosu ma plan, ma logike, chociaz budowalo go przez
kilkanascie wiekéw miliony ludzi nie wiedzacych o sobie i bynajmniej nie myslacych
o logice i stylu.

Paryz posiada to, co mozna by nazwaé kregostupem, osig krystalizacji®®® miasta.

683Mesalina (I wiek n.e.) — zona cesarza rzymskiego Klaudiusza, slynna z rozwigzlosci.

S4studnie artezyjskie — studnie stosowane jui w starozytnoéci; dostarczajg wody z glebokich warstw ziemi.
W Europie wiercono je po raz pierwszy w XII w. w Artois we Francji, stad nazwa.

5Baedeker Karl (1801-1859) — ksiggarz niemiecki, wydawca slynnych przewodnikéw turystycznych.

360§ krystalizacii — linia przechodzgca przez érodek krysztatu.
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Lasek Vincennes®7 lezy w stronie potudniowo—wschodniej, a kraniec Lasku Bulori-
skiego w péinocno—zachodniej stronie Paryza. Otéz: owa o$ krystalizacji miasta podobna
jest do olbrzymiej gasienicy (majacej prawie sze$¢ wiorst dhugosci), ktéra znudziwszy sie
w Lasku Vincennes poszla na spacer do Lasku Buloriskiego.

Ogon jej opiera si¢ o plac Bastylii, gtowa o Luk Gwiazdy, korpus prawie przylega do
Sekwany. Szyje stanowig Pola Elizejskie, gorset Tuileries i Louvre, ogonem jest Ratusz688,
Notre—Dame i nareszcie Kolumna Lipcowa na placu Bastylii.

Gasienica ta posiada wiele nézek krétszych i dtuzszych. Idac od glowy pierwsza para
jej nozek opiera si¢ na lewo: o Pole Marsowe®®, palac Trocadero i wystawe, na prawo az
o cmentarz Montmartre. Druga para (nézki krétsze) na lewo sigga do Szkoly Wojsko-
wej?, Hotelu des Invalides®!. i Izby Deputowanych®2, na prawo ko$ciola Magdaleny
i Opery. Potem idzie (wcigz ku ogonowi) na lewo Szkofa Sztuk Pigknych®®, na prawo
Palais Royal®®4, bank i gielda; na lewo Institut de Frances®® i mennica®®, na prawo Ha-
le Centralne; na lewo Patac Luksemburski®”’, muzeum Cluny i Szkota Medyczna®s, na
prawo plac Republiki®®, z koszarami ks. Eugeniusza’®.

Niezaleznie od osi krystalizacyjnej i prawidtowosci w ogélnym konturze miasta Wo-
kulski przekonal si¢ jeszcze (o czym zreszta méwily przewodniki), ze w Paryzu istnieja
cale dziedziny prac ludzkich i jaki$ porzadek w ich ukladzie. Pomigdzy placem Bastylii
i placem Rzeczypospolitej skupia si¢ przemyst i rzemiosla; naprzeciw nich, po drugiej
stronie Sekwany, lezy ,dzielnica lacifiska””!, gniazdo uczacych si¢ i uczonych. Miedzy
Opera, placem Rzeczypospolitej i Sekwang gromadzi si¢ handel wywozowy i finanse;
migdzy Notre-Dame, Instytutem Francuskim i cmentarzem Montparnasse gniezdza si¢
szezatki arystokracji rodowej. Od Opery do Euku Gwiazdy ciagnie si¢ dzielnica bogatych
dorobkiewiczéw, a naprzeciw nich, po lewej stronie Sekwany, obok Hotelu Inwalidéw
i Szkoly Wojskowej jest siedziba militaryzmu i wszech$wiatowych wystaw.

Obserwacje te zbudzily w duszy Wokulskiego nowe prady, o ktérych pierwej nie my-
$lat albo myslat niedoktadnie. Zatem wielkie miasto, jak roélina i zwierzg, ma wlasciwg
sobie anatomig i fizjologi¢. Zatem praca milionéw ludzi, ktérzy tak glosno krzycza o swo-
jej wolnej woli, wydaje te same skutki, co praca pszczét budujacych regularne plastry,
mréwek wznoszacych ostrokrezne kopcee albo zwigzkéw chemicznych uktadajacych sig
w regularne krysztaly.

687Lasek Vincennes — lasek podmiejski, na wschodnim kranicu Paryza, zamieniony w park naturalny, miejsce
spacerdw i wypoczynku paryzan.

688Ratusz — wspanialy palac renesansowy z XVI w. obok ul. Rivoli, spalony w czasie Komuny Paryskiej
(1871), odbudowany w latach 1872—-1882.

6Pole Marsowe — ogromny plac na lewym brzegu Sekwany, miejsce uroczystosci narodowych, ¢wiczen
wojskowych, od r. 1900 park. W r. 1878 na Polu Marsowym miescita si¢ wystawa $wiatowa.

690Szkota Wojskowa — patac z polowy XVIII w., obok Pola Marsowego, pierwotnie szkota wojskowa dla
szlachty, pdiniej koszary.

1Hotel des Invalides — Patac Inwalidéw, z czaséw Ludwika XTIV, na lewym brzegu Sekwany. Znajduje si¢
w nim wojskowe muzeum historyczne i grobowiec Napoleona I oraz innych wodzéw francuskich.

62]zba Deputowanych — zgromadzenie ustawodawcze we Francji, wybrane w powszechnym glosowaniu.
Siedzibg jego jest Palais—Bourbon (na lewym brzegu Sekwany, naprzeciw placu Zgody), patac z pierwszej potowy

I w.

6938zkota Sztuk Pigknych — patac z polowy XIX w. (obok Instytutu Francuskiego), zawiera cenne zbiory
sztuki.

64Palais Royal — wspanialy patac z XVII w., naprzeciw Louvre'u, z pigknym parkiem, niegdy$ rezydencja
ksigzat orleanskich, pdiniej siedziba Rady Paristwa i stynnego teatru Komedia Francuska.

#Institut de France — Instytut Francuski, obejmujgcy pie¢ towarzystw naukowych: Akademie¢ Francu-
ska, Akademie Napiséw i Literatury Picknej, Akademi¢ Nauk, Akademi¢ Sztuk Pigknych i Akademi¢ Nauk
Moralnych i Politycznych. Siedzibg Instytutu jest patac naprzeciw Louvre'u.

$%Mennica znajduje si¢ w gmachu z XVIII w. na lewym brzegu Sekwany, niedaleko Instytutu Francuskiego,
posiada bogate zbiory numizmatyczne.

67Pafac Luksemburski — okazaly palac ksigzecy z XVII w., na lewym brzegu Sekwany, ze slynng galerig
malarstwa nowozytnego. Byt siedzibg senatu.

6%8Szkota Medyczna — wyisza uczelnia w dzielnicy laciriskiej, z bogatg bibliotekg i muzeum anatomii po-
réwnawczej. Miedci si¢ w gmachu z XVII w.

699Plac Republiki — na prawym brzegu Sekwany, na przeduzeniu linii wielkich bulwaréw.

70koszary ks. Eugeniusza — nazwa od ks. Eugeniusza Beauharnais (1781-1824), pasierba Napoleona 1.

701 dzielnica taciiska” — dzielnica Paryza na lewym brzegu Sekwany, migdzy Panteonem a patacem Luk-
semburskim, od XII w. stanowi centrum naukowe. Tu znajdujg si¢ najwainiejsze szkoly wyisze i instytuty
naukowe.
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Nie ma wigc w spoleczeristwie przypadku, ale nieugicte prawo, ktére jakby na ironie
z ludzkiej pychy, tak wyraznie objawia si¢ w zyciu najkapry$niejszego narodu, Francuzéw!
Rzadzili nimi Merowingowie i Karlowingowie, Burboni i Bonapartowie?2, byly trzy re-
publiki’® i pare anarchii, byla inkwizycja7®4 i ateizm, rzadcy i ministrowie zmieniali si¢
jak kréj sukien albo obloki na niebie... Lecz pomimo tylu zmian, tak na pozér glebo-
kich, Paryz coraz dokladniej przybierat forme pélmiska rozdartego przez Sekwang; coraz
wyrazniej rysowala si¢ na nim o$ krystalizacji, biegnaca z placu Bastylii do Fuku Gwiaz-
dy, coraz ja$niej odgraniczaly si¢ dzielnice: uczona i przemystowa, rodowa i handlowa,
wojskowa i dorobkiewiczowska.

Ten sam fatalizm”5 spostrzegt Wokulski w historii kilkunastu gloéniejszych rodzin
paryskich. Dziad, jako skromny rzemie$lnik, pracowal przy ulicy Temple”® po szesna-
$cie godzin na dobe; jego syn skapawszy si¢ w cyrkule facifiskim zalozyl wigkszy warsztat
przy ulicy Sw. Antoniego’”. Wnuk, jeszcze lepiej zanurzywszy sie w naukowej dzielnicy,
przenidst si¢ jako wielki handlarz na bulwar Poissonniere”®, za$ prawnuk, juz jako milio-
ner, zamieszkal w sasiedztwie P4l Elizejskch po to, azeby... jego cérki mogly chorowaé
na nerwy przy bulwarze St. Germain?. I tym sposobem réd spracowany i zbogacony
okoto Bastylii, zuzyty okoto Tuileries, dogorywat w poblizu Notre—Dame. Topografia’'®
miasta odpowiadala historii mieszkaficéw.

Wokulski rozmyslajac o tej dziwnej prawidlowosci w faktach, uznawanych za nie-
prawidlowe, przeczuwal, ze jezeli co mogloby go uleczy¢ z apatii, to chyba tego rodzaju
badania.

»Jestem dziki cztowiek — moéwil sobie — wiec wpadlem w obled, ale wydobedzie
mnie z niego cywilizacja.”

Kazdy zreszty dzient w Paryzu przynosil mu nowe idee albo rozjasnial tajemnice jego
wlasnej duszy. Raz, gdy siedzial przed kawiarnia pijac mazagran, zblizyt si¢ do werendy
jaki$ uliczny tenor i przy akompaniamencie arfy zadpiewa:

Au printemps, la feuille repousse
Et la fleur embellit des pres,
Mignonette, en joulant la mousse,
Suivons les papillons diapres.
Vois les se poser sur les roses;
Comme eux aussi je veux poser
Ma levre sur tes levres closes,
Et te ravir un doux baiser!”!

I natychmiast kilku go$ci powtdrzyto ostatnig strofe:

Vois les se poser sur les roses;
Comme eux aussi je veux poser
Ma levre sur tes levres closes,

Et te ravir un doux baiser!

72Merowingowie, Karlowingowie, Burboni, Bonapartowie — nazwy dynastii kolejno panujacych we Francji
od V do XIX w.

793¢rzy republiki — pierwsza republika 1792-1804, druga republika 1848-1852, trzecia republika 1870-1940.

7%4inkwizycia — instytucja policyjno—sadowa, ustanowiona przez Kosciét katolicki w w. XIII w celu walki
z herezjami. Postugiwala si¢ szpiegostwem i torturami, wydawata bardzo surowe wyroki. Zniesiona dopiero
w XIX w.

793fatalizm — przeznaczenie, nieunikniony rozwéj zdarzen.

7%6Temple — stara ulica obok Ratusza paryskiego w dzielnicy zamieszkiwanej przez drobnomieszczaristwo
i biedote.

707Ulica Sw. Antoniego faczy ulicg Rivoli z placem Bastylii, w dzielnicy przemystowej.

7%8Poissonniere — jeden z wielkich bulwaréw paryskich, w dzielnicy zamieszkiwanej przez wielka burzuazje.

709St. Germain — na lewym brzegu Sekwany, okolica zamieszkiwana przez arystokracje.

710 Topografia — tu: opis jakiej$ miejscowosci.

7 Ay printemps... — Na wiosng liScie wytryskuja z drzewa i kwiaty upickszaja take; wice, pieszczotko moja,
biegnijmy na trawe i na$ladujmy barwne motyle. Widzisz, jak tulg si¢ do réz? Jak one, ja przytule moje usta do
twoich i wykradne stodki pocatunek. [Przyp. Aut.]
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»Glupcy! — mruknat Wokulski. — Nie maja co powtarzaé, tylko takie blazenstwa.”
Wstat zachmurzony i z bélem w sercu przesuwat si¢ pomiedzy potokiem ludzi tak ru-
chliwych, krzykliwych, rozmawiajacych i $piewajacych jak dzieci wypuszczone ze szkoly.

»Glupcy! glupcy!...” — powtarzal.

Nagle przyszto mu na mysl: czy to on raczej nie jest ghupiz...

»Gdyby ci wszyscy ludzie — méwil sobie — byli podobni do mnie, Paryz wygladatby
jak szpital smutnych wariatéw. Kaidy trulby si¢ jakim$ widziadlem, ulice zamienilyby
si¢ w kaluze, a domy w ruin¢. Tymczasem oni biorg zycie, jakim jest, uganiaja si¢ za
prakeycznymi celami, sg szczesliwi i tworzg arcydzieta.

A jaza czym gonilem? Naprzéd za perpetuum mobile i kierowaniem balonami, potem
za zdobyciem stanowiska, do ktérego nie dopuszczali mnie moi wlasni sprzymierzericy,
nareszcie za kobieta, do ktérej prawie nie wolno mi si¢ zblizy¢. A zawsze albo poswiccalem
si¢, albo ulegalem ideom wytworzonym przez klasy, ktére cheialy mnie zrobi¢ swoim
stugg i niewolnikiem.”

I wyobrazal sobie, jakby to bylo, gdyby zamiast w Warszawie przyszedt na $wiat w Pa-
ryzu. Przede wszystkim dzigki mnéstwu instytucyj mégtby wigcej nauczy¢ sie w dzie-
cistwie. Pézniej, nawet dostawszy si¢ do kupca, doznalby mniej przykrosci, a wigcej
pomocy w studiach. Dalej, nie pracowalby nad perpetuum mobile przekonawszy sig, ze
w tutejszych muzeach istnieje wiele podobnych machin, keére nigdy nie funkcjonowa-
ly. Gdyby za$ wrzigl si¢ do kierowania balonami, znalaztby gotowe modele, cale grupy
podobnych jak on marzycieli, a nawet pomoc w razie praktycznoéci pomystow.

A gdyby nareszcie, posiadajac majatek, zakochal si¢ w arystokratycznej pannie, nie
napotkatby tylu przeszkéd w zblizeniu si¢ do niej. Méglby ja poznaé i albo wytrzezwialby,
albo zdobylby jej wzajemnoé¢. W zadnym za$ wypadku nie traktowano by go jak Murzyna
w Ameryce.

Zreszty, czy w tym Paryzu mozna zakochad si¢ tak jak on do szalerstwa?

Tu zakochani nie rozpaczajg, ale taficza, Spiewaja i w ogéle najweselej pedza zycie.
Gdy nie moga zdoby¢ si¢ na malzenstwo urz¢dowe, tworza wolne stadlo; gdy nie moga
przy sobie chowad dzieci, oddajg je na mamki. Tu milo$¢ nigdy chyba nie doprowadzita
do obledu rozsadnego czlowieka.

»2Dwa ostatnie lata mojej egzystencji — méwit Wokulski — schodza na uganianiu
si¢ za kobieta, ktérej moze bym si¢ nawet wyrzekt poznawszy ja dokladniej. Cata moja
energia, nauka, zdolnodci i taki ogromny majatek tona w jednym afekcie dlatego tylko,
ze ja jestem kupcem, a ona jaka$ tam arystokratky. Czyliz ten ogét w mojej osobie nie
krzywdzi samego siebie...”

Tu Wokulski dosiggnal najwyzszego punktu samokrytyki: poznat niedorzecznosé
swego polozenia i postanowil wydoby¢ sie.

»Co robi¢, co robié?... — myslal. — Juzci to, co robig inni.”

A c6z oni robig?... Przede wszystkim nadzwyczajnie pracujg, po szesnaécie godzin na
dobe, bez wzgledu na niedzielg i $wigta. Dzicki czemu spelnia si¢ tu prawo doboru, wedle
ktérego tylko najsilniejsi maja prawo do zycia. Chorowity zginie tu przed uplywem roku,
nieudolny w ciggu kilku lat, a zostaja tylko najsilniejsi i najzdolniejsi. Ci za$ dzigki pracy
calych pokolen takich jak oni bojownikéw znajduja tu zaspokojenie wszelkich potrzeb.

Olbrzymie $cieki chronig ich od choréb, szerokie ulice ulatwiajg im doplyw powietrza;
Hale Centralne dostarczaja zywnoéci, tysiace fabryk — odziezy i sprz¢téw. Gdy paryzanin
chce zobaczy¢ nature, jedzie za miasto albo do ,lasku™'2, gdy chce nacieszy¢ si¢ sztuka,
idzie do galerii Luwru, a gdy pragnie zdoby¢ wiedz¢, ma muzea i gabinety”'3.

Praca nad szczgsciem we wszystkich kierunkach — oto tres¢ zycia paryskiego. Tu
przeciw zmeczeniu zaprowadzono tysigce powozdw, przeciw nudzie setki teatréw i wi-
dowisk, przeciw niewiadomoéci setki muzedw, bibliotek i odczytéw. Tu troszcza si¢ nie
tylko o czlowieka, ale nawet o konia dajac mu gladkie gosciice; tu dbaja nawet o drzewa,
przenosza je w specjalnych wozach na nowe miejsce pobytu, chronig zelaznymi koszami
od szkodnikéw, ulatwiaja doplyw wilgoci, pielegnuja w razie choroby.

712 Jasek” — Lasek Buloriski.
73gabinety — tu: zbiory naukowe.
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Drzigki troskliwosci o wszystko przedmioty znajdujace si¢ w Paryiu przynosza wie-
lorakie korzy$ci. Dom, sprzet, naczynie jest nie tylko uzyteczne, ale i pickne, nie tylko
dogadza muskutom, ale i zmystom. I na odwrét — dzieta sztuki sg nie tylko pigkne, ale
i uzyteczne. Przy tukach triumfalnych i wiezach ko$cioléw znajduja si¢ schody ulatwiajgce
wejécie na szezyt i spogladanie na miasto z wysokosci. Posagi i obrazy sa dostgpne nie tyl-
ko dla amatoréw, ale dla artystéw i rzemieslnikéw, kedrzy w galeriach mogg zdejmowad
kopie.

Francuz, gdy co$ wytwarza, dba naprzdd o to, azeby dzielo jego odpowiadalo swe-
mu celowi, a potem, azeby byto pickne. I jeszcze nie koriczac na tym troszezy si¢ o jego
trwalos¢ i czysto$¢. Prawde te stwierdzat Wokulski na kazdym kroku i na kazdej rzeczy,
poczawszy od wozkéw wywozacych $miecie do otoczonej barieras Wenus miloriskiej”*4.
Odgadt réwniez skutki podobnego gospodarstwa, ze nie marnuje si¢ tu praca: kazde
pokolenie oddaje swoim nastgpcom najéwietniejsze dzieta poprzednikéw dopetniajac je
whasnym dorobkiem.

Tym sposobem Paryz jest arka, w ktérej mieszczg si¢ zdobycze kilkunastu, jezeli nie
kilkudziesi¢ciu wiekéw cywilizacji... Wszystko tu jest zaczawszy od potwornych posagdéw
asyryjskich i mumij egipskich, skoriczywszy na ostatnich rezultatach mechaniki i elek-
trotechniki, od dzbankéw, w ktérych przed czterdziestoma wiekami Egipcjanki nosily
wodg, do olbrzymich kot hydraulicznych z Saint—Maur”!5.

»Ci, ktérzy stworzyli te cuda — myslal Wokulski — albo je gromadzili w jedno
miejsce, ci nie byli jak ja szalonymi prézniakami...”

Tak sobie méwigc czul, ze wstyd go ogarnia.

I znowu zalatwiwszy w ciggu paru godzin interesa Suzina widczyl si¢ po Paryzu. Bladzit
po nieznanych ulicach, tongl wérdd krociowego thumu, zanurzal si¢ w pozorny chaos
rzeczy i wypadkéw i na dnie jego znajdowal porzadek i prawo. To znowu, dla odmiany,
pil koniak, gral w karty i w rulete, albo oddawat si¢ rozpuscie.

Zdawalo mu si¢, ze w tym wulkanicznym ognisku cywilizacji spotka go coé nad-
Zwyczajnego, Ze tu zacznie si¢ nowa epoka jego zycia. Zarazem czul, ze rozpierzchnigte
dotychczas wiadomosci i poglady zbiegaja si¢ w pewna calo$é, w jaki$ system filozoficzny,
ktéry domaczyt mu wiele tajemnic $wiata i jego wlasnego bytu.

»Czym ja jestem?” — pytal si¢ nieraz i stopniowo formutowal sobie odpowiedz:

»Jestem czlowiek zmarnowany. Mialem ogromne zdolnoéci i energie, lecz — nie
zrobitem nic dla cywilizacji. Ci znakomici ludzie, jakich tu spotykam, nie majg nawet
polowy moich sit i mimo to zostawiaja po sobie machiny, gmachy, utwory sztuki, no-
we poglady. Lecz ja co zostawi¢?... Chyba mdj sklep, ktéry dzi$ upadlby, gdyby go nie
pilnowat Rzecki... A przeciez nie préznowatem: szarpatem si¢ za trzech ludzi i gdyby mi
nie pomdgt przypadek, nie miatbym nawet tego majatku, jaki posiadam!...”

Péiniej przyszto mu na mysl: na co to on strwonil sily i zycie?...

Na walke z otoczeniem, do ktdrego nie przystawal. Gdy mial ochot¢ uczy¢ sie, nie
mogl, poniewaz w jego kraju potrzebowano nie uczonych, ale — chlopcéw i subiektow
sklepowych. Gdy chcial stuzy¢ spoleczedistwu, cho¢by ofiarg wlasnego zycia, podsunigto
mu fantastyczne marzenia zamiast programu, a potem — zapomniano o nim. Gdy szu-
kal pracy, nie dano mu jej, lecz wskazano szeroki gosciniec do ozenienia si¢ ze starsza
kobietg dla pieni¢dzy. Gdy nareszcie zakochal si¢ i chcial zosta¢ legalnym ojcem rodziny,
kaplanem domowego ogniska, ktérego $wigtos¢ wszyscy dokota zachwalali, postawiono
go w polozeniu bez wyjscia. Tak, ze nie wie nawet, czy kobieta, za ktdrg szalal, jest zwykla
kokietka o przewrdconej glowie, czy moze taka jak on zblgkang istots, ktéra nie znalazta
whasciwej dla siebie drogi. Sadzac jej czyny, jest to panna na wydaniu, ktéra szuka najlep-
szej partii; patrzac w jej oczy, jest to anielska dusza, ktdrej konwenanse ludzkie spetaly
skrzydta.

»Gdyby mi wystarczylo kilkadziesiat tysi¢cy rubli rocznie i komplet do wista, bytbym
w Warszawie najszczesliwszym czlowiekiem — méwit do siebie. — Ale poniewaz oprécz
zoladka mam dusze, keéra faknie wiedzy i milosci, wigc musiatbym tam zgingé. W tej
strefie nie dojrzewajg ani pewnego gatunku roéliny, ani pewnego gatunku ludzie...”

714Wenus miloniska — slynna rzezba starozytna przedstawiajgca boginie mitosci Afrodyte, rzymska Wenus.
Wykopana na wyspie Milos w r. 1820, znajduje si¢ w muzeum Louvre'u.
715Saint-Maur — kanal na rzece Marnie pod Paryzem.
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Strefal... Raz bedac w obserwatorium rzucit okiem na klimatyczng mape Europy
i zapamigtal, ze $rednia temperatura Paryza jest o pig¢ stopni wyzszg anizeli Warszawy.
Znaczy, ze éw Paryz ma rocznie wiccej o dwa tysiace stopni ciepta anizeli Warszawa. A ze
cieplo jest silg, i to potgzng, jezeli nie jedyna sita tworcza, wigc... zagadka rozwigzana...

»Na pétnocy jest chlodniej — myslat — $wiat rodlinny i zwierzecy jest mniej obfity,
a wigc o zywno$¢ dla cztowieka trudniej. Nie doé¢ na tym: ten sam czlowiek musi jeszcze
wkladaé mnéstwo pracy w budowe cieplych mieszkan i przygotowanie cieplej odziezy.
Francuz w poréwnaniu z mieszkaficem pélnocy ma wigcej wolnych sit i czasu, a nie
potrzebujac zuzywaé ich na zaspokojenie potrzeb materialnych obraca je na twérczoéé
duchows.

Jezeli do cigzkich warunkéw klimatycznych dodaé jeszcze arystokracie, ktdra opano-
wala wszystkie oszczgdnoéci narodu i utopila je w bezmyélnej rozpuscie, to zaraz wyjasni
si¢: dlaczego ludzie niezwykle zdolni nie tylko nie mogg rozwijaé si¢ tam, ale wprost
muszg ging¢.”

»No, juz ja nie zging!...” — mruknat, gleboko zniechecony.

I w tej chwili, po raz pierwszy, jasno zarysowal mu si¢ projekt niewracania do kraju.

»Sprzedam sklep — myélal — wycofam moje kapitaly i osigd¢ w Paryzu. Nie bede
zawadzal tym, ktérzy mnie nie chea... Bedg tu zwiedzal muzea, moze wezme si¢ do jakiej
specjalnej nauki i zycie uplynie mi, jezeli nie w szczgéciu, to przynajmniej bez bolesci...”

Powrécié go do kraju i zatrzymaé w nim még} juz tylko jeden wypadek, jedna osoba...
Ale ten wypadek nie nadchodzil, a natomiast zdarzaly si¢ inne, coraz bardziej odsuwajace
go od Warszawy i coraz mocniej przykuwajace do Paryza.

ITI. WIDZIADLO

Pewnego dnia, jak zwykle, zalatwial si¢ z interesantami w salonie przyje¢. Juz odprawit
jegomoscia, ktéry ofiarowat si¢ staczaé za niego pojedynki, drugiego, ktéry jako brzu-
choméwea chcial odegraé role w dyplomacji, i trzeciego, ktéry obiecywal mu wskazaé
skarby zakopane przez sztab Napoleona I nad Berezyna’'é, kiedy lokaj w bl¢kitnym fraku
zameldowal:

— Profesor Geist.

— Geist?... — powtdrzyt Wokulski i doznat szczegdlnego uczucia. Przyszto mu na
mysl, ze zelazo za zblizeniem si¢ magnesu musi doznawaé podobnych wrazer.
— Prosi¢...

Po chwili wszed! cztowiek bardzo maly i szczuply, z twarzg 261ty jak wosk. Na glowie
nie miat ani jednego siwego wlosa.

»lle on moze mie¢ lat?...” — pomyslat Wokulski.

Go$¢ tymcezasem bystro mu si¢ przypatrywal; i tak siedzieli minutg, moze dwie, tak-
sujac si¢ nawzajem. Wokulski chcial oceni¢ wiek przybysza, Geist zdawal si¢ bada¢ go.

— Co pan rozkaze? — odezwal si¢ wreszcie Wokulski.

Goé¢ poruszyt si¢ na krzesle.

— Co ja tam mogg rozkaza¢! — odparl wzruszajac ramionami. — Przyszedlem ze-
bra¢, nie rozkazywac...

— Czym mogg stuzy¢? — spytal Wokulski, twarz bowiem goscia wydala mu si¢
dziwnie sympatyczng.

Geist przeciagnat reka po glowie.

— Przyszedlem tu z czym innym — rzekl — a méwié bede o czym innym. Chcialem
panu sprzeda¢ nowy materiat wybuchowy...

— Ja go nie kupi¢ — przerwal Wokulski.

— Nie?... — spytal Geist. — A jednak — dodal — méwiono mi, ze panowie staracie
si¢ 0 co$ podobnego dla marynarki. Zreszta mniejsza... Dla pana mam co$ innego...

— Dla mnie? — spytal Wokulski, zdziwiony nie tyle stowami, ile spojrzeniem Geista.

— Onegdaj puszczales si¢ pan balonem captif’!” — méwit gosé.

— Tak.

716Berezyna — prawy doplyw Dniepru; stynna z kleski poniesionej w czasie przeprawy przez armi¢ Napoleona
I, cofajacg si¢ spod Moskwy (1812).
"halon captif (fr.) — balon na uwiezi, na linie.
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— Jeste$ pan cztowiek majetny i znasz si¢ na naukach przyrodniczych.

— Tak — odparl Wokulski.

— I byta chwila, ze chciale$ pan wyskoczy¢ z galerii?... — pytal Geist.

Wokulski cofnat si¢ z krzestem.

— Niech pana to nie dziwi — méwil goé¢. — Widzialem w zyciu okolo tysiaca
przyrodnikéw, a w moim laboratorium mialem czterech samobdjcow, wige znam si¢ na
tych klasach ludzi... Za czgsto spogladale$ pan na barometr, azebym nie mial odkry¢é
przyrodnika, no, a czfowieka myslacego o samobdjstwie poznaja nawet pensjonarki.

— Czym mogg shuzy¢? — spytal jeszcze raz Wokulski ocierajac pot z twarzy.

— Powiem nieduzo — rzekt Geist. — Pan wie, co to jest chemia organiczna?...

— Jest to chemia zwigzkéw wegla...

— A co pan sgdzisz o chemii zwigzkéw wodoru?...

—Ze j€j nie ma.

— Owszem, jest — odparl Geist. — Tylko zamiast eteréw, thuszczéw, ciat aromatycz-
nych daje nowe aliaze”’®... Nowe aliaze, panie Siuzg, z bardzo ciekawymi wlasnosciami...

— Céz mnie to obchodzi — rzekt glucho Wokulski — jestem kupcem.

— Nie jeste$ pan kupcem, tylko desperatem — odpart Geist. — Kupcy nie myéla
o skakaniu z balonu... Ledwiem to zobaczyl, zaraz pomyslatem: , To méj cztowiek...” Ale
znikle$ mi pan z oczu po wyjsciu z ganku... Dzi$ traf zblizyt nas powtérnie... Panie Siuzg,
my musimy pogada¢ o zwigzkach wodoru, jezeli jeste$ pan bogaty...

— Przede wszystkim nie jestem Siuzg...

— To mi wszystko jedno, gdyz potrzebuj¢ tylko majg¢tnego desperata — rzekt Geist.

Wokulski patrzyt na Geista nieledwie z trwoga; w glowie zapalaly mu si¢ pytania:
kuglarz’®® czy tajny agent — wariat, a moze naprawdg jaki duch?... Kto wie, czy szatan
jest legenda i czy w pewnych chwilach nie ukazuje si¢ ludziom?... Faktem jest jednak,
Ze ten starzec, o niezdecydowanym wieku, wytropil najtajemniejsza mysl Wokulskiego,
ktéry w tych czasach marzyl o samobdjstwie, ale jeszcze tak niesmialo, ze sam przed sobg
nie mial odwagi sformutowad tego projektu.

Go$¢ nie spuszczal z niego oka i udmiechal si¢ z fagodng ironig; gdy za$ Wokulski
otworzyt usta, azeby zapytaé go o co$, przerwal mu:

— Nie fatyguj si¢ pan... Z tyloma juz ludZmi rozmawiatem o ich charaketerze i 0 mo-
ich wynalazkach, ze z géry odpowiem na to, o czym chcesz si¢ poinformowaé. Jestem
profesor Geist, stary wariat, jak méwig we wszystkich kawiarniach pod uniwersytetem
i szkolg politechniczna. Kiedy$ nazywano mnie wielkim chemikiem, dopéki... nie wysze-
dlem poza granice dzi$ obowigzujacych pogladéw chemicznych. Pisatem rozprawy, robi-
tem wynalazki pod imieniem wiasnym lub moich wspélnikéw, ktérzy nawet sumiennie
dzielili si¢ ze mng zyskami. Ale od czasu gdym odkryt zjawiska nie mieszczace si¢ w rocz-
nikach Akademii’®, ogloszono mnie nie tylko za wariata, ale za heretyka i zdrajcg...

— Tu, w Paryzu? — szepnal Wokulski.

— Oho! — roze$miat si¢ Geist — tu, w Paryzu. W jakim$ Altdorfie lub Neusta-
dzie??! kacerzem i zdrajca jest ten, kto nie wierzy w pastordéw, Bismarcka, w dziesiecioro
przykazan i konstytucje pruska’?. Tu wolno kpi¢ z Bismarcka i konstytugji, ale za to
pod groza odszczepienistwa trzeba wierzy¢ w tabliczke mnozenia, teori¢ ruchu faliste-
g0, w stalo$¢ cigzaréw gatunkowych??4 itd. Pokaz mi pan jedno miasto, w ktdrym nie
$ciskano by sobie mézgéw jakimi§ dogmatami, a — zrobi¢ je stolicg $wiata i kolebka
przyszlej ludzkosci...

Wokulski ochlonat; byt pewny, ze ma do czynienia z maniakiem.

Geist patrzyl na niego i wcigz u$miechat sie.

"8gliaze — wiasciwie stopy metali, tu w znaczeniu: zwigzki chemiczne.

"kuglarz — osoba oszukujgca ludzi w sprytny i podstgpny sposéb.

7204kademia — francuska Akademia Nauk, zajmujaca si¢ naukami przyrodniczymi i matematyka.

721 Altdorf, Neustadt — nazwy miejscowosci w potudniowych Niemczech uzyte na oznaczenie zapadlej pro-
wingji niemieckiej.

72konstytucja pruska — wiasciwie konstytucja cesarstwa niemieckiego z 1871 (zapewniala panowanie klasowe
obszarnikom, silng wladz¢ cesarzowi i przewage Prus w Rzeszy); opracowana wedtug wskazéwek Bismarcka.

"Bteoria ruchu falistego— teoria o falowym rozchodzeniu si¢ $wiatta, stworzona przez Huyghensa (1629-1695).

PAcigzar gatunkowy — cigzar whasciwy, cigzar 1 cm3 danego ciala wyrazony w gramach.
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— Koniczg, panie Siuzg — méwit dalej. — Porobitem wielkie odkrycia w chemi,
stworzylem nowa nauke, wynalazlem nieznane materialy przemystowe, o ktérych ledwie
$miano marzy¢ przede mng. Ale... brakuje mi jeszeze kilku niezmiernie waznych fak-
tw, a juz nie mam pieniedzy. Cztery fortuny utopitem w moich badaniach, zuzylem
kilkunastu ludzi; dzi$ za$ potrzebuj¢ nowej fortuny i nowych ludzi...

— Skadze do mnie nabral pan takiego zaufania? — pytal Wokulski juz spokojny.

— To proste — odparl Geist. — O zabiciu si¢ my$li wariat, tajdak albo czlowiek
duzej wartosci, kedremu za ciasno na $wiecie.

— A skad pan wiesz, ze ja nie jestem lotrem?

— A skad pan wiesz, ze kon nie jest krowa? — odpowiedzial Geist. — W czasie
moich przymusowych wakacyj, ktére niestety, ciggna si¢ po kilka lat, zajmuj¢ si¢ zoolo-
gia i specjalnie badam gatunek czlowicka. W tej jednej formie, o dwu rekach, odkrylem
kilkadziesiat typéw zwierzecych poczawszy od ostrygi i glisty, skoniczywszy na sowie
i tygrysie. Wigcej ci powiem: odkrylem mieszarice tych typéw: skrzydlate tygrysy, weze
z psimi glowami, sokoly w zétwich skorupach, co zreszty juz przeczula fantazja genial-
nych poetéw. I dopiero wérdd calej tej menazerii bydlat albo potworéw gdzieniegdzie
odnajduj¢ prawdziwego czlowieka, istotg z rozumem, sercem i energig. Pan, panie Siuze,
masz niezawodnie cechy ludzkie i dlatego tak otwarcie méwig z panem; jeste$ jednym na
dziesig¢, moze na sto tysiecy...

Wokulski zmarszezyt sie, Geist wybuchnat:

— Co? moie sadzisz pan, ze pochlebiam ci dla wytumanienia kilku frankéw?... Jutro
bedg jeszcze raz u pana i przekonam cig, jak w tej chwili jeste$ niesprawiedliwy i ghupi...

Zerwal si¢ z krzesta, ale Wokulski zatrzymal go.

— Nie gniewaj si¢, profesorze — rzekt — nie chcialem pana obrazi¢. Ale mam tu
prawie co dzienl wizyty rdinego gatunku filutéw’?...

— Jutro przekonam pana, zem nie filut ani wariat — odpowiedzial Geist. — Pokaze
ci co$, co widzialo zaledwie szeéciu albo siedmiu ludzi, ktdrzy... juz nie zyja... O, gdyby
oni zyli!... — westchnat.

— Dlaczego dopiero jutro?

— Dlatego, ze mieszkam daleko stad, a nie mam na fiakra.

Wokulski uscisnat go za reke.

— Nie obrazisz si¢, profesorze? — spytat — jezeli...

— Jezeli dasz mi na fiakra?... Nie. Wszakze z gory powiedzialem ci, ze jestem zebra-
kiem, i kto wie, czy nie najn¢dzniejszym w Paryzu?...

Wokulski podat mu sto frankéw.

— Daj spokdj — usmiechnat si¢ Geist — wystarczy dziesie¢... Kto wie, czy jutro nie
dasz mi stu tysi¢cy... Duzy masz majatek?

— Okoto miliona frankéw.

— Milion! — powtérzyt Geist chwytajac si¢ za glowe. — Za dwie godziny wréce tu.
Bodajbym stat ci si¢ tak potrzebny, jak ty mnie jestes...

— W takim razie moze pozwolisz, profesorze, do mego numeru, na trzecie pigtro.
To lokal urzedowy...

— Wolg, wole na trzecie pigtro... Za dwie godziny bede — odpart Geist i szybko
wybiegt z pokoju.

Po chwili ukazal si¢ Jumart.

— Wynudzit pana stary — rzekt do Wokulskiego — co?...

— Céz to za czlowiek? — spytal niedbale Wokulski.

Jumart wyciagnat naprzéd dolng warge.

— Wariat to on jest — odparl — ale jeszcze za moich studenckich czaséw byt wielkim
chemikiem. No i porobit jakie$ wynalazki, ma nawet podobno kilka dziwnych okazéw,
ale...

Stuknat si¢ palcem w czolo.

— Dlaczego nazywacie go wariatem?

— Nie mozna inaczej nazywaé cztowieka — odpowiedzial Jumart — ktéry sadzi, ze
uda mu si¢ zmniejszy¢ ci¢zar gatunkowy cial czy tylko metaléw, bo juz nie pamictam...

725filur — zartowni$, spryciarz, wariat.

BOLESEAW PRUS Lalka 260

Kondycja ludzka, Potwor

Zebrak



Wokulski pozegnat go i poszedt do swego numeru.

»Coz to za dziwne miasto — myslal — gdzie znajduja si¢ poszukiwacze skarbéw,
najemni obrornicy honoru, dystyngowane damy, ktére handlujg tajemnicami, kelnerzy
rozprawiajgcy o chemii i chemicy, ktérzy cheg zmniejszy¢ cigzar gatunkowy ciat...”

Przed piata w numerze zjawit si¢ Geist; byt jakié rozdrazniony i zamknat za sobg drzwi
na klucz.

— Panie Siuzg — rzekt — wiele mi na tym zalezy, azeby$my si¢ porozumieli... Po-
wiedz mi, czy masz jakie obowigzki: zong, dzieci?... — Chociaz — nie zdaje mi si...

— Nie mam nikogo.

— I majatek masz? Milion...

— Prawie.

— A powiedz mi — méwil Geist — dlaczego ty myslisz o samobdjstwie?...

Wokulski wstrzasnat sic.

— To bylo chwilowe — rzekt. — Doznalem zawrotu w balonie...

Geist krecit glows.
— Majatek masz — mruczal — o slawg, przynajmniej dotychczas, nie dobijas si...
Tu musi by¢ kobietal... — zawolal.

— Moze — odpart Wokulski, bardzo zmieszany.

— Jest kobieta! — rzekt Geist. — To zle. O niej nigdy nie mozna wiedzie¢, co robi
i dokad zaprowadzi... W kazdym razie stuchaj — dodat patrzac mu w oczy. — Gdyby ci
kiedy jeszcze raz przyszta ochota probowa¢... Rozumiesz?... Nie zabijaj sie, ale przyjdz do
mnie...

— Motze zaraz przyjdg... — rzekt Wokulski spuszczajac oczy.

— Nie zaraz! — odpart zywo Geist. — Kobiety nigdy nie gubig ludzi od razu. Czy
juz skoniczyle$ z tamtg osobg rachunki?...

— Zdaje mi sie...

— Aha! dopiero zdaje ci si¢. To zle. Na wszelki wypadek, zapamigtaj rad¢. W moim
laboratorium bardzo tatwo mozna zgingé, i jeszcze jakl!...

— Co$ pan przynio6sl, profesorze? — zapytat go Wokulski.

— Zle! #le!... — mruczat Geist. — Musze szuka¢ kupca na méj material wybuchowy.
A myslalem, ze potaczymy sig...

— Pierwej pokaz pan, co$ przynidst — przerwat Wokulski.

— Masz racje... — odpart Geist i wydobyt z kieszeni $redniej wielkosci pudetko. —
Zobacz — rzekl — za co to ludzi nazywaja szaleficamil...

Pudetko bylo z blachy, zamknicte w szczegdlny sposéb; Geist po kolei dotykat szty-
ftéw osadzonych w réznych punktach, od czasu do czasu rzucajac na Wokulskiego spoj-
rzenia gorgczkowe i podejrzliwe. Raz nawet zawahat si¢ i zrobil taki ruch, jakby chcial
schowa¢ pudetko; ale opamigtat si¢, dotknat jeszcze paru sztyftow i — wieko odskoczyto.

W tej chwili opanowal go nowy atak podejrzliwosci. Starzec padt na kanapg, ukryl
pudetko za siebie i trwoznie spogladat to na pokéj, to na Wokulskiego.

— Glupstwa robig!... — mruczal. — Co za nonsens naraza¢ wszystko dla pierwszego
lepszego z ulicy...
— Nie ufasz mi pan?... — spytal nie mniej wzruszony Wokulski.

— Nikomu nie ufam — méwit zgryiliwie starzec. — Bo jaka mi da¢ kto moze rekoj-
mig?... Przysiege czy stowo honoru?... Za stary jestem, aby wierzy¢ w przysiggi... Tylko
wspélny interes jako tako zabezpiecza od najpodlejszej zdrady, a i to nie zawsze...

Wokulski wzruszyt ramionami i usiadt na krzesle.

— Nie zmuszam pana — rzekt — do dzielenia si¢ ze mng twoimi klopotami. Mam
dosy¢ wlasnych.

Geist nie spuszczal z niego oka, lecz stopniowo uspakajat si¢. W koricu odezwal sig:

— Przysun si¢ tu do stolu... Spojrzyj, co to jest?

Pokazal mu metalows kulke ciemnej barwy.

— Zdaje mi sie, ze to jest metal drukarski??s.

— Wez w reke...

Wokulski wzigt kulke i az zdziwit si¢, tak byla cigzka.

7%metal drukarski — stop olowiu, antymonu i cyny, uzywany do wyrobu czcionek drukarskich.
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— To jest platyna’? — rzekl.

— Platyna?... — powtérzyt Geist z drwigcym u$miechem. — Oto masz platyng...

I podal mu tej samej wielkosci kulke platynows. Wokulski przektadat obie z rak do
rak; zdziwienie jego wzroslo.

— To jest chyba ze dwa razy ci¢zsze od platyny?... — szepnat.

— A tak... tak!... — $miat si¢ Geist. — Nawet jeden z moich przyjaciét akademi-
kéw28 nazwat to ,komprymowang’? platyng”... Dobry wyraz, co? na oznaczenie metalu,
ktérego cigzar gatunkowy wynosi 30,7 g... Oni tak zawsze. Ile razy uda im si¢ wynalezé
nazwe dla nowej rzeczy, zaraz méwia, ze ja wytlomaczyli na zasadzie juz poznanych praw
natury. Przepyszne osly... najmedrsze ze wszystkich, jakimi roi si¢ tak zwana ludzkos¢...
A to znasz? — dodal.

— No, to jest sztabka szklana — odpart Wokulski.

— Cha! chal... — $mial si¢ Geist. — Wez do r¢ki, przypatrz si¢... Prawda, ze ciekawe
szklo?... Ciczsze od zelaza, z odlamem ziarnistym, wyborny przewodnik cieptla i elekerycz-
noéci, pozwala si¢ strugal... Prawda, jak to szklo dobrze udaje metal?... Moze chcesz je
rozgrza¢ albo ku¢ miotem?...

Wokulski przetart oczy. Nie ulega kwestii, ze takiego szkla nie widziano na $wiecie.

— A to?... — spytal Geist pokazujgc mu inny kawalek metalu.
— To chyba stal...

— Nie s6d73° i nie potas’!?... — pytal Geist.

— Nie.

— Weize do rak te stal...

Tu juz podziw Wokulskiego przeszedt w pewien rodzaj zaniepokojenia: owa rzekoma
stal byla lekkg jak platek bibutki.

— Chyba jest pusta w $rodku?...

— Wigc przetnij te sztabke, a jezeli nie masz czym, przyjedz do mnie. Zobaczysz tam
nieréwnie wigcej podobnych osobliwoéci i bedziesz moégt robi¢ z nimi préby, jakie ci si¢
podoba.

Wokulski ogladal po kolei 6w metal ci¢zszy od platyny, drugi metal przezroczysty,
trzeci lzejszy od puchu... Dopdki trzymat je w rekach, wydawaly mu si¢ rzeczami najna-
turalniejszymi pod storicem: cdz jest bowiem naturalniejszego anizeli przedmiot, ktéry
oddzialywa na zmysty? Lecz gdy oddat prébki Geistowi, ogarniato go zdziwienie i niedo-
wierzanie, zdziwienie i obawa. Wigc znowu ogladal je, krecit glows, wierzyt i watpit na
przemian.

— No i ¢62? — zapytal Geist.

— Czy pokazywal pan to chemikom?

— Pokazywalem.

— I coz oni?...

— Obejrzeli, pokiwali glowami i powiedzieli, ze to blaga i kuglarstwo, ktérym po-
wazna nauka zajmowa¢ si¢ nie moze.

— Jak to, wigc nawet nie robili prob? — spytal Wokulski.

— Nie. Niektérzy z nich wprost méwili, Ze majac do wyboru miedzy pogwalceniem
»praw natury” a ztudzeniami wlasnych zmystéw, wolg nie dowierza¢ zmystom. I jeszcze
dodawali, ze robienie powaznych do$wiadczent z podobnymi kuglarstwami moze oblakad
zdrowy rozsadek, i stanowczo wyrzekli si¢ doswiadczen.

— I nie oglaszasz pan o tym?

— Ani mysle. Owszem, ta bezwladno$¢ mézgdéw daje mi najlepsza gwarancje bezpie-
czefistwa tajemnicy moich wynalazkéw. W przeciwnym razie pochwycono by je, predze;
lub pézniej odkryto by metodg postgpowania i znaleziono by to, czego bym im daé nie
chciat...

— Mianowicie?... — przerwal mu Wokulski.

— Znaleziono by metal lzejszy od powietrza — spokojnie odpart Geist.

7Zplatyna — cigiki metal, o ci¢zarze wladciwym 21,44 g.

7Bgkademik — tu w znaczeniu: czlonek Akademii (jako towarzystwa naukowego).
72 komprymowany — zgeszczony.

739564 — lekki metal (cigzar wlasciwy 0,97 g).

lpotas — réwniez lekki metal (cigzar wlasciwy 0,865 g).

BOLESEAW PRUS Lalka 262

Tajemnica



Wokulski rzucit si¢ na krzeéle; przez chwile obaj milczeli.

— Dlaczegbz ukrywasz pan przed ludimi éw transcendentalny”32 metal? — odezwal
si¢ wreszcie Wokulski.

— Dla wielu powodéw — odpart Geist. — Naprzdd chee, azeby ten produkt wy-
szedt tylko z mojego laboratorium, choébym nawet nie ja sam go otrzymal. A po wtére,
podobny material, ktéry zmieni postaé $wiata, nie moze sta¢ si¢ wlasnoscig tak zwanej
dzisiejszej ludzkodci. Juz za wiele nieszczgé¢ mnozy si¢ na ziemi przez nieopatrzne wyna-
lazki.

— Nie rozumiem pana.

— Wiec postuchaj — méwil Geist. — Tak zwana ludzko$¢, mniej wiecej na dziesig¢
tysiccy woléw, baranéw, tygryséw i gaddéw, majacych czlowiecze formy, posiada led-
wie jednego prawdziwego czlowicka. Tak bylo zawsze, nawet w epoce krzemiennej’3.
Na takg tedy ludzko$¢ w biegu wiekéw spadaly rozmaite wynalazki. Braz, zelazo, proch,
igta magnesowa, druk, machiny parowe i telegrafy elektryczne dostawaly si¢ bez zadne-
go wyboru w rece geniuszéw i idiotéw, ludzi szlachetnych i zbrodniarzy... A jaki tego
rezultat?... Oto ten, ze glupota i wystepek dostajac coraz potezniejsze narzedzia mnozyly
si¢ i umacnialy, zamiast stopniowo ginaé. Ja — ciagnal dalej Geist — nie cheg powtarzaé
tego bledu i jezeli znajde ostatecznie metal lzejszy od powietrza, oddam go tylko praw-
dziwym ludziom. Niech oni raz zaopatrza si¢ w brof na swdj wylaczny uzytek; niechaj
ich rasa mnozy si¢ i ro$nie w potege, a zwierzgta i potwory w ludzkiej postaci niechaj
z wolna wygina. Jezeli Anglicy mieli prawo wypedzi¢ wilkéw ze swej wyspy”>, istotny
cztowiek ma prawo wypedzié z ziemi przynajmniej tygrysy ucharakteryzowane na ludzi...

,On ma jednakze tggiego bzika” — pomyslal Wokulski. Pézniej dodat glosno:

— Céz wige panu przeszkadza do wykonania tych zamiaréw?

— Brak pieniedzy i pomocnikéw. Do ostatecznego odkrycia potrzeba wykonaé okoto
o$miu tysi¢cy préb, co, lekko liczac, jednemu czlowiekowi zabratoby dwadziescia lat pracy.
Ale czterech ludzi zrobi to samo w ciggu picciu do szeéciu lat...

Wokulski wstal z krzesta i zamy$lony poczat chodzi¢ po numerze; Geist nie spuszczal
z niego oka.

— Przypu$émy — odezwat si¢ Wokulski — ze ja mégtbym panu daé pieniadze i jed-
nego, a nawet... dwu pomocnikéw... Lecz gdzie dowdd, ze pariskie metale nie sg jaka$
dziwng mistyfikacja, a pariskie nadzieje ztudzeniami?

— Przyjdz do mnie, obejrzyj, co jest, sam zréb kilka doéwiadczen, a przekonasz sig.
Innego sposobu nie widzg — odpart Geist.

— I kiedy mozna by przyjsée...

— Kiedy zechcesz. Daj mi tylko kilkadziesiat frankéw, gdyz nie mam za co kupié
potrzebnych preparatéw. A oto méj adres — zakoniczyl Geist podajac zabrudzona notatke.

Wokulski wreczyl mu trzysta frankéw. Starzec zapakowal swoje okazy, zamknat pu-
detko i rzekt na odchodne:

— Napisz do mnie list na dzien przed przybyciem. Prawie ciagle siedz¢ w domu
ocierajac kurze z moich retort’*!...

Po odejsciu Geista Wokulski byt jak odurzony. Spogladat na drzwi, za ktérymi znik-
ngl chemik, to na stél, gdzie przed chwilg okazywano mu nadnaturalne przedmioty, to
znowu dotykal swoich rak i glowy lub chodzit stukajac glosno obcasami po pokoju dla
przekonania si¢, ze nie marzy, ale czuwa.

»A przeciez faktem jest — myslal — ze czlowiek ten pokazal mi jakie$ dwa materialy:
jeden ciezszy od platyny, drugi znakomicie lzejszy od sodu. Nawet zapowiedziat mi, ze
szuka metalu lzejszego od powietrzal...

Gdyby w rzeczach tych nie tkwilo jakie$ niepojete oszustwo — rzekl glosno — juz
miatbym ideg, dla ktérej warto si¢ skazal na cale lata niewoli. Nie tylko znalaztbym

72ranscendentalny — tu: wychodzacy poza granice do$wiadczenia, nadnaturalny.

73epoka krzemienna — okres, w ktérym cztowiek uzywal narzedzi sporzagdzonych z kamieni, gléwnie z krze-
mienia.

T4 dnglicy mieli prawo wypedzi¢ wilkdéw ze swej wyspy... — w XVII w. wilki zostaly w Anglii doszczgtnie
wytepione przez systematyczne polowania. (W dialekcie warszawskim czesto wystepuje osobowa odmiana nazw
zwierzat.)

735yetorta — rodzaj naczynia laboratoryjnego.
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pochlaniajacy pracg i spelnienie najémielszych marzen mlodoéci, ale jeszcze widzialbym
przed soba cel, wyzszy nad wszystkie, do jakich kiedykolwiek rwat si¢ duch ludzki. Kwe-
stia Zeglugi powietrznej bylaby rozstrzygnieta, czlowiek dostalby skrzydet.”

I znowu wzruszat ramionami, rozkladat rece i mruczat:

»Nie, to niepodobna!...”

Brzemi¢ nowych prawd czy nowych zludzeri tak go gniotlo, ze uczul koniecznoéé
podzielenia go z kimkolwiek, chocby tylko w cz¢sci. Zbiegt wige na pierwsze pigtro do
paradnej sali przyjec i wezwal Jumarta.

Whasnie gdy zastanawiat si¢, w jaki sposéb rozpoczaé z nim t¢ dziwng rozmowe, Ju-
mart sam mu jg ulatwil. Ledwie bowiem ukazat si¢ w sali, rzekt z dyskretnym u$miechem:

— Stary Geist wyszed! od pana bardzo ozywiony. Przekonal pana czy tez zostat po-
bity?...

— No, méwieniem nikt nikogo chyba nie przekona, tylko faktami — odpart Wo-
kulski.

— Wigc byly i fakta?...

— Tymczasem dopiero zapowiedz ich... Powiedz mi pan jednak — ciagnat Wokulski
— co by sadzil, gdyby Geist pokazat ci metal pod kazdym wzgledem przypominajacy stal,
lecz dwa lub trzy razy lzejszy od wody?... Gdyby$ podobny material ogladal na wlasne oczy,
dotykal go wlasnymi rekoma?...

Us$miech Jumarta przerodzit si¢ w jaki$ ironiczny grymas.

— Céz bym miat powiedzie¢, dobry Boze, nad to, ze profesor Palmieri jeszcze wicksze
cuda pokazuje za pig¢ frankéw od osoby...

— Co za Palmieri? — spytal zdziwiony Wokulski.

— Profesor magnetyzmu — odpart Jumart — znakomity czlowiek... Mieszka w na-
szym hotelu i trzy razy dziennie pokazuje magnetyczne sztuki w sali moggcej od biedy
pomiescié ze sze$édziesigt osob... Jest whasnie 6sma, wiec w tej chwili zaczyna si¢ przed-
stawienie wieczorne. Jezeli pan chce, mozemy tam pdjsé; ja mam wstep darmo...

Na twarz Wokulskiego wystapit tak silny rumieniec, ze oblal mu czolo, a nawet szyje.

— ChodZmy — rzekl — do owego profesora Palmieri. W duchu za$ dodat:

»Wiec ten wielki mysliciel, Geist, jest kuglarzem, a ja glupcem, ktéry placi trzysta
frankéw za widowisko warte pig¢ frankéw... Jakze on mnie zlapall...”

Weszli na drugie pietro do salonu urzadzonego réwnie bogato jak inne w tym hotelu.
Wicksza jego cz¢$é juz zapelniali widzowie starzy i mlodzi, kobiety i m¢zczyini, ubrani
elegancko i bardzo zajgci profesorem Palmierim, ktéry wlasnie korczyt krétkg prelekeje
o magnetyzmie. Byl to mezczyzna $rednich lat, zawigdly, brunet, z rozczochrang broda
i wyrazistymi oczyma. Otaczalo go pare przystojnych kobiet i kilku miodych mezczyzn
o twarzach mizernych i apatycznych.

— To s3 media’* — szepnal Jumart. — Na nich Palmieri pokazuje swoje sztuki.

Widowisko, trwajace okolo dwu godzin, polegalo na tym, ze Palmieri za pomoca
wzroku usypial swoje media, w taki jednak sposéb, ze mogly one chodzi¢, odpowiadaé na
pytanie i wykonywaé rozmaite czynno$ci. Précz tego uspieni przez magnetyzera w mia-
re jego rozkazéw objawiali badz niezwykla site muskularna, badz jeszcze niezwyklejsza
nieczuto$¢ lub nadwrazliwo$¢ zmystéw.

Poniewaz Wokulski pierwszy raz widzial podobne zjawiska i bynajmniej nie ukry-
wal niedowierzania, wigc Palmieri zaprosit go do pierwszego rzedu krzesel. Tu po kilku
probach Wokulski przekonat sie, ze zjawiska, na ktdre patrzy, nie sa kuglarstwem, lecz
polegaja na jakich$ nieznanych wlasciwosciach systemu nerwowego.

Ale najwigcej zajely, a nawet przerazily go dwa doswiadczenia majace pewien zwigzek
z jego whasnym zyciem. Polegaly one na wmawianiu w medium rzeczy nie istniejacych.

Jednemu z u$pionych podal Palmieri korek od karafki méwiac, ze podal mu réig.
W tej chwili medium zacze¢to wachad korek okazujac przy tym wielkie zadowolenie.

— Co pan robisz? — zawolal Palmieri do medium — wszakze to asafetyda’...

I medium natychmiast z obrzydzeniem odrzucito korek wycierajac rece i narzekajac,
ze cuchng.

76media, Im. od medium (fac.) — osoby poddane dziataniu hipnotyzera.
737 gsafetyda — materia zywiczna, o nieprzyjemnym zapachu, otrzymywana z roéliny o tej samej nazwie, ro-
snacej w Persji, uzywana jako $rodek leczniczy.
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Innemu podal chustke od nosa, a gdy powiedzial mu, ze chustka wazy sto funtéw,
uspiony poczal uginaé si¢, drzed i potnieé¢ pod jej ci¢zarem.

Wokulski widzac to sam spotnial.

»Juz rozumiem — pomyslal — tajemnice Geista. On mnie zamagnetyzowal...”

Lecz najbolesniejszego uczucia doznat wowczas, gdy Palmieri, uspiwszy jakiegos wa-
tlego mlodzierica, owingl recznikiem lopatke od wegli i wméwil w swoje medium, ze
jest to mloda i pigkna kobieta, ktérg trzeba kochaé. Zamagnetyzowany $ciskat i calowat
topatke, klgkal przed nig i robil najczulsze miny. Gdy ja wlozono pod kanape, popelznat
za nig na czworakach jak pies, odepchnawszy pierwej czterech silnych mezczyzn, ked-
rzy chcieli go zatrzyma¢. A gdy nareszcie Palmieri schowat ja méwiac, ze umarta, mlody
cztowiek wpadt w taka rozpacz, ze tarzal si¢ po podlodze i bit glows o $ciang.

W tej chwili Palmieri dmuchngl mu w oczy i mlodzian obudzit si¢ ze strumieniami
tez na policzkach, wéréd oklaskéw i $miechu obecnych.

Wokulski uciekt z sali straszliwie rozdrazniony.

»A wiec wszystko jest ktamstwem!... Rzekome wynalazki Geista i jego madro$¢, moja
szalona mifo$¢ i nawet ona... Ona sama jest tylko zludzeniem oczarowanych zmystéw...
Jedyna rzeczywistoscig, ktéra nie zawodzi i nie klamie, jest chyba — $mier¢...”

Wybiegt z hotelu na ulicg, wpadt do kawiarni i kazat poda¢ koniak. Tym razem wy-
pil pétrorej karafki, a pijac myslal, ze ten Paryz, w ktérym znalazt najwigcej madrosci,
najwicksze zhudzenia i ostateczne rozczarowania, stanie si¢ chyba jego grobem.

»Na co mam juz czeka¢?... czego dowiem sie?... Jezeli Geist jest ordynarnym oszustem
i jezeli mozna kochad si¢ w topatce do wegli, jak ja w niej, to cdz mi jeszcze pozostaje?...”

Wrécit do hotelu rozmarzony koniakiem i zasnagl w ubraniu. A gdy obudzil si¢ o ésmej
rano, pierwsza jego mysla bylo:

»Nie ma kwestii, ze Geist za pomocg magnetyzmu oszukat mnie co do owych metali.
Lecz... kto magnetyzowal mnie wowczas, kiedy oszalalem dla tej kobiety?...”

Nagle blysnat mu projekt, azeby zasi¢gna¢ informacyj u Palmieriego. Przebral si¢ wiec
szybko i zeszed! na drugie pigtro.

Mistrz tajemniczej sztuki juz czekal na gosci; ale ze gosci jeszeze nie bylo, wige Wo-
kulskiego przyjat natychmiast, pobrawszy z gory dwadziecia frankéw oplaty za narade.

— Czy — zapytal Wokulski — w kazdego moze pan wméwi¢, ze topatka od wegli
jest kobietg i ze chustka wazy sto funtow?...

— W kazdego, kto da si¢ uspi.

— Wigc prosz¢ mnie uspié i powtérzy¢ na mnie sztuke z chustka.

Palmieri zaczal swoje praktyki; wpatrywat si¢ Wokulskiemu w oczy, dotykal mu czota,
pocierat rece od obojczykéw do dloni... Nareszcie odsungt si¢ od niego zniechecony.

— Pan nie jeste$ medium — rzekt.

— A gdybym ja mial w zyciu wypadek taki, jak 6w jegomo$¢ z chustka? — spytat
Wokulski.

— To jest niemozliwe, pana niepodobna uspié. Zreszta, gdyby$ byl u$piony i miat
zhudzenie, ze chustka wazy sto funtéw, to znowu obudziwszy si¢ nie pamictatby$ pan
o tym.

— A czy nie sadzisz pan, ze kto$ zr¢ezniej moze magnetyzowac...

Palmieri obrazit sig.

— Nie ma lepszego magnetyzera ode mnie — zawolal. — Zreszta i ja pana u$pig, ale
na to trzeba kilkumiesi¢cznej pracy... To bedzie kosztowalo dwa tysiace frankéw... Nie
mysle darmo traci¢ mego fluidu?3s...

Wokulski opuscit magnetyzera weale niezadowolony. Jeszcze nie watpil, Ze panna
Izabela mogla oczarowaé go; miala przeciez dosy¢ czasu. Ale znowu Geist nie mégt go
uspi¢ w ciggu paru minut. Zresztg Palmieri twierdzi, ze u$pieni nie pamictaja swoich
przywidzen; on za$ pamicta kazdy szczegdt wizyty starego chemika.

Jezeli wigc Geist nie uspit go, wigc nie jest oszustem. Wiec jego metale istniejg i...
odkrycie metalu lzejszego od powietrza jest mozliwel...

738fluid — dostownie plyn, przenoénie: blizej nie okre$lone oddzialywanie jednej osoby na druga (tu: hip-
notyzm).
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»Oto miasto — myslal — w ktdrym wiccej przezylem w ciagu jednej godziny anizeli
w Warszawie przez cale zycie... Oto miasto!...”

Przez kilka dni Wokulski byt bardzo zajety.

Przede wszystkim wyjezdzal Suzin, zakupiwszy kilkanascie statkéw. Najzupetniej le-
galny zysk z tej operacji byt ogromny — tak ogromny, ze czastka przypadajaca na Wokul-
skiego pokryla wszystkie wydatki, jakie w ciggu ostatnich miesi¢cy ponidst w Warszawie.

Na par¢ godzin przed pozegnaniem si¢ Suzin i Wokulski jedli $niadanie w swoim
paradnym numerze i naturalnie rozmawiali o zyskach.

— Masz bajeczne szcz¢bcie — odezwat si¢ Wokulski.

Suzin pociagnal lyk szampana i oparlszy na brzuchu rece ozdobione pierscieniami
rzekl:

— To nie szczgdcie, Stanistawie Piotrowiczu, to miliony. Nozykiem tniesz wikling,
a toporem deby. Kto ma kopiejki, robi interesa kopiejkowe i kopiejki zyskuje; ale kto
ma miliony, musi zyskiwa¢ miliony. Rubel, Stanistawie Piotrowiczu, jest jak zapracowa-
na szkapa: kilka lat musisz czekad, zanim urodzi ci nowego rubla; ale milion jest mnozny
jak $winia: co rok daje kilkoro. Za dwa albo trzy lata, Stanistawie Piotrowiczu, i ty zbie-
rzesz okragly milionik, a wtedy przekonasz si¢, jak za nim gonig inne pienigdze. Chociaz
z tobg...

Suzin westchnal, zmarszczyt brwi i znowu wypit szampana.

— Cbz ze mng? — spytat Wokulski.

— A ot, co z tobg — odpart Suzin. — Ty, zamiast w takim miescie robi¢ interesa dla
siebie do swego handlu, ty nic... Ty sobie walgsasz si¢ z glowa na dét albo do géry, na nic
si¢ nie patrzac, albo nawet (wstyd powiedzie¢ chrzescijaninowil) latasz w powietrze balo-
nem... Céz ty bataganowym’® skoczkiem myslisz zostaé, ha?... No i nareszcie, powiem
tobie, Stanistawie Piotrowiczu, ty obrazile$ na siebie jedna bardzo dystyngowana dame,
t¢ ot baronowe... A przecie u niej mozna bylo i w karty pogra¢, i tadne kobiety znalez¢,
i dowiedzie¢ si¢ o niejednej rzeczy. Radzg tobie, daj ty jej co zarobié przed wyjazdem:
nie dasz adwokatowi rubla, on tobie sto wyciagnie. Ach, ty ojcze rodzony...

Wokulski stuchat z uwaga, Suzin znowu westchnal i ciagnat dalej:

— I z czarownikami naradzasz si¢ (pfy! nieczysta sifa...), na czym, méwig tobie, nie
zyskasz rozbitej kopiejki’#, a mozesz na siebie obrazi¢ Boga.

Nieladnie!... Najgorsze, co ty myélisz, ze nikt nie wie, co tobie dolega? Tymczasem
wszyscy wiedzg, ze masz jakie$ moralne cierpienie, tylko jeden mysli, ze chcialby$ kupowaé
tu falszywe bankocetle, a inny dogaduje si¢, ze rad by$ zbankrutowad, jezeli juz nie jeste$
bankrut.

— I ty w to wierzysz? — spytal Wokulski.

— Aj! Stanistawie Piotrowiczu, juz komu, ale tobie nie godzi si¢ awansowa¢ mnie
na durnia. Ty myslisz: ja nie wiem, ze tobie chodzi o kobiet¢?... Nu, kobieta smaczna
rzecz i bywa, ze nawet innemu solidnemu cztowiekowi przewrdci mézgi’#!. Baw wige sig
i ty, kiedy masz pieniadze. Ale ja tobie, Stanistawie Piotrowiczu, powiem jedno stéwko,
cheesz?...

— Prosze cig.

— Kto prosi, zeby mu ogoli¢ brodg, nie gniewa si¢ na zdrapanie. Otdz, golabku,
powiem tobie przypowiesé. Znajduje si¢ w tej Francji jaka$ cudowna woda na wszystkie
choroby’# (nie pomng jej nazwiska). Wigc stuchaj mnie: s tacy, ktérzy przychodza tam
na kolanach i prawie nie $émig spojrzeé; a sa inni, ktérzy t¢ wode bez ceremonii pijg i nawet
z¢by plucza... Ach, Stanistawie Piotrowiczu, ty nie wiesz, jak ten pijacy grubo zartuje
z modlgcego sie¢... Zobacz wigc, czy nie jeste$ takim, a gdyby$ byl, plud na wszystko...
Ale co tobie?... Boli? prawda... No, pokosztuj wina...

— Cuzys slyszal co o niej? — glucho spytal Wokulski.

— Klne si¢, zem nic nadzwyczajnego nie styszal — odpart Suzin uderzajac si¢ w piersi.
— Kupcowi trzeba subiektéw, a kobiecie bijacych przed nig czotem, chocby dla zastonigcia
tego zucha, ktéry nie bije poklonéw. Rzecz catkiem naturalna. Tylko ty, Stanislawie

7¥bataganowy — jarmarczny (rusycyzm, batagan — po ros. buda jarmarczna).

"Onie zyskasz rozbitej kopiejki... — w znaczeniu: ,ztamanego grosza” (razbityj — po ros. ztamany, sttuczony).
741 przewrdci mdzgi — rusycyzm (po ros. mézgi — w lm.).

"2cudowna woda na wszystkie choroby — Suzin méwi o ,,cudownej” wodzie z Lourdes.
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Piotrowiczu, nie wchodz migdzy czeredg, a jezeli$ wszedl, podnie$ glowe. Pét miliona
rubli kapitatu to przecie nie plewy; z takiego kupca nie powinni na$miewa¢ si¢ ludzie.

Wokulski podniést si¢ i przeciagnat jak cztowiek, ktéremu zrobiono operacje rozpa-
lonym zelazem.

»Moze tak nie by¢, a moze... tak by¢!... — pomyslal. — Ale jezeli tak jest... czgs¢
majatku oddam szczedliwemu wielbicielowi za to, ze mnie wyleczyt!...”

Wrécit do siebie i pierwszy raz catkiem spokojnie poczal przebiegaé mysly wszystkich
adoratoréw panny Izabeli, ktérych widywat z nig lub o ktérych tylko slyszal. Przypomniat
sobie ich znaczace rozmowy, tkliwe spojrzenia, dziwne potstéwka, wszystkie sprawozda-
nia pani Meliton, wszystkie sady, jakie krazyly o pannie Izabeli wéréd podziwiajacej ja
publicznoéci. Wreszcie gleboko odetchnatl: zdawalo mu sig, ze znalazl jaka$ nitke, ktdra
moze wyprowadzi¢ go z labiryntu74.

»Wyjde z niego chyba do pracowni Geista” — pomyslal czujac, ze juz wpadlo mu
w serce pierwsze ziarno pogardy.

»2Ma prawo, ma wszelkie prawo!... — mruczal usmiechajac si¢. — Ale tez wybdr, czy
moze nawet wybory... Ehej, jakiezem ja podle bydle; a Geist uwaza mnie za czlowieka...”

Po wyjezdzie Suzina Wokulski po raz drugi odczytal dzi§ wreczony mu list Rzeckiego.
Stary subiekt malo pisal o interesach, ale bardzo duzo o pani Stawskiej, nieszczesliwe;
a picknej kobiecie, ktérej maz gdzie$ zginat.

»2Do $mierci zobowigzesz mnie — mowil Rzecki — jezeli co$ obmyslisz dla ostatecz-
nego wyjasnienia: czy Ludwik Stawski zyje, czy umarl?”

Po czym nastgpowal rejestr dat i miejscowosci, w ktérych zaginiony przebywat opu-
Sciwszy Warszawe.

yotawska?... Stawska?... — myslat Wokulski. — Juz wiem!... To ta pickna pani z c6-
reczkg, ktéra mieszka w moim domu... Co za dziwny zbieg wypadkéw: moze po to kupi-
tem dom Egckich, azeby pozna¢ w nim t¢ druga?... Nic mnie ona nie obchodzi, skoro tu
zostang, ale dlaczegdz nie miatbym jej dopomoc, jezeli prosi Rzecki... Ach! wybornie...
Bede mial zaraz powdd daé prezent baronowej, ktérg mi tak rekomendowat Suzin...”

Wzigh adres baronowej i pojechal w okolice Saint—Germain’#.

W sieni domu, w ktdrym mieszkala, byt kramik antykwariusza. Wokulski rozmawiajac
ze szwajcarem mimo woli rzucit okiem na ksigzki i z radosnym zdziwieniem spostrzegt
egzemplarz poezji Mickiewicza, tej edycji, ktérg czytal jeszeze jako subiekt Hopfera. Na
widok wytartych okladek i splowialego papieru cala modo$¢ stangta mu przed oczyma.

Natychmiast kupit ksigike i o malo nie ucalowat jej jak relikwii.

Szwajcar, ktéremu frank podbit serce dla Wokulskiego, zaprowadzit go az do drzwi
apartamentéw baronowej z u$miechem zyczac przyjemnej zabawy. Wokulski zadzwonit
i zaraz na wstepie zobaczyt lokaja w pasowym fraku.

»Aha!” — mruknat.

W salonie, rzecz naturalna, byly ztocone meble, obrazy, dywany i kwiaty. Po chwili
ukazata si¢ baronowa z ming osoby obrazonej, ktéra gotowa jednak przebaczy¢.

Istotnie przebaczyla mu. W krétkiej rozmowie Wokulski wylozyt cel wizyty, napisal
nazwisko Stawskiego i miejsc, w ktérych przebywal, usilnie proszac, azeby baronowa przez
swoje liczne stosunki dala mu o zaginionym dokladng wiadomoé¢.

— To jest mozliwe — odparta wielka dama — ale... czy nie zniech¢cg pana koszta?...
Musimy odwola¢ si¢ do policji niemieckiej, angielskiej, amerykanskie;...

— Wiec?...

— Wiec wyda pan ze trzy tysigce frankéw?

— Oto sg cztery tysigce — odparl Wokulski podajac jej czek, na ktérym wypisat
odno$ng sume. — Kiedyz mam spodziewad si¢ odpowiedzi?...

— Tego nie jestem w stanie oznaczy¢ — rzekla baronowa — motze za miesigc, moze
za rok. Sadz¢ jednak — dodala surowo — ze o rzeczywistosci poszukiwan nie watpi pan?

78labirynt — w starozytnosci nazwa budowli zawierajacej mnéstwo sal i kretych korytarzy, a tylko jedno
wejscie i tak zagmatwany plan wnetrza, ze osoby obce musialy w nim bladzi¢. Wedtug legendy greckiej bohater
ateriski Tezeusz wydostal si¢ z labiryntu na Krecie dzigki rozwinictej nici, ktéra wskazata mu drogg powrotna.

74okolice Saint—Germain — prawdopodobnie Prus ma na myéli wymieniony w poprzednim rozdziale bulwar
St. Germain.
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— Tak dalece nie watpig, ze zostawi¢ u Rotszylda kwit jeszcze na dwa tysigce frankéw,
platnych po otrzymaniu wiadomosci o tym czlowieku.

— Pan wkrétce wyjezdza?

— O nie. Zabawig jaki$ czas.

— Ach, zachwycit pana Paryi!... — rzekla baronowa z u$miechem. — Spodoba si¢
panu jeszcze bardziej z okien mego salonu. Przyjmuje co wieczér.

Pozegnali si¢ oboje bardzo zadowoleni: baronowa z pieni¢dzy swojego klienta, Wo-
kulski, ze jednym zamachem spelnit rad¢ Suzina i prosbg¢ Rzeckiego.

Teraz Wokulski zostal w Paryzu zupelnie osamotniony, bez zadnego obowigzkowego
zajecia. Znowu zwiedzal wystawe, teatry, nieznane ulice, pomini¢te sale w muzeach...
Znowu podziwial olbrzymie sily Francji, prawidlowoé¢ w budowie i zyciu milionowe-
go miasta, wplyw lagodnego klimatu na przy$pieszony rozwdj cywilizacji... Znowu pit
koniak, jadal kosztowne potrawy albo gral w karty w salonie baronowej, gdzie zawsze
przegrywat...

Taki sposéb przepedzania czasu wyczerpywal go znakomicie, ale nie dawat ani kropli
rado$ci. Godziny wlokly mu si¢ jak doby, dnie nie mialy korica, a noce spokojnego snu.
Bo cho¢ spat twardo, bez zadnych marzert przykrych albo przyjemnych, chociaz tracit
$wiadomo$¢, nie mégt jednakie pozby¢ si¢ uczucia niezgruntowanej goryczy, w ktdre;
tongla jego dusza na préino szukajaca tam dna albo brzegéw.

»Dajcie mi jaki$ cel... albo $mier¢!...” — méwit nieraz patrzac w niebo. A w chwile
pdiniej $mial si¢ i myslal:

»Do kogo ja méwig?... Kto mnie wystucha w tym mechanizmie $lepych sil, ktérych
stalem si¢ igraszka? Céz to za okrutna dola nie by¢ do niczego przywigzanym, niczego
nie pragnad, a tak wiele rozumied...”

Zdawalo mu sig, ze widzi jaka$ niezmierng fabryke, skad wybiegaja nowe storica, nowe
planety, nowe gatunki, nowe narody, a w nich ludzie i serca, ktére szarpia furie: nadzieja,
mito$¢ i boles¢. Ktéraz z nich najgorsza? Nie bole§é, bo ona przynajmniej nie klamie.
Ale ta nadzieja, ktéra tym glebiej straca, im wyzej podniosta... Ale miloé, ten motyl,
ktérego jedno skrzydlo nazywa si¢ niepewnoscia, a drugie oszustwem...

»Wszystko jedno — mruczal. — Jezeli juz musimy odurzaé si¢ czym$, odurzajmy sie
czymkolwiek. Ale czym?...”

Woéwczas w glebi mroku, nazywajacego si¢ naturg, ukazywaly si¢ przed nim jakby
dwie gwiazdy. Jedna blada, ale niezmienna — to byt Geist i jego metale; druga iskrzaca
si¢ jak slorice albo nagle gasngca, a ta byla ona...

»Co tu wybra¢? — myslat — jezeli jedno jest watpliwe, a druga niedostepna i nie-
pewna. Bo cho¢bym nawet dosicgnat jej, czy ja jej kiedy uwierze?... czy nawet mégtbym
uwierzy¢?...”

Z tym wszystkim czul, ze zbliza si¢ chwila decydujacej walki pomiedzy jego rozumem
i sercem. Rozum ciggngt go do Geista, serce do Warszawy. Czul, ze lada dzied co$ z tego
musi wybraé: albo ci¢zky prace, ktéra wiodla do nadzwyczajnej stawy, albo plomienng
namietno$¢, ktéra obiecywala chyba to, ze spali go na popiél.

»A jezeli i to, i tamto jest ztudzeniem, jak owa topatka albo chustka wazgca sto fun-
ow?...”

Poszedt jeszcze raz do magnetyzera Palmieriego i zaplaciwszy nalezne dwadziescia
frankéw za konferencje, poczgt zadawaé mu pytania:

— Wiec twierdzisz pan, Ze mnie nie mozna zamagnetyzowac?

— Co to jest nie mozna! — oburzyl si¢ Palmieri. — Nie mozna od razu, gdyz nie
jeste$ pan medium. Ale mozna by z pana zrobi¢ medium, jezeli nie w kilka miesi¢cy, to
w kilka lat.

yZatem Geist stanowczo nie otumanit mnie” — pomyslal Wokulski. Glo$no za$ do-
dal:

— A kobieta, panie Palmieri, moze zamagnetyzowa¢ cztowieka?

— Nie tylko kobieta, ale nawet drzewo, klamka, woda, no, stowem, wszystko, cze-
mu magnetyzer nada wladz¢. Ja moge moje media magnetyzowa¢ bodajby szpilka; méwie
im: w t¢ szpilke przelewam mdj fluid i za$niesz pan, kiedy na nig spojrzysz. Tym wigc
tatwiej moéglbym przekazaé mojg whadzg jakiej$ kobiecie. Byle, rozumie si¢, osoba ma-
gnetyzowana byla medium.
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— I wtedy do owej kobiety przywigzalbym si¢ tak jak paniskie medium do topatki od
wegli?... — spytal Wokulski.

— Bardzo naturalnie — odpowiedzial Palmieri spogladajac na zegarek.

Wokulski opuscit go i widczge si¢ po ulicach myglat: ,Co do Geista, mam prawie
dowdd, ze nie tudzil mnie za pomocg magnetyzmu; nie starczytoby na to czasu. Ale co do
niej, nie mam pewnosci, ze nie oczarowala mnie w ten sposdb. Czasu bylo dosy¢, ale...
kt6z mnie zrobit jej medium?...”

Im wiccej poréwnywal swoja mito$¢ do panny Izabeli z uczuciami ogdtu mezczyzn
dla ogotu kobiet, tym bardziej wydawata mu si¢ nienaturalng. Bo jak mozna zakocha¢ si¢
w kim$ od jednego rzutu oka? Albo jak mozna szale¢ za kobieta, ktéra widzi si¢ raz na
kilka miesiccy, i tylko po to, azeby przekonal si¢, ze ona nie dba o nas?

»Bah! — mruknat — rzadkie spotkania wlanie nadaja jej charakter ideatu. Kto wie,
czy zupelnie nie rozczarowalbym si¢ poznawszy ja dokladniej?”

Zdziwito go, ze od Geista nie miat zadnej wiadomosci.

,Czyby uczony chemik po to wzigl trzysta frankéw, azeby juz weale mi si¢ nie poka-
zywaé...” — pomyslat.

Ale sam zawstydzil si¢ tych podejrzen.

»Moze chory?” — szepnal.

Wzigh fiakra i pojechat wedtug adresu, daleko za waly miasta, w okolice Charenton%.

Na wskazanej ulicy fiakier zatrzymat si¢ przed murowanym parkanem; spoza niego
wida¢ bylo dach i gbrng czes$¢ okien domu.

Wokulski wysiadl z powozu i zblizyt si¢ do zelaznej furtki w murze, zaopatrzonej
w mlotek. Po kilkunastu uderzeniach furtka nagle uchylita si¢c i Wokulski wszed! na
dziedziniec.

Dom byl jednopi¢trowy, bardzo stary; méwily o tym $ciany pokryte plesnia, méwily
okna zakurzone, gdzieniegdzie wybite. W érodku $ciany frontowej znajdowaly sie drzwi,
do ktérych wehodzito si¢ po kilku stopniach kamiennych, doé¢ zrujnowanych.

Poniewaz furtka juz zamknela si¢ z gluchym loskotem, a nie bylo wida¢ szwajcara,
ktéry ja otwieral, wigc Wokulski stal na $rodku dziedzirica zdziwiony i zaklopotany. Nagle
w oknie pierwszego, a zarazem jedynego pigtra ukazata si¢ jaka$ glowa w czerwonej czapce
i znajomy glos zawolat:

— Czy to wy, panie Siuzg?... Dzient dobry!

Glowa znikla, lecz otwarty lufcik $wiadczyl, ze nie byla ztudzeniem. Wreszcie po kilku
chwilach zgrzytnely drzwi $rodkowe, otworzyly si¢ i stangt w nich Geist. Byl ubrany
w podarte niebieskie spodnie, drewniane sandaly na nogach i brudny flanelowy kaftanik
na grzbiecie.

— Powinszuj mi, panie Siuzg! — moéwil Geist. — Sprzedatem méj materiat wybu-
chowy anglo—amerykariskiej kompanii’# i zdaje si¢, zrobilem niezly interes. Sto pigédzie-
siat tysigey frankéw gotdwka z gory i dwadziescia pigé centiméw’# od kazdego sprzeda-
nego kilograma.

— No, w tych warunkach chyba zarzuci pan swoje metale — rzekt u$miechajac sie
Wokulski.

Geist spojrzal na niego z poblazliwg wzgarda.

— Warunki te — odpart — o tyle zmienily moje polozenie, ze na parg lat nie po-
trzebuje si¢ troszezy¢ o majetnego wspdlnika. Lecz co do metaléw, whasnie w tej chwili
pracuj¢ nad nimi, spojrzyj...

Otworzyt drzwi na lewo od sieni. Wokulski zobaczyt rozlegla, kwadratows sale, bardzo
chlodng. Na $rodku jej stat ogromny cylinder, podobny do kadzi: stalowa $ciana jej miata
z tokie¢ grubosci i byla w czterech miejscach $ci$nigta poteznymi obreczami. Do gornego
dna byly przytwierdzone jakie$ aparaty: jeden podobny do klapy bezpieczeristwa, spod
ktérej od czasu do czasu wydobywat si¢ obloczek pary i szybko niknat w powietrzu, drugi
przypominal manometr, ktérego skazéwka jest w ruchu.

— Kociot parowy?... — spytat Wokulski. — Dlaczegéz takie grube $ciany?

74Charenton — miejscowo$¢ pod Paryzem, przy ujéciu Marny do Sekwany. (Znajduje si¢ tu znany zaklad
dla oblgkanych.)

746kompania — tu: spotka handlowa.

747 centim — francuska drobna moneta, 1/100 franka.
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— Dotknij go — rzekt Geist.

Wokulski dotknat i syknat z bélu. Na palcach wyskoczyly mu pecherze, lecz nie z go-
raca, tylko z zimna... Kadz byta straszliwie zimna, co zresztg czulo si¢ w calej sali.

— Szedéset atmosfer ci$nienia wewnetrznego — dodat Geist nie zwazajac na przygode
Wokulskiego, ktory az wstrzgsnat si¢ uslyszawszy taka cyfre.

— Wulkan!... — szepnat.

— Dlatego namawialem cig, azeby$ u mnie pracowal — odpart Geist. — Jak widzisz,
tatwo tu o wypadek... Chodzmy na gbre...

— Kociot zostawi pan bez dozoru? — spytal Wokulski.

— O, przy tej robocie nie potrzeba niafki; wszystko robi si¢ samo i nie moze by¢
niespodzianek.

Wszedlszy na gére znalezli si¢ w duzym pokoju o czterech oknach. Gléwnym jego
umeblowaniem byly stoly, literalnie zarzucone retortami, miseczkami i rurkami ze szkta,
porcelany, nawet z ofowiu i miedzi. Na podtodze pod stotami i w katach lezalo kilkanascie
bomb artyleryjskich, mi¢dzy nimi kilka peknigtych. Pod oknami staly wanienki kamien-
ne lub miedziane, napetnione kolorowymi plynami; wzdhuz jednej ze $cian ciagneta sie
tawa czy tapczan, a na niej ogromny stos elektryczny.

Dopiero odwréciwszy si¢ Wokulski spostrzegl przy samych drzwiach zelazng szafe
wmurowang w $ciane, 1zko okryte podartg koldrg, z keérej wylazita brudna wata, pod
oknem stolik z papierami, a przed nim fotel obity skéra, popekang i wytarta.

Wokulski spojrzat na starca obutego w drewniane sandaly jak najubozszy wyrobnik,
potem na jego sprzety, z ktérych wyzierata nedza, i pomyslal, ze przecie ten czlowiek za
swoje wynalazki méglby mieé miliony. Wyrzekl si¢ ich jednak dla dobra jakiej$ przyszlej,
doskonalszej ludzkosci... Geist wydat mu si¢ w tej chwili jak Mojzesz, ktéry do obiecanej
ziemi prowadzi jeszcze nie urodzone pokolenia.

Ale stary chemik tym razem nie odgadt mysli Wokulskiego; przypatrzyt mu si¢ po-
chmurnie i rzekl:

— Coéz, panie Siuzg, niewesole miejsce, niewesota robota?... Od czterdziestu lat zyje
w ten sposodb. W tych aparatach uwigzlo juz kilka milionéw i moze dlatego ich posiadacz
nie bawi si¢, nie ma shuzby, a czasami nawet nie ma co jes¢... To nie dla pana zajecie —
dodal machnawszy reka.

— Mylisz si¢, profesorze — odpart Wokulski. — Zreszta w grobie nie jest chyba
weselej...

— Co tam gréb... glupstwo... sentymentalizm!... — mruknat Geist. — W naturze
nie ma grobéw ani $mierci; s3 rézne formy bytu, z ktérych jedne pozwalajg nam by¢
chemikami, inne tylko preparatami chemicznymi. Cala za$ madro$¢ polega na tym, azeby
korzysta¢ z nadarzajacej si¢ okazji, nie traci¢ czasu na blazefistwa, lecz co$ zrobié.

— Rozumiem to — odpart Wokulski — ale... Wybacz pan, pariskie odkrycia sa tak
nowe...

— I ja rozumiem — przerwat Geist. — Moje odkrycia sa tak nowe, ze... uwazasz je
pan za oszustwol... Pod tym wzgledem nie s3 medrszymi od ciebie cztonkowie Akade-
mii, masz wigc dobre towarzystwo... Ahal... chciatby$ jeszcze raz zobaczy¢ moje metale,
wyprobowac je?... Dobrze, bardzo dobrze...

Pobiegl do ielaznej szafy, otworzyt ja w sposéb bardzo skomplikowany i po kolei
poczal wydobywaé sztabki metalu ci¢zszego od platyny, lzejszego od wody, to znowu
przezroczystego... Wokulski ogladat je, wazyl, ogrzewat, kul, przepuszczal przez nie prad
elektryczny, cigl nozycami. Na prébach tych zeszto mu parg godzin; w rezultacie jednak
przekonal si¢, ze przynajmniej pod wzgledem fizycznym ma do czynienia z autentycznymi
metalami.

Skoriczywszy proby Wokulski wyczerpany upad! na fotel; Geist pochowal swoje oka-
zy, zamknal szafe i $miejac si¢ zapytal:

— No i cbi: fake czy ztudzenie?

— Nic nie rozumiem — szepnat Wokulski $ciskajac rekoma skronie — glowa mi
pekal... Metal trzy razy lzejszy od wody... niepojeta rzecz!...

— Albo metal o jakie dziesi¢¢ procent lzejszy od powietrza, co?... — $mial si¢ Ge-
ist. Cigzar gatunkowy obalony... prawa natury podkopane, co?... Cha! chal... Nic z tego
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wszystkiego. Prawa natury, o ile je znamy, nawet przy moich metalach pozostang nie-
tknicte. Rozszerza si¢ tylko nasze pojecia o wlasnosciach cial i ich budowie wewngtrznej,
no i rozszerza si¢ granice ludzkiej techniki.

— A cigzar gatunkowy? — spytal Wokulski.

— Postuchaj mnie — przerwal mu Geist — a wnet zrozumiesz, na czym polega
istota moich odkry¢, chociaz, poépieszam dodaé, nasladowa¢ ich nie potrafisz. Tu nie
ma ani cuddw, ani oszustwa; tu sg rzeczy tak proste, ze poja¢ je mogiby uczeri szkoly
elementarnej.

Wzigl ze stotu stalowy szescian i podawszy go Wokulskiemu méwit:

— Oto jest decymetr szeScienny, pelny, odlany ze stali; wez go w reke, ile wazy?

— Z osiem kilograméw...

Podal mu drugi szescian tej samej wielkosci, réwniez stalowy, pytajac:

— A ten ile wazy?

— No, ten wazy z pét kilograma... Ale on jest pusty... — odpart Wokulski.

— Doskonale! A ta szescienna klatka ze stalowego drutu ile wazy? — spytal Geist
podajac ja Wokulskiemu.

— Ta wazy kilkanascie graméw...

— Ot6z widzisz — przerwal Geist. — Mamy trzy szesciany tej samej wielkosci i z tego
samego materiatu, ktdre jednak sg nieréwnej wagi. A dlaczego? Gdyz w pelnym sze$cianie
jest najwiccej czastek stali, w pustym mniej, a w drucianym najmniej. Wyobraz wigc sobie,
ze udalo mi si¢ zamiast petnych czgstek budowal klatkowate czgstki ciaf’*®, a zrozumiesz
tajemnice wynalazku. Polega on na zmianie budowy wewngtrznej materialéw, co nawet
dla dzisiejszej chemii nie jest zadng nowoécig. Céz, jakze tam?...

— Kiedy widz¢ okazy, wierz¢ — odparl Wokulski — kiedy pana stucham, rozumiem.
Ale gdy wyjde stad... Rozlozy! rece w sposdb desperacki.

Geist znowu otworzyt szafe, poszukal, i wydobywszy maly skrawek metalu, barwa
przypominajacego mosigdz, podal Wokulskiemu méwigc:

— Wkt sobie to jako amulet przeciw powatpiewaniu o moim rozumie czy praw-
doméwnodci. Ten metal jest okolo pieciu razy liejszy od wody, dobrze wige bedzie ci
przypominal nasza znajomo$¢. Przy tym — dodat $miejac sic — ma on wielkg zalete:
nie obawia si¢ zadnych odczynnikéw chemicznych... Predzej zniknie, anizeli zdradzi méj
sekret... A teraz idZ juz, panie Siuze, odpocznij i namysl si¢: co masz zrobi¢ ze soba?

— Przyjde¢ tu — szepnal Wokulski.

— O nie! nie zaraz!... — odpart Geist. — Jeszcze nie ukonczyles swoich rachunkéw
ze $wiatem; a ze i ja mam na pare lat pienigdze, wi¢c nie nalegam. Przyjdziesz tu, kiedy
ci juz nic nie zostanie z dawnych ztudzea...

Niecierpliwie $cisnat go za reke i popychat ku drzwiom. Na schodach pozegnal go
jeszeze raz i cofnal si¢ do laboratorium. Gdy Wokulski wyszed! na dziedziniec, furtka juz
byla otwarta, a gdy wyming} ja i stangl obok swego fiakra, zatrzasnela sic.

Wréciwszy do miasta Wokulski przede wszystkim kupil zloty medalion, umiescit
w nim skrawek nowego metalu i zawiesil na szyi jak szkaplerz’#. Chcial przespacerowaé
si¢, ale spostrzegl, ze ruch uliczny meczy go; wigc poszed! do siebie.

»Czemu ja si¢ wracam? — szeptal. — Dlaczego nie id¢ do Geista do roboty?...

Usiadt na fotelu i utonat we wspomnieniach. Widzial sklep Hopfera, stolowe pokoje
i gosci, ktdrzy drwili z niego; widzial swoja maszyng o wieczystym ruchu i model balonu,
ktéremu usitowal nada¢ kierunek. Widzial Kasi¢ Hopfer, ktéra mizerniala z mitosci dla
niego...

»Do roboty!... Dlaczego ja nie id¢ do roboty?...”

Wzrok jego machinalnie padl na stél, gdzie lezal niedawno kupiony Mickiewicz.

Llle ja to razy czytalem!...” — westchnal biorac ksigike do reki.

Ksigzka otworzyla si¢ sama i Wokulski przeczytat:

»

"Bzamiast petnych czgstek budowad klatkowate czgstki cial — oczywiscie pomyst fantastyczny.

79 5zkaplerz — wierzchnia cz¢$¢ habitu mnisiego (plat materiatu zakrywajacy piersi, ramiona i plecy, z otwo-
rem na glowe posrodku) oraz jedno z uznanych przez koécidt katolicki dewocjonaliéw; wyposazony najcze-
$ciej w wizerunek Matki Boskiej bywa noszony réwniez przez $wieckich i ksiezy; jego natozenie odbywa si¢
uroczyscie, a noszenie wigie si¢ z pewnymi poboznymi obowigzkami; sukienny szkaplerz bywa zastgpowany
medalikiem.
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yZrywam sig, biegne, skladam na pami¢¢ wyrazy, ktérymi mam zlorzeczy¢ okru-
ciedstwu twemu, skladane, zapomniane juz po milion razy... Ale gdy ciebie ujrzg, nie
pojmuje, czemu znowu jestem spokojny, zimniejszy nad glazy, aby gore¢ na nowo, mil-
cze¢ po dawnemu...”7%0

»Teraz juz wiem, przez kogo jestem tak zaczarowany...”

Uczul tz¢ pod powieks, lecz pohamowat si¢ i nie splamita mu twarzy.

»Zmarnowali$cie zycie moje... ZatruliScie dwa pokolenia!... — szepnal. — Oto skutki
waszych sentymentalnych pogladéw na mitoé¢.”

Zlozyt ksigike i cisnal nig w kat pokoju, az rozlecialy si¢ kartki.

Ksigzka odbila si¢ od $ciany, spadta na umywalni¢ i ze smutnym szelestem stoczyla
si¢ na podlogg.

yDobrze ci tak! tam twoje miejsce... — myslal Wokulski. — Bo ktéz to miloé¢
przedstawial mi jako $wicta tajemnice? Kto nauczyt mnie gardzi¢ codziennymi kobieta-
mi, a szukaé niepochwytnego ideatu?... Mitos¢ jest radoscia $wiata, stoficem zZycia, wesola
melodig w pustyni, a ty co z niej zrobiles?... Zalobny oltarz, przed keorym $piewajs sie
egzekwie”s! nad zdeptanym sercem ludzkim!”

Wtem nasunglo mu si¢ pytanie:

Jezeli poezja zatrula twoje zycie, to ktdz zatrut ja samg? I dlaczego Mickiewicz, za-
miast $mia¢ si¢ i swawoli¢ jak francuscy pie$niarze, umiat tylko tesknié i rozpaczaé?

Bo on, tak jak i ja, kochal panne wysokiego urodzenia??, ktéra mogla sta¢ sie nagroda
nie rozumu, nie pracy, nie po$wiccen, nawet nie geniuszu, ale... pieniedzy i tytutu...”

yBiedny meczenniku! — szepnal Wokulski. — Ty$ oddal narodowi, co$ miat najlep-
szego; lecz coze$ winien, ze przelewajac w niego wlasng dusze, razem z nig przelale$ cier-
pienia, jakimi nasycali ciebie? To oni s3 winni twoim, moim i naszym nieszcz¢$ciom...”

Podnibst si¢ z fotelu i ze czcig zebral porozdzierane kartki.

»Nie dos¢, ze byle§ umeczony przez nich, ale jeszcze mialby$ odpowiada¢ za ich wy-
stepki?... To oni winni, oni, ze twoje serce, zamiast $piewal, jeczalo jak dzwon rozbity.”

Polozyl si¢ na kanapie i znowu myslat:

yozczegblny kraj, w kedrym od tak dawna mieszkaja obok siebie dwa catkiem réine
narody: arystokracja i pospélstwo. Jeden méwi, ze jest szlachetng rosling, ktéra ma prawo
ssa¢ gling i mierzwe, a ten drugi albo przytakuje dzikim pretensjom, albo nie ma sily
zaprotestowaé przeciw krzywdzie.

A jak si¢ to wszystko skladato na uwiecznienie monopolu jednej klasy i zdlawienie
w zarodku kazdej innej! Tak silnie wierzono w powagg rodu, ze nawet synowie rzemiesl-
nikéw i handlarzy albo kupowali herby, albo podszywali si¢ pod jakie$ zubozale rody
szlachetne.

Nikt nie mial odwagi nazwa¢ si¢ dzieckiem swoich zastug, a nawet ja, glupiec, wy-
dalem kilkaset rubli na kupno szlacheckiego patentu.

I ja mialbym tam wracaé?... Po co?... Tu przynajmniej mam nardd zyjacy wszystkimi
zdolnosciami, jakimi obdarowano czlowieka. Tu naczelnych miejsc nie obsiada plesi po-
dejrzanej starozytnosci, ale wysuwajg si¢ naprzéd istotne sily: praca, rozum, wola, twor-
czo$¢, wiedza, nawet pickno$¢ i zreczno$é, a nawet chocby szczere uczucie. Tam za$ praca
staje pod pregierzem, a triumfuje rozpusta! Ten, kto dorabia si¢ majatku, nosi tytut skne-
ry, kutwy, dorobkiewicza; ten, kto go trwoni, nazywa si¢: hojnym, bezinteresownym,
wspanialomy$lnym... Tam prostota jest dziwactwem, oszcz¢dno$é wstydem, uczonoéé
réwnoznaczy z obledem, artyzm symbolizuje si¢ dziurawymi lokciami. Tam, chcege zdo-
by¢ miano czlowieka, trzeba posiadaé albo tytul z pieniedzmi, albo talent wciskania si¢
do przedpokojéw. I ja bym tam miat wracaé?...”

Poczat chodzi¢ po pokoju i liczy¢:

»Geist jeden, ja drugi, Ochocki trzeci... Ze dwu jeszcze znajdziemy i za cztery albo pigé
lat wyczerpaliby$my owe osiem tysigcy doswiadczen, potrzebnych do znalezienia metalu

750 Zrywam sig, biegng, sktadam na pamie¢ wyrazy... — niezupelnie dokladny cytat z sonetu Mickiewicza
Mouwig z sobg... (1826): ,Zrywam sig, biegg, skladam na pamie¢ wyrazy.”

75legzekwie — nabozeristwo za umarlych.

732panna wysokiego urodzenia... — Maryla Wereszczakéwna, pochodzaca z zamoinej rodziny ziemianskiej.
Z woli rodzicow Wereszczakéwna wyszla za mai za hr. Wawrzynica Puttkamera. Nieszczesliwa mitos¢ Mickie-
wicza do Wereszczakéwny pozostawita silne $lady w jego twérczoéci (poezje liryczne, IV cz¢é¢ Dziaddw).
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lzejszego niz powietrze. No, a wtedy co?... Co stanie si¢ z dzisiejszym $wiatem na widok
pierwszej machiny latajacej, bez skrzydel, bez skomplikowanych mechanizméw, a trwalej
jak okret pancerny?”

Zdawalo mu si¢, ze szmer uliczny za jego oknami rozszerza si¢ i poteguje ogarniajac
caly Paryz, Francje i Europe. I ze wszystkie glosy ludzkie zlewaja si¢ w jeden ogromny
okrzyk:

SStawal... stawal... stawa!...

»Oszalalem?” — mruknat.

Szybko rozpigl kamizelke i wydobywszy spod koszuli ztoty medalion otworzyt go.
Skrawek metalu, podobnego do mosiadzu i lekkiego jak puch, byl na swoim miejscu.
Geist nie tudzil go; droga do olbrzymiego wynalazku byla na o$ciez otwarta.

yZostaj¢! — szepngl. — Bég ani ludzie nie przebaczyliby mi zaniedbania podobne;
sprawy.”

Mrok juz zapadal. Wokulski zaswiecit gazowe lampy nad stolem, wydobyt papier
i pidro i zaczat pisaé:

»Moj Ignacy! chee pogadad z tobg o bardzo wainych rzeczach, a poniewaz do War-
szawy juz nie wrocg, prosz¢ ci¢ wicc, azebys$ jak najépiesznie;...”

Nagle rzucit pidro: jaka$ trwoga opanowata go na widok napisanych przez siebie wy-
razdéw: ,do Warszawy juz nie wrocg...”

»Dlaczego nie mam wrécié?...” — szepnal.

»A po co?... Moze po to, azeby znowu spotka¢ panng Izabele, znowu straci¢ ener-
gic?...”

»Raz nareszcie musz¢ zamkna te glupie rachunki...”

Chodzit i my$lal:

,Oto dwie drogi: jedna wiedzie do nieobliczonych reform ludzkosci, druga do podo-
bania si¢, a nawet, przypusémy, do zdobycia kobiety. Co wybrac?...

Bo juici jest faktem, ze kazdy nowy a wazny material, kazda nowa sila to nowe pigtro
cywilizacji. Braz stworzyl cywilizacj¢ klasyczng, zelazo wieki $rednie; proch zakoriczyt
wieki $rednie, a wegiel kamienny rozpoczat wiek dziewigtnasty. Co si¢ tu waha¢: metale
Geista dadza poczatek takiej cywilizacji, o jakiej nie marzono, i kto wie, czy wprost nie
uszlachetnig gatunku ludzkiego...

A z drugiej strony c6z mam?... Kobiete, ktdra przy takich jak ja parweniuszach nie
wahalaby si¢ kapa¢. Czym jestem w jej oczach obok tych wykwintnisiéw, dla ktérych
pusta rozmowa, koncept, kompliment stanowig najwyzsza tre$¢ zycia. Co ta czereda, nie
wylgczajac jej samej, powiedziataby na widok obdartego Geista i jego niezmiernych od-
kryé? Tak sa ciemni, ze nawet nie dziwiliby si¢ temu.

Przypu$émy wreszcie, zebym si¢ z nig ozenil, a wtedy co?... Natychmiast do salonu
dorobkiewicza wleliby si¢ wszyscy jawni i tajni wielbiciele, kuzyni rozmaitego stopnia, czy
ja wiem wreszcie kto!... I znowu musialbym zamykaé oczy na ich spojrzenia, gluchnaé na
ich komplimenta, dyskretnie usuwa¢ si¢ od ich poufnych rozméw — o czym?... O mojej
harbie czy glupocie?...

Po roku tego zycia spodliliby mnie tak, ze moze znizytbym si¢ do zazdrosci o podobne
indywidua...

Ach, czy nie wolalbym rzuci¢ serce glodnemu psu anizeli odda¢ je kobiecie, ktéra
nawet nie domyéla sie, jaka jest réznica mi¢dzy nimi a mng.

Bastal...”

Znowu usiadl przy stole i zaczat list do Geista. Nagle przerwat:

»Paradny jestem — rzekt glosno — cheg pisaé zobowigzanie nie uregulowawszy moich
interesow...”

,Oto zmienily si¢ czasy! — myélal. — Dawniej taki Geist bylby symbolem szatana,
z ktérym walczy o dusz¢ ludzka aniol w postaci kobiety. A dzisiaj... kto jest szatanem,
a kto aniotem?...”

Wtem zapukano do drzwi. Wszedt garson i podat Wokulskiemu duzy list.

»Z Warszawy — szepnal. — Od Rzeckiego?... Przysyla mi jaki$ drugi list... Ach, od
prezesowejl... Co, moze donosi mi o $lubie panny Izabeli?...”

Rozerwal koperte, lecz przez chwile wahat si¢ z odczytaniem. Serce zacz¢to mu bi¢
spieszniej.

»
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»Wszystko jedno!” — mruknat i zaczal:

»M6j kochany panie Stanistawie! Dobrze, widaé, bawisz si¢, podobno nawet w Paryzu,
kiedy zapominasz o swoich przyjaciotach. A gréb $p. biednego stryja twego wcigz czeka
na obiecany kamien i ja takze chciatabym poradzi¢ si¢ ciebie o budowe cukrowni, do
ktérej namawiajg mnie na stare lata. Wstydz si¢, panie Stanistawie, a nade wszystko zatuj,
ze nie widzisz rumierica na twarzy Beli, ktéra w tej chwili jest u mnie i spiekla raczka
uslyszawszy, ze pisz¢ do ciebie. Kochane dziecko! Mieszka u ciotki w sasiedztwie i czgsto
mnie odwiedza. Domys$lam sig, ze zrobiles jej jaka$ duza przykro$é; nie ociagaj si¢ wigc
z przeprosinami i jak najrychlej przyjezdiaj prosto do mnie. Bela zabawi tu jeszcze kilka
dni i moze uda mi si¢ wyjedna¢ ci przebaczenie...”

Wokulski zerwat si¢ od stotu, otworzyl okno i postawszy w nim chwile przeczytal
drugi raz list prezesowej; oczy zaiskrzyly mu si¢, na twarz wystapily wypieki.

Zadzwonil raz, drugi, trzeci... Wreszcie sam wybiegl na korytarz wolajac:

— Garson!... Hej, garson!...

— Do ushug...

— Rachunek.

— Jakiz...

— Caly rachunek za ostatnie pi¢¢ dni... Caly, nie rozumiesz?...

— Czy zaraz? — zdziwit si¢ garson.

— Natychmiast i... powéz na dworzec kolei pétnocnej?>3... Natychmiast!

IV. CZEOWIEK SZCZESLIWY W MILOSCI

Wréciwszy z Paryza do Warszawy, Wokulski zastal drugi list prezesowe;.

Staruszka nalegala, azeby natychmiast przyjezdzat i zabawil u niej pare tygodni.

»Nie mysl, panie Stanistawie — konczyla — ze zapraszam ci¢ z powodu twoich
swiezych awanséw”>4, dla pochwalenia si¢ znajomoscia z tobg. Tak czasem bywa, ale nie
u mnie. Cheg tylko, azeby$ odpoczal po swych cigikich trudach, a moze i rozerwat sig
w moim domu, gdzie oprécz gospodyni, starej nudziarki, znajdziesz jeszcze towarzystwo
mlodych i fadnych kobiet.”

»2Duzo mnie obchodza mlode i fadne kobiety!” — mruknat Wokulski. W nastepnej
za$ chwili przyszlo mu na mysl: o jakich to awansach pisze prezesowa? Czyby juz nawet
na prowincji wiedziano o jego zarobku, cho¢ sam nikomu o tym nie wspomnial?

Stowa prezesowej przestaly go jednak dziwié, gdy napredcee rozejrzal si¢ w interesach.
Od dnia wyjazdu do Paryza obroty jego handlu znowu wzrosly i wzrastaly z tygodnia na
tydzien. W stosunki z nim weszlo kilkudziesi¢ciu nowych kupcéw, a cofnat si¢ ledwie
jeden, dawny, napisawszy przy tym ostry list, Ze poniewaz on nie ma arsenatu, tylko
zwyczajny sklep blawatny, wigc nie widzi interesu nadal utrzymywaé stosunkéw z firma
jego, JW-go Wokulskiego, z ktérym na Nowy Rok ureguluje wszelkie rachunki. Ruch
towaréw byt tak wielki, ze pan Ignacy na wlasng odpowiedzialno$¢ wynajal nowy sktad,
zgodzit 6smego subiekta i dwu ekspedytoréw.

Kiedy Wokulski skoniczyt przegladaé ksiegi (na usilng prosbe Rzeckiego wrzigt si¢ do
nich w par¢ godzin po powrocie z banhofu”), pan Ignacy otworzyt kase ogniotrwaty
i z uroczystg ming wydobyt stamtad list Suzina.

— Cbz to za ceremonial? — spytal ze $miechem Wokulski.

— Korespondencje od Suzina muszg by¢ szczegdlnie pilnowane — odpart Rzecki
z naciskiem.

Wokulski wzruszyl ramionami i przeczytal list. Suzin proponowal mu na zimowe
miesigce nowy interes, prawie tej samej doniostosci co paryski.

— Cbz ty na to? — zapytal pana Ignacego obja$niwszy, o co chodzi.

— Moj Stachu — odpart subiekt spuszczajac oczy — tak ci ufam, ze gdyby$ nawet
spalit miasto, jeszcze bytbym pewny, ze zrobile$ to w szlachetnym celu.

73 dworzec kolei pétnocnej — to jest wiodacej z Paryia w kierunku pétnocnym (znajduje si¢ przy placu de
Roubaix).

734qwanse — otrzymanie wyiszej rangi lub urzedu, tu: osiggnigcia, sukcesy.

75Sbanhof (z niem.) — dworzec.
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— Jeste$ nieuleczony marzyciel, méj stary! — westchnal Wokulski i przerwal roz-
mowe. Nie mial watpliwoéci, ze Ignacy znowu posadza go o jakie$ polityczne knowania.

Nie sam Rzecki myslal w taki sposdb. Wstapiwszy do swego mieszkania Wokulski
znalazt caly pake biletéw wizytowych i listéw. Przez czas nieobecnosci odwiedzito go
okoto setki ludzi wplywowych, utytulowanych i majetnych, z ktérych co najmniej po-
fowy dotychczas nie znal... Jeszcze wigksza osobliwoé¢ stanowily listy. Byly to prosby
badZ o wsparcie, badz o protekeje do rozmaitych wladz cywilnych i wojskowych lub tez
anonimy po najwigkszej cze$ci wymyslajace mu... Jeden nazywal go zdrajcg, inny faga-
sem, ktéry tak wprawil si¢ do stuzby u Hopfera, ze dzi$ dobrowolnie wdziewa na siebie
liberi¢ arystokracji, a nawet wigcej niz arystokracji. Inny anonim zarzucat mu opieke nad
kobietg zlego zycia, inny donosit, ze pani Stawska jest kokietka i awanturnicg, a Rzec-
ki oszustem, ktéry w nowo nabytym domu wykrada mu komorne i dzieli si¢ z rzadc,
niejakim Wirskim.

»Muszg zdrowe plotki krazy¢ o mnie!...” — pomyslal patrzac na sterte papierdw.

Na ulicy takze, o ile miat czas zwraca¢ uwagg, spostrzegl, ze jest przedmiotem ogol-
nego zainteresowania. Mnéstwo osob klaniato mu si¢; czasem zupelnie obcy wskazywali
na niego, gdy przechodzil; byli jednakze i tacy, ktérzy z widoczng niechecig odwracali od
niego glowe. Miedzy nimi zauwazyt dwu znajomych, jeszcze z Irkucka, co go dotknelo
w przykry sposdb.

»Coz ci znowu — szepnal — dostali bzika?...”

Na drugi dzient swego pobytu w Warszawie odpisal Suzinowi, ze propozycje przyj-
muje i ze w polowie pazdziernika bedzie w Moskwie. Péznym za$ wieczorem wyjechal
do prezesowej, ktérej majatek lezal o kilka mil od niedawno wybudowanej kolei’ss.

Na dworcu spostrzegl, ze i tu jego osoba robi wrazenie. Sam zawiadowca przedsta-
wit si¢ i kazal mu da¢ oddzielny przedzial; nadkonduktor za$ prowadzac go do wagonu
rzekl, ze to on whasnie miat zamiar ofiarowaé¢ mu wygodne miejsce, gdzie by mozna spa¢,
pracowa’ albo rozmawiaé bez przeszkéd.

Po dlugim staniu pociag z wolna ruszyl. Byla juz noc duza, bezksi¢zycowa i bez-
obloczna, a na niebie wigcej gwiazd niz zwykle. Wokulski otworzyt okno i przypatrywat
si¢ konstelacjom. Przyszly mu na my$l syberyjskie noce, gdzie niebo bywa niekiedy pra-
wie czarne, zasiane gwiazdami jak $niezyca, gdzie Mala NiedZwiedzica krazy prawie nad
glowa, a Herkules, kwadrat Pegaza, Bliznicta $wieca nizej niz u nas nad horyzontem.

»Czy dzi§ umiatbym astronomi, ja, subiekt Hopfera, gdybym tam nie byt? — po-
myslal z gorycza. — A slyszalbym co o odkryciach Geista, gdyby mnie Suzin gwaltem
nie zaciaggnat do Paryza?”

I oczyma duszy widziat szerokie i niezwykte zycie swoje, jakby rozpigte miedzy dalekim
Wschodem i dalekim Zachodem. ,,Wszystko, co umiem, wszystko, co mam, wszystko, co
zrobié jeszcze mogg, nie pochodzi stad. Tu znajdowalem tylko upokorzenie, zawi$¢ albo
watpliwej wartosci poklask, gdy mi si¢ wiodlo; lecz gdyby mi si¢ nie powiodto, zdeptalyby
mnie te same nogi, ktdre dzis si¢ klaniajg...”

»Wyjade stad — szeptal — wyjadg!... Chyba, ze ona mnie zatrzyma... Bo co mi da
nawet ten majatek, jezeli nie moge go zuzytkowaé w taki sposob, jaki mnie najlepiej
przypada do gustu? Co warte zycie, ple$niejace migdzy resursa’, sklepem i prywatnymi
salonami, gdzie trzeba gra¢ w preferansa’s, azeby nie obmawiaé, albo obmawiaé, azeby
nie gra¢ w preferansa?...”

,Ciekawym — rzekt do siebie po chwili — w jakim celu tak znaczaco zaprasza mnie
prezesowa? A motze to panna Izabela?...”

Zrobilo mu si¢ goraco i z wolna uczul jakg$ przemiane w duszy. Przypomniat sobie
swego ojca i stryja, Kasic Hopfer, ktéra tak go kochata, Rzeckiego, Leona, Szumana,
ksiecia i tylu, tylu innych ludzi, ktdrzy zlozyli mu dowody niewgtpliwej zyczliwosci. Co
warta cata jego nauka i majatek, gdyby dokofa siebie nie miat serc przyjaznych; na co zdal-
by si¢ najwickszy wynalazek Geista, gdyby nie mial by¢ or¢zem, ktéry zapewni ostateczne
zwycigstwo rasie ludzi szlachetniejszych i lepszych?...

»

756kilka mil od niedawno wybudowanej kolei — mogla to by¢ tzw. Kolej Nadwislafiska, iaczaca Warszawe
z Lubelszczyzng (otwarta w r. 1877).

757resursa — klub towarzyski.

78preferans — gra w karty, w ktérg grano dawniej. Przypomina brydza.
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JJest i u nas niemalo do zrobienia — szepnal. — Sg i u nas ludzie, ktérych warto
wydzwigna¢ albo wzmocnid... Za stary jestem na robienie epokowych wynalazkéw, niech
si¢ tym zajmujg Ochoccy... Ja wolg innym przysporzy¢ szczgécia i sam by¢ szezgdliwym...”

Przymknat oczy i zdawalo mu si¢, ze widzi panne Izabelg, ktéra patrzy na niego
w dziwny, jej tylko wlasciwy sposéb i lagodnym usmiechem przytakuje jego zamiarom.

Zapukano do drzwi przedziatu i po chwili ukazal si¢ nadkonduktor méwige:

— Pan baron Dalski pyta si¢, czy moze tu przyj$é. Jedzie tym samym wagonem.

— Pan baron?... — powtérzyt zdziwiony Wokulski. — Owszem, niech bedzie ta-
skaw...

Nadkonduktor cofnat si¢ i przymknat drzwi, a Wokulski przypomniat sobie, ze baron
jest cztonkiem spétki do handlu ze Wschodem i jednym z niewielu juz konkurentéw
panny Izabeli.

»Czego on chee ode mnie? — myslal Wokulski. — Moze i on jedzie do prezesowej,
azeby na $wiezym powietrzu zlozy¢ pannie Izabeli stanowcza deklaracje?... Jezeli go nie
uprzedzit ten Starski...”

W korytarzu wagonowym stycha¢ bylo kroki i rozmowe; drzwi przedziatu znowu
usunely si¢ i ukazal si¢ nadkonduktor, a obok niego bardzo szczuply pan, z malutkimi
wasikami szpakowatymi, jeszcze mniejszg brodka prawie siwa i dobrze siwiejaca glows.

,Chyba nie on?... — myslal Wokulski. — Tamten byl zupelnie czarny...”

— Najmocniej przepraszam, ze niepokoj¢ pana! — rzekt baron chwiejac si¢ z powodu
ruchu pociggu. — Najmocniej... Nie o$mielitbym sie przerywa¢ samotnoéci, gdyby nie
to, ze cheg zapytaé: czy pan nie jedzie do naszej czcigodnej prezesowej, ktora pana juz od
tygodnia oczekuje?

— Wlasnie do niej jade. Witam pana barona. Niechze pan sigdzie.

— A to doskonale! — zawotal baron — bo i ja tam jade. Prawie od dwu miesigcy
mieszkam tam. To jest... panie... nie tyle mieszkam, ile ciggle dojezdzam. To od siebie,
gdzie mi dom odnawiajg, to z Warszawy... Teraz wracam z Wiednia, gdzie kupowalem
meble, ale zabawi¢ u prezesowej tylko par¢ dni, bo, panie, musz¢ zmieni¢ wszystkie obicia
w palacu, zatozone nie dawniej jak dwa tygodnie temu. Ale c6z robi... nie podobaly sie,
wicc obedrzemy, nie ma rady!...

Smiat si¢ i mrugat oczyma, a Wokulskiego zimno przeszo.

»Dla kogo te meble?... Komu nie podobaly si¢ obicia?...” — pytat sam siebie z trwoga.

— Szanowny pan — ciggnal baron — juz skoriczyl swoja misj¢. Winszujel... —
dodat $ciskajac go za reke. — Od pierwszego, panie, rzutu oka uczutem dla pana szacunek
i sympatig, kt6ra teraz zamienia si¢ w prawdziwg cze$¢... Tak, panie. Nasze usuwanie si¢ od
politycznego zycia zrobilo nam wiele szkody. Pan pierwszy zlamale$ nierozsadng zasadg
abstynencji i za to, panie, cze$¢... Musimy si¢ przecie interesowaé sprawami panstwa,
w ktérym znajduja si¢ nasze majatki, gdzie lezy nasza przysztos¢...

— Nie rozumiem pana, panie baronie — przerwal mu nagle Wokulski.

Baron tak zmieszal si¢, ze przez chwilg siedzial bez ruchu i glosu. Nareszcie wybgkat:

— Przepraszam!... Doprawdy nie mialem zamiaru... Ale sadze, ze moja przyjazi dla
czcigodnej prezesowej, ktéra, panie, tak...

— Skoriczmy, panie, z wyjasnieniami — rzekt ze $miechem Wokulski $ciskajac go
za r¢ke. — Kontent pan z wiedeniskich sprawunkéw?

— Bardzo... panie... bardzo... Chociaz, czy pan uwierzy, byta chwila, ze za radg sza-
nownej prezesowej mialem zamiar fatygowaé pana w Paryzu...

— Chetnie stuzytbym. O ¢z to chodzilo?

— Chciatem mie¢ stamtad garnitur brylantowy — méwit baron. — Ale ze w Wiedniu
trafily mi si¢ pyszne szafiry... Wlaénie mam je przy sobie i jezeli pan pozwoli... Pan jest
znawcg klejnotow?...

yDla kogo te szafiry?” — myslal Wokulski. Chcial poprawi¢ si¢ na siedzeniu, ale
poczul, ze nie moze podnies¢ reki ani wyprostowaé nég,.

Baron tymczasem wyjat z rozmaitych kieszeni cztery safianowe pudetka, ustawit je na
tawce i po kolei zaczal otwierad.
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— Oto bransoleta — méwit — prawda, jaka skromna, jeden kamiex... Brosza i kol-
czyki juz s3 ozdobniejsze; kazalem nawet zmieni¢ oprawe... A to naszyjnik... Proste to,
ale smaczne i moze dlatego tadne... Ale ogien jest, prawda, panie?

Moéwigc tak, przesuwal szafiry przed oczyma Wokulskiego, przy migotliwym blasku
swiecy.

— Nie podobajg si¢ panu? — spytal nagle baron spostrzeglszy, ze jego towarzysz nie
odpowiada.

— Owszem, bardzo pigkne. Komuz to baron wiezie taki prezent?

— Mojej narzeczonej — odpart baron tonem zdziwienia. — Sadzitem, ze prezesowa
wspomniata panu o naszym szczeéciu rodzinnym...

— Nic.

— A wiasnie dzi$ jest pig¢ tygodni, jak o$wiadczylem si¢ i zostalem przyjety.

— Komu si¢ pan o$wiadczyt?... Prezesowej?... — rzekt innym juz glosem Wokulski.
— Alez niel... — zawotal baron cofajac sic. — Oéwiadczyltem si¢ pannie Ewelinie

Janockiej, wnuczce prezesowej... Nie pamieta jej pan? Byla u hrabiny w tym roku na
$wieconem, nie zauwazyt jej pan?...

Dtuga chwila uplyngla, zanim Wokulski skombinowal, ze panna Ewelina Janocka nie
jest panng Izabela E¢cka, ze baron nie o$wiadezyt si¢ pannie Izabeli i ze nie dla niej wiezie
szafiry.

— Przepraszam pana — odezwal si¢ do zaniepokojonego barona — ale jestem tak
rozstrojony, ze po prostu nie wiedziatem, co méwie...

Baron zerwal si¢ z siedzenia i predko zaczat chowaé pudelka.

— Co za nieuwaga z mojej strony! — zawolal. — Wlasnie dostrzeglem w oczach
panskich znuzenie i mimo to o$mielitem si¢ sploszy¢ panu sen...

— Nie, panie, spa¢ nie mam zamiaru i mito mi bedzie odby¢ reszte drogi w panskim
towarzystwie. To chwilowe ostabienie, ktére juz przeszlo.

Baron z poczatku robit ceremonie i cheial wychodzi¢, ale widzac, ze Wokulski istotnie
orzezwil si¢, usiadl zapewniajac, ze tylko na par¢ minut. Czul potrzebg wygadania si¢ przed
kim$ ze swoim szczg$ciem.

— Bo co to za kobieta! — méwit baron z coraz zywsza gestykulacja. — Kiedym ja,
panie, poznal, wydata mi si¢ zimna jak posag i tylko zajeta strojami. Dopiero dzi$ widze,
jakie tam skarby uczud... Stroi¢ si¢ lubi jak kazda kobieta, ale c6z to za rozum!... Nikomu
bym tego nie powiedzial, co teraz powiem panu, panie Wokulski. Ja bardzo mlodo zacza-
lem siwie¢ i nie bez tego, azebym od czasu do czasu nie dotknal waséw fiksatuarem?>.
No i kto by, panie, pomyslal: ledwie spostrzegla to, raz na zawsze zabronita mi fiksatu-
arowad si¢; powiedziala, ze ona ma szczegoélne upodobanie do siwych wloséw i ze dla niej
prawdziwie picknym moze by¢ tylko siwy mezczyzna. ,A o szpakowatych co pani mysli?”
— zapytatem. ,Ze sa tylko interesujacymi” — odpowiedziata. A jak ona to méwil... Czy
aby nie nudz¢ pana, panie Wokulski?

— Alez, panie!... Bardzo mi milo spotkaé czlowieka szcze¢$liwego.

— Prawdziwie jestem szczesliwy, i to w sposéb, ktéry dla mnie samego jest nie-
spodziankg — ciagnal baron. — Bo o ozenieniu si¢ zawsze myslalem, juz od kilku lat
zalecajg mi to doktorzy. No i projektowalem, ze wezme sobie, panie, kobiet¢ pickng,
dobrze wychowang, z nazwiskiem i prezencjs, bynajmniej nie wymagajac od niej jakiej$
romantycznej milosci. Tymczasem ma pan: sama milo$¢ zastgpuje mi droge i jednym
spojrzeniem roznieca pozar w sercu... Doprawdy, panie Wokulski, jestem zakochany...
nie — jestem szalony... Nikomu bym tego nie powiedzial, ale panu, dla ktérego od
pierwszej chwili uczutem nieledwie braterskg sympatie... Jestem szalony!... Myéle tylko
o niej, kiedy $pi¢ — $éni mi sig, kiedy jej nie widz¢ — jestem, panie, formalnie chory.
Brak apetytu, smutne mysli, jakie$ ciggle lekanie sie...

Tego, co panu teraz powiem, panie Wokulski, blagam, azeby pan nie powtarzal na-
wet przed samym sobg. Chcialem ja wzia¢ na prébe; jest to niskie, nieprawda, panie? ale
trudno, cztowiek nietatwo wierzy w szczedcie. Cheace ja tedy wzig¢ na probe (ale nikomu
ani stéweczka o tym, panie!), kazatem napisa¢ projekt intercyzy, wedtug ktérego, gdyby

7fiksatuar — pomada do wloséw i waséw; fiksatuarowacé: pomadowal.
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malzeristwo nie doszto do skutku z czyjejkolwiek winy (rozumie pan?) — ja place pieé-
dziesigt tysigcy rubli pannie za zawdd. Serce mi dretwialo z obawy, Zze... a nuz porzuci
mnie?... Lecz co pan powie? Kiedy jej prezesowa wspomniala o tym projekcie, panna
w placz... ,Coz to — méwila — on mydli, ze wyrzekne si¢ go dla jakich$ pieédziesie-
ciu tysiecy rubli? Bo jezeli mnie posadza o interesowno$¢ i nie uznaje zadnych wyzszych
pobudek w sercu kobiety, to przecie powinien rozumieé, ze za pigédziesigt tysigey nie
oddam miliona...”

Kiedy mi to powtérzyla prezesowa, wbieglem do pokoju panny Eweliny i nie po-
wiedziawszy ani stéwka upadlem jej do ndg... Teraz w Warszawie zrobifem testament,
a w nim mianowalem ja jedyng i wyltaczng spadkobierczynia, cho¢bym umarl przed $lu-
bem. Cala moja rodzina przez cale zycie nie dala mi tyle szczgdcia, ile to dziecko w ciggu
kilku tygodni. A co bedzie pdiniej!... Co bedzie pdiniej, panie Wokulski?... Nikomu nie
zadatbym podobnego pytania — zakoriczyl baron, mocno targajac go za r¢ke. — No,
dobranoc...

»Zabawna historia! — mruknal Wokulski po odejéciu barona. — Ten staruszek na-
prawde wdeptat si¢ po szyje...”

I nie mégt odpedzi¢ wizerunku barona, ktéry jak cieri coraz to wyplywat na amaran-
towe tlo siedzenia. Wigc patrzyt na jego chudg twarz, na ktdrej plonat ceglasty rumieniec,
na wlosy jakby posypane maka, na oczy wielkie a zapadnigte, w ktérych tlit sie blask nie-
zdrowy. Komiczne i smutne wrazenie robily wybuchy namietnosci w cztowieku, ktéry
nieustannie zastanial sobie gardlo, sprawdzat, czy okno jest dobrze zamkniete, i siadat
w przedziale coraz na innym miejscu z obawy przeciagdw.

»Ubral si¢! — myslal Wokulski. — Czy podobna, azeby mioda panna mogla zakocha¢
si¢ w takiej mumii? Z pewnoscig jest o dziesie¢ lat starszy ode mnie, a jaki niedolezny,
jaki przy tym naiwnyl...

Dobrze, ale jezeli ta panna naprawde go kocha?... Bo¢ trudno przypuscié, azeby go
oszukiwata. W ogdle biorac, kobiety sg szlachetniejsze od mezczyzn; nie tylko mniej spet-
niajg wystgpkéw, lecz i poswiccaja si¢ nieréwnie cze¢dciej od nas. Jezeli wice z trudnoscia
znalazlby si¢ tak podly mezczyzna, ktéry od rana do nocy klamalby dla pieniedzy, to
czy mozna posadzaé o co$ podobnego kobiete, mloda panne wychowang wéréd uczciwej
rodziny?

Oczywiscie co$ jej strzelito do glowy i musi by¢ takze zadurzona, jezeli nie w jego
wdzigkach, to w stanowisku. Inaczej musiataby zdradzi¢ si¢, ze gra komedig, a baron
musialby spostrzec to, bo milo$¢ patrzy przez mikroskop.

A jezeli mloda dziewczyna moze pokochad takiego dziada, to dlaczegéz by mnie nie
miata pokocha¢ tamta?...”

»Zawsze wracam do swego! — szepnal. — Ta my$l stala si¢ juz rodzajem monoma-
nii’e°...”

Odsunat okno zamknicte przez barona i dla odp¢dzenia natretnych wspomnien poczat
znowu przygladaé si¢ niebu. Kwadrat Pegaza opuszczal si¢ juz na zachdd, a na wschodzie
podnosit si¢ Byk, Orion, Pies Maly i Bliznigta’®!. Przypatrywat si¢ gwiazdom wielokrot-
nym, gesto rozsianym w tej okolicy nieba, i przyszla mu na my$l ta dziwna, niewidzialna
sita przyciagania, kedra odlegle $wiaty wigze w jedng cato$¢ potgzniej, nizby to mogly
zrobi¢ jakiekolwiek materialne tacuchy.

yPrzycigganie — przywigzanie, toz to w gruncie jedno i to samo: sifa tak wielka, ze
wszystko za sobg porywa, a tak plodna, ze tryska z niej wszelkie zycie. Pozbawmy ziemie
jej przywiazania do storica, a odleci gdzie$ w przestrzen i za pare lat stanie si¢ bryta lodu.
Witraémy jaka$ tutacza gwiazde w sfere stonecznego systemu, a kto wie, czy i na niej
nie rozbudzi si¢ zycie? Dlaczego wigc baron ma wylamywaé si¢ spod prawa przywigzania,
ktére przenika calg nature? I czy pomigdzy nim a jego panng Eweling jest wigksza przepasé
anizeli miedzy ziemig i storicem? Co si¢ tu dziwi¢ szaledistwom ludzi, jezeli w ten sam
sposob szalejg $wiaty...”

76monomania — obled polegajacy na opanowaniu umystu przez jedng natarczywy mysl.
761Byk, Orion, Pies Maly... — nazwy gwiazdozbioréw.
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Tymczasem pocigg szedt weigz z wolna, dlugo zatrzymujae si¢ na stacjach. Powietrze
zrobilo si¢ chlodne, na wschodzie zaczely blednaé gwiazdy. Wokulski zamknat okno i leg}
na bujajacej kanapie.

»Jezeli — myslat — mtoda kobieta mogla zakocha¢ si¢ w baronie, to dlaczegéz bym
ja... Bo przeciez go nie oszukuje... Kobiety s3 w ogole szlachetniejsze od nas... mniej
klamig...”

— Prosz¢ pana, tu panowie wysiadajg... Pan baron juz pije herbate.

Wokulski ocknat si¢, nad nim stal konduktor i budzit go w najuprzejmiejszy sposéb.

— Jak to, juz dzient? — spytal zdziwiony.

— O, juz jest dziewiata i od pét godziny stoimy na stacji. Nie budzilem pana, bo pan
baron nie kazal, ale ze pocigg zaraz idzie dale;...

Wokulski szybko wysiadl. Stacja byla nowa, jeszcze niezupelnie wykoriczona. Pomimo
to dano mu wody do umycia si¢ i oczyszczono odziez. Rozbudzit si¢ juz zupelnie i wszed!
do malego bufetu, gdzie rozpromieniony baron pit trzecig szklanke herbaty.

— Dziert dobry! — zawolat baron, z familiarng poufatoécig $ciskajac Wokulskiego za
reke. — Panie gospodarzu, herbaty dla pana... Eadny dzien, prawda, akurat do spaceru
kofimi. Ale tez zrobili nam figla!

— Cot si¢ stato?

— Musimy czeka¢ na konie — prawit baron. — Cale szczedcie, ze o drugiej w nocy
pchnatem depesze o paiskim przyjezdzie. Bo onegdaj takze wyslalem do prezesowej de-
pesze z Warszawy, ale méwi mi zawiadowca, zem si¢ omylil i zaméwilem konie na jutro.
Szczgécie, panie, zem telegrafowal dzi$ z drogi. O trzeciej postali stad sztafetg, o szé-
stej prezesowa odebrala telegram, o 6smej najpéiniej wystano konie. Poczekamy jeszcze
z godzing, ale za to lepiej pozna pan okolicg. Bardzo, panie, tadna miejscowo$¢.

Po $niadaniu wyszli na peron. Okolica z tego punktu wydawala si¢ plaska i prawie
bezlesna; tu i owdzie wida¢ bylo kepe drzew, a wérdd niej grupe murowanych budynkéw.

— To s3 dwory? — spytal Wokulski.

— A tak... duzo szlachty mieszka w tej stronie. Ziemia doskonale uprawna; ma pan
tubin, koniczyng...

— Wsi nie widzg — wtracit Wokulski.

— Bo to dworskie grunta, a pan zna przystowie: Na dworskim polu duzo stert, na
chlopskim duzo ludzi.

— Slyszalem — rzekl nagle Wokulski — ze u prezesowej zbiera si¢ duzo gosci.

— Ach, panie! — zawolal baron — kiedy trafi si¢ dobra niedziela, to jakby$ pan byt
na balu w resursie: zjezdza si¢ po kilkadziesigt oséb. A nawet dzi§ powinni by$my znalezé
grono stalych gosci. No, przede wszystkim bawi tam moja narzeczona. Dalej — jest pani
Wasowska, milutka wdéweczka, lat trzydzieci, ogromny majatek. Zdaje mi sig, ze krazy
okolo niej Starski. Zna pan Starskiego?... Niemila figura: arogant, panie, impertynent...
Drziwi¢ si¢, doprawdy, ze kobieta z takim rozumem i gustem jak pani Wasowska moze
znajdowad przyjemnos¢ w towarzystwie podobnego lekkoducha.

— Ktdz wigceej? — pytal Wokulski.

— Jest jeszcze Fela Janocka, stryjeczna siostra mojej pani; bardzo mite dziecko, ma
z osiemnascie lat. No, jest Ochocki...

— Jest?... Coz on tam robi?

— Kiedym wyjezdzal, po calych dniach fowil ryby. Ale poniewaz gust zmienia mu
si¢ czgsto, wice nie jestem pewny, czy nie zobacz¢ go teraz jako mysliwca... Ale cdz to za
szlachetny mlody czlowiek, co za wiedza!... No i zastugi juz ma; zrobit kilka wynalazkéw.

— Tak, to niepospolity czlowiek — rzekt Wokulski. — Kt6z jeszcze bawi u preze-
sowej?...

— Stale to juz nike, ale bardzo czgsto przyjezdzaja na kilka dni, czasem na tydzieri, pan
Eecki z corka. Dystyngowana osoba — méwit dalej baron — petna rzadkich przymiotéw.
Pan wreszcie ich zna? Szczesliwy ten, komu odda serce i reke! Co to, panie, za wdzick,
co za rozum; doprawdy, czci¢ ja mozna jak istng boginie... Nie znajduje pan?

Wokulski ogladat si¢ po okolicy nie mogac zdoby¢ si¢ na odpowiedz. Szcze¢dciem,
wybiegl w tej chwili postugacz stacyjny donoszac baronowi, ze zajechal powdz.

— Wybornie! — zawolal baron i dal mu par¢ zlotych. — Odnies, kochanku, nasze
rzeczy, a my, panie, jedzmy... Za dwie godziny pozna pan mojg narzeczong...
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V. WIEJSKIE ROZRYWKI

Z kwadrans uplynal, zanim upakowano rzeczy w powozie. Nareszcie Wokulski i baron
usiedli, furman w piaskowej liberii’é? machnat batem w powietrzu i para dzielnych siwych
koni ruszyla wolnym klusem.

— O, panig Wasowska rekomenduj¢ panu — méwit baron. — Brylant, nie kobieta,
a jaka oryginalnal... Ani my$li i$¢ drugi raz za maz, cho¢ lubi pasjami, azeby ja otaczano.
Trudno jej, panie, nie uwielbiaé, a uwielbiaé rzecz niebezpieczna. Starskiemu placi dzisiaj
za wszystkie jego balamuctwa. Pan zna Starskiego?

— Widziatem go raz...

— Dystyngowany czlowiek, ale nieprzyjemny — méwit baron — antypatia mo-
jej narzeczonej. Tak dziala jej na nerwy, ze biedaczka traci humor w jego towarzystwie.
I nie dziwig si¢, bo to s3 wprost przeciwne natury: ona powazna — on letkiewicz763, ona
uczuciowa, nawet sentymentalna — on cynik.

Wokulski stuchajac gawedy barona ogladat si¢ po okolicy, ktéra powoli zmieniata
fizjognomig. W pét godziny za stacja ukazaly si¢ na widnokregu lasy, blizej wzgdrza;
droga wila si¢ miedzy nimi, whiegala na ich szczyty lub spadata na doét.

Na jednym z takich wzniesien furman zwrécit si¢ do nich i wskazujac batem przed
siebie rzekt:

— O, padstwo tam jada brekiem?64.

— Gdzie? kto? — zawotal baron, prawie wspinajac si¢ na koziol. — A tak, to oni...
Zbtty brek i gniada czwérka... Ciekawym, kto jedzie? Niech no pan spojrzy...

— Zdaje mi si¢, ze widz¢ co$ pasowego — odparl Wokulski.

— A, to pani Wasowska. Ciekawym, czy jest i moja narzeczona?... — dodal cisze;.
— Jest kilka pat — rzekt Wokulski, ktéremu w tej chwili przypomniata si¢ panna
Izabela. ,Jezeli jedzie z nimi, to dobra wrézba” — pomyslat.

Oba ekwipaze?®> szybko zblizaly si¢ do siebie. Na breku gwaltownie strzelano z bata,
wolano, wywijano chustkami, w powozie za$ baron coraz wychylal si¢ i drzat ze wzrusze-
nia.

Powdz stangl, ale rozpedzony brek przelecial okolo niego jak burza $miechdw i okrzy-
kéw i zatrzymal si¢ o kilkadziesigt krokéw dalej. Widocznie naradzano si¢ nad czyms$
w sposob halasliwy i zapewne co$ uradzono, gdyz towarzystwo wysiadlo, a brek pojechat
dalej.

— Dzieni dobry, panie Wokulski! — zawolat z kozla kto§ wywijajac dlugim batem.
Wokulski poznat Ochockiego.

Baron pobiegt w strong towarzystwa. Naprzeciw wysungla si¢ dama w bialej narzutce,
z bialg koronkows parasolka i szta powoli z wyciagnieta do niego reka, z kedrej zdawat sig
opada¢ szeroki rekaw. Baron juz z daleka zdjal kapelusz i dopadiszy narzeczonej, prawie
zanurzy! si¢ w jej rekawie. Po wybuchu czulosci, ktéry o ile byt krédtkim dla niego, o tyle
wydal si¢ bardzo dlugim dla widzéw, baron nagle oprzytomniat i rzekt:

— Pozwoli pani, ze przedstawi¢ pana Wokulskiego, mego najlepszego przyjaciela...
Poniewaz zabawi tu dhuzej, wigc w tej chwili obliguje66, azeby w czasie mojej nieobecnosci
zastgpowal przy pani moje miejsce...

Znowu zlozyt kilka pocatunkéow w glab rekawa, skad do Wokulskiego wysuneta sie
przesliczna reka. Wokulski uécisnat ja i poczut lodowaty chtéd; spojrzat na dame w bialej
narzutce i zobaczyl pobladly twarz z wielkimi oczyma, w ktérych widaé bylo smutek
i obawe.

»ozczegblna narzeczona!” — pomyslal.

— Pan Wokulski!... — zawotal baron zwréciwszy si¢ do dwu pan i mezczyzny, ktorzy
juz zblizyli si¢ do nich. — Pan Starski... — dodal.

— Juz mialem przyjemnoéé... — odezwal si¢ Starski uchylajac kapelusz.

— I ja — odparl Wokulski.

762]iberia — oficjalny ubiér stuiby. Pierwotnie byt to oficjalny stréj noszony przez stuzacych krélewskich.
763Jetkiewicz — czlowiek lekkomyslny.

764brek — powoz odkryty, z tawkami umieszczonymi naprzeciwko siebie, wzdtuz pojazdu.

76ekwipaz — rodzaj luksusowego powozu konnego.

7$obligowad — zobowigzywal.
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— Jakze teraz usadowimy si¢? — spytal baron na widok nadjezdzajacego breku.

— Jedzmy wszyscy razem! — zawolala mloda blondynka, w ktérej Wokulski domyslit
si¢ panny Felicji Janockiej.

— Bo w naszym powozie s3 dwa miejsca... — stodko zauwazy! baron.

— Rozumiem, ale nic z tego — odezwata si¢ picknym kontraltem dama w pasowej
sukni. — Narzeczeni pojadg z nami, a do powozu niech siada, jezeli chcg, pan Ochocki
z panem Starskim.

— Dlaczego ja? — zawolal z wysokosci kozta Ochocki.

— Albo ja? — dodat Starski.

— Bo pan Ochocki zle powozi, a pan Starski jest nieznosny — odpowiedziata rezo-
lutna wdéwka.

Teraz Wokulski spostrzegl, ze dama ta ma pyszne kasztanowate wlosy i czarne oczy,
a cala fizjognomi¢ wesoly i energiczng.

— Juz mi pani daje dymisj¢! — westchnat komicznie Starski.

— Pan wie, ze ja zawsze daj¢ dymisje wielbicielom, ktérzy mnie nudza. No, ale sia-
dajmy, moi panistwo. Narzeczeni naprzdd. Fela obok Ewelinki.

— O nie! — zaprotestowala blondynka. — Sigd¢ na koricu, bo babcia nie pozwala
mi siada¢ przy narzeczonych.

Baron z wicksza elegancja anizeli zrecznoscia podsadzil narzeczong i sam usiadt na-
przeciw niej. Potem wdéwka zajeta miejsce obok barona, Starski obok narzeczonej, a pan-
na Felicja obok Starskiego.

— Prosimy — odezwala si¢ wdéwka do Wokulskiego zbierajac w faldy swoja pasows
suknie, ktdra rozestala si¢ na polowie fawki.

Wokulski usiadt naprzeciw panny Felicji i spostrzegt, ze dziewczynka patrzy na niego
z pelnym zachwytu podziwem, rumienigc si¢ co chwile.

— Czy nie mogliby$my prosi¢ pana Ochockiego, azeby lejce oddat stangretowi? —
rzekla wddwka.

— Moja pani, cbz mi pani wiecznie robi jakie$ awantury! — oburzyt si¢ Ochocki. —
Wlasnie, ze ja bedg poworzit.

— Wiec daje stowo honoru, ze wybije pana, jezeli nas wywrocisz.

— To sig jeszcze pokaze — odpart Ochocki.

— Slyszelidcie paristwo, ten czfowiek mi grozi! — zawolata wdéwka. — Czy nie ma
tu nikogo, ktdry by si¢ za mng ujal?

— Ja panig pomszczg — wtracil Starski doé¢ lichg polszezyzng. — Przesigdzmy si¢
we dwoje do tamtego powozu.

Pickna wdowa wzruszyla ramionami, baron znowu catowat raczki swojej narzeczonej,
ktéra u$miechajac si¢ rozmawiata z nim pélglosem, ale ani na chwile nie stracila wyrazu
smutku i obawy.

Podczas gdy Starski przekomarzal si¢ z wdows, a panna Felicja rumienila si¢, Wokulski
patrzyt na narzeczong. Spostrzegla to, odpowiedziata mu pogardliwym wejrzeniem i nagle
z bezbrzeznego smutku przeszla do dziecinnej wesolosci. Sama podata reke baronowi do
nowego pocatunku, a nawet niechcacy potracita go nézka. Jej wielbiciel byt tak wzruszony,
ze poblad! i posinialy mu usta.

— Alez pan nie ma idei o powozeniu! — krzyknela wdowa usitujac potraci¢ Ochoc-
kiego drutem parasolki.

W tej chwili Wokulski wyskoczyl. Jednoczesnie konie lejcowe’” skrecily na $rodek
drogi, dyszlowes® poszly za nimi i brek silnie pochylit si¢ na lewo. Wokulski podpart go,
konie, $ciagniete przez stangreta, stangly.

— Czy nie méwilam, ze ten potwdr wywrdci nas! — zawolala wdowa. — Céz to
znowu, panie Starski?...

Wokulski spojrzat na brek i w ciagu jednej chwili zobaczyt taka sceng: panna Felicja
pokladata si¢ ze $miechu, Starski upadt twarzg na kolana picknej wdéwki, baron tarmosit
za kark stangreta, a jego narzeczona, blada z trwogi, jedna reka chwycila za pret kozla,
drugg wpila w rami¢ Starskiego.

767konie lejcowe — chodzace w lejcach, przed konimi dyszlowymi albo obok nich.
768konie dyszlowe — zaprzgzone do dyszla.
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Mgnienie oka — brek wyprostowat si¢ i wszystko wrécito do porzadku. Tylko panna
Felicja zanosita si¢ od $miechu.

— Nie rozumiem, Felu, jak mozna $mia¢ si¢ w takiej chwili — odezwata si¢ narze-
czona.

— Dlaczego nie mam si¢ $mia¢?... Céz moglo staé si¢ zlego?... Przeciez jedzie z na-
mi pan Wokulski... — moéwila panienka. Spostrzegla si¢ jednak i zarumieniona bardziej
niz kiedykolwiek, naprzéd ukryla twarz w dlonie, a potem spojrzala na Wokulskiego
w sposéb, ktéry mial oznaczaé, ze jest bardzo obrazona.

— Co do mnie, gotéw jestem zaabonowa¢”® kilka podobnych wypadkéw — odezwat
si¢ Starski, wymownie patrzac na wdéwke.

— Pod warunkiem, ze ja bgdg zabezpieczona od dowodéw pariskiej tkliwosci. Fe-
lu, usigdZ na moim miejscu — odpowiedziala wdowa marszczac si¢ i siadajac naprzeciw
Wokulskiego.

— Cbz znowu, sama pani dzi$ powiedziala, ze wdowom wszystko wolno.

— Ale wdowy nie na wszystko pozwalaja. Nie, panie Starski, pan musi oduczy¢ si¢
swoich japonskich zwyczajow.

— To s3 zwyczaje wszechéwiatowe — odpart Starski.

— W kaidym razie nie z tej polowy $wiata, do ktérej ja przywykltam — odcicla
wdéwka krzywiac si¢ i patrzac na drogg.

W breku zrobilo si¢ cicho. Baron z zadowoleniem poruszat szpakowatymi wasikami,
a jego narzeczona posmutniafa jeszcze bardziej. Panna Felicja, zajawszy miejsce wdéwki
obok Wokulskiego, odwrdcita si¢ do swego sasiada prawie tylem, od czasu do czasu rzu-
cajac mu przez ramig pogardliwe i melancholijne spojrzenia. Ale za co? tego nie wiedzial.

— Pan dobrze jezdzi konno? — zapytata Wokulskiego pani Wasowska.

— Z czego pani wnosi?

— Ach, Botze! zaraz z czego? Pierwej niech pan odpowie na moje pytanie.

— Nieszczegélnie, ale jezdig.

— Wlasnie ze musi pan dobrze jezdzi¢, gdyz od razu zgadl pan, co zrobig konie
w rekach takiego mistrza jak pan Julian. Bedziemy jezdzili razem... Panie Ochocki, od
dzisiejszego dnia daj¢ panu urlop ze spaceréw.

— Bardzo si¢ z tego ciesze — odpart Ochocki.

— A, fadnie w taki sposéb odpowiada¢ damom! — zawolata panna Felcia.

— Wolg odpowiadaé anizeli odbywaé z nimi spacery. Kiedyémy ostatni raz jezdzili
z panig Wasowsks, w ciggu dwu godzin sze§¢ razy zsiadalem z konia, a pigciu minut nie
miatem spokojnoéci. Niech teraz pan Wokulski sprébuje.

— Felu, powiedz temu czlowiekowi, ze z nim nie rozmawiam — odezwata sic wdéwka
wskazujac na Ochockiego.

— Czlowieku, cztowieku!... — zawolala Felcia. — Ta pani z wami nie rozmawia... Ta
pani méwi, ze jestecie ordynarni.

— A co, juz zatgsknila pani do towarzystwa ludzi z dobrymi manierami — odezwat
si¢ Starski. — Niech pani sprébuje, moze dam si¢ przeprosié.

— Dawno pan wyjechat z Paryza? — zapytala wdéwka Wokulskiego.

— Jutro bedzie tydzien.

— A ja juz nie widzialam go cztery miesigce. Kochane miasto...

— Zastawek!770... — krzyknat Ochocki i zamachnat batem do ogromnego wystrzatu,
ktéry mu si¢ jednak nie udat, poniewaz bicz niezbyt szczgsliwie rzucony w tyl, zaplatat
si¢ miedzy parasolki dam i kapelusze panéw.

— Nie, moi pastwo — zawolala wdéwka — jezeli chcecie mnie miewaé na prze-
jazdikach, to wigicie tego cztowieka. On jest po prostu niebezpieczny...

Na breku znowu wszczat si¢ halas, poniewaz Ochocki mial swoje stronnictwo w oso-
bie panny Felicji, ktéra utrzymywata, ze jak na poczatkujacego, dobrze powozi i ze naj-
wytrawniejszym furmanom zdarzajg si¢ wypadki.

— Moja Felciu — odparla wdéwka — jeste$ w tym wieku, ze u ciebie kazdy bedzie
dobrym furmanem, kto ma tadne oczy.

769 zaabonowad — raméwic.
770 Zastawek — nazwa fikcyjna.
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— Dopiero dzi$ bede miat dobry apetyt... — méwit baron do swej narzeczonej, lecz
spostrzeglszy, ze méwi za glo$no, poczgl znowu szeptad.

Znajdowali si¢ juz na terytorium nalezagcym do prezesowej i wlasnie Wokulski przy-
patrywal si¢ rezydencji. Na do$¢ wysokim, cho¢ tagodnym wzgoérzu wznosit si¢ pictrowy
patac z dwoma parterowymi skrzydlami. Za nim zielenily si¢ stare drzewa parku, przed
nim rozécielala si¢ jakby wielka aka, poprzecinana éciezkami, tu i owdzie ozdobiona
klombem, posagiem albo altanks. U stép wzgbérza polyskiwala obszerna plachta wody,
oczywiscie sadzawka, na ktérej kolysaly si¢ 16dki i fabedzie.

Na tle zielono$ci palac jasnozoéttej barwy z bialymi stupami wygladat okazale i we-
solo. Na prawo i na lewo od niego wida¢ bylo miedzy drzewami murowane budynki
gospodarskie.

Przy odglosie wystrzatéw z bata, ktére tym razem udawaly si¢ Ochockiemu, brek po
marmurowym moécie zajechal przed palac zawadziwszy tylko jednym kofem o trawnik.
Podrézni wysiedli, Ochocki jednak nie oddat lejeéw, lecz jeszeze odprowadzil ekwipaz do
stajni.

— A niech pan pamigta, ze o pierwszej $niadanie! — zawolala panna Felicja.

Do barona zblizyt si¢ stary stuzacy w czarnym surducie.

— Jadnie pani — rzekl — jest teraz w spizarni. Moze panowie pozwolg do siebie.

I zaprowadziwszy ich do prawej oficyny wskazal Wokulskiemu obszerny pokéj, ke6-
rego otwarte okna wychodzily do parku. Po chwili wbiegt chlopiec w liberyjnej kurtce,
przyniést wody i zajat sie rozpakowaniem walizy.

Wokulski wyjrzal oknem. Przed nim rozciggat si¢ trawnik ozdobiony kepami starych
$wierkéw, modrzewi, lip, poza ktérymi daleko bylo widaé lesiste wzgdrza. Tuz przy oknie
stal krzak bzu, a w nim gniazdo, do ktérego zlatywaly si¢ wréble. Cieply wiatr wrzesniowy
co chwile wpadat do pokoju siejac w nim niepochwytne wonie.

Goé¢ patrzyl na obloki, jakby dotykajace wierzchotkéw drzew, na snopy $wiatla, ktére
przeplywaly migdzy ciemnymi galezmi $wierkow, i bylo mu dobrze. Nie myélat o pannie
Izabeli. Jej wizerunek, palgcy mu duszg, rozwial si¢ wobec prostych powabéw natury;
chore serce umilklo i pierwszy raz od dawna zalegly w nim ukojenie i cisza.

Przypomniawszy jednak sobie, Ze jest tu z wizyta, szybko poczat si¢ ubieraé. Ledwie
skoniczyl, delikatnie zapukano do drzwi i wszedt stary stuzacy.

— Jasénie pani prosi do stohu.

Wokulski udal si¢ za nim... Mingl korytarz i po chwili znalazt si¢ w obszernym pokoju
jadalnym, ktérego $ciany do polowy byly przystonicte taflami z ciemnego drzewa. Panna
Felicja rozmawiata w oknie z Ochockim, przy stole za$ migdzy paniag Wasowska i baronem
siedziala prezesowa na fotelu z wysoka poreczg.

Zobaczywszy swego goscia wstata i wyszla par¢ krokéw naprzéd.

— Witam cig, panie Stanistawie — rzekla — i dzi¢kujg, ze$ postuchal mojej prosby.

Gdy za$ Wokulski pochylit si¢ do jej reki, pocatowala go w czolo, co na obecnych
zrobilo pewne wrazenie.

— Siadajze o tu, kolo Kazi. A ty, prosz¢ ci¢, pamigtaj o nim.

— Pan Wokulski zastuguje na to — odparta wdéwka. — Gdyby nie jego przytom-
no$¢, pan Ochocki polamalby nam kosci.

— Coéz znowu?...

— Nie umie powozi¢ nawet para koni, a rwie si¢ do czwérki. Juz wolalam go, kiedy
sobie po calych dniach fapat ryby.

— Boze! jakie szczescie, ze nie ozenig si¢ z t3 kobieta — westchnat Ochocki, ser-
decznie witajac Wokulskiego.

— O, panie, paniel... Tylko jezeli ofiarujesz mi si¢ na meza, to lepiej zostan furmanem
— zawolala pani Wasowska.

— Ci zawsze kldcg si¢! — rzekla ze $miechem prezesowa.

Weszla panna Ewelina Janocka, a w par¢ minut po niej, drugimi drzwiami, Starski.

Powitali prezesows, ktéra odpowiedziala im zyczliwie, lecz z powaga.

Podano $niadanie.

— U nas, panie Stanistawie — méwila prezesowa — jest taki zwyczaj, ze schodzimy
si¢ wszyscy obowigzkowo tylko do stotu. Poza tym kazdy robi, co mu si¢ podoba. Radz¢
ci wigc, jezeli boisz si¢ nudéw, pilnowa¢ si¢ Kazi Wasowskie;j.
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— Ja tez od razu bior¢ do niewoli pana Wokulskiego — odparta wdéwka.

— Och!... — szepngla prezesowa spojrzawszy przelotnie na goscia.

Panna Felicja zarumienila si¢, nie wiadomo ktéry juz raz dzisiaj, i kazata Ochockiemu,
azeby nalat jej wina.

— Nie, nie... prosz¢ wody — poprawila si¢.

Ochocki spelnit zlecenie trzgsac przy tym glows i rozkladajac rece w sposéb despe-
racki.

Po $niadaniu, w ciggu ktérego panna Ewelina rozmawiala tylko z baronem, a Starski
umizgal si¢ do czarnookiej wdowy, goscie pozegnawszy gospodynia rozeszli si¢. Ochoc-
ki poszedt na strych patacu, gdzie w pokoiku, $wiezo na ten cel zbudowanym, urzadzat
obserwatorium meteorologiczne, baron z narzeczong wybrali si¢ do parku, a prezesowa
zatrzymata Wokulskiego.

— Powiedzie mi — rzekla — bo to pierwsze wrazenia bywajg najtrafniejsze, jak ci
si¢ podoba pani Wasowska?

— Wyglada na dzielng i wesolg kobiete.

— Masz racje. A baron?

— Malo go znam. To stary czlowiek.

— O stary, bardzo stary — westchnela prezesowa — a pomimo to chce mu si¢ zenié.
A co powiesz 0 jego narzeczonej?

— Wale jej nie znam, chociaz dziwi mnie, ze upodobata sobie barona, ktory zreszta
moze by¢ najzacniejszym czlowiekiem.

— Tak, to jest dziwna dziewczyna — méwila prezesowa — i powiem ci, ze zaczynam
traci¢ dla niej serce. Do jej malzeristwa nie mieszam sig, skoro niejedna panna jej zazdro-
$ci, a wszyscy moéwia, ze robi $wietng parti¢. Ale to, co miata dostaé po mojej $mierci,
przejdzie na innych. Kto ma krocie barona, nie potrzebuje moich dwudziestu tysiccy.

Czu¢ bylo rozdraznienie w glosie staruszki.

Niebawem pozegnala Wokulskiego radzac mu przejé¢ si¢ po parku.

Wokulski wyszed! na dziedziniec i okolo lewej oficyny, gdzie byta kuchnia, skrecit do
parku.

Péiniej bardzo czgsto przychodzily mu na mysl dwa najpierwsze spostrzezenia, jakie
zrobit w Zastawku.

Przede wszystkim niedaleko kuchni zobaczyt budg, a przed nig na farficuchu psa, kto-
ry spostrzeglszy obcego poczat tak szczekad, wy¢ i rzucal sig, jakby dostal wécieklizny.
Widzac, ze mimo to pies ma wesole oczy i kreci ogonem, Wokulski poglaskat go, co
okrutnego zwierza wprawilo w taki humor, ze nie pozwolil godciowi odej$¢ od siebie.
Wyl, chwytal za ubranie, kladl si¢ na ziemi, jakby domagajac si¢ pieszczot, a przynaj-
mniej widoku ludzkiej twarzy.

yDziwny pies faficuchowy!” — pomyslal Wokulski.

W tej chwili z kuchni wyszlo nowe dziwo: stary parobek otyly. Wokulski, ktéry
jeszeze nigdy nie spotkal otylego chlopa, wdat si¢ z nim w rozmowe.

— Po co wy tego psa trzymacie na faicuchu?

— Atzeby byl zly i nie puszczat do domu ztodziejéw — odpart usmiechajac si¢ parobek.

— Wigc dlaczegdz od razu nie weZmiecie zlego kundla?

— Kiej dziedziczka nie utrzymalaby zlego psa. U nas to i pies musi by¢ taskawy.

— A wy, ojcze, co tu robicie?

— Jo jestem pasiecznik, ale przody bylem rataj’’!. Ino jak mi wét ztamat ziobro, to
mi ja$nie pani kazala do pasieki.

— I dobrze wam?

— Z poczatku to cklifo mi si¢”’2 bez roboty, ale pézni przywykem i jestem.

Poizegnawszy chlopa Wokulski skrecit do parku i dhugi czas przechadzat si¢ po lipo-
wej alei nie my$lac o niczym. Zdawalo mu sie, ze przyjechal tu nasycony, zatruty zgiet-
kiem Paryza, hatasem Warszawy, dudnieniem kolei zelaznych i ze wszystkie te niepokoje,
wszystkie bolesci, jakie przezyt, w tej chwili parujg z niego. Gdyby go zapytano: czym jest
wie§? odpowiedzialby, e jest cisza.

7rataj — rolnik, tu: parobek od woléw.
72¢cklito sig (gwar.) — nudzilo sie, przykrzylo sig.
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Wtem uslyszal szybki bieg za sobg. Gonit go Ochocki niosac na ramieniu dwie wedki.

— Nie bylo tu panny Felicji? — zapytal. — Miala przyj$¢ o wpél do trzeciej i i8¢
ze mng na ryby... Ale taka to babska punktualno$é. Moze pan péjdzie z nami? Nie ma
pan ochoty. To moze pan woli gra¢ ze Starskim w pikiete?... Do tego on zawsze gotdw,
wyjawszy, jezeli znajdzie komplet do preferansa.

— Co% tu robi ten pan Starski?

— Jakze co? Mieszka u swojej ciotecznej babki a razem chrzestnej matki, prezesowe;
Zastawskiej, i jak teraz, martwi si¢, ze zapewne nie odziedziczy po niej majatku. Eadny
grosz, ze trzysta tysiccy rublil... Ale prezesowa uwaza, ze lepiej wesprze¢ nim podrzutkéw
anizeli kas¢ w Monako?”. Biedny chlopak!

— Céz mu zlego?

— Ale bal... Po babci urwalo sie, z Kazig zerwalo si¢ i cho¢ w leb sobie strzel.

Wiedz pan — ciggnat Ochocki majstrujac co$ okoto wedek — ze kiedy$ obecna pani
Wasowska, jeszcze jako panna, miala stabo$¢ do Starskiego. Kazio i Kazia, jaka dobrana
para, co?... Zdaje si¢, ze nawet pod wplywem tej idei pani Kazia zjechala do nas przed
trzema tygodniami (a ma takie grosz po nieboszczyku, bodaj czy nie tyle, co prezesowal).
Byli nawet ze sobg kilka dni dobrze i nawet Kazio na rachunek posagu zrealizowal nowy
weksel”74 u pachciarza”?, gdy wtem... co$ si¢ zepsulo... Pani Wasowska po prostu kpi
sobie z Kazia, a on tylko udaje dobra ming. Stowem kiepsko! Trzeba bedzie wyrzec si¢
podréiy i osiaé¢ na piaszezystym folwarczku, dopdki nie umrze stryjcio, co prawda juz
dawno chory na kamier.

— Ale co dotychczas robit pan Starski?

— No, przede wszystkim robit dtugi. Troche gral, trochg podrézowal (zdaje mi sie
jednak, ze gléwnie po paryskich i londynskich knajpach, bo w te jego Chiny wierzy¢
mi si¢ nie chee), ale specjalnie trudnit si¢ batamuceniem mlodych mezatek. W tym to
on mistrz i juz ma tak ustalong reputacje, Ze mezatki weale mu si¢ nie opieraja, a panny
wierzg, ze do ktdrej zacznie si¢ umizgaé Starski, natychmiast dostanie meza. Takie dobre
zajecie jak kazde inne!...

yZapewne — szepnal Wokulski, juz nieco spokojniejszy o rywala. — Ten nie zbata-
muci panny Izabeli.”

Dochodzili do korica parku, poza sztachetami ktérego widaé bylo szereg murowanych
budynkéw.

— O, ma pan, jaka to oryginalna kobieta z tej prezesowe;j! — rzekt Ochocki wskazujac
na sztachety. — Widzi pan te patace?... To wszystko czwérniaki’?é, mieszkania parobkéw.
A tamten dom — to ochrona dla parobczat; bawi si¢ ich ze trzydziesci sztuk, wszystkie
umyte i oblatane jak ksigiatka... A ta znowu willa to przytutek dla starcéw, ktérych
w tej chwili jest czworo; uprzyjemniajg sobie wakacje czyszczac wlosied na materace do
goscinnych pokojéw. Tulalem si¢ po rozmaitych okolicach kraju i wszedzie widzialem, ze
parobcy mieszkajg jak $winie, a ich dzieci harcuja po blocie jak prosicta... Ale kiedym tu
pierwszy raz zajechal, przetartem oczy. Zdawalo mi si¢, ze jestem na wyspie Utopii’”” albo
na kartce nudnego a cnotliwego romansu’, w ktérym autor opisuje, jakimi szlachcice by¢
powinni, lecz jakimi nigdy nie beda. Imponuje mi ta staruszka... A gdyby$ pan jeszcze
wiedzial, jaka ona ma biblioteke, co czyta... Zgtupialem, kiedy raz zazadala, abym jej
objaénit pewne punkta transformizmu’”?, keérym dlatego tylko brzydzi si¢, ze uznat walke
o byt za fundamentalne prawo natury.

Na konicu alei ukazala si¢ panna Felicja.

— Céz, idziemy, panie Julianie? — zapytata Ochockiego.

73Monako — malerikie ksigstwo nad Morzem érédziemnyrn. W jego najwigkszym miescie, Monte Carlo,
znajduje si¢ slynne kasyno gry.

Tizrealizowad weksel — zamieni¢ weksel (dokument kredytowy) na gotowkg.

75pachciarz — dzieriawca, arendarz.

776czwdrniaki albo czworaki — budynki podzielone na cztery izby, dla czterech rodzin parobkéw stuigcych
we dworze.

777 Utopia (z greckiego ,kraj nigdzie”) — fantastyczna wyspa o idealnym ustroju spolecznym, opartym na
komunizmie, w utworze Tomasza Morusa (1478-1535) pod tym tytulem (1516).

Bnudny a cnotliwy romans... — taka powiescig dydaktyczna jest np. Pan Podstoli Ignacego Krasickiego
(1735-1801).

7transformizm — darwinowska teoria ewolucji.
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— Idziemy i pan Wokulski z nami.

— Aaa?... — zdziwila si¢ panienka.

— Pani nie zyczy sobie? — spytal Wokulski.

— Owszem, ale... my$lalam, ze panu bedzie przyjemniej w towarzystwie pani Wa-
sowskiej.

— Moja panno Felicjo! — zawotal Ochocki — tylko prosz¢ nie bawi si¢ w uszczy-
pliwo$¢, bo si¢ to pani nie udaje.

Obrazona panna poszla naprzéd w strong sadzawki, panowie za nig. Lowili ryby do
piatej wieczorem, na spiekocie, gdyz dzieri byt goracy. Ochocki ztapat dwucalowego kiet-
bia, a panna Felicja oberwata sobie koronke u rekawa. Skutkiem czego wybuchnat miedzy
nimi spér o to, ze miode panny nie majg pojecia o trzymaniu wedki, a panowie nie mogg
jednej chwili usiedzie¢ bez gadania.

Pogodzit ich dopiero dzwonek wzywajacy na obiad.

Po obiedzie baron oddalit si¢ do swego pokoju (o tej godzinie zawsze chorowal na
migreng), reszta za$ towarzystwa miala zebraé si¢ w parku, w altanie, gdzie zwykle jadano
owoce.

Wokulski przyszed! tam w p6t godziny. Myélal, ze bedzie pierwszy, tymczasem zastal
juz wszystkie panie, ktérym Starski co$ wykladal. Siedzial rozparty na brzozowym fotelu
i méwil z ming znudzona, uderzajac szpicrézga w koniec buta:

— Jezeli w historii odegraly jaka$ role malzenistwa, to bynajmniej nie te ze sklonnosci,
ale te z rozsgdku. Co wiedzieliby$my dzi$ o Jadwidze albo o Marii Leszczynskiej’®, gdyby
panie te nie umialy zdecydowad si¢ na rozsadny wybér? Czym bylby Stefan Batory?s! albo
Napoleon 1782, gdyby nie pozenili si¢ z kobietami majacymi wplywy? Malzenistwo jest zbyt
donioslym aktem, azeby przystepujac do niego mozna bylo radzi¢ si¢ tylko serca. To nie
jest poetyczny zwigzek dwu dusz, to jest wazny wypadek dla mnéstwa oséb i intereséw.
Niech ja dzi$ ozenig si¢ z pokojéwka, chocby z guwernantka, a juz jutro bede zgubiony
w mojej sferze. Nikt mnie nie zapyta: jaka byla temperatura moich uczué? ale — jakie
mam dochody na utrzymanie domu i kogo wprowadzam do rodziny?

— Co innego malzenistwa polityczne, a co innego malzefistwa dla pieniedzy z czlo-
wiekiem, ktérego si¢ nie kocha — odpowiedziala prezesowa patrzac w ziemie i bebniac
palcami po stole. — To gwalt zadany naj$wictszym uczuciom.

— Ach, kochana babciu — odpart Starski z westchnieniem — tatwo to méwi¢ o swo-
bodzie uczué, kiedy si¢ ma dwadziescia tysigcy rubli rocznie. ,Podly pieniadz! brzydki pie-
nigdz!” — wolajg wszyscy. Ale dlaczegdz to wszyscy, poczawszy od parobka, skoficzywszy
na ministrze, krepuja swoja wolnos¢ praca obowigzkowa? Za co gérnik i marynarz nara-
zajg zycie? Naturalnie, za 6w podly pieniadz, bo podly pieniagdz daje swobodg choé przez
pare godzin na dzien, cho¢ przez par¢ miesiecy na rok, cho¢ przez kilka lat w zyciu.
Wszyscy obludnie gardzimy pieni¢dzmi, lecz kazdy z nas wie, ze jest to mierzwa, z kt6-
rej wyrasta wolno$¢ osobista, nauka, sztuka, nawet idealna milo$¢. Gdziez to wreszcie
urodzila si¢ milo$¢ rycerzy i trubaduréw? Z pewnoscia nie miedzy szewcami i kowalami,
a nawet nie miedzy doktorami i adwokatami. Wypielegnowaly ja klasy majetne, ktore
utworzyly kobiete z delikatng cerg i bialg reka, ktdre wydaly mezczyzne majacego dosy¢
czasu na ubdstwianie kobiety.

Jest tu wreszcie mi¢dzy nami przedstawiciel ludzi czynu, pan Wokulski, ktéry, jak
méwi sama babcia, niejednokrotnie zlozyt dowody bohaterstwa. Co go ciagneto do nie-
bezpieczenistw?... Naturalnie pieniadz, keory dzi$ w jego reku jest potega...

Zrobilo si¢ cicho, wszystkie panie spojrzaly na Wokulskiego. Ten odpart po chwili
milczenia:

— Tak, ma pan racj¢, zdobylem méj majatek wérdd cigzkich przygdd, ale czy pan
wie, dlaczegom go zdobywal?...

780Maria Leszczyniska (1703-1768) — corka krola polskiego Stanistawa Leszczyniskiego, zona kréla francu-
skiego Ludwika XV.

781Stefan Batory — ksigzg siedmiogrodzki, ozenit si¢ w 1576 r. z ksi¢zniczkg Anng Jagiellonkg dla uzyskania
tronu polskiego.

782Napoleon I — wowczas gen. Bonaparte, po raz pierwszy ozenil si¢ w 1796 r. z wicehrabing Jézefing de
Beauharnais (1763-1814), ktérej wplywy ulatwily mu kariere.
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— Za pozwoleniem — przerwal Starski — nie robi¢ panu zarzutu, tylko owszem,
uwazam to za chlubny przykiad dla wszystkich. Skadze pan jednak wie, czy czlowiek, ktd-
ry zeni si¢ lub wychodzi za maz dla pieni¢dzy, nie ma réwniez na widoku szlachetnych
celéw? Moi rodzice podobno pobrali si¢ z czystej milosci; jednak przez cale zycie nie byli
szczedliwi, a o mnie, owocu ich uczud, to juz nie ma co méwié... Tymczasem moja czci-
godna babka, tu obecna, wyszla za maz wbrew sklonnosci i dzi$ jest blogostawienistwem
calej okolicy. Nawet lepiej — dodal calujac prezesowe w reke — gdyz poprawia biedy
moich rodzicdw, ktérzy tak byli zajeci mitoscia, ze zapomnieli o majgtku dla mnie...

Zresztag — mamy drugi dowdd w osobie uroczej pani Wasowskiej...

— O, moéj panie — przerwata zarumieniona wdowa — méwisz tak, jakbys byt proku-
ratorem sadu ostatecznego. Ja takze odpowiem jak pan Wokulski: czy wiesz, dlaczegom
to zrobita?...

— Ale pani to zrobila i babcia to zrobila, i my wszyscy to samo zrobimy — méwit
z ironicznym chlodem Starski. — Wyjawszy, rozumie si¢, pana Wokulskiego, ktéry ma
akurat tyle pieniedzy, ile ich potrzeba dla pofolgowania uczuciom...

— I ja tak samo zrobilem — odezwat si¢ sthumionym glosem Wokulski.

— Ozenil si¢ pan dla majatku? — spytala wdéwka szeroko otwierajac oczy.

— Nie dla majatku, ale dlatego, azeby mie¢ pracg i nie umrzed z glodu. Znam dobrze
to prawo, o ktérym méwi pan Starski...

— A co? — wirgcit Starski patrzac na babke.

— I dlatego, ze znam, zaluj¢ tych, ktérzy muszg mu ulegaé — zakonczyt Wokulski.
— Jest to chyba najwigksze nieszczgscie w zyciu.

— Masz racje — rzekla prezesowa.

— Zaczyna mnie pan interesowaé, panie Wokulski — dodala pani Wasowska, wy-
ciagajac do niego reke.

Panna Ewelina przez caly czas rozmowy byla schylona nad haftem. W tej chwili pod-
niosta glowe i spojrzala na Starskiego z takim wyrazem rozpaczy, ze Wokulski zdziwit
si¢... Ale Starski wcigz uderzal szpicrézga w koniec swego buta, gryzt cygaro i uémiechat
si¢ na pét drwigco, na pét smutnie.

Za altanky rozlegt si¢ glos Ochockiego:

— Widzisz, méwitem ci, ze tu jest pani...

— No, to w altance, ale nie w krzakach — odpowiedziata mloda dziewczyna z ko-
szykiem w reku.

— Ach, glupia jeste$! — mruknat Ochocki wchodzac i niespokojnie patrzac na damy.

— Oho! pan Julian znowu wkracza do nas jako triumfator — rzekta wdéwka.

— Alez stowo honoru dajg, ze tylko dla skrécenia drogi szedlem przez klomby —
tlomaczyt si¢ Ochocki.

— I tak pan zjechal z drogi, jak dzi$ wiozac nas...

— No, stowo honoru dajg...

— Juz lepiej podprowadz mnie, zamiast si¢ tlomaczyé — przerwala prezesowa.

Ochocki podat jej reke, ale mial mine tak zaklopotang i kapelusz tak wsadzony na
bakier, ze pani Wasowska nie mogla pohamowa¢ nadmiaru wesotosci, co na twarzy panny
Felicji wywolalo nowg seri¢ rumieficéw, a Ochockiego zmusito do rzucenia wdéwee kilku
gniewnych spojrzen.

Cale towarzystwo skrecito na lewo i boczng aleja szto do budynkéw folwarcznych. Na-
przédd prezesowa z Ochockim, za nimi dziewczyna z koszykiem, potem wdéwka z panng
Felicja, Wokulski, a za nim panna Ewelina ze Starskim. Przy furtce halas na przodzie
spotegowat si¢, a w tej chwili Wokulskiemu przywidziato sig, ze slyszy za sobg cichg roz-
mowe.

— Czasem zdaje mi sig, ze wolalabym w grobie lezeé... — szepnela panna Ewelina.

— Odwagi... odwagi... — odpowiedzial jej tym samym tonem Starski.

Wokulski teraz dopiero zrozumiat cel wyprawy na folwark, gdy w dziedzinicu wybieglo
naprzeciw prezesowej cate stado kur, ktérym ona rzucala ziarno z kosza. Za kurami ukazata
si¢ ich dozorczyni, stara Mateuszowa, donoszac pani, ze wszystko jest dobrze, tylko ze
z rana krazyl nad dziedzificem jastrzab, a po poludniu jedna z kur trochg udlawita sig
kamieniem, ale juz ja minglo.

Po przegladzie drobiu, prezesowa obejrzata obory i stajnie, gdzie parobcy, po wickszej
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cze¢sci ludzie dojrzatego wicku, skladali jej raporta. Tu o malo nie zdarzyt si¢ wypadek. Ze
stajni bowiem nagle wybieglo spore Zrebi¢ i rzucilo si¢ na prezesows przednimi nogami
jak pies, ktory staje na dwu lapach. Szcze$ciem, Ochocki pohamowal figlarne zwierze,
a prezesowa dala mu zwykla porcje cukru...

— On babci¢ kiedy skaleczy — odezwat si¢ niezadowolony Starski. — Kto widzial
przyzwyczaja¢ do takich pieszczot Zrebigta, z ktérych pédiniej wyrastaja konie!

— Zawsze méwisz rozsgdnie — odpowiedziata mu prezesowa glaszczac zrebaka, ktéry
kladt glowe na jej ramieniu, a p6zniej biegt za nig tak, ze parobcy musieli go zawraca¢ do
stajni.

Nawet niektére krowy poznawaly swoja panig i witaly ja sttumionym rykiem, po-
dobnym do mruczenia.

yDziwna kobieta” — pomyslal Wokulski patrzac na staruszke, keéra umiala budzi¢
milo$¢ dla siebie nie tylko w sercach zwierzat, lecz — nawet ludzi.

Po kolacji prezesowa poszla spa¢, a pani Wasowska zaproponowata spacer po parku.

Baron, lubo niech¢tnie, zgodzil si¢ na projeke; wlozyt gruby paltot, szyje¢ okrecit
chustka i wzigwszy pod reke narzeczong wysungt sie z nig naprzéd. O czym moéwili?
Nikt nie wie, tyle tylko widziano, ze ona byla blada, a on mial wypieki na twarzy.

Okolo jedynastej w nocy wszyscy rozeszli si¢, a baron pokaszlujac odprowadzit Wo-
kulskiego do jego pokoju.

— Céz, przypatrzyt sic pan mojej narzeczonej?... Jaka ona picknal... Obraz westalki’3,
panie, prawda? A jeszcze kiedy na jej buzi ukaze si¢ ten wyraz dziwnej melancholii, uwazal
pan, jest tak czarujaca, ze... oddatbym za nig zycie. Nikomu bym tego nie powiedzial,
wyjawszy pana, ale wie pan, ona robi na mnie takie wrazenie, ze nie wiem, czy oé$miele
si¢ kiedykolwiek piesci¢ ja... chee tylko modli¢ si¢ do niej... Po prostu, panie, kleczatbym
u jej ndg i patrzyl w oczy szezesliwy, gdyby mi pozwolita, panie, pocatowaé brzeg swojej
sukni... Ale czy nie nudz¢ pana?

Gwaltownie zakaszlal si¢, tak ze mu oczy krwig zabiegly. Odpoczawszy méwit dalej:

— Ja nieczgsto kaszle, ale dzi$ trochg zazigbilem sig... i nawet nie zawsze jestem
sktonny do zazigbies, tylko w jesieni i na nowiu. No, ale to przejdzie, bo wlasnie onegdaj
zaprositem na konsylium Chatubiniskiego?* i Baranowskiego”’ i ci mi powiedzieli, ze
bylem si¢ szanowal, bede zdréw... Pytatem ich réwniez (méwie to tylko panu), co sadza
o moim malzefistwie. Ale oni powiedzieli, ze malzeristwo to taka rzecz osobista... Zwrd-
citem ich uwagg, ze lekarze berliniscy od dawna juz kazali mi si¢ zeni¢. To im dalo do
mysélenia i zaraz ktorys rzekt: ,A to szkoda, wielka szkoda, ze pan natychmiast nie spet-
nit ich zalecenia...” Totez, powiem panu, obecnie jestem zdecydowany skorniczy¢ przed
adwentem...

Znowu napad? go kaszel. Odpoczat i nagle spytal Wokulskiego zmienionym glosem:

— Wierzy pan w zycie przyszle?

— Dlaczego?...

— Bo widzi pan, ta wiara chroni czlowieka od rozpaczy. Ja na przyklad rozumiem,
ze ani sam nie bede juz tak szczedliwy, jakbym mogh by¢ kiedys, ani jej nie dam zupetne-
go szczedcia. Jedyng za$ pocieche mam w tej mysli, ze spotkamy si¢ na innym, lepszym
$wiecie, gdzie oboje bedziemy mlodzi. Przeciez ona — dodat zadumany — bedzie i tam
nalezata do mnie, gdyz Pismo Swicte uczy: ,Co zwigiecie na ziemi, bedzie zwigzane w nie-
bie...”78 Pan moze nie wierzy w to, tak jak i Ochocki; niech pan jednak przyzna, ze...
czasem... wierzy pan i weale nie dalby pan slowa, ze tak nie bedzie?...

Zegar za $ciang wybit péinoc, baron zerwal si¢ wylekniony i pozegnatl Wokulskiego.
W kilka minut pézniej jego zanoszacy si¢ kaszel byto stycha¢ w drugim koricu oficyny.

Wokulski otworzyt okno. Przy kuchni pialy ogromnymi glosami koguty katakuc-
kie’”, w parku kwilil puszczyk; na niebie urwala si¢ jedna gwiazda i spadla gdzie$ za
drzewami. Baron wecigz kaszlat.

"Swestalka — w starozytnym Rzymie dziewicza kaplanka bogini Westy. Westa: opiekunka ogniska domo-
wego.

784Chatubiriski Tytus (1820-1889) — wybitny lekarz i przyrodnik, znany jako ,odkrywca” Zakopanego.

785Baranowski Ignacy (1833-1919) — warszawski lekarz i dzialacz spoleczny, zwolennik polityki ugodowej.

786, Co zwigzecie na ziemi, bedzie zwigzane w niebie” — stowa Chrystusa do apostotéw (Mt 18:18).

78koguty katakuckie — odmiana kogutéw rasy indyjskiej; nazwa pochodzi od miasta Kalkuty.
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»Czy wszyscy zakochani sg tak $lepi jak on? — myslal Wokulski. — Bo dla mnie,
i chyba dla kazdego tutaj, jest jasne, ze ta panna wcale go nie kocha. Moze nawet kocha
Starskiego...

Nie rozumiem jeszcze sytuacji — ciagnal dalej — ale najprawdopodobniej jest tak:
panna idzie za maz dla pieniedzy, a Starski swymi teoriami umacnia ja w tym zamiarze.
A mote i on podkochuje si¢ w niej?... Niepodobna. Predzej juz si¢ nig znudzit i gwal-
tem namawia do zamazpéjécia. Chociaz... Nie, to bylaby potworna kombinacja. Tylko
kobiety publiczne majg kochankéw, ktérzy prowadza nimi handel. Co za glupie przy-
puszczeniel... Starski moze istotnie by¢ jej przyjacielem i radzi¢ to, w co sam wierzy. On
przeciez moéwi otwarcie, Ze sam ozeni si¢ tylko z bogata kobieta. Zasada taka dobra jak
kazda inna, powiedziatby Ochocki. Stusznie prezesowa méwila kiedys, ze dzisiejsze poko-
lenie ma mocne glowy i zimne serca. Nasz przyklad zniechecit ich do sentymentalizmu,
wicc wierzg w potege pieniedzy, co zreszty dowodzi rozsadku. Nie, ten Starski sprytny
czlowiek; moze troche hulaka, prézniak, ale sprytu mu nie brak. Ciekawym tylko, za co
tak na nim uzywa pani Wasowska?... Zapewne ma do niego stabo$¢, a ze ma i pienigdze,
wiec w rezultacie pobiorg si¢. Zreszta — co mnie to obchodzi?...

Ciekawym, dlaczego prezesowa nic dzi$ nie wspominala o pannie Izabeli? No, juz ja
pyta¢ si¢ nie bedg... Od razu wzicliby nas na jezyki...”

Zasnat i marzylo mu sig, ze jest baronem zakochanym i chorym, a Starski odegrywa
przy nim role przyjaciela domu.

Ocknal si¢ i roze$mial.

Juz to wyleczyloby mnie od razu!” — szepnal.

Ranek znowu zeszed! mu na tapaniu ryb z panng Felicja i Ochockim. Gdy za$ o pierw-
szej wszyscy zebrali si¢ na $niadanie, pani Wasowska odezwala sig:

— Babcia pozwoli nam osiodla¢ dwa konie: mnie i panu Wokulskiemu, prawda? —
A potem zwréciwszy sie do Wokulskiego dodata:

— Za pdt godziny jedziemy. Od tej chwili zaczyna pan stuzbg przy mnie.

— Paristwo tylko we dwoje pojada? — spytala zaploniona panna Felicja.

— Czy i ty mialaby$ che¢ jecha¢ z panem Julianem?

— Tylko proszg... bez zadnych dysponowarl moja osobg — zaprotestowal Ochocki.

— Felicja zostanie ze mng — wtrgcita prezesowa.

Pannie Felicji krew i tzy naplynely do oczu. Spojrzata na Wokulskiego naprzéd z gnie-
wem, potem ze wzgarda, a nareszcie wybiegla z pokoju pod pozorem znalezienia chustki.
Gdy wrécila, wygladata jak Maria Stuart® przebaczajaca swoim oprawcom i miala czer-
wony nosek.

Punkt o drugiej przyprowadzono dwa pigkne wierzchowce. Wokulski stanat przy
swoim, a w par¢ minut ukazala si¢c pani Wasowska. Miafa obcista amazonke, ksztalty
Junony”®, kasztanowate wlosy zebrane w jeden wezel. Koricem nogi oparla si¢ na reku
stangreta i jak sprezyna rzucita si¢ na siodlo. Szpicrézga driata w jej rece.

Wokulski tymczasem spokojnie dopasowywat strzemiona.

— Predzej, panie, predzej! — wolala $ciggajac lejce koniowi, ktéry krecil si¢ wokoto
i przysiadal na zadzie. — Za bramg ruszamy galopem... Avanti, Savoya!...”®

Nareszcie Wokulski siadl na konia, pani Wasowska niecierpliwie uderzyta swego szpi-
crézga i wyjechali za folwark.

Droga ciagnela si¢ alejg lipows, majaca z wiorste dtugosci. Po obu stronach lezalo
szare pole, a na nim tu i owdzie wida¢ bylo sterty pszenicy, duze jak chaty. Niebo czyste,
storice wesole, z daleka dolatywat jek mlocarni.

Kilka minut jechali klusem. Potem pani Wasowska poloiyla re¢kojesé szpicrézgi na
ustach, pochylita si¢ i poleciala galopem. Welon kapelusza chwial si¢ za nig jak popielate
skrzydto.

— Avanti! avanti!...

788Maria Stuart (1542—1587) — krélowa szkocka i pretendentka do korony angielskiej, dwadziescia lat wigziona
przez krélowg angielska Elzbiete i z jej rozkazu $cigta; przed $miercig przebaczyta katom.

7$Junona — najbardziej czczona bogini rzymska, wladczyni niebios, siostra i zona Jowisza. Rzezba starozytna
przedstawiata jg jako pelng majestatu kobiete.

70 4vanti, Savoya!... (wl.) — Naprzéd, Sabaudiol...
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Znowu biegli kilka minut. Nagle pani osadzita konia na miejscu, byta zarumieniona
i zadyszana.

— Dosy¢ — rzekla — teraz pojedziemy wolno.

Uniosta si¢ na siodle i uwaznie patrzyla w strong blekitnego lasu, ktéry byto wida¢
daleko na wschodzie. Aleja skoniczyla si¢; jechali polem, na ktérym zielenily si¢ grusze
i szarzaly sterty.

— Powiedz mi pan — rzekla — czy to wielka przyjemno$¢ dorabiaé si¢ majatku?

— Nie — odpart Wokulski po chwilowym namygle.

— Ale wydawa¢ przyjemnie?

— Nie wiem.

— Nie wiesz pan? A jednak cuda opowiadaja o pariskim majatku. Mowig, ze masz
pan ze sze$¢dziesiat tysiecy rocznie...

— Dzi$ mam znacznie wigcej, ale wydaje bardzo mato.

— Tlez?

— Z dziesig¢ tysiecy.

— Szkoda. Ja w roku zeszlym postanowitam wyda¢ mase pieniedzy. Plenipotent i ka-
sjer zapewniaja mnie, ze wydalam dwadzie$cia siedem tysi¢cy... Szalalam, no — i nie
sploszytam nudéw... Dzié, mysle sobie, zapytam pana: jakie robi wrazenie sze$édziesigt
tysiecy wydanych w ciggu roku? ale pan tyle nie wydajesz. Szkoda. Wiesz pan co?... Wy-
daj kiedy sze$¢dziesiat... no — sto tysi¢cy na rok i powiedz mi pan: czy to robi sensacj¢
i jaka? Dobrze?...

— Z gbry mogg pani powiedzie¢, ze nie robi.

— Nie?... Wiec na cbi sa pieniadze?... Jezeli sto tysigcy rubli rocznie nie daje szczedcia,
coz go da?...

— Motzna je mie¢ przy tysigcu rubli. Szczgscie kazdy nosi w sobie.

— Ale je skadsi$ bierze do siebie.

— Nie, pani.

— I to méwi pan, taki czlowiek niezwykly?

— Gdybym nawet byl niezwyklym, to tylko przez cierpienia, nie przez szcze¢dcie.
A tym mniej nie przez wydatki.

Pod lasem ukazat si¢ tuman kurzu. Pani Wasowska chwile popatrzyla, potem nagle
zaciela konia i skrecita na prawo, w pole, bez drogi.

— Avanti!... avantil...

Jechali z dziesig¢ minut, a teraz Wokulski zatrzymat konia. Stal na wzgérzu, nad laka
tak pickng jak marzenie. Co w niej bylo picknym, czy zielono$¢ trawy, czy krety bieg
rzeczulki, czy drzewa pochylajace si¢ nad nig, czy pogodne niebo? Wokulski nie wiedziat.

Ale pani Wasowska nie zachwycala si¢. Pedzila z gbry na ztamanie karku, jakby chcac
zaimponowaé swemu towarzyszowi odwagg.

Gdy Wokulski powoli zjechal z gory, zwrécila do niego konia i zawolala niecierpliwie:

— Ach, panie, czy pan zawsze taki nudny? Przeciez nie po to wzi¢lam pana na spacer,
azeby ziewal. Prosz¢ mnie bawi¢, tylko zaraz...

— Zaraz?... Dobrze. Pan Starski jest to bardzo zajmujacy czlowiek.

Pochylita si¢ na siodlo, jakby padajac w tyl, i przeciagle spojrzata Wokulskiemu w oczy.

— Ach — zawolala ze $miechem — nie spodziewatam si¢ uslysze¢ tak banalnego fra-
zesu od pana... Pan Starski zajmujacy... Dla kogo?... Chyba dla takich... takich... labedzic
jak panna Ewelina, bo na przyktad juz dla mnie przestal nim byé¢...

— Jednakze...

— Nie ma jednakze. Byl nim kiedys$, kiedym miala zamiar sta¢ si¢ meczennica mal-
zefistwa. Na szczgécie, méj maz znalazl si¢ tak uprzejmie, ze predko umarl, a pan Starski
jest tak nieskomplikowany, ze nawet przy moim zasobie do$wiadczenia poznalam si¢ na
nim w tydzier. Ma zawsze taki sam zarost a la arcyksigz¢ Rudolf! i ten sam sposdb
uwodzenia kobiet. Jego spojrzenia, pélstéwka, tajemniczoé¢ znam tak dobrze jak krdj
jego zakietu. Zawsze tak samo unika panien bez posagu, jest cynicznym z mezatkami,
a wzdychajacym przy pannach, ktére maja wyj$¢ za maz. Méj Boie, ilu ja podobnych
spotkatam w zyciu!... Dzi$ trzeba mi czego$ nowego...

71Arcyksigie Rudolf (1858-1889) — syn cesarza Franciszka Jézefa I, dwezesny austriacki nastepca tronu.
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— W takim razie pan Ochocki...

— O tak, Ochocki jest zajmujacy, a méglby nawet by¢ niebezpieczny, ale — na to
ja musialabym drugi raz si¢ urodzi¢. To czlowiek nie z tego $wiata, do ktérego ja nalezg
sercem i dusza... Ach, jaki on naiwny, a jaki wspanialy! Wierzy w idealng milo$¢, z ktéra
zamknatby si¢ w swoim laboratorium i byt pewnym, ze go nigdy nie zdradzi... Nie, on
nie dla mnie...

— Céi znowu z tym siodlem! — zawolala nagle. — Méj panie, popreg mi si¢ odpiat...
prosze zobaczy¢...

Wokulski zeskoczyt z konia.

— Zsiadzie pani? — zapytal.

— Ani my$le. Niech pan tak obejrzy.

Zaszed! z prawej strony — popreg byl mocno przypasany.

— Alez nie tam... O tu... Tu co$ psuje si¢, okolo strzemienia.

Zawahat si¢, lecz odsungl jej amazonke i wlozyl reke pod siodlo. Nagle krew ude-
rzyla mu do glowy: wdéwka w taki sposéb ruszyta noga, ze jej kolano dotknelo twarzy
Wokulskiego.

— No i ¢bi... No i cdz?... — pytala niecierpliwie.

— Nic — odpart. — Popreg jest mocny...

— Pocatowales mnie pan w nogg!... — krzykneta.

— Nie.

Wtedy trzasnela konia szpicrézga i poleciata cwatem, szepcac:

»Glupiec czy kamien!...”

Wokulski powoli siad} na konia. Niewystowiony zal $cisnal mu serce, gdy pomyslat:

»Czy i panna Izabela jezdzi konno?... I kto tez jej poprawia siodlo?...”

Kiedy dojechat do pani Wasowskiej, wybuchneta $miechem:

— Cha! cha! chal... Jeste$ pan nieoceniony!... — A potem zacz¢ta méwic niskim,
metalowym glosem: — Na karcie mojej historii zapisal si¢ pickny dzien — odegralam
role Putyfarowej i znalaztam Jézefa”2... Cha! cha! chal... Jedna tylko rzecz napelnia mnie
obawg: ze pan nawet nie potrafisz oceni¢, jak ja umiem zawracaé glowy. W takiej chwili
stu innych na panskim miejscu powiedzialoby, ze zy¢ beze mnie nie mogg, ze zabratam im
spokdj, i tam dalej... A ten odpowiada krétko: niel... Za to jedno: ,nie” powiniene$ pan
dostaé w krélestwie niebieskim krzesto pomiedzy niewinigtkami. Takie wysokie krzesetko
z por¢czg z przodu... Cha!l cha! chal...

Tarzata si¢ na siodle ze $miechu.

— I co by pani z tego przyszlo, gdybym odpowiedziatl jak inni?

— Mialabym jeden triumf wigcej.

— Az tego co pani przyjdzie?

— Zapelniam sobie pustke zycia. Z dziesigciu tych, ktorzy mi si¢ o$wiadczaja, wy-
bieram jednego, ktéry wydaje mi si¢ najciekawszym, bawi¢ si¢ nim, marz¢ o nim...

— A potem?

— Robig przeglad nastepnej dziesigtki i wybieram nowego.

— I tak czesto?

— Chocby co miesige. Co pan chce — dodata wzruszajgc ramionami — to milo$é
wieku pary i elektrycznosci.

— A tak. Nawet przypomina kolej zelazng.

— Leci jak burza i sypie iskry?...

— Nie. Jezdzi predko i bierze pasazeréw, ilu si¢ da.

— O, panie Wokulski!...

— Nie chcialem obrazi¢ pani; sformulowalem tylko to, com slyszal.

Pani Wasowska przygryzla usta.

Jechali jaki$ czas milczgc.

Po chwili znowu zabrata glos pani Wasowska.

72odegratam rolg Putyfarowej i znalazlam Jézefa — aluzja do biblijnej opowiesci o Jozefie kuszonym w Egipcie
przez zong dostojnika dworskiego Putyfara, u ktérego Jozef byl niewolnikiem.
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— Juz okreélitam sobie pana: pan jeste$ pedant. Co wieczér, nie wiem o ktorej,
ale zapewne przed dziesigta, robisz pan rachunki, potem idziesz spaé, ale przed spaniem
moéwisz pacierz, glo$no powtarzajac: Nie pozadaj zony blizniego twego. Czy tak?...

— Niech pani méwi dale;j.

— Nie bede nic méwié, bo mnie juz i rozmowa z panem meczy. Ach, ten $wiat
daje nam same zawody!... Kiedy kladziemy pierwsza sukni¢ z trenem, kiedy idziemy na
pierwszy bal, kiedy pierwszy raz kochamy — zdaje si¢ nam, ze otéz jest co$ nowego...
Lecz po chwili przekonywamy sig, ze to juz bylo albo ze to jest — nic...

Pamietam, w roku zeszlym, w Krymie, jechaliémy w kilka oséb bardzo dzikg droga,
po ktérej kiedys snuli si¢ rozbéjnicy. I wlasnie, gdy rozmawiamy o tym, wysuwa si¢ spoza
skaly dwu Tataréw... Chwala Bogu! mysle, ci zechcg nas zabié, bo miny mieli okropne,
choé bardzo przystojni ludzie. A oni, wie pan, z jakg wystapili propozycja?... Azeby kupié
od nich winogron!... Panie! Oni nam sprzedawali winogrona, kiedy ja my$lalam o bandy-
tach. Chciatam ich wybi¢ ze zlodci, naprawdg. Otéz — pan dzisiaj przypomnial mi tych
Tataréw... Prezesowa przez kilka tygodni tlomaczyla mi, ze pan jeste$ oryginalny czlo-
wiek, zupetnie réiny od innych, a tymczasem widze, ze pan jeste$ najzwyklejszy pedant.
Czy tak?

— Tak.

— Widzi pan, jak ja si¢ znam na ludziach. Moze by$my jeszcze pojechali galopem.
Albo — nie, juz mi si¢ nie chce, jestem zmeczona. Ach... gdybym cho¢ raz w zyciu
spotkala prawdziwie nowego czlowieka...

— A z tego co by pani przyszlo?

— Mialby jaki$ nowy sposéb postepowania, méwitby mi nowe rzeczy, czasami roz-
gniewalby mnie do lez, potem sam $miertelnie obrazilby si¢ na mnie, a potem — natu-
ralnie musiatby przepraszaé. O, ten zakochalby si¢ we mnie do szalefistwa! Wpitabym mu
si¢ tak w serce i pamig¢, ze nawet w grobie nie zapomnialby o mnie... No, takg milo§¢
rozumiem.

— A pani co by mu dala w zamian? — spytal Wokulski, ktéremu robito si¢ coraz
cigzej i smutnie;j.

— Czy ja wiem? Moze i ja zdecydowatabym si¢ na jakie szaleistwo...

— Teraz ja powiem, co by ten nowy czowiek dostal od pani — moéwil Wokulski
czujac, ze zbiera w nim gorycz. — Naprzéd, dostatby dhugg liste wielbicieli dawniejszych,
nast¢pnie, drugg liste wielbicieli, kt6rzy nastgpia po nim, a w czasie antraktu miatby
mozno$¢ sprawdzania... czy na koniu dobrze lezy siodlo...

— To nikczemne, co pan powiedziales! — krzykneta pani Wasowska $ciskajac szpi-
crozge.

— Tylko powtérzenie tego, co styszalem od pani. Jezeli jednak méwie za $mialo, na
tak krétka znajomosd...

— Owszem, stucham... Moze pariskie impertynencje beda ciekawsze nizeli ta chlodna
grzeczno$é, ktorg od dawna umiem na pamieé. Naturalnie, taki czlowiek jak pan gardzi
takimi kobietami jak ja... No, $mialo...

— Za pozwoleniem. Przede wszystkim nie uzywajmy zbyt silnych wyrazéw, ktore
weale nie odpowiadajg spacerowej sytuacji. Mi¢dzy nami nie ma mowy o uczuciach, tylko
o pogladach. Otéz, moim zdaniem, w pogladzie pani na milo$¢ istnieja nie dajace si¢
pogodzi¢ kontrasty.

— Prosz¢? — zdziwita si¢ wdéwka. — To, co pan nazywasz kontrastami, ja najdo-
skonalej godze w zyciu.

— Moéwi pani o czestej zmianie kochankéw...

— Jezeli taska, nazwijmy ich wielbicielami.

— A nast¢pnie, chee pani znalezd jakiego$ nowego i nietuzinkowego cztowieka, ktéry
by nawet w grobie nie zapomnial o pani. Otdz, o ile ja znam ludzka nature, jest to cel
nie do osiagni¢cia. Ani pani z rozrzutnej w swoich wzgledach nie stanie si¢ oszczedna,
ani czlowiek nietuzinkowy nie zechce zaja¢ miejsca posréd kilku tuzindw...

— Motze o tym nie wiedzie¢ — przerwala wdéwka.

— Ach, wi¢c mamy i mistyfikacje, dla udania si¢ ktérej potrzeba, azeby bohater pani
byt $lepy i glupi. Ale chocby takim byt wybrany, czy sama pani miataby odwage zwodzié
czlowieka, ktéry by az tak panig kochal?...
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— Dobrze, wige powiedzialabym mu wszystko koriczac w ten sposédb: pamictaj, ze
Chrystus przebaczyt Magdalenie, od ktdrej przecie ja jestem mniej grzeszna, no i przy-
najmniej mam réwnie pickne wlosy...

— I to by mu wystarczylo?

— Ja sadze.

— A gdyby mu nie wystarczylo?

— Zostawilabym go w spokoju i odesztabym.

— Ale pierwej wpilaby mu si¢ pani w serce i w pamieé¢ tak, azeby o pani nawet
w grobie nie zapomnial!... — wybuchnat Wokulski. — Pickny $wiat, ten wasz $wiat...
I mile s te kobiety, przy ktérych, kiedy im cztowiek w najlepszej wierze oddaje wiasna
duszg, jeszcze musi spogladaé na zegarek, azeby nie spotkal swoich poprzednikéw i nie
przeszkadzal nastgpcom. Pani, nawet ciasto, azeby wyrosto, potrzebuje diuiszego czasu;
czy wigc podobna wielkie uczucie wyhodowa¢ w takim po$piechu, na takim jarmarku?...

Niech pani skwituje z wielkich uczué, to pozbawia snu i odbiera apetyt. Po co kie-
dy$ zatruwad zycie jakiemus$ czlowiekowi, ktérego zapewne dzi$ jeszcze pani nie zna? Po
co sobie samej maci¢ dobry humor? Lepiej trwaé przy programie predkich i czestych
zwycigstw, ktére innym nie szkodzg, a pani jako$ zapelniajg zycie.

— Juz pan skonczyl, panie Wokulski?

— Chyba ze tak...

— Wigc teraz ja panu powiem. Wszyscy jestescie podli...

— Znowu silny wyraz.

— Pariskie byly silniejsze. Wszyscy jeste$cie ngdznicy. Kiedy kobieta, w pewnej epo-
ce zycia, marzy o idealnej miloéci, wySmiewacie jej ztudzenia i domagacie si¢ kokieterii,
bez ktérej panna jest dla was nudna, a mezatka glupia. A dopiero gdy dzigki zbiorowym
usitowaniom pozwoli prawi¢ sobie banalne o$wiadczyny, patrze¢ stodko w oczy, sciskaé
za rece, wowczas z ciemnego kata wytazi jaki§ oryginalny egzemplarz w kapturze Piotra
z Amiens™? i uroczyscie wyklina kobiet¢ stworzong na obraz i podobieistwo Adamo-
wych synéw. ,, Tobie juz nie wolno kocha¢, ty juz nie bedziesz nigdy prawdziwie kochana,
bo miata$ nieszczescie znalezé si¢ wérdd jarmarku, bo$ stracita ztudzenia!” A ktéz ja z nich
okradl, jezeli nie pafiscy rodzeni bracia?... I ¢z to za $wiat, ktéry naprzdd obdziera z ide-
aléw, a potem skazuje obdartego?...

Pani Wasowska wydobyta chustke z kieszeni i poczela ja gryzé... Na rzesach blysneta
jej tza i spadla na koriska grzywe.

— JedZ pan juz sobie — zawolala — jeste$ pan draznigco plytki. JedZ pan... jedz
i przyszlij mi Starskiego; jego bezczelno$ jest zabawniejsza od pana ksigzowskiej powagi...

Wokulski uklonit si¢ i pojechat naprzéd. Byl zgryziony i zaklopotany.

— Gdzie pan jedziesz?... nie tedy... Ach, prawda, gotéw pan jeste$ zbladzi¢, a pozniej
méwi¢ wszystkim przy obiedzie, zem ci¢ sprowadzila z prostej drogi. Prosz¢ za mng...

Jadac o kilka krokéw za panig Wasowska, Wokulski rozmyslat:

»Wiec to taki $wiat? Jedne w nim sprzedajg si¢ ludziom prawie zgrzybialym, a inne
trakeujg ludzkie serca jak poledwice. Dziwna to jednak kobieta z tej panil... bo zig nie
jest, ma nawet szlachetne porywy...”

W pél godziny wjechali znowu na wzgbrza, z ktérych widaé bylo dwér prezesowe;.
Pani Wasowska nagle zawrdcila konia i bystro patrzac na Wokulskiego spytata:

— Miedzy nami pokdj czy wojna?...

— Czy mogg by¢ szczerym?

— Prosze.

— Mam dla pani glebokg wdzieczno$é. W jednej godzinie dowiedziatem si¢ od pani
wiccej anizeli przez cale zycie.

— Ode mnie?... Zdaje si¢ panu. Mam w sobie par¢ kropli kewi wegierskiej, wige kiedy
wsiade na konia, szaleje i plote niedorzeczno$ci. Notabene”4 — nie cofam nic z tego, com
powiedziata, ale mylisz si¢ pan, jezeli sadzisz, ze§ mnie juz poznal. A teraz pocatuj mnie
pan w reke; jeste$ pan rzeczywiscie interesujacy.

Wyciagnela reke, ktorg Wokulski ucatowal, szeroko otwierajac oczy ze zdziwienia.

793Pjotr z Amiens (1050-1115) — asceta $redniowieczny, jeden z organizatoréw wypraw krzyzowych.
74 Notabene (lac. nota bene) — zapamietaj dobrze, zauwaz.
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VI. POD JEDNYM DACHEM

W tej samej porze, kiedy Wokulski z paniag Wasowska kidcit si¢ albo galopowal po lace,
z majatku hrabiny do Zastawka dojezdzata panna Izabela. Wezoraj otrzymala od preze-
sowej list, wyprawiony przez umyslnego poslarica, a dzi$ na wyrazne zadanie swej ciotki
wyjechata, lubo niechetnie. Byla pewna, ze w Zastawku juz znajduje si¢ mocno protego-
wany przez prezesowe Wokulski; taka wige nagla podréz wydata jej si¢ niewlasciwa.

»Choébym nawet musiala kiedy$ wyjé¢ za niego — méwila sobie — to jeszcze nie
mam racji $pieszy¢ na powitanie.”

Ale poniewaz rzeczy spakowano, powdz zajechal, a nawet z przedniego siedzenia wy-
gladata juz jej pokojéwka, wiec panna Izabela zdecydowata si¢ na wyjazd.

Pozegnanie jej z rodzing byto pelne znaczenia. Pan F.¢cki, ciagle rozstrojony, przecieral
oczy, a hrabina wsungwszy jej w reke aksamitny woreczek z pienigdzmi pocalowala ja
w czolo i rzekla:

— Nie radz¢ ani odradzam. Masz rozum, wiesz, jakie jest polozenie, wi¢c sama musisz
co$ postanowi¢ i przyja¢ konsekwencje.

Co postanowic?... jakie przyja¢ konsekwencje?... o tym nie wspomniala hrabina.

Tegoroczny pobyt na wsi gleboko zmodyfikowal niektére poglady panny Izabeli; nie
sprawilo tego jednak $wieze powietrze ani pickne krajobrazy, ale wypadki i moino$é
spokojnego zastanowienia si¢ nad nimi.

Przyjechala tu na wyrazne zadanie ciotki, dla Starskiego, o ktérym powszechnie mé-
wiono, ze odziedziczy majatek po prezesowej. Tymczasem prezesowa przypatrzywszy sie
swemu ciotecznemu wnukowi o$wiadezyla, ze co najwyiej zapisze mu tysigc rubli dozy-
wotniej renty, ktéra zapewne bardzo mu si¢ przyda na staro$é. Caly za$ majatek posta-
nowila zapisa¢ na podrzutkéw i ich nieszczeéliwe matki.

Od tej chwili Starski w oczach hrabiny stracil wszelka warto$¢. Stracit ja i u panny
Izabeli o$wiadczywszy pewnego razu, ze nigdy nie ozenilby si¢ z ,gola panng”; raczej
z Chinka albo z Japonka, byle miata kilkadziesiat tysiecy rubli rocznie.

— Za mniejszy dochdd nie warto ryzykowaé przyszioéci — powiedzial.

Poniewaz tak powiedzial, wi¢c panna Izabela przestala go traktowaé jako powaznego
epuzera. Ale poniewaz méwigc to, z cicha westchngl i spojrzal na nig przelotnie, wigc
panna Izabela pomyglata, ze pickny Kazio musi mie¢ jaka$ sercowy tajemnice i ze szukajac
bogatej zony robi ofiare. Dla kogo?... Moze dla niej... Biedny chiopiec, ale trudno. Kiedy$
moze znajdzie si¢ sposdb oslodzenia jego cierpien, lecz dzi$ nalezy go trzymaé z daleka.
Co przychodzilo tym latwiej, ze Starski poczal gwaltownie zalecaé si¢ do bogatej pani
Wasowskiej i krazy¢ z daleka koto panny Eweliny Janockiej, zapewne dla zatarcia do reszty
$lad6w, ze kiedy$ kochat si¢ w pannie Izabeli.

»Biedny chlopiec, ale trudno. Zycie ma swoje obowigzki, ktére trzeba spetnié, cho¢
sg ciezkie.”

W taki sposéb Starski, moze najstosowniejszy dla panny Izabeli epuzer, wykreslony
zostal z listy jej konkurentéw. Nie mégt zenié si¢ z panng uboga, musial szukaé zony
bogatej; byly to dwie nieprzebyte migdzy nimi przepascie.

Drugi jej konkurent, baron, wykreslit si¢ sam, zar¢czywszy si¢ z panng Eweling. Panna
Izabela czuta wstret do barona, dopdki staral si¢ o jej wzgledy; lecz gdy ja tak nagle opuscit,
prawie ze si¢ zatrwozyla. Jak to, wigc na $wiecie s3 kobiety, dla ktérych mozna wyrzec
si¢ jej?l... Jak to, wicc moze nadej$¢ chwila, w ktérej panne Izabele opuszcza nawet tak
podeszlego wieku wielbiciele?...

Zdawalo jej sig, ze ziemia drzy jej pod nogami, i pod wplywem nieokreslonych obaw,
jakie ja wowczas ogarnely, panna Izabela odezwala si¢ do prezesowej o Wokulskim dosy¢
zyczliwie. Kto wie nawet, czy nie powiedziala tych stow:

— Co si¢ tez dzieje z panem Wokulskim? Bardzo zaluje, ze moze mieé zal do mnie.
Nieraz wyrzucam sobie, ze nie postepowalam z nim tak, jak zastugiwal.

Spuscita oczy i zarumienila si¢ w ten sposéb, ze prezesowej wydalo si¢ koniecznym
zaprosi¢ Wokulskiego na wies.

»Niech si¢ sobie przypatrza na $wiezym powietrzu — myslala staruszka — a bedzie,
co Bég da. On brylant migdzy mezczyznami, ona takze dobre dziecko, wigc moze si¢
porozumieja. Bo ze on ma do niej stabo$¢, to prawie bym si¢ zalozyta.”
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W kilka dni panna Izabela ochlongwszy z nieprzyjemnych wrazeri poczela zalowaé
swojej wzmianki o Wokulskim przed prezesows.

»Jeszcze gotdw pomysled, ze wysztabym za niego...” — rzekta do siebie.

Tymczasem prezesowa zwierzyla si¢ przed bawigca u niej paniag Wasowsks, ze przy-
jedzie do Zastawka Wokulski, bardzo bogaty wdowiec, cztowiek ze wszech miar niepo-
spolity, ktérego chciataby ozeni¢ i ktéry kto wie, czy nie kocha si¢ w pannie Izabeli...

Pani Wasowska bardzo oboj¢tnie stuchala o majatku, o wdowiedistwie i o matry-
monialnych kwalifikacjach Wokulskiego. Lecz gdy prezesowa nazwala go czlowiekiem
niepospolitym, zaciekawila si¢; dowiedziawszy si¢ za$, ze moze kochaé panng Izabele,
rzucila si¢ jak rumak szlachetnej krwi, niebacznie dotknigty ostroga.

Pani Wasowska byla najlepsza kobieta, nie myslala powtdrnie wychodzic za maz, a tym
mniej odbiera¢ innym paniom konkurentéw. Dopdki jednak zyla na $wiecie, nie mogta
pozwoli¢ na to, azeby jaki mezczyzna mégt kochad si¢ w jakiej$ innej kobiecie, nie w niej.
Zeni¢ sie dla interesu ma prawo; pani Wasowska gotowa mu byta nawet pomagaé, ale
uwielbia¢ — mozna bylo tylko ja. Nie dlatego nawet, azeby uwazala si¢ za najpickniejsza,
ale ze... taky juz miala stabo$¢.

Dowiedziawszy sig, ze panna Izabela dzi$ przyjezdza, pani Wasowska gwaltem zabrala
na spacer Wokulskiego. Gdy za$ na goscificu pod lasem zobaczyta tuman kurzu, wznie-
cony przez powdz jej rywalki, skrecita na fake i tam zrobila wielka sceng z siodtem, ktéra
jej si¢ nie udata.

Tymczasem panna Izabela dojechata do dworu. Cale towarzystwo przyjeto ja na ganku
witajac prawie tymi samymi wyrazami:

— Wiesz — szepngla jej prezesowa — przyjechal Wokulski.

— Tylko pani nam braklo — zawolat baron — azeby Zastawek byt podobny do raju.
Bo juz mamy tu bardzo przyjemnego towarzysza i znakomitego goscia...

Panna Felcia Janocka wzigta na bok panne Izabele i ze lzami w glosie poczela jej
opowiada¢:

— Wiesz, przyjechal tu pan Wokulski... Ach, gdyby$ wiedziata, co to za czlowiek!...
Ale wolg ci nic nie méwi¢, bo i ty jeszcze pomyslisz, ze jestem nim zajgta... No i wyobraz
sobie: pani Wasowska kazata mu jecha¢ ze sobg na spacer, sam na sam... Gdyby$ wiedziata,
jak si¢ biedak rumienit!... A ja za nig. Bo i ja chodzitam z nim na ryby, ale tylko tu, do
sadzawki, i jeszcze byt z nami pan Julian. Ale zebym miata tylko z nim jecha¢ konno?...
Za nic w $wiecie!... wolatabym umrzed...

Uwolniwszy si¢ od witajacych panna Izabela poszta do przeznaczonego dla niej pokoju.

»Drazni mnie ten Wokulski!... — szepngta.

W gruncie rzeczy nie bylo to rozdraznienie, ale co$ innego. Jadac tu panna Izabela
czula nieche¢ do prezesowej za jej gwaltowne zaprosiny, do ciotki, ze jej kazala natych-
miast jecha¢, a nade wszystko do Wokulskiego.

»Wiec naprawde — moéwila sobie — cheg mnie oddaé temu parweniuszowi?3?... A,
zobaczy, jak na tym wyjdzie!...”

Byta pewna, ze pierwszym czlowiekiem, keéry ja powita, bedzie Wokulski, i posta-
nowila traktowaé go z najwyisza pogarda.

Tymczasem Wokulski nie tylko nie wybiegt na jej spotkanie, ale — pojechat na spacer
z panig Wasowska.

To w przykry sposéb dotknelo panne Izabele i pomyslata:

»Zawsze kokietka z niej, cho¢ juz ma lat trzydziescil...”

Gdy baron nazwal Wokulskiego znakomitym gosciem, panna Izabela uczula jakby
dume, ale bylo to bardzo przelotne uczucie. Gdy za$ panna Felicja w niedwuznaczny spo-
s6b zdradzita sig, ze jest o Wokulskiego zazdrosng, pann¢ Izabelg ogarnat jakby niepokdj,
ale tylko na chwilg.

»Naiwna jest ta Felcia” — rzekla do siebie.

Krétko méwigc: przez caly droge planowana wzgarda dla Wokulskiego catkiem znik-
nela wobec mieszaniny takich uczué, jak lekki gniew, lekkie zadowolenie i lekka obawa.
W tej chwili Wokulski przedstawial si¢ pannie Izabeli inaczej niz dotychczas. Nie byt

7Sparweniusz — dorobkiewicz, ktéry dostat si¢ do wyiszej klasy i nieumiejgtnie nasladuje osoby z tej klasy.
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to juz jaki$ tam kupiec galanteryjny, ale cztowiek, ktéry wracal z Paryza, mial ogromny
majatek i stosunki, ktérym zachwycat si¢ baron, ktérego kokietowata Wasowska...

Ledwie panna Izabela miala czas przebrad si¢, do pokoju jej weszla prezesowa.

— Moja Belu — rzekta staruszka ucatowawszy jg jeszcze raz — dlaczegdz to Joasia
nie chee przyjechaé¢ do mnie?

— Papo jest niezdréw, wige nie chee go opuszczal.

— Prosze cig... proszg cig, tylko tego mi nie méw. Nie przyjedzie, bo nie chee spotkaé
si¢ z Wokulskim, oto caly sekret... — méwila nieco wzruszona prezesowa. — On dla niej
wtedy dobry, kiedy sypie pienigdze na jej ochrone... Powiem ci, Belu, ze twoja ciotka
nigdy juz nie bedzie mie¢ rozumu...

W pannie Izabeli odezwaly si¢ dawne gorycze.

— Motze ciocia nie uwaza za stosowne okazywaé tylu wzgledéw kupcowi — rzekia
rumienigc sie.

— Kupiec!... kupiec!... — wybuchnela prezesowa. — Wokulscy s3 tak dobrg szlachta
jak Starscy, a nawet Zastawscy... A co si¢ tyczy kupiectwa... Moja Belu, Wokulski nie
sprzedawat tego, co dziadek twojej ciotki... Mozesz jej to powiedzie¢ przy okazji. Wole
uczciwego kupca anizeli dziesigciu austriackich hrabiéw”¢. Znam ja dobrze warto$¢ ich
tytuléw.

— Przyzna pani jednak, ze urodzenie...

Prezesowa roze$miata si¢ ironicznie.

— Wierz mi, Belu, Ze urodzenie jest najmniejsza zastuga tych, ktérzy si¢ rodza. A co
do czystosci krwi... Ach, Boze! wielkie to szczgscie, ze nie bardzo zajmujemy si¢ spraw-
dzaniem tych rzeczy. Powiadam ci, ze o czyim$ urodzeniu nie warto rozmawia¢ z ludzmi
starymi jak ja. Tacy bowiem zwykle pamigtaja dziadéw i ojcéw i nieraz dziwig si¢: dla-
czego wnuk jest podobny do kamerdynera, a nie do ojca. No, wiele si¢ tlomaczy zapa-
trzeniem.

— Pani jednak bardzo lubi pana Wokulskiego — szepngla panna Izabela.

— Tak jest, bardzo! — zawolala z mocg staruszka. — Kochatam jego stryja, przez cale
zycie bylam nieszcze$liwa dlatego tylko, ze oderwano mnie od niego, i to z tych samych
pobudek, dla kedrych twoja ciotka usituje dzi§ lekcewazy¢ Wokulskiego. Ale on nie da
sobg pomiata¢, o niel... — méwita prezesowa. — Kto z takiej nedzy potrafit wydoby¢
si¢, kto bez cienia zarzutu zrobil majatek, wyksztalcil si¢ tak jak on, ten moze nie dbaé
o opinie salonéw. Wiesz chyba, jaka on dzi§ gra rol¢ i po co jezdzil do Paryza... Otéz
zapewniam ci¢, ze nie on do salonéw, ale salony do niego przyjda, a pierwsza bedzie
twoja ciotka, jezeli zdarzy si¢ interes. Ja znam salony lepiej niz ty, moje dziecko, i wierz
mi, ze one bardzo predko znajda si¢ w przedpokoju Wokulskiego. To nie taki préiniak
jak Starski ani marzyciel jak ksiaze, ani polgtowek jak Krzeszowski... To cztowiek czynu...
Szczgsliwg bedzie kobieta, ktdrg on wybierze za zong... Na nieszczescie, nasze panny majg
wiccej wymagan anizeli do$wiadczenia i serca. Choé nie wszystkie... No, ale przepraszam
ci¢, jezeli wypowiedzialam ostrzejszy wyraz. Zaraz bedzie obiad.

Po tych stowach prezesowa wyszia zostawiajac panne Izabele pograzona w glebokim

namysle.
»Z pewno$cia moglby zastapi¢ barona, o jeszcze i jak... — moéwila w sobie panna
Izabela. — Tamto czlowiek zuzyty i $mieszny, tego przynajmniej szanujg ludzie. Kazia

Wasowska zna si¢ na tym, totez wzigla go na spacer... Ha, zobaczymy, czy pan Wokulski
potrafi by¢ wiernym... Fadna wierno$¢ jezdzi¢ z inng kobietg na spacery!... To bardzo po
rycersku...”

Prawie w tej chwili Wokulski wracat z panig Wasowska z przejazdzki i na folwarcznym
dziedziricu zobaczyl powdz, od ktdrego odprzegano konie. Tknglo go jakie$ nieokreslone
przeczucie, ale nie $mial pytad; nawet udal, ze nie patrzy na powdz.

Przed palacem oddat konia chlopcu, a innemu chtopcu kazat przynies¢ wody do swego
pokoju. I wiadnie kiedy miat zapytaé: kto przyjechat? co$ $cisnglo go za gardto i nie mégt
stowa przeméwic.

7qustriaccy brabiowie — z koficem XVIII w. i w poczatkach XIX w. rzad austriacki tatwo nadawat tytuly
arystokratyczne za odpowiednig oplatg. Woéwcezas to wiele zamoinej szlachty galicyjskiej nabylo tytuly hra-
biowskie.
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,»Co za glupstwo! — myélal. — Chodéby nawet i ona, wicc c6z z tego?... Jest taka sama
kobietg jak pani Wasowska, panna Felicja, panna Ewelina... A ja znowu nie jestem takim
jak baron...”

Ale tak méwigc czul, ze ona dla niego jest inng niz inne kobiety i ze gdyby zazadala,
zlozylby u jej nég majatek, nawet Zzycie.

»Glupstwo! glupstwol... — szepngl chodzac po pokoju. — Jest tu przecie jej wiel-
biciel, pan Starski, z ktérym umawiali si¢, ze wesolo przepedza wakacje... Pami¢tam te
spojrzenia, ach...”

Gniew w nim zakipial.

»Zobaczymy, panno Izabelo: kim ty jeste$ i co jeste§ warta? Teraz ja bede twoim
s¢dzig...” — pomyslal.

Zapukano do drzwi, wszed! stary lokaj. Obejrzal si¢ po pokoju i rzekt przyciszonym
glosem:

— Jasnie pani kazala powiedzie¢, ze jest panna Fecka i ze jezeli jasnie pan gotéw, to
prosi na obiad...

— Powiedzcie, ze natychmiast stuz¢ — odpart Wokulski.

Po wyjsciu stuzacego chwile postal w oknie patrzac na park o$wietlony uko$nymi
promieniami storica i na krzak bzu, na ktérym wesolo $wiegotaly ptaki. Patrzyl, ale serce
nurtowala mu ghucha obawa na mysl, w jaki sposéb przywita si¢ z panng Izabels...

»Co ja jej powiem i jak bede wygladat?”

Zdawalo mu sie, ze wszystkie oczy zwréca si¢ na nich i ze on musi skompromitowaé
si¢ jakim$ niewla$ciwym czynem.

»Alboz nie powiedzialem jej, ze jestem dla nich wiernym stuga... jak pies!...

Trzeba jednak i$¢ tam...”

Wyszed!, znowu wrécit do siebie i znowu wyszed! na korytarz. Zblizal si¢ do drzwi
powoli, noga za noga, czujac, ze zamiera w nim wszelka energia, ze jest jak prostak, ktéry
ma stang¢ przed krélem.

Wzigh za klamke, lecz zatrzymal si... W pokoju jadalnym rozlegal si¢ $miech kobiecy.
Pociemnialo mu w oczach, chcial uciec i powiedzie¢ przez stuzacego, ze jest chory. Nagle
uslyszal za sobg czyje$ kroki i popchnat drzwi.

W glebi pokoju zobaczy! cate towarzystwo, a przede wszystkim panne Izabele rozma-
wiajacg ze Starskim. Ona tak samo patrzyla na Starskiego, a on mial ten sam ironiczny
us$miech jak wéwczas w Warszawie...

Wokulski w jednej chwili odzyskal energic; fala gniewu uderzyla mu do mézgu.
Wszedt z podniesiong glowa, przywital prezesowa i uklonit si¢ pannie Izabeli, ktéra za-
rumieniwszy si¢ wyciagneta do niego reke.

— Witam panig. Jakze si¢ miewa pan Eecki?

— Papo trochg przyszedt do siebie... Zasyla panu uklony...

— Bardzo jestem obowigzany za taskawg pamicé. A pani hrabina?

— Ciocia jest zupelnie zdrowa.

Prezesowa siadla na fotelu; obecni poczeli zajmowaé miejsca przy stole.

— Panie Wokulski, pan siada przy mnie — odezwata si¢ pani Wasowska.

— Z najwicksza checig, o ile zolnierz ma prawo siadaé w obecnoéci swego komen-
danta.

— Czy juz wzicla ci¢ pod komendg, panie Stanistawie? — zapytala z u$miechem
prezesowa.

— Ale jak! Nieczesto odbywa si¢ podobng musztre...

— M« sig za to, ze wodzitam go po manowcach — wtracila pani Wasowska.

— Po manowcach jezdzi¢ najprzyjemniej — odpart Wokulski.

— Bylem pewny, ze tak bedzie, ale nie sadzilem, ze tak predko... — odezwal si¢
baron ukazujac swéj pickny garnitur sztucznych z¢bow.

— Niech mi kuzyn przysunie s61 — rzekia panna Izabela do Starskiego.

— Stuie... Ach, rozsypatem!... Poklécimy sig.

— Juz chyba nam ten wypadek nie grozi — odparta panna Izabela z komiczng powaga.

— Czy zobowigzalidcie si¢ nigdy nie kiéci¢? — zapytala pani Wasowska.

— Nie mamy zamiaru nigdy przepraszaé si¢ — odpowiedziala panna Izabela.
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— FEadnie! — rzekla pani Wasowska. — Na pariskim miejscu, panie Kazimierzu,
teraz stracitabym wszelka nadzieje.

— Alboz mi ja wolno bylo kiedy mie¢! — westchnat Starski.

— Prawdziwe szczedcie dla nas obojga... — szepngta panna Izabela.

Wokulski stuchat i patrzyt. Panna Izabela rozmawiata naturalnie, w bardzo spokojny
sposob, zartujac ze Starskiego, ktory weale nie zdawal si¢ tym martwié. Natomiast od
czasu do czasu spogladat ukradkiem na pann¢ Eweling Janocka, ktéra szepczac z baronem,
rumienila si¢ i blada.

Wokulski uczut, ze z serca usuwa si¢ mu ogromny ciezar.

»2Oczywiscie — myslal — jezeli w tym towarzystwie Starski zajmuje si¢ kim$, to tylko
panng Eweling, a ona nim...”

W tej chwili obudzita si¢ w nim rado$¢ i wielka zyczliwo$¢ dla oszukiwanego barona.

WUz ja go nie bede ostrzegal!” — rzekt w duchu. A potem dodat — ,ze takie zado-
wolenie z cudzej biedy jest jednak bardzo podlym uczuciem.”

Obiad skonczyt si¢, panna Izabela zblizyla si¢ do Wokulskiego.

— Wie pan — rzekla — jakiego doznatam uczucia na widok pana? Oto zalu. Przy-
pomniatam sobie, ze mieli$my we troje jecha¢ do Paryza: ja, ojciec i pan, i ze z naszej
tréjki los byt dobry tylko dla pana. Bawit si¢ pan przynajmniej?... Za nas troje?... Musi
mi pan odstapi¢ trzecig cz¢$¢ doznanych wrazer.

— A gdyby nie byly wesofe?

— Dlaczego?

— Chodby dlatego, ze pani nie bylo tam, gdzie mieliSmy by¢ razem.

— O ile wiem, umie pan jednak bawi¢ si¢ dobrze tam, gdzie mnie nie ma — odparta
panna Izabela i odeszta.

— Panie Wokulski!... — zawolala pani Wasowska. Lecz spojrzawszy na niego i na
panng Izabele rzekla tonem niecheci:

— Albo nie... juz nic... Daj¢ panu na dzi$ urlop. Moi panistwo, chodzmy do parku.
Panie Ochocki...

— Pan Ochocki ma mnie dzi$ uczy¢ meteorologii — odezwala si¢ panna Felicja.

— Meteorologii?... — powtérzyla pani Wasowska.

— A tak... Wlasnie zaraz idziemy na gére do obserwatorium...

— Czy pan tylko meteorologie ma zamiar wyktada¢? — spytata pani Wasowska. —
Na wszelki jednak wypadek radzitabym zapytaé babci, co ona sadzi o tej meteorologii...

— Pani zawsze musi mi zrobid jaki$ skandal! — oburzyt si¢ Ochocki. — Pani moze ze
mng jezdzi¢ po wertepach, ale pannie Felicji nie wolno nawet zajrze¢ do obserwatorium.

— Alez zagladajcie sobie, moi kochani, tylko juz raz idZmy do parku. Baronie...
Belu...

Wyszli. W pierwsza parg pani Wasowska z panng Izabela, za nimi Wokulski, da-
lej baron z narzeczong, a na koricu panna Felicja z Ochockim, ktéry rozrzucal rekoma
i prawit:

— Nic nigdy nie pozna pani nowego, chyba cudacki kapelusz albo siédma czy ésma
figure kontredansa, jezeli jaki polgtéwek wymysli ja. Nic i nigdy!... — dodat dramatycz-
nym glosem — bo zawsze znajdzie si¢ jaka$ baba...

— Fe! panie Julianie, ktdz tak méwi?...

— Tak, nieznoéna baba, ktéra bedzie uwazaé to za nieprzyzwoite, ze pani ze mng
pdjdzie do laboratorium...

— Bo moze to naprawde jest zle...

— Tak, zlel... Dekoltowaé si¢ do pasa jest dobrze, bra¢ lekcje $piewu od jakiego$
Wlocha, ktéry nie czysci paznokei...

— Ale widzi pan... Bo gdyby mlode panny ciggle sam na sam przebywaly z mlodymi
ludzmi, to moglaby si¢ ktéra zakochad...

— Wiec cbz z tego? Niech si¢ kocha. Czy lepiej, azeby i nie kochala sig, i byla glupia?...
Pani jest dzika kobieta, panno Felicjo...

— O panie...

— No, niech mi pani nie zawraca glowy swymi wykrzyknikami. Albo pani chee uczy¢
si¢ meteorologii, a w takim razie idZmy na gore...

— Ale z Ewelinkg albo z pania Wasowska.
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— Dobrze, dobrze... Dajmy juz spokdj tej zabawie — zakonczyl Ochocki, na znak
gniewu kladgc rece w kieszenie.

Mtoda para rozmawiala tak krzykliwie, ze stycha¢ ja byto w calym parku, ku wielkie-
mu zadowoleniu pani Wasowskiej, ktéra zanosita si¢ ze $miechu. Gdy umilkli, do uszu
Wokulskiego dolecial szept barona i panny Eweliny.

— Prawda — méwil baron — jak ten Starski traci?... Z kazdym dniem, panie, tra-
ci. Pani Wasowska zartuje z niego, panna Izabela lekcewazy go w najwyzszym stopniu,
a nawet nie zajmuje si¢ nim panna Felicja. Zauwazyta pani?...

— Tak — cicho szepngla narzeczona.

— Jest to jeden z tych mlodych ludzi, ktdrych catg ozdobe stanowily widoki na duzy
spadek. Czy nie mam ragji?...

— Tak.

— Gdy za$ upadla nadzieja zapisu prezesowej, Starski przestal by¢ interesujacym.
Wszak prawda?...

— Tak — odparla panna Ewelina z ci¢zkim westchnieniem. — Siagde tu — dodata

glo$no — a pan moze mi przyniesie szal z pokoju... Przepraszam...

Wokulski odwrécit glowe. Panna Ewelina upadia na tawke blada i zme¢czona, a baron
wdzigezyt si¢ do niej.

— Id¢ natychmiast — rzekl. — Panie Wokulski... — dodat spostrzegtszy Wokul-
skiego — moze pan zechce mnie zastgpié... Biegne i wracam za chwile...

Pocalowat narzeczong w reke i poszedt ku patacowi.

Teraz dopiero Wokulski spostrzegl, ze baron ma nogi bardzo cienkie i nicosobliwie
nimi wiada.

— Pan dawno zna barona? — spytata panna Ewelina Wokulskiego. — Przejdimy si¢
troche ku altance...

— Whasnie dopiero w tych dniach mialem przyjemnoé¢ zblizy¢ si¢ z nim.

— On dla pana jest z wielkim uwielbieniem... Mowi, ze pierwszy raz spotkal czlo-
wieka tak milego w rozmowie...

Wokulski u$miechnat sie.

— Zapewne — rzekt — dlatego, ze on sam ciaggle méwi do mnie o pani.

Panna Ewelina mocno si¢ zarumienita.

— Tak, to bardzo zacny cztowiek, bardzo mnie kocha... Jest wprawdzie migdzy nami
réznica wieku, ale i ¢z to szkodzi? Do$wiadczone panie utrzymujy, ze im maz starszy,
tym wierniejszy, a wszakze dla kobiety przywigzanie meza jest wszystkim, prawda, panie?
Kazda z nas szuka w zyciu milosci, kto mi za$ zar¢czy, ze spotkam druga, podobna do tej?...
Sg ludzie mlodsi od niego, przystojniejsi, moze nawet zdolniejsi; zaden z nich jednak nie
powiedzial mi z tak serdecznym zapatem, ze ostatnie szczgscie jego Zycia jest w moim
reku. Czy moina si¢ temu oprzeé, chocby nawet zezwolenie z naszej strony wymagato
pewnej ofiary, niech pan sam powie?

Zatrzymala si¢ w alei i patrzyla mu w oczy, z niepokojem oczekujac na odpowiedz.

— Nie wiem, pani. To sprawa uczué osobistych — odparl.

— To ile, ze mi pan tak odpowiada. Babcia méwi, Ze pan jest cztowickiem wielkiego
charakteru; ja dotychczas nigdy nie spotykalam ludzi z wielkim charakterem, a sama
mam bardzo staby. Nie umiem oprze¢ si¢ niczemu, lgkam si¢ odmawiad... Moze Zle robig,
a przynajmniej niektére osoby daja mi do zrozumienia, ze Zle robi¢ wychodzac za barona.
Czy i pan tak sadzi? Czy pan potrafilby usuna¢ si¢ od kogos, kto by powiedzial, ze pana
kocha nad wlasng dusze, ze bez wzajemnoéci pana niewielka reszta zycia, jaka zostala,
zejdzie mu w osamotnieniu i rozpaczy? Gdyby kto$ w oczach panskich zapadat w przepasé
i blagal o ratunek, czy nie podalby mu pan r¢ki i w ten sposéb nie przykut si¢ do niego,
dopéki nie nadeszlaby pomoc?

— Nie jestem kobietg i nigdy nie bylem proszony o spgtanie mego zycia na czyja$
korzy$¢, wige nie wiem, co bym zrobit — odpart wzburzony Wokulski. — To tylko wiem
jako mezczyzna, ze nie potrafitbym zebraé nawet o mitoé¢.

I jeszcze pani powiem — dodat patrzacej na niego z odchylonymi ustami — nie tylko
nie prositbym, ale wprost nie przyjalbym wyzebranej ofiary z czyjegos serca. Takie dary
zwykle bywaja tylko polowiczne...

Boczng $ciezky biegt do nich Starski, bardzo zaaferowany, méwiac:
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— Panie Wokulski, damy szukaja pana w lipowej alei... Jest moja babka, pani Wa-
sowska...

Wokulski zawahat si¢, co ma robi¢ w tej chwili.

— O, niech si¢ pan mng nie krepuje — rzekta, mocniej niz zwykle zaczerwieniona,
panna Ewelina. — Zresztg zaraz nadejdzie baron i we troje dogonimy parstwa...

Wokulski pozegnat ich i poszedt.

yPickne rzeczy! — myélal. — Panna Ewelina przez litoé¢ wychodzi za barona i za-
pewne przez lito$¢ romansuje ze Starskim... Rozumiem kobiete, ktéra wychodzi za maz
dla pieniedzy, cho¢ to glupi rodzaj zarobku... Rozumiem nawet mezatke, ktéra po szczg-
sliwym pozyciu nagle zakocha si¢ i oszukuje meza... Nieraz zmusza ja do tego obawa
skandalu, dzieci, tysigce pet... Ale panna oszukujaca narzeczonego jest zupelnie nowym
zjawiskiem...”

— Panno Ewelino!... Panno Ewelino!... — wolal baron zblizajac si¢ w strone Wo-
kulskiego.

Ten nagle skrecit i wpadt miedzy gazony.

,Ciekawym — szepnat — co mu powiem, jezeli mnie spotka?... Po diabta ja wlaztem
w to bloto?...”

— Panno Ewelino!... Panno Ewelino!... — wolat baron juz znacznie dalej.

»Stowik wabi samiczke — myslal Wokulski. — Wlasciwie jednak, czy mozna abso-
lutnie potgpia¢ nawet t¢ kobiete?... Sama przyznaje glosno, ze nie ma charakteru, a po
cichu — Ze trzeba jej pieniedzy, ktérych nie posiada i bez ktérych, jak ryba bez wody, zy¢
nie potrafi. Wicc c6z ma robié?... Wychodzi nieszczesliwa bogato za maz. A ze jednocze-
$nie serce odzywa si¢ w niej, wielbiciel namawia ja, azeby szfa za maz, i oboje sadza, ze
pieszczota starego meza nie zepsuje im smaku, wicc robig nowy wynalazek: zdrade przed
$lubem, nie starajac si¢ nawet o patent”’. Wreszcie moze sg az tak cnotliwi, ze umowili
si¢, iz zdradzg go dopiero po $lubie... Bardzo tadne towarzystwol... Spoleczno$¢ wytwa-
rza niekiedy ciekawe produkta... I pomysled, ze kazdemu z nas moze trafi¢ si¢ podobny
specjall... Doprawdy, nalezaloby troche mniej ufa¢ poetom, kiedy zachwalaja mitoé¢ jako
najwyzsze szczgscie...”

— Panno Ewelino!... Panno Ewelino!... — odzywat si¢ jekliwie baron.

»Co to za podla rola — szepnal Wokulski. — Wolatbym w teb sobie strzeli¢ anizeli
wyj$¢ na podobnego bfazna.”

W bocznej alei, przy folwarku, spotkat panie, z ktérymi byla prezesowa i jej pokojéwka
ze swym koszem.

— A, jeste$ — rzekta staruszka do Wokulskiego — to dobrze. Poczekajciez tutaj na
Ewelinke z baronem, ktéry ja moze nareszcie znajdzie — dodala lekko marszezac brwi
— a my z Kazig péjdziemy do koni.

— Pan Wokulski méglby takze poczgstowaé cukrem swego konia, ktéry tak go dzis
dobrze nosit — wtracila nieco zadgsana pani Wasowska.

— Dajze mu spokdj — przerwala prezesowa. — Mezczyini lubig tylko jezdzi¢, ale
nie piesci¢ sie.

— Niewdziecznicy! — szepneta pani Wasowska podajac reke prezesowej.

Odeszly i wkrétce znikly za furtka. Pani Wasowska obejrzala si¢, lecz spostrzeglszy,
ze Wokulski patrzyt na nig, szybko odwrécita glowe.

— Czy szukamy narzeczonych? — spytala panna Izabela.

— Jak pani kaze — odpart Wokulski.

— To moze lepiej zostawi¢ ich w spokoju. Podobno szczesliwi nie lubia $wiadkéw.

— Pani nigdy nie byla szczgéliwa?...

— Ach, jal... Owszem... Ale nie w ten sposéb jak Ewelinka i baron.

Wokulski uwaznie spojrzal na nig.

Byta zamyslona i spokojna jak posagi greckich bogir.

»No, juz ta nie bedzie oszukiwaé” — pomyslal Wokulski.

Szli jaki$ czas w milczeniu ku najdzikszej stronie parku. Kiedy niekiedy spomiedzy
starych drzew mignelo okno palacu, polyskujace czerwonymi blaskami zachodu.

— Pan byt pierwszy raz w Paryzu? — spytala panna Izabela.

7patent — tu: dokument uprawniajacy do wylacznego korzystania z wynalazku.
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— Pierwszy.

— Prawda, jakie to cudowne miasto?!... — zawolala nagle, patrzac mu w oczy. —
Niech méwig, co cheg, ale Paryz, nawet zwycigzony™® nie przestat by¢ stolicg $wiata. Czy
i na panu zrobit takie wrazenie?...

— Imponujace. Zdaje mi sig, ze po kilkutygodniowym pobycie przybylo mi sit i od-
wagi. Naprawdg, tam dopiero nauczylem si¢ by¢ dumnym z tego, ze pracuje.

— Niech mi pan to objasni.

— Bardzo latwo. U nas praca ludzka wydaje mierne rezultaty: jeste$my ubodzy i za-
niedbani. Ale tam praca ja$nieje jak storice. Céz to za gmachy, od dachéw do chodnikéw
pokryte ozdobami jak drogocenne szkatutki. A te lasy obrazéw i posagdw, cale puszcze
machin, a te odmety wyrobéw fabrycznych i rekodzielniczych!... Dopiero w Paryiu zro-
zumialem, ze czlowiek jest tylko na pozdr istota drobna i watly. W rzeczywistosci jest
to genialny i nie$miertelny olbrzym, ktéry z réwna tatwoscig przerzuca skaly, jak i rzezbi
z nich co$ subtelniejszego od koronek.

— Tak — odpowiedziata panna Izabela. — Arystokracja francuska miata moinoé¢
i czas tworzy¢ te arcydziela.

— Arystokracja?... — spytal Wokulski.

Panna Izabela zatrzymata si¢ w alei.

— Chyba nie zechce pan twierdzié, ze galerie Lurwru stworzyta Konwencja”® albo
przedsi¢biercy artykuléw paryskich?

— Z pewnodcig, ze nie, ale tez nie stworzyli ich magnaci. Jest to zbiorowe dzieto
francuskich budowniczych, mularzy, ciesléw, wreszcie malarzy i rzezbiarzy catego $wiata,
ktérzy nic wspdlnego nie majg z arystokracja. Wyborne jest to wieniczenie prézniakéw
zaslugami i pracg ludzi genialnych, a chocby tylko — pracujacych!...

— Préiniacy i arystokracja! — zawolala panna Izabela. — Mysle, ze zdanie to jest
raczej silne anizeli stuszne.

— Pozwoli mi pani zada¢ jedno pytanie? — spytal Wokulski.

— Stucham.

— Naprzdd cofng wyraz: prézniacy, jezeli on panig razi, a nastgpnie... Niech mi
pani raczy wskaza¢ czlowieka z tej sfery, o jakiej méwimy, ktéry by co$ robil?... Znam
tych panéw okolo dwudziestu, sa to réwniez znajomi pani. Coz wigc robia oni wszyscy,
poczawszy od ksiecia, najzacniejszej w $wiecie osobisto$ci, ktory wreszcie moze tlomaczy¢
si¢ wiekiem, a skoriczywszy... cho¢by na panu Starskim, ktéry swoich wiecznie trwajacych
wakacyj nie moze tlomaczy¢ nawet polozeniem majatkowym...

— Ach, mdéj kuzynek!... On chyba nigdy nie mial zamiaru stuzy¢ w czymkolwiek za
przyklad. Zresztg nie méwimy o naszej arystokracji, tylko o francuskie;j.

— A tamci co robig?

— O, panie Wokulski, tamci duzo robili. Przede wszystkim stworzyli Francje, byli jej
rycerzami, wodzami, ministrami i kaplanami. A nareszcie zgromadzili te skarby sztuki,
ktére pan sam podziwia.

— Niech pani powie: tamci duzo rozkazywali i wydawali pieniedzy, stworzyl jednak
Francje i sztuke kto inny. Tworzyli ja zle wynagradzani zolnierze i marynarze, przywa-
leni podatkami rolnicy i r¢kodzielnicy, a nareszcie uczeni i artysci. Jestem cztowiekiem
do$wiadczonym i zapewniam panig, ze latwiej projektowaé anizeli wykonywaé i latwiej
wydawal pieniadze anizeli je gromadzié.

— Pan jest nieprzejednanym wrogiem arystokracji.

— Nie, pani, nie moge by¢ wrogiem tych, ktérzy w niczym mi nie szkodza. Sadze
tylko, Ze zajmujg oni uprzywilejowane miejsca bez zashugi i ze dla utrzymania si¢ na nich
apostolujg w spoleczenistwach pogardg dla pracy, a cze$¢ dla préiniaczego zbytku.

— Jest pan uprzedzony, gdyz nawet i ta, jak pan méwi, préznujgca arystokracja od-
grywa wazng role na $wiecie. To, co pan nazywa zbytkiem, jest wlasciwie wygoda, przy-
jemnoscig i polorem, ktérej od arystokracji ucza si¢ nawet nizsze stany i tym sposobem
cywilizuja si¢. Slyszalam od bardzo liberalnych®® ludzi, ze w spoteczestwach musza

798 Paryz, nawet zwycigzony... — w wojnie francusko—pruskiej, 1870-1871.

799 Konwencja — Konwent Narodowy, rewolucyjne przedstawicielstwo ludu francuskiego po obaleniu mo-
narchii w latach 1792-1795.

800/iberalny — tu: wolnomyslny.
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by¢ klasy pielegnujace nauki, sztuki i wykwintne obyczaje, raz dlatego, azeby inni mie-
li w nich Zzywe wzory, a po wtdre, azeby mieli podniet¢ do szlachetnych czynéw. Totez
w Anglii i Francji niejeden czfowiek, nawet prostego pochodzenia, skoro tylko zdobedzie
majatek, przede wszystkim urzadza sobie dom, aby mégt w nim przyjaé ludzi z dobrego
towarzystwa, a nastepnie stara si¢ tak postgpowa¢, azeby sam zostal przyjety.

Silny rumieniec wystapit na twarz Wokulskiego. Panna Izabela nie patrzac spostrzegta
to i méwita dalej:

— Nareszcie to, co pan nazywa arystokracja, a co ja nazwatabym klasg wyzsza, stano-
wi dobrg rasg. Moze by¢, ze pewna cz¢$¢ jej za wiele préznuje; lecz gdy ktéry wezmie sie
do czegokolwiek, natychmiast odznaczy si¢: energig, rozumem, a chocby tylko szlachet-
nodcig. Przepraszam, ze zacytujg tutaj stowa, ktére cze¢sto ksigic powtarzal mi o panu:
»Gdyby Wokulski nie byt dobrym szlachcicem, nie bylby tym, czym jest dzisiaj...”

— Myli si¢ ksiaz¢ — odpart sucho Wokulski. — Tego, co posiadam i co umiem, nie
dalo mi szlachectwo, ale cigzka praca. Robilem wigcej, wigc mam wigcej niz inni.

— Ale czy méglby pan robi¢ wigcej urodziwszy si¢ kim$ innym? — spytata panna
Izabela. — MJj kuzyn Ochocki jest przyrodnikiem i demokratg, jak pan, a mimo to
wierzy w dobre i zle rasy, tak samo jak ksigze. On réwniez przytaczal pana jako dowdd
dziedzicznosci. ,, Wokulski — méwit — od losu ma powodzenie, ale tggo$¢ ducha ma od

rasy.”
— Bardzo jestem wdzi¢czny tym wszystkim, ktérzy robig mi zaszczyt zaliczaniem

do jakiej$ uprzywilejowanej rasy — rzekl Wokulski. — Pomimo to nigdy nie uwierz¢
w przywileje bez pracy i zawsze bede wyzej stawial Zle urodzone zastugi od dobrze uro-
dzonych pretensyj.

— Wiec wedlug pana nie jest zastuga pielegnowanie delikatniejszych uczué¢ i wy-
kwintniejszych obyczajow?

— Owszem, jest, ale taka role w spoleczefistwie odgrywaja kobiety. Im natura data
tkliwsze serca, ruchliwsza wyobraznig, subtelniejsze zmysly, i one to, nie za$ arystokracja,
utrzymujg w zyciu codziennym wykwintno$é, w obyczajach tagodno$¢, a nawet umieja
budzi¢ w nas najwznio$lejsze uczucia. Tq lampa, ktdrej blaski ozlacaja droge cywilizacji,
jest kobieta. Ona tez bywa niewidzialna sprezyna czynéw wymagajacych niezwyklego
natezenia sil...

Teraz panna Izabela zarumienita si¢. Szli jaki$ czas w milczeniu. Storice juz schowalo
si¢ za widnokrag, a migdzy drzewami parku na zachodzie blyszczal sierp ksigzyca. Wo-
kulski, gteboko zamyslony, poréwnywal w duchu dwie dzisiejsze rozmowy, jedng z panig
Wasowska, druga z panng Izabels.

»Jakie to inne kobiety!... I czy nie mialem racji przywiaza¢ si¢ do tej oto...”

— Czy mogg zada¢ panu drazliwe pytanie? — odezwata si¢ nagle panna Izabela mick-
kim glosem.

— Cho¢by najdrailiwsze.

— Prawda, ze wyjezdzal pan do Paryza bardzo obrazony na mnie?...

Chcial odpowiedzie¢, ze to bylo co$ gorszego od obrazy; gdyz posadzenie o obtude,
ale milczal.

— Jestem winng wobec pana... Posgdzalam pana...

— Czy nie o malwersacje w nabyciu domu ojca pani za poérednictwem Zydéw? —
spytal usmiechajac sic Wokulski.

— O nie! — odparla zywo. — Przeciwnie, posadzalam pana o czyn wysoce chrze-
scijaiski, ktérego jednak nie mogtabym nikomu przebaczy¢. Przez chwile myslatam, ze
nasz dom kupit pan... za drogo...

— Dzi$ chyba uspokoila si¢ pani.

— Tak. Juz wiem, ze baronowa Krzeszowska chee za niego daé dziewigédziesiat ty-
siecy.

— Doprawdy? Jeszcze nie rozmawiala ze mna, cho¢ przewidywalem, ze to nastapi.

— Bardzo cieszg si¢, ze si¢ tak stalo, ze pan nic nie straci, gdyz... dopiero teraz moge
panu podzickowad z calego serca — méwila panna Izabela podajac mu reke. — Rozumiem
doniostoé¢ panskiej ustugi. M6j ojciec mial by¢ skrzywdzony, po prostu obdarty przez
baronowg, a pan uratowal go od ruiny, moze od $mierci... Takich rzeczy nie zapomina
si¢....
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Wokulski pocatowal jg w reke.

— Juz wiecz6r — rzekla zmieszana — wracajmy do domu... Cale towarzystwo pewnie
wyszlo z parku...

»Jezeli ona nie jest aniolem, to ja jestem psem!...” — pomyslat Wokulski.

Wszyscy juz byli w patacu, gdzie wkrétce podano kolacje. Wieczér zeszedt wesoto.
Okolo jedynastej Ochocki odprowadzil Wokulskiego do jego mieszkania.

— Cé22 — rzekt Ochocki — slyszg, ze rozmawialiScie pastwo z kuzynka Izabela
o arystokracji?... Przekonale$ ja pan, ze to holota?...

— Nie! Panna Izabela zanadto dobrze broni swoich tez. Jak ona $wietnie rozmawial...
— odpart Wokulski usitujac ukry¢ pomieszanie.

— Musiala panu méwi, ze arystokracja pielegnuje nauki i sztuki, ze jest mistrzynia
dobrych obyczajéw, a jej stanowisko celem, do ktérego daza demokraci, i tym sposobem
uszlachetniajg si¢... Ciggle slysz¢ te argumenta; uszami juz mi si¢ wylewajg.

— Sam pan wierzysz jednak w dobra krew — rzekt przykro dotkniety Wokulski.

— Rozumie sig... Ale ta dobra krew musi by¢ ciagle od$wiezana, gdyz inaczej pred-
ko si¢ psuje — odpowiedzial Ochocki. — No, ale dobranoc panu. Zobaczg, co méwi
aneroid®!, gdyz barona famie po koéciach i jutro mozemy mie¢ slote.

Ledwie wyszed! Ochocki, w pokoju Wokulskiego ukazal si¢ baron kaszlacy, rozgo-
raczkowany, ale u$miechniety.

— A, a... fadnie! — méwil, a powieki drgaly mu nerwowo. — A fadnie... zdradzit
mnie pan... zostawil pan mojg narzeczong samg w parku... Zartuje... zartuje — dodat
$ciskajac Wokulskiego za reke — ale... Cho¢ naprawd¢ méglbym mied do pana pretensie,
gdyby nie to, ze wrécitem do$¢ wezesnie i... akurat zetknglem si¢ z panem Starskim, keéry
z przeciwnego korica alei szed! ku naszej stronie...

Wokulski juz po raz drugi tego wieczora zarumienit si¢ jak wyrostek.

»Po co ja wpadtem w t¢ sie¢ intryg i oszustw!” — pomyélal, ciagle jeszcze rozdrazniony
sfowami Ochockiego.

Baron zakaszlal si¢ i odpoczawszy prawit dalej znizonym glosem:

— Niech pan jednak nie przypuszcza, ze jestem zazdrosny o narzeczong... Byloby to
bardzo niskie z mojej strony... To nie kobieta, to aniol, ktéremu kazdej chwili powie-
rzytbym caly majatek, zycie... Co méwie, zycie?... Ztozytbym w jej rece zycie wieczne, tak
spokojny, tak pewny o siebie jak to, Ze jutro stofice wejdzie... Stofica moge nie zobaczy¢,
bo, méj Boze, kazdy z nas jest $miertelny, ale... Ale o nig nie mam obawy, cienia obawy,
daj¢ panu stowo, panie Wokulski... Oczom wlasnym nie wierzylbym, nie tylko czyim$
tam podejrzeniom albo pétstéwkom... — zakonczyt glosniej.

Ale, widzi pan — zaczat po chwili — ten Starski to obrzydliwa figura. Nikomu nie
powiedziatbym tego, ale... wie pan, jak on postgpuje z kobietami?... Mysli pan, ze wzdy-
cha, umizga si¢, blaga o dobre stéwko, o uscisk r¢ki?... Nie, on je traktuje jak samice,
w najbrutalniejszy sposéb... Dziala im na nerwy rozmows, spojrzeniami...

Baron zaciat si¢, oczy mu krwig nabiegly; Wokulski stuchat go i nagle rzekt cierpkim
tonem:

— Kto wie, méj baronie, czy Starski nie ma racji. Nas nauczono widzie¢ w kobietach
anioly i tak tez je traktujemy. Jezeli one jednak s3 przede wszystkim samicami, to my
wydajemy si¢ w ich oczach glupsi i niedofezniejsi, niz jeste$my, a Starski musi triumfowad.
Ten jest panem kasy, kto posiada wlasciwy klucz do zamku, baronie! — zakonczyt ze
$miechem.

— Pan to méwisz, panie Wokulski?...

— Ja, panie, i nieraz pytam si¢, czy my nie zanadto ubdstwiamy kobiety, czy w ogole
nie traktujemy ich zbyt powaznie; powainiej i uroczysciej niz siebie samych...

— Panna Ewelina nalezy do wyjatkéw!... — zawolat baron.

— Istnieniu wyjatkéw nie przecze, kto wie jednak, czy taki Starski nie odkryt ogél-
nego prawidla.

— Mote by¢ — odpart zirytowany baron — ale to prawidlo nie stosuje si¢ do panny
Eweliny. I jezeli chronig ja... a raczej nie zyczg jej stosunkéw ze Starskim, gdyz ona sama

801 gneroid — czujnik ci$nieniomierza.
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si¢ chroni, to tylko dlatego, azeby podobny czlowiek nie skalal jej czystej myéli jakim
wyrazem... No, ale pan jest znuzony... Przepraszam za wizyt¢ w tak niewla$ciwej porze.

Baron wyszedt, cicho zamykajac drzwi; Wokulski zostal sam, pograzony w nieweso-
tych myslach:

»Co ten Ochocki méwil, ze argumenta panny Izabeli juz mu si¢ wylewaja uszami?
Wigc to, co slyszalem od niej, nie bylo wybuchem zadrasnictego uczucia, ale dawno wy-
uczong lekeja?... Wigc jej dowodzenia, uniesienia, a nawet wzruszenia sg tylko sposobami,
za pomocy ktérych dobrze wychowane panny czarujg takich jak ja glupcow?...

A moze po prostu on kocha si¢ w niej i chee jg zdyskredytowaé w moich oczach?... No,
jezeli kocha, po c6z ja ma dyskredytowa¢; niech powie, a ona niech wybiera... Naturalnie,
ze Ochocki ma wigcej szans anizeli ja; tak jeszcze nie stracilem rozumu, azeby tego nie
ocenial... Mlody, pickny, genialny... Hal... niech wybiera: stawe czy panng Izabelg...

Zresztg — ciagnat dalej w mysli — co mnie obchodzi, ze panna Izabela uzywa zawsze
tych samych argumentéw w swoich dysputach. Ani ona nie jest Duchem Swietym, aeby
wymysla¢ coraz nowe, ani ja jestem takg osobliwo$cia, azeby dla mnie warto bylo sili¢ si¢
na oryginalno$¢. Niech sobie méwi, jak chee... Wazniejsze to, ze chyba do niej nie stosuje
si¢ ogodlne prawidlo o kobietach... Pani Wasowska to przede wszystkim pigkna samica,
ale ona nie...

Czy nie tak samo méwil baron o swojej pannie Ewelinie?...”

Lampa gasta. Wokulski zdmuchnat ja i rzucit si¢ na t6zko.

Przez dwa nast¢pne dnie padat deszcz i goscie zastawscy nie opuszezali patacu. Ochoc-
ki wziat si¢ do ksiazek i prawie nie pokazywat si¢, panna Ewelina chorowata na migrene,
panny Izabela i Felicja czytaly francuskie ilustracje, a reszta towarzystwa, pod przewod-
nictwem prezesowej, zasiadla do wista.

Przy tej okazji Wokulski spostrzegl, ze pani Wasowska zamiast kokietowaé go, do
czego ciggle nastreczala si¢ sposobno$é, zachowuje si¢ bardzo obojetnie. Uderzylo go zas,
ze gdy Starski chcial jg raz pocalowaé w reke, wyrwala ja i obrazona zapowiedziata mu,
azeby nigdy nie wazyt si¢ tego robi¢. Gniew jej byt tak szczery, ze sam Starski zdziwit si¢
i zmieszal, a baron, cho¢ mu nie szla karta, byt w doskonalym humorze.

— Czy i mnie nie pozwoli pani ucatowaé swej raczki?... — rzekl baron w jaki$ czas
po owym wypadku.

— Panu owszem — odparta podajac mu reke.

Baron ucatowat jg jak relikwi¢ spogladajac z triumfem na Wokulskiego, ktéry po-
myslal, ze jego utytulowany przyjaciel moze nie ma powodu do zbyt wielkiej uciechy.

Starski z takim zajgciem patrzyt w karty, ze zdawal si¢ nie uwazaé na to, co zaszlo.

Na trzeci dzient wypogodzilo si¢, a na czwarty bylo juz tak picknie i sucho, ze panna
Felicja zaproponowala spacer na rydze.

Prezesowa tego dnia kazata poda¢ wezesniej drugie $niadanie, a pdzniej obiad. Okolo
wpdt do pierwszej przed palac zajechal brek i pani Wasowska dala hasto do wsiadania.

— Spieszmy si¢, bo szkoda czasu... Gdzie twdj szal, Ewelinko?... Stuzgce niech siada
do bryczki i zabiorg kosze. A teraz — dodala, przelotnie spojrzawszy na Wokulskiego —
kazdy z pandéw wybierze sobie damg...

Panna Felicja chciala protestowal, ale w tej chwili baron podskoczyt do panny Eweliny,
a Starski do pani Wasowskiej, ktéra przygryzajac usta rzekla:

— Myélatam, Ze juz mnie pan nigdy nie wybierze...

I postata Wokulskiemu piorunujace wejrzenie.

— To my, kuzynko, bedziemy trzymad si¢ razem — odezwat si¢ Ochocki do panny
Izabeli. — Ale w takim razie musi pani siaé¢ przy koile, bo ja powozg.

— Pani Wasowska nie pozwala, bo pan wywrdci! — zawolala panna Felicja, ktdrej
los przeznaczyt Wokulskiego.
— Owszem, niech powozi, niech wywraca... — rzekla pani Wasowska. — Jestem

dzi$ w takim usposobieniu, ze zgadzam si¢ na famanie nam nég... Biedny ten rydz, keéry
dostanie si¢ w moje recel...

— Jestem pierwszy z nich — odezwal si¢ Starski — jezeli chodzi o zjedzenie...

— Owszem, jezeli zgodzisz si¢ pan na poprzednie ucigcie glowy — odpowiedziata
pani Wasowska.
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— Juz jej dawno nie mam...
— Nie dawniej, anizeli ja to spostrzeglam, ale siadajmy i jedzmy...

VII. LASY, RUINY I CZARY

Ruszyli.

Baron, jak zwykle, szeptal z narzeczong, Starski w gwaltowny sposéb umizgal si¢
do pani Wasowskiej, ktéra ku zdumieniu Wokulskiego przyjmowala to do$¢ zyczliwie,
a Ochocki powozil czwérky. Tym razem jednak jego furmariski entuzjazm hamowato
sasiedztwo panny Izabeli, do ktdrej odwracat si¢ co chwile.

»Wesoly ptaszek z tego Ochockiego! — myslat Wokulski. — Do mnie méwi,ze argu-
mentacja panny Izabeli wylewa mu si¢ uszami, a teraz z nig tylko rozmawia... Oczywiscie,
chcial mnie do niej zrazié...”

I wpadt w bardzo pos¢pny humor, byl juz bowiem pewny, ze Ochocki kocha si¢
w pannie Izabeli i ze z takim wspétkonkurentem prawie nie ma walki.

»>Mlody, pickny, zdolny... — méwil w sobie. — Nie miataby chyba oczu albo rozu-
mu, gdyby wybierajac migdzy nim i mna nie oddata jemu pierwszenistwa... Lecz nawet
i w tym razie musialbym przyznaé, ze ma szlachetng nature, jezeli gustuje w Ochockim,
nie w Starskim. Biedny baron, a jeszcze biedniejsza jego narzeczona, ktéra tak widocznie
durzy si¢ w Starskim. Trzeba mie¢ bardzo pusta glowe i serce...”

Przygladal si¢ jesiennemu slonicu, szarym $cierniskom i ptugom z wolna orzacym
ugory i pelen glebokiego smutku w duszy, wyobrazal sobie chwile, w ktérej juz zupelnie
straci nadziej¢ i ustgpi miejsca przy pannie Izabeli Ochockiemu.

»Coz robid?... Céz robi¢, jezeli go wybrala... Moje nieszczedcie, zem ja poznal...”

Wiechali na wzgdrze, gdzie roztoczyt si¢ przed nimi rozlegly horyzont, obejmujacy
kilka wiosek, lasy, rzeke i miasteczko z kosciotem.

Brek chwial si¢ w obie strony.

— Pyszny widok! — zawolala pani Wasowska.

— Jak z balonu, ktérym kieruje pan Ochocki — dodat Starski trzymajac si¢ poreczy.

— Pan jezdzit balonem? — zapytata panna Felicja.

— Balonem pana Ochockiego?...

— Nie, prawdziwym...

— Niestety! nie jezdzitem zadnym — westchngl Starski — ale w tej chwili wyobrazam
sobie, ze jadg bardzo lichym.

— Pan Wokulski pewnie jezdzit — rzekla tonem glebokiego przekonania panna Fe-
licja.

— Alez, Felu, o co ty niedlugo zaczniesz posadza¢ pana Wokulskiego! — zgromila ja
pani Wasowska.

— Istotnie jezdzitem... — odparl zdziwiony Wokulski.

— Jezdzil pan?... ach, jak to dobrze! — zawolala panna Felicja. — Niech nam pan
opowie...

— Jezdzit pan?... — odezwal si¢ z kozta Ochocki. — Hola!... Niech pan zaczeka
z opowiadaniem, zaraz tam przyjde.

Rzucil lejee furmanowi, choé zjezdzali z gbéry, zeskoczyl z kozla i po chwili siadt
w breku naprzeciw Wokulskiego.

— Jezdzit pan?... — powtdrzyl. — Gdzie?... Kiedy?...

— W Paryzu, ale tym uwi¢zionym balonem. Pét wiorsty w gére, prawie zadna podréz
— odpart nieco zmieszany Wokulski.

— Niech pan méwi... To musi by¢ olbrzymi widok?... Jakich uczué doznawat pan?...
— méwil Ochocki. Byt dziwnie zmieniony: oczy rozszerzyly mu si¢, na twarz wystapit
rumieniec. Patrzagc na niego trudno bylo watpié, ze w tej chwili zapomnial o pannie
Izabeli.

— To musi by¢ szalona przyjemno$¢... Méw pan... — pytat natarczywie, schwyciwszy
Wokulskiego za kolano.

— Widok jest istotnie wspanialy — odpowiedzial Wokulski — poniewaz horyzont
ma kilkadziesigt wiorst w promieniu, a caly Paryz i jego okolice wygladaja jak na wypukle;
mapie. Ale podréz nie jest mila; moze tylko pierwszy raz...

BOLESLAW PRUS Lalka 305

Zazdro$¢

Jesien

Podréz



— Jakiez wrazenie...

— Dziwaczne. Czlowiek mysli, ze sam pojedzie w gore; nagle widzi, ze nie on jedzie,
ale ziemia szybko zapada mu si¢ pod nogami. Jest to zawdd tak niespodziany i przykry,
ze... chcialoby sie wyskoczy¢...

— Coz wigcej?... — nalegat Ochocki.

— Drugim dziwowiskiem jest horyzont, ktéry ciagle widaé na wysokosci wzroku.
Skutkiem tego ziemia wydaje si¢ wklesla jak ogromny, gleboki talerz.

— A ludzie?... domy?...

— Domy wygladaja jak pudelka, tramwaje jak duze muchy, a ludzie jak czarne krople,
ktére szybko biegng w réznych kierunkach, ciagnac za sobg dlugie cienie. W ogdle jest
to podréz przeladowana niespodziankami.

Ochocki zamyslit si¢ i patrzyt przed siebie nie wiadomo na co... Par¢ razy zdawalo sie,
ze chee wyskoczy¢ z breka i ze go draini towarzystwo, w ktérym tez zapanowala cisza.

Dojechali do lasu, za nimi dwie stuzgce w bryczce. Panie wzi¢ly do rak koszyki.

— A teraz kazda dama ze swoim kawalerem w inng stron¢! — zakomenderowala
pani Wasowska. — Panie Starski, ostrzegam, ze jestem dzi§ w Wythkowym humorze,
a co znaczy u mnie wyjatkowy humor, wie o tym pan Wokulski — dodala $miejac si¢
nerwowo. — Panie Ochocki, Belu, prosz¢ do lasu, i nie pokazujcie si¢, dopdki... nie
zbierzecie calego kosza rydzéw... Felu!...

— Ja pdjde z Michalinkg i z Joasia! — szybko odpowiedziala panna Felicja patrzac na
Wokulskiego w taki sposéb, jakby to on byt owym wrogiem, przeciw ktéremu nalezato
uzbroid si¢ we dwie stuzgce.

— No, idzmyz, kuzynie — rzekta do Ochockiego panna Izabela widzac, ze towarzy-
stwo weszlo juz w las. — Ale wez méj koszyk i sam zbieraj rydze, bo mnie to, przyznam
si¢, nie bawi.

Ochocki wzigt koszyk i rzucit go na bryczke.

— Co mi tam wasze rydze! — odpart zachmurzony. — Stracilem dwa miesigce
na rybach, grzybach, bawieniu dam i tym podobnych glupstwach... Inni przez ten czas
jezdzili balonem... Wybieralem si¢ do Paryza, ale prezesowa tak nalegala, zebym u niej
wypoczal... I picknie wypoczatem... Zglupiatem do reszty... Juz nawet nie umiem mysle¢
porzadnie... straciem zdolnosci... Eh! dajcie mi $wiety spokdj z rydzami... Jestem taki
zlyl...

Machnal r¢ka, potem obie wlozyt do kieszeni i poszedt w las ze spuszczong glows
mruczgc po drodze.

— Mily towarzysz! — odezwala si¢ z usmiechem panna Izabela do Wokulskiego. —
Juz bedzie z nim tak do konca wakacyj... Bylam pewna, ze zepsuje mu si¢ humor, jak
tylko Starski wspomniat o balonach...

»Blogostawione te balony! — pomyslal Wokulski. — Taki wspélzawodnik przy pannie
Izabeli nie jest niebezpieczny...”

I w tej chwili uczul, ze kocha Ochockiego.

— Jestem pewny — rzekt do panny Izabeli — ze kuzyn pani zrobi wielki wynalazek.
Kto wie, czy nie stanie si¢ on epoka w dziejach ludzkosci... — dodal myslac o projektach
Geista.

— Tak pan sadzi? — odpowiedziala dosy¢ obojetnie panna Izabela. — Moze by¢...
Tymczasem kuzynek jest chwilami impertynent, z czym mu niekiedy bywa do twarzy, ale
chwilami jest nudny, co nie przystoi nawet wynalazcom. Kiedy na niego patrze, przychodzi
mi na mysl historyjka o Newtonie. Byl to podobno bardzo wielki czlowiek, czy tak,
panie?... Ale i c6z, kiedy jednego dnia siedzac przy jakiej$ panience wzial ja za reke i... czy
pan uwierzy?... zaczal czyéci¢ swoj fajke jej matym palcem!... No, jezeli do tego prowadzi
geniusz, dzickuje za genialnego meza!... Przejdzmy si¢ troche po lesie, dobrze, panie?

Kazdy wyraz panny Izabeli padal Wokulskiemu na serce jak kropla stodyczy.

»Wiec ona lubi Ochockiego (bo ktéz by go nie lubif?), ale za niego nie wyjdzie!...”

Szli waska droga, ktéra stanowita granice dwu laséw: na prawo rosly deby i buki, na
lewo sosny.

Miedzy sosnami od czasu do czasu blysnal czerwony stanik pani Wasowskiej albo
biata okrywka panny Eweliny. W jednym miejscu rozwidlata si¢ droga i Wokulski chcial
skrecié, ale panna Izabela zatrzymala go...
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— Nie, nie — rzekla — tam nie idZmy, bo stracimy z oczu cale towarzystwo, a dla
mnie las tylko wtedy jest pickny, kiedy w nim widzg ludzi. W tej chwili na przykiad
rozumiem go... Niech no pan spojrzy... Prawda, jak ta cz¢$¢ jest podobna do ogromnego
ko$ciota?... Te szeregi sosen to kolumny, tam boczna nawa, a tu wielki ottarz... Widzi
pan, widzi pan... Teraz miedzy konarami pokazato si¢ storice jak w gotyckim oknie... Co
za nadzwyczajna rozmaito$¢ widokéw! Tu ma pan buduar damski, a te niskie krzaczki
to taburety. Nie brak nawet lustra, ktére zostalo po onegdajszym deszczu... A to ulica,
prawda?... Troche krzywa, ale ulica... A tam znowu rynek czy plac... Czy pan widzi to
wszystko?

— Widze, o ile mi pani pokazuje — odpowiedziat Wokulski z usmiechem. — Trzeba
jednak mie¢ bardzo poetyck fantazje, azeby spostrzec te podobiefistwa.

— Doprawdy?... A ja zawsze myslalem, ze jestem uosobiong prozg.

— Moze by¢, ze jeszcze nie miala pani sposobnosci odkry¢ wszystkich swoich zalet
— odpart Wokulski, niekontent, ze zbliza si¢ do nich panna Felicja.

— Jak to, nie zbieracie paristwo rydzéw? — dziwila si¢ panna Felicja. — Cudowne
rydze; jest ich takie mndstwo, ze nam nie wystarczy koszykéw i bedziemy chyba musialy
sypal je do bryczki. Da¢ i, Belu, koszyk?...

— Drzigkuije cil

— A panu?

— Nie wiem, czy potrafitbym odrézni¢ rydza od muchomora — odpowiedzial Wo-
kulski.

— Slicznie! — zawolala panna Fela. — Nie spodziewalam si¢ od pana takiej odpo-
wiedzi... Powiem to babci i poproszg, azeby zadnemu z pandéw nie pozwolila jes¢ rydzéw,
a przynajmniej nie te, ktére ja zbieram.

Kiwnela glowa i odeszta.

— Obrazit pan Felci¢ — rzekla panna Izabela. — To nie godzi sic... ona jest panu
tak zyczliwa.

— Panna Felicja ma przyjemnoé¢ w zbieraniu rydzéw, ja wolg stuchaé¢ wyktadu pani
o lesie.

— Bardzo mi to pochlebia — odpowiedziata, lekko rumieniac si¢, panna Izabela —
ale jestem pewna, ze predko znudzi pana méj wyktad. Bo dla mnie nie zawsze las jest
pickny, czasem bywa okropny. Gdybym tu byla sama, z pewnoscig nie widziatabym ulic,
ko$cioléw i buduaréw. Kiedy jestem sama, las mnie przeraza. Przestaje by¢ dekoracja,
a zaczyna by¢ czyms, czego nie rozumiem i czego si¢ boje. Glosy ptakéw sa jakie$ dzikie,
czasem podobne do naglego krzyku bolesci, a czasem do $miechu ze mnie, ze weszlam
miedzy potwory... Wtedy kazde drzewo wydaje mi si¢ istotg zywa, ktéra chce mnie owinaé
galezmi i udusié; kazde ziele w zdradziecki sposéb oplatuje mi nogi, azeby mnie juz stad
nie wypuscié... A wszystkiemu temu winien kuzynek Ochocki, ktéry tlomaczyt mi, ze
natura nie jest stworzona dla czlowieka... Wedlug jego teorii wszystko zyje i wszystko
zyje dla siebie...

— Ma racj¢ — szepnat Wokulski.

— Jak to, wicc i pan w to wierzy? Wiec wedlug pana ten las nie jest przeznaczony na
pozytek ludziom, ale ma jakie$ swoje wlasne interesa, nie gorsze od naszych...

— Widzialem ogromne lasy, w ktdrych czlowiek ukazywal si¢ raz na kilka lat, a jednak
rosly bujniej anizeli nasze...

— Ach, niech pan tak nie méwil... To jest ponizanie wartosci ludzkiej, nawet nie-
zgodne z Pismem $wigtym. Bog oddal przecie ludziom ziemi¢ na mieszkanie, a roliny
i zwierzeta na pozytek...

— Krétko méwige, wedtug pani natura powinna stuzy¢ ludziom, a ludzie klasom
uprzywilejowanym i utytulowanym?... Nie, pani. I natura, i ludzie zyja dla siebie, i tylko
ci majg prawo wlada¢ nimi, kt6rzy posiadaja wigcej sit i wigcej pracuja. Sila i praca sg
jedynymi przywilejami na tym $wiecie. Niejednokrotnie tez tysigcletnie, ale bezwladne
drzewa upadaja pod ciosami kolonistéw—dorobkiewiczéw, a pomimo to w naturze nie
zachodzi zaden przewrét. Sifa i praca, pani, nie tytul i nie urodzenie...

Panna Izabela byla rozdrazniona.

— Tu moze mi pan méwi¢ — rzekla — co pan chee, tu uwierz¢ we wszystko, bo
dokota widzg tylko panskich sprzymierzencéw.
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— Czy oni nigdy nie stang si¢ sprzymierzericami pani?!...

— Nie wiem... motze... Tak czgsto teraz slysz¢ o nich, ze kiedy$ moge uwierzy¢ w ich
potegg-

Weszli na polanke zamknieta wzgdrzami, na kedrych rosly pochylone sosny. Panna
Izabela usiadfa na pniu $cigtego drzewa, a Wokulski niedaleko niej na ziemi.

W tej chwili na brzegu polanki ukazala si¢ pani Wasowska ze Starskim.

— Czy nie chcesz, Belu — wolala — wziad sobie tego kawalera?

— Protestuje! — odezwal si¢ Starski. — Panna Izabela jest catkiem zadowolona ze
swego towarzysza, a ja z mojej towarzyszki...

— Czy tak, Belu?

— Tak, tak! — zawolat Starski.

— Niech bedzie tak... — powtérzyla panna Izabela bawigc si¢ parasolky i patrzac
W ziemie.

Pani Wasowska i Starski znikli na wzgdrzu, panna Izabela coraz niecierpliwiej bawi-
ta si¢ parasolka. Wokulskiemu pulsa bily w skroniach jak dzwony. Poniewaz milczenie
trwato zbyt dtugo, wigc odezwata si¢ panna Izabela:

— Prawie rok temu byliémy w tym miejscu na wrze$niowej majéwee... Bylo ze trzy-
dziesci 0sOb z sgsiedztwa... O, tam palono ogien...

— Bawila si¢ pani lepiej niz dzié?

— Nie. Siedzialam na tym samym pniu i bytam jaka$ smutna... Czego$ mi braklo...
I co mi si¢ bardzo rzadko zdarza, myslalam: co tez bedzie za rok?...

— Dziwna rzecz!... — szepnal Wokulski. — Ja takze mniej wigcej rok temu miesz-
kalem z obozem w lesie, ale w Bulgarii... My$latem: czy za rok zy¢ bedg i...

— I o czym jeszcze?

— O pani.
Panna Izabela niespokojnie poruszyla si¢ i pobladta.
— O mnie?... — spytata. — Alboz pan mnie znal?...

— Tak. Znam panig juz parg lat, ale niekiedy zdaje mi si¢, ze znam panig od wiekéw...
Czas ogromnie wydhuza si¢, kiedy o kim$ myslimy ciggle, na jawie i we $nie...

Podniosta si¢ z pnia, jakby cheac uciekaé. Wokulski takze powstal.

— Niech pani przebaczy, jezeli mimowolnie zrobitem jej przykro$¢. Moze, wedtug
pani, tacy jak ja nie majg prawa mysle¢ o pani?... W waszym $wiecie nawet ten zakaz
jest mozliwy. Ale ja nalez¢ do innego... W moim $wiecie papro¢ i mech tak dobrze maja
prawo patrze¢ na storice jak sosny albo... grzyby. Dlatego niech mi pani wre¢ez powie: czy
wolno mi, czy nie wolno mysle¢ o pani? Na dzi$ nie Zagdam nic innego.

— Ja pana prawie nie znam — szepnela, widocznie zaktopotana, panna Izabela.

— Ja tez dzi$ nic nie zagdam. Pytam si¢ tylko, czy nie uwaza pani za obraz¢ dla siebie
tego, ze ja mysle o pani, nic — tylko mysle. Znam opini¢ klasy, wérdd keérej wychowata
si¢ pani, o takich ludziach jak ja i wiem, ze to, co méwi¢ w tej chwili, nazwa¢ mozna
zuchwalstwem. Niech mi wigc pani powie wprost: a jezeli az taka istnieje mi¢dzy nami
réznica, nie bede si¢ juz dluzej staral o wzgledy pani... Wyjade dzi$ lub jutro bez cienia
pretensji, owszem, zupelnie wyleczony.

— Kazdy cztowiek ma prawo mysle¢... — odparla panna Izabela, coraz mocniej zmie-
szana.

— Dzi¢kuj¢ pani. Tym stéwkiem dala mi pani poznaé, ze w jej przekonaniu nie stoj¢
nizej od panéw Starskich, marszatkéw i im podobnych... Rozumiem, ze nawet w tych
warunkach moge jeszcze nie zyska¢ sympatii pani... Do tego bardzo daleko... Ale wiem
przynajmniej, ze juz mam ludzkie prawa i ze pani bedzie od tej pory sadzi¢ moje czyny,
nie tytuly, keérych nie posiadam.

— Jest pan przecie szlachcicem, a méwi prezesowa, ze tak dobrym, jak Starscy, a na-
wet Zastawscy...

— Owszem, jezeli pani zyczy sobie, jestem szlachcicem, nawet lepszym od niejednego
z tych, jakich spotykatem w salonach. Na moje nieszcz¢scie, wobec pani, jestem takze
i kupcem.

— No, kupcem mozna by¢ i mozna nie by, to zalezy od pana... — odparta juz $miele;
panna Izabela.

Wokulski zamyslit sie.
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W tej chwili w lesie poczgto hukaé i zwolywad si¢, a w par¢ minut pézniej cale to-
warzystwo ze shugami, koszami i rydzami znalazlo si¢ na polance.

— Wracajmy do domu — rzekla pani Wasowska — bo mnie te rydze znudzily i czas
na obiad.

Kilka dni nastepnych uplynely Wokulskiemu w sposéb dziwny; gdyby go zapyta-
no: czym byly dla niego? zapewne odpowiedzialby, ze snem szcz¢scia, jedng z tych epok
w zyciu, dla ktérych, moze by¢, natura powolala na $wiat czlowieka.

Obojetny widz moze nazwalby takie dnie jednostajnymi, a nawet nudnymi. Ochocki
sposcpnial i od rana do wieczora albo kleil, albo puszczal oryginalnej formy latawce. Pani
Wasowska z panng Felicjg czytaly albo zajmowaly si¢ szyciem ornatu dla miejscowego
proboszcza. Starski z prezesowy i baronem grali w karty.

I tym sposobem Wokulski i panna Izabela nie tylko byli zupelnie osamotnieni, ale
jeszcze musieli by¢ ciagle razem.

Chodzili po parku, czasem w pole, siedzieli pod wiekows lipa na podwérzu, ale naj-
czesciej plywali po stawie. On wiostowal, ona od czasu do czasu rzucala okruchy ciastek
labedziom, ktére cicho sunely za nimi. Niejeden podrézny zatrzymywat si¢ na goscificu
za stawem i zdziwiony przypatrywal si¢ niezwyklej grupie, ktérg tworzyly: biala 16dka
z siedzacg w niej parg i dwa biale fab¢dzie ze skrzydtami podniesionymi jak zagle.

Péiniej Wokulski nie umial nawet przypomnie¢ sobie, o czym méwili w podobnych
chwilach. Najcz¢sciej milczeli. Raz zapytala go: dlaczego $limaki plywaja pod powierzch-
nig wody? drugi raz — dlaczego obloki majg tak rozmaitg barwe? Tlomaczyt jej i wowczas
zdawalo mu si¢, ze calg nature od ziemi do nieba ogarnia w jednym uscisku i sklada jej
pod nogi.

Pewnego dnia przyszto mu na mysl, ze gdyby kazala mu rzuci¢ si¢ w wode i umrzeé,
umartby blogostawiac ja.

Podczas tych wodnych przejazdzek, a takze podczas spacerdéw w parku i zawsze, gdy
byli razem, czul jaki$ niezmierny spokdj, jakby cala dusza jego i cala ziemia od wschodnich
do zachodnich kreséw napelniona byla cisza, wérdd ktérej nawet turkot wozu, szczekanie
psa albo szelest gatezi wypowiadaly si¢ w cudownie picknych melodiach. Zdawato mu sie,
ze juz nie chodzi, lecz plywa w oceanie mistycznego odurzenia, ze juz nie mysli, nie czuje,
nie pragnie, tylko kocha. Godziny umykaly gdzie$ jak blyskawice zapalajace si¢ i gasngce
na dalekim niebosktonie. Dopiero byt ranek — juz potudnie — juz wiecz6r i — noc petna
przebudzeri i westchnied. Niekiedy myélal, ze dobg podzielono na dwa nieréwne okresy
czasu: dzied krétszy od mgnienia powiek i noc dlugg jak wieczno$¢ dusz potepionych.

Pewnego dnia wezwala go do siebie prezesowa.

— Siadajze, panie Stanistawie — rzekla — c6z, dobrze si¢ u mnie bawisz?

Drgnat jak cztowiek przebudzony.

— Ja2... — spytat.

— Nudzilzebys si¢?

— Za rok takich nudéw oddatbym zycie.

Staruszka potrzasneta glows.

— Tak czasem si¢ zdaje — odpowiedziata. — Nie wiem, kto tam napisal, ze czlowiek
jest wtedy najszcze$liwszy, kiedy dokola siebie widzi to, co nosi w sobie samym... Ale
ja méwig, ze mniejsza, dlaczego jest szczgsliwy, byle nim byl... Wybaczysz mi, jezeli cig
obudze?...

— Stucham panig — odpart, mimo woli blednac.

Prezesowa wcigz przypatrywala mu si¢ i z lekka chwiala glows.

— No, przecie nie mysl, ze obudzg ci¢ ztymi wiadomos$ciami. Zbudze ci¢ w zwykly
sposob. Myslalze$ co o tej cukrowni, ktérg mi tu radzg budowaé?...

— Jeszcze nie...

— Nic pilnego. Ale o stryju zupelnie juz zapomniale$. A on, biedak, lezy niedaleko
stad, o trzy mile, w Zastawiu... Moze byscie tam jutro pojechali. Okolica tadna, s3 ruiny
zamku... Moglibyscie bardzo przyjemnie czas przepedzi¢ i zrobi¢ co$ z tym kamieniem
nagrobnym.

Wiesz co — dodala staruszka wzdychajac — namyélitam sig... Nie trzeba rozbija¢
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kamienia pod zamkiem. Zostaw go tam i tylko kaz wyry¢ na nim te wiersze: ,Na kazdym
miejscu i o kazdej dobie...”32 Znasz to?...

— O tak, znam...

— Pod zamkiem wigcej bywa ludzi niz na cmentarzu, predzej przeczytaja i moze
zamyslg si¢ nad ostatecznym kresem wszystkiego na tym $wiecie, nawet mitosci...

Wokulski wyszedt od prezesowej silnie rozstrojony. ,Co znaczy jej rozmowa?...” —
pomyslal. Na szczedcie, spotkal panne Izabelg idgca w strong stawu i zapomnial o wszyst-
kim.

Na drugi dzien istotnie cale towarzystwo pojechalo do Zastawia. Mijali lasy, zielone
pagorki, wawozy z zéltymi Scianami. Okolica byla pickna, jeszcze pickniejsza pogoda, ale
Wokulski nie uwazal na nic, zatopiony w smutnych myslach... Juz nie byt sam z panng
Izabelg, jak wezoraj jeszcze; nawet nie siedzial w breku blisko niej, tylko naprzeciw panny
Felicji, a nade wszystko... Ale to juz mu si¢ tylko zdawalo i nawet $mial si¢ w duszy ze
swych przywidzed. Zdawalo mu si¢, ze Starski w jakié§ dziwny sposéb spojrzat na panne
Izabelg i ze jg oblal rumieniec.

»Ach, glupstwo — méwit do siebie — po céz miataby mnie oszukiwac!... Ona mnie,
ktéry przecie nie jestem nawet jej narzeczonym.”

Otrzasnat si¢ ze swych przywidzen i tylko bylo mu troche przykro, ze Starski siedzi
obok panny Izabeli. Ale tylko troche...

»No, przeciez nie zabroni¢ jej — myslal — siada¢, przy kim zechce. I nie znize¢ sie
do zazdrosci, ktéra badz jak badz jest podlym uczuciem, a najczgsciej gruntuje si¢ na
pozorach... Zreszty, gdyby chcieli wymienia¢ ze Starskim tkliwe spojrzenia, nie robiliby
tego tak jawnie. Szaleniec jestem...”

W pare godzin znalezli si¢ na miejscu.

Zastaw, niegdy$ miasteczko, dzi$ licha osada, stoi w nizinie otoczonej mokrymi -
kami. Oprécz kosciota i dawnego ratusza wszystkie budowle s3 parterowe, drewniane
i stare. Na $rodku rynku, a raczej placu pelnego ostéw i jam, wznosi si¢ pictrowa kupa
$mieci i studnia pod dziurawym dachem opartym na czterech zgnilych stupach.

Z powodu szabasu®® rynek byt pusty, a wszystkie kramiki zamknigte.

Dopiero o wiorste za miastem, w poludniowej stronie, lezata grupa wzgérz. Na jednym
staly ruiny zamku, skfadajace si¢ z dwu wiez szeciokatnych, gdzie ze szczytéw i okien
zwieszaly si¢ bujne zielska; na drugim rosta kepa starych debow.

Gdy podréini zatrzymali si¢ w rynku, Wokulski wysiadl, azeby zobaczy¢ si¢ z pro-
boszczem, Starski za$ objal komendg.

— Wiec my — rzekl — jedziemy brekiem do tych debéw i tam zjemy, co Bog dal,
a kucharze przygotowali. Nastepnie brek wroci si¢ tu po pana Wokulskiego...

— Dzigkuje — odparl Wokulski. — Nie wiem, jak dugo zabawie, i wole i$¢ piechota.
Zreszta musze jeszcze wstapi¢ do ruin...

— I ja z panem — odezwala si¢ panna Izabela. — Chcg zobaczy¢ ulubiony kamien
prezesowej... — dodala pélglosem. — Prosz¢ mi daé zna¢, jak pan tam bedzie.

Brek odjechat, Wokulski wstapil na plebani¢ i w ciggu kwadransa skoniczyt interes.
Proboszcz o$wiadczyl mu, ze nikt w mieécie nie bedzie mial pretensji, jezeli na kamieniu
zamkowym znajdzie si¢ jaki napis, byle nie nieprzyzwoity i nie bezbozny... Dowiedziaw-
szy si¢ za$, ze chodzi o pamiatke po nieboszczyku kapitanie Wokulskim, ktérego znal
osobidcie, proboszcz obiecal zaja¢ si¢ ulatwieniem tej sprawy.

— Jest tu — rzekt — niejaki Wegielek, sprytny hultaj, troch¢ kowal, troche stolarz,
wiec moze on potrafi wyrzezbi¢ na kamieniu, co potrzeba. Zaraz ja po niego poszle.

W ciggu nastgpnego kwadransa zjawit si¢ i Wegielek, chfopak dwudziestokilkoletni,
z fizjognomia wesoly i inteligentng. Dowiedziawszy si¢ od ksiczego stugi, ze mozna co$
zarobié, ubral si¢ w szaraczkowy surdut z krotkim stanem i polami do ziemi i obficie
wytart sobie wlosy stoning.

Poniewaz Wokulskiemu byto pilno, wicc pozegnal proboszcza i poszedt z Wegietkiem
w strong¢ ruin.

802Ny kazdym miejscu i o kazdej dobie... — urywek z wiersza Mickiewicza Do M... (Maryli): , Tak w kazdym
miejscu i o kazdej dobie, Gdziem z tobg plakal, gdziem si¢ z tobg bawil, Wszedzie i zawsze bede ja przy tobie,
Bom wszedzie czastkg mej duszy zostawil.”

8035zabas — $wigto sobotnie u Zydow.
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Gdy znaleZli si¢ za nieczynna dzi$ rogatka osady, Wokulski zapytal chlopaka:

— Dobrze umiesz pisaé, mdj bracie?

— Oj, ojl... Przecie mi nieraz ze sadu dawali do przepisywania, cho¢ nie mam lekkiej
reki. A te wiersze, co pan ekonom z Otrocza®® pisywat do lesniczanki, to wszystko moja
robota. On tyle, ze kupowat papier i jeszcze mi do tej pory nie doplacit czterdziesci groszy
za pisanie. A o zakrety to tak si¢ dopominal...

— I na kamieniu potrafisz pisac?

— Niby wklesto, nie wypuklo?... Co nie mam potrafié. Podjatbym si¢ pisania nawet
na zelazie, a chocby na szkle i literami, jakimi chegc: pisanymi, drukowanymi, niemiecki-
mi, zydowskimi... Przecie ja tu, nie chwalgc si¢, wszystkie szyldy malowatem w miescie.

— I tego krakowiaka, co wisi nad szynkiem?

— A juici.

— A gdzieze$ ty widzial takiego krakowiaka?

— U pana Zwolskiego jest furman, co si¢ nosi z krakowska, wiecem se go obejrzat.

— I widziale$, ze ma obie nogi na lewym boku?

— Prosze taski pana, ludzie z prowingji nie patrza na nogi, ino na butelke. Jak dojrzy
butelke i kieliszek, to juz nie chybi, ale trafi prosto do Szmula.

Wokulskiemu coraz wigcej podobat si¢ rezolutny chlopak.

— Nie ozenile$ si¢ jeszcze? — zapytal go.

— Nie. Z taka, co chodzi w chustce, to ja si¢ nie ozenig, a kapeluszowa mnie by nie
chciata.

— I ¢di tu robisz, kiedy nie ma szyldéw do malowania?

— O tak, panie: troche to, troch¢ owo, a razem nic. Dawniej robilem stolarszczyzng
i nie moglem nadazy¢. Za jakie pare lat odlozylbym z tysiac rubli. Ale spalitem si¢ tamtego
roku i juz nie mogg przyj$¢ do siebie. Drzewo, warsztaty, wszystko poszlo na wegiel,
a moéwie tasce pana, byl taki ogien, ze najtwardsze pilniki stopily si¢ jak smota. Kiedym
spojrzal na pogorzel, tom ino plunat ze ztoéci, ale dzi§ nawet mi szkoda tej éliny...

— Odbudowales si¢? Masz warsztat?

— Ehe! panie... Odbudowalem w ogrodzie chatupe jak barak, zeby matka miata gdzie
gotowal, ale warsztaty... Toz by na to, panie, trzeba z pieéset rubli gotowego grosza,
stowo honoru dajg, jak mi Bég mily... Ilez to przecie lat ojciec nieboszczyk harowal, nim
postawit dom i zebral naczynie.

Zblizali si¢ do ruin. Wokulski rozmyslat.

— Shuchaj, Wegielek — rzekt nagle — podobasz mi si¢. Bede w tej okolicy — dodal,
cicho wzdychajac — bedg jeszeze z tydzien... A jezeli wyrzezbisz mi dobrze napis, wezme
ci¢ do Warszawy na jakis$ czas... Tam przekonam sig, co jeste$ wart, i... moze odnajda si¢
twoje warsztaty.

Chlopak pochylal glowe na prawo i na lewo, przypatrujac sic Wokulskiemu. Nagle
przyszfo mu na mysl, ze musi to by¢ bardzo bogaty pan, a moze nawet z takich panéw,
ktorych niekiedy Bég zsyla, azeby opiekowali si¢ ludZmi biednymi i — zdjal czapke.

— Coze$ stangl? Nakryj glowe... — rzekt Wokulski.

— Przepraszam pana... moze ja co ztego powiedzialem?... Ale u nas, panie, to tacy
panowie nie bywaja... Podobno bywali dawnymi czasy... Nawet ojciec nieboszczyk ga-
dal, ze sam widzial takiego pana, co wzigl z Zaslawia sierotg i zrobil z niej wielka panig,
a jegomosci zostawil tyle pieniedzy, ze z nich wybudowali nowa dzwonnicg...

Wokulski u$miechat si¢ patrzac na zaklopotang ming chlopaka i z dziwnym uczuciem
myslal, ze za swéj jednoroczny dochdd mégtby uszezesliwi¢ stu kilkudziesigciu takich jak
ten oto...

yPienigdz naprawdg jest wielka potega, tylko trzeba go umied uzyé¢...”

Byli juz pod géra zamkows, kiedy z sasiedniej odezwal si¢ glos panny Felicji:

— Panie Wokulski, my tu jeste$my!...

Wokulski podnidst oczy i zobaczyt miedzy debami wesoly ogieri, dokota ktérego sie-
dzialo zastawskie towarzystwo. O kilkanaécie krokéw z boku chiopak kredensowy®® i po-
kojéwka nastawiali samowar.

804Qtrocz — nazwe takg miala wie$ w powiecie janowskim (gub. lubelska).
805chtopak kredensowy — ushugujacy przy stole.
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— Niech pan zaczeka, id¢ do pana! — zawolata panna Izabela podnoszac si¢ z dywanu.

Starski podskoczyt do niej.

— Sprowadz¢ kuzynke — rzekt.

— O, dzigkuje, sama zejd¢ — odpowiedziala panna Izabela cofajac si¢. Potem zaczeta
i$¢ ze stromej $ciany z taka swobodg i wdzigkiem, jakby to byla ulica w parku.

yPodly jestem z moimi posgdzeniamil” — szepnal Wokulski.

W tej chwili przywidzialo mu sig, ze jaki$ tajemniczy glos kaze mu robi¢ wybér miedzy
tysigcami takich jak Wegietek, ktérzy potrzebuja pomocy, i jedng kobieta, ktéra schodzita
tam z gory.

»Juz zrobitem wybér!...” — pomyslal Wokulski.

— Ale do zamku nie wejd¢ sama, musi mi pan podaé r¢ke — rzekia panna Izabela
stangwszy przy Wokulskim.

— Motze paristwo pozwolg lzejsza droga — odezwal si¢ Wegielek.

— Prowadz!

Okrazyli gore i poczeli wspinad si¢ na jej szczyt tozyskiem wyschiego potoku.

— Jaki dziwny kolor tych kamieni — odezwala si¢ panna Izabela patrzac na kawaly
wapienia poplamionego brunatnymi pi¢tnami.

— Ruda zelazna — odpart Wokulski.

— O nie — wtracit Wegielek — to nie ruda, to krew...

Panna Izabela cofnela sie.

— Krew?... — powtérzyla.

Stangli na szczycie wzgdrza, zastonieci od reszty towarzystwa walgcym si¢ murem.
Z tego miejsca wida¢ bylo dziedziniec zamkowy zaroénicty cierniem i berberysem. Pod
jedna z wiez stal oparty o jej Sciang olbrzymi granit.

— Oto jest kamien — rzekl Wokulski.

— Ach, ten... Ciekawam, jak go tu wnieéli?... M6j czlowieku, co méwilidcie o kewi?
— spytala panna Izabela Wegielka.

— To dawna historia — odpart Wegielek — jeszcze mi ja dziadu$ opowiadat...
Wreszcie tu wszyscy o niej wiedzg.

— Opowiedzcie ja — nalegala panna Izabela. — Migdzy ruinami bardzo lubi¢ stuchaé
legend. Nad Renem petno tego...3%

Weszla na dziedziniec, ostroznie wymijajac cierniste krzaki, i usiadla na kamieniu.

— Opowiedzcie histori¢ o tej krwi...

Wegielek weale nie zmieszal si¢ ta propozycja; owszem, uémiechnat si¢ i zaczat:

— W dawnych czasach, kiedy jeszcze mdj dziadus tapal ptaki miedzy debami, po tych
kamieniach, co$my nimi szli, plyneta woda. Teraz ona pokazuje si¢ tylko na wiosng albo
po wielkim deszczu, ale za maloéci dziadusia szta przez caly rok. I byl strumiert w tym
miejscu.

Na dnie potoku, jeszcze za malosci dziadusia, lezal jeden spory kamien, jakby nim kto
dziure zatykal. W rzeczy samej byla tam dziura, wlasnie nawet okno do podziemidéws?”,
gdzie s3 zachowane wielkie skarby, jakich by na calym $wiecie nie znalazt. A miedzy tymi
majatkami, na szczeroztotym 16zku, $pi panna, moze nawet jaka hrabini®®, bardzo $licz-
noéci i bogato odziana. Méwig, ze za to samo, co ona ma we wlosach, kupitby wszystkie
dobra od Zastawia do Otrocza.

Ta za$ panna $pi przez taki interes, ze jej kto$ wbil zlotg szpilke w glowe, moze ze
zbytkéw, a motze i z nienawisci; Bég ich tam wie. Tak $pi i nie ocknie si¢, dopéki jej
kto szpilki z glowy nie wyciagnie i potem si¢ z nig nie ozeni. Ale to rzecz cigzka i nawet
niebezpieczna, bo tam w podziemiach pilnujg skarbéw i samej panny réine straszydta.
A jakie one sg, to wiem dobrze, bo péki mi si¢ dom nie spalil, chowalem taki jeden zgb
jak pigs¢, ktory zab dziadus znalazt w tym miejscu (sprawiedliwie méwig i nic nie kfame).
A jeieli jeden zab byt jak pigs¢ (widziatem go przecie i mialem w rekach przez diugie
czasy), to juz leb musial by¢ jak piec, a cata osoba chyba jak stodofa... Wigc boryka¢ sie
z takim bylo trudno i jeszcze nie z jednym, ale z wieloma. Dlatego najémielszy czlowiek,

806 Nad Renem petno tego... — 1z przesztoécia zamkéw nadrenskich taczy si¢ wiele legend niemieckich.
87do podziemicw (gwar.) — do podziemi (kocowka éw pod wplywem odmiany rzeczownikéw meskich).
808hrabini (gwar.) — zamiast hrabina, pod wplywem form takich, jak: gospodyni, ochmistrzyni itd.
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choéby mussi¢ i jak spodobata panna, a jeszcze lepiej jej majetnodci, wejé¢ do podziemiéw
nie mial odwagi, azeby go co nie ujadlo...

O tej pannie i o tych majgtkach — prawil dalej Wegielek — wiedzieli ludzie od
dawna; takim sposobem, ze dwa razy do roku, na Wielkanoc i na $wicty Jan, usuwal si¢
kamien, co lezat na dnie potoku, i jezeli kto stal wtedy nad woda, mégt zajrze¢ do otchfani
i widzie¢ tamtejsze dziwy.

Jednej Wielkanocy (dziadusia jeszcze wtedy nie bylo na $wiecie) przyszed! tu do zam-
ku mlody kowal z Zastawia. Stanat nad potokiem i mysli: ,Nie moglyby si¢ to mnie
pokazaé skarby?... Zaraz bym wlazt do nich, chocby przez najcia$niejszg dziure, natado-
walbym kieszenie i juz nie potrzebowalbym dymaé miechem.” Ledwie tak pomyslal, az
naraz — usuwa si¢ kamieri, a méj ci kowal widzi wory pienigdzy, misy ze szczerego zlota
i tyle drogiej odziezy jak na jarmarku...

Ale najpierw wpadta mu przed oczy $pigca panna, taka, méwil dziadus, Sliczna, ze
kowal stangt shupem. Spala se i tylko jej Izy plynely, a co ktéra upadta, czy na jej koszule,
czy na tézko, czy na podloge, zaraz zamieniata si¢ w klejnot. Spata i wzdychala z bélu od
szpilki; a co westchneta, to na drzewach nad potokiem zaszelepaly liscie z zalu nad jej
strapieniem.

Juz kowal chcial wej$¢ do podziemibéw; ale ze czas przeszed, wigc znowu kamien
zamknat si¢, az zabulgotalo w potoku.

Od tego dnia mdj kowal nie mégl sobie miejsca znalez¢ na $wiecie. Robota leciata mu
z reki. Gdzie nie spojrzat, widzial ino potok jak szybe, a za nig panne, ktérej tzy plynely.
Az pomizernial, bo go co$ ciggle trzymalo za serce rozpalonymi obcggami. Zwyczajnie
zamroczylo go.

Kiedy juz catkiem nie mégt wytrzymaé z tgsknosci, poszedt do jednej baby, co znala
si¢ na ziotach, dal jej srebrnego rubla i spytat o rade.

— Ano — méwi baba — nie ma tu inszej rady, tylo musisz doczekaé $wigtego Jana
i kiedy si¢ kamien odlozy, musisz lezé w otchlan. Byle$ pannie wyjal szpilke z glowy,
obudzi sig, ozenisz si¢ z nig i bedziesz wielki pan, jakiego $wiat nie widzial. Tylko wtedy
o mnie nie zapomnij, Ze ci dobrze poradzitam. I to se spamictaj: kiedy ci¢ strachy otocza,
a zaczniesz si¢ ba¢, zaraz przezegnaj si¢ i umykaj w imi¢ boskie... Cata sztuka w tym, zeby$
si¢ nie zlgkl; zfe nie ima si¢ nie bojacego czlowieka.

— A powiedzciez mi — méwit kowal — jak poznad, ze cztowieka strach zdejmuje?...

— Taki$ ty?... — méwila baba. — No, to juz idZ do otchlani, a jak wrécisz, o mnie
pamietaj.

Dwa miesigce chodzit kowal po potoku, a na tydzien przed $wigtym Janem weale si¢
stad nie ruszyl, tylko czekal. I doczekal. W samo poludnie kamien odsunat si¢, a méj
kowal z siekierg w garéci skoczyl w jame.

Co si¢ tam — méwit dziadu$ — kolo niego nie dzialo, wlosy na glowie staja. Otoczyly
go przecie takie poczwary, ze inny umarlby od samego ich wejrzenia. Byly — mowit
dziadu$ — niedopyrze®® wielkie jak psy, ale ino wachlowaly nad nim skrzydliskami. To
zastgpita mu droge ropucha, duza jak ot ten kamier, to waz zaplatat mu si¢ miedzy nogi,
a kiedy kowal ciapnal®'® go, waz zaczal ptaka¢ ludzkim glosem. Byly wilki takie na niego
zajadle, ze co im piana padta z pyska, to buchnela plomieniem, a w opoce wypalata dziury.

Wszystkie te potwory siadaly mu na plecach, chwytaly go za surdut, za r¢kawy, ale
zaden nie $mial go skrzywdzi¢. Bo widzieli, ze si¢ kowal nie boi, za$ przed nie bojacym

si¢ zle umyka jak cied przed czlowiekiem. ,,Zginiesz tu, kowalu!...” — wolaly strachy, ale
on tylko $ciskat siekiere w garsci i przepraszam... tak im odpowiadal, ze wstyd panstwu
powtorzyc...

Dobrat si¢ nareszcie mé6j kowal do zlotego 16zka, gdzie juz nawet poczwary nie mialy
dostepu, ino stanely wkolo, klapigcy z¢bami. On zaraz zobaczyt w glowie panny zlotg
szpilke, szarpnat i wyciagnat ja do polowy...

Az krew trysngla... Wtem panna tapie go rekami za surdut i wola z wielkim placzem:

— Czego mi bdl robisz, cztowieku!...

89niedopyrz (gwar.) — nietoperz.
810ciapngé (gwar.) — uderzyd.
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Wtedy dopiero kowal si¢ zlakl... Zatrzast si¢ i rece mu opadly. Strachom tego tylko
bylo trzeba. Ktéry mial najwickszy pysk, skoczyl na kowala i tak go klapnal, ze krew
trysnela przez okno i poplamila kamienie, co paristwo na wlasne oczy widzieli. Ale przy
tym bestia wylamal sobie zab duzy jak pigs¢, co go pézniej méj dziadus znalazt w potoku.

Od tej pory kamien zatkat okno do podziemidw, ze go juz nikt znalez¢ nie moze.
Potok wysechl, a panna zostala w otchlani na pét rozbudzona. Placze teraz juz tak glosno,
ze jg czasem i pastuchy slysza na fakach, i bedzie plakaé wiek wiekow.

Wegielek skoficzyl. Panna Izabela spuscita glowe i koficem parasolki rysowala jakies
znaki na gruzach. Wokulski nie $miat spojrze¢ na ni.

Po dlugim milczeniu odezwat si¢ do Wegietka:

— Ciekawa jest twoja historia... ale powiedz no mi: w jaki sposéb zabierzesz si¢ do
wyciecia napisu?...

— Kiedy nie wiem, co mam wyciaé?

— Prawda.

Wokulski wydobyt noteske, oléwek i napisawszy podat chlopcu.

— Tylko cztery wiersze!... — rzekt Wegietek. — Za trzy dni, panie, bedzie gotowe...
Na tym kamieniu mozna wyciag¢ bodaj calowe litery... Oj, zapomniatem sznurka, zeby
wymierzy¢. Zejde, panie, do furmandw, to moze oni mi dadz... Zaraz wrécg.

Wegielek zbiegt ze wzgbrza. Panna Izabela spojrzata na Wokulskiego. Byla blada
i wzruszona.

— Co to za wiersze?... — spytata wyciagajac reke.

Wokulski podat jej kartke; zaczgla czytaé pélglosem:

— ,Na kazdym miejscu i o kazdej dobie, gdziem z tobg plakal, gdziem z tobg si¢
bawil, zawsze 1 wszgdzie bede ja przy tobie, bom wszedzie czgstke mej duszy zostawit...”

Dokonczyla szeptem. Usta jej drizaly, oczy zaszly lzami. Przez chwile migla kartke
w palcach, potem z wolna odwrécila glowe, i kartka upadha na ziemie...

Wokulski przyklakl, azeby podnie$¢ papier. Wtem dotkngl sukni panny Izabeli i juz
nie wiedzac, co robi, schwycil ja za reke.

— Obudezisz si¢, ty, moja krélewno... — rzekl.

— Nie wiem... moze... — odpowiedziala.

— Hopl... hop!... — zawotal z dotu Starski. — a chodicie juz, paristwo, bo obiad
wystygnie...

Panna Izabela obtarfa oczy i predko opuscita ruing. Za nig wyszed! Wokulski.

— Céiescie panistwo tak diugo robili? — pytal ze $miechem Starski podajac reke
pannie Izabeli, ktdra przyjela ja pospiesznie.

— Slyszeliémy nadzwyczajng historig!... — odpowiedziala panna Izabela. — Do-
prawdy, nigdy nie myslalam, ze w tym kraju mogga istnie¢ podobne legendy i ze moga
je w tak zajmujacy sposdb opowiada¢ ludzie prosci... Céz nam dasz na obiad, kuzynie?
Ach, ten chlopak jest niezréwnany!... Popro$cie go, azeby ja wam powtdrzyt...

Wokulskiego nie razilo juz to, ze panna Izabela idzie ze Starskim pod reke, ze opiera
si¢ na nim, a nawet, ze go kokietuje. Wzruszenie, ktorego byt $wiadkiem, i jedno nic nie
znaczce jej stéwko rozproszyto wszystkie jego obawy. Ogarnelo go spokojne zamyslenie,
w ktérym nie tylko Starski, ale cale towarzystwo zniknelto mu sprzed oczu.

Pamigtal, ze wszedl na gore pod deby, ze co$ jadt z wielkim apetytem, ze byt wesoly,
rozmowny i nawet umizgal si¢ do panny Felicji. Ale o czym méwili?... co on im sam
odpowiadal, nie wiedzial...

Zachodzilo slorice, a na niebie pokazaly sic chmury, kiedy Starski kazat stuzbie sprzat-
na¢ naczynia, kosze i dywan, a paniom zaproponowal powrét.

Siedli do breku w tym samym porzadku co pierwej. Otuliwszy Eweling szalami baron
pochylit si¢ do Wokulskiego i szepngt z uSmiechem:

— Jezeli jeszcze jeden dzien bedziesz pan w takim humorze jak dzisiaj, pozawracasz
glowy wszystkim paniom.

— Ach, tak!... — odparl Wokulski wzruszajac ramionami.

Usiadl na koricu breka, naprzeciw panny Felicji. Ochocki umiescil si¢ przy furmanie
i ruszyli.

Niebo chmurzylo si¢, ciemno$¢ zapadala coraz szybciej. Na breku pomimo to bylo
bardzo wesolo, dzicki kiétni pani Wasowskiej z Ochockim, ktéry zapomnial o swych
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latawcach i przelozywszy nogi przez porecz kozla, odwrdcil si¢ do towarzystwa. Nagle,
chcgc zapali¢ papierosa, potarl zapatke i o$wietlit caly brek, najlepiej za$ Starskiego.

W tej chwili Wokulski gwaltownie cofngt si¢; co$ migneto mu przed oczyma.

»Glupstwo!... — pomyslat — pitem za wiele...”

Pani Wasowska parskneta krociutkim $émiechem, lecz wnet opanowata si¢ i zaczela
mowic:

— Céz to za oryginalny sposéb siedzenia, panie Ochockil... Fe, jutro musi pan kle-
czedl... Ach, niegodziwiec, alez on niedtugo postawi komu nogi na kolanach... Odwrééze
si¢ pan natychmiast, bo kaze furmanowi, azeby pana zostawil na drodze...

Wokulskiemu zimny pot wystapil na czolo; ale wzruszyl ramionami i myslat: ,Przy-
widzenia... przywidzenia!... Co za glupstwo...”

I nadludzkim wysitkiem woli odegnal w koricu przywidzenia. Znowu odzyskal humor
i bardzo wesolo poczal rozmawia¢ z panig Wasowska.

Gdy za$ wrécili do Zastawka p6ézno w nocy, spat jak zabity i nawet $nito mu si¢ co$
zabawnego.

Nazajutrz, gdy przed $niadaniem wyszedt Wokulski na spacer, pierwsza osobg, ktora
spotkat na dziedzificu, byla pokojéwka panny Izabeli; niosta kilka sukien, a za nig chlopak
dzwigal kufer.

»COZ to jest?... — pomyslal. — Dzi$ niedziela, wigc chyba nie wyjedzie... Nie moze
wyjecha¢ w niedziele... Zreszta wspomniataby mi co$ o tym ona lub prezesowa...”

Poszedt nad staw, oblecial park wokoto, jakby chcac zgubi¢ w drodze zte przeczucia.
Na préino. Uczepila go si¢ mysl, ze panna Izabela moze wyjechaé. Ttumil jg i przythumit
o tyle, ze juz nie rysowala mu si¢ jasno, tylko gdzie$ na dnie serca draznila go nieznacznie.

Przy $niadaniu zdawato mu sie, ze prezesowa przywitata go czulej niz zwykle, ze wszy-
scy zachowuja si¢ uroczysciej, ze panna Felicja wpatruje si¢ w niego uporczywie i jakby
z wyrzutem. Po $niadaniu znowu przywidzialo mu sie, ze prezesowa data jaki$ znak pani
Wasowskiej.

»Oczywiscie jestem chory” — myslat.

Whnet jednak ozdrowial, gdy panna Izabela o$wiadczyta, ze chee przejé¢ si¢ po parku.

— Ma kto z paistwa ochote i$¢ ze mng? — spytala.

Wokulski zerwal si¢ z krzesta, inni siedzieli. Wiec znalazl si¢ sam z panng Izabelg
w ogrodzie i znowu powrdcil mu ten spokdj, jaki mial zawsze w jej obecnosci.

W polowie alei odezwala si¢ panna Izabela:

— Bardzo mi zal bedzie Zastawka...

,Zal?...” — pomyslat Wokulski, a ona predko méwita dalej:

— Musze¢ juz jechaé. Ciocia pisala jeszcze we $rode, azeby wracaé, ale prezesowa nie
pokazata mi listu, zatrzymata mnie. Dopiero kiedy wezoraj przybyt umyslny postaniec...

— Jedzie pani jutro?... — spytal Wokulski.

— Dzié po drugim $niadaniu... — odpowiedziata spuszczajac glowe.

— Duigl... — powtérzyl.

Whasnie przechodzili mimo sztachet, za ktérymi na dziedzificu folwarcznym stat po-
woz, ten sam, ktérym przyjechata panna Izabela. Nawet okolo dyszla furman ukiadat
zaprzegi. Ale na Wokulskim ani wiadomo$é, ani przygotowania do wyjazdu nie zrobily
tym razem wrazenia.

»No ¢6z — myslal — kto przyjechal, musi odjechaé... Rzecz calkiem naturalna...”

Nawet dziwit go ten spokdj.

Przeszli jeszcze kilkanascie krokéw pod zwieszajacymi si¢ gatezmi i nagle — opano-
wala go straszna rozpacz. Zdawalo mu sie, ze gdyby w tej chwili zajechat powdz po panne
Izabelg, on rzucilby si¢ pod kofa i nie pozwolilby jej jechaé. Niechby go roztratowali
i niechby juz raz przestal cierpie.

Whet jednak przyszia nowa fala spokoju i Wokulski znowu dziwit sie, skad mu si¢
biorg takie zakowskie mysli. Przeciez panna Izabela ma prawo jecha¢, kiedy chee, gdzie
chce iz kim jej si¢ podoba...

— Dlugo pani jeszcze zabawi na wsi? — spytal.

— Najwyzej miesigc.

— Miesiacl... — powtérzyl. — Czy przynajmniej wolno mi bedzie po tym miesigcu
odwiedzaé paristwa?...
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— O tak, bardzo prosimy... — odparta. — Mdj ojciec jest wielkim przyjacielem
pana.

— A pani?

Zarumienita si¢ i milczata.

— Nie odpowiada pani... — rzekt Wokulski. — Nie domysla si¢ pani nawet, jak
jest mi drogie kazde jej stowo, ktérych tak malo slyszalem... I oto dzi$ odjezdza pani nie
zostawiajac mi nawet cienia nadziei...

— Motze czas to zrobi — szepnela.

— Bodajby zrobil! — W kazdym razie co$ pani powiem. Widzi pani, w zyciu mozna
spotka¢ ludzi weselszych ode mnie, eleganckich, z tytutami, nawet z majatkiem wickszym
niz mdj... Ale przywigzania, jak moje, chyba pani nie znajdzie. Bo jezeli mito$¢ mierzy
sic wielko$cig cierpieri, takiej jak moja moze jeszcze nie bylo na $wiecie.

I nie mam nawet prawa skarzy¢ si¢ o to na kogokolwiek. Los to robi. Jakimiz bo on
dziwnymi drogami prowadzit mnie do pani! Ile klesk musialo spas¢ na ogdt, zanim ja,
ubogi chlopak, moglem zdoby¢ uksztalcenie, ktére mi dzi§ pozwala méwic z panig. Jaki
traf popchngt mnie do teatru, gdzie pierwszy raz zobaczytem panig. A na majatek, ktory
posiadam, czy moze nie zlozyl si¢ szereg cudow?...

Kiedy dzi$ my$le o tych rzeczach, zdaje mi sig, ze jeszcze przed urodzeniem nazna-
czone mi bylo zej$¢ si¢ z panig. Gdyby méj biedny stryj nie kochat si¢ za mlodu i nie
umart osamotniony, ja dzi§ nie znajdowalbym si¢ w tym miejscu. I nie jestze to dziwne,
Ze ja sam, zamiast bawi¢ si¢ kobietami, jak robig inni, unikatem ich dotychczas i prawie
$wiadomie czekalem na jedng, na pania...

Panna Izabela nieznacznie otarla lzg... Wokulski nie patrzac na nig méwil:

— Nie dalej jak teraz, kiedy bylem w Paryzu, mialem przed sobg dwie drogi. Jedna
prowadzi do wielkiego wynalazku, ktéry moze zmieni dzieje $wiata, druga do pani. Wy-
rzeklem si¢ tamtej, bo mnie tu przykuwa niewidzialny laricuch: nadzieja, Ze mnie pani
pokocha. Jezeli to jest mozliwym, wolg szczgécie z pania od najwigkszej stawy bez pani;
bo stawa to liczmand!!, za ktdry whasne szczgécie poswigcamy dla innych. Ale jezeli sig
tudze, tylko pani moze zdja¢ ze mnie to zaklecie. Powiedz, ze nie masz i nie bedziesz
miata nic dla mnie i... Wrécg tam, gdzie moze od razu powinienem byt zostaé.

— Czy tak?... — dodat biorac ja za reke.

Nie odpowiedziata nic...

— Wigc zostaje... — rzekt po chwili. — Bede cierpliwym, a pani sama da mi znak,
ze spelnily si¢ moje nadzieje.

Wrécili do palacu. Panna Izabela byla troch¢ zmieniona, ale rozmawiata ze wszyst-
kimi wesoto. Wokulskiemu znowu powrdcit spokéj. Nie rozpaczal juz, ze panna Izabela
odjezdza; powiedzial sobie, ze zobaczy ja za miesigc, i to mu obecnie wystarczato.

Po $niadaniu zajechal powdz; zaczgto sig zegnaé. Na ganku panna Izabela szepnela do
pani Wasowskiej:

— Mogtabys tez, Kaziu, juz nie dreczyé¢ tego biedaka...

— Kogoz to?

— Twego imiennika.

— Ach, Starskiego... Zobaczymy.

Panna Izabela podata r¢ke Wokulskiemu.

— Do widzenia! — szepneta z akcentem w glosie.

Odjechata. Cale towarzystwo stalo w ganku patrzac na powdz, ktéry z poczatku od-
dalat si¢, potem skrecil za stawem, znikt za pagérkiem, znowu ukazal si¢ i nareszcie zostal
po nim tylko tuman zéttego kurzu.

— Bardzo pigkny dzieri — rzekl Wokulski.

— O, bardzo tadny — odpar} Starski.

Pani Wasowska spod spuszczonych brwi przypatrywata si¢ Wokulskiemu.

Powoli rozeszli si¢ wszyscy. Wokulski zostal sam. Wstapit do swego pokoju, lecz
wydal mu si¢ bardzo pusty; potem chciat i$¢ do parku, ale co$ go stamtad odepchnglo...
Potem przywidzialo mu sig, ze panna Izabela jeszcze musi by¢ w palacu, i w zaden sposéb

81 [iczman — kraiek miedziany lub mosigzny zastgpujacy monete, stuzacy do rozliczania si¢ w grze; przeno-
$nie: rzecz falszywa podawana za prawdziwg.
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nie mégh zrozumieé, ze wyjechala, ze jest juz o milg od Zaslawka i ze kazda sekunda
oddala jg od niego.

»A jednak wyjechata! — szepnal. — Wyjechata, wicc i c622...”

Poszedt nad staw i przypatrywal si¢ bialej t6dce, dokota ktérej blyszczala woda, az
oczy bolaly. Nagle jeden z tabedzi, ptywajacych przy tamtym brzegu, spostrzegt go i roz-
pusciwszy skrzydla, z szelestem przyleciat do czéina.

I dopiero w tej chwili schwycit Wokulskiego taki smutek, taki niezmierny, niezgrun-
towany smutek, jak gdyby juz mial rozstaé si¢ z zyciem...

Zatopiony we wlasnej goryczy, Wokulski nie bardzo uwazal, co si¢ dokota niego dzie-
je. Mimo to nad wieczorem spostrzegl, ze towarzystwo zastawskie po powrocie z parku
jest skwaszone. Panna Felicja zamknela si¢ z panng Eweling w jej pokoju, baron byl roz-
drazniony, a Starski ironiczny i zuchwaly.

Po obiedzie wezwala Wokulskiego do siebie prezesowa. Na staruszce réwniez bylo
zna¢ $lady irytacji, ktéra starata si¢ opanowac.

— Myslatzes co, panie Stanistawie, o tej cukrowni? — rzekia wachajac swoj flakonik,
co bylo znakiem wzruszenia. — Pomyél o tym, prosz¢ cig, i pogadaj ze mna, bo juz mi
zbrzydly te komeraze...

— Ma pani jakie zmartwienie? — spytal Wokulski.

Machnela reka.

— Ech! zmartwienie... Chcialabym tylko, azeby albo skojarzyt si¢ ten mariaz Eweliny
zbaronem, albo zeby si¢ zerwal... Albo niechaj sobie jada ode mnie oni oboje czy Starski...
Wszystko jedno...

Wokulski spuscil glowe i milczal zgadujac, ze umizgi Starskiego do narzeczonej barona
musialy juz przybraé bardziej widoczne formy. Lecz c6z jego to obchodzito?

— Glupiutkie s3 te panny — zaczela po chwili prezesowa. — Im si¢ zdaje, ze jak
zlapie ktdra bogatego meza, a poza nim przystojnego kochanka, to juz wypetni sobie
zycie... Glupiutkie. Ani wiedzg, ze wnet sprzykrzy si¢ stary maz i pusty kochanek i ze
predzej czy péiniej kaida zechce poznal prawdziwego czlowieka. A jezeli si¢ taki trafi,
na jej nieszczgdcie, co ona mu da?... Czy wdzigki, ktére sprzedala, czy serce zaszargane
z takimi oto Starskimi?...

I pomysle¢, ze prawie kazda z nich musi przej$¢ podobna szkole, zanim pozna ludzi.
Przedtem, chocby si¢ jej trafial najszlachetniejszy, nie oceni go. Wybierze starego boga-
cza albo $miatego hultaja, w ich towarzystwie zmarnuje zycie, a dopiero kiedy$ chce si¢
odrodzié... Zwykle za pdino i na préinol...

Co mnie jednak dziwi najmocniej — prawila — to okoliczno$¢, ze na podobnych
lalkach nie poznajg si¢ mezczyzni. Dla zadnej kobiety, poczawszy od Wasowskiej, koficzac
na mojej pokojéwce, nie jest to sekret, ze w Ewelinie nie zbudzil si¢ jeszcze ani rozum, ani
serce; wszystko w niej §pi... A tymczasem baron widzi w niej béstwo i durzy si¢, biedak,
ze ona go kocha!

— Dlaczegdz go pani nie ostrzeze? — odezwal si¢ Wokulski sttumionym glosem.

— Dajze spokdj, to si¢ na nic nie zda... Czy ja mu raz dawatam do zrozumienia, ze
Ewelina dzi$ jest tylko zepsute dziecko i lalka? Moze kiedy$ co$ z niej wyro$nie, ale w tej
chwilil... akurat Starski dla niej dobry.

— Céi — dodala po przerwie — pomyslisz o tej cukrowni?... Kaz sobie jutro osiodtaé
konia, przejedz si¢ po polach sam, a jeszcze lepiej z Wasowska... To kobieta duzo warta,
mowig ci...

Wokulski opuscit prezesowe przerazony.

»Co ona méwi — myslat — o baronie i Ewelinie?... Czy po prostu nie ostrzega
mnie?... Starski bodajze umizga si¢ nie tylko do panny Eweliny. Co to bylo tam w bre-
ku?... Ach, wolatbym w feb sobie palnadé...”

Whnet jednak opamigtat sie.

»W breku — myslat — bylo albo przywidzenie, albo fakt. Jezeli przywidzenie, w ta-
kim razie krzywdzitbym niewinna, a jezeli fakt... No, to przeciez nie bede rywalem tego
uwodziciela z operetek i nie po$wigcg zycia dla kobiety przewrotnej. Wolno jej roman-
sowaé, z kim chce, ale nie wolno oszukiwaé czlowieka, ktérego jedynym wystepkiem
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jest, ze ja kocha... Trzeba wyjezdzal z tej Kapuid!? i wzigé si¢ do roboty. W laboratorium
Geista lepiej zapelni¢ zycie anizeli w salonach...”

Okolo dziesigtej wiecz6r wszedt do jego pokoju baron strasznie zmieniony. Z poczatku
$mial si¢ i dowcipkowal, nastepnie zadyszany upadt na krzeslo, a po chwili rzekt:

— Uwaza pan, szanowny panie Wokulski, ja czasami myéle, nie z wlasnego do$wiad-
czenia, bo moja narzeczona jest najszlachetniejsza kobiet... ale czasami mysle, ze kobiety
to nas niekiedy zwodzg...

— Tak, niekiedy...

— Mote nie jest to ich wina — mowil baron — trzeba jednak przyznad, ze niekiedy
pozwalajg batamucid si¢ zrecznym intrygantom...

— O, pozwalaja.

Baron drzal tak, ze chwilami z¢by mu szcz¢kaly.

— Nie s3dzisz pan — zapytal po namysle — ze jednak nalezaloby temu zapobiec?...

— W jaki sposéb?...

— Cho¢by usuwajac kobiete od stosunkéw z intrygantami...

Wokulski gloéno roze$miat sie...

— Mozna kobietg uwolni¢ od intrygantéw, ale czy podobna uwolnic ja od jej wia-
snych instynkeéw?... Co pan poradzisz, jezeli ten, ktéry w parskich oczach jest tylko
balamutem czy intrygantem, dla niej jest — samcem tego co ona gatunku?...

Stopniowo opanowywal go wiciekly gniew. Chodzit po pokoju i méwit:

— Jaka walka jest mozliwg z prawem natury, wedlug ktérego suka, chocby najlepszej
rasy, nie péjdzie za lwem, ale za psem? Postaw jej pan cala menazeri¢ najszlachetniejszych
zwierzat, a ona wyrzeknie si¢ jej dla kilku pséw... I trudno si¢ temu dziwi¢, gdyz one
stanowig jej gatunek.

— Wiec wedtug pana nie ma rady? — spytal baron.

— Drzié zadnej, a kiedys bedzie jedna: szczero$é w ludzkich stosunkach i wolny wybdr.
Gdy kobieta nie bedzie potrzebowala udawad mitoéci ani kokietowaé wszystkich, wowczas
od razu odsunie tych, ktdrzy jej nie s3 mili, i p6jdzie za tym, ktéry jej przypada do gustu.
Wéwezas nie bedzie oszukiwanych ani oszukujacych, stosunki uporzadkuja si¢ w sposéb
naturalny.

Po odejsciu barona Wokulski potozyt si¢. Nie spat cala noc, ale wrécit do réwnowagi.

»Co ja mam za pretensje do panny Izabeli? — myslal. — Przecie nie méwila, Ze mnie
kocha; dala mi ledwie cien nadziei, ze to moze kiedy$ nastapié. Jest w porzadku, gdyz
prawie mnie nie zna. I co za przywidzenia snuja mi si¢ po glowiel... Starski?... Alez ona
chee wyswataé go z pania Wasowsks, wicc chyba romansowaé z nim nie mysli. Preze-
sowa?... Prezesowa lubi panng Izabele, sama mi o tym méwita, wreszcie kazata mi tu
przyjechaé... Mam czas. Poznam si¢ z nig blizej, a jezeli mnie pokocha, bed¢ szcze$li-
wy i moge by¢ spokojny. Jezeli nie — wrdcg do Geista. Na wszelki wypadek sprzedam
kamienicg i sklep, a zostang przy spélce do handlu z Rosja. To mi da za par¢ lat ze sto
tysiccy rubli rocznie, a jej nie narazi na tytut kupcowej galanterii.”

Nazajutrz po pierwszym $niadaniu kazat osiodtaé konia i wyjechal pod pozorem obej-
rzenia okolicy. Nie myslac skrecit na drogg, gdzie wezoraj toczyt si¢ powdz panny Izabeli
i gdzie zdawalo mu sig, ze jeszcze widaé $lady kél... Potem, réwniez machinalnie, zawré-
cit w strong lasu, dokad tak niedawno jezdzili na rydze. W tym miejscu $miala si¢, tu
rozmawiala z nim, tu spogladata na okolice...

Podejrzenia, gniewy, wszystko w nim wygasto.

Zamiast nich poczal wplywaé mu do serca zal strugg tak cienkg jak zy, a palacg jak
ogien wieczny...

Wiechawszy do lasu zsiad! z konia i prowadzit go za cugle.

Oto $ciezka, ktorg wowezas szli oboje, ale wydaje si¢ jakas inna. Ta cz¢$¢ lasu miata by¢
podobna do ko$ciota — dzi$ ani $ladu podobienistwa. Dokota szaro i cicho. Slychaé tylko
krakanie wron, ktére w tej chwili przelatuja nad lasem, i krzyk sploszonej wiewiérki, co
wdrapujac sie na drzewo szczeka jak maly piesek.

Wokulski doszedt do polanki, gdzie wowczas rozmawiali z panng Izabely; znalazt na-

812Kapua — miejscowos¢ we Wioszech, przystowiowa z powodu zniewieécienia w niej zolnierzy kartaginiskich
Hannibala (koniec IIT w. p.n.e.).
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wet piei, na ktdrym siedziata. Wszystko jest, jak bylo; tylko jej nie ma... Na krzakach
leszezyny juz z6tkng lidcie, z sosen zwiesza si¢ smutek, jak sieci pajecze. Taki nieujety,
a tak go omotal!

»Co za glupstwo — myslal — robi¢ si¢ zaleznym od jednej ludzkiej istoty! Wszakze
ja dla niej tylko pracowatem, o niej mysle, nig zyj¢. Co gorsze — dla niej porzucitem
Geista... No, ale cdz lepszego mialbym u Geista? Bylbym tak samo zalezny jak dzi$, tylko
zamiast picknej kobiety panem moim bylby stary Niemiec. I tak samo pracowatbym,
nawet ci¢zej; z t3 rdinicy, ze dzi$ pracuje dla mego szczedcia, a woéwezas dla szczgscia
innych, ktérzy tymczasem bawiliby si¢ i kochaliby si¢ na méj rachunek.

Zreszty, czy ja mam prawo narzekaé? Rok temu ledwie $mialem marzy¢ o pannie
Izabeli, a dzi$ juz ja znam, staram si¢ nawet o jej wzajemno$é... Czy ja ja aby znam?... Jest
zakamienialg arystokratka, no ale nie rozejrzala si¢ jeszcze w $wiecie... Ma dusz¢ poetyczng
czy moze tak si¢ tylko przedstawia... Kokietka ona jest, ale i to si¢ zmieni, jezeli mnie
pokocha... Stowem — nie jest zle, a za rok...”

W tej chwili kon jego wyrzucil glows i zarzal; odpowiedzialo mu w glebi lasu inne
rzenie i tetent. Niebawem na koricu $ciezki pokazata si¢ amazonka, w ktorej Wokulski
poznal panig Wasowska.

— Hop! hop!... — zawolala $miejac si¢. Zeskoczyla z konia i oddala cugle Wokul-
skiemu.

— Przywiaz go pan — rzekta. — Ach, jak ja pana juz znam!... Pytam si¢ przed
godzing prezesowej: gdzie Wokulski? ,Pojechal w pole ogladaé miejsce na cukrownig.”
»Akurat! — mysle. — On pojechat do lasu marzy¢.” Kazalam sobie poda¢ konia i otdz
znajduje pana siedzacego na pniu, rozgoraczkowanego... Chal... chal... chal...

— Czy tak $miesznie wygladam?

— Nie! dla mnie nie wyglada pan $miesznie, ale jakby tu powiedzie¢?... niespo-
dziewanie. Wyobrazatam sobie pana catkiem inaczej. Kiedy mi powiedziano, ze pan jest
kupcem, ktéry w dodatku szybko zrobil majatek, pomyslalam:

yKupiec?... Zatem przyjechal na wie$ albo stara¢ si¢ o posaing panng, albo wydoby¢
od prezesowej pienigdze na jakie$ przedsi¢biorstwa.”

W kazdym razie sadzitam, ze pan jest czlowiek zimny, rachunkowy, ktéry chodzac
po lesie taksuje drzewo, a na niebo nie patrzy, bo to nie daje procentu. Tymczasem
c6z widzg?... Marzyciela, $redniowiecznego trubadura, kedry wymyka si¢ do lasu, azeby
wzdycha¢ i wypatrywaé zeszlotygodniowe $lady jej stop! Wiernego rycerza, ktéry kocha
na zycie i $mier¢ jedna kobiete, a innym robi impertynencje. Ach, panie Wokulski, jakie
to zabawne... jakie to niedzisiejsze!...

— Juz pani skoriczyta? — spytal zimno Wokulski.

— Juz... Teraz pan zabierze glos?...

— Nie, pani. Zaproponuje, azeby$my wracali do domu.

Panig Wasowska oblal mocny rumieniec.

— Za pozwoleniem — rzekta biorac konia za uzdg. — Czy nie myélisz pan, ze méwi¢
w ten sposob o parskiej mitosci, azeby sama wyda¢ si¢ za pana?... Milczysz pan... Otdz
moéwmy serio. Byla chwila, ze§ mi si¢ pan podobal; byla i — juz przeszla. Ale chocby
nie przeszla, choébym miala umrze¢ z miloéci dla pana, co zapewne nie nastapi, bo nie
stracifam jeszcze ani snu, ani apetytu, nie oddalabym si¢ panu, slyszysz pan... cho¢by$ mi
si¢ u ndg wldczyt. Nie moglabym zy¢ z czlowiekiem, keéry tak kochat inng kobietg, jak
pan to robisz. Jestem za dumna. Wierzy mi pan?

— Tak!

— Przypuszczam. Jezeli wiec dzi§ drasnglam pana moimi zartami, to tylko przez
zyczliwo$¢ dla pana. Imponuje mi panskie szalefistwo, chcialabym, azeby$ byt szcze$li-
wy, i dlatego méwi¢: wyrzué pan z siebie $redniowiecznego trubadura, bo juz mamy
wiek dziewigtnasty, w ktérym kobiety sa inne, niz pan je sobie wyobraza, o czym wiedza
nawet dwudziestoletni chiopcy.

— Jakiez s3?

— Eadne, mile, lubiag was wszystkich prowadzi¢ za nos, a kochaj si¢ tylko o tyle,
o ile robi im to przyjemno$¢. Na milo$¢ dramatyczng nie zgodzi si¢ zadna, a przynajmnie;
nie kazda... Musialaby pierwej znudzi¢ si¢ mitostkami, a nast¢pnie znalez¢ dramatycznego

kochanka.
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— Krétko méwige, insynuujed!3 pani, ze panna Izabela...

— O, ja nic nie insynuuj¢ pannie Izabeli — zywo zaprotestowala pani Wasowska. —
Jest w niej material na dzielng kobietg i ten, kogo ona pokocha, bedzie szczgéliwy. Zanim
jednak pokochal... Poméz mi pan wsigé¢...

Wokulski podsadzit ja i sam wsiadt na swego konia. Pani Wasowska byla rozdrazniona.
Jaki$ czas jechala naprzéd, milczac; nagle odwrécita si¢ i rzekfa:

— Ostatnie stowo. Znam ludzi lepiej, niz pan sadzisz, i... lgkam si¢ padskiego roz-
czarowania. Otéz gdyby ono kiedy nadeszlo, przypomnij sobie moja rade: nie dzialaj pod
wplywem uniesienia, tylko czekaj. Wiele rzeczy na pozér wyglada gorzej anizeli w rze-
czywistosci.

»ozatan!” — mruknat Wokulski. Caly $wiat zaczal przed nim krazy¢ i nabiegaé krwia.

Jechali, nic juz nie méwiac do siebie. Wréciwszy do Zastawka Wokulski poszed! do
prezesowe;j.

— Jutro jade — rzekl. — A cukrowni niech pani nie stawia.

— Jutro?... — powtérzyla staruszka. — A c6z bedzie z kamieniem?

— Wiasnie, jezeli pani pozwoli, pojade na Zastaw. Obejrz¢ kamien, zreszta mam tam
jeszcze interes.

— Hal! jedZ z Bogiem... nie masz tu co robié. A w Warszawie zachodZze do mnie.
Wrécg jednoczesnie z hrabing i z Beckimi...

Wieczorem wpadt do niego Ochocki.

— Do licha! — krzyknal — tyle mialem z panem do pogadania... Ale céz, pan ciggle
okladales si¢ babami, a teraz wyjezdzasz...

— Nie lubisz pan kobiet? — rzekt z udmiechem Wokulski. — Moze masz racjg!...

— Nie to, zebym nie lubil. Ale od czasu jak przekonalem sig, ze wielkie damy nie
réznig si¢ od pokojéwek, wole pokojowki.

Te baby — prawil — to wszystko gesi nie wylaczajac najmadrzejszych. Wezoraj na
przyklad pét godziny tlomaczylem Wasowskiej: na co przyda si¢ kierowanie balonami?
Méwitem o zniknigciu granic, o braterstwie ludéw, o olbrzymich postepach cywilizacji...
Ona patrzyta mi w oczy tak, iz glowe oddatbym, ze mnie rozumie. A kiedy skoniczylem,
zapytala:

— Panie Ochocki, czemu si¢ pan nie zeni?... — Slyszale$ pan!...

Naturalnie, przez drugie p6t godziny wyktadalem jej, ze ani mysle si¢ zeni¢, ze nie
ozenilbym si¢ ani z panng Felicja, ani z panng Izabels, ani nawet z nig. Diabli mi po
zonie, ktéra by si¢ szastala po moich laboratoriach w sukni z dlugim ogonem, wyciagataby
mnie na spacery, wizyty, teatry... Dalibég, nie znam ani jednej kobiety, w ktérej ciaglym
towarzystwie nie zghupiatbym w pét roku.

Umilkt i chcial odchodzi¢.

— Stéwko — rzekt Wokulski. — Kiedy pan wréci do Warszawy, niech pan do mnie
wstapi. Moze zakomunikuj¢ panu wiadomo$¢ o wynalazku, ktéry wprawdzie zabierze
polowe zycia, ale... przypadnie panu do gustu.

— Balony?... — spytal Ochocki z patajacym wzrokiem.

— Co$ lepszego. Dobranoc.

Na drugi dzien okolo poludnia Wokulski pozegnal dom prezesowej. W par¢ godzin
pdiniej byt w Zastawiu. Odwiedzit proboszcza i kazal Wegietkowi zabieral si¢ w drogg do
Warszawy. Zatatwiwszy to poszedt do ruin zamkowych.

Na kamieniu juz byl wyryty czterowiersz. Wokulski przeczytat go kilka razy i zatrzy-

mat wzrok na stowach:
Zawsze i wszedzie bede ja przy tobie...

»A jezeli nie?...” — szepnal.

Na my$l o tym opanowata go rozpacz. W tej chwili miat jedno tylko pragnienie: azeby
ziemia rozstgpita si¢ pod nim i pochlongla go razem z tymi ruinami, z tym kamieniem
iz tym napisem...

Gdy wrécit do miasteczka, konie juz byly nakarmione; przy powozie stal Wegietek
z zielong skrzynka.

83insynuowad — dawaé do zrozumienia, sugerowaé co$ ze zloéliwg intencjg.
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— A czy wiesz, kiedy tu wrécisz? — zapytal go Wokulski.

— Kiedy Bég da, panie — odpart Wegielek.

— Siadaj.

Sam rzucit si¢ na poduszki powozu i ruszyli. Z daleka stara kobieta przezegnata ich
na droge. Wegielek spostrzegt ja i zdjat czapke.

— Niech mama bedzie zdrowal... — zawolal z kozla.

VIII. PAMIETNIK STAREGO SUBIEKTA

Mamy tedy rok 1879.

Gdybym byt przesadny, a nade wszystko gdybym nie rozumial, ze po najgorszych cza-
sach nadchodza dobre, l¢katbym si¢ tego roku 1879. Bo jezeli jego poprzednik zakoriczyt
si¢ zle, to juz on zaczgl si¢ jeszcze gorze;.

Anglia, na przykiad, w koricu roku zeszlego wdeptala w wojng z Afganistanems!'
i w grudniu bylo nawet z nimi zle. Austria miata duzo klopotéw w Bosni, a w Macedo-
nii wybuchto powstanie$!s. W pazdzierniku i listopadzie byly zamachy na kréla Alfonsa
hiszpanskiego i kréla Humberta wloskiego®!é. Obaj wyszli calo. Réwniez w pazdzierniku
umart hr. Jézef Zamoyski®!7, wielki przyjaciel Wokulskiego. Mysle nawet, ze jego $mier¢
w niejednej sprawie pokrzyzowala plany Stachowi.

Rok 1879 dopiero si¢ zaczal, ale niechaj go kaczki zdepcza!... Anglicy, jeszcze nie
wygrzebawszy si¢ z Afganistanu, juz maja wojng w Afryce, gdzie$ na Przyladku Dobrej
Nadziei, z jakimi$ Zulusami®!8. Tu za$, w Europie, ani mniej, ani wigcej, tylko — wy-
buchta dzuma®?® w okolicach Astrachania i lada dziefi moze do nas zajrzeé.

Co my mamy przez t¢ dzume!... Kogo spotkam, méwi: ,Co, dobrze wam sprowa-
dza¢ perkaliki z Moskwy? Zobaczysz pan, ze razem z nimi sprowadzicie morowy zarazg.”
A ile si¢ to o